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INTRODUCCION

Cuando se inicia un trabajo de investigacién, analisis,
seleccién, etc., resulta interesante observar que el nimero de
documentos o libros que han de consultarse se incrementa dia a
dia, y siempre pareciera insuficiente el material con el que
se cuenta.

Si se trata, como es el caso, de una antologia, ademds de
la bisqueda de textos apropiados para su elaboracién, se
requiere, sin lugar a dudas, del conocimiento del tipo de
piblico al que estd dirigida.

La presente antologia estd dirigida a los alumnos que cursan
el quinto afio del bachillerato y a sus profesores, quienes
estardn encargados de sugerir las lecturas contenidas en ella
para que sean acordes al tema que estd siendo tratado en sus
clases.

El conocimiento de los textos seleccionados en ella,
intenta que a través de su lectura y comentarios
principalmente, se influya en el &nimo de los lectores y se
produzca el gusto por el conocimiento histérico y la necesidad
de un acercamiento a €1.

El deseo de todo maestro es despertar el interés de sus
alumnos en las clases que imparte; en el caso del profesor de
historia, esta tarea reviste principal interés dado que la
disciplina es del todo formativa y es menester "capturar" lq
atencién, para que se logren las metas deseadas. Este fin no

es f&cil de lograr, sobre todo si consideramos que para



algunos compafieros maestros, "Lo Gnico vdlido en el
aprendizaje histérico es el conocimiento de los datos

. concretos, y asi, la historia escolar se convierte en una
obstrusa sucesidn de fechas y nombres de personajes, batallas,
acontecimientos, que deben aprenderse de memoria tornando la
materia en una absurda cronologia, fastidiosa y desvinculada
del sujeto real que la aprende". (1)

Tratando de evitar este concepto equivoco de la ensefianza,
resulta de mucha ayuda el uso de recursos diddcticos que
versatilizan la forma de impartir la materia, y seré
precisamente, una antologia, uno de los medios para modificar
la tradicional cédtedra y un auxilio para la ensefianza moderna
de la Historia.

Existen otros recursos que también deberan ser aprovechados
por todos aquellos maestros que estén concientes de la
necesidad de que el alumno no sélo no odie a la historia,
sino que haga de ella una necesidad en su vida cotidiana,
explicandole su presente fundamentado en el pasado. Tales
recursos, como las cintas de video, las obras teatrales, las
visitas a museos, conferencias, antologias, etc., son de
enorme e innegable utilidad, sélo que desde mi muy personal
punto de vista, la antologia tiene una ventaja adicional sobre
otros recursos y es la de aficionar a los alumnos a la
lectura, un aspecto tan descuidado en nuestros dias.

(1) sanchez Quintanar, Andrea. Reflexiones en Torng a upna
Teoria sobre la Ensefianza de la Historia. México, Facultad de

Filosoffa y Letras, UNAM, Maestria de Historia de
México, UNAM, 1993. p. 136




Desde luego que ésta aficién sélo se despertard si las
recomendaciones literarias resultan de interés y motivacién
para el joven.

El presente trabajo ha sido realizado cuidando los
anteriores aspectos, lecturas ttiles, &giles, ilustrativas y
en la mayoria de los casos amenas. Para su elaboracién ha sido
necesaria la lectura de muchas obras literarias, en su mayoria
novelas, para de ahi seleccionar capitulos que de forma
accesible ilustren el tratamiento de los temas sefialados en el
Programa de Estudios de Historia de México II.

El primer requisito para la eleccién de las lecturas fue
que realmente la trama fuera acorde a los temas tratados; en.
seqguida, que los aspectos descritos er =21la relataran, de ser
posible de manera directa, la vida cot.diana de la época
estudiada, es decir, que refiriera nombres de calles, medios
de transporte, barrios, nombres, apodos, comidas, vestidos,
etc., como sucede en México en 1554 de Francisco Cervantes de
Salazar, o Un Viaje a México en_1864 de Paula Kolonitz.

En los casos en que dicha informacién no se encuentra de
manera explicita, lo encontramos de forma implicita, como en
el caso de Lg_ggggg_gggg;gggz de Artemio de Valle-Arizpe.

En todos los casos se cuidé que la recreacién de los temas
contara con la mayor cantidad de elementos para que el lector
"penetre" en la época estudiada, y entienda en clase, la

situacién hist6rica y social que se enseifia. Cada lectura esta
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precedida con la biografia del autor, lo que nos permite saber
si fue contemporaneo de los hechos que describe, en cuyo caso
presentard una versidén fresca y esponténea en su creacién,
como en el caso de El Zarco de Ignacio Manuel Altamirano, o

México Biarbaro de John Kenneth Turner, o si el autor se

preocupé por investigar y recrear, a través de otras lecturas
o documentos, la época que deseaba describir en su obra, tal
es el caso de Morelos, de Alfonso Teja Zabre, o Mina el Mogzo,

Hérce de Navarra de Martin Luis Guzmin o Noticias del Imperio

de Fernando del Paso.

Lo anterior enriqueceri enormemente la visién que de la
obra obtenga el lector, y .también el maestro que anime a su
grupo a la lectura de este trabajo.

Se incluyen también lecturas muy amenas e incluso chuscas,
con un tratamiento fino y mordaz sobre sucesos de la historia
nacional, tal es el caso de Los Pasos _de ILépez de Jorge
Ibargilengoitia, o lecturas de un dramatismo profundo y

contenido conmovedor como Monja Casada, Virgen y MArtir de

Vicente Riva Palacio, o la descripcién de la traiciém, la
intriga y la prepotencia descrita en La Sombra del Caudillg de
Martin Luis Guzmén.

Todas las lecturas fueron seleccionadas cuidadosamente e
incluso, a manera de programa piloto, se pusieron a
consideracién de algunos jévenes para que previamente a su
seleccién, se conociera el impacto en su gusto y el mensaje

que cada una de ellas iba dejando en su &nimo. Algunas fueron



retiradas, porque a mi juicio, no tenian el suficiente
contenido histdérico, o los términos utilizados en ellas
resultaban de dificil interpretacién o definitivamente la
trama resultaba muy cansada para el futuro lector.

Mi deseo en todo momento, ha sido que este trabajo resulte
provechoso como ayuda y apoyo al estudio de la historia de
México, a la vez que contagie a sus lectores del gusto por la
buena lectura y la interpretacién de los sucesos histéricos
de una manera sencilla y agradable, y que mis compafieros
maestros encuentren en ella una forma de respaldo a su diffcil

y comprometida actividad: la ensefianza.



I.~ ALGUNAS REFLEXIONES SOBRE LA ANTOLOGIA.

"Antologia Literaria", ¢Por que una Antologia Literaria?.
En el mercado existen una buena cantidad de ellas para
ilustrar diferentes épocas de la historia de nuestro pais,
algunas de ellas escritas por renombrados historiadores.
Entonces, ¢por qué una mas?.

En principio la idéa no es hacer "una m&s", sino una que
sea un apoyo a la ensefianza de la historia, que funcione como
un despertador del interés de los alumnos sobre los temas
hist6éricos que se estan viendo en clase, pero ademids que esté
adecuada al estudiante de estos dias, de la Gltima década del
siglo XX, en la medida de lo posible, no necesariamente con
lecturas de hoy, sino con textos que puedan entender y que les
permitan incorporarse al conocimiento del pasado con el mayor
interés . Es asi que esta antoloéia intenta dar una
secuencia de lecturas que interesen a los adolescentes que
ahora y en el futuro cursen la materia de Historia de México
en el 52 afio del bachillerato, gque vaya seleccionando
lecturas de carédcter literario como apoyo a cada una de las
unidades contempladas en el programa de estudios vigente para
el citado curso en la Escuela Nacional Preparatoria y en las
escuelas incorporadas al sistema de estudios de la UNAM.

Por otra parte, siempre hardn falta nuevos apoyos did&cticos
para la ensefianza en cualquier nivel, de todos los temas y
para todas las disciplinas. Estos recursos auxiliares son muy

importantes como herramienta de trabajo para el maestro,



ademds de la enorme posibilidad de la lectura, como campo
inagotable de exploracién por el cual debe conducirse a los
alumnos. Cuando se es maestro, se desea encontrar los
incentivos que motiven a los alumnos en el aprendizaje de
nuestras. disciplinas; por ello elegi la novela para llegar a
través de ella a la historia, haciendo uso de narraciones
amenas e ilustrativas, crudas y realistas, vibrantes y
accesibles para ese fin, ya que en la novela se recrea el
ambiente histérico de una época, s6lo que de manera diferente,
en ocasiones casual, en otras claramente intencional, pero
siempre dentro de una trama interesante aunque sea ficticia.
Esta inquietud también surge de la importancia que como
maestra de historia sé que tiene la enseflanza de esta
disciplina; de la delicada tarea que se nos ha encomendado,
pues no somos informadores, sino formadores de futuros
ciudadanos, en quienes debemos despertar la conciencia
histérica, de lo que dependerd asimismo su conciencia
nacional, tnica forma de independencia regl; ante el ‘embate
externo de todo tipo de corrientes ajenas a nuestra verdadera
idiosincrasia. Mientras no se revaloren nuestras raices,
sequiremos siendo presa facil del poder de convencimiento que
fuerzas externas ejercen, sobre todo en nuestras juventudes.
El método para analizar la historia ha variado en cuanto a
la concepcién del tiempo y del espacio, ya que la historia es
tiempo y espacio. A partir de la conceptualizacién del
tiempo de una manera diferente a la de algunos historiadores

tradicionales - que solamente hacian sobresalir fechas y
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sucesos - es que podemos tener otra nocién de la historia, y

€s precisamente esta nocidén, la que debe ser transmitida a los
estudiantes de historia. No se trata Gnicamente de cubrir un
requisito y cursar una materia que en el curriculum debera
‘aparecer como aprobada; es mucho mds, es el encuentro con
nuestras raices, con nuestra realidad.

Lo anterior, siendo de suma importancia, en ocasiones es
ignorado por algunos maestros de historia, que verdaderamente
"vacunan" a sus alumnos contra la materia, por lo que los
j6venes al egresar del bachillerato, no quieren volver a saber
nada de historia. Si a eso agregamos el gque "En ocasiones la
historia se convierte en una carga tan pesada que los
escritores responden fragment&ndola o mezclandola con un
estilo metaficcional"(2) y son muchas veces estos escritores
los que son leidos por los alumnos, comprenderemos aln m&s el
desagrado que manifiestan hacia la historia.

El enfogque histdrico que puede hacer que los alumnos se
interesen en los acontecimientos importantes de épocas
pasadas,bes aquel en el que se toman los hechos pasados y en
ellos se busca la explicacién a los acontecimientos presentes,
lo que permitirfia formar una conciencia sobre el proyecto
histérico del futuro.

Si nosotros partimos de que en el presente '"se condensan el
pasado y el futuro"(3), estaremos dando una visién més
dindmica de la historia. .

(2) Souza, Raymond D. La Historia de la Novela
His : Mod

Bogotd, Colombia, Tercer Mundo

Editores, 1988. .
(3) CFR. Sanchez Quintanar, Andrea. QOp.Cit.



Es importante resaltar que la historia estd haciéndose
permanentemente y que a partir de la problematica del presente
nosotros estudiamos el pasado. "El pasado por el pasado" no
tiene ninguna importancia, s6lo el pasado en funcién de
explicar el presente tiene sentido; asi nos lo indica E.H.
Carr cuando nos habla de que la historia es "...un proceso
continuo de interaccién entre el historiador y sus hechos, un
diidlogo sin fin entre el presente y el pasado'" (4).

Este didlogo es precisamente lo que enriquece al estudio
de la historia, este continuo contacto entre los ambitos del
pasado y del presente arroja la justificacién del conocimiento
histérico, lo cual estéa pfesente desde muy temprana hora en
nuestra vida.

El contacto con la historia se inicia de manera
escolarizada desde el primer afio de la instruccién primaria
(aunque en realidad este contacto se inicia desde que se
"es", desde que llegamos a este mundo y nos convertimos en
seres hist6ricos, parte de la historia de nuestra familia),en
la que poco a poco se nos va familiarizando con los hechos que
han dado forma a nuestra historia patria y a la historia del
mundo. Con mayor profundidad se contintia esta preparacién en
la instruccién secundaria y después en el bachillerato, donde
el adolescente se encuentra en un momento de transformaciones
fi{sicas que lo vuelven en ocasiones distraido e indiferente,

Y que resulta un verdadero reto para el profesor captar su

(4) Carr, E.H. Qp. Cit. p.40
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interés y motivarlo para gue asimile los conocimientos que le
son transmitidos.

Asi, la pfesente antologia se hizo pensando en estas
personas que requieren de documentos que log?en captar su
interés y su concentracién al estudio, y para los maestros y
lectores que deseen apoyar con ella la exposicién que en clase
se haga de cada tema.

La importancia de una antologia de cardcter literario como
apoyo a un determinado curso de historia, es que valiéndose de
este recurso el profesor puede sensibilizar a sus alumnos para
que se acerquen a los acontecimientos histéricos, ya sin el
revestimiento de inexpugnables con el que suelen presentarse,
sino dentro de un marco de cotidianeidad y sencillez, con lo
que podr&n mas fdcilmente adentrarse en el conocimiento de la
historia. Se busca crear la conciencia de gue el conocimiento
de la historia es una verdadera "necesidad"”, y no s6lo para
conocer nuestro pasado lejano, mediato e inmediato y entender
asi nuestra realidad, sino para saber realmente cual es la
explicaci6én de nuestra existencia.

De ahi la importancia del conocimiento de la historia, la
que es una actividad vital sin la cual no puede vivir el ser
humano, ya que siendo el hombre el Gnico ser capaz de
conocerse a si mismo (autognosis), si no esté conciénte no
estd siendo humano, estd viviendo una situacién semi-
animal(5).

(5) Sanchez Quintanar, Andrea. Qp.Cit. Cap.II
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En cuanto a la necesidad de la lectura es bien sabido que
los estudiantes que en la actualidad cursan la ensefianza media
e incluso la ensefianza superior, en general, se niegan a
realizarla, sobre todo si se trata de libros de texto o
consulta, los cuales a veces utilizan términos de dificil
comprensién para ellos.

Es justamente por ello que en ocasiones resulta dificil
localizar lecturas que dentro de un marco de escolaridad les
sean amenas, gratas, sencillas, sin que por eso dejen de ser
formales, importantes y profundas de acuerdo al tema que est&
siendo tratado; de ahi el interés de una antologia de caracter,
literarlo que contiene fragmentos de novelas histéricas,
cuentos, poemas, narraciones, etc.

Es conveniente seflalar que no se incluyen lecturas de temas
juridicos, politicos, estadisticos, etc., pues éstos serian
abordados en otras antologias dedicadas exclusivamente a sus
campos de accién, en razén directa de la enorme amplitud
que cada uno de ellos tiene en la historia nacional.

La antologia tiene como principal intencién que los alumnos
encuentren en la lectura, un retrato de la vida cotidiana de
nuestro pais en la época que vaya siendo tratada en clase,
acorde al programa de estudio; asimismo, que aprendan a
"gentir” a la gente que vivié en un tiempo distinto al de
ellos, sin olvidar que la historia no es el relato de los

"muertos", si no de las personas "vivas" como ellos, s6lo que
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vivas en otro momento, es decir proponer®la percepcidén del
pasado vivo, vivido y vividamente mostrado y percibido"(6}.

La posibilidad de presentar con un lenguaje accesible a la
juventud, el marco histérico de los acontecimientos que han de
tratarse dentro de un programa de estudios, resulta realmente
interesante. Los alumnos en ocasiones se sienten aburridos por
los maestros verbalistas, quienes no les permiten una variante
dentro de la clase; de esta manera, la literatura, en el caso
de una antologia, llenaria de nueva energia y variedad la
explicacién de los temas a tratar. Asf por ejemplo, se ha
dicho que "si algdn espiritu curioso se dedicase a reconstruir
la historia de la luz en América, llenaria de paisajes que'nos
son conocidos, el escenario en que se desenvolvieron la
conquista, la colonia, la guerra de emancipacién, el siglo
XIX. No es posible explicar la conducta de los pueblos sin
hacer esta tentativa de recreacién de atmésfera"(7)

Esta re-creacién es ampliamente lograda a través de los
textos literarios que pueden, en su trama, desafanarse por
algunos parrafos de la tem&tica principal, para describir
ampliamente el ambiente o "atmésfera" que se vivia en la é&poca
que es descrita, y desde luego no olvidando lo sefialado
anteriormente, que la literatura y la historia han ido de la
mano a través de los siglos, apoydndose y complementdndose.
(6) Ibidem. p. 144.

(7) Arciniega, Germén. En Alfonso Reyes. Obras Completas.

XXV tomos, México, Fondo de Cultura Econémica, 1993,
(Coleccién Letras Mexicanas), Tomo VIII, p.106
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Por otro lado, la razén por la cual un historiador puede
dedicar sus esfuerzos a la elaboracidn de ;na antologia como
apoyo para la ensefianza de la historia, es qué cuenta con un
criterio profesional, que le permitird no sélo hacer la
seleccidén de textos para ser presentados en conjunto, sino por
medio de una introduccidén histérica a cada lectura y un
comentario;una vez realizada ésta, conducir a los alumnos para
que se haga un preciso deslinde de lo que es la ficcién de la
novela y la realidad de los hechos histéricos y con ello
enriquecer las posibilidades del curso.

Otra importante intencién de este trabajo es la de
aficionar a los alumnos a la lectura, pero no de manera
dispersa, sino siguiendo, como seria en este caso, un programa
de estudios, es decir, seleccionando algunas lecturas para
cada unidad y elaborando una introduccién a cada una de ellas
Y una suéerencia did4ctica.

Este trabajo estd ilustrado con una seleccién de novelas,
por lo que puede surgir la interrogante: :por qué la novela?.
La respuesta seria que en la novela se presenta el pasado en
relacién con la vida toda de una o varias personas, de una
sociedad o una nacién, con lo que el alumno logra captar que
todo es historia, solamente que en la narracién se pfesenta el
marco histérico real, acompafiado de la ficcidn creada por el

autor.
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El literato recrea la realidad v la vincula a la trama,
volviendo de "carne y hueso" a sus personajes, logrando con
ello que el lector entienda toda problemdtica social, sin
tener necesidad de definirla literalmente, como se hace en un
libro donde se ve la historia de manera cientifica.

Desde el punﬁo de vista didactico, considero que el uso de
la literatura, como her;amienta de apoyo para la exposicién de
temas histéricos, sin .ser novedosa si es inagotable.

Por otro lado, se debe recordar que en principio, las
descripciones de los sucesos histéricos, fueron considerados
como literatura, tal es el caso de los textos escritos por
Herodoto, a quien se le considera como el "Padre de la
Historia", gracias a quien conocemos buena parte de la antigua

Cultura Griega. '
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I.1. RELACION ENTRE LITERATURA E HIS’I‘OkIA

Esta antologia estd compuesta por novelas de corte
histérico. La inclinacién hacia este género es natural, ya que
la novela histérica es "...una investigacién libre de
prejuicios de la auténtica vida pasada".(8) Pero ;qué es lo
mas importante de la novela histérica?. En primer término, que
se habla de "...destinos individuales tales que se expresen en
ellos en forma inmediata y a la vez tipica, los problemas
vitales de la época'.(9) Los personajes de la novela histérica
son seres humanos creados, en los que se hallan estrechamente
ligados el destino personal y el destino hist6rico social.

Ahora bien, la tematica de la novela histérica hace que el
lector, distante por siglos en ocasiones, muestre una simpatia
inﬁediata y presente a los sucesos referidos. Otro aspecto es
que "La novela de hoy, y no s6lo la histérica, se ve sometida
a dos corrientes, una procedente del cuento de hadas y otra de
las narraciones tipo reportaje. Estas corrientes no fluyen del
éter de una estética, sino que proceden de la realidad de
nuestra vida. En mayor o menor medida llevamos dentro de
nosotros la inclinacién por estas corrientes.Mas no nos
equivocamos cuando afirmamos que los estratos activos y
pfogresistas tiendan hoy hacia la narracién tipo reportaije
mientras los estratos inactivos, tranquilos y satisfechos se
inclinen por el cuento de hadas".(10)
(8) Luk&cs, Georg. La Novela Histérica., México, Ediciones

Era, S.A.1966 p.90

(9) Ibidem. p. 354.
(10) Ibidem. p. 340
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Hay que buscar, pues, un punto de equilibrio que ubique al

estudioso a ver en los sucesos referidos en la novela, la
similitud con su realidad y la explicacién de las realidades
de épocas pasadas.

Asi, al leer el material, se logra que el lector extrapole
o proyecte temas, que van surgiendo de la ficcién hacia la
realidad.

No es explicable el por qué en ocasiones se evita el uso
de novelas para reforzar el conocimiento histérico; esto se
debe a que "La historia y la narrativa son frecuentemente
consideradas como entidades separadas, estando la historia
basada en datos e informacién, y la narrativa en la
imaginacién creadora".(11)

En otro sentido, "El car&cter de transicién de la novela
histérica humanista de nuestros dias se revela asimismo en la
relativa casualidad de sus temas"(12), es decir, no se
inventan todas las situaciones tratadas, se matizan las reales
y se entrelazan con la ficcién siguiendo un hilo conductor que
guia, sin perder el interés, hacia el desenlace, que en
ocasiones se prevé o se conoce, pero que resulta enriquecido
con los tintes de la novela.

Otro aspecto de gran importancia, es el trato que en la
novela histérica se da a los temas sociales; los personajes
siempre son integrantes de un conglomerado especifico, con sus

(11) Souza. Op.Cit. p.30
(12) Lukacs. Op. Cit. p.343



17
caracteristicas especiales y con sus problematicas

particulares.

'El tratamiento de estos temas se convierte en un compromiso
para el escritor, pues "con la creacién de la moderna novela
social se ha hecho aln mds urgente la necesidad de una
intensificacién semejante de la accién épica...las relaciones
reciprocas entre la psicologia de los hombres y las
circunstancias econémico-morales de su vida, se han complicado
en tal medida que se requirié una amplia descripcién de estas
circunstancias, una extrema elaboracién de estos efectos
‘reciprocos para mostrar a los hombres como hijos concretos de
su época".(13)

En la novela no se inventan &épocas, se recrean. Asi pues
"de lo que se trata en la novela histérica, es de demostrar
‘con medios practicos la existencia, el "ser asi" de las
circunstancias histéricas y sus personajes'".(14)

La novela permite que sus personajes experimenten una toma
de posicién frente a su realidad, frente a.lés problemas de
carédcter practico y social y la transformacién en una
expresién humana, dramédtica y moral, que se repite a lo largo
de la historia toda, de todas las épocas y que hace al lector
identificarse con los personajes y con su propia problematica.

El conocimiento del pasado puede ser enriquecido a través
de la literatura. En la novela por ejemplo, se presenta el
pasado en relacién con la vida de un personaje, de una

(13) Ibidem. p.42
(14) Ibidem. p.46
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sociedad, de un pais, etc. Asi el alumno comprende que todo
en ella puede ser utilizado para la compremnsién histérica,
ya que la trama se desenvuelve precisamente dentro de un marco
histérico real acompaflado de la ficcidén o la imaginacién en la

trama del tema que se estd desarrollando.



19

I.2. RELACION ENTRE HISTORIA Y LITERATURA

En lo que se refiere especificamente al curso que nos
ocupa, que es el de Historia de México, diremos que desde que
los pueblos de América se establecieron y con su florecimiento
surgidé su cultura, se preocuparon por escribir sobre sus
tradiciones y avances, asi como de sus gquerras, tratos
comerciales, :eligiosos y culturales, pues "el deseo de
interpretar o entender el pasado ha estado presente en la
literatura latinoamericana desde su iniciaciénv, (15)

Después, con la conquista de América y el manejo de un
nuevo lenguaje, la expresién literaria surge abundante
cubriendo la necesidad de rendir informes a la Corona
Espafiola, justificar acciones politicas y militares, o
transmitir sus vivencias. Asi, " La lengua hispénica que
irrumpié por los territorios Mexicanos a comienzos del siglo
XVI,...ofrece dos manifestaciones literarias que amanecen
tanto como la conquista espafiola...la crénicé y el teatro
misionario".(lé)

Indiscutiblemente, estas manifestaciones literarias
alentaran la creatividad ya existente en los indigenas;
"pronto la crénica mexicana contard con plumas indigerna... y
mas adelante aparecerad el teatro criollo y entre el siglo XVI
al XVII, la prosa".(17)

(15) Souza. Op.Cit. p.11

(16) Reyes. Op.Cit. tomo XXV p. 398
(17) Ibidem. tomo XXV p.400
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De igual forma, el teatro y la poesia en la época colonial

en nuestro pais, tienen una gran produccidén dentro de todos sus
géneros; éstos serdn fomentados por las instituciones
religiosas que educaban a los miembros de las congregaciones y
a la sociedad acaudalada de la época. Asi, "la literatura
colonial era fruto de una sociedad culta, apretada en torno a
los colegios y a las iglesias"(28). Sin embargo, "La censura y
la inquisicién hicieron de la historia un asunto delicado
durante el periodo colonial...por lo que los escritores
juzgaron necesario adoptar una posicién apologistica y una
ideologia "correcta" para justificar cualquier interés en el
pasado indigena. Las autoridades espafiolas reconocieron el
potencial subversivo de la literatura y la relacién que puede
existir sobre identidad, cultura y resistencia. Ello dificulté
el didloge critico, pero las investigaciones recientes estén
descubriendo nuevos y abundantes testimonios de la protesta
indigena".(19) -

En el siglo XVIII, la Ilustracién Espafiola se refleja
definitivamente en la produccién literaria. Como sucede con
todos los cambios que a lo largo del tiempo se efecttan,
éstos infieren en la produccién literaria de nuestro
pais, teniéndose como principales preocupaciones las
situaciones sociales, politicas, educativas, cientificas, etc.

No olvidemos que el siglo XVIII es el siglo del humanismo.

(18) Ibidem. tomo XXV p. 406.
(19) Souza. Op. Cit. p.17.
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La Ilustracién desarrolla una tendencia al nacionalismo,
pero ademds produce un alumbramiento de la razén; se empieza a
poner eépecial atencién a los fendmenos y caracteristicas
locales; esto sucede en todo el mundo a donde llega la
Ilustracién de modo gue los escritores prestaran clara
atencién a la cultura y al lenguaje indigenas; seri ahi
cuando poco a poco el sentido de lo mexicano se abra paso.

"Cuando Latinoamérica logré su independencia aparecieron
varios problemas a los que habia que hacer frente. Mal
preparados para el gobierno auténomo, las nuevas naciones
buscaron un sentido de direccién y unidad".(20)

Surge en este siglo en nuestro pais, un género que habria de
ser definitivo para la vida politica del mundo, el periodismo,
que venia gestandose desde el siglo XVII con la aparicién de
volantes que anunciaban generalmente noticias comerciales
(arribo de flotas, la Nao de la China, etc.). Asfi se funda

El Diario de México en 1805 y El Pensador Mexicano en 1812

credndose una nueva fuente de expresién para una gran cantidad
de escritores neoclasicistas y costumbristas, asi como
politicos, que supieron mantener vivo el interés por las
letras.
Surge una nueva expresién artistica, competencia del teatro
clasico, que seri fuente de critica social, "La Zarzuela".
"lLos sacudimientos politicos perturban necesariamente la

marcha de la literatura"(23), y esto se refleja violentamente

(20) Ibidem. p.19.
(21) Reyes. Op.Cit. tomo XXV p. 416.
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en el siglo XIX con la poesia humoristica, herencia del siglo
XVIII, con la mordacidad y picardia maliciosa del mestizo, lo
que resulté la mejor arma.

En este momento tomard fuerza la prosa politica, que fue
podercsa espada en la época del movimiento de Independencia.

En la segunda mitad del siglo XIX se formula una tendencia
literaria Romédntica que lo mismo era alimentada por
conservadores que por liberales, principalmente en la
Academia de Letré&n, donde lo mismo se escuchaban a los
clasicos espafioles, que a los nuevos dramaturgos mexicanos;
asi, se renueva la poesia cléasica y las narraciones antiguas.

Es en este momento cuando algunos autores piensan que
"la aparicién de la novela histérica en Latinoamérica durante
el siglo XIX fué consecuencia de una curiosa combinacién entre
la tradicién establecida por la crénica de la conquista y la
influenqia de la novela espaifiola".(22)

otro fenémeno que se observa es que en "los Gltimos treinta
afios del siglo XIX...se muestra una evolucién acelerada,
consecuencia del nuevo estado social y politico de la
Replblica que sucede a la restauracién de 1867. A partir de
ese instante hay en la lirica mexicana un movimiento
ascendente que alcanza hasta las primeras décadas del presente
siglo"(23), y serd precisamente en este siglo XX cuéndo la
literatura mexicana adquiera definitivamente su identidad y

(22) Souza. Op. Cit. p.18
(23) Reyes. Qp.Cit. tomo XXV p. 429



23
sea reconocida internacionalmente. Las creaciones surgidas del

intelecto prolifico de los literatos nacionales, dard un
perfil caracteristico a su obra, las cuales seran reflejo de
la vida y de las realidades de ella, sin olvidar que "México
estaba mas preocupado por desarrollar una sociedad segin los
modelos de las naciones industriales del mundo, que por la
recuperacién de sus raices indigenas"(24), pero
afortunadamente tiempo después "las simpatias hacia el pasado
indigena se han intensificado gracias a la publicacién de
relatos indios de la conquista". (25)

Ya en pleno siglo XX, y dentro de diversos géneros, en la
novela mexicana el autor "escapa a las clasificaciones
oficiales de los partidos, sostiene valientemente su
independencia de criterio y busca a lo largo de la obra...un
denominador comin de buena fé y de honrado amor al pais.

El estilo es neutro, ameno y sencillo, vehiculo transparente
para el relato"(26); asimismo, el nuevoiliterato mexicano,
producto de todo el acervo histérico-literario que lo
antecedié, "ni rehuye la modalidad de nuestra habla popular,
sin caer en exageraciones de "vulgarismo retratista"...ni se
enreda en empefios de prosa artistica...que hubiera estilizado
tédo el propésito de la novela.(27)

Por todo lo antes sefialado, no podr4 objetarse la
aseveracién de que la historia de México y la literatura han
ido de la mano a lo largo del tiempo, y puede rastrearse a la
(24) Souza. Op. Cit. p. 22

(25) Ibidem. p. 23

(26) Reyes. Qp. Cit. Tomo IX p.339
(27) Ibidem.
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una en la otra sin obstdculo. Es precisamente en este momento

cuando convendria hacer un alto y reflexionar sobre lo
atinadamente sefialado por el maestro Alfonso Reyes en el
sentido de que "La produccién literaria en México no ha
sucumbido a los constantes asaltos del desorden. Es la hora de
los guerrilleros y de los politicos; pero unos y otros sélo
pueden aportar soluciones provisionales y crear equilibrios
poco duraderos. Solo la obra de la cultura, construyendo
lentamente un ideal nacional y descubriendo los caracteres
propios de una tradicién, pueden lograr el bien definitivo de
un pueblo". (28) .

En sequida, y para continuar con la tematica de este
trabajo, se presenta la reflexién sobre la historia y la
educacién, las cuales son las bases sustentantes de toda

aportacién para la ensefianza de la historia.

(28) Ibidem. Tomo VII p. 467
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IT.1. HISTORIA

Si buscamos una definicidn de historia, podremos encontrarla
en cualquier diccionario por sencillo que‘éste sea; si buscamos
algo mds preciso, podremos recurrir a una enciclopedia, e incluso
a una enciclopedia tematica; pero atn asi, la definicidén siempre
se antojara breve, imprecisa o tendenciosa.

Algo que llama poderosamente la atencién, es que el hombre ha
tratado de definir la historia desde el momento en que ha tomado
conciencia de su importancia; asi, se ha dicho que "la Historia-
en su forma mas primitiva- era la narracién del padre sobre el
abuelo, escuchada por el nifio".(29) Sin lugar a duda asi fue
en sus origenes, pero con el transcurrir del tiempo, el estudioso
se vio ante la necesidad de definir esta disciplina que contenia
el caudal de acontecimientos humanos a través del tiempo,
superando la simple necesidad de conocer los hechos pasados en
linea directa familiar.

Para quien realmente se interesa en definir a la
historia, el s6lo conocer, interpretar y fundamentar la
investigacién de los sucesos pasados, no le parece una
descripcién exacta de ella, no se trata de sélo buscar datos,
sobre todo si se reflexiona en gque:"No todos los datos acerca del
pasado son hechos histéricos, ni son tratados como tales por el
historiador"."Su condicién de hechos histéricos depehderé de
una cuestién de interpretacién®.(30) Esta interpretacién sélo
(29) Ferdinandy, Miguel de. En Torno al pensamiento histérico.

Universidad de Puerto Rico, Editorial La Torre, 1961. p.7

(30) Carr, E.H. iQue es la Historia?. México, Planeta/Seix
Barral, §.A.,1987. p.13




podra ser hecha por un historiador, un profesional de la
historia, el cual cuenta con las herramientas necesarias, su
formacién, su criterio histérico,su sentido analitico, etc.,para
cumplir con esta interpretacién de manera cientifica.

Por otra parte, la interpretacidén de los hechos histéricos
siempre ha resultado un reto para el historiador, pues es tal
el volumen de informacién que, el estudioso se perderia en un mar
de datos y fechas; de ahi surge la necesidad de una
seleccién e interpretacién de estos sucesos. Debera ser
precisamente este historiador serio y dedicado, el profesionista
comprometido con su disciplina, quien, al acercarse a los hechos
histéricos, no se Eonformaré con la interpretacién y seleccién
que de ellos se haya hecho, no, siempre tendrad "sed" de
conocimientos o formas de interpretacién que aclaren sus dudas o
llenen sus carencias; si bien, puede basarse en datos ya antes
abordados y profundizar a traves de la investigacidén en ellos,
también deberd buscar nuevos tépicos de estudio y enfrentarlos
con las armas que le dan la preparacién y el deseo de aportar
nuevos elementos para el estudio de la Historia.

El elemento que "nutre" a la investigacién histérica, son los
hechos que el ser humano ha producido a su paso por el mundo, Yy
estos hechos son b&sicos, pues"...sin materia prima (hechos)
no hay historia, tampoco y mucho menos la habria sin la

interpretacién y la narracién". (31)

(31) Reyes, Alfonso. Op.Cit. Tomo XXII. p. 207
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Mayor aun es nuestra responsabilidad, ya que de la informacién
recabada y de la que tenemos, debemos hacer una nueva seleccidn;
ésta con un criterio realmente histérico fundamentado en la
madurez profesional.

"El historiador antes de ponerse a escribir historia..."
debe tener conciencia de que "...es producto de la historiah(32),
y tendrd que sentir que ella es un "conocimiento vital."(33)

Podria parecer exagerado el decir que el conocimiento de la
historia es vital, pero la realidad es que la historia es un
alimento que nos nutre el ser. Sin su registro ser%amos algo asi
como contradicciones vivientes, sin origen y sin consecuencia. La
historia es memoria, camino hecho por el que hemos llegado a ser
para alcanzar un destino indeterminado; y es devenir
interminable, mil y una posibilidades para la existencia
individual y colectiva. Es en sintesis necesidad material y
espiritual del hombre. El hombre est& unido a la historia de una
manera tal que'no es posible separar al hombre de la historia y
considerarlo de una manera abstracta, como tampoco es posible
separar a la historia del hqmbre y examinarla independientemente
del hombre de un modo, por decirlo asi, inhumano"(34), pues la
historia es el acontecer humano y s6lo a €l le interesa su
estudio.
(32) Carr, E.H.. Op. Cit. p.53
(33) Sanchez Quintanar, Andrea. Op.Cit. p.47

(34) Berdiaeff,Nicolds. El_sentido de la Historia. Barcelona,
Espafia, Editorial Araluce, 1936. p.23
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Respecto de la importancia vital de la historia, se ha
afirmado que es un conocimiento sin el cual no es posible
vivir, ya que siendo el hombre el tinico ser capaz de conocerse
a si mismo (autognosis), si no estd consciente de su realidad,
no estd siendo humano, estd viviendo una situacién semi-
animal (35), por ello puede decirse que "El hombre se aparta
de la mera animalidad desde el momento en que realiza esta
actividad consciente..."(36), es decir, desde que razona sobre su
existencia y la evolucién de la existencia humana en el tiempo.

Al profundizar en el estudio, "...lo primero que se nos
presenta es la utiiidad vital de todo conocimiento de lo
histérico...sin el conocimiento del pasado no podriamos vivir; y
mientras mas cgmpleja se torna la vida humana, mas elevado debe
ser nuestro conocimiento". (37)

La vida humana, esta vida evolucionada que s6lo tiene sentido
en funcién de la huella que vaya dejando para uso de otras vidas
en el porvenir y que para el hombre es tan importante de
describir y remembrar, sélo puede ser objeto de conocimiento del
propio hombre y esto le da su trascendencia.

El hombre es producto de la Historia, de su historia
particular, de la de sus padres, abuelos, etc. y productor de
ella a traves de sus actos, sus pensamientos, sus hijos, en una
palabra, de su paso por la vida.

(35) Sanchez Quintanar, Andrea. Op. Cit. Capitulo II
(36) Schettino Maimone, Ernesto. Teoria de la Historia. Manuales

Preparatorianos, México, UNAM, 1990. p. 62
(37) Ibidem.
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Nos seflala Agnes Heller:"Erase una vez un hombre. Era una
vez. Era puesto que ya no es. Era asi que es, por que sabemos que
"era una vez un hombre" y que serd mientras haya alguno dispuesto
a contar su historia. Es un ser humano el gue "era una vez", y
solo los seres humanos pueden contar su historia por que solo los
seres humanos saben que "era una vez"."Era una vez" es el tiempo
de los seres humanos. Es tiempo humano" y continta diciéndonos
"Habfa una vez un hombre "alli". Estaba alli y no aqui. Pero él
estd aqui y permanecerd aqui mientras alguno cuente su historia
agui. Es un hombre el que "estaba alli". Solo los seres humanos
pueden localizarlo "allfi", por que solo los seres humanos conocen
la existencia de una "aqui" y un alli". "Aqui" y "alli' son elb
espacio de los seres humanos. Son espacio humano®.(38)

Esto que Agnes Heller nos sefiala, sirve para explicar como el
hecho hist6rico pertenece a los hombres en el tiempo y en el
espacio, elemenfos indispensables con los que el historiador debe
contar para su labor tanto de investigacién como docente.

"Todo fendmeno histérico se realiza entre las coordenadas de
tiempo y espacio®(39): estas reflexiones son bé&sicas para todo
aquel que pretende ensefiar historia; si consigue gque sus alumnos
se ubiquen temporal y espacialmente en los acontecimientos
histéricos, habra dado un paso definitivo para el entendimiento y

captacién de sus temas.

(385 Heller, Agnes. Teoria de la Historia. México, Distribuciones
Fontamara, S.A., 1986, p 13
(39) Sé&nchez Quintanar, Andrea. Op. Cit. p.132
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Desafortunadamente algunos maestros cultivan el "culto al
dato",olvidando que "La simple mencién de una o varias
fechas...no garantiza en modo alguno que el educando se ubique
adecuadamente en el momento histérico del que se trata'(40) y si
esto se contrasta con el presentismo que se vive en nuestra
época, donde todos los acontecimientos se suceden con una
velocidad impredecible, es evidente que el alumno, nunca
encontrard la explicacién para poder entender lo que el "tiempo
histérico" significa.

"Sirve lo anterior para indicar que el historiador enseiiante
ha de tomar en cuenta la imagen que de la historia tenga el
educando...y exploﬁar, en la medida posible, la forma en que
percibe la ubicacién temporal histérica®(41), &€l "est&" aqui, y
en otro tiempo_los habitantes de éste planeta también
"estuvieron"aqui, vivos y en actividad. Al alumno deberd también
explicadrsele que mas que entender que algGn hecho histérico
sucedié en un siglo en particular, es importante que.
entiendan cuales fueron los sucesos de esa’ época, y las
consecuencias que tuvieron en las actividades de los seres
humanos **vivos" de é&sa é&poca.

Como acertadamente apunta la Maestra Andrea Sa&nchez, "los
maestros no debemos hacer Necrologia..."(42), estudio de los
muertos, si no historia de los vivos, los que lo estuvieron en
cualquier tiempo.

(40) Ibidem. p. 133
(41) Ibidem. p. 134

(42) Notas de clase en el Seminario de Investigacién y Tesis de
Historia en la Facultad de Filosofia y Letras, UNAM.
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En cuanto a la espacialidad, se ha malentendido el término, y
algunos profesores de la materia se conforman con que, en el
mejor de los casos se localice en un mapa la regién que est&
siendo estudiada, sobfe un plano sin vida y sin relacién con nada
de la realidad del alumno, cuando lo mas importante es que se
entienda que "el espacio histérico seria el ambito espacial
socialmente constituido -o destruido- a través del tiempo. Esto
implica la relacién del hombre con su medio...e implica, por lo
mismo desde las formas mds elementales hasta las mas complejas
relaciones de produccién y distribucidn de bienes y
servicios y por supuesto la cosmovisién, que condiciona y
determina, pero a su vez es condicionada y determinada por todo
lo anterior, la circunstancia".(43)

Una vez definidas y entendidas estas categorias para el
aprendizaje de la historia, la labor del maestro podrd tener
mayor sentido y trascendencia.

Todo lo anterior nos remite al hecho de que el estudioso de la
historia y el maestro que la ensefia, deben tener una concepcién
precisa del por qué dedicar sus esfuerzos a esta disciplina; no
se trata unicamente de llenar un requisito curricular o pretender
ser un erudito de la materia, debe convertirse en una verdadera
necesidad, el conocer e interpretar los hechos histéricos que

conforman nuestro pasado vivo.

(43) Ibidem. p.140
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Este pasado vivo del cual somos reflejo nos motiva a
profundizar en él. .

No se trata Gnicamente de saber, por simple curiosidad, como
por ejemplo eﬂ el caso de nuestro pueblo, que somos resultado del
mestizaje de dos culturas totalmente diferentes, ni de tratar de
averiguar si por nuestros rasgos nos inclinamos mas hacia alguna
de ellas, sino de enterarnos del verdaderc origen de nuestra
personalidad como una nueva cultura, que al igual que todo ser
humano, tuvo padre y madre para poder "ser"; asi, nuestra nacién
fue producto de un padre colonizador, Espafia, que nos hereds
entre otros elementos, cultura, idioma, religién, hébitos,
enfermedades, caracteristicas fisicas,, etc., y una madre indigena
que nos dio entre otras cosas también cultura, costumbres,
alimentos, cultivos, actitudes, maximas filosé6ficas, etc; de éste
modo estamos penetrando en la reflexién de nuestra realidad a
través de los hechos histéricos para conocer nuestro origen,
entender nuestro presente y visualizar nuestro futuro, pues "La
gran historia se escribe precisamente cuando la visién del
pasado por parte del historiador se ilumina con sus conocimientos
de los problemas del presente'(44).

No debe abordarse la historia como conocimientos aislados que
sucedieron en el pasado sin mayor trascendencia en el presente,
todo repercute mas adelante en el tiempo, y serd asi que el
estudio del presente estard siempre apoyado en los sucesos
previos a €l.

(44) Carr, E.H. Op. Cit. p 49
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Considero gque uno de los fundamentos para el estudio de la

historia es que "El hecho principal acerca de la historia, es que

se trata de una sucesién de eventos que nadie previé antes de que

ocurriesen”(45), son hechos sorprendentes, irrepetibles,
profundamente humanos y por ello, Gnicos.

En conclusién,la historia, no puede ser definida con unas
cuantas palabras, ni con varios volumenes en los que se enumeren
sus caracteristicas; no, la historia sélo puede ser cabalmente
definida, tomando en cuenta su importancia en la vida del hombre
Yy "nos proporciona una conciencia adecuada del devenir histérico
en general que, entre otros efectos, nos permite conocer la
situacioén critica, revolucionaria de nuestro tiempo y, por lo
mismo, actuar en ella conscientemente, nos capacita para prever
a grandes rasgos, en lo fundamental, el futuro de la humanidad,
y, finalmente, en cuanto ciencia totalizadora de lo humano,
resulta la base explicativa de todo producto histérico,
incluyendo, por tanto las demds formas del saber y dé la accién
del hombre".(46)

Esta conciencia de lo histérico nos dard la seguridad de
accién én nuestra vida cotidiana para afrontar los retos del

futuro y vivir una vida mas plena.

(45) Von Mises, Ludwig. Teoria de la Historia. Traduccién de
Jorge Gémez Silva, México, Ediciones Colofén, S.A., 1964,
p.395 )

(46) Schettino Maimone, Ernesto. Op. Cit. p.63-64
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IT.2. EDUCACION

"Educar.- Crianza, Ensefianza. La base de la educacién es un
proceso natural vinculado con el crecimiento; su mecanismo
psicoldgico esencial es la aptitud de imitar. La complejidad
de la cultura humana ha exigido intervenir la educacién para
facilitar y comunicar los altos fines privativos del hombre y
las aptitudes que la naturaleza por si sola no daria."(47)
Esto nos dice sobre la educacién el Diccionario Enciclopédico
Universal, para fines de una elemental investigacién, seria
suficiente lo anterior, pero tratandose de hacer un estudio
mas profundo del significado de la educacién en la humanidad,
podemos empezar diciendo que: la educacién es una"...actividad
vital humana, tanto como la historia".(48)

Desde sus origenes, el ser humano se ha preocupado, aungque
quizd no siempre de forma consciente, de transmitir lo que
sabe a los demds. No creo que el educar sea labor Gnica de los
maestros; todos, de una u otra manera, ensefiamos. Esta
ensefianza va desde hé&bitos elementales como el aseo, cémo dar
los primeros pasds en el caso de un infante, a tomar los
cubiertos, a ponerse la ropa, los zapatos, a peinarse,
los modales (buenos o malos), los colores, la alimentacién,

las oraciones, las expresiones (correctas o incorrectas),

(47) Diccionario Enciclopédico Universal. 10 volGmenes,
Barcelona, Espaifia, CREDSA, Ediciones y Publicaciones,

1972,. Volumen 3, PAgina 1326.

(48) Sanchez Quintanar, Andrea. Op.Cit. p.73
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la direccién correcta para llegar a un domicilio, etc., hasta

operaciones mas complejas como manejar un aparato
electrodoméstico, un automévil, una computadora, etc.

Creo que el ser humano no deja de adquirir conocimientos
hasta el dia de su muerte, que por ello vive en constante
comunicacidén con sus semejantes y que al aislarlo por
O0alguna circunstancia, su capacidad de ensefiar no se
pierde, se queda en suspenso, hasta que tiene una nueva
oportunidad de comunicacién; considero que esta actividad le
da sentido a la vida y razén de ser a la inteligencia.

Al igual que la Historia, la educacién es necesaria para
vivir, para convivir y para sobrevivir.

El conocimiento de los fendmenos externos, nos permite
defendernos del medio ambiente, prever posibles contratiempos
y corregir errores que provocarian mayores consecuencias. El
conocimiento de nuestro organismo también nos proporciona,
si asi lo deseamos, tener una vida mds productiva y feliz.

Y el conocimiento de nuestro entorno socigl;

coadyuva a lavrealizacién de nuestros proyectos en

busca de un bienestar general; por ello,"La educacién se
convierte asfi en un elemento capital en la creacién de la
identidad social del individuo pues funge como vinculo entre
€l y la colectividad..."ya que es"...un proceso que se
ehcuentra sujeto...a las condiciones y contradicciones del
entorno social"(49) y ser& este entorno social, quien
determine el grado de aculturacién gue se vaya presentando

(49) Ibidem. p. 88.
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en los individuos que la conforman.

Si la educacién no fuera una actividad inherente al ser
humano, seguiriamos siendo salvajes; esto naturalmente no
podria darse, pues el ser humano, busca incansablemente
resolver las incégnitas que a lo largo de su existencia se van
presentando, y la "Educacidén nos da los elementos y valores
que el hombre busca"(50), por medio de los cuales puede
despejar todas las cuestionantes que le preocupan.

La necesidad que tiene el ser humano de conocer, de
aprender, de investigar, se debe a que es un ser racional,

y "Si el hombre es el ser de la razén, la educacidén
incrementard el desarrollo de sus potencialidades

racionales como un afén, no de permanencia, no de manera
estatica, sino de una ingente actualizacién. En otras
palabras, es el proceso educativo el que ensefia a pensar,
porque al pensar se aprende"(51),y con base en ese aprendizaje
es que el ser humano ha llegado a alcanzar tan significativos
avances dentro de las ciencias como Fisica, Quimica, Medicina,
Astronomia, etc., es decir el hombre ha conseguido casi todo
lo que se ha propuesto, y si bien es cierto que le falta mucho
por investigar y descubrir, también lo es que para la
inteligencia humana no existen barreras.

(50) Jiménez C., Edgar. Perspectivas Latinoamericanas de la

Sociologia de la Educacién. en Gonzdlez Rivera, Guillermo

y Carlos Alberto Torres. Sociologia de la Educacién. México,
Centro de Estudios Educativos, A.C.,1981 (Coleccién Estudios

Educativos), p.33
(51) Gutiérrez, Victor Hugo. Reporte Semestral de Didéctica

de la Historia. En Sanchez Quintanar, Andrea. Op. Cit.
p. 92
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a través de la observacién, reflexién y constancia, ha creado
teorias y corrientes del pensamiento que han engrandecido su
espiritu.

En la actualidad, el maestro tiene que enfrentar una serie
de factores en contra que van desde el cambio de programas de
estudio, la falta de apoyo por parte de los padres de familia
quienes no valoran su labor, hasta los medios de comunicacién
con su influencia sobre la juventud.

Si bien el panorama en ocasiones parece desalentador, no
por ello ha de perderse la decisién para continuar; éste es
un reto y como tal, hay que enfrentarlo, pues ¢quién dijo que
era sencillo?.

Otro problema que ha alcanzado enormes dimensiones es la
postura de un numeroso grupo de educadores que han adoptado
una actitud optimista y cémoda que ignora o acepta la
situacién de crisis de la educacién, y solapa, para no
comprometerse, las carencias existentes; y aunque en ocasiones
emiten tibias criticas a los sistemas y programas de estudio,
no hacen nada para mejorarlos.

Si bien "Es verdad que este optimismo, en tanto que
critico, no llevard a la sociedad a posiciones quietistas"(52)
también lo es que esta misma sociedad tardar& mucho mas tiempo
que el previsto para salir de la encrucijada educativa que
impide un avance significativo en la tarea de aérendizaje.

El maestro deber& tener conciencia de su importancia en el

(52) Freire, Paulo. La Educacidén_co Prac
17a. Ed., México, Siglo Veintiuno Editores, S.A. 1976.p.46
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proceso ensefianza-aprendizaje y aunque algunos digan gque la

tienen, su "...forma de conciencia representa casi una falta
de compromiso entre el hombre y su existencia".(53) No se
trata de un compromiso "a medias" sino de un deber vital, asi
el maestro procurard formular "...una educacién que haga del
hombre un ser cada vez mds consciente de su transitividad...
o cada vez mas racional"(54),es decir, que lo ubique en la
realidad.

La labor del educador es tratar de mejorar la situacién a
la que se enfrenta,"...la educacién verdadera es praxis,
reflexién y accién del hombre sobre el mundo para
transformarlo"(55), de ello dependerd su vida futura.

Por otro lado, el maestro deber& tomar una nueva actitud
ante el reto de la educacién; es necesario que desaparezcan
los maestros verbalistas que evitan la participacién del
alumno en.la clase,"la verdadera educacién es didlogo"(56) y
permitiendo la préctica de la educacién en ambos sentidos,
alumno-maestro-alumno, los conocimientos se enriquecen.

Los maestros de todas las disciplinas, pero principalmente
los de la Historia,debemos aportar nuestro mejor esfuerzo pues
",..la tarea de educar sSlo serd auténticamente humanista en
la medida que procure la integracién del individuo a su
realidad nacional, en la medida en que le pierda miedo a la
libertad, en la medida en que pueda crear en el educando un
proceso de recreacién, de bisqueda de independencia y a la
(53) Ibidem. p.52
(54) Ibidem. p.85
(55) Ibidem. p.14
(56) Ibidem. p.16
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dentro y fuera de las aulas fomente esta bisqueda que en
ocasiones ha quedado inconclusa por falta de interés de ambas
partes, alumnado y profesorado, pero que né por ello debe
continuar permitiendo de manera indiferente; aeberemos
"...proveer al educando de los instrumentos necesarios para
resistir los poderes del desarraigo frente a una civilizacién
industrial que se encuentra ampliamente armada para
provocarlo"(58), y sé6lo el reencuentro con nuestros valores
nacionales y la preparacién académica podr&n dotar al
individuo de elementos para enfrentar dicho embate.

Serd"Una educacién que posibilite al hombre para la
discusién valiente de su problemdtica...que lo advierta de los
peligros de su tiempo...educacién que lo coloque en di&logo
constante..."y en"...una cierta rebeldia en el sentido més
humano de la expresién..."(59). S6lo a través de esta rebeldfa
el ser humano cumplir& sus metas y con ello se re;lizar&
plenamenfe. Finalmente "El maestro tiene por tarea esencial>
desarrollar el respeto y el amor a la verdad, la reflexién
personal, los habitos de libre examen al mismo tiempo que el
espiritu de tolerancia; el sentido del derecho de la persona
humana y de la dignidad, la conciencia de la responsabilidad
individual al mismo tiempo que el sentimiento de la justicia
y de la solidaridad sociales..."(60)

(57) Barreiro, Julio. En Freire, Paulo. Op.Cit. p.14

(58) Ibidem. p.84

(59) Ibidem. p.85

(60) Torres Quintero, Gregorio. En Torres Septién, Valentina.

Pensamiento Educativo de Jaime Torres Bodet. Biblioteca
Pedagbgica, México, Ed. El Caballito, 1985.(SEP Cultura) p.6
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II.3. SENTIDO DE LA ENSENANZA DE LA HISTORIA

Encontrar el sentido de la ensefianza de la historia parece a
primera vista un peligroso reto; a veces nos encontramos acosados
por las interrogantes de nuestros alumnos o compafieros de otras
disciplinas, que nos cuestionan sobre el particular, ipara qué
sirve estudiar historia? Mas grave aln: en ocasiones, los
profesores de la materia,se cuestionan a si mismos sobre este
punto; la respuesta es menos dificil de lo que se imaginan.

Enseflamos historia los que la estudiamos por conviccién, por
la necesidad de comunicar e ilustrar sobre las situaciones del
pasado que inciden directamente sobre nuestro presente, y por
que consideramos que el estudio de esta materia es una verdadera
"necesidad" humana. ¢Acaso no son los eventos de la historia
hechos bdsicamente humanos? ;No estamos rodeados de vestigios de
la historia a cada paso que damos? (No somos, nosotros mismos,
sujetos histéricos? He ahi el punto clave.dél problema.

Consideramés a la historia en ocasiones sélo una materia que
cursamos algin desafortunado dia en la escuela,la cual aprobamos
milagrosamente y nc queremos volver a saber nada de ella. Sin
embargo, en nuestras actividades cotidianas empleamos elementos
que son producto de la evolucién histérica de la ciencia, del
avance de la humanidad. Nuestras pldticas estdn llenas de
acontecimientos que relatan historias, a veces de nuestros hijos,
padres, abuelos, sociedad, pais, etc. Entonces, ;por qué le

tenemos tanta aversién a la HistoriaZz.
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Esta reflexidn ha llevado a muchos historiadores a elaborar
;esis sobre esta situacién. Asi, Ernesto Schettino apunts:
"Uno de los problemas de la ensefianza de la historia...es
la inconsciencia del estudiante frente al por qué y para qué del
estudio de la historia"(61); y en este aspecto, el educador tiene
una buena parte de la culpa, ya que no le ha transmitido al
estudiante la importancia formativa de esta disciplina para su
vida diaria, porque ellos mismos no est&n convencidos de la
importancia del estudio de su materia. "La mayoria padece una
especie de minusvalfa de su propia materia, un complejo de
inferioridad frente a otras disciplinas, sin entender que la
historia constituye uno de los puntos medulares en la ensefianza
integral, especialmente en el contexto de la ensefianza b&sica y
media, en particular dentro del bachillerato".(62) Es decir,
algunos maestros "vacunan" a sus discipulos contra la historia,
convierten su materia en una exposicién tediosa y aburrida con
exposiciones que pretenden ser tan técnicas y eruditas que se

convierten en inaccesibles para los jdvenes.

(61) Schettino Maimone, Ernesto."La Ensefianza de la Historia en
la Escuela Nacional Preparatoria". En La Ensefianza de Clig.
México, CISE, UNAM, Instituto de Investigaciones Dr. José
Ma. Luis Mora, 1990, p.29.

(62) Ibidem.p.30.
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Algunos maestros de historia han "pretendido ver en ella un
sistema de generalizaciones garantizadas para descubrir el pasado
Yy prever el porvenir..." con lo que "han exagerado .y han
desvirtualizado el concepto de la historia."(63)

Tal parece que "Pocas veces O ninguna se piensa en aquel o
aquellos a quien va dirigido el conocimiento histérico. O mas
bien, casi nunca se contempla entre los profesionales de la
historia, el &mbito... en que ese saber deba ser difundido, y
mucho menos la razén de ser de tal difusién".(64)

Esta distancia,que en ocasiones se convierte en un abismo,
impide la sana comunicacién entre maestro y alumno, e impide la
retroalimentacién del primero, que en los alumnos puede
encontrar una "fuente de Juventud", que lo mantiene fresco y
actualizado. La postura que a veces se asume como autoridad, en
ocasiones encubre ignorancia, y si bien es cierto que "El
primer requisito del historiador es la ignorancia...", &sta
debe ser"...una ignorancia que simplifica y aclara, selecciona y
omite"(65) un hambre de conocimientos que busque un f£in comin, el

conocimiento.

(63) Reyes, Alfonso. Op. Cit. Tomo XV, p.118
(64) S&nchez Quintanar, Andrea. Op.Cit. p. 3
(65) G. Barraclough. Op. Cit.p.19.
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Para que el alumno sienta esa necesidad, primerc el profesor
deberd sentirla y manifestarla. En el caso concreto de la
ensefianza de la historia, para el maestro debera ser "vital'" su
labor, para gue de esa misma forma pueda transmitirle.

Y es que ni un individuo, ni una sociedad pueden existir sin
el conocimiento de su pasado, sin la justificacién de su ser y
esto s6lo lo puede proporcionar el conccimiento de su trayectoria
en el tiempo y el espacio.

De la necesidad de esta transmisidén, se han percatado
los gobiernos de los paises y en ocasiones la han alentado aunque
a veces sirva lo anterior para la manipulacién popular y la
consecusién de sus fines politicos. Asi,"Las formas que adopta la
ensefianza de la historia en los niveles de escolaridad basica y
media, la difusién de cierto saber histérico a través de los
medios de comunicacién masiva, la inculcacién exaltada de unas
cuantas recetas generales, el aprovechamiento mediante actos
conmemorativos oficiales de los pasados triunfos y conquistas
populares, etc.,son prueba de la utilizacién ideolégico— politica
de la historia".(66) Esta es otra faceta de la ensefianza de la
historia. Es muy importante que el maestro tome una postura
definida, Que no se deje impresionar por las corrientes
ideol6gicas que tratan de manejar la ensefianza para propio
provecho, y que defienda su postura sin caer en demagogias ni

mojigaterias.

(66) Pereyra, Carlos. Et al. Historia ¢Para quévz.
México, Siglo XXI Editores, S.A. de C.V., 1989.p.22
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La ensefianza de la historia es una enorme responsabilidad. No
se debe desarrollar una actividad falseando la verdad,
improvisando conocimientos, ni alardeando de lo poco que se sabe
y aun cuando muchos lo hacen, este error debe desaparecer.

Ensefiar implica un gran compromiso; estamos formando futuros
ciudadanos que tienen el derecho de recibir una informacién bien
fundamentada, y el maestro tiene el compromiso de ser, lo que el
pais, las instituciones, la sociedad y los alumnos esperan de su
desempeifio.

La ensefianza de la historia es indispensable, entre
otras razones de mucho valor, para reafirmar la identidad del
individuo, reforzar su autenticidad, reencontrar sus valores
nacionales tan descuidados en la actualidad, justificar su

presencia en la vida y alentar su biisqueda de la verdad a través

del conocimiento de su pasado.
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IIT. LAS CONDICIONES EDUCATIVAS CONCRETAS

IITI.1. ORGANIZACION EDUCATIVA PLANTEL No. §
"JOSE VASCONCELOS"

La Escuela Nacional Preparatoria fue fundada en diciembre de
1867 por decreto del presidente Benito Judrez e inicidé sus
actividades el 3 de febrero de 1868 en el antiguo colegio de
San Ildefonso en el centro de la ciudad de México contando con
900 alumnos inscritos y 25 profesores y bajo la direccién de Don
Gabino Barreda. A partir de 1950 se observa la necesidad de
construir nuevos planteles ante el gran incremento de la
poblacién estudiantil. Se instalan algunos planteles en
diferentes locales, adaptados para dicho fin. La Preparatoria
No.5 inicia sus cursos el 8 de marzo de 1954 en tres locaies
distintos. San Ildefonso No. 47, Miguel Schultz No. 26~A y Justo
Sierra No. 67. En ese afio su poblacién fue de 1238 alumnos
distribuidos en 19 grupos, turno diurno y nocturno. Al iniciar
1955 contaba con 42 grupos Yy una poblacién de 2880 alumnos.

El Dr. Rail Pous Ortiz, con la idea de agrupar a toda la
Nacional Preparatoria en un gran centro de ‘nivel Bachillerato,
pidié apoyo al entonces Presidente de la Repfiblica Lic. Adolfo
Ruiz Cortines, para realizar este proyecto y sacar de la zona
céntrica la mayor cantidad de centros de estudios. La idea fue
bien acogida y el presidente Ruiz Cortines doné a la Universidad
el local de la Ex-Hacienda de Coapa que ocupaba una compaiiia
cinematografica (Clasa). La extensién de la propiedad era de
aproximadamente 100,000 m2 y de inmediato hubo de hacerse las

mas urgentes e indispensables adaptaciones para ser ocupada, pues
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los grupos estaban en clase.*

El primer director del nuevo plantel fue el Lic. Juan Manuel
Lazcano, El Director General de la Escuela Nacional Preparatoria
era el Lic. Raul Pous Ortiz y el Rector el Lic. Nabor Carrillo
Flores. Al principio no se contaba con los servicios elementales,
pero tanto alumnos como profesores pusieron todo su empefio y
esfuerzo para sacar avante el afio escolar el cual inicié
oficialmente el 19 de abril de 1955 con una poblacién de 2722
alumnos.

En 1956 se formulé un plan de obras para cubrir las distintas
necesidades del plantel. Durante el afio de 1957 el presupuesto
para las obras recibié un decidido impulso por parte de la
Universidad. La poblacién aumentd en unos 150 alumnos en
relacién al afio anterior.

En 1958 se inaugurdé un edificio con 20 aulas y continuaron los
trabajos para el edificio de la biblioteca y laboratorios. Su
poblacién escolar aumenté a 4000 alumnos en los dos turnos.

En 1959 se inauguraron los edificios de la biblioteca y los
laboratorios y se inicié la construccién de uno nuevo para aulas,
oficinas y auditorios, campos deportivos, una cancha de futbol,
dos de basketbol, una para tenis y dos frontones. Su poblacién
estudiantil aumenté a mas de 4500 alumnos, formandose 72 drupos,
42 en el turno diurno y 30 en el nocturno.*

*La informacién antes mencionada se encuentra apoyada

en las notas proporcionados por el Lic. Humberto Sanchez
Cérdoba, profesor de Historia de México de la Escuela Nacional
Preparatoria, plantel 5 "José Vasconcelos"y entrevista con el
Lic. Adrién Pefia, Jefe del Departamento Administrativo

del Plantel 5, "José Vasconcelos",el dia 22 de septiembre de
1993
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El plantel "José Vasconcelos! (5) se encuentra ubicado en
Calzada del Hueso No. 729, Col Ex-Haciendd Coapa, Delegacién
Tlalpan, Cédigo Postal 14300; el nombre original de la calle fue
Calzada del Ahuejote (4rbol vertical), pasé después a Huejo, el
cual degenersé a Hueso.

Los alumnos inscritos durante el afie escolar 1992-1993 fueron:

diurno nocturno total

49 1975 1646 3621
590 4040 1386 5426
62 1722 1209 2931
GRAN TOTAL 11978

La plantilla de profesores es de 437 en todas las materias
distribuidos de la siguiente manera: 258 en el turno diurno
Y 179 en el turno nocturno.*

El colegio de Historia se encuentra integrado por: 14 maestros
en el turno diurno y 9 en el turno nocturno.

ios coordinadores del colegio de historia actualmente son:

turno diurno, Esther Mendoza; turno nocturno, David Torres Nava.

*Informacién proporcionada por la Secretaria General del plantel
"José Vasconcelos" (5)



La Estructura de Gobierno actual del plantel es la
Director:
Fisico Rafael Moreno y Albarran
Secretario General:
Lic. José Luis Samano Ochoa
Secretario Académico:
Quimico Ismael Segura Vazgquez
Secretario de apoyo y Servicios a la Comunidad:
Lic. José Arredondo Campos
Secretario de Asuntos Escolares:
CD Mario E. Montante Garcia N. (turno diurno)
Psicéloga Esther Madariaga Guttin (turno nocturno)
Coordinador de Actividades Deportivas:
Profesor José Cuauhtemoc Contreras de la Vega
Coordinador Cultural:

Profesora Maria Luisa Ornelas Chavez

48

siguiente:
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III.2. LA ENSENANZA DE LA HISTORIA EN EL PLANTEL

"JOSE VASCONCELOS" (5) DE LA ESCUELA NACIONAL
PREPARATORIA.

La ensefianza de la historia en la Escuéla Nacional
Preparatoria, especificamente en el plantel JJosé Vasconcelos"
(5) estd regulada por los programas de historia vigentes, cuyos
contenidos, pueden ser enfocados por los profesores en forma
libre dentro de los tiempos que el calendario escolar tiene
establecidos; los maestros de ésta institucién que impartimos las
materias de historia somos 14 en el turno matutino, de los cuales
3 son de tiempo completo y los 11 restantes definitivos e
interinos; en el turno vespertino somos 9 los profesores de las
materias de historia y ninguno profesor de carrera.

Dentro de la institucién contamos con elementos de apoyo
did&ctico para enriquecer nuestras clases.

Los materiales did4cticos con los que contamos son:
proyectores, televisiones, videocaseteras; se cuenta con tres
auditorios en los que pueden realizarse conferencias, platicas,
proyecciones obras teatrales, etc.

Se cuenta también con 43100 volGmenes de libros de todas las
especialidades en la biblioteca; de ellos 680 son para la materia
de Historia de México, 2016 para Historia Universal, Historia del
Arte y Revolucién Mexicana, y 217 para Historia de
América;* toda esta cantidad de libros, la mayoria de ellos
importantes e interesantes, Gtiles y bdsicos para el conocimiento
* Informacién proporcionada por el encargado de la biblioteca del

Plantel "José Vasconcelos"(5) de la Escuela Nacional
‘ Preparatoria
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de la historia y escritos en su mayoria por autores de prestigio,
no son, sin embargo, consultados por los alumnos por muy
diferentes motivos: en ocasiones el desconocimiento de los
titulos y contenidos de ellos; en otras, la falta de aficién a la
leétura de la cual se hizo mencidén anteriormente, asi como la
barrera que en ocasiones les significa el lenguaje usado, dado lo
limitado de su vocabulario.

Por otro lado, los volimenes antes mencionados, no son
propiamente textos literarios, los cuales tienen una tematica que
en muchas ocasiones les resulta de mayor interés a los
adolescentes. Asi, pensando en las grandes posibilidades de la
novela, me parecié muy interesante la elaboracién de una
antologia, una seleccidén comentada de textos literarias como
apoyo al programa de estudios de Historia de México II, con el
propésito de que a través de su lectura de ella se despierte en
los jévenes lectores el interés por saber mas de los temas
ilustrados con selecciones de novelas, y recurran a las
bibliotecas a investigar sobre ellos.

En lo que se refiere a actividades fuera del plantel, se
reciben invitaciones constantes por medio de los organismos de
Difusién y Cultura para que los alumnos y sus profesores, asistan
a exposiciones, museos, eventos culturales, obras de teatro,
conciertos, proyecciones cinematogrdficas, etc.,a los que pueden
asistir en grupo o en forma individual y en los Que contardn, de
ser necesario, con el servicio de gufas capacitados para los

diferentes recorridos dentro de los mismos.
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La mayoria de los maestros estamos preocupados por la escasa
respuesta que por parte del alumnado existe para las materias de
corte humanistico en genéral y para la historia en particular ya
que el indice de reprobacidén en el periodo 1992-1993 en las
materias de historia fue de 1356 de 11000 alumnos dentro
inscritos en este plantel en ambos turnos*, lo cual podria
parecer poco en porcentaje peroc es enormemente preocupante pues
el nimero va en ascenso.

La realidad es que el aprovechamiento de los alumnos en
nuestras materias, ha sufrido una sensible baja, a lo cual no
deben buscarse culpables, sino causas y soluciones reales.

Es el momento dé dejar de responsabilizar Gnicamente a los
alumnos por considerarlos apidticos ante la ensefianza, o sefialar a
los maestros por no haber sabido aprovechar las capacidades de
los j6évenes o incentivar su interés para que se obtengan mejores
resultados. Seria mas efectivo hacer un andlisis de la situacién
de los adolescentes con los que trabajamos todos los dias y en
quienes tenemos un magnifico campo de investigacién para
encontrar los méviles de su actitud presente.

A los adolescentes de ésta época les interesan los sucesos que
puedan entender y relacionar con su realidad; esto se debe en
buena medida a la informacién instantdnea que est&n acostumbrados
a recibir, la cual los profesores deberiamos conocer y aprovechar
para nuestros fines: la educacién y formacién de los alumnos.
*Los datos antes sefialados fueron proporcionados por la secretaria
escolar del plantel, sin embargo son aproximados ya que reflejan

tnicamente la «cifra de alumnos que presentaron examen
extraordinario. .
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No basta s6lo criticar las diversiones y lecturas a las que

los jévenes se han habituado, hay que saber cémo son, de qué se
tratan, cual es el atractivo que encuentran en ellas y como
podemos emplearlas en beneficio de nuestra labor.

Los alumnos detestan incluso el hecho de estar sentados
durante 50 minutos, escuchando de manera estatica una
ininteligible, para ellos, cantidad de hechos, batallas, fechas,
sucesos, etc.

Los profesores debemos tratar de hacer amena la exposicidn,
sin perder por ello la seriedad que revisten los conocimientos
histéricos,

No hay necesidad de perder el estilo, convertirse en bufones o
gesticuladores para mantener la atencién del estudiante; ésta en
muchas ocasiones se capta si el maestro se encuentra bien -
capacitado para impartir sus clases; por desgracia, no siempre es
la finica solucién. Algo que considero de enorme importancia es el
hecho de permitir a los alumnos ser mas participativos; ailn mas,
alentar a los estudiantes para gque lo sean, ya que el alumno estéa
construyendo su propio conocimiento a través de las ensefianzas de
todos sus profesores y serd precisamente el maestro el conductor
de este ensefianza. No se debe permitir la dispersién del
conocimiento, se debe guiar, alentar, informar, formar, no
dejarlos con sus dudas y sobre todo, respetar sus opiniones y
corregirlas, en caso de estar equivocados, con tactq Y
fundamento.

Lo antes mencionado pareciera ser la férmula para obtener la

respuesta deseada en el aprovechamiento de nuestros alumnos,
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pero, spor qué no es suficiente?, ;que sucede en nuestros
jévenes?.

Tomando como base la observacién de mis alumnos, he logrado
obtener algunos datos que considero pueden ser de utilidad para
la comprensién de la problemética que viven estas generaciones y
algunas de las que los antecedieron.

Los alumnos, al ingresar al bachillerato, tienen enormes
carencias educativas, "han navegado" en un mar de dudas sin que
nadie los haya orientado; las condiciones sociales que los rodean
en ocasiones los condiciona a estar en contra de los adultos, o
muchas veces los confunde con valores encontrados; mientras en la
escuela se les insiste en que ciertos comportamientos le son
nocivos o impropios, en los medios de comunicacién masiva, se lés
aiienta a que los realicen. Muchos adultos creemos tener siempre
la razén y nos bloqueamos a toda comunicacién con ellos
complicidndoles el panorama; por otro lado, muchos jévenes
ingresan y egreéan del bachillerato sin conocer el funcionamiento
de la organizacién preparatoriana, ignoran sus derechos y sobre
todo sus obligaciones.

Desconocen a las autoridades de su plantel, y por ende
ignoran la ayuda u orientacién gue, en caso dado, pueden
solicitar de ellas. El Director y su cuerpo de funcionarios, se
presentan al alumnado en las primeras semanas de curso y enumeran
sus actividades de manera precisa, pero la mayoria de los
asistentes a dichas presentaciones, salen de ellas, con el mismo

desconocimiento con el que llegaron. En buena medida esto ocurre
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por la falta de interés que dan a toda comunicacién que viene de

un adulto o porque los términos usados no les son familiares y
en lugar de averiguarlos, prefieren ignorarlos.

Los que pusieron atencién a la exposicidn, al tratar de
recurrir a dichas autoridades, se encuentran con que no se estén
dirigiendo a la persona indicada o ésta les da soluciones que no
se ajustan a los requerimientos que ellos solicitan y lo mas
viable es recurrir a la atencién en ventanillas, que en ocasiones
si les soluciona sus problemas o por lo menos les orienta y salen
del paso. En el peor de los casos, ni ahi encuentran lo que
buscan y siguen arrastrando su problema por largo tiempo.

Esta relacién inexistente entre estudiantes y autoridades, -
incide directamente en el &nimo del alumnado, el cual se siente
ignorado por sus dirigentes y actida, dentro de la escuela, como
si se encontrara en la calle, alterando en ocasiones el orden.

La mala educacién o la falta de ella que algunos alumnos
manifiestan, también es un factor que el maestro debera
enfrentar; es indiscutible que se observa una>falta de educacién
civica en muchos de los alumnos y esto indiscutiblemente debera
ser un punto de atencidén para el profesor, que desde su trato
hasta sus exposiciones y comportamiento, deberdn servir de
ejemplo al alumno para que lo tome, de ser posible, como modelo y
modere sus actitudes con la sociedad_en la que se desenvuelve.

Es, pues, labor del maestro, conocer y analizar detenidamente
la juventud que estd en sus manos; tratar de orientarla y no
permitir que el desaliento lo abata, pues si el futurc del mundo

est& en manos de las generaciones que nos preceden, el compromiso
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se torna gigantesco y comprometedor para el educador,

Y s6lo guien crea que puede enfrentarlo, deberd dedicarse a la
dificil tarea de ser maestro y no sélo hacerlo por que no
encontrdé algo mejor en que emplearse.

La ensefianza no es asunto trivial, es una enorme
responsabilidad, y la ensefianza de la historia lo es mas. Implica
en primer término, el profundo conocimiento de la disciplina, el
manejo de los datos, el control del grupo y la absoluta certeza
de que lo que se ensefia es verdaderamente necesario para su
formacién.

Indiscutiblemente, la mds grande responsabilidad del profesor
es crear en ellos una conciencia histérica, hacerles sentir que
ellos son parte activa de la historia, son participes, y sin
ellos la historia, su historia cotidiana, la del grupo, la del
plantel, la del pais, no seria igual.

En el plantel nimero 5, se encuentran algunos maestros que
hacen uso de todos los materiales didacticos a su alcance para
despErtar en el alumno el interés por la materia; cumplen con los
programas de estudio, programan visitas guiadas, se esfuerzan,
logran altos rendimientos en sus grupos, y lo mds importante,
estan realmente comprometidos con su labor, est&n verdaderamente
interesados en que el alumno "aprenda", no sélo en que apruebe el
curso.

Desafortunadamente, algunos maestros olvidan gue la ensefianza
de cualquier disciplina debe, por ser un sistema escolarizado,

cumplir con una linea conductora, misma que proporcionan los
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programas de estudio, los cuales fueron ampliamente analizados y
aprobados por consejos técnicos y autoridades y que de ningtn
modo deben ser ignorados.

Por tltimo, en la actualidad, en todos los planteles
de la Escuela Nacional Preparatoria, algunos maestros est&n mas
interesados en reunir documentos que les acrediten el haber
participado en conferencias, mesas redondas, congresos,
exposiciones, etc., que en cumplir con su obligacién , y
abandonan por largos periodos a sus grupos, los cuales terminan
por perder el escaso interés que tenian en la materia y estimulan
una desercién cada vez mas constante a todos los niveles.

Esta actitud debe ser depuesta; algunos grupos opinan que las
autoridades deberdn implementar nuevos mecanismos de estimulos
para evitar la desatencién a los grupos por la bisqueda de
mejores salarios. Mucho hay de cierto en ello, pero en cuanto al
compromiso del profesor, que ha decidido asumir esta
responsabilidad libremente, por que para ello se prepard, por que
en esta labor cristaliza sus aspiraciones, por que estéa
consciente de su importancia en la sociedad, lo que debe cambiar
de inmediato es la postura del maestro; cierto es que debe luchar
por una reivindicacién profesional y salarial, y para esta
batalla deberi hacer uso de todos los canales disponibles, sin
claudicar, con entera consciencia de que sus motivos son del todo
valederos y justos, pero sin quevpor ello descuide su gigantesca
responsabilidad con el pais, con la sociedad y en primerisimo

lugar con la juventud.
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IV. ANALISIS DEL PROGRAMA DE ESTUDIOS PARA LA MATERIA

DE HISTORIA DE MEXICO II

La materia Historia de México en el quinto afio de
bachillerato tiene caracter de obligatoria, tanto en las
escuelas de la UNAM, como en las escuelas incorporadas a ésta.

Es una materia de corte tedrico que se imparte tres horas a la
semana; estd calculada para cubrir un lapso de 95 horas anuales;
el'tiempo real en que deberd cubrirse el curso es de
aproximadamente 75 horas, lo anterior debido a recortes de tiempo
por factores como suspensiones de diversa fndole que en ocasiones
no tienen ninguna relacién con el curso que se est4 impartiendo.

El actual programa de Historia de México fue elaborado como
proyecto en agosto de 1988 y fue aprobado por el H. Consejo
Técnico de la Escuela Nacional Preparatoria en 1992.*

Este modifica al anterior el cual constaba de
diez unidades teméticas, con 122 objetivos especificos a
cubrir en 95 horas de clase, en el lapso de un curso
. escolar,*x

El anterior programa enfocaba la Historia de Mé&xico desde
un punto de vista preponderantemente politico, donde se
destacaban las individualidades y no se tomaba muy en cuenta

la participacién de los grupos sociales en los movimientos

transformadores del pais.

* y ** Informaciones contenidas en el ejemplar del Programa de
Estudios de Historia de México II, Universidad Nacional AutSnoma de
México, 1992, incluido en los apéndices I y II de este trabajo,
p.446 y 472 respectivamente.
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Los objetivos de dicho curso eran, resumiendo, que el
alumno conoclera los procesos de la Historia de México y que
con ello adquiriera elementos de andlisis y sintesis de los
hechos histdricos actuales para que participara en ellos.**

En ambos programas se busca el conocimiento de la Historia
de México por los alumnos.
mn programa anterior constaba de diez unidades y el actual
cuenta con seis unidades, pero la reduccién en el nimero de
unidades no implica una reduccién en los contenidos, pues de
todas maneras se cubren los mismos perfodos de la historia de
México, es decir, desde fines del siglo XVI hasta nuestros
dias.

El nuevo programa contempla con mayor amplitud los aspectos
sociales y econémicos, asi como la participacién de los
diversos sectores de la sociedad en las grandes
transformaciones de la historia de nuestro pais, lo cual
estd presente en todas las unidades del programa y por ejemplo
la unidad IT titulada Movimiento de Independencia, en su inciso 4
que anota: "La situacién del movimiento de Independencia entre
1815 y 1820. La guerrilla insurgente. La expedicién de Francisco
Javier Mina. La Masoneria. La crisis econémica'. (67)

La bibliografia para cada tema estd actualizada y
seleccionada concretamente para los temas que cada unidad
toca.

-(67) Programa de estudios de Historia de México 1II,
Universidad Nacional Auténoma de México, 1992. p. §
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En este aspecto me gustaria sugerir se agregara, como

apoyo para todas las unidades, (el volumen correspondiente en

cada caso), la obra : México, Un Pueblo en la Historia, (68)

coordinado por Enrique Semo, con la participacién de

destacados historiadores. Es esta una obra que revisa la

historia de México desde una perspectiva distinta y pese a que

tiene un cierto grado de especializacidn, se encuentra al

alcance de la comprensidn de los alumnos del bachillerato.
Para iniciar el andlisis del programa de quinto afio

propiamente dicho,quisiera hacer algunos comentarios generales

a las seis unidades y como refuerzo a ellos anexaré al final
del estudio introductorio los dos ejemplares de los programas
de estudio, el anterior y el actualizado, para que el lector
pueda hacer las comparaciones y revisar los comentarios que se
anotan en este apartado.

En cuanto al enunciado UBICACION se refiere, el programa no
especifica el sentido que intenta darle a dicho término. La
interpretacién que se ha dado a éste enunciado es que se
refiere a la delimitacién del tema dentro del programa y con
respecto a los temas que le anteceden y preceden. Sin embargo,
lo anterior no estd del todo claro; por otro lado,si 1o que se
busca es dar una clara idea de la Ubicacién en el rango de
temporalidad, a mi juicio, deber4 indicarse claramente el
"dénde" y el "cudndo" de cada suceso. Asi, mi sugerencia en

éste aspecto serad anotada en el sitio correspondiente dentro

(68) Semo, Enrique. Et al. México un Pueblo en la Historia.
3a. Ed. 8 Tomos, Mé&xico, Alianza Editorial, 1991.
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del andlisis de cada unidad, cuidando de anotar primero el

texto que aparece originalmente y en seguida el sugerido.

En cuanto a PROPGSITOS, en todas las unidades se
encuentran mezclados con claras sugerencias did&cticas, asi
por ejemplo: en la Unidad IV, El Conflicto entre Liberales y
Conservadores, se indica que el alumno realice exposiciones
orales o monogrdficas para explicar el proceso por medio del
cual se establecié un Estado de carédcter Liberal y el efecto
que esto tuvo en la economia.

Considero que el verdadero propdsito seria analizar el
proceso que condujo a que se estableciera un Estado Liberal
Yy sus consecuencias para que el alumno comprenda realmente el
conflicto que se desencadené entre liberales y conservadores y
las repercusiones resultantes en los aspectos sociales,
politicos y econdmicos.

El resto de los elementos serdn revisados uno a uno en el
desarrollo de este andlisis de la siguiente manera: mencionaré
el titulo de la unidad tal como se presenta én el programa asi
como su ubicacién. En cada caso observaré si me parece
adecuado o no y anotaré cual es el que considero conveniente
explicando la razén para ello. En sequida revisaré los temas
b&sicos de cada unidad comentados criticamente y presentaré a
manera de sugerencias bibliograficas los textos incluidos en
ésta antologia que se proponen como complemento del desarrollo
de cada tema. »

Las caracteristicas de cada texto seleccionado, las

referencias a sus autores y las sugerencias para su
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utilizacién, se incluyen en el cuerpc mismo de la antologia.

Por dltimo, presento el tiempo didactico gque menciona el
programa y el que se ajusta al tiempo real con base en mi

experiencia frente a grupo.
UNIDAD I.- PANORAMA DE LA EPOCA COLONIAL

UBICACION.- Originalmente dice: "Esta unidad constituye el
tema introductorio del curso de Historia de México II y se
concreta al estudio de los elementos basicos y necesarios para
la comprensién de las subsiguientes unidades", (69)

Considero que podria sintetizarse y ubicarse anotando:

Nueva Espafia Siglos XVI, XVII, XVIII.

CONTENIDOS BASICOS.- En general los temas propuestos est&n
acordes al rub;o de la unidad. Sin embargo considero muy
necesario iniciar con una introduccién al curso; yo lo hago
presentando un breve panorama de las culturas prehispanicas
en general y Mexica en particular y un comentarioc sobre la
conquista Espafiola en nuestro pais.

Creo también que debera realizarse una seleccién de los
contenidos del punto nimerc 1 dado que trata de la
organizacién politica, econdémica y social del siglo XVI y XVII
en Nuevaa Espafia, lo cual resulta demasiado amplio pof lo que
a criterio del profesor puede simplificarse.

Por otro lado debe hacerse mas énfasis en la necesidad del
conocimiento del pasado como base de su identidad nacional.

(69) Programa de Estudios de Historia de México II,
Universidad Nacional Auténoma de México. 1992.p.4
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SUGERENCIAS BIBLIOGRAFICAS.-Ademds de las indicadas por el

programa, se sugieren las lecturas contenidas en la presente
Antologia seleccionadas para esta primera unidad del programa
de estudios y que son: México en 1554 de Francisco Cervantes

de Salazar y Monja Casada, Virgen y Martir de Vicente Riva

Palacio, las cuales ilustran ampliamente la vida en la Nueva
Espafia, tocando desde las costumbres cotidianas de la
poblacidén, su manera de hablar, sus barrios mAs populares, sus
mercados, sus vestidos, sus alimentos, etc., hasta sus

instituciones politicas y religiosas.

TIEMPO DIDACTICO.-El tiempo sugerido por el programa para el
desarrollo de esta unidad es de 10 horas minimo y 12 horas
méximo, mi sugerencia es que se ajuste a 9 horas, tiempo
suficiente para la exposicién, lo anterior basado en la

experiencia frente a grupo.
UNIDAD II.- EL MOVIMIENTO DE INDEPENDENCIA

UBICACION.-El érograma indica "Esta unidad tiene un caré&cter
basico dentro del contenido general del curso, ya que permite
identificar las ideas y sucesos que explican y condicionan el
nacimiento de la nacién mexicana", (70) considero que para una
real ubicacién, deberi situarse en nuestro pais a principios

del siglo XIX, entre 1808 y 1821.

(70) Programa de Estudiocs de Historia de México II,
Universidad Nacional Autdénoma de México. 1992.p. 5
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CONTENIDOS BASICOS.-Los contenidos estdn acordes a los

requerimientos propuestos por la unidad antes mencionada,
aunque yo cambio en mis cursos algunas terminologias como el
de Insurgencia por el de Revolucién de Independencia y el de
Consumacidén de Independencia por el de Contrarevolucién de
Iturbide. Lo anterior debido a la verdadera situacién del
movimiento ya que en realidad fue una revolucién, sélo que no
triunfante para los que participaron en ella.

El pueblo que combatié perdié y los integrantes de las
estructuras bhasicas, herencia de la colonia, conservaron su
situacién privilegiada, y atn la conclusién del movimiento
obedecié en buena medida a los intereses pre-concebidos por
Iturbide para sus particulares fines.

SUGERENCIA BIBLIOGRAFICA.- Se recomienda agregar a la ya
sugerida: Los Pasos de Lépez de Jorge Ibargiiengoitia; Morelos de

Alfonso Teja Zabre Y Mina El Mozo, Heroe de Navarra de Martin

Luis Guzm&n, contenidos en esta antologia.
TIEMPO DIDACTICO.-El programa indica una duracién entre 10 y
12 horas de clase para esta unidad, lo indicado serdn 9.

UNIDAD III.- MEXICO INDEPENDIENTE ( 1821 - 1853 )
UBICACION.- Lo escrito en el programa es:"La presente unidad
tiene un caracter bdsico porque abarca las primeras décadas de
la historia de México en su condicién de estado independiente
(1821-1853). Analiza las luchas politicas, las condiciones
econémico-sociales y los conflictos con el exterior"(71), lo cual

(71) Programa de Estudios de Historia de México II,
Universidad Nacional Auténoma de México.1992. p.6
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me parece adecuado.

CONTENIDOS BASICOS.- Esta etapa de la Historia de México
presenta especial dificultad para su compfensién por parte del
alumnado debido a la situacidén conflictiva dél pais en esa
época en particular; se suceden continuos cambios de gobierno,
con las caracteristicas propias de cada uno de ellés, los
consecutivos ascensos al poder de Santa Anna, las situaciones
internacionales, etc. Esto se refleja en un exceso de
informacién que los alumnos no estén acostumbrados a manejar y
los desanima y aleja del curso.

Lo indicado seria el que se haga una seleccién de los
procesos sociales en general y se destaquen tGnicamente a los
personajes mas sobresalientes y a los cambios politicos mas
trascendentes, como la importantisima lucha entre Centralistas

y Federalistas.

SUGERENCIA BIBLIOGRAFICA.~ Para esta unidad se recomiendan las

lecturas siguientes: La Giiera Rodriquez, de Artemio de Valle-

Arizpe; Santa Anna, El Dictador Resplandeciente, de Rafael F.

Mufioz contenidas es esta antologia y las lecturas sugeridas

por la unidad.

TIEMPO DIDACTICO.-El programa sefiala que se imparta en una
lapso de 10 hrs. a 12 hrs; de acuerdo a la experiencia lo més

indicado es emplear de 6 a 8 hrs de clase.
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UNIDAD IV .- EL CONFLICTO ENTRE LIBERALES Y

CONSERVADORES.

UBICACION.- Lo que sefiala el programa es lo siguientes; "En
esta unidad se analiza el proceso de lucha entre liberales y
conservadores, como producto de los problemas econdmicos
sociales, politicos e ideolégicos estudiados anteriormente.
Se incluye la participacidn gque los europeos tuvieron en el
conflicto y los resultados inmediatos del triunfo
liberal".(72)
Yo considero que deberd decir: De la Revolucién de Ayutla al
Triunfo de la Repiblica.
CONTENIDOS BASICOS.-Esta Unidad presenta una mayor
inclinacién hacia los aspectos politicos y militares y sélo
un apartado para los rangos econémico y social. Considero de suma
importancia hacer énfasis ante los alumnos, de que la
participacién del pueblo en los movimientos armados como la
Revpluéién de Ayutla o la Guerra de Reforma obedece a la
situacién de injusticia en la que vivian, las carencias que
badecian y la nula respuesta que por parte del gobierno obtenian.
Deberd destacarse que esta época es crucial en la historia
de nuestra patria, pues representa el rompimiento con las
férmas de gobierno inoperantes y la necesidad de cambiar la
estructura de las leyes. Deberd hacerse hincapié en los
enfrentamientos entre liberales y conservadores, sefialando que
algunos de ellos defendian su posicién y otros se dejaban

(72) Programa de Estudios de Historia de México II,
Universidad Nacional Auténoma de México. 1992. p.7
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llevar por la postura que mejor conviniera a sus intereses
aunque no estuvieran convencidos de ella.

También se aborda el intento de dominacién extranjera sobre
nuestro pais, asi como el fallido imperio de Maximiliano de
Habsburgo, y el patriético rechazo de algunos sectores de la
poblacién hacia esta invasién, encabezados por Benito Juirez,
mientras otros grupos se sentian satisfechos con tener un
emperador en México.

SUGERENCIA BIBLIOGRAFICA.-Se sugieren las lecturas: Noticiag

del Imperio, de Fernando del Paso; Un Viaje a México en 1864,

de Paula Kolonitz; El1 Zarco, de Ignacio Manuel Altamirano,
todas ellas contenidas y seleccionadas en esta antologia.
TIEMPO DIDACTICO.-Lo mas indicado para desarrollar debidamente
estos temas es usar 12 horas de clase, mismas que indica el

programa.

UNIDAD V.-EL PORFIRISMO Y LA REVOLUCION MEXICANA.
(1876 - 1920)

UBICACION.- En esta unidad, el rubro Ubicacién esté de
acuerdo a la tematica que se pretende desarrollar pues
wubica en un tiempo y espacio real ya que habla justamente de
que se tratard el Porfirismo y lé Revolucién Mexicana. El
texto dice "En esta unidad se analizaran las caracteristicas
del régimen de Pofirio Diaz, las causas que provocaron la
revolucién de 1910 y el desarrollo del proceso revolucionario

hasta 1920. De esta forma se establecen las bases para la
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comprensién del México contempor&neo".(73)
CONTENIDOS BASICOS.-Cuando se habla de las causas que
determinaron la Revolucién de 1910, cabria destacar la
importancia de las huelgas de Cananea y Rio Blanco, el
surgimiento del Partido Liberal Mexicano con los hermanos
Flores Magén entre sus participantes, asi como la
concentracién del poder en manos de Porfirio Diaz y el grupo
de los Cientificos.

Imposible no mencionar el abuso que contra la poblacidén
ejercian las autoridades pero principalmente sobre obreros y
campesinos, los enganchadores, los campos de trabajo, las
haciendas, las tiendas de raya, la represién, el brutal
amordaéamiento de la prensa, la vida de la aristocracia, el
aspecto econdémico con la entrada de capitales extranjeros y el
debilitamiento de la economia nacional (tan similar con nuestra
situacién presente), los aspectos culturales, etc.

Cuando se contempla el estudic de los caudillos, me parece
importante destacar las figuras de Zapata y Villa como
dirigentes surgidos de las masas populares y su trascendencia
hasta nuestros dias.

SUGERENCIA BIBLIOGRAFICA.~ Para este tema se sugieren las
lecturas contenidas en el presente trabajo que lleva

como titulo: México Barbaro, de John Kenneth Turner,

El Rey Viejo, de Fernando Benitez y las recomendadas por el
programa.

(73) Programa de Estudios de Historia de México II,
Universidad Nacional AutSnoma de México, 1992. p.8
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TIEMPO DIDACTICO.- Lo mas recomendable es que para la

explicacién de éste tema se hagan uso de 15 horas, ya que el
programa sélo contempla la utilizacidn de 10 horas de clase

para la exposicién.
UNIDAD VI.-MEXICO CONTEMPORANEO.

UBICACION.-El programa indica:"Esta Gltima unidad analiza el
proceso de institucionalizacién del estado mexicano y su
condicién en el contexto internacional'.(74) Yo recomiendo,
para poder asi abordar todas las facetas de los acontecimientos
de éste siglo : México de 1920 a nuestros dias.

Es muy importante sefialar que el lapsc que debe cubrirse es
de setenta afios aproximadamente lo cual resulta excesivo, aun
cuando se hace la sugerencia de que se amplie a 18 horas de
clase,seqguird siendo insuficiente. Indiscutiblemente esta
época es de suma importancia, pues es el antecedente inmediato
de la realidad que viven los estudiantes.

Considero que deberia dirsele mas peso a ésta Gltima
unidad, que por su importancia y cercania cuenta con tanto
material para analizar y para lo cual nunca resulta suficiente
el tiempo del que se dispone. Como en todos los casos, la

tnica alternativa para el profesor, es la estricta seleccién

de los contenidos y la objetivacién de los temas.

(74) Programa de Estudios de Historia de México II,
Universidad Nacional Autdnoma de México, 1992. p.9
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CONTENIDOS BASICOS.-En general, la propuesta hecha por el
programa para el estudio de ésta udltima unidad estd bien
planteada, aunque considero de suma importancia resaltar,
entre otros temas, la estructuracién de la clpula de poder,
las tendencias sociales de la época Cardenista, la lucha
obrera, la formacién del partido politico dominante hasta
nuestros dias, la lucha magisterial, la politica Alemanista,
su similitud con la situacién politica y econémica actual, con
la entrega de los recursos nacionales al extranjero y destacar
la importancia de los movimientos sociales de 1958 y por

supuesto el movimiento estudiantil de 1968 .

SUGERENCIA BIBLIOGRAFICA.~ Para esta unidad, las lecturas
sugeridas en el programa pueden reforzarse con las incluidas
en la presente antologia, éstas son: La Sombra del Caudillo de

Martin Luis Guzmédn y Traqicomedia Mexicana I, La vida en MéxicQ
de 1940 a 1970 de José Agustin.

TIEMPO DIDACTICO.- El programa indica una duracién de 12 a 15
horas de clase, considero que el tiempo que debera
destinarse para el tratamiento de estos temas es de 18 horas

de clase.
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A manera de conclusién, me parece oportuno sefialar, que el
contenido de los programas, dentro de cualquiera de las
disciplinas que se imparten en todos los grados de estudio,
estdn pensados para dar una formacién integral para el
estudiante, y por ello es vital que el maestro se concientice
y trate, dentro de las limitaciones que dia a dfa tiene que
sortear, de cubrirlo y enriquecerlo; no con demagogia insana,
ni con apatia cotidiana, sino con absoluta responsabilidad de
la importantisima tarea que le ha sido encomendada: formar
individuos coherente con su realidad y comprometidos con su
futuro y el de su nacién.

Para continuar con el presente trabajo, presento el conjunto
de lecturas que como apoyo a las unidades contenidas en el
Programa de Estudios, fueron seleccionadas meticulosamente deé
entre varios titulos, buscando siempre que su contenido aportara
una visién amplia y accesible de la época tratada, tanto en los

aspectos politicos como sociales y culturales.
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CERVANTES de SALAZAR,Francisco. UNIDAD I.-PANORAMA DE LA
MEXICQ EN 1554. Edicidn, EPOCA COLONIAL

Prélogo y Notas de
Edmundo O’ Gorman,México,
Editorial Porria,S.A.,
1982, (Coleccidén Sepan
Cuantos No. 25.)

EL AUTOR:

Francisco Cervantes de Salazar nacié en Toledo, Espafia, en
1514 y muridé en México en 1575; estudié en la Universidad de
Salamanca donde obtuvo el grado de bachiller. En 1540 entré al
servicio del cardenal Fray Garcia de Loaiza (presidente del
Consejo de Indias), en calidad de secretario y después desempefié
el cargo de profesor en Osuna, Espaifia.

En 1545 conocié a Herndn Cortés, a quien dedicé su versidn
Espafiola del Didlogo de la Dignidad del Hombre.

En 1550 pasé a México donde desempeii6 la misma cdtedra y se
doctoré en teologia.

En 1555 recibié las 6rdenes sagradas; fué canénigo de su
catedralvy rector de la Universidad.

Escribi6 varias Epistolas y traducciones. En 1557 publicd
Comentario_de la Jura hecha al Invictisimo Rey Don Phelipe.

En 1560 le fue concedido el titulo de Cronista de la Nueva
Espafia. Escribié innumerables Crénicas Didlogos, con una
magnifica descripcién de la Nueva Espafia en sus primeros afios;
tal es el caso de México en 1554.%*

*Informacién apoyada en Diccionario de Autores de todos los Tiempos
y todos los Paiges. Barcelona, Espafia, Hora,S.A. 1987. Vol. I p.516

Yy en Diccionario PorrGa de Historia, Biografia y Geografia de
México, 3a. Ed., México, Editorial Porrta, S.A.,1971. Vol,I, p.516
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LA OBRA:

El Doctor Edmundo O’ Gorman, en el prélogo del texto, nos
habla de las aptitudes literarias de Cervéntes de Salazar, y nos
dice que‘era "un personaje bien documentado ﬁistéricamente"(74)
pero que desde luego esto no fue gratuito; tuvo que ligarse desde
entonces al estudio de las corrientes humanistas que inspiraban
la vida intelectual espafiola en los inicios del siglo XVI.

Su obra estd inspirada por la corriente humanistica espafiola,

y la lectura seleccionada son los Didlogos Sequndo y Tercero,

incluidos en la traduccién hecha por Don Joaquin Garcia
Icazbalceta y titulada por él mismo: México en 1554.

Esta parte nos ofrece en un principio la cronologia de los mas
importantes acontecimientos acaecidos en nuestra ciudad desde el
afio de 1521 hasta 1560.

En los Didlogos, los personajes principales son Zamora y
Alfaro, quienes realizan un recorrido por las nas importantes
zonas Ae la ciudad y hacen una descripcién de las mismas,
dando con esto al lector la oportunidad de imaginar no sélo la
forma de la ciudad, sino el modo como se encontraba separada de
acuerdo a su importancia, cémo habian sido aprovechadas las
calzadas y canales prehispdnicos y la mano de obra indigena para

las nuevas construcciones.

(74)Cervantes de Salazar, Francisco. México en 1554. Edicién,
Prélogo y Notas de Edmundo O‘Gorman, México, Editorial Porraa,
S.A.,1982, (Colecci6én Sepan Cuantos 25).p.XI
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Los capitulos seleccionades son: Principales Noticias Sobre la
Antigiia Ciudad de México, Interior de la Ciudad de México y

Alrededores de México.

SUGERENCIA DIDACTICA:

Proyectar a los alumnos litografias o grabados de calles
e interiores de casas coloniales de la Ciudad de México que hasta
nuestros dias se conservan para que a través de ellas capten las
formas de vida de algunas clases sociales de esa época y cémo a
traves del texto referido, son recreadas permitiendo al lector
"transportarse" a aquellas épocas pasadas y hacer comparaciones

con el presente.



1521.

13 de agosto.

noviembre.

1522,

encro-febrero.

15 mayo.

1523,

) . - v
PRINCIPALES NOTICIAS SOBRE LA ANTIGUA
CIUDAD DE MEXICO .

1521-1560

Caida en poder de los espafioles de la antigua™ciudad
Tenochtitlan-México. Dia de Sas Hipélito, Cortés, Cartas, -
p. 136.

Todavia en csta fecha, Cortés es de opinién que fa an-
tigua ciudad indigena debe ser it arrasada y
abandonada. Kubler, Mexican Arclmecmr: 1, p. 69.

Cortés muda de opinién y decide reedificar Ja antigua
ciudad de México y establecer en ella Ja ciudad capital
- de 1a Nueva Espana. Cortés, Cartas, p. 139.

Se trabajé activamente en la reconstruccidn de la ciudad,
de suerte que en la fecha aqui indicada Cortés pudo es-
cribir al Emperador {Tercera RelaciSn) que “de cuatro
a cinco meses acé, que la dicha ciudad de Temixtitan se
va reparando, esté muy hermosa, y crea vuestra majestad
que cada dia se ir ennobleciendo de tal mancra, que como
antes fue principal y sefiora de todas estas provincias, que
lo seri también de aquf adelante; y se hace y haré de tal
manera que los espaiioles estén muy fucrtes y seguros
y muy seiiores de los naturales, de mancra que de ellos
en ning forma dan ser ofendid ": Cortés, Car-
tas, p. 139.
Por esta fecha se debié empezar Ia ednflcacxén de la for-
taleza de.las Atarazanas en la orilla de la laguna. Cortés,
Cartas, p. 165,

Concluida Ja obra de la fortaleza de las Atarazanas, Corés
sc pasé de Coyoacdn, donde se habia retirado, a Ia ciu-
dad de México, y empezé la reparticién de solares a los
nuevos v:c’mos. Dice: “Hecha esta casa (Jas Atgrazanas),
porque me parecié que ya tenfa scguridad para cumplir
lo que descaba, que’era poblar dentro en esta ciudad, me
pasé a ella con toda la gente de mi compaifa, y sc repar-

14
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1524,

FRANCISCO CER\'ANTES DE SALAZAR

tieron los sul.u'cs por los vecinos...” Cortés, Carias,

- p. 165,

bla 1ad

En csle aiio todavia no se¢ e ¢] plano reg
(1a traza) de la parte de la ciudad que se reservaron los

cspaiioles; pero sin duda ya se habian marcado las princi- -
pales avenidas, siguicndo Ja distribucidn urbana de la ciu- - °

dad indigena.

Se coneidié escudo de armas a la ciudad. Bclancurl Tea-
tro, Trat, Ciudad de México, cap. 2, num. 21; Diez dc la
Calle, Memorial, p. 109,

Se establecié ¢l plano de la ciudad conocido como. “la
traza", o sca, el plano de distribucién urbana de la por-
cién central que los espanioles se reservaron para habitar
en clla con exclusion de Jos vecinos indigenas. Se ha dis-
cutido si hubo o no un plano fisico de la traza. Toussaint
se incliné por la negativa y Kubler por 1a contraria. Esta
Gllima opinién parece 1a mids probable. En tal caso se
trataria d¢ un plano dibujado no antes de 1523 y no des-
pués de 1524. En la realizacién de la traza intervino im-
portantemente Alonso Garcia Bravo. La traza dividié la
&rea cspaiola en manzanas rectangulares, pero en buena
partc se acomodd a las grandes vias y acequias de la ciu-
dad azteca. Los lindcros originales de la traza han sido
motivo de diversas opinioncs, pero los investigadores mo-
dernos han llegado a un acuerdo lo suficientemente apro-

ximado para poder reconstruirlos y a €l se atiene el plano
que publicamos en cste libro, Ademis del cuadréngulo cen-
tral, Ja traza incluia Ja continuacién de la calle de Tacuba
hncm el ponicate, es decir, 1oda_ la antigua calzada que

a ese pueblo, Los

de ese modo, una salida de la isla a fa tierra firme. Véanse,

Alamin, Disertaciones, 15, p. 198; Garcia Icazbalceta, Mé--

xico en 1554, pp. 716-18; Kubler, Mexican Archilecmn.
1, pp. 74-15; O'Gorman, Distribucién urbana colonial;
Orozco y Derra, Diccionario Universal, V, p. 608 y Tou-
ssaint, Gémez de Oroxco y Fernindez, .Planos, pp. 2}-23.

- La poblacién indigena se asentd sin orden urbano en torno

ala traza y quedd distribuida en ‘cuatro barrios principales:
San Juan Moyotla, Santa Maria Tlaquechiucan, San Sebas-

tidn Atzacualco y San Pablo Teopan. Betancurt, Teatro,

parte IV, trat. 2, cap. 3, nim. 63.

Cortés scparé para la edificacion de la caledral y de sus
dependencias un terreno en la plaza mayor que conlenia
25 solares. Era un cuadréngulo que se alineaba por el
norle y ¢l sur con las calles de Tacuba y San Francisco
(Av. Madcro), y por el poniente y el oncn(c con las ac-
tuales calles de Brasil y Argentina. Algin tiempo d

el Ayumamacnlo de Ja ciudad s¢ apoderé de parte de ese

8 marzo.

1524,

15 de abril.

1525,

1525-1526.

1526,

1527.

. 1528,

1528,
anles del 3
d¢ agosto.

MEX" ™~ EN '<¢4 ",

terreno para darlo en censo & particulares a fin de perci-
bir las rentas. Asi surgi6 un pleito entre los dos cabildos,
el eclesifstico.y el de la ciudad, .
Empez6 una disminucién sobita del agua de la laguna y
por eso empezaron a quedar descubicrtos terrenos circun-
dantes de la ciudad. Garcia Icazbalceta, Aféxico en 1554,
Pp. 78-79.

Es la fecha mis antigua de las uctas de cabildo de la
ciudad de México. Garcla leazbaleeta, Adiico en 1554,
p. 75, nota 3.

Bl Ayuntamiento de la ciudad de México concede per-

miso a los vecinos que tuvieren solares en torno a la plaza
mayor para edificar portales. Actas, 1.

En este afio ya se habia iniciado la construccibn de
la mis antigua iglesia y convento de San Francisco. La
segunda: 1590-1602; la tercera se dedicd cn 1716, Véase
adelante la nota 141.

Habia en la ciudad de México "casi ciento cincuenta casas
de espaioles™ “Carta de Rodrigo de Albornoz” en CDHAM,
I, p. 506.

Se edificé la pnm:gva catedral de México, terminada
ca 1532. Kubler, Mexican Architecture, 11, pp. 295-296.

La Orden de Santo Domingo sc establecié’ provisional-
mente en una casa donada por la familia Guerrero y ubi-

. cada donde afios mis tarde se construyé el edificio de Ja

Inquisicién, boy esquina de Venczucla y Brasil. Dévila
Padilla, Historia, p. 32.

Se inici6 la construccién de las Casas de Cabildo, o sea,

del Ayuntamiento de la ciudad de México. Kubler, Mexi- |

can Architecture, 1, p. 211.

Concesién de solares a la Archicofradia de la Cruz, fun-
dada por Hernén Cortés, para edificar la iglesia que mis
tarde se convirlié en la iglesia y parroquiz de la Santa
Veracruz, una de las més antiguss de Ja ciudad. Véase
adelante la nota 184.

Acuerdo d¥l cabildo (citado en el de 3 de agosto de
1528) “que para fortificacién de esta ciudad se den
solares para hacer casas que vayan a casamuro por de-
lante e por Jas espaldas, para se poder salir de esta ciudad
basta la tierra fimme, e que sea una acera de casas de upa
parte ¢ deo otra de la calzada, hasta Ia alcantarilla que liega
a la dicha limq firme". Acas, 1, en la fecha.

I
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© 1529,

. 27 de julio.

10 de encro.

1530-1531.

1531,

1534,

FRART w20 .2l .. . IES DE SALAZAR R

" La ciudad celebré por vez primera ja fiesta de San

lito en conmemoracion de Ja toma de la antigua Te-
Asi dio principio la famosa ceremoniz llamada
d¢} pendén” que se celebrd-formalmente como
znte afic. Véuse adelante nota 186,

Se iniciz la construccion de Ja mis antigua jglesia v
convento de Sanio Doringo. : :

Real cédula de esa fecha, Se huce merced u Hernin Cortés
de Jos solares ¥ casas que ticne en lu ciudad de Meéxico.
La merced incluye las llamadas casas viejas (donde se
establecid el primer palacio de gobicrno) y las casas
nuevas, hoy Palacio Nacional. Areaga v San Vicente,
Ceduiario, pp. 137-139.

Se concede a la ciudad gozo ds Jos privilegios de la ciudad
ac nurgo-sl. Betancurt, Teairo, Trat, ciudad de México, cap.
2, nbin, 21,

Rodrigo de 4lbornoz inicia la construccidn de portales
frente a su cest siiuada en la esquina suroeste de la
plaza mayor {hoy esquina con calle del 16 de Septiem-
bre). Acras, 11, pp. 28-29.

Proyecto de cubrir con un puente que abarcara ioda l2
fachada de las Casas de Cabildo la acequia que pasaba
enfrente de ‘ellas. Acuas, 1, p. 29,

Fr. Juan de Zumiérraga acondicioné como primera residen-
cia episcopal unas casas que compré en la calle que

conducia a las Atarazanas, hoy calle de Guatemala. Ku-. .

bler, Mexican Architecture, 1, pp. 194-197,

En este aiio la edificacién de las casas nuevas de Coriés
(hoy Palacio N: !) estaba sufici delanta-
da para que se pudiera pasar z vivir en elias. Kubler,

. Mexican Architecture, 1, p, 191,

Se terminaron las obras de renovacién de las Casas de
Cabildo. Kubler, Mexican Architccture, 1, p, 211,

Se terminaron las .obras' de edificacién de Ia primitiva
-iglesia de Santo Domingo. Véase adelante, nota 134,

De este afio data la mds antigua capilla y colegio en el
convento de San Francisco.que después fue Ja famosa Ca-
pilla de San José de los Naturales edificada ca. 1547,

Fr. Juan de Zumirraga establecié el Hospital del Amor
de Dios o de "las bubas" en un edificio ubicado donde
siglos después estuvo la Academia de Bellas Artes. Gar-
cia lcazhalcetz, Zimdrraga, cap, 20,

1835,

2§ de abril,

27 de nov. -

1535-1543.

1537,
§ de oct.

1541,

*'§ de julio.

1542,
28 de nov.

MEXICO EN 1554 35

El rey mandd desembarazar los solares que habian sido
concedidos a la catedral en la plaza mayor para la
edificacién de su edificio. El Ayuntamicnto de la Ciudud
apeld de esa determinacién y micntras se rosolvia el re-
curso dio en censo 2 particulares la porcion que hubia
ocupado. Los beneficiarios construyeron edificios sobre
esos terrenos (emtre otras construcciones los llamudos
“Portales Nuevos™) y fue asi como se cred la “Placets del
Marqués” frente a Io que hoy es el Monte de Picdad. Ca-
rreno, “La plaza de México™.

En este afio va se habia construido 12 mds antigua als o
crujia det Hospital de la Purisima Concepeidn fundado
por Herndn Cortés. (Se-trata del hospital que comiin-
mente se conoce con el nombre de Hospilal de Jesis.)
Véuse adelante fa nota 172, °

Instrucciones al virrey don Antonio de Mendoza, cap. 19.
Que provea a la defensa y seguridad de la ciudad, y mude
las Atarazanas a Ja calzada de Tacuba. CD/, tomo 23,
pp. 423445,

El virrey don Antonio de Mendoza suspendid construc-
ciones de casas en la calzada de Tucuba por parccerle .
medidu contraria a la seguridad de la ciudad. Acas, 111,
pp. 132-133.

- Entre estas,_ fechas se edificé la primitiva iglesia y colegio

de Santiago Tlatelolco. Véase adelante la nota 168.

Sc elabora un plan pars la defensa y seguridad de la
ciudud: arrasar las construcciones que sc -habian levan-
tado en torno a la traza para dejar el terreno despsjado.
Nunca se llevd a efecto. Acias, 1V, p. 98. f

Se inici6 la construccién de la primera iglesia y convento
de San Agustin, La obra quedé terminada en 1587. Véuse
adelante la nota 170.

Se inicié la construccién del convento de monjas de la
Concepcion, Véasc adelante la nota 135.

Fortificacidn de la ciudad: que provisionalmente se haga

. fortaleza-en las casas del virrey y de Cortés, y que se

prolonguen hasta llegar a tierra firme las calles de San
Francisco y otras. dcuas, 1V, p. 246.

instrucciones de la Ciudad a sus procuradores & lu corte:
que el rey provea en ja fertificacion de la ciudad de Mé-
xico. Cuevas, Documentos, pp, 111-112,
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1543,

1545,

20 dc abril.

1546, |
1547.
14 marzo.

.1548,
4 de julio.

22 dc nov.

1550.

6 de marzo.

1554,
6 de nov.

15 de dic.

FRANCISCO CERVANTES DE SALAZAR

Sc construyé ¢} cafio que traia cl agua de Chapultepec

- a la ciudad de México, aprovechado la antigua obra in-

digena, Véase adelanic 1a nota 180.

Que para la scpuridad de Ja ciudad se haga “ticrra firme
lo que hay de la calzada que va de Tlatelolco 2 Azcapot-
zilco hasta la calzada que va del tianguis de Mexico hasta
Chapultepee™. Acias, V, p. 88. . .

Para csta fecha ya existin ¢ Palucio Arzobispal en la
calle que hoy se lama de la Moneda. Kubler, Mexican
Architeeture, 1, pp. 194-197, o :

Sc habia completado ¢l empedrado de ta calle de Tacuba.
Kubler, Mexican Architeciure, 1, p. 76.

Comision u'lus regidores Ruy Gonzdlez y Pedro de Ville-
gas para que se ocupen cn ¢! empedrado de toda la ciu-
dad, es decir la traza. Acuas, ¥, p. 176,

Titulo de muy noble ciudad a la de México. Diez de Ja
Calle, Memorial, p. 109; Betancurt, Teatro, Trat. ciudad
de México, cap. 2, nom. 21,

Sc determina que ¢f gasto del empedrado de Jas calles
lo pagucn los vecinos de acuerdo con la extensién de los
frentes de sus solarcs. Actas, V, p. 235,

El virrey Mcndoza a su sucesor D. Luis de Velasco: que
emprendié la obra del empedrado de la ciudad, y que
es muy nccesario terminarla. Instrucciones de los virreyes,
p. 23). -

El Ayuntamicnto insta al Virrey para que provea lo ne-
cesario para la scguridad y defensa de 1a ciudad. Acias,
Vv, p. 294, . )

-Cervantes de Salazar publica sus Didlogos en que describe

Ia ciudad de México y sus alrededores,

El arzobispo Montifar escribe al Conscjo de Indias. Pro-
ponc quc para scguridad de fa ciudad de México se edi-
fiquen cuatro torres cn las esquinas de las calles que desem-
bocan a la plaza mayor. Paso y Troncoso, Epistolario,
VII, p. 307. - .

1555.
{inales.

1556.

ca 1557.

22 fcbrero.

ca 1558.
1558.

1559.

Noviembre.

1560.

ca 1560.°

MEXICO EN 1554 -

Se construye en Ja laguna el albarradén de San Lézaro

para proteger la ciudad contra inundaciones. Toussaint,

Gémez de Orozco, Fernindez, Planos, p. 142,

Segiin testimonio de Robert Tomson la ciudad dF Mé.xic?
tenfa 1,500 familias de espafioles y 300,000 vecinos indi-
genas. Hackluyt, V1, p. 260, -
Edificacién de la capilla redonda en la cima del cerro
de Chapultcpee. Véasc adel 1a nota 202.

E! Ayuntamicnto resucive pedir al Virrey y a la Audjcncia
que dicten medidas para asegurar la defensa de la civdad:
que sc cdifique una fortaleza y que sc renueven los ber-
gantines, Actas, VI, p. 275.

Se completd el empedrade de las calles de la ciudad, Ku-
bler; Mexican Architecture, 1, p. 76.

Sc inicia la obra de la segunda iplesia de Santo Domingo.
Véase adelante la nota 134,

La ciudad celebra las obsequias de! Emperador Carlos V.
y al efecto levanté en la Capilla de San José de los Na-
turales el timulo descrito por Cervantes de Salazar, cuyo
texto sc incluye en este libro.

Se emprendicron obras de edificacién de Ia nueva catedral
de México. Cervantes de Salazar, Crdnica, 11, pp. 48-49.

Cervantes de Salazar describe de nuevo-la ciudad de Mé-
xico. Crénica, lib. 1V, caps. 24'y 25. (Se reproducen en
este libro como Apéndice 11.)

1
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INTERIOR DE LA CIUDAD DE MEXICO

Interlocutores: Zuazo Y ZAMORA, vecinos; ALFARO, forastero.

) ZUAZO

Es ticropo ya, Zamora, de que lle-
vemos & pascar por México, cual
nuevo Ulises,*® a nuestrg amigo Al-
faro, que tanto lo desea, para que
admire la grandeza de tan insigne
ciudad. De_este modo, rmemras Ie
vamos do Jo mis €l
nos dird algo que no sepamos, O
nos confirmard o que ya sabemos.

ZAMORA

Bien pensado, como siempre acos-
tumbras, pues nunca ensedamos con
tanto provecbo como cuando al ins-
truir a los deméis, aprendemos algo
nosotros mismos. Mas dime cémo te
parcce que iremos mqor. a pie o
a caballo.

ZUAZO

Como guste Alfaro, a cuyo obsc-
quio hemos dedicado hoy el dia.

ALPARO
Mcejor es a caballo para que va-
yamos- en conversacién y sin can-
samos: cuando fuere necesario nos
apearemos para entrar en las iglesias
o en palacio.
ZUAZO
Ya que 2sf lo prefieres, y pues ven-
drés cansado del camino, monta en
Iz mula, que.te llevard [ Ppaso sua-
ve y sin maltratarte. Nosotros ire-
mos a caballo: Zamora con las pier-
nas dobladas, y yo extendidas, por-
que asf 1o exigen las sillas.*?

ALPARO
iPor qué no son iguales las sillas,
frenos, bridas y pretales? )

zw‘zo‘«.
Porque asf como no 1odo convie-

ne a todos los hombres, asf tampoco *

son propios para todos los caballos
los mismos jaeces: de upos necesitan
los grandes y briosos, de otros los
pcquenos Y de paso llano

ZAMORA

Ea fin, salgamos, que de eso ha-
blaremos otra vez. Vaya en medio
Alfaro, con eso gozamos iguzlmente
ambos de su conversacién.

ZL!AZD
{Qué calle tomaremos?
ZAMO;U&
La de Tacuba, que es una de las

pnncxpals, y nos lieva en derechu-
ra a la plaza.*

* ALFARO -

1Cémo se regocija «l £nimo y re-
crea Ia vista con ¢! aspecto de esta
calle! {Cufn larga y anchal jqué rec-
tal |qué planal y toda empedrada,
para que en tiempo de aguas no se
hagan lodos y esté sucia.’* Por en

medio de la calle, sirviendo a ésta de .

adorno y al mismo tiempo de como-

-didad a los vecinos, corre descu-

bierta el agua, por su canal, para
que sea mis agradable.

ZAMORA
{Qué te parecen las casas gue tie-

ne a ambos lados, puestas con tanto

orden y tan alineadas, que no se des-
vian ni un épxcc? o0 .
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ALFARO
Toda: son magnificas y hechas a
gran costa, cual corresponde a veei-
nos "tan nobles ¥ opulentos. Scgin
su solidez, cualquicra diria que no
eran caws, sino fortalezus,

ZUAZO

Asi convino hacerlas al principio,
cuando cran muchos los encinigos,

¥# que 1o se podia resguardar la ciu- |

.dud, cifiéndola de torres y murallas.®

ALFARO®

Prudente determinacidn; y para
que en, todo scan perfectas, tampo-
co exceden de la altura debida, con
cl fin, si no me engaiio; de que la
demasiada clevacién no les sea cau-
sa de ruina, con los terremolos que,
segun oigo decir, sucle haber en esta
ticrra; y también para que todas re-.
ciban ¢l sol por igual, sin haccrse
sombra unas a otras.

ZUAZ0

Por las mismas razoncs ‘convino,
no solamente que las calles fuesen
anchas y desahogadas,®? como ves,
sino también que Jas casas no se hi-
cicran muy altas, segin discurriste
muy bien; es decir, para que la ciu-
dad fuese mas salubre, no teniendo
edificios _elevadisimos que impidie-
ran los diversos vientos que con ayu-
da del sol disipan y alejan los mias-
mas pestiferos de Ja laguna vecina.

. ALFARO’

Las jambas y dintcles no son de
ladrillo u otra materia vil, sino dc
grandes piedras, colocadas con arte:
sobre la puerta cstin las armas de
los dueiios, Los techos son planos,
¥y en las cornisas ©? asomun unas ca-
nales de madera o barro, por don-
de cac a la calle ¢l agua llovediza.

ZAMORA

Pues qué, ;en Espaiia techan de
otro modo las casas?

#VANTES DE SALAZAR

ALFARO

No todas del mismo modo. En
ambas Castillas especialmente (pues
en Andalucia es vario ¢l uso), la
mayor parte de las casas estin cu-
biertas de tejas curvas, que for-
mando muchas como canales, reco-
gen bis aguas del ciclo y las arro-
jan al patio; 9 de suerte que la par-
te mas clevada del edificio, Namada
por unos cubierta y por otros tejado,
v subiendo desde ambas paredes
maestras, no desde las transversa-
les, hasta terminar en caballete: en Jo
mis alto llevan por adorno veletas,
torrecillas o cualquier otro rema.
te. Tales techos, porque ticnen dos
descensos y reparten el agua a am-
bqs lados, se llaman de dos aguas,
asl como lCChOS @ cuatro vertientes
los que bajun por los cuatro costa-
dos.®* Vuestros techos planos, inven-
tados por los griegos, y usados zhora
en Campania,®e tienen su nombre
propio.*” Mas pregunto: ;qué edifi-
ci0 ¢s aquel mucho mis elevado y
con 1tanlas liendas en Jos bajos, cl
cual sc extiende a mano derecha,
pasada esa ancha y magnifica calle
empedrada? (Plano, B)

ZAMORA

Es un costado del Palacio, y otro
es ¢l que cac a csa otra calle: ambos
cs&gl.l unidos por Ja torre de la esqui-
n.

ALFARO

Eso no cs

g 0 palacio, sino otra cju-
dad. Plano, 1) -

2UAzZO

Desde esta calle que, como ves,
atraviesa la de Tacuba, ocupan am-
bas aceras, hasta la plaza,” toda
clase de artesanos y menestrales, co-
mo son carpinieros, herreros, cerra-
jeros,”* zapateros, tejedores, barbe-
ros, panaderos, pi , cincelad
res, sastres, borceguineros, armeros,
veleros,™ ballesteros, espaderos, biz-
cacheros, pulperos,’+ torneros,™ etc.,
sin que sca admitido hombre alguno
de otra condicién u oficio,

i

1 e

ALFARO
- $Qué ruido y qué bulliciosa mu-
chedumbre de gentc a pic y a caba-
B! Mis parcce una gran feria que
wnu calle’® ;Quiénes ocupan cste
poo alto, adornado de 1an grandes
seatanas?
2UAz0

!.u lgcal Audiencia; ¥ 12 crujia in-
&rior,”® aGn mis magnifica, es det
virrey. .
ALFARO

Habitacién digna ciertamente de
personajes tan clevados. (Pero qué
significan aquellas pesas colgadas de
unus cuerdas? jAh! No habia cai-
do cn cucnta: son las del reloj.

ZUuazo -

En cfecto; y estd colocado ¢n esa
clevada torre que unc ambos lados
del edificio, para que cuando da la
hora, 2 oigan en todas partes los
vecinos, 't

. ALFARO
Muy bien pensado.

ZUAZO

Estamos ya en la plaza. Examina
bicn si has visto otra que le iguale
en grandeza y majestad.”™ (Plano C)

ALFARO

Ciertamente que no recucrdo nin-
guna, ni creo que en ambos mundos
pucda encontrarie igual, {Dios mio!,
fcudn plana y extensal, jqué alegre!,
iqué adornada de altos y soberbios
cdificios, por todos.cuatro vientos!,
iqué regularidad!, jqué bellcza!, jqué
disposicién y asiento} En verdad que
si se-quilasen de en’ medio ague-
llos portales dc enfrente,®® podria
caber en elia un ejército entero. (Pla-
no 2.)

. ZUAzo

Hizose asi tan amplia para que no
ses preciso flevar a vender nada a
otra parte; pues lo que para Roma
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eran-los mercados de cerdos, legum-
bres y bueyes, y lus plazas Ln}'m,
Julia, Aurclia 8y CUPEDINIS®? ésta
sola lo es para México. Aqui se ce-
lebran las ferias o mercados, se ha-
cen jas almonedas, y se encuen
toda clase de mercanci: jui acu-
den Jos mercaderes de toda esta tie-
rra con las suyas, y cn fin, o esti pla-
2a viene cuanto huy de mejor en
Espaiia, :

ZAMORA

Esta cs la fachada delireal palacio,
y tercer lado de €LY .

ALFARO

Aunque ti no lo dijeses, hasta de
sobra Jo dan a conaocer aqucllos co-
rredores altos, adornados de tantas
y tan alias columnas, que por.si so-
las tienen cierta majestad regia.

ZUAZO

Las columnas son redondas, por-
que Vitruvio'no recomienda mucho
Jus cuadradas, y mcnos st son ¢s-
triadas y aisladas.®¢ .

ALFARO

iQué bicn se guarda en cllas la
proporci6n de 1a altura con ¢l grueso!

ZUAZO

Advierte con qué primor estin Ja-
brados los arquitrabes.

ALFARO

No les ceden las basas; pero lo
que hace solidisimo el corredor, y le
da una apariencia en verdud regia,
son los arcos labrados primorosamen-
te de Ja misma piedra, que pucstos
sobre las columnas cn lugar de vigas,
sostienen ¢l techo para que jumés
se derrumbe. También hay balaustra-
das de piedra, para que nadie corra
peligro de caer,

2UAz0

A estas salas abicrtas, que t lla-
mas corredores, porquc sirven para
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pasar, o solanas, porque cn cllas s¢
toma ¢l sol, Hamaron también los
antiguos procesiria** Las hacian con
columnas de picdra o ladrillo, colo-
cadas a distancias jguales, sobre cu-
yas impostas se formaban los arcos,
como aqui, para que quedase mis
majestuoso ¢l cdificio. Los arcos cran
sicmpre de medio punto, a semcjan-

za del que vemos en el ciclo, y Ila- .

mamos arco-iris. Se ponian también
antepechos de picdra o madera, para
evitar caidas, como fus (rincheras
*que usan en.la milicia los sitiadores
para circunvalar las ciudades.

ALFARO

Hablas doctamente. Sin embargo,
también las oigo llamar galerius, y
por cse estilo son Jos miradores que
cacn a los patios, jardines o plazas,
y reciben los rayos del sol y de la
luna. Los barandales con que sc
rodean las piczas altas, a [in de evi-
tar quc por los vanos cayesen quic-
nes andaban en cllas, eran llamados
periboli, o como dice San Gerénimo,
septa, coronae ¥ circuitus; o también
loriculae (pretiles), por ‘la misma
metifora que loricae (parapetos) .t

ZAMORA

Observa ahora, ademds, qué mul-
titud de ticndas 8 y qué ordenadas,
cuin provistas de valiosas merca-
derias, qué concurso de forasteros,
de compradores y vendedores. Y lue-
go cuinta gente a caballo, y qué
murmullo de la muchedumbre de
tratantes. Con razon se puede afir-
mar haberse juntado agui cuanto hay
de notable cn ¢l mundo cntero. :

ALFARO

¢{Qué son aquellas gentes que en
tanto nimero sc juntan en los corre-
dores de palacio, y que o veces an-
dan despacio, a veces aprisa, ora sc
paran, Jucgo corren, tan pronto gri-
tan como sc callan, de modo que
parccen locos?

FRANCISCO CERVANTES DE SALAZAR

ZUAZO

Son litigantes, agentes de negocios, .

procuradores, cscribanos y demis,
quc apelan de los alcaldes ordinarios

a la Recal Audicncia, que es el tri
i

bunal superior.®*

ZAMORA
Alli cerca estd Ja sala del real

acucrdo, adonde van todos estos n
litigar. Si quieres verla, apeémonos, |

puara que a pic veamos también todo
ol dmbito de Ja plaza,

ALFARO,
Nada me serd més agradable,

ZUAZO

El zagudn es éste; siguese el patio,
y aquella escalera conduce al tri-
bunul.'

ZAMORA

Estc aposento que ves, lleno de
mesas, bancos y escribientes, le ocu-
pa ¢l correo mayor,® sujclo de co-
nocida actividad, Este pasadizo sin
pucrtas, que cae al patio, da entrada
a la habitacidn del virrey,*® e inme-
diato estd el tribunal, Descibrete,
pues, la cabeza, entra callado ¥ con
respelo, ¥ si algo se te ofrece hablar,
hazlo en voz baja.

ALFARO

El salén es por cierto grande y
bien adornado, e infunde no sé qué
respeto al entrar. En Jugar elevado,
se sicntan alrededor del virrey Jos
cuatro oidores.¥* Sélo habla el mi-
nistro semancro, y eso rara vez y
poco, porque el silencio realza la au-
toridad. Los demds no toman la pa-
labra sino cuando el punto es in-
trincado, o necesitan pedir explica-
ciones para formar juicio mis se-
guro. El estrado estd cubierto de
ricas allombras, y los asientos que-
dan bajo un dosel de damasco ga-
loneado,

ZUAZO

El virrey se sienta en un almoha.
dén de terciopelo, y de lo mismo es

%
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A cojin que tiene a los pies. Poco  ver los de Granada y Valladolid, que
#b ubajo estén sentsdos 4 uno y son Jas mis insignes de Espana.
olro lado el fiscal, alguacil mayor,
pudo de pobres, protector y de-
nior de indios, v los demas letra-
ot que tiencn pleitos. También la
wobleza y los concejales, cada uno
o0 ¢l Jugar que Je corresponde, se-
$in su cmpleo ¥ dignidad,

ZAMORA

AJ palacio y sus tiendas bajas”
s¢ silg\?cn dcsgués de paser la calle
de San Francisco, - unos anchos ¥y
cxtensos portales, mis concurridos
que lo fucron en Roma los de 'Ct':'o:
rinto, Pompeyo, Claudio ¥ Livio.!

ZAMORA (Plano D, 3.)

* En sitio inferior, al cual se baja
por unas gradas, hidlanse « ambos la-
dos escribanos y procuradores: fren-
e a los oidores estin scntados a
unu mesa el escribano de camara
y ol relator; aquél escribiendo los
ncuerdos, v éste haciendo relacién de
los asuntos. Detras hay ur enverjado
de madera, que divide la sala, a fin
de que lz gente baja ¥ vulgar no
vnys a sentarse con los demas; tras -
este enverjado estin en pie, tanto
fos que tiencn derecho de tomar
asienlo, pero no qQuieren tomarle,
como 103 que aun cusndo quieran
no podrizn, porgue no gozan de

ALFARO

“Donde el pértico Claudio extien-
de su dilatada sombra.”*

ZAMORA
Este es ¢l medius Janus®® -para-
je destinado a los mercaderes y ne-
gociantes, como en Sovilla ln_s gra-
das* y en Amberes la l::olze. Juga-
res en que reina Mercurio.

ALFARO

Las habitaciones qpe'hay sobre cl
portal creo que scran de los due-

. . t v
esa precminencia, fios de las tiendas de abajo.’
ALFARO ZAMORA
. iCon cuénto respeto s Jevanta de Justamente.
su asiento, con la cabeze descubier- -
. 13, aquel abogado anciano, y defien- < ALPARO

de a su cliente! Hacia dénde va esa calle que pa-
sapor un puente de picdra, més allé
a0 de los portales? *° (Plano G, 4:)

Mira también cémo s alza del la- .
du opuesto, olro no menos encane-
cido, ¥y pedida lz veniz con

ZUAZO

cd gran Al convento de los agustinos.
respeto, disiente v contradice.
- ALFARO .
. Zamoms No cs menos ancha que la de Ta-
Ya impuso silencio @ ambos el pai0r
portero del tribunal, porque han 5
disputade mais de lo sufiziente. Sal- . ZUAZS .

gamos, pues, para que haya tiem-
po dc ensenar @ Alfure, antes de
la comidz, lo que air nos falta
que ver, Volvimonos # cubrir.%?

-Otras muchas hay tan buenas co-
mg ':sun. sélo que lZs faltas el empe-
drado.}$? Pero contempla detenida-
mente cuinto adornat y en{lqpccet}
Ja plaza Jos portales que viendo al
oriente quedan al’lado,” pues ,el pa’
Jacio estd hacia eI’ mediodia.}® (Pla-
6 E S) T .

ALPARO

En verdad, que habiendo visto esta
Audiencia, no hay ‘parx qué desear
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ZAMORA

En cllos estd el tribunal infe-
rior, donde administran justicia dos
Icaldes que el ay i nombra
cada aio, y tienen facultad de im-
poner pena capital,

ALFARO

En Roma habia tres tribunules:
en México no sé los que habri,

ZAMORA
Otros tantos, incluyendo el ccle-
sidstico; pero muy diferentes de aqué.
Hos. .
ALFARO

De aqui vino sin duda aquclla fra-
sc vulgar: foro utere’

ZAMORA '°

Creo que si. Arriba estd la sala
de cabildo, famosa por su galeria
de columnas y arcos dc piedra con
vista a la plaza. Linda por la espal-
da con la circel Hamada de ciudad,
para distinguiria dc la real, y junto
a ésta queda Ja carniceria.}*¢ (Pla-
no 53,5b)

£UAZO

Por ¢l freate vemos en scguida
la casa de la fundicién, no mcnos
magnifica que la de cabildo.’o? (Pla-
no 6.) En un amplio local del piso
bajo estin como encerrados los ofi-
ciales que sellan la plata; y para
“evitar. fraudes tienen prohibicion de
cjecutarlo en otra parte. En los por-
tales bajos del Palacio s hacen tam-
bién las almonedas piblicas, y los ofi-
ciales reales pesan las barras de plata,
paura cabrar ¢l quinto de S. M, Estc
scgundo lado de la gran plaza sc
cierra con las casas llamadas de
D? Marina,' (Plano 7), que si-
guen a los portales. Una accquia
(Plano 8) que corre hacia l1a lagu-
na, es de grandisima utilidad a csta
hermosa hilera. de pérticos y gale-
rias, pucs cuanto necesitan los veci-
nos se trac por clla desde muy lejos
cn canoas gobernadas con varas lar-

gas, que los indios usan en jugar de
remos. !

ALFARO
Paréceme ver la misma Venecia.

2AMORA

El terreno en que ahora estd fun-
dada la ciudad, lodo cra antes
agua,'* y por lo mismo los mexi-
canos fucron inexpugnables y supe-
riores a todos los demds indios. Co-
mo hubitaban en la laguna, hacian
a mansalva excursiones contra los ve-
cinos, valiéndose de grandes tron-
cos ahuecados, que usaban por bar-
cas. Ninglin dafo recibian de los
enemigos, pudiendo recogerse a sus
cusas como a asilo seguro, defendi-
do por la naturaleza,

ALFARO

_éPues como pudo Cortés ganar
ciudad tan populosa y asentada cotre
pantanos, igualmente impropios para
infanteria que para caballeria?

ZUAZO

Con una traza deshizo otra; pues
reconocida primero la_profundidad
de la laguna, construyd, con ayuda
de Martin Lépez, ciertos navichue-
los, capaces de acomcter uno solo
muchas canoas y vencerlas.}®

ALFARO"

iOh héroe ingenioso, de &nimo
superior a todos, y nacido sélo para
grandes empresast

ZAMORA

Sus casas quedan enfrente del pa-
lucio, y mira bien cémo pregonan
Ia grandeza del dnimo excelso de
su ducho.’*® (Plano F, 9.)

ALFARO

iCuin cxtensa y fuerte es su fa-
chada! De arriba a abajo (las casas)
son todas de calicanto, con vigueria
de cedro; M3 por el otro lado dan
a la acequia: dividese cn tres pa-
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tios, rodcado cada uno de cuatro
grandes crujias de piezas: la porta-
da y ¢l zagudn corresponden al resto
del edificio. Pero jquién las habita?,
pues el ducfio estd en Espaiia.’¢

ZUAZO
Su gobernador Pedro de Ahuma-
a1 sujeto notable por su fidelidad
y prudencia; digno ciertamenie de
desempeiar tan grave cargo.

ALFARO
Asf 1o of decir a_muchos cuando
cstaba yo en Espafia. jQué iglesia
¢s esa que s¢ ve en medio de la
plaza?.
ZAMORA
Es la catedral, dedicada a la Vir-
gen Maria. ¢ (Plano 10,)

ALFARO
Qué es lo que dices? (Alli cs
donde el arzobispo y ¢l cabildo ce-
Ichrar los divinos oficios, con asis-
tencia del virrey, de la audiencia y
de todo el vecindario?

ZUAZO

Ciertamente, ¥ no hay donde se-

tribute mayor culte a Dios.

ALFARO

Da lastima que cn upa ciudad a
cuya fama no sé€ si llega la de al-
guna olra, Y con vecindario tan ri-
co 1 se haya levantado en cl lugar
mids publico un templo tan pequeno,
humilde . y pobremente adornado;
mientras que ¢n Espaiia no hay cosa
que a Toledo (ciudad por lo demis
nobilisima) ilustre tanto como su Ti-
ca y hermosa catedral. Sevilla, ciu-
dud opulentisi es blecida por
su cxcelso y aun mucho més rico
templo, Peror qué mwcho, si hasta
las jglesias de los pueblos son tan
notables y tan superiores a los demis
edificios, que siempre €s lo miés dig-
no de ver qug hay en cada lugar.

ZAMOIA

Por ser muy cortas sus rentas, no
ha podido cdificarse un templo co-
rrespondicnte a la grandeza de la
ciudad, a lo que s¢ agrega haber
carecido de prelado en estos tltimos
cinco afos. Mas pues que ya lienc
a Fr. Alonso de Montifar, pastor
cminente cn religion y en letras, hay
grandes esperanzas de que muy pron-
to quedard hecho como se debe y
como i deseas, '

ALFARO

¢Adonde va a dar esa calle tan
ancha, que desde el palacio del Mar-
qués no ticnc casas, y viene a aca.

* bar en plaza? ' (Plano G.)

ZUAZO

Al hospital de los enfermos del
ma} venéreo, edificio no desprecia-
ble como obra de arte.!'™ (Plano 11.)

ALFARO

¢De quién cs aquella elevada casa
a la izquierda, con clegantes jam-
bajes, y cuya azotea licne a los ex-
tremos dos torres, mucho mis altas
que la del centro? ¥t (Plano 17.)

ZUAZO

Es cl palacio arzobispal, en ¢l que
hay que admirar aquel primer piso
adornado dc rcjas de hierro, que
estando tan levantado del suclo, des-
cansa hasta la altura de las venta-
nas sobre un cimicnto firme y sé-
lido. °

ALFARO B

Ni con minas le derribardn, Pero
sin salir de csta misma acera, jqué
cs aquella casa Gltima junte a la
plaza, adornada en ambos pisos por
¢l lado del ponicnte, con tantas y tan
grandes ventanas, y de las que 0igo
salir voces como de gentes que gri-
tan?

ZUAZO .

Es ¢l santuario de Minerva, Apolo
y las Musas: Ja escuela donde sc ins-

o]
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‘en en ciencias y virtudes los in-
~t incultos de la juventud; los
an son los profesores,1:*
i3, 132013 b.)

ALFARO

¢Y de dénde viene esa acequia que
corty la calle?

ZUAZO

Es la misma que corria por la
de Tacuba. Pero anies de montar a
caballo,'** contempla desde aqui
cudn anchas y largas son las dos
calles que en este lugar se cruzan.=:
(Plano H.} La de Tacubz, que pier-
de aqui su ncmbre, va siguiendo la
linea recta de] canal, hasta la fonta-
leza, que lNamamos Atarazanas,}*
(Plano 14), y tante se alarga que
nt con ojos de lince puede vérsele
el fin. Esta otra, no menos ancha
v larga, que corge por la plaza, de-
lante de la Universidad y del pala-
cio del Marqués, v pasando por un
puente de boveda,’™ se prolonga
hasta mucho mas alla del hospital
del Marqués, dedicado o la Virgen,
ostenta en ambas aceras las casas de
los nobles ¢ ilustres Mendoza, Zia-
diga, Altamiranos, Estradas, Avalos,
Sosas, Alvarados, Sayavedras, Avi-
las, Benavides, Castilias, Villafafics,
y otras familias que no recuerdo.

ALFARO .

La estructura de las casas corre
parejas con la nobleza de sus mora-
dores,

ZAMORA

Por aqui iremos en derechura al
convento de Santo Domingo, viendo
de paso l_as hermosas calles trans-
versales, ¥

ALFARO
. Apenas alcanzo a ver ¢ fin de
csta, aunque cs muy nncha.

ZUAZO

LI ya 2 la seg {Pla-
no 1), no menes ancha v larga que
la primera. Porque si no se, tuerce

camino, hay .que pasar tres calles
Para llegar a Santo Domingo,!*

ALFARQ

¢De quién son esas casas cuya fa-

chada de piedra labrada se eleva to-
da a plomo, con una majestad que
no he notado en otras? Hermose es
¢l patio, y le adornan mucho las co-
lumnas, también de iedra, que for-
man portales a jos lados. El jardin
parece bastante amepo, y estando
abiertas las puertas, como abora lo
estan, se descubre desde aqui,

ZAMORA

Estas casas fueron del doctor 16-
pez, médico muy habil y atil a la
repiblica.)?* Ahora las ocupan sus
hijos, que son muchos, y no dege-
neran de la honradez de su padre.

ALFARO

No habrd, pues temor de que se
les aplique aquello de: “;Oh antigua
morada, ¥ cudnto has perdido en el
cambio de duefiot” 130

ZUazo

iQué ancha es esta calle que va
a Santo Domingo, hermosa también
pcn'J gus buenas fibricas® (Pla-
no J. .

ALPARO

Al frente hay upa
lle acaba por ambos
magnificas,

laza, y-1a ca-
ados en casas

ZUAZO

Detente aqui algo (Phino K), y
de una mirada abraza estas dos ca-
lles: una que va a la plaza, y tiene
el nombre del Convento, ocupada
por artesanos de todas clases, y esta

9n'::aguc va al convento de las mon-
jas, 132

ALFARO
. Todo Méxigo es ciudad,’® es de-
cir, que no ticne arrabales, y toda
es bella y famosa, Mas ahora s6lo
quiero examinar atentamente la ex-

tensién y asiento del monasterio
(Plano 16 a). Estd en plano, y un

- poco mis alto que la calle, por cuya

causa -¢] templo parece mucho mas
elevado de lo que en realidad es,

ZUAZO

Ayuda a ello la configuracién del
terreno, que desde aqui va siempre
en descenso, tanto hacia la plaza,
como hacia el convento de las mon-
jas. . -

ALFARO -

El monasterio es de grande ex-
tensién, v délante de la iglesia hay
una grandisima plaza cuadrada, ro-
deada detapias, y con capillas u ora-
torios en las esquinas, cuyo usc no
comprendo bien.

ZAMORA

Tienen uno muy importante, a sa-
ber, que en las fiestas solemnes como
Natividad de Nuestro Seiior Jesu-
cristo, su Muerte, Resurreccién y
Ascensién, Concepcién de la Vir-
gen Maria, su Natividad, dias de los
Apébstoles y de Santo Domingo, por
no ser el claustro bastante grande
para que quepan tantos vecinos, sa-
len rezando.ellos y los religiosos,

recedidos de la cruz y delante de
as imdgenes, y van dando vuelta
para detenerse a orar en cada ca-
pilla, -~

ALFARO

Por cierto es grande y elevado el
templo; es natural que el interior
no desdiga.

© 2UAZO

Tguales elogios harfas de la huerta
y del convento si fuera posible ver-
los,34
ALFARO

También corre el agua por caio

descubierto en esta calle que va al’

convento de las monjas.

ZAMORA

Mucha mis recibe el convento por
otras cafierias ocultas y subterraneas,
para que llegue clara y limpia.

4
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ZAMORA
2Y cuil es la fuente que produce °
tanta agua? ! "
. ZUAZO

La de Chapulteped, lugar célebre
por las historias de los indios, y por
su abundancia de aguas. Si te parece,
iremos alld después de comer, para
que desde un cerro que esté inmedia-
to veamos perfectamente los alrede-
dores de México.

ZAMORA

Este es el monasterio (Plano L,
17) de las virgenes consagradas al
Sefior33s Saludemos la imagén de
Nuestra Sefiora, colocada sobre la
puerta: “Salve, firme esperanza de
los mortales, madre sin dejar de ser
virgen, & quien con ambos titulos
invocamos; dignate, Sefiora, de al-
canzar de tu Hijo Dios y Hombre ¢l

erdén para nosotros, convertidos en
Eijos de ira por la culpa de nuestros
primeros padres, a fin de que por tu
intercesién recopremos la herencia
eterna que perdimos. Amén.”

ALFARO

1Cémo sobresalen en su fébrica
estas dos casas cercanas, una enfren-
te de otra! (Plano M, 18.)

. ZUAZO
Son tan bellas como sdlidas.

ALFARO

Estas son siempre las mds estima-
das; pero hacen mejoy vista las del
otro lado de 1z acequia por sus jar-
dines y sus techos pintados.}** ;Pero
cémo ‘es eso que caminan sobre el
agua unas canoas llenas también de
agua? Enigma es digno de Edipo.

ZAMORA

Davo 37 le adivinard, que no es
necesario Edipo.” El agua en que
navegan Jas canoas no es potable:
la que ellas llevan sale de la fuente,
y por una gran canal de madera, co-
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S“tcwlohu:;:l;}‘c;sry apenas se alzan del
iclo, dimos verlus

dibamos a caby Sty

fibamos abullo entre nuestros cdi.

fll ur'xﬁ de otra. La purte interior
CI‘_c s, también igual cn todas,
u:h.:l;r;hs\;,mcsln’ con tal arte, que
) Ao i -hayc:ngo:;so cn ln]n corto 1e-
et coloenn ° o i na casa completa, en que
cadas sin orden. comc.:l"o.} uin, patio, caballcriza,

\** cocina, ¥ todo lo demi

3 ds.

ZUAZ0
ZAMORA

. Encima del portal se ve ¢l scgun-
o piso de lus tiendas, y por esas
g.:_ndcs ventanas reciben sol y luz
:l;; lxdos los aposentos del dicho
fon - A la espalda corre la acequia
4 md\'un a todas lus tiendas. Estd ce-
Sujetas alli a2 1n may il ¥ ensancha tanto 3 los exbremo,
cing s 2 T maor vigitan- ¥ slc cusancha tanto a los extremos
coer o pnden ;.,gx,ulé'fff"°x‘ como pf( Ios_porl:nlcs. quc forma camo dos
o ordar, dose 1) nis- cqueiios embarcaderos,

" ; Ic , a los que
75, terpo en I “r,_.d..g"f" cristiana, ¢ baja por esculones de picdrn,q
Peteme. san a edad com-

Asi :
C”OSL'I""CS/\ costumbre antigua entre
sy o l;x fzquicrda queda muy

colegio de nifias mestizas

donde hay ta
Ay tantas e
cl otre.'s (py; I: _f;:l;!o varones cn

ZANMORA

ALFARO

g .Af_rAno Es tal 12 abundancia de bar
i s e s e i 1 50 8 s, i
sexo. (A qué snnl: f.‘..‘-'"Z 5 (."r° hay motivo :Jrc ch}:canc:us. Tas de
l'f"f' l}l.’ll.IC() ¥y clevado ll‘nleloc “'l'::(:: Venccin, Alli ccrcu.a r) 'Pf:'?ﬁi L‘}’w"f.
oS gar desriate, it SV i e, oy A

tocin una campax;u pucsclay:n :flclgl:‘:‘
Al lado estd la horca, a la quc'se

ZAMORA
A San Junn Do e enira y sube por una puerta con su
~ escalera; y a causa de su elevacién
onro s¢. dcscubrc'dc:‘dc Icjos. ;Qué gran
JUAZ: numcro de indios de todas clases y

:::lu:]lcsl:!cud‘c aqui para’ comprar y

dcs er! jQué orden guardan los ven-
ores, ¥ cudntas cosas tienen; que

nunca vi vender en otra parte!

© TL’(}I{[:\};(’;OH- ese soberbio v hermo.
ora 10. come habri pocos en ol
! L'jndn"‘ ,(4!:0 s¢ }H:un:: “luas tiendas de”
w50 4 que i destinman e s
" Sl 5l ado v H
g;r;onn E;uc le Tevamso, (l"l:m(:)C (l)‘l ZAMORA
\ Asi como los hombres varian tan-
' n? en ld(;om;x y costumbres, del mis-
) T‘}“”m.‘:i coss i bl L plan dcu hllnom?sn::: todus fas tierras son
Li::s SJI edificio s trinngular: Iurn;m raiorslem ¥ caludad.
¢ sus fados unos anchos v L:,\. ALFARO

lensos portales, sosten;

de ales, sostenidos por gran- “Ta i

,“dsom')clug;;::s“c;:‘u{uhslnmcs,p}' E &.;l‘rno (:uslT)‘Tl }‘xg:)cl"n iV oo

Bep,Je cife u po(;!(f‘l '1“'0 de uguw, “Lu India t:lcqr.m- IT el otra:

tan iguales entre s, J:-' "“‘)’ ticndas Su incienso cl 'mu:ﬂ. cgvt;a'" :

sus nlimeros, no }’ﬁ(;]ic;'l'l Uiiinginr, o s Jo que :’ o
an distinguir-  dios ¢ indias qucqesl:'mc:hicn cslas' os?

sentados!

ALFAROD

e |
%
|

“Porque las mds parccen 2 Ia vista
cosas de poco precio ¥ calidad.
B .
d
ZUAzZO

Son frutos de la ticrra: aji, frijoles,
pguacates, guayabas, mameyes, Za-
poles, camoles, gicamas, cacomites,
mezquites, tunas, gilotes, xocotes ¥
otras producciones dc esta clase.*"

ALFARO

Nombres tan desconocidos como
los frutos. ;Y qué bebidas son las
que hay en esas grandes ollas de ba-
rro?

ZUAZO

Atole, chian, zozol, hechas de ha-

tina de ciertas semillas.™™

ALFARO
iVitya unos nombres cxtraiios!

ZUAZO
Como los nuestros para los indios.

ALFARO .

Ese liquido ncgro con qus se un-
1an las picrmas como si fucra betin,
y se lus ponen mis negras que las
de un ctiope, ¢qué es? (Y qué ¢
aquella cosa, hegra también, quec pa-
rece lodo, con que sc untan y em-
barran la cabeza? Dime para qué ha-
cen esto.

ZUAZO *

Al liquido Haman los indios ogitl,
y le usan contra cl frio ¥ la sarna.
barro lluman en su lengua zoquitl ©

jos.' ™
ALFARO

cantidind de pusanos: deseo saber pa
ra qué sirven, porque es Ccosi d

risa,

MEXICO EN 1554

Medicinas desconocidas a Hipé-
crates, Avicena, Dioscérides y Gale-
na, Veg también dc venla una gran

ZAMORA?

Son gusanos de} agua, ¥ Jos lraen
de Ia laguna. Los indios les llaman
oquilin; cllos los comen Y también
Jos dan a sus aves.™ .

ALFARO N

Es cosa cxirana. (Quién habria
creido que Jos gusanos habian dec ser
alimento a fos hombres, cuando és-
tos, apenas fallceen, sirven de pasto
a aquéllos?

ZAMORA

Véndense tamhién _otras_scmillas
de virtudes varias, como chia, guah-
i, y mil clases de yerbas y raices,
como son el ivacpali, que evacua
lus flemas, ¢ talcacahuat! y €l iz-
ticpatli, que quitan la calentura, el
cuduzizicaztli que despeja la cabeza,
y el ololiuhqui, que' sana las Ilagas
y heridas_ solspadas.*® También la
raiz que llamunos de Michoacén, !
de cuya virtud purgativa ticnen tan
benéfica experiencia indios y espa-
foles, que ni el ruibarbo, escamonca’
y casia pupuly, yue los médicos Ha-
man medicina bendita, son de tanio
uso y utilidad.

ALFARO

La naturalezi, madre universal,
roduce cn todas partes, conformq a
€osas viras

y admirables, tun prov
indigenas como perjudiciates,
cxtranjeros. Mas,aquellus hojas tan
prandes y gruesas, terminadas en una
uguda pua, ¥ guarnecidas de teri-
bies espinas en ambas orillas, sobre
que ponen tamtas yerbas, raices ¥
otras muchas cosas, ide qué drbol

quahiepuzili, muy propio para 1efir  gon?
de negro los cabellos y matar los pio- ZAMORA

Del que nosotros llamamos ma-
aucy. ¥ los indios mel, €l cual sirve
para tantos usos Y tan importantes,
que no le jguald en esto ja antigua
espada de Delfos.!™* y si_no fuerz
- porque ¢S comunisimo, en_ Indias, na-
e da habria cn cllas que catisara ‘mayc:

admiracion,
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mo pronto vas a verlo, cac de lo
alto con gran estruendo sobre las
cahoas que se poncn debujo,

ALFARO

Ahora lo entiendo, y veo en efce-
to lo que dices. {Dios mio, qué mul-
titud de canoas! ;Y quién habita cste
barrio en que entramos, tan notable
todo éi por sus grandes y clevadas
casis, 1an exienso, y que dislruta de
de dos aguas, una para regar, y otra
buena para beber?

ZUAZO

.Le ozupan vecinos nobles, y en-
tre cllos algunos de los que sujctaron
al dominio del Emperador cstas re-
giones desconocidas a los historia-
dores: Cervantes, Aguilares, Villa-
nucvas, Andrades, Jaramillos, Custa-
fiedus, Juirez, otros Avilis, y Jos de-
mids que scrin largo cnumerar,

ALFARO

iQué linda plaza se sigue, y cémo
cmbellece las casas no menos lindas!
iQué alegre vista de Ju campifa se
descubre por esta calle cmpedra-
da! 33 (Plano N,)

ZAMORA

Anles bien, ¥ no tc causard me-
nos placer, dirige la vista a esta otra
calle que va a la plaza: es notable
por sus altos y hermosso edificios,
y corre lambién el agua por medio
de clla. ™ Liimase de San Francis-
co, a causa del convento de} mismo
nombre. (Plano O.)

ALFARO

 Nuda hay en México que no sca

digna de prandes elogios: pero me
aprada sobre todo esta calle por lo
mucho que se parcce a la de Tacu-
ba, y aun le lleva ventaja, porque
como tiene mayor declive, no sc ha-
cen lodazales en tiempo de llu-
vias,}t .

ZUAZO

Demos vuchia aqui para ver mejor

- ¢l convento desde’la puerta’® (Pla-

no 19.) -
. . ALFARO

¢De quién cs esta casa que se ve a
la derecha, lubrada a toda costa, y
cuyos clevados pisos miran 2 la ca-
lle y a la acequia? (Plano 20.)

2UAZ0

De Custaiiedn, uno de los conquis-
tadores de esta tierra.)®

ALFARO

No seria ficil entrarla por fuerza,
con cse foso que la ciiic,

ZUAZO

De esla acequia se conduce agua
muy limpia para cl convento y su
huerta, por medio de caneriss sub-
lerrdneas, v a través de una colade-
ra de hierro. Pero detengimonos,
para que, bicn sca desde a caballo
y mirando por las puertas abiertas,
o bicn upeindose, si mejor te parece,
pucdus contemplar la grandeza del
atrio de San Francisco, y 1o que tiene
de notable,

ALFARO

Es tan plano como cl de Santo
Domingo, y en ¢l cenlro ticne una
cruz tan alta, que parcce lega al
cicio.’** En verdad que debicron ser
cuormes los troncos de que se Jabré.
Todo alrededor del atrio hay drbo-
les que en altura compiten con la
fuz, tan bien ordenados y tan fron.
dosos, que hacen bellisima vista. En
fas esquinas veo capillas, cuyo uso
pienso que serd el mismo.}#!

" zuazo
Disie en cl clavo.

ALFARO

Pero lo que mis me agrada de
todo ¢s Ia capilla que estd tras un

e ——

tenverjado de madera, con todo su
‘interior visible por ¢l frente descu-
hicrto, Su clevado techo descansa en
altas columnus disminuidas,™* he-
chas de madera Jabrada, y en las gue
¢l arle ennoblece "la mineria (Pla-
.no 21.)

——————

ZAMORA

Y agrega que estin dispuestas de
tal modo, que micntras ¢l saccrdote
celebra el divino sacrificio, pucdan
oirle y vere sin estorbo los innume-
rables indios que sc juntan aqui los
dias festivos.

ALFARO

Lu iglesia no es muy amplia.

ZUAZO-

En especiaj para cusndo Busta-
mente predica.'®

ALFARO

Sé que los mexicanos oyen con
gran gusto a este insigne orador.

ZUAZO

Dignisimo ¢s de que tados le oi-
gan’del mismo modo, porque cnscia
‘con claridad, deleita en gran manc-
ra, y conmueve profundamente a su
audilorio.

ALFARO

Haus definido compictamente al
orador. Bien sc conoce la gran ex-
tensidn de la huerta. por esa lar-
guisima tapia. y por los drboles que
sobre clia asoman,

ZUAZO
Enfrente queda el colegio de los
muchachos mestizos, dedicado 4 uno
y otro San Juan.*** (Plano 22.)
ALFARO
(A quiénes llamas miestizos?

ZUAZO
A los hispano-indos,

MENICO BN i3S -

ALFARO .
Explicale mis claro, *

ZUAZO

A los huérfanos, n_:u:idos de padre
espanol y madre india.

ALFARO
iQué hacen abi encerrudos?

ZAMORA

Leen, escriben, y Jo que importa
mas, se instruyen en lo tocanle al
culto divino. Andan de dos cn dos,
en traje talar, y muchos de cuatro
en cualro, porquec sop pequenos.

ALFARO

A qué sc dedicarin cuando crez-
can?
ZUAZO
Los dotados de ingenio claro. se
aplican a las artes liberales, y los
que, por cl contrario, carezcan de
&1, a las scrviles y mecianicas: de
modo que creciendo la virtud con
la edad, cuando lcguen a ser gran-
des no se les hard obrar mal sino por
fuerza)*™
ALFARO
Nildﬂ ey an pIOVCChOSO para Ia
republica, como cducar de esec modo
a sus hijos, a fin de que nunca sc
_aparten del sendero de la virtud en
‘quc upa vez fucron puesios Y des-
pués encaminados.

ZUAZO

Mucho contribuve a nuesira feli-
cidad o desgracia la enscianza que
de pinos recibimos y se arraigoé cn
nosotros con los afios.

ZAMORA

Aqui atravicsa otra nccqyin (Pla-
no P), y la que seguimos ciic el con-
vento por la parte del poniente.!'

ZUAZO

Desde aqui sc descubren las ca-
suchas de los indios, que como v
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y cllos Nlaman dormitorios? iCuiln
emincales y cspaciosas! jCudntas y
cuin grandes celdas Jas adornan!
iQué hermosas vistas se logran desde
Sus ventanas! jQué trinsitos tan Jar-
£0s y d “g',pamcf‘ icar
12 vz que entra por Jos calados de
piedral Y ¢l piso bajo, quc s asi-
mismo abovedado, en nada cede al
de arriba, Dentro def templo se cons-
truyen a ambos lados capillas, me-
jores que’ fas de Toledo, para que
sirvan de entierro a fa nobleza, Ese
£ran cspacio que ves delante de fa
iglesia, ha de ser una plaza, a la que
se subird por varias gradas; Y de
alli a la entrada de Ja iglesia que-
dard un suclo perfectamente plano,
cercado con posies de picdra 2 dise
tancias proporcionadas, y encima sus
fcones de Jo mismo, a puisa de guar-
diancs, unidos por una gruesa cadena
de hierro,

ALFARO

Lo comenzado promete cosas mu-
cho mayores v mis bellus: ¥ sino
me_cquivoco, cuando csté acabada
«~r% una obra verdaderamente mag-
¢ tea, de lanto mérito y fama, que
con toda justicia podrd contarse por
la octava maravilia del mundo, ana-
diéndola a fas sicte tan celebradas
por historiadores y poctas.

ZAMORA
"Obra que la fama cnsalzar4 sobre
todas." 17
ZUAZO

Si mis hubiera vivido Cortés, no
dudo quc ¢l hospital dedicado 2 1y
Virgen, que dejé tan soberbiamente
comenzado, habria sido ipual a sus
otras obras.'* (Plano S, 219

ALFARO
Los principios de este edificio

anuncian ya su grandeza,

ZAMORA

Muy pronto se adelantarg 1a obra
con ¢l dincro que hay ya reunido

e e e

de Jos tribulos destinados af aumen-
to de este hospital.

ALFARO

Hermosa es a fachada ¥y excelente
fa disposicion det edificio,  Pero rué.
gote me informes de lo que real
mente conslituye el mérito de tales
{undacioncs, L(ﬁué cnfermos se reci-
ben y qué asistencia se Ies proporcio-
na?

ZUAZO

Admitese a 10dos Jos espaiioles que
tengan calentura, y son curados con
tal caridad y esmero, que no estan
asistidos mejor ni con mis carifio,
los ricos cn sy propia casa, que los

pobres en ésta.

ALFARO

iOh, una y mil veces dichoso Cor-
1és! que habiendo ganado esta tierra
para ¢} Empcrador a fucrza de ar-
mas, acertd a dejar en ella tales
testimonios de su picdad, que harkn
imperecedero su nombre. Mas ;por
qué apresurfis tanto e paso de los
caballos?

ZAMORA

A fin de llegar a tiempo para la
comida, porque ya son mds de las
doce,

ALFARO

Has despertado con esto e} apetito
dormido y medio apagado, Dime por
Ghitno zde quién son esas casas que
hemos visto a 1a ligera y como de
Paso, cuyos grandes portones con
argollas doradas atestiguan la tique-
2a_de} duciio o del que las mandd
edificar?

ZAMORA
El duciio y quien Jas labré es Alon-

0 de Villaseea, que con sélo su in-

dustria y sin perjujcio de nadie {co-
sa que cl adagio niega ser posible),
ha juntado tal caudal, que en tierra

lan rica cs tenido por un Craso o un.

Midas12

3 ALFARO .
. dr
: dablemente que nada po
4‘.’3;\32 3: lo que constituye la ver-
dadera y efectiva felicidad, si pose-
yendo tantos bienes sabe vivir pobre
espiritu,
"dc P ZUAZO .
’ 0
) tas:
; hombre es 1al como Je pintas;
' E:]m esto dio fin nuestro pasco.
&uégolc, pucs, que le apees, porque
esta es mi casa y la de mis amigos.
Haznos también-el favor de comer
con nosotros, para que de aqui vnya|~
mos con més comodidad a Chapul-
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descubramos de all{ sin cs-
(l:gg:' ¥1i dificultad todos Jos con-
tornos de México.

ALFARO
. No me gusta hacerme de mgfzgri
y mucho menos de un amigo fic
y verdadero.

ZAMORA

Ponte, pucs, a la mesa, y cuenlo

con que tu compaiifa haré que la co- -

mida sea tan coriés como slegre: l:l!:l,‘
en suma, cual Varron la quicre.

87
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ALFARO
Lo mis admirable deju de serlo,
si cuda dia se repite, y asi cs yue cn
lodo Ja frecuencia quits o disminuye
la maravilta; por lo que con ruzén
se dijo: “de lo que uno sc admira,
olro se burfa”,

2UAZO

Agonlcrgzando por describirtcle, 1e
diré que‘es un drbol que desde a
rmz arroja a todos Judos muchas ho-

© Jas grandesy prucsas y puntiagudas,
cercudus de espinas durisimas: crece
luego recto hasta la uhura de unn
lanza, a modo de columna o de pino
sin ramas. Es mis grueso en la pun-
ta, y cusndo llega u fa madurez, echa
unas flores, pajizas, Si se corta, vuel.
ve a brotar; si sc deja, se seca 2
cabo de un uiio: pero sembrando una
hoja, renice un nuevo arbol.

ALFARO

. Como ¢l Fénix de sus propias ce-
nizas. Pero dime ahora para qué
aprovecha,

ZAMORA

De las hojas verdes, machacadas
¥ deshebradas en ¢l agua sobre unas
picdras, se huce una cspecie de cd-
famo, y de él, hilo con ¢l cual se
lejen telas que suplen por las de
lino, y sc tuercen también cuerdas
grucsas y delgadas, La espina, tan
dura como si fuera de hierro, cn que
femata cuda hoja, hace oficio de
aguja. Las hojas sirven de tejus para
techar casas: las mds inmediatas a
la tierra son bluncas y tiernas, y los
indios Yas aderezan de tal modo, gue
resultan gratisimas al paladar. Estan-
do secas, son leia que da un fucgo
manso y sin humo; dicese que lus
cenizas son excelentes para varios
usos. Arrancado cf tallo de! centro,
se coloca en los techos en vez de
vigas: en ¢l hucco que deja, cer-
cado de hojas, se deposita un licor
de que primero se hace micl, lucgo
vino, y por dltime vinagre. De fu
micl cocida se huce azicar; y en fin,
otras muchas cosas que por ser tan-
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tas no pueden retencrse en la me-
more, ¥ que ni Plinio ni Aristételes
pensaron ni menos eseribicron, con
haber sido tan diligentes escudrifz-
dores de Ja naturaleza,

ALFARO

En verdad que son cosas extraiias
¢ inauditas lus que e refieres, y con
dificultad podra creerlas quien no
las vea. Con cllas*se hacen ya crei-
bles las que juzgamos portentosas
o fabulusas, entre las que los anti-
2uos escribicron.

ZAMORA

wPues qué te diré de Ja rna, que
los_indios lNlaman nochuli? ¢ Des-
pués de cchar sin orden, y mis bien
en ancho que en allo, unas hojas
grandisimas y crizadus de espinas,
produce priniero tunas de subor ex-
yuisito, mayores que muy grandcs ci-
ruclas ¥ luego en fas flores de las mis-
mas cria unos como gusanitos, que
matados en cf rescoldo son una gra-
na finisima, 12 mejor que se conoce.
A Espaia sc lleva una gran canti-
did de clla, y u pesar de eso se ven-
de muy cara. Dondequicra que cae
tna hoja de ese arbol, forma cn bre-
ve otro arbol scmejante; y lo ad-
mirable ¢s que a su ticmpo aparece
pegada en las hojus una goma que
Hamamos alquitira, de que se apro-
vechan mucho los confiteros.

ALFARD

Cosas increibles me reficres, ;Qué
vestidos son esos tan blancoes, y con
labores de diversos colores?

ZAMORA

_ Enaguas y huipiles,™ ropas de las
indjas, y mantas que los hombres
usan por capas. La mayor parte son
de algodén, porque las mis ordina-
rias se hacen de nequen, o hilo de
mngucy, . ..
ALFARO

Todas son cosas tan peregrinas co-

1o sus nombres, ¥ asi es natural que

a perder,'®
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.
* mxeda, pucs son producciones de un

suevo mundo. Pero deseo saber si
Say cn México otros mercados ade-
-Is de éste,

ZAMORA

Hay otros dos: uno’cn San Hipé-
Ko y otro en Santiago,'® ¢l cual
dista una milla, o mis, de éste, lla-
mado de San Juan. Es cuadrado, y
tan grande, que no faltaria alli te-
freno para edificar una ciudad. Cié-
rrale por cl lado del norte un con-

vento de franciscanos en que hay un -

colegio donde los indios aprenden a
hablar y escribir en latin, Tiencn un
macstro de su propia nacién, llama-
do Antonio Valeriano, cn nada infe-
gior 2 nueslros gramiticos, muy ins-
truido en la fc cristiana, ¥ aficiona-
disimo a la elocucncia. Enfrente es-
tii ¢l magnifico palacio de su gober-
nador, que cllos llaman cacique, y
contigua queda la circel para los
rcos indios. Los otros dos lados son
de portales de poca apariencia: en ¢l
ccotro, a manera de tofre, sc levan-
ts un patibulo de picdra, Es tal la
muchedumbre de indios tratantes que
concusren a este mercado, que ile-
gan a veinte mil y adn mas.

ALFARO

:{Qué moncda usaban jos indios
antes de la llegada de los espafoles?
Porque, scgin Aristoteles, la moneda
representa ¢l precio de todo lo ven-
dible.

ZUAZO

Cambiaban unas mercancias por
otras, y ademis sc valian de una
especie de bellotas, que cllos lla-
man cacahuatl: éstas cran tenidas en-
tonces en mucha estimacidn,-porque
no s6lo servian de moncda, sino tam-
bién de comida y bebida. Aun hoy
sc estiman Jo mismo; sirven de mo-
neda menuda y cidmbianse por las
de plata, Constimese anuaimente en
comida y bebida una cantidad enor-
me, y no duran mucho sin ccharse

ALFARO ~

iCuin admirable es en su varic-
dad la naturaleza!.

ZAMORA

Mira con toda atencibén y cuidado
cl convento de San Agustin, tnico
que nos faltaba que ver, y ha de
ser con el tiempo uno de los més
bellos ornamentos de la ciudad: ob-
serva qué hermosa fibrica, qué alta
y adornada.}®® (Plano R, 20.)

ALFARO

.Profundos y muy sélidos dcbicron
ser los cimicntos, para que pudicsen
sostener sin peligro tan inmensa y
clevada mole.

ZAMORA

Agotada primero ¢l agua por me-
dio de bombas, se asentaron luego
grandes picdras con mezcla, para
levantar desde alli hasta csa altura
las gruesas paredes gue cstds viendo.
Todos los techos (cosa que no ha-
llards en otra parte), son de arma-
duras, por las cuales escurrc ficils
mente 2 la calle el agua llovediza.

ALFARO

Tales techumbres curvas y abo-
vedadas cnnoblecen mucho los cdi- -
ficios, con tal de que las maderas
estén labradas con arte,

ZUAZO

Ricamente adornado de casctones
estd, cn cf templo y claustro, el in-
terior de los tcchos que a manera -
de bévedas descansan sobre arcos
de piedra, cruzados y catrelazados
con maravilloso artificio.

ALFARO
Lus bovedas artesonadas y mati-
zadas de diversos colores, son mu-
cho mis clegantes que todas Jas
otras.
ZAMORA
iQué te diré de las dos crujius
interiores gue ocupan los religiosos,
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ALREDEDORES DE MEXICO 5

Interlocutores: ZAMORA, ZUAZO y ALFARO.

ALFARO

Hemos comido, no en la casa de
Zuazo, sino en la de Liculo, y aun
en la sala de Apolo.t**

. ZAMORA
on cudnta mis razén hablarias

asi, si hubieras llegado poco después
de conquistada esta tierra.'™"

ALFARO
Pues qué, ien lo sumo cabe toda-
via aumento?
ZUAZO
No fucron m:’gs suntuosas las ce-
nas de los sibaritas ni las de Sira-
cusa, '’
ALFARO
iOh ccnas y noches divinas! ***

ZUAZO

Demasiado hemos hablado de es-
to. Salgamos ya,'*® porque han dado
1as dos de la tarde, y ain tiene Al-
faro mucho que ver.

ALFARO

Muy bien pensado. Pero vamos,
si tc parece, por ¢l rumbo en que
haya sitios mis amenos, que son
los que mayor realce suclen dar a
una gran ciudad,

ZAMORA

Asi serd, porque iremos a Chapul-
tepec, siguiendo ¢l acueducto,’®® para
ver de camino otras muchas cosas.

ZUAZO

Y mira todo con cuidado, porque
no has de volver por aqui.

ALFARO
¢Pues por dénde?

ZAMORA

Por otro camino igualmente agra-
dable. Desde la fuente hasta aqui,
viene el agua casi toda reunida; pero
mis adelante se divide, como ves,
cn tres partes: una en el centro y
dos a los lados, todas de no escaso
caudal.

ALFARO

Si no me engaiio, esta mafana an-
duvimos por aqui.’® (Plano N.)
ZaMoRA et
Dices verdad. Nota ghora cuén an-
cha es esta calzada,'** que con di-
vidirla por medio el acueducto, to-
davia a cada lado queda paso para
los carruajes encontrados, (Plano
28.

ALFARO

No fue tan concurrida la Via
Apia, de que Cicerén hace horio-
ritica ia en varios lug de
su defensa de Mil6n'% Ticne sufi-
ciente altura sobre los campos, para
que en tiempo de aguas no se inun-
de al par de cllos. A ]la derecha
hay dos iglesias, no poco distantes
una de otra.'® A la izquierda estd
¢l ticnguis de los indios, v henehi-
do por cierto, de wentes y merc.-
derias.’*s (Plano 30.)
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acueducto! jQué vista hay en Fs-
paiia que pucdn jgualarse o com-
pararse. con estu?™' En esta gran
casu se.parte el camino en dos, y
bien umbrosos ambos, v '

" 2AMORA

Uno va a Tacuba y olro a Cha-
puliepec; y csa_casa tan magnifica
pericncee o Corlés, '3

ALFARO

Nuda edificé este heroico vardn
que 5o diese a la posteridad amplio
testimonio de la grandeza de su dni-
Wo. Pero el canal o acueducto que
Hleva e agui at Ia ciudad habia sido
hasta Aqui de béveda, con lumbre-
us aantervalys en la parte superior,
par dar entrada Al sol y al aire;
vahora, de aqui u la fucente, vit todo
slescubicrio,

ZAMORA

S¢ hizo asi por dos razones: por-
que desde aqui no es ya tanws fa
kenle que transita, ¥ pura que, re-
cibiendo antes de leno el sol y ¢
aire, camine mis purificada ] agua
dentro de lu boveda. .

ALFARO

h'lzx_:ns con acicrio. Mas ya desde
#qui vuclven a descubrirse hasta nuy
lejos_por ambos lados de] camino
los cjidos, llenos de ganado que pa-
€c a una y ofra parte. knfrente
quedan unas fomas feracisimas, muy
agradables por sus bosques ¥ semen-
teras, cn que descansa la vista con
deleite,

N ZUAzZ0

Corre para Cuyoacin™ upa cal-
zada, notable por ser tap llana, y
por la amenidad de su campifa, Esie
cs ¢l bosque, ¥ en & se haulla la
fuente que provee de aguns al acue-
ducto. Cerca de cila sc levanta, como
ves, un cerro muy allo, desde don-
de se olea perfectamente 1a ciudad
de México.
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ALFARO

iCon qué objeto estd el bosque
cercado de tapias tan altas, y s6lo
» muy pocos sc¢ permite la cntrada
en €17

ZUAzO

Para que no cnsucien ¢l agua
los indios que pasan, y para que
los cazadores no maten o ahuyen-
ten la mucha caza que hay de ga-
mos, ciervos, contjos y licbres.

ALFARC

iQué inscripcién ¢s la quec estd
cn una Japida sobre la puerta?

ZAMORA

- Don Luis DE VELASCO
VIRREY DE ESTA NUEVA ESraRa
DEDICA A SU SOBERANO

* ESTE BOSQUE
LUGAR DE RECREO PUBLICD
HERMOSO POR SU FRONDOSIDAD Y
FAURICAS.!¥?

ALFARQ

Ticne sabor antigho, y lo mejor
es que dice la verdad. ;Quién la
compuso?

ZUAZO

Segin he sabido, Cervantes Sala-
zar,%¢ uno de nuestros profesores,
que en cuanto puede procura que
jos jévencs mexicanos salgan erudi-
tos y clocuentes, para que nuestra
ilustre tierra no quede en Ja oscu-
ridad, por falta de escritores, de que
hasta ahora habia carecido.

ALFARO

Mucho debéis al que procura lo
principal dc todo, que es libraros
de quedar scpultados en ¢l olvido.

7AMORA

Una sola puerta da paso a la
fuente, y- &rboles altos y copados
sombrean Ja entrada. Y para que
no caigan dentro las picdras y pe-
hascos, las basuras ¢ inmundicias

que pucdan bajar del cerro cercano,
estd el manantial rodeado* de unz
alta tapia. Entra, y siéntate cn cl
poyo, para gue examincs mejor todo.

ALFARO

Aunguc he visto mucho, jamés ha-
¢ cosa tan digna dec verse como
esta fuente. Apenas se acerca Uno a
clla, cuando ya admira, recrea y
conforta la vista y el dnimo con
extrafio y casi increible deleite.
iCuin grande y dilatada es Ja ex-
tension de la alberca! jCuinta su
profundidad, y tal que en muchas
purtes no se descubre ¢! fondo! Cier-
1o que tiene dmbito y hondura sufi-
cientes para una nave de carga. Afd-
dase ser cl agua tan clara, que 2
pesur de ser tanta su profundidad,
pucden verse desde aqui las picdre-
cillas del fondo. Y para beber no
es menos agradable. .

ZAMORA

Los rayos del sol y la sombra de
los drboles la tifien de mil colores,
y como la profundidad no es igual
cn todas partes, se reficjan dentro,
cuando luce ¢l sol, muchas y admi-
rables figuras, con més colores que
el arco-ins.

2UAZO

Todo alrededor de la tapia hay
asicntos de mamposteria y entre zllos
y la orilia de Ja alberca queda espa-
cio bastante para que pucdan pasear
dos o tres personas de frente.

ALFARO

Asi sc combina la mejor navega-
¢ién, que es la de junto a la tierra,
y el mejor pasco que es ¢} de junlo
al mar. Al ponienie, o casi, y no
lejos del agua, estd primero un por-
tico de piedra, desde donde sc goza
muy agradable vista de la alberea.
En fin, tanto mérito dan a esta fuen-
tc la naturaleza y el erte, que ya
sea quc atiendas al caudal y ulilidad
de sus aguas, ya a su limpicza y
situacion, no pucden scrle compara-

[} -
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das las fuentes Cabura, Ci[usa."’;
Aganipe, o Clitoria, tan’ celebradas
por los escritores. 195

ZAMORA

Si como parccen pensarlo Avice-
na ¢ Hipberaies, Ia mejor agua cos
la quc mis se asemeja al aue; Ja
Que mas presto sc calienta y se en-
fria; la que cocida no deja costras
en las vasijas; la que cuece en menos
ticmpo Ias legumbres, y en [in, la
mis ligera, entonces no hay ninguna
preferible a esta nuestra,
ALFARO )

Plinio dice™ que pesando fas
aguas €S MUY raro que URA sea mids
ligera que olra; pero segin afirma
Avicena ¢l agua de fuente, como
¢sta, es la mis saludable, sobre todo, ,
la de lugares despejados. La que no
tiene olor ni sabor alguno es la mas
eslimada para guisar,

ZUAZO

Tampoco carece de mérito la que
no ticne color.

ALFARO
¢Por dinde cstd la subida al ce-
1107 Porque hace ya rato que cs-
toy impaciente por fener a la vista
toda Ia civdad de México,

ZAMORA

Por aqui subiremos a caballo,
pucs a pic nos cansariamos.

ALFARO

AnlcsAhiCn, si te parcce, suba-
mos a pie, sentindonos cuando nos
agrade; porque si vamos a caballo,
Ia bajada no seri igualmente segura.

ZuAazo

Es prudenie conscjo, Dejemos,
pues, nucslras capas a los criados,
para ir mis desembarazados o la
subida.
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ALFARO

¢Para qué son estas gradas tan a
. n-
chas y Jargas, que liegan hasta arri-
ba, y rodean casi todo el cerrp?os

ZAMORA

Aqui cultivaba Moteczuma irbole;
como cn un jardin; y asimismo més
adelante y en la bajada verds por
otras partes muchos hucrtos seme.
jantes, porque los indios preferian
las cuestas a Jos Jtanos, :

ALFARO
Parcce que quisicron hacer imos

pensiles.
ZAMORA
Una cosa asi,

ALFARO

iComo sc va adcigazando el ce-
rro_ hasta ¢l pequefio edificio que
estd en [a cimalv:

ZUAzo

Asi vioo bicn para que se pudie-
ru ver todo lo que estd abajo, Has
de saber, sin cmbargo, olra cosa no
menos digna de ser sabida, y es que
habia otros ccrros mucho mas altos
.4que éste, hechos a mano, y de que
aun exisien algunos. Subiase por es-
calones de picdra hasta el remate,
Que era una placeta; y cn ell, como
Feses cn un rastro, “sacrificaban y
o(rccmn'a los idolos victimas huma.
nas, sacindoles primero ¢} corazén,
Y ¢sto cs notorio gue no acostum-
Uraban hacerlo sofamente cada afo,
sino casi cada mes, en cuyo géncrt;
de s;cnl’lcip. €053 apcnas creible,
perccicron innumerables hombres, 103

ALFARO

_iOh v cudn grande for,

sido para los indios Ia ve:ig: 2:
los cspaficles, pues han pasado de
aquella desdicha a su actual felicj-
dad, y de la antigua servidumbre a
esta verdadera libertad! Y también
imil veces dichoso ¢l soberano en
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cuyo siglo ¥ en cuyo nomb>re se con-
quisté y convirtié a la f=2 cristiana
este Nuevo Mundo, antas descono-
tde, y poblado de inaumcrables
gentes que con tal estragd y matan-
z rendian obsequios a sus mentidos
dioses!

ZAMORA

Ticnde ahora Ja vista. v abarcaris
por entero 1a ciudad de México.

ALFARO

iDios mio! qué espec:Zzulo descu-
bro desde 2qui; tan grai> a los ojos
v al 4nimo, y tan ha2rmosamente
variado, que con toda rzzdn me atre-
vo a afirmar que ambo: mundos s
hallan aqui reducidos v comprendi-
dos, y que puede decirse de México
lo que los griegos dicec del hombre,
flamindole Microcosmas.3™ o mun-
do pequeiio. Esta la ciu toda asen-
tada en un lugar planc ¥ amplisimo,
sin que nada la oculiz a la vista
por ningin lado. Los soberbios y
elevados edificios de ios espafioles,
que ocupan una gran parte del te-
rreno, y se ennoblecez con altisi-
mas torres y cxcelsos t2mplos, estin
por todas partes cefiiSos y rodea-
dos de las casas de ioz indios, hu-
mildes y colocadas siz orden algu-
0o, que hacen veces de suburbios,
entre las que tambia sobresaien
iglesias de tan magnifica construc-
cién como las otras. Y es tanto cl
terreno que ocupan la: habitaciones
de indios y espafiolzs, que no es
asequible cerrarle con muros.?%* Mis
Icjos rodean 1a ciudaZ lomas, colla-
dos y montes de desiguz) altura, unos
naturalmente sclvosos v abundantes
de madera, olros culzvados y ferti-
lisimos. En todos se vzn muchas ha-
ciendas que embellecen admirable-
mente la ciudad y los campos circun-
vecinos.

ZAMORA

‘Desde las Jomas hasta 1o ciudad
(cosa que realza su mérito) hay per
cualquier lado dicz leguas, y aidn
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dos por las aguas de acequias, rios
y manantiales. En ellos ticnen asicn-
to grandes ciudades de indios, como
Tetzcoeo, Tlacopan, Tepeaquilla, Az-
capotzalco, Cuyoacdn, iztapalapan y
otras muchas3*¢ De cllas son esas
iglesias blanqueadas que miran hacia
México,2*
ZUAZO

De los campos mis cercanos a la
ciudad, unos son ejidos de abundan-
tes pastos para ¢l ganado Janar, ca-
ballar y vacuno; otros son de drbo-
les frutales, y tan propios para cual-
quier cultivo, que a excepcibn de
1a vifia, cuanto alli se siembra pro-
duce cosechas increibles. En clios
hay haciendas y casas de campo, tan
bellas todas y feraces, que al mismo
ticmpo que esparcen el 4nimo, man-
tiencn decentemente a muchas fami-
lias,

ALFARO

Y para que no falte cosa para
que este cuadro cxceda a todos en
belleza, entiendo que es muy abun-
dante dec pesca la laguna que desde
cl pie de los montes se extiende y
dilata mucho de orienle hacia cl
poniente y sur, cubicrta de cmbarca-
ciones dc indios con sus rcdes de
pescar. Dentro de ella nacen, entre
oriente y sur, dos cerros. bicn grue-

s0s y clevados.?®* ;

ZAMORA

En ¢l oriente, que es ¢l mis pré--
ximo, hay un manantial sicmpre ca-
liente, encerrado dentro de un primo-
roso edificio abovedado, y es un
saludable bafio para ios enfermos. En
¢l otro, que queda al sur, hay ma-
ravillosa cantidad de Jicbres, conejos,
ciervos y patos cimarroncs; y le ador-
na un magnifico palacio de] Mar-

ués,
ZuAzo

Observa, fuera de eso, una cosa
que ciertamente sirve dc defensa a
la ciudad, 'y por lo mismo.le da
mérito, 'y cs que no puede fécil-

mis, de campos de regadio, bana- mente ser tomada por fuerza, a cau-
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su de la Jaguna que rodea y bafa sus
campos. Porque no cs posible Hegar
a la ciudad sino por las calzadus,
quc son varias, muy anchas, y ele-
vudas sobre ¢l resto dc} terreno, es-
tando todos los campos inmediatos
a cllas cortados por muchus zanjus,
de manera que en tiempo de aguas
se inundan de tal modo, que aquello
no parece luguna, sino mur. Junto
a algunas de las calzadas que condu-
cen a la ciudad, vienen de muy Iejos
husta ¢l interior de clli acequias o
arroyos sacados de los rios mayores,
y al volver a salir entran en la la-
guna, de lo cual resulta que nunca
bajan sus aguas, ni aun cn el mavor
rigor de t cunicula,

ALFARO
¢Hay hubilantes cn las Jomas v
montunas?
ZAMORA

Muchisimos indios, ¥y cntre clios
gran nimero de pranjas de espadio-
les llamadas estancias por los me-
xicanos; varias de cllas tan produc-
tivas, que mantienen ganados, y dan
con abundancia trige y otras semi-
llas. Las ticrras bujas gozan de rie-
go, que las fertiliza. Te he dicho va
casi todo: bajemos ithora pira repre-
sar a México por otro camino.™*
(Plano 31.)

ALFARO

Dices bien. Mas puesto que hay
ocasién, micntras vamos por ese
olro camino, informudme, si os pu-
rece, de Jo Gllimo que me resta sa-
ber, esto ¢s, del clima y naturaleza
de la Nueva Espafia, cuya cabeza
es México, asi‘como dc la vida v
costumbres de los indios,

ZAMORA 10

En todo nos hallards dispuestos a
complacerie, Yendo por este cami-
no, que va en derechura a Meéxico,
trataremos brevemente (pues por cx-
tenso no seria posible) de Ja Nueva
Espaita y sus habitantes, y primera-
meate de 13 tierra y del clima Es,

pues, In Nueva Espez: segln dics:
Juanolo Durdn,™ ‘vz: parge de o
Cr:md;: Espait tiene [igur;
determinada, porqus z: es cuadrade,
ni cuudrilonga, nt izgdlar, i re.
donda; pero si més iogy o

cha, pues ticne d
puerto de la Natin

o, hay cicnto
‘chura, desde el ric

a cuarenta, Tiene por
I provincia de les
bananla al sur Jas =
ulterior, y cife sus

or| -
les*™* el mar de 1z N Es‘;:::;
. L provincia de Guz forma el
limite al oriente, y . occidente
termina el reino -mpostela.
Entre lus provinciae :_s zomprende
Ia Nueva Espaiz, } famosas

son Michoa

n, Qua:zi . principal

Juosa la

aunque no infructifs.
un gran lano. Tien
Liales perenes v rios
grandes. Estd m
quisima de oro, piat
lc;. Una buena parne ::
erial e inculto, po:
ocupan mucha ties.
cu; aprovéchanse mu
de ricgo. En gener
racisinio, y tal quz e:
tes produce cosesh
Apenas es creible qux
bl las mieses rindar:

antes; y la otra qu:
ticmpo necesario, esi
a propdsito para la siz
en frutus, 2% tanio in

Espana, y sélo es po
cenite, Pere prduse
cia Jana, algodon,

mici, ganado menor
que sc {leva a Espan:

* =zvor, del
iz zantidad
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ALFARO
Y de cllo. ;qué comodidades 3 *
riquezas pueden venirle & esta pro-
vincia!

de cueros® Es tan abundanic Ja
caza, que aun los que no Ia buscan
ni son cazadores, encucniran 2 cada
puso dguilas, garzas realcs, garzo-
tas 1% y ansares salvajesi 0 bien lie-
bres, conejos, gamos, ciervos, 0505, t
lcones y tigres, porque lo mas de esta Maist rorque :L_!? - i
lierra es muy frondosa de bosques ¥ duce Ja antigua Espaiz, siuada e
sclvas, En una palabra: considera di- ol Viejo Continents. de donde nos
ho de la Nueva Espaiia lo que Ci-  vicnen las mercancizs con tanio re-
zcrén cscribio del Asia, " pues como  1arda v dificultad. se tracriz de la
&l dijo, aventaja sin disputa 2 todas Floﬂda‘wcurfgnaz[c m::.r;mn‘;:sic;uos.
las naéioncs del mundo en l:l. fer- donde todo zbundz B} )
filidad de su suelo, en la varicdad
de sus productos, ¢ la exiension
de sus pastos, y en el gran umero
de génecros de contratacion: digna,
en fin, de gue por la admirable tem-
planza del clima sc le llame Eambxcn
la Afortunada, como a las islas de
este nombre; ¥ pues aunquc en par-
1cs es algo caliente, ¥y en otras algo
[ria, nunca cxcede de limites mode-
rados. Es 1al la temperatura de Mé-
xico y de los lugares vecinos, que
ast en inviemo como en verano puc-
de usarse Ja misma ropa en la.pt.r-
sona y en la cama. En la provincia
de Michoacin hay lagunas de gran
extension y profundidad, en las cua-
les se levantan tempestades como pu-
diera en el mar, y produccn pesca-
do con increible abundancia. Fuera
de lo dems, crianse en toda la Nue-
va Espaia caballos ¢xcclen|:s.‘--' de :
admirable agilidad, v que casi nun- con .Ia bresedad qu:_pul escaser
ca se cansan de correr 0 andur: son,  de tiempo. pues comicnz: & anoche-
cn suma, mas hermaosos que los de  cer ¥ estames cerce de )i ciudad.
Espaiia. Una sola cosa falta para
completur In felicidad de esta pro-
vincia,

ZAMORA

ALFARO

Conlio en que asi se vertficard al-
ean dis.
ZAMORA

Scri tan pronlo como lo deter-
mine ¢l Empzrador. que no acostum-
bra acometes Jas grandes empresiss
sin madura reflexion. Lo demds que
toca al climz v suelo de le Nuevz
Espaiia. v de que no seriz posible
dar noliciu sin alurgarse demasiado.
lo puedes ver mejor v con mas ex-
tension cn lc peografia d2 este Nue:
vo Mundo gue muy pronto dard
a luz Juanote Durdn.s persona ver-
sadisima en cllo. De las costum-
bres v leve: de los indics. Zuazo.
que hasta ahora hz culizdo.* v €3
diligente investigador de €333 cosas.
podré informante con verdad v ele-.
gancia. como acosiunbre, aunqus

ALFAaRO

Ruégote. Zuazo. que ati lo ha-
gas...
[Faltan des pigires del

ALFARO

.Y cuil es? Porgque s.élo echo dc
menos ¢l vino y cf aceite.

pinal }

ZUA20

ZAMORA

Que los espaiioles conquisien ¥
pongan bajo el dominio del Empera-
dor la Florida, a Ia cual se va pronio
v ficilmente por mar, v por lierra
tampoco es dificil el cumino. s

Los reve: cuidaban sobre todo de
que fnadier estuviese ocioso. sabien-
do que eris imposib:s deiasz de obrar
matl el que siviese en e ucimi_d:u!.
Los palaciot de los reves ¥ princi-
pales eran sumamenie magnificos, ¥

t
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por cl contrariy humildes v bajas las
casas de jus pobres, apartadas como
shora, v sin orden ulguno. Mu-
chas veces Jiyo Moteczuma gue ohe-
decian miy por temor que por amor,
lo cual ha conlirmado fa eaperien-
i conucian Jas bestias de
carga; Jos hombres y mujeres dei
pucblo Hevaban las cargas sebre o
espalda, peadientes de la cabeza, a
lo cual se acosiumbraban desde pe-
quenos. Tenian cuantas mujeres po-
dian mantener. pero entre cllas una
era la puaceal, cuves hijos eran oy
legitimos v herederos, como st na-
cieran de mutimomio, Usal i
mentos muy crlidos, condimentados
con una esp de pimienia quc
tkaman aji. De Las taices del m
sacaban un vine que cmbris
que cf nuestro. v trastorn:
esa behida, inientaban toda sucrte
de crimenes. Peleaban a pic, porque
no conocicran los caballos. Cuaadk
vicron por prmera vez los qucles
espafioles, peasaron que cran i por
naturalesa, de saerte que luego olre.
cicron a les caballos Iy sisma co
mida que a los jinctes. En vez de

VRANCISCO CERVANTES DE SALAZAR

espadas usaban macanas de madera,
cott navajus de pedernal encajadas
por ambos ludos hasta Ja punta, y
se servian de rodclas para resguar-
darse: peleaban desnudos. Para ha-
cerse fucrtes contra los enemigos,
uprovechibuanse de cerros naturales
o hechos o mano, como de foria:
lezas o casulios, teniendo a gran
honra morir ¢ la guerra, Se comu.
nicabin con Jos ausentes, no por me-
dio de letrus, sino de figuras de ani-
males pintados cn ciertos papeles,
i ion de Jos ewpcios. Todos,
exceplo Jos principales, andaban con
1a cabeza descubierta, v descalzos de
pic v pierns. La noche, que conta
nuestra conversacion, me impide con-
Inuar como habid comenzado. Asi,
pues, me hardy favor de excusarme,
mds por fulta de ticmpo, que de
buena voluntad: y mientras aguar-
das o manana pars o que resta, ve
con Zamora cn hora buena, pucs
desde aqui tengo que irme 2 casa. .

ALFARO

Pucs yue te vaya bicn.
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RIVA Palacio, Vicente. UNIDAD I.-PANORAMA DE

MONJA Y CASADA, LA EPOCA COLONIAL

VIRGEN Y MARTIR.

2 Tomos, Edicidén y Prélogo

de Antonio Castro Leal,

México, Editorial Porrua,

S.A.1988 (Coleccién de

Escritores Mexicanos)

EL AUTOR:

Vicente Riva Palacio y Guerrero, nacié en la ciudad de México
el 16 de octubre de 1832 y fue nieto por linea materna del
general Vicente Guerrero. Realizé la carrera de abogado y al
triunfo de la revolucién de Ayutla fue regidor en 1855 y diputado
en 1861.

Fue nombrado gobernador del Estado de México en 1865 y del
estado de Michoacan en 1865.

Esforzado defensor de la patria, particips en el sitio de
Querétaro contéa los imperialistas, y al triunfo de la Reptblica,
regresdé a la ciudad de México e inicid sus publicaciones.

En 1874 publicé contra el gobierno de Lerdc de Tejada
sus famosos periédicos satiricos: E1l Ahuizote val Radical.

Fue nombrado magistrado de la Suprema Corte de Justicia y
ministro de México en Madrid, ciudad en la que murié el 22 de
diciembre de 1896.

Su produccién literaria abarcé muchas facetas del quehacer
literario. Fue novelista, historiador, poeta, cuentista,
critico, prosista satirico, orador, escritor de leyendas y

ocasionalmente autor dramatico, asi como periodista.
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Pretendia, antes que nada, entretener, divertir, interesar la
curiosidad del lector teniéndole pendiente de lo que sucederia
dentro de la trama , y acumulando para ello lances y episodios en
ocasiones espeluznantes pero, mds que al presente, volvia sus
ojos al pasado. De ahi su afan por revolver en los archivos; de
ahi el carédcter histérico de sus novelas. Su estilo es sobrio,

cefiido y fino.

Sus obras m&s importantes fueron: Libro de poemas Flores del

Alma; El Virreinato; Tomo II de México a través de los siglos;

Calvario y Tabor; Monija y Casada, Virgen y MArtir; Martin

Garatuza; Los piratas del Golfo; Memorias de un jimpostor; Don
Guillén de Lampart, Rey de México; Los cuentos del General.*

LA OBRA.

Monja y Casada, Virgen y Martir, novela ambientada en la época
colonial, es una magnifica descripcién de la vida y costumbres
que se tenian en esta época. Hace referencia tanto a la vida que
tenian los esclavos, como a los nobles, el pueblo,las autoridades
eclesidsticas, los gobernantes, ademas de referencias a la

situacién social y politica de la Nueva Espaiia.

*Informac16n apoyada en: Enciclopedia Grafica del iante.
Consultor Did4ctico por Materias. México, Promexa, 1986 Volumen:

Literatura Espafiola, Universal, Hispanoamericana, Mexicana, p.208
Yy en Diccionario Porrda, Op.Cit. Vol II, p.1769
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El tema principal de la obra, es la intriga, la ambicién, y
la impunidad con que se cometian abusos de los aristocratas vy
peninsulares y en general,con las personas de menor rango social.

El motor de toda la trama es el conflicto familiar dentro de
dos familias, ambas compuestas por dos hermanos, un hombre y una
mujer, y en las cuales los varones desean la posesién de las
cuantiosas herencias que estaban en jueqgo y que debian compartir
con sus hermanas.

El varén en la sociedad Novohispana, tenfia toda la autoridad
dentro de su familia: la mujer era totalmente ignorada, y si
habia en juego riquezas, la forma mds sencilla de deshacerse de
las posibles herederas era que murieran, declararlas locas , o
internarlas en un convento, con lo que perdian todo derecho sobre
sus posesiones.

En todo lo anterior, el clero jugaba un importantisimo papel,
pues para que recibieran en los claustros de un convento a una
nueva interna, tenia que ser depositada una cuantiosa suma como
dote, misma que nunca era devuelta y que garantizaba a los
familiares, la absoluta vigilancia sobre la novicia, y la
sequridad de que nunca iban a tener que preocuparse por recibir
"sorpresas".

Es muy interesante conocer el hecho de que, una vez recluidas
en esas instituciones conventuales, nadie podia salir de ellas,

asi como nadie podria recibir visitas.
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Existieron excepciones, como en el caso de Sor Juana

Inés de la Cruz, quien recibia la visita tanto de la Virreina,
como de importantes prelados que la mantenian en contacto con el
exterior, con lo que su produccién literaria tenia la posibilidad
de salir de los muros del convento.

Fuera de algunos excepcionales casos, las monjas no
volvian a salir de su encierro ni mueftas, pues eran enterradas
en el cementerio con el que contaba el convento.

La novela de Riva Palacio nos habla de todo lo anterior e
incluso nos describe una fuga que desencadena atin mas la furia
del hermano de una monja y también del clero, accién por la cual
nos es permitido conocer los procesos que se efectuaban en los
recintos del Tribunal del Santo Oficio, y de los diversos
tormentos que en €l se aplicaban para obtener las confesiones de
los reos que ahi llegaban.

Siendo ésta una novela de enorme contenido histérico, no
quiere decir que todos sus personajes sean reales, pero se
engarzaron diestramente los sucesos reales con historias que sin
duda se repitieron por decenas entre la poblacién de la Colonia.

Los capitulos seleccionados son: En Donde El lLector Conoceri

a_la Sarmiento; La Historia del Esclavg; En_que el Negro continida

su Historia; El fin de la Historia de Teodorg: Monja y Casada,

vVirgen y Martir; Cuestién de Tormento; los que con mas fuerza

nos narran la vida tanto del esclavo Teodoro, que tan importante
papel desempefia de principio fin de la novela, como la de
Blanca, verdadera victima de las ambiciones de su hermano y de

las intrigas del medioc en el que vive.
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SUGERENCIA DIDACTICA

Al concluir la lectura, se hard un amplio comentario sobre la
situacién social de la mujer y de las clases desposeidas en la
época colonial. O bien puede pedirse a los alumnos una breve
investigacidn sbbre el Tribunal del Santo Oficio, tema tratado en

el texto y un breve comentario posterior.



LIBRO PRIMERO

EL CONYENTO DE SANTA TERESA LA ANTIGUA

DE L0 QUE PASABA EN LA MUY NOBLE Y LEAL CIUDAD DE
MExIco LA NOCHE DEL 3 DE JULIO DEL ARo
pEL SENOR DE 1615

Hace dos siglos y medio México no era ni la sombra
de lo que habia sido en los tiempos de Moctezuma, ni°
de lo que debia ser en los dicl afios que all mos.

Las calles estaban desiertas y muchas de ellas con-
vertidas en canales; los edificios piblicos eran pocos y
pobres, y apenas empezaban a proyectarse esos inmen-
sos conventos de frailes y de monjas, que la mano de la
Reforma ha convertido ya en habitaciones particulares.

Se vivia entonces muy diferentemente de como hoy <e
vive. A las ocho de la noche casi nadie andaba ya por
las calles, y sélo de vez en. ouando se percibia el faro-
lillo de un alcalde que iba de ronda, o la luz con que
un escudero o un rodrigén alumbraban el caminp de un

oidor, de un intendente o de una dama que volvia de
alguna visita. Los perros vagabundos se apoderaban

) MONJA Y CASADA, VIRGEN Y MARTIR

de las calles desde la oracién de la noche y atacabian
como unas ficres a los transcintes.
Los truhanes y los ladrones tenian carta franca para

pasear por la ciudad; la policia de seguridad estabi sé-

lo en las armas de los vecinos.

[
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VIHI

EN DONDE EL LECTOR covoceni a LA SARMIENTO, Y LE
HARA UNA VISITA EN SU CASA

Por ¢l lugar en donde shora existe cl Pasco de la
Alameda, hubo en aquellos tiempos una especie de mer
cado miscrable y sélo frecucntado por los indios, en
un terreno invadido continuamente por las aguas de Ia
laguna, .

Se llamaba primero e tianguis, de Juan Velizques,
¥ luego de San Hipélilo, y estabha ya fuera de la “traza”.

Como quizé alzuno de nuestros lectores no. sepa lo
que era la “traza™, procurarcmos darle de efla ung idea.

Después de la rendicién de México, Ta cindad queds
casi reducida a cscombros. Herndn Corlés traté de su
reedificacién autorizado por cf emperador Carlos V, y
comenzé por sefialar ¢l terreno que en clla debian ocu.
par las casas‘de los conquistadores y ¢l que debia ser
para los conquistados.

Los espaiioles ocuparon el centro de la ciudad, y la

56 MONIA Y CASADA, VIRGEN Y MARTIR

linea que marcaba esta parte privilegiada, que era un
gran cuadro separado de los demis p?’r una inmensa
acequin, fue lo que se llamé la “traza™. )

Dentro de la “traza” no podian vivir sine los espa-
fioles y algunos de los vencidos que fueran d_° una muy
clevada categoria, como el desgraciado Guatimotzin, dl.
timo emperador azteca. .-

Una parte del terreno que fuera de Ja “traza” ocupa.
ba ¢l mercado de San Uipdlite. fue convertida cn pasco
veinticuatro afios antes de Ja época de nuestra historia,
es deeir, en 1592 por ¢l virrey don Luishde‘\’clnsco,
scgundo. en k segunda vez que ocupd el virreinato, Se
sembrd de dlamos y se cercd,

Esto no era sino una parte de lo que se llama hoy la
Alawmeda.




XIII

. LA HISTORIA DEL ESCLAVO

“Mi madre, sefior, era esclava de la casa de don José
de Abalabide, comerciante espafiol que tenia una de las
mejores tiendas mestizas que se hallan en la Plaza prin-
cipal. Mi padre, esclavo también de la misma casa, ha-
bia servido muchos afios a don José¢ y habia muerto
pocos dias antes de mi nacimiento, a resultas de una
caida que le dio un caballo,

“Mi padre, sefior, lo mismo que mi mudre, cran de
sangre real. Os hago esla advertencm, porque esto vie-
ne mucho a ," de_ mi vi-
da que sabréis més adelante,

“Mi amo no tenfa familia y vivia solo conmxgo y con
mi madre: era un hombre muy honrado, buen cristizno
y caritativo con los pobres; aunque, si he de decir ver-
dad, tenia mucho apego a las riquezas y procuraba ate-
sorarlas, viviendo con sobrada economia.

"Como no frecuentaba amistad ninguna y hacia tan-

101
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tos afios que mi madre era su esclava, el sefior Abalabide
mo tenfa un gran cariflo, y asf, conforme fui creciendo
y ayudaba en los quehaceres de la casa, mi amo se fue
intercsando més por mi, y en las noches, cuando ya la
tienda ecsteba cerrada, se entretenia, después de rezar
el rosario, en ensefiarme a leer y a escribir.

"Llegué asi a cumplir veinte afios y mi amo estaba
muy contento de mi; era yo fuerte para el trabsjo y
le 2yudaba yo en todo.

"Mi amo dcbia ser rico, pero no sabiamos adonde
tenia su dincro, porque él lo ocultaba,

"Cerca de la tienda del sefior Abalabide estaba otra
de uno qoe s decia don Manuel de la Soss, y por mo-
tivo sin duda de ser menos conocido o menos antiguo,
tenia muy pocas ventas, que casi todos los marchantes
sc iban a la de mi amo; esto le causaba a don Manuel
tanto desprecio, que casi nunca pasaba por delante de
la casa de don José de Abalabide sin proferirle alguna
injuria; pero como éste era ya hombre de edad y de
buen juicio, nunca quiso tomar la demanda.

"Mi madre comenzaba ya a ser initil para el trabajo
y mi amo se decidié a comprar a un conocido suyo una
esclava cocinera, que tenfa una hija mulatita que servia
de galopina. Llamdbase Clara la madre y la muchacha
Luisa. .

"Luisa era muy joven, pero muy agraciada: en la ca-
sa de sus antiguos mmos la trataban muy mal y estaba
muy delgada y muy enferma cuando llegd ala casa de
don José. .

"Al principio traté a Luisa con indiferencia, pero
después comenzé a engordar y a robustecerse, y se puso
tan bonita que a poco me encontré enamorado de ella,
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El continuo trato nos hizo entrar en relaciones amorosas
y yo iba a pedir licencia & mi amo para unirme con
ella, cuando un incidente me hizo vacilar.

"Comencé a observar que Luisa andaba mis alegre
Yy mis comp que de bre, y que se asomaba
frecuentemente a una ventans, desde donde se divisaba
Ia casa de don Manuel; yo la amaba con delirio 'y me
empecé a entristecer: ella lo noté. y me pregunts la
causa, Le cobré celos, y se rio. .

—"No seas. tonto. Teodoro —me dijo— yo te encargo
que estés contento; todo es cosa que nos va a hacer mis
felices: no me preguntes nada y ya verds.

“Me tranquilicé un tanto y no volvi a decirle nada;
me puse alegre como de costumbre y me determiné a
hablarle 2 mi amo. Dormia yo en la trastienda con el
objeto de estar mis al cuidado. Una noche me parecid
oir un ruido por el interior de la casa y me levants
sin encender luz, y sin hacer ruido me entré por las
piezas,

"Conforme me iba aproximando al aposento que te-
nia la ventana para la casa de don Manuel, iba siendo
mis perceptible el rumor, hasta que penetrando en aquel
vi asomada una mujer a la ventana hablando con al-
guien que estaba por fuera; debfa haber escuchado, pero
Iz luna que penetraba en el aposento me hizo reconocer
a Luisa, y Ia célera y los celos me CEZRION y me arrojé
sobre ella.

“Luisa, el verme, lanzé un grito y el hombre de fue-
ra huys. -

~—"Traidora —la dije— conque asi me engafiabas?

"Luisa se desb_rendi«.’» de mi, furiosa como una leona.
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—"2Y qué derecho tienes para reconvenirme? —me
dijo—. ¢Eres mi amo? yEres ya mi marido?

—"{Infame! ;Y ti no me habias dicho que me
querias? . ]

—"Te queria, pero ya no te quiero, y no quiero ser
esclava: un hombre libre me ama, me va a comprar y a
darme mi libertad para que yo sea suya, y td no haris

" esto por mi; ti me dejards esclava y mis hijos serian
esclavos, y yo no quiero que mis hijos sean también es-
clavos como mis padres.

"En el fondo Luisa tenia razén.

—"sPero nunca me has amado, Luisa?

—“Si, te he amado; pero me tiene cuenta amar ahora
al que me da mi libertad ¢Me la puedes dar ta? Seré
tuya, te seguiré amando. Puedes?

"Comprendi toda la fuerza de lo que me decia Luisa
y casi llorando contesté:

—"No.

"Un dia, teniendo quiza lastima de mi, me dijo:

—""Pues entonces si me quieres, como dices, no me
quites lo que no puedes darme, ’

“No tuve ni qué replicar; callé y me retiré con un
pufial de fuego en mi corazén.

"Era esclavo y no podia ofrecer a esa mujer que
amaba mis que a mi vida, sino la esclavitud, y no po-
dia dejar a mis hijos sino Ia esclavitud, y Luisa me ha-
bia hecho comprender lo esp de mi situacié .

"4Qué hacer? No tenia mis remedio que perderla
para siempre y verla en brazos de otro. Entonces la
tristeza mds profunda se apoderé de mi alma y casi
me enfermé. )
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"Lyisa, & pesar de todo, me amaba; pero su corazén

no era bueno. .
—"Teodoro” gqué esto no tendria remedio? Porque

* yo no puedo dejar de quererte cnteramente.

—*:Y qué remedio? —Ia dije—. 2Qué remedio hay
para un esclavo?

__"Si th fueras rico y nos pudiéramos ir muy lejos
a vivir los dos solos en nuestra casita, queriéndonos mu-

cho, cuidando a nucstros hijitos. ..

—"Pero ¢de dénde tomaria yo ese dincro?

—"El amo es muy rico.

—Y nada nos dard.

_Por su voluntad ya lo creo... pero hay otros
moedos. .. ’

—"{Luisa!

—No, no te alarmes, piénsalo. El ducrme solo, no
podria resistirse. gPor qué el débil ha de ser nuestro
amo? Con lo que él tiene; podemos ser muy felices:
piénsalo.

—"No Luisa, por Dios, no me tientes.

. "Luisa no me contestd, pero yo en toda la noche no
pude dormir. Sofisba yo rios de oro y de plata, pero
mezclados con sangre, y veia a mi amo muerto de una
pufialada y después me sentia yo &l lado de Luisg, que

era ya mia, que no éramos esclavos; en fin, no sé cudn-

tas cosas, pere pasé la noche més agitada de mi vida.
"Me levanté y la luz del dia disipd aquellas visiones.
"Luisa estaba cada dia mis bella y procuraba pro-
vocar mi pasién de cuantas maneras podia; ya descu-
briendo al pasar, y como por descuido, el nacimiento
de su pierna torneada y bella; ya desprendiendo de sus
hombros el traje como por causa de la fatiga, cuando
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conocia que yo la espizba; ya cantando con pasion, de
modo que pudicse ofrla, coplas y endechas amorosas
Y provocativas.

"Al decaimiento moral de mi alma sucedié una. exci
tacién verdaderamente peligrosa; pero que ella con una
astucia infernal sabia mantener viva y darle Ia direccion
que le convenia; jamss habia vuelto a alcanzar de ella
favor de ninguna clase. Olvidando la escena que yo mis-
mo habia presenciado, le pedia de rodillas besar una
de sus manos; la ‘pasién ghogd los celos; pero era in-
flexible y a todo me contestaba:

—"Yo quicro ser libre y rica: yo no me dejo besar
de un cobarde.

"Una neche me agitaba inquieto en mi cama, tin po-
der dormir, sin olvidar un 1 a Luisa, d
senti ¢l roce dé un vestido en la puerta ¥ una escass
claridad alumbré la trastienda en que dormia: me sen-
té creyendo que sofiaba y me estremeci. Era Luisa, Luj-
®a que se acercaba con un pequefio candil en la mano,
media desnuda, cubierto apenas su hermosisimo seno
con una manta que a cada movimiento de sus brazes
caia, y que ella volvia a levantar.

"Su negro y rizado pelo se derramaba sobre sus hom-
bros desnudos, brillaban sus ojos con un fuego des.
acostumbrado.

"Llegé hasta mi lecho y se sents tomando una de
mis manos,

—"Teodoro —me dijo— ges verdad que me amas?

—""Si —le contesté— te amo tanto, que estoy sintien-
do cada dia que mi razén se va, que me vuelvo Joco.

—"Pues entonces ypor qué no quieres Ia felicidad que
te ofrezco?
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—"Luisa, porque es un crimen horrible lo que me
propones. , ‘
—"3No te parezco bastante hermosa para obtenerme

. por ese precio? —dijo descubriéndose su seno.

“Atraje su cabeza y nuestras botas se unieron; loa
labios de Luisa me abrasaron, pasé mi mano por la piel
suave y aterciopelada de su pecho, senti un vértigo y
abracé su delgado talle.

~—"Teodoro —me dijo retirindose— no seré tuya
ientras no seamos libres y ricos: virgen me encontra-
ras, y ésta serd tu recompensa. :

~Haré lo que me mandes —contesté, comenzando
a vestirme precipitadamente, S

—"Asi te quiero, asi, Teodoro: valiente, decidido —y
se acercd & mi y puso en mis labios el beso mis lascivo
que pudo haber nunca inventado ¢l amor y el deseo de
un« mujer de raza negra.

"Estaba yo vestido.

—"Busca un arma —me dijo—. Don José¢ duerme, es
apenas media noche; cuando amanezca estaremos muy
lejos. .

J—"gY tu madre? —le pregunté decidido ya a todo.

—"Nos seguir & nosotros, o a don Jost —me con-
testd. .

"Quedé horrorizado y dudé. .

—"3 Vacilas, amor mio? —me pregunts abrazdndome,
¥y poniendo uno de sus pies desnudos sobre uno de los
mios, desnudo también. . B

“Al sentir.aquel pie, aquellos brazos, aquel pecho
que despedian fuego, volvf a encenderme, besé a Puiu
y busqué en la tienda una arma para consumar el crimen.

.
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"Luisa me tomé de-una mano y me condujo al apo.
sento de mi amo.

"Temblaba mi mano con el arma, pero aguella mujer’

tan hermosa, tan seductora, tan provocativa, dejindome
entrever tantos encantos, oprimiendo mi mano, comu.
nicindome por alli el fuego de su diabélica exaltacién,
me cegaba, me enloquecia.

"Llegaba a la puerta del aposento en que dormia
tranguilamente mi amo y me detuve,

- ~"Anda —me dijo Luisa dulcemente, levantindose
sobre la punta de sus pies, apoyado su cuerpo sobre el
mio para darme un beso— anda,

"Puse la mano en el pestillo, iba a abrir cuando en
la puerta de la tienda sonaron acompasadamente tres
golpes vigorosamente aplicados.

"Luisa y yo quedamos inméviles y sin atrevernos ni a
respirar, no s qué de pavoroso habia en aquellos
golpes. .

"Transcurrieron &si algunos instantes y Jos golpes vol-
vieron a repetirze tan acompasados como la vez primera,
pero aplicados con mis fuerza,

“Entonces Luisa s deslizd a su aposento y yo volvi
a la tienda,

~"¢Quién va? —~pregunté, procurando dominar la
emocién que hacia vacilar mi voz embargada por la es
cena que acababa de tener Jugar.

~—"Abrid a 1a Inquisicién, abrid al Santo Oficio —me
contesté desde afucra una voz cavernosa.

"Tan grande fue mi sorpresa que dejé caer el cuchillo
que llevaba afin en la mano, y que no me habia acor-
dado de poner en su lugar,

"El nombre del Santo Tribunal helé mi sangre; le-
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gaba en el momento en que iba yo a cometer un crimen;
me parecin gue Dios lo enviaba para castiger mi in-
tencion, que "en el rostro iban a conocer mis pensa-

.mientos.

. *Inmévil permanecia, como clavado en la tierra, cuan-
do aquella voz repitié desde afuera:

—"Abrid a.la Inquisicién, ebrid al Santo Oficio.

"Volvi entonces en mi y corri precipitadamente al
cuarto de mi amo que habia ya despertado, y que en-
cendiendo Juz habia comenzado a vestirse.

~—"¢Qué hay, Teodoro? ~—me preguntd.

~—'"Sefior, sefior, el Santo Oficio.

—"El Santo Oficio! —dijo dando un salto en la
cama. ’

~"84, sefior, si, sefior,

“Se levanté precipitedamente y toms la luz.

"Abrimos la tienda y un comisario de Ja Inquisicion
seguido de ocho o diez familiares, cubiertos con sus ca-
puchones, estaban en la calle, traian varios faroles y
se habian detenido ocupados en levantar las picdras
que formaban el quicio de una de las puertas. Hicieron
una sefia & mi amo, que s¢ detuvo mientras terminaba
la operacién.

"Levantaron algunas picdras, rascaron un poco Ja tie-
rra y mi amo dio un grito de espanto: un Santo’ Cristo
grande de bronce estaba alli enterrado, precisamente en
el lugar por donde entraban los marchantes,

~—":Don José de Abalabide? —dijo con voz solemne
el comisario del Santo Oficio.

~"Yo soy —dijo temblando mi amo.

~"Dese preso a la Inquisicién.

"Mi amo quedd preso entre dos familiares y fos de-
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més se entraron a registrar la casa, levindome en su
compafiia.

"En el cuarto de mi amo, en un rincdn, se encontré
otro Cristo de madera grande con huellas de goipes y
algunas disciplinas de alambre cerca de é&l, todo tirade
en el suelo, y el Cristo aiin sucio en e rostro, como de
sefiales de salivas.

"En lo demés de la cass, nada: yo noté con asombro
que sdlo Clara estaba allf y que Luisa hebia desapa.
recido,

"Un depositario se encargs de todo en nombre de la
Inguisicién; se pusieron los sellos del Santo Oficio en
todas las puertas y ventanas, en todos los cajones y ar-
marios, y mi amo y Clara y yo, fuimos conducidos
presos, ’

"Luisa estaba en mi pensamiento, sobre toda preccu-
pacion, y al selir, acercindome a Clara, deslicé en su
oido estas palabras:

~—":Y Luisa?

—"Nada 8¢ —me contests,

"Agache Ia cabeza, y segui a Ios familiares que me

llevaban.”

R [
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EN QUE EL NEGRO CONTINGA SU BISTORIA

“Llegamos a las circeles del Santo Oficio y alli nos
separaron & los tres, .

"Algunos diss transcurrieron sin que se ocuparan de
mf; al fin me sacaron a dar mi declaracion,

"Preguntironme ai era esc]avo y cristiano y contesté
que sf. .

"Después me mlen'ognmn &i sabia que mi amo en las
noches azotaba un Crucifijo y le escupia el rostro, y si
sabia que en una delas puertas de la tienda habia en-
terrado otro Crucifijo, y a los que entraban por esa
puerts, pasando sobre él, les daba los efectos més ba.
ratos, y mis caros a los que penetraban por Ia otra, -

"Nada de esto sabia yo, y debieron conocer mi ino-.
cencia en mi rostro y mis respuestas porque me dieron-
libre mandando que fuese yo vendido para ayudar con
mi precio los gastos del proceso de mi amo; ademés,.
como todos sus bienes estaban confiscados, era la suerta.
que debia caberme., .
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"Caminaba yo conducido por dos empleados encarga:
dos de llevarme ol lugar en que debia vendérseme,
cuando al atravesar la Plaza principal vimos venir ha.
cia nosotros dos mulas desbocadas que -arrastraban una
carroza: el cochero .debia de haber caido porque los
animales iban solos, )

"A medida que se acercaban oiamos grandes gritos, y
por fin percibimos un caballero anciano y una nifia
que dentro de la carroza venian y que, sacando por am-
bos lados la cabeza, imploraban auxilio, que nadie se
atrevia a darles.

"No 8¢ lo que senti en aquel momento. Si moria por
darles auxilio, me libertaba de una vida que, sin espe-
ranzas de volver a ver a Luisa, me era insoportable; si
salvaba aquellas dos vidas, Dios me lo tomaria en des.
cargo del pensamiento de quitar la suya a mi amo, que
era el punzante remordimiento de mi corazén.

"El carruaje venia muy cerca: me desprendi de los
que me levaban y me lancé a su encuentro.

"El choque fue tan violento que perdi casi el senti-
do; pero me aferré instintivamente a las orejas de una
de las mulas: desde muy nifio he alcanzado una pode.
rosa fuerza fisica y en aguel momento epelé a toda la
que Dios me habia concedido.

"La mula quiso desprenderse de mi, dié la ca-
beza y se detuvo conteniendo & su compafiera, y luego,
comprendiendo tal vez que no podia luchar, se humills
y la carroza queds parada.

"El anciano bajé inmediat y sacé en sus brazos
a la niia casi desmayada. Aquel sefior y aquella nifis
eran don Juan Luis de Rivera y su sobrina dofia Beatriz,
mi ama y sefiora.

LIBRO PRIMERO. CAP. XIV 105

"Los curiosos nos rodearon y se cncargaron de las
mulas. - !

."Los empleados del Santo Oficio llegaron golpedn-
dome con unas varas.

—"Ladrén} —me dijo uno—. |Tit quieres robar al

_Santo Oficio,.tit no te perleneces ni te mandas! Si te

han matado las mulas o te han lastimado gcon qué
pagas el perjuicio de lo que pueden dar por ti? Ladrén,
pillo: toma, toma —y me golpeaban con las varas.

"Mi sangre hirvi6 al verme tratado asi, y quizd hubie-
ra causado mi perdicién, atacando a aquellos hombres,
pero en estos momentos llegd el duciio del carruaje.

~"A ver ~—~dijo— gquién es ¢l que ha detcnido a las
mulas?

—"Este esclavo que pertencce ol Santo Oficio, y que
le ilevamos para vender.

- —",Esclavo es y va de venta? Yo le compro. 4Cuén-
to vale?

—""Seflor, tenemos orden de darlo por mil quinientos
pesos; tal vez parecera muy caro & su seiioria, pero es
fuerte, sano...

—Le tomo, le tomo, y decidme si preferis venir
conmigo a mi casa o dejirmele llevar y enviar por el
dinero luego. . .

—""Puede su sefiorfa llevarle, que bien conocemos &
don Juan Luis de Rivera, abonado en todo ¢l comercio
de esta Nueva Espafia. ’

-~"Entonces le llevo y ocurrid por el precio, y para
que se tire la escritura de venta.

"Don Juan Luis de Rivera dejé la carroza que las

mulas habjan roto y tomando del brazo a la nifa eché
. a andar, diciéndome: :

107,
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—"Siguenos, .

»Y caminamos hesta la casa de la calle de la Celada.

"Alli me hicieron entrar y don Luis me preguntd
de mi vida. Contéle lo que habia ocurride en Ia Inqui-
sicién, sin mencionar en lo absoluto nada de Luisa, y
quedé como esclavo de Ta cass, pero como propiedad
exclusiva de mi ama dofia Beatriz.

"Desde aquel momento mi esclavitud fue eélo de nom-
bre, y la dulzura del caricter de mi ama hizo para mi
tan amable el yugo, como la libertad.

"Confesé a mi ama el interés que tenfa por la suerte
do don José de Abalabide y me permitié salir & la ho-
ra que quisiese de dia o de noche, con el objeto de ave-
riguar el fin que tendria; y ademés me prometié hacer
cuanto fuera de su parte para inquirirlo.

»Uzando de esta libertad iba yo algunos dias y al-
gunas noches, a dar una vuelta por el edificio en que
estaban las carceles, creyendo, en mi jgnorancia, que
podria yo ast saber alguna cosa de don José; pero las
scmanas y los meses transcurrieton y yo mo lograba
tener ni la menor noticia.

“Una noche, que habia yo ido & rondar por Ia Inqui-
sicion, andaba por la oriua de la acequia de Ia traza
que queda & la espalda del convento de danto LDomingo.
fabia una escasa clandad de luna y alcancé 2 ver de-
lante de mi, a pocos pasos de distancia, & una mujer
que caminaba con un nifio en los brazos.

»Mas adelante habiz un caballo muerto que devora-
ban muchos perros hambrientos. Ls mujer pasd cerca
de ellos y apenas la sintieron todos ellos, como rabio-

sos, se arrojaron sobre eils. La mujer, espantada, quiso
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huir, sin acordarse sin duda de la acequin, y cays el
agua desepareciendo casi en el momento.

"Yo habia, precipitado mi marcha con objeto de pro-
tegerla contra los perros y pude ofr su grito de espanto
‘al caer y ver bien el lugar en que se habia hundido,
Sin vacilar me tiré a la acequia yral momento encontzé
a la mujer, que no habia soltado al nifio: jera su hijo!

"La levant? en mis brazos fuera del agua, y ambos
Tespiraron; pero nuestra situacién era critica. Yo no po-
dia salir primero que ella, y ella no se atrevia a salir
porque la multitud de perros furiosos ladraban y gru-
fifan en la orilla, e indudublemente hubieran despeda-
zado 2 la madre y al hijo antes de poderles yo salvar,

"Y lo mas terrible era que yo me sentia hundir en el
fango que formaba la cama de la acequiz y que las
fuerzes me iban faltando, Mis brazos iban bajando y l1a
mujer y el nifio se iban sumergiendo: yo no podia gri-
tar porque el agua me llegaba casi hasta la boca, pero
Ia mujer comenzd a implorar socorro a grandes voces.
Nadic acudié y yo me hundia; ya no podia respirar sino
por la pariz, y eso haciendo un esfuerzo, y la mujer
estaba casi sumergide. Cerzé los ojos y me encomen-
dé & Dios. Me zumbaron los oidos: iba a caer cuando
senti que algunien se acercaba corriendo, que algunos
perros aullaban como heridos, y que Jos demas ladra-
ban mis lejos. Hice un esfuerzo supremo y me enderecs
lo mis que pude y abrf los ojos: un hombre tendia &
la mujer el cabo de un chuzo. La mujer lo tomé con
una mano y ayudada por mf salié a tierra con su hijo:
luego el hombre me tendi6 el chuzo a mi, me tomé de
€l y sali casi desmayado.
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"Lo mujer se habia scntado y el recfén venido le
dijo:
—"¢Qué ha sido esto?
—";Santiago! —dijo la mujer reconoclendole.
~"jAndrea! —contesté el hombre arroditlandose a
au lado—. 3 Qué te ha sucedido? ; Qué es de nuestro hijo?
~—"Aqui esti, bueno el pobrecito,

~—""Pero gcémo ha sido esto?

—"Buscindote venia cuando esos perros me espanta-
ron y cai en la acequia con mi hijo, y nos hubigramos
ahogado si este sefior no nos salva,

—"Sefior gcon qué os pagaré tanto? —me dijo aquel
hombre tendiéndome la mano.

—"No soy sefior —le contesté— sy un esclavo de
mi ama dofia Beatriz de Rivera.

~—"Pues aunque seas esclavo —me dijo— sin ti mi
hijo y mi mujer hubieran muerto esta noche; caleula
cuinto serd mi agradecimiento,

—"Y si vos no llegéis tan a tiempo, hasta yo sucumbo.

~—"Esperaba a Andrea, oi gritos pidiendo socorro,
crei que fuera un pleito, tomé mi chuzo y eché a correr;
pero no te habia yo conocido, hija mia,

~—"Ni yo & ti —dijo la mujer.

—"Pues vimonos para casa, te cambiards ropa y lo
daremos un trago a este amigo, que bien lo necesita y lo
merece.

"Nos dirigimos a su casa, que estaba cerca y entramos
a clla; la mujer se fue a mudar ropa y yo, tomando un
trego de vino, me despedi prometiendo volver a vi-
sitarlos,

"Frecuenté la casa de Santiago y de Andres, y Dios
premié el beneficio que yo les habia hecho. Santiago
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:era uno de los familiares de mais confianza en lel Santo

Oficio y habia-llegado & quererme como a un hermano.
Y, por mi parte, comprendiendo de cuinto podia va.
lerme su.amistad, comuniqué todo lo ocurride a mi ama
dofia Beatriz, que me daba de cuando en cuando algunos
regalitos para Andrea y le ofrecié por mi conducto lle-
var a la pila bautismal al primer hijo que tuvieran. Con
todo esto era yo tan apreciable en la casa de Santiago,
como si no fuera yo un esclavo.

"Un dia me atrevi y ‘si no fuese prohibido el decir-
melo —le pregunté— podriais darme razén de un mi
amo que fue espafiol, y lamado don Jos¢ de Abalabide
¢vive o es muerto?”

—"Aunque no debiera yo dar noticias —me contes-
té— a ti nada te nicgo. Ese Abalahide vive y estd en
una de las circeles secretas; hereje relapso, ha sufrido
el tormento ordinario y hasta e} extraordinario, y nun.
ca ha querido confesar.

—"1Pobrecito! Quiza serd inocente.

—"sInocente? Y nosotros hemos encontrade un Cris-
to enterrado en la puerta de su casa, y otro azotado y
escupido en su aposento; y ademds, denuncia formal de
un comerciante honrade y cristizno viejo, vecino suyo.

—"Quién sabe: el Tnbun:ﬂ sabré lo que d:spone Por

mi, lo queria bxcn, Y ulgo diera por verlo aunque fuera
un rato,
—"4Tendrias mucho gusto?
—"Serfa mi mayor felicidad.
- "Santiago pareci reﬂexlonnr, y tuve un rayo de s
peranza; comprendia yo que a don José lo queria como
a mi padre. .
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~—"S{ me ofrecieras un eterno silencio, quizd yo te -

proporcionaria el verle.
—"10jala! —le dije conmovido.

—"Bien... hoy no... mafana si; maiiena ven aqui
a las ocho en punto.

—*Y podré:..

—"Es algo expuesto; pero probaremos... sobre to-
do —y puso su mano schre la boca para mdxcame una
reserva profunda.

—"0s lo juro.

—"Bueno: mefiana a las ocho.

"Puntual estuve a la cita 21 dia siguiente. Santiage
estaba solo en su casa: ni Andrea ni nadie habm alli..
Apenas me vio entrar, me dijo:

~ 1 Estés resuelto?

—"8i,

—"He despachedo fuera de cesa a mi mujer para
que nadie s entere de nada. Vistete esto,

"Y me entregd un gran saco de sayal con su capuchén,

—"Un compafiero que debia ir conmigo esta noche

—me dijo Santiago— estd enfermo; ti vas en su lugar..

Encomiéndate a Dios para que nos saque con bien,
"Me vesti ¢l saco de sayal y me calé el eapuchdn que

me cubria Is cara v la cabeza; las mangas del saco eran
tan largas, que ocultaban mis manos.

—"No saques las manos —me dijo— y te conozean
por ellas,

—"No, sefior.

—"Ahors, no més me sigues y callas.

"Santiago cerr§ su cass, y siguiéndole yo legamos &

la puerta de las circeles del Santo Oficie.
Al penetrar debajo de aquellas bivedas macizas, de
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aquellos inmensos corredores, tan opacamente ilumina-
dos, senti frio, invencible terror, Muy pocos rastros en-
contraba descabiertos, a.no ser los de algunos presos
cuando atravesibamos por los calabozos; pero estos pre-
#0s eran los distinguidos, los que tenian derecho a ciertas
consideraciones. :

"Después de haber caminado bastante, Santiago me
dijo al oido:

—"Vamos a ver si penctramos a las circeles secre-
tas —y me guié a un aposento en donde estaba un viejo
sentado en un sillin de vaqueta, leyendo el Oficio Di-

vino.

~—"¢Me toca el registro? —dijo Santiago presentin-
dosele, ’

—";Quién eres?

~—"Santiago y su acompafiante.

Y Santiago se descubrié el rostro.

—Toma —le dijo el viejo, dandole un gran manojo
de llaves.

"Las tomd, encendié los faroles que estaban en el
cuarto, me dio uno y una lanza corta pero aguda y
fuerte.

""Descendimos por una escalera a unos espaciosos sub-
terraneos, y Santiago abria y cerraba luego grandes
puertas de madera, oubiertas de planchas y barras de
hierro, inmensas rejas, cadenas que impedian el paso,
y con gran admiracién mia, encontramos carceleros en-
cerrados en los corredores, que no podian salir de nlll
para tenerlos més seguros cerca de los presos.

"Comenzamos a zegistrar los calabozos: casi todos
eran unas especies de cuevas labradas en la tierra y re-
vestides de piedra; todos los reos cstaban atados de
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una gruesa cadeha que pendia de la pared o de un pos
te; casi todos tenian grillos y esposas, sin cama, sin
una silla, desnudos casi, pilidos, con los cabellos y Ia
barba Jarges y enmarafiados, Aquellos calabozos tenian
un hedor insoportable; alli vi jévenes, ancianos, hom.
bres y mujeres.

"En uno de aquellos sétanos habia un reo a quien yo
no conoci. Santiago me tocé el brazo y me dijo:

—"Es¢ es.

—"Imposible —le contesté.

—"Hablale.

"El hombre no nos habia mirado siquiera. Ya habia
yo observado que ninguno de los que habiames visitados
sc qucjaba, casi todos habian cafdo en un estado de
idiotismo y parecian mentecatos. )

—"Hablale —me dijo Santiago— yo te esperaré en
la puerta, pero no tardes mucho. .Y salié, dejindome
solo con el preso.

—"Don José, —dije—don José.

"El hombre levants la cabeza, y sus ojos brillaron.

—":Quién es? —dijo—. Esa voz la conozco,

—"Yo soy —contesté arrodillindome a su lado— yo
soy, Teodoro el esclavo, que ha logrado penetrar aqm
sélo por hablar a su amo.

PAlcé mi capuchén y don José me reconocis.

"El pobre vicjo ce puso a llorar como un nifio, quiso
pararse y no pudo, lo habian baldado en el tormento;
quisq nbrazarme y le fue imposible, tenia esposas. Yo
le nbracé, y él entonces comenzé a hesarme, mojando
mi rostro con su Yanto.

-=“Hijo mio, hijo mio —me decia trémulo y agitado,
y no recordaba que yo era su esclavo, y que yo era un
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negro; nada, nada, no mis que cra cl primer corazén
que se interesaba en su desgracia.

"Asi pasé un rato, €] llorando y yo scaricidndolo; y
aunque me dé vergiienza decirlo, Hlorando también,

"—"Ya me voy, ya me voy —le dije.

—"Tan pronto.

—"No es posible mis, consideradme.

—"Tienes razén; pero dyeme una palabra: en el po-
zo de la casa en que viviamos dejé escondidas mis ri-
quezas, sicalas, compra tu libertad y vive feliz; si llego
a salir, te buscaré, y ti me mantendris; si no, enco-
miéndame a Nuestro Sefior.

—"Adiés, mi amo,

~—"Adiés, ah, otra palabra, soy inocente. Don Ma-
nuel, nuestro vecino, me ha calumniado por cavidia: &
enterrd el Cristo en la puerta de la tienda.

—"4Y el que estaba adentro?

—"Luisa, comprada por él, lo intredujo alli.

—"1Qué horror! ;Serd cierto?

—"El que se halla ya casi en el sepulcro te lo jura.

» —"Vamos —dijo Santiago desde afuera.

—~"Si —le contesté. :

"Besé la frente del vicjo, y sali con ¢} corazén tras-
pasado de dolor por sus sufrimientos y por la revela-
cifn que me habia heche. Yo conocia a Luiza y lascrefa
capaz de todo.

¥Salimos sin novedad de la Inquisicién, y hasta que
no me vi libre del saco y del capuchén no respiré con
libertad.

"Casi a ka madrugada volvi a la casa de mi ama.”

119



. sa sumamente ficil, .

Xv
SE VE EL FIN DE LA HISTORIA DE TEODORO °

“A pesar del tiemi:b que habia lmnscurﬁéo; Ia casa
de mi amo permanecia sin haberse vendido, cerrada y

selladas sus puertas con las armas del Santo Oficio, al )

cual ya pertenccia.. |
"Entrar a la casa y sacar el dinero que habxa de]ado

alli mi amo, y que yo consideraba mio, era para mi co-

3 F Ty

"Empecé a por las i y una no-
che en que todo estaba tranquilo, me introduje por una
vieja tapia y me dmgi al interior.

"Se me oprimia el corazén al recuerdo de los dias

que habia yo pasado alli; me parecia sentir ain €l alien.
to y Ia voz de Luisa; me estremecia pensando en clla y
en mi pobre amo a quien habia vuclto a ver en un es-
tado tan deplorable.

"Sin saber por qué, sentf un deseo mwshb]e de vu!
ver. a entrar a la casa que habia yo dejado de una ma-
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ncra tan inesperada. Llegué a la cocina, que era la pri-
mera picza, entré resueltamente en ella y al llegar a la
siguiente habitacién, senti helarse de pavor mi corazon.
Of ruido en el interior y distingui una luz, y luego cru-
zar algunas sombras negras y silenciosas.

"Quise gritar, quise huir; pero cra imposible, aque-
llas apariciones en una casa por tanlo tiempo desierta,
aquella luz, t6do aquello tan sobrenatural, me embargé
de manera que no fui duefio de mi mismo, y sin que.
rer, como impulsado, avancé algunos pasos vacilande
y proximo a caer.

“Repentinamente senti una mano que se aferraba en
mi cuello, y luego unos brazos desnudos y llenos de
grasa que me enlazaban, y me senti empujado silencio-
samente hacia el lugar en que estaba la luz, que era la
pieza en que mi amo dormis, y la mis apartada de la
casa.

"El temor y la sorpresa no me permitian oponer la
menor resistencia: creia yo estar entregado a seres so-
brenaturales. Los que me conducian, me abandonaron
en medio del aposento. Entonces miré a mi derredor en
las viejas sillas de mi amo, que estaban sentados como
diez negros, en los que yo reconoci esclavos de las prin.
cipales casas de México, y de pie otros veinte; todos
estaban enteramente desnudos, sin mis que un pequedi-

" simo taparrabo: lodos tenian el pelo cortado hasta la

raiz y estaban ungidos desde la cabeza hasta los pies
con grasa, pero con tal abundancia, que sus cuerpos
negros brillaban como si fucran de azabache,

"En la pieza habia algunas luces, de manera que todo
esto lo pude percibir perfectamente.

—"Aqui estd éste —dijeron los que me llevaban.
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“—"¢Quién eres y qué hacias agui? —me dijo cl que
parecia mandar a los otros, y que yo conoci por ser
esclavo de Ta casa de don Leonel de Cervantes.

"Habiame quedado callado.

—"Responde —dijo imperiosnmente. Conoci que lo
mejor seria decir la verdad, porque aquellos, ademis
de ser como yo, negros y esclavos, parccian no tener
que ver con la justicia, sino para ser perseguidos por
ella.

~"Soy Teodoro -~les contesté-— de In casa de dofia
Beatriz de Rivera, esta casa fue de mi amo, y esta no-
che venia a buscar algo que habfa ocultado antes de
salir.

"Mi respuesta parecid no satisfacer mucho ol jefe,
porque con un acento despético y alzado, dijo:

—""Trazas tiene éste mis de espia que de otra cosas
nuestra posicidn y el fin que nos proponemos, la liber-
tad de’nuestros hermanos, exigen todo sacrificio y todo
caidado: por si o por no, que muera éste. Co

—"Que muera —dijeroh unos. '

"Ver mi muerte segura y ser-deshonrado como espia
delonte de mis hermanos, eran dos cosas en verdad muy
terribles, ©
"Entonces una idea me alumbrd y quise exponerlo
todo, o ' »

—"Hermanos —dije— tratdis de nuestra libertad, y
nadie tien& tonto derecho como yo de mandar en el con-
sejo, y dsi me Namais espia. Llevo sangre real pura y

-nadie la lleva como yo; que respondan los ancianos y

los nobles de entre vosotros, soy un principe. :
"Entre nosotros, a pesar de vivir en la esclavitud, se
conservan la nobleza y las dinastiss reales: uno de nos-
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otros arrancado de su patria, seri respetado y obedecido
de todos los negros de su tribu o de su nacién, en donde
quiera que se dé e reconocer.

"Tres ancianos, nobles reconocidos, que habia en el
consejo, salieron hasta cerca de mi y me examinaron.

"Los demés estaban como esperando. su resolucion.

"Los ancianos se inclinaron delante de mi y dijeron
a los otros: )

—"Principe es y el méas noble de los nobles de nues-
tra raza, si quiere mandar y tiene valor y fuerza, le
obedeceremos.

—"Que mande, que mande —dijeron todos con el en-
tusiasmo de la novedad.

"Francisco, aquel que me habia hablado y a quien
venia yo a sustituir en caso de tomar parte en aquello,
que yo comprendia como una conspiracién, quiso opo-
nerse. :

—"Serss —dijo— més noble; pero no mas fuerte pa-

ra mandar.

"Estaba yo ya orgulleso de mi posicin y seguro de

mi fuerza le contesté:

—"Soy fuerte diez veces como ti.

—"Probémoslo —dijo echindome los brazos al cuello.

—"8i —le contesté y quise asirlo. Mis manos se des-
lizaron en su cuerpo, estaba completamente untado 'de
scbo y no era posible asegurarlo de ninguna parte.

"El objeto de esto, de cortarse a raiz el pelo y de no
llevar vestidos, era porque asi se escurrian mas ficil-
mente de las manos de la ronda, que sélo muertos o
heridos podria hacerlos presos.

"El mc apretaba y casi estaba para derribarme, cuan.
do logré asirle una mano por el pufio, y antes que hi-
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ciest impulso para retirarla, le aprsté con todas mis

fuerzas,

“Lanzd un grito y se arrodillé: le habfa fracturado
el hueso, ' .

"Entoncés nadie dudé obedecerme, y luego, inmedia.
t te, pedi explicaci sobre el objeto de la cons-

. piracién y 1os elementos con que ¢ contaba.

VEl objeto era una sublevacién para conseguir nues-
tra libertad; los elementos, un gran nimero de afiliados
entre los negros mansos, como nos dicen a nosotros los
esclavos, entre los bozales que viven alzados y entre
los mulatos. Sélo faltaba dinero para comprar armas.
Comenzaba la cuaresma y se habia scfialado la Semana
Santa para dar el golpe.

"Yo les ofreci buscar el dinero y dérselo.

"La noche estaba muy avanzada y nos retiramos, *

""Me ensefiaron entonces un subterrineo que daba en-
trada o la casa y que iba a salir a otra ruinosa y aban.
donade por cerca de los antiguos fuertes de Joloc, fuern
de la traza, por el Jado de Coyohuacan.

"Aquella comunicacién me admird, porque la cludad
estd casi toda construida sobre el agus, y, sin ambargo,
son aqui de 1o mis comunes las vias subterrineas,

"Supe que en la desierta casa de Abalabide no habia
reuniones, ‘'sino una o dos veces cuando més en la se-
mana, y determiné aprovechar el conocimiento, del sub-
terrineo para seguir en mis pesquisas y tenerlo como
una retirada segura en caso de peligro. ,

"A las dos o tres noches volvi a entrar por las tapias
y después que me cercioré de que estaba solo, di a bus-
car el pozo; con poco trabajo Jo ercontré: estaba casi
cegado con escombros y basuras, Comencé & trabajar en
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limpiarlo, y poco a poco, en cosa de seis noches, logré
llegar sl fondo. Encontré alli cajoncitos y bailes pé-
quefios, pero en gran cantidad; sin llamar la atencién
trasladé todo aquello al cuarto que mi ama me habia
destinado en su casa.

"Mi primer cuidado fue ocultarlo para que nadie
entrase en sospechas, mientras vein dénde los dejaba
definitivamente o qué hacia con todo aquello,

"La conspiracin, entre tanto, seguia fermentando ca-
da dia mis; y yo, a pesar de que ellos me habian reco-
nocido como digno de ser jefe, concurria muy poco a
sus juntas,

"Los datos que habia yo llegado a obtener eran éstos.
Aquc-]la conspiracién habia sido promovida por una mu.
jer de la Taza negra, casada con un espafiol de bastan-
tes proporcwnes y cuyo nombre no conocian todos; pero
que era Ja accién viva de todos los conjurados, sin des.
cubrirse, guardando siempre un riguroso incégnito y
entendiéndose con ellos por medio de cuatro esclavas
]ovenes que pc=c|a, las cuales tenfan sus amantes entre
los principales de Ia ‘conjuracién.

"Tuve, como era natural, necesidad de hablar con
esas cuatro mujeres, y les pregunté quién era la que las
enviaba,

—""Pedireflfos permiso para decirtelo —contestaron.

—"3A quién?

~—"A mi sefiora. .

"Al otro dia volvieron.

—"Nos lo ha prohibido —me dijeron,

"Y hubo necesidad de conformarse.

"Todo estaba ya dispuesto para dar el golpe, aun.
que no nos habiamos podido proveer de anmas en ni-
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mero suficiente, pero en la ciudad no habia mis tropas
que la pequefia guardia de alabarderos del virrey.
"Todo marchaba bien, y hubo un incidente que nos

* hizo concebir-lo ficil de nuestro intento.

" ”Sin saber c¢émo ni por quién, comenzé a difundirse
en la ciudad una elarma sorda, a susurrarse que nos-
otros tramibamos alge y que de un dia a otro los
bozales vendrian en nuestro auxilio. Una noché entrd
por una de las garitas una piara de puercos que traian
para las matanzas; los animales grufiian y chillaban, el
vecindario pensé que era la algnzara de los bozales, y
todo el mundo lleno de terror sc encerrd, y hasta muy
entrado el .dia siguiente no se atrevieron a salir los ve-
cinos a desengafarse.

"Era o afio de 1612, El Arzobispo Guerra, virrey de
Nueva Espaiia, habia caido al subir a su coche y habia
muerto a resultas del golpe. La Audicncia gobernaba y
el momento era oportuno para dar el grito; aunque mu-
cho se murmuraba en la ciudad, eran voces sucltas sin
que nada se hubiese descubicrto.

"Pero de repente la alarma se hizo mis notable y el
Martes Santo cn la tarde se dio la orden por la Au-
diencia gobernadora de suspender las cercmonias de:]
Jueves Santo,

“Vivia atn mi amo don Juen Luis de chr:x, y el

Martes Santo en la noche quiso pasar al palacio a ver
al oidor decano para ponerse de acuerdo con él rcspecto
a ciertas medidas’ que habia que tomar, :
- "Mi ama dofia Beatriz se resistia a que saliera, y al fin
condescendié con la condicién de que yo, que era’'para
clla el de mis confinnza, lo acompafiara; consmho mij
amo y nos dirigimos a pa]ncxo. : S
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"Como don Juan Luis de Rivera era persona de ten
alta importancia, lNegd sin dificultad hasta la camara
en que habitaba el sefior Otalora, que era el oidor deca.
no, y yo quedé en una de las antesalas esperindolo,

"Hacia media hora que alli estaba, cuando llegd un
hombre lujosamente vestido y dirigiéndose & uno de los
.criados, le dijo en voz alta:

"—Hacedme el favor de pasar recado al sefior mdor,
que don Carlos de Arellano, alcalde mayor de Xochi-
milco, desea hablarle para un negocio muy urgente del
servicio de Su Majestad.

"El criado pasb el recado y el hombre queds esperan-
do, pasedndose con grandes muestras de impaciencia.

"Poco después salié el oidor, hablé cortésmente a don
Carlos y io llevé & un aposento inmediato.

"Conversaron alli largo rato y luego salié demudado
cl oidor; se despidié de Arellano y volvié a meterse &
su cimara.

"Desde este momento comenzaron en el palacio un
movimiento y una agitacién extrafias: entraban y sal{an
gentes de justicia, y alabarderos y personas principales
{lamadas por el oidor a palacio. Yo comencé a enlrar
en sospecha,

"Aquella noche habia junta en la casa desierta de don

José, y yo, por acompafiar a mi amo, no habfa podido -

asistir,

"Casi a media noche se retird mi amo de palacio y
me causd extraficza encontrar las calles llenas de patru.
llas de vecinos armados, que hacian la ronda con los al-
caldes y corregidores.

"Dofia Beatriz esperaba a su tio con gran cuidado,

a s
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habia sentido también el fumor y estaba pesarosa de su
tardanza. .
—"Cuiinto “cuidado —le dijo saliendo al encuentro—

“he tenido por ves.

—"Ya lo suponfa_yo, hija mia; pero no era posible

" otra cosa. Todo se ha descubierto esta noche.

—,Y cio? .

—"Ahora te contaré; relirate Teodoro -

"Yo me reliré, y mi ama y su tio s& encerraron en su
aposento, Como todes dormian ya en la casa, pude sin
temor acercarme a la puerta cerrada y percibir la con-
versacién, porque adentro hablaban alto.

—"Esto ha sido providencial —decia don Juan Luis
de Rivera—. {Por extrafios caminos dxspone 1a Provi-
dencia cumphr sus designios!

—:Pero cémo ha sido eso? —preguntaba mi ama.

—"Figiirate, hija mfa, que el alcalde mayor de Xo- .
chimilco, don Carlos de Arellano, tiene en México una,
dama, que Dios se lo perdone, es una mujer casada; esta
sefiora tiene cuatro esclavas jGvenes, y hoy en la noche
quenendo salir a la reja para hablar con don Carlos,
nots qgie las esclavas habfan salido, se alarmd y logré
averiguar que las cuatro salian a la reunién que tienen
los negros para tratar de elzarse con el reino. Y supo
més, que estas juntas se tenian en la casa abandonads
de don José de Abalabide, preso en la Inquisicidn; que
eata casa tenfa entrada por un subterrineo por una casa
del rumbo de Coyohuacén; que esta noche estaban jun-
tos y que mafiana al debian dar el golpe. La
dama, con una caridad y un celo verdaderamente cris-
tienos, en vez de departir . de :amores con don Carlos,
contdle lo que averiguado habia y le envié al oidor
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decano para que le diese parte, autorizandolo, para dar
mejor testimonio, a referir sus amorosas relaciones, con-
sintiendo en perder su fama con tal de salvar los interescs
de Su Majestad.

"Yo habia escuchado hasta el fin esta relacisn y no
necesité mds para comprender que todo estaba perdido,
¥ que quien habia hecho la denuncia era Iz dama de don
Carlos de Arellano, y que ésta debia ser sin duda el
ama de Ias cuatro esclavas con quienes yo habia trata-
do, y que habia sido la que aquella conspiracién habia
inventado; sdlo ella estaba cn aquellos secretos y sblo
ella podia conocer el lugar y la hora de la reunién. Ade-
més, la circunstancia de ser cuatro sus esclavas, y ser
éstas las mismas mujeres que estaban en el secreto, me
hacia tener mas seguridad e¢n mis conjeturas,

"Aquella era la traicién més horrible que se podia
imaginar; promover una conspiracién, animarla, exal-
tar los” dnimos y después d iar a los comp ti
dos, era infame, inicuo.

"Bajo tan penosas impresiones me retiré a mi apo-
sento sin saber qué hacer de mi; huir, era declararme
Yo mismo culpable; esperar, era esperar la muerte; aque-
lla mujer sabia por sus esclavas que yo estaba en el
complot y podia perderme; una vibora semejente era
capaz de todo, En fin, después de reflexionar mucho,
pensé que lo mejor era quedarme ¥ confidrselo todo a
mi ama dofia Beatriz. )

"Pasaron los dias santos, las prisiones seguian y yo
no me atrevia a salir a Ia calle,

"En la Pascua Florida, la Audiencia ordend la cjecu-
cién de los reos que habian side presos en la Semana
Sants, y la mayor parte de los amos dispusieron que

.
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sus esclavos fuesen a presenciar la cjecucion para que
les sirviese de escarmicnto. , :

"El dia fijado fui yo también entre la servidumbre da
la casa de Rivera a la Plaza Mayor, adonde debia tener
lugar la-ejecucion de la sentencia,

"Aquel ha sido el dia mas espantoso de mi vida; zin
me parece gue lo veo.

"La Plaza Mayor y las calles vecinas eran verdade-
ramente un mar de gente que se apifaba para presen-
ciar un espectaculo tan horrible.

“En el {rente de palacio s clevaban dos horeas. El
concurse inmenso se agitd, se levantd un rumor sorde
y los ajusticiados aparecieron saliendo de la circel, que
estaba al costado de palacio. Eran veintinueve hombres y
cuatro mujeres, las cuatro esclavas que yo habia cono-
cido. Las cuatro eran jvenes y eran las que debian mo-
rir primero: se les habia concedido este como gracia
para evitarles ¢l martirio de ver ajusticiar a los hom-
bres. .

"Aquellas infelices, mis muertas que vivas, camina.
ban o mas bien se arrastraban al patibule, sostenidas
por dos hombres que las llevaban de los brazos; al lado
de cada una de ellas veninn dos cacerdotes exhortindo-
las en voz alta, a grandes gritos, encomendindolas a
Dios; llevaba cada una en la mano un Crucifijo, que
apenas tenfan fucrzas para llevar a Iz boca. ,

“Estoy scguro de' que no habia una solz persona en
aquel inmenso concurso que no sc sintiese horriblements
conmovida: llegaron las dos primeras a la horea y las
subieron los verdugos; les ataron los lazos corredizos
en el cuello y se apartaron las cscaleras que les servian
de apoyo. Los cuerpos quedaron suspendidos en ol aire,
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agitando convulsivamente las piernas, y dos verdugos
enmascarados, con unia agilided verdaderamente infernal,
subiczon a caballe sobre los hombros de las victimas
y mientras que con ambas manos les tapaban l1a boca y
las narices, con los pies les aplicaban furioses golpes
sobre el pecho y sobre el estémago.

"Poco & poco fueron quedando inméviles aquellos
cuerpos, hasta que puesta otra vez In escalera, los ver-
dugos descendieron y se descolgaron aquellos dos pri-
nieros cadaveres.

"Siguieron las otras dos mujeres. Una subié resigna.
da; pero la otra, en el momento de pisar el primer es
calén, se rebels. '

—"No quiero morir —gritaba la infeliz—, por Dios,
sefiores, que me perdonen; no quiero, no quiero; por
Dios, por su Madre Santisima, que me perdonen...

”Y luchaba y se debatia; los verdugos no podian he.
cerla subir. Otros vinieron en su auxilio, pero aquella
mujer, la mis joven de todas, tenfa en esos momentos
una fuerza terrible: habia logrado desatar sus manos y
golpeaba y arafiaba; pero a pesar de todo subia, subfa
arrastrada por Jos verdugos. Al colocarle el lazo fue ne-
cesario emprender otra nueva lucha: estaba casi entera.
mente desnuda, porque toda su ropa habia cafdo hecha
pedazos: mordia, escupis, gritaba. Aquello era un es
pectéiculo que hacia erizar los cabellos.

"Le colocaron el lazo, s& retirg la escalera y queds
en el arie: el verdugo subié sobre sus hombres y quiso
taparle la boca; pero ella tenfa las manoa libres y apar.
t5 violentamente las del verdugo; el hombre perdis el
cquilibrio, quiso sostenerse y cayd a tierra arrancande
el dltimo pedazo de lienzo que cubria a la infeliz, que
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queds completamente desnuds a la vista del inmenso
3 pero Ia no dejaba a nadie pensar en
esto, & pesar de que aquella mujer tendria a lo mis

. dieciocho afios. Lo que estaba pasando era espantoso:

habfa logrado meter las manos entre el lazo que rodea-
ba su cuello, y asi sc sostenia abriendo con espanto los
ojos e implorando gracia con una voz sofocada.
—"Gracia, gracia, por Dios, por Dios —gritaba, ha-
ciendo inmensos esfuerzos para sostenerse en las manos.
"Uno de los verdugos brincd y se abrazé de sus pies;

“pero como estaban desnudos y ella hacia esfuerzos para

desprenderse de £, el hombre se solto; llegd otro y
se aferrb con todas sus fuerzes; entonces comenzo para
la infeliz muchacha una agonfa imposible de describir:
como sus manos impedian correr bien el lazo, el nudo
no apretaba pronto, y la muerte llegaba, pero lenta, -do-
lorosa. La joven no gritaba, pero producia una especie
de ronquido; no podia mover las piernas parque un hom.
bre estaba suspendido de ellas ni las manos, porque las
tenia aprisionadas en el cuello; pero su seno se agitaba
rapidamente. No pude soportar aquello: cerré los ojos
y me cubri la cara con las manos, Lo
"La infeliz debié hacer algo espantosamente ridiculo
en medio de las ansias de la agonia, porque sentf un mur.
mullo de horror entre la multitud y al mismo tiempo
unas slegres carcajadas, Volvi el rostro espantado bus-
cando el autor de aquella profanacién impfa, y en ura
carroza que estaba cerca de mf descubri tres personas que
refan burlindose de la esclava infeiz: eran don Manuel
de Sosa (el antiguo vecino de don José de Abalabide),
¢l hombre que habfa ido a denunciar la conspiracién, y -
que, segiin entendi, se llamaba don Carlos de Arellano,
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y Luisa, Luisa la mulata, la esclava de don José, la mu-

jer que me habia inspirado una pasién tan vehemente.

YLos tres estaban ricamente vestidos; terciopelo, se-

* das, oro, plumas, joyas; aquella carroza parecia de unos
principes,

"Don Carlos estaba al lado de Luisa, y al frente de
ellos don Manuel.

YInfinitas sospechas se alzaron en mi alma. Casi- lo
comprendi todo; pero quise cerciorarme acercindome al
carruaje, sin que ellos, o al menos Luise, me conociera,
y elcanzar algunas palabras de su conversacin.

"Descolgaban en estos momentos los cadiveres de las
dos esclavas.

—"Eran dos muchachas muy serviciales —decia Luisa.

—"Pero yo respondo de que la Real Hacienda os in-
demnizar la pérdida, no sélo de estas dos, sino de las
cuatro, en recompensa del servicio que habéis hecho a
la ciudad —contesé Arellano .

—"Asi se lo habia yo dicho a mi esposo —agregd
Luisa,

—"Y tal lo creo —dijo entonces don Manuel— que
bien ‘merece el beneficio que a costa de nuestros propios
intereses hemos hecho, el que Su Majestad se acuerds
de nosotros. .

"La multitud volvié a alzar un murmullo que me im-
pidio continuar escuchando: era que comenzaba la eje-
cucién de los hombres,

"Yo no necesitaba saber mds y todo estaba claro para
mi: el hombre libre que habia hecho libre a Luisa, era
don Manuel: él, sin duda por envidia, era e} que habia
enterrado el Cristo en la puersta de la tienda de don José,
lo habia denunciado después el Santo Oficio para per-
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derlo, y Luisa habia sido su complice y seguramente clla
era la que habia introducido furtivamente el otro Cristo
a} coarto de mi amo; ella sabia que aquella noche te-
rrible debian llegar los familiares a la casa de mi amo
y me precipitaba a cometer el delito para librarse tam-
bién de mi, ¥ su fuga estaba ya preparada...

"Porque-era seguro, era Luisa la mujer casada que
estaba en relaciones con Arcllano y que habia denun-
ciado la conspiracion después de exaltarla.

"Aquella mujer era un demonio, con un restro tan
hechicero y un alma tan infernal.

- "Las ejecuciones terminaron: los caddveres fucron de-
capitados, y treinta y tres cabezas se clovaron cn escar-
pias en medio de la Plaza.

*En la noche de ese dia tenia yo ficbre.

"Un mes estuve luchando entre la vida y la muerte:
mi ama nada omilib para salvarme, y gracias a cso la
enfermedad cedié.

"Entre las esclavas encargades por mi ama dofia Bea:
triz de asistirme, habia una joven que se llamaba Ser-
via y que fue la que con mis constancia se dedics 2 mi
curacion, -

"Cuando estuve sano, el recucrdo de Luisa que me
venia como un remordimiento, cedié ante el amor puro
que concebi por Servia; la joven inocente me ‘amé tam-
bién.

"Pero yo no podria dejar de ser una amenaza para Lui.
sa y ella debié comprenderlo, porque cpenas estuve as.
no fui preso por orden de la Audiencia y conducido a
las cérceles de palacio. ]

"Mi sentencia no era dudosa, y recibi la noticia de
prepararme a ‘morir como cristiano.
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"Servia, desolada, s¢ arrojé a los pies de mi ama dofia
Beatriz y le declard nuestro amor, y mi ama se compa-
deci6 de nosotros,

"El diz de misejecucién estaba sefialado, yo no cone

_servaba ya esperanza ninguna jquién se habia de inte-
resar por este pobre esclavo?

"Pocos dias antes habia tomado posesién del virreina-
to, segiin supe después, el sefior Marqués de Guadalcazar,
que vino con su esposa y sus nifias; la fama de virtud y
de hermosura de mi ama dofia Beatriz cautivd a la
virreina, que hizo llamar a mi amo don Juan Luis de
Rivera, para conseguir de &l que mi ama entrase en pa-
lacio en calidad de dama de honor.

"Don Juan Luis lleg5 a la casa contentisimo con aquel
honor, pero temeroso de que dofia Beatriz se rehusase,
y acertd a llegar en ¢l momento en que Servia de rodi-
llas Je pedia que implorase por mi vida.

"Doiia Beatriz escuchd la noticia que Je- Hevaba su

tio, encareciéndole o empeiio de los virreyes; y como .

alumbrada por un rayo de caridad se hizo ataviar rica.
mente y conducir a la presencia de la virreina.

"Mi ama, tan bella y tan soberbiamente adornads, fue
recibida en palacio con regocijo; pero apenas vio a los
virreyes se arrojd a sus pies,

"En vano la instaron a levantarse.

—"Sefiora —dijo dirigiéndose a la virreina— si tan.
to honor me hacéis acogiéndome entre vuestras damas,
hacedme una graeia y servicio distinguido.

—"¢Qué podéis pedir, dofia Beatriz —contesté la vi-
ricina— que estando en mi mano os Jo niegue?

—"Sefiora, interponed vuestro amor ¥ respetos con su

TS
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Excelencia, para obt el indulto de un condenado a
muerte, de mi esclavo Teodoro.

—"4Y por salvar a un esclavo tomdis tantd pena?

—"Sefiora, le deho mi vida y Ia de mi tio, que salv,
poniendo en:riesgo su existencia; aunque era un escla.
vo, entonces no lo era nuestro, y siempre le debo gra.
titud.

—"Pero degiin #¢, dofia Beatriz —dijo el virrey que
habia permanecido en silencio— ese esclavo es culpable.

—"Por eso mismo pido el indulto a Su Excelencis,
porque el indulto es el perdon, y el perdén se hizo para
los criminales y no para los inocentes.

—"Tenéis razén de-sobra —dijo el virrey—, alzad,
que yo os lo prometo.

"Cuatro diss después estaba yo fuera de la prisién.

Mi amo dio su libertad & Servia y me la entregé por
esposa. Yo no quise nunca mi libertad, referi mi historia
toda a mi ama, sin tener para ella secreto, y sigo y se-
guiré siendo siempre el mas humilde de sus esclavos.

"Ahora su sefioria vera como tenia razén en decirle
que debo 2 dofia Beatriz mi vida y mi felicidad.”
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LIBRO TERCERO

MONJA Y CASADA

DE 10 QUE HABIA ACONTECIDO EN La NUEvA EspaRA DEs- '
DE EL DiA QUE DEJAMOS ESTA HISTORIA HASTA EL '
DiA EN QUE VOLVEMOS A TOMARLA

Estamos en e} afio de 1623.

El virrey don Diego Ferndndez de Cérdoba habia pa-
sado a gobernar el Perii, cosa que en aquellos ticmpos
se tenia como ascenso en la carrera piblica, por lo mas
pingiie de aquel virrcinato en que se gozaba de treinta
mil ducados de sueldo, es decir, diez y scis mil quinien-
tos pesos, y la Nueva Espafia era un virreinato de veinte
mil, que hacen diez mil quinientos.

Felipe III habia enviado al marqués de Guadalcizar
al Perii, a pesar de las muchas acusaciones de sus ene-
migos, y habia dejado para que gobernase a Ja Nueva
Espaiia, con arreglo a la ley, 2 la real Audiencia.

Felipe 1V, que hereds 1a corona de Espafia por muer-
te de su padre Felipe 111, desde ¢l 21 de marzo de 1621,

envid 'a México como décimoquinto virrey al Evemo.
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sciior don Diego Carrillo de Mendoza y Pimentel, mar-
qués de Gelves y conde de Priego, hijo segundo de la
casa de los marqueses de Tabara, del Consejo de Gue-
rra de S. M., que con el renombre de valeroso Capitin
y rectisimo Gobernador, habia en los dltimos afies regido
en Aragbn.

Como el marqués de Gelves tiene que hacer un papel -

importante en ¢l resto de nuestra historia, nos deten-
dremos un poco para contemplar esa figura, que sin
duda es Ja mas notable entre los virreyes de la Nueva
Espafia después de la del célebre conde de Revillagigedo.

El marqués de Gelves, inteligente, impetuoso, rigido,
escrupulosamente justiciero, valiente y acostumbrado des-
de su juventud 2 la severidad de la disciplina militar,
llegs a Nueva Espafia con orden expresa del rey para
reformar las costumbres y reparar los dafios que la ne-
gligencia de sus antecesores habia causzado en el reino.

En aquelles momentos la situacidn de Nueva Espafia
era verdaderamente triste,

Los pobres, oprimidos, no encontraban amparo ni jus-
licia; ¢l monopolio de los ricos encarecia de tal monera

los efectos de primera necesidad, que las gentes se morian

de hambre,

La justicia se administraba al mejor postor, como una
mercancia; los caminos y las ciudades estaban llenas
de Jadrones, salteadores y bandoleros, cuya audacia lle-
gaba hasta el hecho de haber sido robados dieciocho mil
pesos de las cajas reales, horaddndose las paredes y frac-
turindose las cerraduras,

Los ricos, fuera del alcance de la ley y de la autori-
dad, se constituian en sefiores feudales con derechos de
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vida y haciendas, asombrando al reino con su soberbia
y dizolucién. ) .
Por las nochies nadie podia ya salir de su casa, por-

‘que cuadrillas de hombres armados andaban por las

calles robando a todo e mundo ¢ insultando a todos, sin
perdonar al mismo arzobicpo de México, que lo era aln
don Juan Pérez d¢ la Cerna.

El marqués de Gelves, con una voluntad firme y con
una resolucién indomable, comenzd a poner en todo el
remedio. .

Los monopolios de las semillas y de los demis efectos
de primera necesidad ccsaron, bajando asi los precios
y comenzando a remediarse las necesidades de los po-
bres, que habian llegado a un extremo increible, por esos
que se llsmaban “regatones”, que eran compradores y
revendedores, entre los cuales se contsba el mismo ar-
zobispo, que tenia en su cesa una carniceria que le hizo
quitar el virrey.

La justicia comenzd a administrarse 2 todo €l mundo,
y comenzaron a verse castigados ricos y nobles, caba-
Neros y jueces, alealdes y sbogados, por las faltns en
su administracién.

El Arzobispo, los oidores y los ministros de la An-
diencia, perdicron su antigua soberbia y podero, y por
iltimo, las cuadrillas que salfan por todas partes en
persecucion de los delincuentes, Jadrones y salteadores,
habian logrado aprehender y castigar a muchos, dejando
limpios' los caminos y devolviendo la tranquilidad a los
pacificos vecinos de las aldeas y de las ciudades.

. El marqués de Gelves cra por tanto el blanco de los
odics de los ricos, de los nobles, del arzobispo y de sus
partidarios, y de la gente perdida.
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LIBRO CUARTO

VIRGEN Y MARTIR

EN DONDE HACEMOS CONOGCIMIENTO CON EL INQUISIDOR
MAYOR DON Juan GuTIEnREZ FLORES Y VOLVEMOS A VER
A poRA Branca

Hemos legado a la sala de Audiencia del Tribunal de
la Fe.

Era un salén como de veinte varas de largo y ocho
de ancho y magnificamente adornado, rodeado de co-
luranas del orden compuesto y con ricas colgaduras de
damasco encarnado. En el centro de una de las cabece-
ras, un gran dosel de terciopelo carmesi con {ranjas y
borlas de oro; debajo de él y sobre una plitaforma
rodeada de una barandilla de ébano negro, y a la que se
subfa por una graderia, la mesz de los inquisidores y
sus tres sillones de terciopelo carmest, con borlas y fran-
jas, y recamos de oro.

En el dosel bordadas las armas de Ia monarquia es-
paiiole, y apoyado en el globo dc la corona con que re-
mata el blasén, un Crucifijo, y en derredor ¢l terrible
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lcm I Y S : - .
a de la Inquisicién: Exurge Domine, judica causem

luf!m. A los lados de la cruz dos angeles, uno con una
oliva en la mano derecha y una cinta eh la izquierda
ql'lc decta: Nollo mortem impii, sed ut convertatur, e;
vivat. En ¢l otro lado ¢l otro &ngel con una 5padn’ en
la mano derecha y en la izquierda una cinta con este
mote: Ad faciendams vindictam, in nationibus incre,
tionis, in populis. -

CEI'CE.I del dosel habia una pequeiia puertecilla llena
df: agujeros para que el denunciante y los testigos pu-
dicran desde dentro ver al reo, sin ser vistos por él

Al c.lc.recha del salén estaba la puerta que com.lucx'n
a las prisiones, y un poco mas adelante, pero cerca de
clla, en el mismo muro, otra puerta que tenfa encima
este rétulo: Mandan los sefiores inguisidores que ningu-
na' [{crmna entre en esta puerta para dentro, aunque sean
oficiales de esta Inguisicidn, si no lo Juesen del secreto;
pena de excomunidn mayor. ’

Don Juen Gutiérrez Flores estaba sentado bajo el do-
scl, ¢l escribano notario del Santo Oficio le daba cuenta
con una multitud de causas.

—Denunciaciones— dijo el escribano tomando uno

_de ‘los procesos— contra Sor Blanca del Corazén de

Jesiis, monja profesa del convento de Santa Teresa de es-
1a capital, por herejia y pacto con ¢! demonio.
) —;Qué hay de nuevo en csta causa? —preguntd el
inquisidor mayor. "

~—Los testigos y denunciantes hanse citado para venir,
y no se Ies ha podido encontrar a todos porque el prin:
cnpa].‘que es el denunciante, hase cncontrado muerto
después del asalto que se dio a Palacio; pero su d
claracién debe hacer grande fe porque ese ilombre, segﬁer;
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¢l entierro que se le mandé hacer por el Ilustrisimo se-
fior Arzobispo, tenia grandes merecimientos.

—4Y hay,; ademas, otros testigos?

—Una sefiora principal, aungue ésta tampoce ha po-

.dido ser hallada.

—Entonces podéis hacer que entre, o que sea condu-
cida a mi presencia la llamada Sor Blanca, para proce-
der a tomarle su declaracién. ' .

E}l escribano puso el auto y Ja orden para la compa-
recencia de Sor Blanca y agité una campanilla de plata
que habia: sobre la mesa.-

Un familiar sz presentd y ¢l escribano lc entregd la
orden.

Transcurtié un cuarto de hora cuando sc abrio la puer-
ta de las prisiones, y Blanca, conducida por dos carce-
feros que tenfan las caras cubicrtas con sus capuchones,
penetrd en Ia sala de la Audiencia. .

Blanca estaba sumamente palida, sus ojos brillantes
y enrojecidos por el llanto se fijaban espantados en Ia
figura del inquisidor y en el extrafio adorno de la sala.

La joven sc adelantd vacilando, casi sostenida por
los carceleros, hasta llegar cerca del escribano. :

Entonces los carceleros se retiraron y dofie Blanca tu-
vo que apoyarse contra la barandilla para no caer.

—Tomadle ¢l juramento —dijo el inquisidor:

—yJuriis a Dios y a su Madre Santisima —dijo so-
Jemnemente ¢l escribano— y por la sefial de la cruz,

decir |a verdad y todo cuanto se os preguntare,’a cargo

do este juramento? : : :
—5i juro —contests Blanca, llevando a sus labios su
mano derecha, con la que habia formado la scfial de la

Ccruz.
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—Estais acusada y.denunciada de herejia, y de tener
pacto con el demonio —dijo el inquisidor.

—Sefior —contestd Blanca— otras seran mis culpas
por las que Dios tendrd que castigarme; pero ya tengo
declarado que sobre esos capitulos en nada me remuerde
mi conciencia. '

—Sentaos —dijo el inquisidor.

Blanca se sentd en un banquillo sin respaldo, que es.
taba cerca de ella.

—¢Persistis en no confesar? —prosiguié el inquisi-
dor—. Pucde eso traeros fatales consecuencias.

—Dios dispondrd de mi, segiin su voluntad; pero yo
no soy culpable de esos delitos de que se me acusa.

—Vamos, iniitil es con vos la dulzura y el convenci-
miento. Si no tenéis pacto con el diablo gcomo habéis
logrado salir del convento en dende cstabais encerrada?

—Ya he dicho que con una depositada que tenia las
llaves de todas las puertas.

~¢ Insiatis aiin en vuestra falsedad? Porque ya se os
ha dicho que segiin las declaraciones de todo el convento,
esa mujer a quien hacéis referencia, y que segiin dijisteis
. se llama Felisa, no ha faltado del convento ni una sola

noche, ni el sacristin de la iglésia ha dejado un solo dia

de cumplir exactamente con su obligacién, y hanse en.

* contrado en vuestra celda las alhajas que dijisteis haberse
llevado la Felisa. Asi es que slo por artes diabdlicas
pudisteis haber salido del convento estando todas las puer-
tas cerradas, y haber inventado esa fibula con que qui-
sisteis engafiar al Santo Tribunal de la Fe.

~Juro por Dios que nos h 6 Bl

que todo lo que he referido es lo que acontecid, y no
mas; y aunque no podré explicar cdmo esa mujer estaba
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dentro del convento y no ha faltado de alli ni una sola
noche, me afirmo en que es ella quien de alli me ha
sacado, '

—Haced constar, schior escribano —dijo el inquisi-

" dor— que esta mujcr se ohstina ¢n su negativa, en cuan-

to a tener pacto con el diablo.

El escribano extendié la declaracidn.

—En cuanto &l capitulo de herejia —dijo ¢l inquisi-
dor— declaradamente no podéis negarlo, porque habéis
confesade haber contraido matrimonio con don César
de Villaclara, habiendo hecho voto de castidad y de
clausura, por lo gue él y vos, asi como todas las perso-
nas que os ayudaron, estiis declarados herejes y relap-
sos y dignos de las mayores penas con que nuestra Madre
la Santa Iglesia, y el Santo Tribunal de la Fe en nombre
de Dios ofendido, castigan 2 los que tales extremos
tocan.

—1Ah, sefior! —dijo Blanca, temblando con la sola
idea de que don César podia llegar o caer en manos de
Ja Inquisicién— haced conmigo lo que querdis, conde-
nadme al tormento, mandadme a Ja hogucra, destrozad
mis carnes y mis netvios, reducid a cenizas mi cuerpo;
pero por Dios, sefior, por la religion de Cristo, por la
memoria de vuestros padres, por el alma que tenéis que
salvar, no envolviis a don César en mi culpa ni en mi
castigo. El es inocente, os lo juro, esla verdad; miradme
aqui pronta, dispuesta a sufrirlo todo, pero 2 él no, no,
por Dios, os lo repito, es inocente, yo le he engafiado,
le he burlado, yo lo cculté que era religiosa; le hice
creer que era libre porque le amabn, por eso me he atro-
jado en este sbismo. {Ah, sefior inquisidor! sVos mo
sabéis lo que es una pasién? Entonces no me juzguéis,
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porque no podéis comprenderme, yo soy aqui la culpa.
ble, pero él no, &l no; os lo juro en nombre de Dios que
nos oye, ’

—¢ Confesdis puea? —dijo con Ia misma indiferencin
que antes cl inquisidor y sin inmutarse ni afectarse con
la creciente exaltacién de Blanca.

—¢Y qué queréis que confiese? )

—Vuestra herejia al haber contraido tan sacrilego ma-
trimonio, estando ligada a Dios per vincules tan sa-
grades.

—¢Y como querdis que yo- confiese semejante co-
sa? Yo he pronunciado esos votos de consagrarme a Dios
en el claustro por fuerza, contra toda mi voluntad, y
Dios no puede haberme aceptado ese sacrificio, porque
El estaba leyendo en mi pecho y en mi pensamicnto;
porque El sabfa que aquellas palabras que, al salir de
mi boca quemaban mis labios, no cran la verded, no
cran lo que sentia el corazén; que yo le amaba sobre
todas las cosas de la tierra, pero no estaba dispuesta, no
era mi voluntad, no queria pertenecer al claustro. Si yo
he abandonado el convento, era porque me sentia libre,
porque, como ya he declarado, el Pontifice disolvia los

vinculos que me ligaron; por eso puds entregar mi mano

a don Cesar, por cso pude darle mi corazon, €l es mi
esposo verdadero ante Dios y ante los hombres, y aun.
que ¢l mundo crea lo contrario, y aunque juzgue indi.
solubles los lazos que antes me ataban, yo sé, porque
Dics me lo dice en mi conciencia, que don César es mi
csposo y que no he ofendido a la Divinidad con ha-
herme unido a él.

Dlanca habia dicho todo ccto como presa de una fie-
bre, como delirando.

126
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—Initil serd proseguir la diligencia —dijo el inqui-
sidor—, Asentad, sefior escribano, que esta mujer ni
reconoce sus crimnes, ni abjura de sus errores, e insiste
en negar su confesidn, y que en consecuencia se le sujete
por su contumacia a la cuestion de tormento ordinario
y extraordinario hasta obtener su confesion.

—iPiedad, sefior! —exclamé Blanca, cayendo de ro-
dillas—. ;Piedad!

La energia que habia sostenido a la mujer amante,
desaparecié ante la idea del tormento.

Las relaciones de los dolorosos sufrimientos que ser-
vian al Santo Oficio como el medio infalible para arran.
car de !a boca de sus victimas una confesién, las mis
veces falsa, circulaban por todas partes.

Lz palabra tormento no sonaba entonces como shora,
vaga y sin despertar en ¢l alma un verdadero sentimien-
to de terror: en aquella época ¢l hombre mis enérgico
y mis dispuesto a arrostrar la muerte, sentia helarse de
espanto su corazon 2 la sola idea de verse en la cues-
tion del tormento; y muchos desgraciados se confesaron
culpables de erimenes que jamis habian cometido, pre-
firiendo morir en el garrote o en la hoguera, a pasar
por aquella sucesion de dolorosas y sangrientas pruchas.

Blanca sinti6 todo el horror de su situacién, y su ener- -
gia la abandoné. . - .

El escribano tocé la campanilla y volvieran a aparecer
los dos carceleros. .

—De orden del sefior inquisidor esta mujor a Ia sala
del tormento.

—Por Dios, seiior inquisidor jpiedad! Yo diré —de-
¢ia Blanca, queriéndose arrodillar a los pies del inqui-
sidor— dejadme, dejadme rogarle—. Y hacia esfuerzos
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por desprenderse de los carceleros o por conmoverlos;
pero aquellos hombres, acostumbrados a ver esta clase
de escenas, no sc inmutaron siquiera.

Y tomando a Blanca entre los dos, a pesar de sus rue-
gos y de sus ligrimas y de su descsperacidn, la condu-
jeron hasta la puertecilia que tenia encima escrita la
prohibicién dc entrada “pora los que no fuesen del se-
creto™.

Abrieron violentamente, y metiendo por ella a Blanca
volvieron a cerrarla después.

El inquisidor y el escribano, como si nada estuviera

pasando alli, seguian tratando de otros negocios.

18

(CUESTION DE TORMENTOQ

Por un corredor sombrio y angosto fuc conducida Sor
Blanca por seis carceleros, hasta llegar a un aposento
grande y cuadrado, que tenia de la béveda suspendidos
algunos mecheros que derramaban una rojiza ¢ incierta
claridad sobre 1as negras paredes, sobre la extrafia mul-
titud de extrafios objetos que habia alli, hacinades por
todas partes, y sobre la figura sombria de dos hombres
que cstaban sentados silenciosamente en un hanco. No -
seria posible describir con exactitud aguel antro de ln
crueldad humana. '

Una atmésfera pesada, fria y himeda se respiraba en
aquella especie de caja formada de rocas, y de donde
el mis agudo gemido de una victima no podria ser
escuchado.

Por todo el aposento se veian instrumentos hotribles
de tortura; ruedas, gurruchus, sogas, tenazas, brascros,
pero todo tan amenazador, tan sombrio, que se presen-
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tiria para todo lo que aquello servia aunque no se su-
piera.

Dofia Blanca fue introducida al cuarto del tormento
por sus guardas que la sentaron en un banco.

Los otros dos hombres que alli habia, no se movieron
siquiera.

Asi transcurrié una media hora, hasta que en el pasi-
llo que conducia a la sala de Audiencia se oyeron pasos.

Los familiares se pusieron de pic y entraron a la sala
del tormento el inquisidor y el escribano que llevaban
consigo su respectivo tintero y la causa de dofia Blanca.

En el fondo de Ja sala habiz un dosel rojo, con un
Cristo debajo; en una plataforma, un sitial para el in-
quisidor, y mas abajo la mesa y el sitial para el cecri-
bano, de tal manera que el inquisidor, lo mismo que el
escribano, tenian el rostro vuelto hacia la victima, que.
dando uno mis elevade que el otro.

Por ]a misma puerta que habia dado entrada al in-
quisidor, penetré después en la sala el fraile que enton-
ces hacia de confesor de los reos, que era, por decirlo
asi, como el jefe de los demis frailes o clérigos que
acompafiaban al suplicio a todos los criminales, y cuya
verdadera misién era atormentar moralmente y aterro.
rizar a los desgraciados que cafan en poder del Santo
Oficio.

—Acercad a esa mujer —dijo ¢l inquisidor, cuando hu-
bo tomado asiento.

Los familiares condujeron a dofia Blanca cerca del
juez,

—Mira lo que vas a padecer —le gritaba el confesor
que sc lamaba Fray Diego—. Tus carnes se abririn, tu
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sangre goteard y correrd, tus misculos se harin pedazos,
¥ sentirds todos los tormentos del infierno en esta vida y
en la otra: conhesa, desgraciada. ..

—Acercaos 'y decid continuis sosteniendo lo que
habgis diche, e insistiendo en vuestra negativa? —pre-
guntd el inquisidor.

—Sefior, por Dios —contestd dofia Blanca— no ten-
go otra cosa que decir...

—DBasta, comenzad —dijo el inquisidor.

Todos los familiares rodearon a dofia Blanca y el
confesor se apartd un poco.

Dofia Blanca no comprendia por donde iba a comenzar
el tormento, pero temblaba de tal manera que se sostenia
en pie silo merced al spoyo de los carceleros.

Con una velocidad increible, y como. acostumbrados
a esa clase de operacil on entre todos a
desnudar a Blanca. El pudor de la mujer, la indignacion
de 1a virgen, el orgullo de la scfiora de alto rango, todo
se sublevé en el corazén de dofia Blanca cuande com-
prendié que se trataba de dejarla enteramente desnuda
a presencia de tantas personas, y de profanarla de aque.
lla manera.

—0h! —exclamé— eso s que no lo conseguiréls
nunca, desnudarme, monstruos; eso no, mamnzadme,
matadme, pero no me desnudéis. {No! jno! jeso no! Yo

- no quiero que me descubran, que me desnuden. |Matad

.me mejor! jMatadme!

Y la desgraciada hacia esfuerzos initiles, porque casi
sin dificultad iban cayendo una tras otra las piezas que
componian su traje y a cada una de ellas el escribane
repetiaz
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—Se le amonesta que diga ls verdad si no quiere
verse en tan gran trabajo.

Sélo quedaba la camisa a aquella pobre mujer, y en-
tonces acudid a la siplica.

—Sefior inquisidor, por Dios que me dejen siquiera
esto, por Dios, sefior, por su Madre Santisima, que no
me desnuden enteramente..Sefior, sciior, es una vergiicnza
" tan grande... [Ay! que me la quitan jay! jay! Seiior,
sefior, sefior, por Dios jay...!

Y lanzé un agudo grito porque los carceleros habian

arrancado el diltimo cendal de su cuerpo y se encontraba -

enteramente desnuda en medio de tantos hombres.

Tal vez ni un pensamiénto impuro cruzé por la cabeza
de aquellos hombres al contemplar a Blanca, porque
estaban muy acostumbrados a esas escenss, y porque
hay cierta especie de lascivia en la crueldad que ahoga
todos los demés sentimientos.

—El ordinario —dijo el inquisidor—. Y los familiares
tomaron a Blanca que estaba casi desmayada dec la ver-
giienza y en peso la llevaron hasta uno de los aparatos
del tormento. . .

Era una gran mesa en donde la acostaron, y en los
‘brazos y en las piernas le pasaron unas sogas, que apre-
taban conforme daban vuelta a una de las cuatro ruedas
que habia en los Jados de la mesa y que corzespondian
& cada uno de los brazos o de las piernas,

En un instante quedé dofia Blanca enteramente sujeta.
Entonces le parecia que sofiaba, veia a aquellos hombres
tocarla por todas partes cori sus toscas manos, sin Tes-

- peto, sin d ia, ein miramiento alguno, y no sentia
ya ni encenderse su rostro por el rubor- habia casi per-

dido la sensibilidad del alma.
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El escribano no cesaba de repetir.

—Se le amonesta a que diga la verdad si no quiere
verse en tan gran trabajo.

Pero ella no escuchaba nada,

Todos rodearon aquella mesa en donde estaba tendida
Blanca, mirando para todas partes con ojos, no ya de
asombro, sino de estupidez.

El mqulsxdor hizo una scha, llamd 2 los atormenta.
dores, dio la primera vuelta a una de las ruedas y Blan-
ca, como volviendo repcmmamcnlc en si, s¢ estremecid
y lanzd un grito de dolor,

—Se le amonesta que diga la verdad si no quiere verse
en tan duro trance —dijo impasiblemente el escribano.

Blanca no contests, estaba espantosamente pélida, vol-
vié los ojos adonde estaba el inquisidor y dos lagrimas
como dos diamantes rodaron de sus ojos.

E! segundo verdugo dio una vuelta a la rueda del bra-
zo izquierdo,

—jJesfis me acompafie! —exclumo la desgraciada arro-
jando la voz como de lo mas hondo de su pecho.

—Se le amonesta que diga la.verdad —volvid a repe-
tir el escribano, y esper la respuesta.

Los inquisidores no daban un tormento agudo; sino
pasajero; se prolongaba el dolor, se hacia lento, se iba
aumentando en intensidad, y todo para hacerlo mis cruel
para conseguir una confesién.

Blanca seguia Horando.

La rueda de le pierna derecha dio una vuclta.

—iDios mio! [Dios mio! qué dolor tan horrible —de-
cia Blanca.

Pasé un momento y la rueda de la pierna izquierda

" dio también una vuelta.
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—iMadre mia! jmadre mia! —gritaba Blanca. Aque.
los cuatro dolores intensos, horrorosos, hacian temblar
sus carnes y comenzaban a agitar su respiracién.

La rueda del brazo derecho gird, por scgunda vez y
entonces la joven no pudo contenerse.

—Seiiores, sefiores, por Dios... [Ay! jay! que me
rompen los brazos. Por Dios ¢qué he hecho yo? Ten-
ganme compasién [ay!

" Y sus ligrimas corrian sin cesar.

—Se le amonesta que diga la verdad.

—Pero si ya dije, ya dije, por Dios, por su Madre
Santisima... jAy! jay! —En este momento daba la se-
gunda vuelte la rueda del brazo izquierdo—. Me rom-
pen los brazos —gritaba la infeliz— por Dios, déjenme
porque les he dicho la verdad, lo juro... lo juro...

- —Se le amonesta a decir la verdad...

—Pero si ya lo he dicho todo.

La rueda de 1z pierna derecha giré por segundu vez,

Y gird también la de la izquierda.

Imposible fuera describir la agonia de aquella des-
graciada criatura, sus ligrimas, sus gritos, sus sollozos,
sus ruegos y sus Jamentos,

Cuando las ruedas acabaron de dar la tercera vuelta,
habia transcurrido media hora de tormento, y Blanca no
era ya la joven hermosa y cindida que hemos conagido:

Sus ojos extraviados parecian quererse saltar de sus
orbitas; rodeados sus pirpadoes de un circulo morado y
azul daban a su rostro espantosamente pilido un aspecto
que horrorizaba; con los labios y la lengua enteramente
secos, con una crispatura repugnante en la boca que ha-
cia dejar descubicrtos sus dientes blanquisimos, con la
frente inundada de un sudor frio y viscoso que hacia

-
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pegarse alli sus cabellos, Blanca, que era una hermosurs,
en aquel momento causaba espanto.
Su pecho se agitaba como un fuelle, arro]ando un

.aliento pequefio y entrecortado.

Y nada habia declarado.

Pero también 3qué habia de decir?

Habia quedado ya como desmayada, no gritaba, no
se estremecia, no se quejaba; apenas unos gemidos dé-
biles se escapaban de cuando en cuando entre st jadean-
te respiracién. .

—Se ha desmayado ——dijo el escribaro.

—Tal vez sea una astucia, de las que acostumbran
tan comunmente los reos —contesté el inquisidor—. Que
se dé otra vuelta entera para probar,

Dofia Blanca habia cerrado un instante los 0jos. como
vencida por el sufrimente.

A la voz del inquisidor las cuatro ruedas giraron slmu]-
tineamente.

Los huesos de Blanca produjeron ana especie de cru-
jido siniestro. La joven, como un cadéver galvanizado,
se estremecid hasta en sus cabellos, abrié los ojos extraor-
dinariamente y volvid a todos lados la mirada, como si
fuera & perder la razbn y exclamd con una voz que nada
tenia de humana, R

—iJesiis me ampare!

Y quedé desmayada.

—Veis como no estaba desmayada —dijo el inquisidor.
" —Se Ie amonesta a que diga la verdad —repitio ¢l es-
cribano,

Blanca no se movi4, y las ruedas volvieron a girar.

Entonces la joven no dio indicio de haber sentido nada.

BEl
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—Ahora si pucde suspenderse la_diligencia -—dijo el
inquisidor-— para continuarla cuando vuelva en si.

Los verdugos soltaron las ligaduras y Blanca continud
insensible,

—Dad fe, scfior escribano —dijo el inquisidor— de
que no tiene ningin miembro roto ni descompuesto.

El escribano y los verdugos pasearon sus impuras ma-
nos por todo el cucrpo de la infeliz victima,

El escribano asenté que en la diligencia del tormento
no habia dofia Blanca perdido ningin miembro y se
reliraron a descansar al fondo de la sala mientras que
podia continuarse la diligencia:

Blanca quedé abandonada sobre la mesa, desnuda co-
mo un cadiver en el anfiteatro y mostrando las sefiales
de su horrible tormento. Si don César pudiera haberla
visto habria muerto de dolor.
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IBARGUENGOITIA, Jorge. UNIDAD II.-EL MOVIMIENTG
LOS PASQS DE LOPEZ. DE INDEPENDENCIA.

México,Editorial Joaquin
Mortiz, 1990.

EL AUTOR:

Jorge Ibargiliengoitia nacidé en 1928 en el estado de Guanajuato,
estudid en la Ciudad de México y abandoné la carrera de
Ingenieria para ingresar a la Facultad de Filosofia y Letras y
estudiar arte dramético.

Yivié varios afios en Europa y dedicé gran parte de su vida a
escribir novelas, relatos y obras de teatro, en los que siempre
enfatizé su inclinacién al género satirico, dentro del cual ha
sido considerado como uno de los mds destacados de nuestro pais.
Se ha considerado que su obra ha dado madurez y modernidad a la
narrativa mexicana.

Murié en un accidente aéreo.en las cercanias de Madrid el 27
de noviembre de 1983.

De sus creaciones del género dramdtico se conocens:

Susana y losAjﬁvenes; Clotilde _en su casa} Ante varias Esfinges;
El Atentado, etc., en el género de novela éus creaciones

fueron: Maten al l.edépn; Los reldmpagos de_ Agosto; lLa ley de
Herodes; Los pasos de Lépez; Instrucciones para vivir en Méxicao;

Dos crimenes; Viajes a la América Ignota; Estas ruinas gque vesg;

Las muertas; La conspiracién vendida.*

*La informacién biogrdfica esta apoyada en :Diccionario de
Escritores Mexicanos. I Tomo, México, UNAM, Centro de Estudios
Literarios, 1997, p.177.
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LA OBRA:

Los pasos de Ldpez describe la historia imaginaria de un pais
colonizado por Espafia, en donde se desarrolla un movimiento de
independencia, en muchos aspectos muy similar al de nuestro
pais en 1810.

En la trama encontramos caudillos, conspiraciones, traiciones
¥ un muy singular desenlace.

Los capitulos seleccionados son el 7, 16, 17, 23 y 24, que de
entre todos los contenidos en el libro, son los que mds ilustran
la intrincada secuencia de un movimiento preparado por una
diversidad de ciudadancs, desde los que no saben ni como se
dispara un arma, hasta militares de experiencia, la mayoria
hartos del pesado yugo extranjero.

El Capitulo 7 hace una detallada descripcién de cémo se
efectuaba la conspiracién contra el gobierno espafiocl y como se
consegulan pertrechos para la cercana lucha.

El Capitulo 16 refiere el momento preciso de la iniciacién de
su independencia, lo que el autor denomina "E1l grito de
Ajetreo", lo cual nos lleva a pensar, tanto en los nombres
tipicos de nuestras regiones, sobre todo en la zona de
Michoacdn, como en el significado mismo de la palabra, de
confusién, precipitacién , violencia.

El Capitulo 17 dibuja el desencénto de los participantes en el
movimiento al darse cuenta de que no s6lo deben enfrentar un
ejéfcito profesional, sino que sus primeros enemigos son el

hambre y la desorganizacién.
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Por dltimo, los Capitulos 23 y 24 también son incluidos, por

encontrarse en ellos el desenlace y explicacién de la novela en
general.

A través de esta lectura se puede comprender coémo,
con un lenguaje sencillo y con situaciones que en muchas
ocasiones resultan cdémicas, se enlazan los destinos de simples
ciudadanos, con una gesta heroica y también cémo, a veces, la
falta de recursos se substituye por valor.

Nosotros, tan acostumbrados a escuchar de batallas y problemas
s6lo a través de la televisién, encontraremos en la lectura de
este libro, una narracidn que nos hace pensar que aungque la
novela es ficcidn, se convierte en el relato de un movimiento que
requiri6 de sacrificios de sus protagonistas y de cémo la vida
dentro de una guerra, de ninguna manera es novela, sino realidad,

y e¢émo los héroes, que en la historia de México sobresalen de las

nmultitudes, son seres humanos, con defectos y cualidades.

‘.

SUGERENCIA DIDACTICA:

'A través de una lluvia de ideas referente a la lectura, el
maestro reafirmard el tema de la Independencia de México,
y tendrad la oportunidad de contrastar situaciones ctmicas

con la vida cotidiana de entonces y de ahora.
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Perifién fue el primnero en visitarme en la casa def aguaca-
te. Reconoci los cuatro golpes pausados, abri la puerta y
lo vi parado en la calle de tierra, sin sombrero, con la vara
dc espantar perros y el capote enlodado, porque acababa
de llegar a Caiada.

—Yo voy a ser tu padrino —me dijo muy scrio, antes
de entrar, como para explicar su presencia.

Quise ensciiarle mi casa nueva y él acepté-de buen gra-
do. Me siguié por los cuartos décilmente pero sin poner
mucha atencién. Se apoyd en una mesa que temblaba,
jalo una silla a la que se le desprendia el respaldo y
cuando fuimos a la ventana para que yo le ensefiara cl
valle, €l recogié polilla con el dedo y se quedé miran-
do la yema,

—Dentro de un rato —ne dijo— vamos a participar en
una ceremonia que te va a pargcer un poco rara, por no
decir ridicula. Pcro no vayas a reirte ni hacer ningiin co-
mentario burlén, porque fue ideada por Diego y Ontananza
y ellos la toman en serio.

Fue ¢l dia de mi investidura como miembro de la Junta
de Caiiada.

Como habfa ocurrido la vez anterior el portdn de la ca-
sa del Reloj estaba cerrado, Perifién llamé y ¢l mozo nos
abri6 inmediatamente. No habia nadie en el patio, nadie
en las escaleras, nadie en los corredores, la puerta del **sa-
16n del candil de prismas’’ estaba cerrada. Perifidn dio con
el pufio otros cuatro golpes pausados. Alguien preguntd
desde adentro:

—¢Quién llama a nuestras puertas?

Era la voz de Ontananza, impostada, casi irreconoci-
ble. Perifién contesté con voz natural:

~Un hombre que quiere pertenecer ala Junta y un ami-
go que lo respalda.
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Pasé un momento, como si adentroshubicera consulta,.
luego oftnos la voz de Diego, I¢jana, que decia:

—Abridles.

Lentamente se abricron las dos hojas de la pueriay apa-
reci6 el portero: era Ontananza de bicornio emplumado
y capa dragona. Nunca lo habia visto tan elegante. Orde-
nd a Periiién:

—Conducid al aspirante ante fa Junta.

Perifién y yo avanzamos cuando las puerias se cerras
ban a nuestra espalda. Dicgo nos esperatba de pie ante un
cojincito morado, detrds de él estaban los demis en grupo
compacto: tedos de negro, Carmelita y Cecilia de manti-
Ha y los hombres de sombrero. Las ventanas del salon es-
taban cerradas, los oscuros echados, lus cortinas corridas *
¥ todas las luces del candil encendidas. Haciu un calorén.
Periiién hizo que yo me parara ante cl cojincito, frente a
Diego, quicn me estaba mirando de arriba abajo.

—¢Qué no trajiste t espada? —me pregunts en un su-
surro.

En el mismo tono le contesté:

—No, ¢por qué?

Perifidn se dio una palmada cn la calva,

~iSe me olvidé decirle que la trajera! —dijo.

Hubo que descolgar de Ia pared un sable que habia si-
do del padre de don Emiliano Borunda.

—Hincaos —me dijo Diego, seiialando el cojincito mo-
rado. ‘

Hizo que yo pusicra la mano en la empuiiadura del sa-
ble que Perifién sostenia a medio desenvainar y luego me
hizo jurar, si mal no recuerdo, guardar lealtad eterna a la
Junta "y a cada uno de sus miembros”’, no revelar jamads
lo que se tratara en las reuniones y librar a mi Patria del
yugo espafiol. Cumpli mai ese juramento pero otros lo cum-
plieron peor,

Cuando terminé de jurar Diego desenvaind cl sable con
una floritura y me dio un espaldarazo en el hombro,

4 —‘chzinlulc indcpendicnte, Matias Chanddn —me or-
end.

33
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Carmelita fue e primera en abrazarme.

—Bienvenido a la Junta del Reloj —mie dijo.

Dicgo la regafid.

—Qucdamos ¢n que se Hamaba Junta de Caiiada —le
dijo apretando los dicntes.

Ella le echd una mirada venenosa.

—Da igual —dijo y me dio el abrazo.

Era parte del ritual. Une por unn los micinbros de la
Junta fueron a donde yo estaba y me dicron la bienvenida
ala Junta y un abrazo. Fue Ia primera vez que abracé a
Cecilia Parada, hoy mi esposa.

Tados acabamos sudando. Los demas se quitaron los
sombreros y Jas mantillas, Ontananza, la capa dragona,
apagaron la mayoria de las velas que habia en el candil
de prismas, pere no abrieron ni ventanas ni pucrta. Dic-
go, Ontananza y Periiién presidieron la reunién que si-
gui6 desde una mesa, en un dngulo de la cual se sentd ¢l
joven Manrique con papeles, tintero y pluinas; los demis
nos sentamos en sillas que pusimos frente a la mesa. Yo
iba a sentarme en uba que estaba junto a Cecilia Parada
cuando Carmelita ordeng:

—Ven a sentarte a mi lado, Matias.

Cuando nos acomodaimos, ¢l joven Manrique sacé una
lista de los asuntos que habia que tratar y leyé:

—NMachetes.

El sefior Borunda informé que el hombre que los hacia
habfa promctido cien y nomis le habifa entregado sesenta.

—Propongo que busquemos otro abastecedor —conclu-
y6— porque el tiempo se va como agua.

Los demis parccian de acuerdo pero ninguno sabia de- .

cir dénde conscguir en Cafiada los cuarenta machetes que
faltaban. Aldaco dijo:

—Yo conozco un cuchillero de confianza en Muérda-
go.

Recuerdo que Borunda aceptdé que Aldaco mardara
hacer los machetes en Muérdago y que luego hubo una dis-
cusién en que intervinieron varios y que yo no entends.

Quiza porque estaba recién llegado, pero mis bien sospe- -
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cho que no sc dijo todo lo que habfa que decir. Ahora sé
que el problema estaba en que nadie se atrevia a llevar los
machetes de Muérdage a Cafiada. Pero estoy seguro de
que cn aquella reunién nadic confeséd tener micdo ni se di-
joque habiz un ricsgo ni se pronunciaron las palabras ““ron-
da aduanal®’. Se aprobd ¢l cuchillero y se deji pendiente
cl transporte. .

Ya veremos después —dijo Diego y le hizo sefia al jo-
ven Munrique de que leyera el siguiente pumto:

—RBalas para mosquete.

El scfior Mesa sc puso de pie e informé:

—La produccion estd suspendida desde hace una semana
por falta de plome,

El doctor Acevedo intervino:

—Como tesorero de la Junta es mi deber anunciar que
no hiay plomo porque ya se acabd cl dinero.

—Yo pongo cincuenta pesos —dijo Perifidn y los puso
sobre la mesa.

Cecilia Parada se metid la mano entre los pechos y sacd
una bolsita. .

—Mi papd manda doscicntos —dijo.

El presbitero Concha dio un suspiro y treinta pesos, yo
no llevaba nada, los demiis dicron lo que pudicron — Die-
go y Carmclita, dicz pesos—, ¢l doctor Acevedo junté el
dincro, puso una parte en un cofre y entregé el resto al
sciior Mcsa, con ¢l encargo de que comprara mis plomo.

—Tratos con cabecillas —ley6 e} joven Manrique.

Perifién informé que habfa ido a 1a sicrra de Giicmes
y hablade con un bandolero apodado **ef Patotas™. El asun-
to que habidn’ tratado era cortar el camino real que une
a Caiada con Ja ciudad de México. El Patotas se habfa
comprometido a hacerlo cuando Perifidn sc lo ordenara.

—¢Pero cl Patotas quét gana? —quiso saber Juanito,

Sce via claro que la pregunta no le cafa bicn a Perifidn.
> —S¢ conforma con lo que recoja —dijo.

—¢Lo que reeoja de qué?

—Lo que lc quite a la gente que pase —explic Peri-
fion.
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Juanito se puso mas pilido que de costumbre y se le-
vant6 para decir: - :

—Protesto. Si esta Junta entra en tratos con bandole-
ros serd para mi un cargo de conciencia pertenccer a ella.

Perifién y Ontananza trataron de hacerle ver que cor-
tar el camino real era una nccesidad estratégica y que el
tinico que podia llevar a cabo esa accién era el Patotas, que
tenfa cuarenta hombres armados. No lo convencieron. En-
tonces Diego intervino: .

—Olvidan ustedes, scfiores, que este asunto que csta-
mos tratando no es mis que precaucién. Un recurso al que
no vamos a recurrir mas que en caso de necesidad extre-
ma. Dios mediante no necesitaremos usar ni al Patotas,
ni las balas para mosquete ni los machetes. La indepen-
dencia de la Nueva Espania va a lograrse por medio de un
acto pacifico y perfectamente legal. Bastard con redactar
un documento y firmarlo. Después dareinos a conocer ¢l
succso en todo ¢l pais por medio de bandos y yo estoy con-
vencido de que serd recibide con beneplicito por la mayo-
rfa de la poblacién. El verdadero problema que tendremos
entonces serd ¢l de formar un gobierno.

No me convencié a mi y probablemente no convencié
a nadie, perola protesta de Juanito quedd en suspenso y
pasamos al siguiente punto:

—Instrucciones para el dia del *‘cordonazo”.

Ontananza era ¢l *‘jefe de las operaciones militares'”,
Habfa escrito en hajitas, que nos entregé, las instrucciones
que cada quien tenia que seguir. En un pliego aparte te-
nia el plan general de la operacién, que fue lo que leyé.
Puesto a grandes rasgos consistia en lo siguiente: el dia tres
de actubre, es decir, la vispera del cordonazo, el capitin’
Aldaco con ¢l escuadrén a su mando y los seitores Borun-
da y Mcsa con los doscientos hombres que decian que te-
nian, se iban a reunir en cl cerro dcl Meco en donde iban
a permanecer en reserva, listos para acudir ‘‘a dondc hi-
cicra falia”. En la mafiana del dia cuatro, Perifidn, con
cien hombres armados, iba a tomar Ajetrco, Ontananza,
con su escuadrén, tomaria Muérdago, Adarviles, con su
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compaiiia apostaria tiradores en la torre de San Francisco
y ocuparia la alcaldia, los corrcos y ¢l depésito de tabaco,
haciendo presos a los empleados. Micentras tanto, yo, con
la bateria, irfa a los Balcones y bombardcaria ¢l cuartel de
las Arrcpentidas.

13

*‘El primer disparo —decia la instruccion— deberi ha-

cerse al sonar la primera campanada de fa misa de seis y
no deberd suspenderse el fuego hasta que se rinda la tropa
que estd en el cuartel.”’

~—Pero apenas ocurra esto —dijo Dicgo— acuérdense
todos de que tienen qug ir 2 la corregiduria para que fir-
memos ¢l acta de la proclamacién de la independencia.

Esa noche no pude dormir y al dia siguiente, cuando

Perifén fue a mi casa a despedirse, le expuse mis dudas:

—Las instrucciones que me dio *‘Luis’ suponen que
los que estdn en ¢l cuartel, que serdn mds de cien, con ofi-
ciales veteranos, van a quedarse quictos esperando u que
yo acabe de bombardearlos, spero qué pasa si en vez de
eso, salen del cuartel y me atacan en los Balcones?

Le expliqué lo elemental: toda artilleria debe tener un
piquete de infanterfa de apoyo.

—Dile a Luis —me aconsejé Perifion— para que él dis-
ponga que alguien te dé csa proteccién. .

Pero nunca dije nada, porque no queria que **Luis™ pen-
sara quc yo era un cobarde.

Estdbamos dando vuclias en el patio di mi casa. Peri-
ién sc agaché y recogié un aguacate.

—¢ T crees —l¢ pregunié— que la proclamacion de la
independencia va a ser tan ficil como la pinta Diego?

—Vaa ser tan lacil —dijo Perifion abricndo el aguuca-
te y viendo que estaba podrido— como quitarle una torti-
Jia a un perro.

Entonces lo of decir por primera vez:

—~Mientras los espaiioles no se vayan o sean enterrados
no vamos a quedar cn paz.

Tir6 I aguacate Icjos y recogid otro. Yo dije:

—Si ¢l capitin Adarviles es micmbro de ln_Junta y tam-
bi¢n lo fue del jurado que nie examing, ¢por qué no esta-
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ha con ustedes aquella noche que fucron a la casa de La
Loma a conocerme?

Perifdn miraba con detenimiento la [ruta podrida que
{enfa en la mano. Dijo:

—La Junta ¢s como un aguacate: ticne ciscara, carnc
y hucso. La ciscara son los soldados de tu bateria, los feli-
greses de mi parroquiz, las doscientos hombres que dicen
que ticnen Borunda y Mcesa, La carne son los que van a
la casa del Reloj. Unos dias ensayan una comedia, otros
traman una revolucion, pero sicmpre creen que dirigen la
mndsica. Saben que hay cdscara pero no que hay hueso. El
hueso fue lo que conociste aquclla noche: Ontananza y Al-
daco, Dicro y Carmelita, Juanito y un scrvidor.

Dicho esto tird ol aguacate y se limpid los dedos con un
paiuclo colorado,

16

El episodio que siguc es tan conocido qué no vale la pena
contarlo. Voy a referirme a él brevemente nomas para no
perder c! hilo del relato y precisar algunos puntos que la
leyenda ha borroncado. Es ¢l que empicza con mi cabal-
gada nocturna y termina con Perifién en la iglesia dando
lo que ahora se llama ¢l *“Grito de Ajctreo™.

Dicen que yo tenia tanta prisa por avisar a mis compa-
ficros que [a Junta de Canada habia sido descubierta, que
reventé cinco caballos aquella noche. Que me detuve en
Mugérdago nomis cl tiempo que necesité para dar ¢l men-
saje y dejir que Ontananza y Aldaco montaran, desenvai-
naran espadas y gritaran **jalas armas!”’. Lucgo viene **d
abrazo’’. Un pintor que quiso cvocar mi licgada a Ajetreo,
me representd sacando el pic de debajo de uir caballo muer-
to, al fondo sc ve una iglesia, Perifidn cstd cn el atrio y
va corriendo hiacia mi con los brazos ahicertos. Dicen que
apenas di la noticia Perifién hizo tocar a rebato, que Hega-
ron los ficles corricndo y que cuando se Hend la iglesia, Pe-
riiién subid al pilpito y grité:

—;Viva México! {Viva la independencia! {Vamos 2 ma-
tar espaiioles!

Que la gente le hizo coro, que & sacé una espada, que
salié de la iglesia y que.todos lo scguimos.

Es una visién incxacta. 8i yo hubicra reventado cinco ca-
ballos hubicra llegado antes, o bien mucho después, porque
no ¢s camino en ¢f que se pueda cambiar de montura con
facilidad. Fui al paso que daba mi yegua. Era noche de
luna y yo estaba lleno de miedos. A veees arrendaba para
escuchar, creyendo oir galopes lejanos, a veces me espanta-
ban las furmas de los huizaches, e peor susto me lo dicron
unos que ibun por ef camino buseundo un becerro perdido.
Micdos vanos, naclic me persiguio aquella noche. Liegué a
Muc¢rdago clareando. y desayuné con la familia Aldaca.
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Siguen las horas perdidas que pasamos’ discutiendo.
Ontananza acunsqaba cautela: dc_;ar pasar el tiempo y es-
perar mas nO(ICldb.

Aldaco y yo tratdbames de hacerle ver que no tenfamos
mis que dos caminos: el de Jevantarnos ¢n armas ese dia
y el de San Juan de Ulda. Por fin lo convencimos. Cuan-
do inc puse ¢n camino otra vez ya estibamos de acuerdo:
yo irfa a Ajetreo, ellos me seguirfan al dia siguiente con
sus escuadrones, puestro primer objetivo militar iba a ser
la ciudad de Cuévano.

A mi llegada a Ajetrco no hubo abrazo porque Peri-
fién no cstaba. Habia ido a visitar amigos quc vivian fuc-
ra del pueblo. Sus sobrinas me dicron de cenar mientras
Cleto fue a buscarlo. Perifidn regresé pasadas las nueve
y media. Pero apenas supo lo que habia ocurrido en Ca-
nada no titubca.

Llamé a su gente en scereto y la armé. A la cabeza de
ellos fuimos a buscar, primero al delegado Patifio y des-
pués a los cuatro espanoles que vivian en ¢l pueblo,

—Dénsc presos en nombre de la independencia —les dijo
Perifién.

No halldbamos dénde encerrarlos. Por fin se nos ocu-
rri6 llevarlos a 1a circel. Hubo que soltar a los presos. En-
tonces oi a Perifién decir su primer discurso revolucionario:

—Libertad os doy —dijo a los presos— parque habéis
sido victimas de un gobierno injusto.

—iViva ¢l seiior cura Perifion! —gritaron los presos.

Lo siguicron lealmente en su aventura. Todos murie-
ron. ..

Cuando la campana tocé a rebato ya ¢l peligro habia
pasado: los espaiioles estaban presus, los alguaciles desar-
mados, la ciudad en nuestras manos.

Perifién descolgé la.imagen de la Virgen Pricta que es-
taba en el cuadrante, arrancé tres palos del bastidor y ama-
116 el cuadro a una lanza, convirtiéndola en cstandarte.

—Esta sers nuestra bandera ~~dijo— y con ella vence-
remos.

Cuando la iglesia se llend, sali6 al presbiterio y grité:
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—;iViva México! {Viva la independencial jVivala Vir-
gen Prietal

El puclilo le contestd:

—iViva cl seiior cura Perifidn!

Ni é grité **jvamos a matar espaiotes!” ni matamos
a ninguno aquclla noche. Periiion abrid una barrica del
vino quc él mismo hacia y nos dio a probar. Estaba agrio.
Después dispuso guardias y nos fuimos a dormir.
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Perindn despertd antes del alba, entré en mi cuarto y me
dijo:

—Ya empczaron a llegar.

Fue a asomarse en la ventana y mc hizo sciia de que
mc accreara.

En la luz gris del amanccer vi que en la plaza habia mu--

chos hombres. Unos estaban dormidos, en el suelo, envuel-
tos cn sus cobijas, otros estaban en grupos, en cuclillas,
tomando las hojas de naranjo que unas niujeres habfan ido
a venderlces.

—Es fuerza ——me dijo Periiign— que hagas de esta gente
un ejército. Ensénales lo que tG sabes.

Antes de salir de la casa Perifién hizo algo que me ex-
trafié pero cuya importancia no podia yo comprender en-
tonces —fuc ¢l primer indicio del cambio que habia
ocurrido en su cardcter a consecuencia del Grito—: para
ir a la plaza, que estaba a cincuenta pasos, hizo que Cleto
le ensillara su caballo blanco.

Cabalgd como la primera vez que lo vi: al paso, sin som-
brero, dejando colgar el brazo en cuya mano llevaba la vara
para cspantar perros. Arrendé en el centro de la plaza y
esperd a que los que estaban dormidos despertaran, a que
los que estaban hebiendo hejas dejaran los jarros. a que
todos lo rodearan. Cuando el rumor se apagé, Perifién pre-
gunto: ’

—¢Qué ¢s lo que buscan aqui?

Pasé un rato antes de que un indio serrano contestara
por todos:

—Quercmos que nos lleves a donde vayas.

—¢Y a dénde creen que voy?

—A dondc quicras.

Perindn hizo caracolear su caballo antes dc decir, con
mucha solemnidad:
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—~Con estas palabras que oyen, quedan admitidos co-
mo saldados del Ejército Libertador.

Los que cstaban ¢n la plaza gritaron:

—jViva cl scitor cura Perindn!

Apcnas los recibié en el ‘‘ejército”, sc los pasé a Cleto
para que hicicra una lista con sus nombres y lucgo ami,
para que les diera instruccion.

Converti ]a plaza en campo de maniobras y ensciié a
los hombres a alinearse, a ponersc en posicion de firmes,
a dar ¢l flanco derecho y a obedecer la orden *‘de frente,
marchen’’. El primer dia cran cicn, el segundo, trescien-
tos, cl tercero casi llegaban a mil. Tuve que nombrar ca-
bos para delegar funciones. Perifidn no descansaba, pasaba
cl dia yendo de un rancho a otro, reclutando gente.

—A] paso que vamos —le dije— nunca tendremos un
cjéreito en forma. Stempre serd un gentio.

Me contestd con una frase que iba a decir muchas ve-
ces:

—A nadie podemos negarle que venga con nosotros. Si
ésa es su voluntad, es su derecho.

Todos lus que llegaban eran gente pobre. Unos eran peo-
nes de hacicnda, otros eran de los que viven en las orillas de
los puceblos y trabajan un dia de adoberos y al siguicnte
de aguadorcs, otros eran cerreros, gente quc vive en el mon-
te haciendo un poco de lefia, un poco de carbén, matando -
un venado. Raro era el que llegaba con un caballo, mis
raro ¢l que traia una escopeta, algunos llevaban machetes
u hoces, la mayoria no llevaba nada. Todos tenfan ham-
bre, cosa que habia de convertirse en una de nuestras ma-
yores preocupacwncs.

Una mafiana Perifién me despertd con estas palabras:

—Hay que ascgurar bastimento para este ejéreito.

Hice una partida forrajerp. Escogi cuarenta hombres,
los que me parecicron mas capaces: veinie de a caballo,
que armé con las lanzas que habfa hecho don Lino, veinte
de a pie, que habian aprendido a usar los mosquetes que
estaban debajo del cuadrante. Salimos de Ajetreo en buen
orden y al medio dia atacamos la hacienda de Teresonas.
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La operacidn fue imperfecta —todo saliéa destiempo—,
pero el resultado fue excelente, gracias a que no habia na-
die defendiendo. Los duefios de Teresonas, que eran es-
pafioles, al saber que Perifién habia dado el Grito, se habian
ido a Cuévano muy cspantados, llevandose lo que podian
pero dejando intactas las trojes y cincuenta y dos cabezas
de ganado en ¢l corral. Cuatro mil y_pico de arrobas de
grano midid Clcto, antes de ponerlo en carros.

Cuando la carga y el ganado estaban listos para ser lle-
vados a Ajetreo, formé a mi gente y les dije:

—Estos animales que ven y lo que va dentro de los cos-
tales cs propiedad del Ejército Libertador. Si agarro a al-
guno de ustedes con un puiio de maiz en la mano, lo paso
por las armas. ;Me entienden?

—Entendemos —grité la wopa.

Dila orden de “‘marchen’ y ¢l convoy se puso en mo-
vimiento. Yo fui el dltimo en salir del patio de la hacien-
da. Era una casa que me gustaba. Habia en ella una
buganvilia, una fuentc, techos de madera labrada. No ha-
bia ningln fuego ardiendo cuando sali.

No me di cucnta de lo que pasaba hasta que alcancé a
mis homisres. Se habian parado cn un aliillo para ver el
incendio. La humareda que se levanté duré tres dias con
sus noches y se hizo tan famosa que actualmente la hacienda
ya no se llama Teresonas sino La Quemada.

Este incidente me puso de-mal humor. Lo que pasé al
‘tato me lo puso peor. Empezd con que noté que faltaba
uno de mis hombres. Hice que dos de a caballo fueran a
buscarlo en una direccién y yo tomé el rumbo contrario.
Al poco cabalgar of entre la huizachera una voz que can-
taba asi: A

Soy la saltaparedes

agdrrame a ver sv pucdes,

etc.

Espoleé la yegua, sali a descubicerto y le corté el paso

al que sc habia desbalagado. Iba muy contento, arreando .
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dos bueyes que llevaba de regreso al rancho de donde ha-
bia venido. Al verm¢ abrié la boca,

—Cantas muy bonito —le dije y le di un cuartazo en
la cara.

Cuando llegamos a Ajctreo lo encerré en un cuartito que
habia en la iglesia en donde Perindn guardaba triques.

-—Cuando venga el sceiior cura —le dije antes de cerrar
la puerta—, le pides que te confiese, purque manana te
muercs. )

Estaba decidido a hacer un fusilamiento ¢jemplar, pero
al llegar a la casa de Perindn enconué quc fas sobrinas ha-
bian hecho horchata y tendido una hamaca entre dos pila-
res. Eso me ablandé un poco. Bebi un jarro, me quité las
botas y me recosté.

Perinén regresé de los ranches de buen humor.

—Ya sé que encontraste las trgjes lenas —me dijo—.
La fortuna estd con nosetros.

—Alguicn prendié fuego a la hacienda —le contesté.

Comprendi que no le importaba.

—También lo sé. Es una lastima. Una hacienda tan bo-
nita. Pero ya ni llorar es bueno. ¢Qué le vamos a hacer?
Vamos a consolarnus pensando que al ver ¢l incendio a na-
die le quedard duda de que estamnos en pie de guerra.

Sec sirvi6 un jarro de horchata y estaba bebiéndosclo
cuando le dije:

—Quiero que conficses a un hombre que estd en capi-
la.

Cuando le dije <]l motivo no lo podia creer.

—¢Pero cémo vas a fusilar a un hombre nomds porque
nos robd dos bucyes que ni siquiera son nuestros?

Traté de hacerle ver que ¢l delito no era lo importante
sino la indisciplina. Yo habfa dado una orden y el hombre
me habia desobedccido. Yo habia prometido la muerte y
ahora tenia que matarlo. Repeti lo que me habia ensefia-
do ¢l coronel Bermgjillo:

—Las érdenes son sagradas. La disciplina con sangre
entra. Militar que se dobla es cuerda que sc revienta, etc.

Perifién me miraba con ineredulidad.
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~Estés hablando como un militar pcndcjo —concluyé.

Comprendi que tenfa razén.

—Si no quicres quce Jo fusile, perdénalo.

—No —dijo él—. Perdénalo 1.

Tanta autoridad tenia Perifién sobre mf que perdoné al
ladrén, Tan agradecido quedd que nos abandond pocos me-
ses despuds, Hevindose una caballada.

A media legua de Ajetreo sc alza e cerro del Molcajete,
desde cuya cumbre sc domina la lanura y ¢l camino que
baja de la sicrra. Allf pusimos un divisadero con centine-
las a todas horas. Periiidn les entreg dos trapos.

—~Si ven que se acerca una fuerza enemiga —les dijo~—,
levanten el trapo azul, para preparar la defensa, si ven que
se acercan los lanceros de Abajo, levanten ¢ rojo, para hacer
ta licsta.

Puso a sus sobrinas a hacer ¢} mole.

~—Ascn los chiles y muélanfos. Tengan todo preparado
para que cuando veamos la seiial ya nomds falte meter el
guajolote en fa olla.

Estas disposiciones las tomé cl dia dicciséis, un jueves,
con la idea de que Ontananza y Aldaco llegarian esa mis-
ma tarde, como habian quedado conmigo. Al lunes siguien-
te no tenfamos de cllos adin ni razén ni nucvas. Yo cstaba
entre impaciente y temeroso de que nuestros amigos sc hu-
bicran rajado, Perifién, en cambio, les tenia paciencia y
confianza.

—Hay que considerar —me decfa—, que son hombres
de obligaciones. Antcs de emprender ningtin movimiento
ticnen que poner a sus familias a salvo. A ti y'a mi nos
cuesta trabajo entenderlos porque no tenemos ni mujer que
nos llore ni perro que nos ladre. ,

En las noches, después de cenar, haciamos conjeturas.
Mec extrafié ¢l rigor con que consideraba los actos de Die-
go. .
—Sicmpre fue pusilanime —decia—. Dcbid haberse fe-
vantado a la primera seiial de que la Junta estaba descu-
bierta. ¢Qué tenfa quec andar visitando al alcalde?
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Yo dcfendia la actitud de Diego. Trataba de hacer ver
a Perifidn que Ia sucrte habia estado en contra nuestra aque-
lla noche.

—El diablo sabe a quién se le aparcce —conclufa él.

Perifidn le tenfa gran respeto a Juanito, a pesar de que
por confesarse nos habfa denunciado.

~—Hizo bien —decfa— cn actuar de acuerdo con su con-
ciencia.

Una tarde, al Hegar a la casa, encontré a una de lus so-
brinas, fa mds prieta, hincada cn ¢l corredor, abriendo un
altero de tunas cardonas. Sin que yo sc lo pidicra, clla abrié
una tuna y me la ofreci6. Yo la acepté. Después de comér-
mcla, me limpié los dedos con un pafiuelo. Ella abri6 otra
tuna y me la ofrecis. Fue la dnica vez que estuve solo con
alguna de las sobrinas. Hubicra sido el momento oportu-
no de preguntarle si cra sobrina de Perifién. No me atre-
vi. Tomé fa scgunda tuna, ella bajé los ojos y nunca supe
la respuesta.

Perifién y yo estdbamos platicando cn cl corredor en la
tarde del martes cuando llegé un centinela sofocado a avi-
sarnos que los vigias quc estaban cn el cerro del Molcajete
habian levantado cl trapo rojo. Perifién se levantd de un
brinco, dio érdenes de que echaran el guajolote en la olla

y sc fue a buscar su bandera —Ila que habia hecho con la

lanza y la imagen dc la Virgen Prieta—.

Se estaba metiendo el sol cuando los lanceros de Abajo
entraron en la plaza. Los caballos estaban empapados, los
lanceros Henos de tierra, pero las trompetas tocaron la Mar-
deragona. El destacamento que yo habia formado pre-
senté armas. Fuia pararme al lado de Perifién que estaba
en los escalones del atrio con la bandera.

Ontananza y Aldaco se apearon y nos dimos un abra-
zo. Entonces, nuestra gente gritd:

~—iVivan los lanceros de Abajo! ;Vivan sus capitanes!

Los lanceros respondicron:

—;Viva el seiior cura Perifién! ;Viva el teniente Chan-
dén! ;Vivan sus hombres! ’
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Micntras cn la plaza habfa escenas de fraternidad y en
la cocina calentaban la comida, tuvimos la priniera reu-
nién de lo que mis tarde se habia de Hamar Conscjo dcl
Mando Supremo.

Entramos los cuatro en ¢l comedor y nos sentamgs alre-
dedor de la mesa. Ontananza y Aldaco cimpezaron-por dis-

culparse: se habfan atrasado, tal como lo habia imaginado -

Perifidn, por poner sus familias a salvo. Lucgo nos dicron
lus pocas noticias que tenfan de Caiiada: todo cstaba per-
dido, Diego y Borunda estaban en prisién, habia rumores
de que a Carmen la habian encervado en el convento de
Las Candelarias, no habfa noticias de don Benjamin Ace-
vedo ni del sefior Mesa.

Cuando terminaron de hablar, Peron tomd la pala-
bra.

—Estas noticias ho hacen mas que confirmar lo que ya
imagindbamos Matias y yo, que no debemos esperar nin-
gun auxilio de Canada.

Lucgo me pidid:

—Saca el tintero y las plumas para que lleves el acta.

Cuando estuve listo, siguié:-

—En vista de quc cl ejército que tenemos esta crecien-
do muy ripidamentc y de quc los grados que ustedes tie-
nen no son bastantc altos para hacer frente a tan gran
responsabilidad, propongo quc desde este momento td seas
coronel, Luis —dijo a Ontananza—, y ti también coro-

ncl, Pepe —dijo a Aldaco—, y que Matias sca capitan. CEs-

tin ustedes de acuerdo?

Estuvimos de acuerdo.

No sc hablé de qué grado dcberia tener Perindn, pero
a partir de ese momento actué como si {uera el éinico jefe.
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Acabibamos de cometer el error mds grande de la campa-
fia. Al tomar la decisién de retirarnos habiamos seguido
un razonamicnto correcto —si no hay csperanzas de ga-
nar no hay que arriesgar— basado en una premisa falsa
—no habia'fucrza encmiga entre nosotros y la ciudad de
México—. La capital cstaba desguarnecida, los cspaiioles
ricos se habfan ido a Pucbla y estaban listos para irse has-
ta Veracruz; cntre la gente pobre habfa confusién: unos
estaban espantados y otros robando. Los espafioles que por
obligaciones o falta de medios no habian pedido huir, car-
garon en andas la imagen de la Virgen del Rayo —patro-
na de los gachupines— y la llevaron cu procesidn por las
cinco garitas de la ciudad, para que conociera el terreno
que clla tenia que defender sola contra el Ejército Liberta-
dor. Después dijeron que nuestra torpeza habia sido un
milagro. '

Parte de los desertores se dispersd, yéndose cada quien
para su tierra, el resto se formé en bandas que asolaron
una extensa region. Nos precedizn y a donde quiera que
llegdbamos encontribamos sus hucllas: milpas quemadas,
casas tumbadas, restos de animales muertos nomds por ca-
pricho. Costaba trabajo creer que los pucblos por los que
pasibamos en nuestra contramarcha eran los mismos que
habfamos visto unos dias antes: Habfan sido risuefos y alio-
ra estaban abandonados y en ruinas. Sus habitantes no nos
habfan esperado, se habian ido, llcvdndose lo poco que ha-
bian dejado los desertores. No quedaba ni una mazorca
ni un pollo. Cada dia que pasaba nuestras partidas forra-
jeras tenfan que ir més Icjos a buscar bastimento.

—Estos dafios, la historia nos los ha de achacar —dijo
Ontananza contemplande una hacienda incendiada.

Borunda estaba irreconocible. La hinchazén de la pier- |
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na sc habfa cxtendido deforméndele todo el cuerpo. 144
—Ya veris, Emiliano —le decfa Perifiin 1 Benjamin

te pondrd sano en un dos por tres. :
Benjamin —el doctor Accvedo— cstaba a cuarcnta le-

guas. . :

La noche que paramos en La Joyita, Perifién escribi6

dos cartas. Una era para Diego Aquino y decia:

Querido Diego:.

Te escribo para decirte que hemos ganado una gran victoria,
aunque por constderaciones de estrategia decidimos no llegar has-
ta la ciudad de México. Vamos de regreso a Caitada. Ve pensan-
do dinds alojar diez mil hombres y como alimentarlos tres meses.
Saludos carisiosos.

Perifion.

La scgunda era para Aldaco:

Querido Pepe: )

Ha llegado el momento de formar un efército invencible, Deja
en Cufvano lo peoreilo de tus tropas: una guarnicidn simulada
que no servird para nada. Ya sabemos que esa ciudad es indefen-
dible. Trdete el dinero, el grueso de tu division, y encuéntranos
en Catada. Un abrazo.

Perinion.

Mandé las cartas con dos lanceros de Abajo, uno sc fue
a Cuévano y el otro a Cafiada. Al dia siguiente, antes de
ponernos en marcha, Borunda quiso confesarse.

~—Emiliano es casi un santo —coment§ Perifidn después
de absolverlo—. Comete pecados de nifio.

Borunda murié llegando a Tlaxiaco. Allf lo enterramos.

—Pobre Emiliano —dijo Periiidn, hablandolc al mon-
toncito de tierra—, ;quién te hubiera dicho que habias de
morir tan lejos de tu reloj?
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cn los extremos,-montadas sobre ¢l camino. Tras de esta
defensa estaba el tren de Jos bastimentos y la caballeria,
que Ontananza volvié a querer que yo mandara.

—S5i ves que ¢l enemigo ataca los extremos —me dijo—
queriendo obligarnas a desalojar ¢l camino, ti sales con
Jos caballos y Ie das por ¢l flanco, pero no lo sigas, regresas
a tu lugar.

Ocuparnos las alturas, para cvitar un ataque de retaguar-
dia, encontramos un manantial, hicimos que la gente le-
vanlara una cerca de piedra, que le sirvicra de parapeto.
Cuando cayé la noche los hombres estuban agotados pero
la posicién cra casi inexpugnable.

~—Esta scré la batalla decisiva —dijo Ontananza—. Si
la perdemos, se acabé el cjéreito libertador.

En Ja maiiana, Perifién hizo formar ala gente y les pre-
sentd ¢l otro lado de la medalla:

—ElI enemigo que nos va a atacar se llama la divisién
de Perote. Sepan, muchachos, que si acabamos con ella
habremos ganado la guerra, porque ya no hay mas solda-
das coloniales en todo el pais.

Pasaron tres dias que usamos cn reforzar nuestra posi-
cién y acumular bastimento. Nuestras partidas forrajeras
causaron mucho perjuicio en la regién. Al atardecer del
tercer dia vimos una columna que avanzaba por ¢l cami-
no: cra Aldaco.

Habia perdido por desercién mis de tres cuartas partes
de su gente, en cambio, le habia aumentado el bagaje: traia
a su familia y la de Ontananza, no sélo mujeres ¢ hijos,
sino a sus padres y miadres y primos hasta de segundo gra-
do, todos en dos coches, en otros dos iba el dincro, y mero
atrids, jalado y empujado como sicmpre, *‘el Nifio™'.

—Me siguen de cerca —dijo.

Pasamos una noche tranquila, pero me desperté la dia-
na de los coloniales. Estaba clareando. Subi a una pena
y levanté el catalejo. Vi una fuerza grande y bien discipli-
nada. Calculé uno o dos regimientos de artillerfa, tres de
caballeria y, por lo bajo, cinco batallones. Comprendi que,
sin querer, Perifidn habia dicho la verdad: si acabibamos
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con aquella fuerzat no quedaba un soldado colonial en Al 46

pais. El trabajo era acabar con clla.

El enemigo sc desplegd en el llano, corno si esperara que
nosotros lo atacaramos.

—7Ya pucden esperar sentados —dijo Ontananza y or-
dend apostar las defensas.

Aldaco quedd al mando del ala izquicrda, la mis cerca-

_na al enemigo, Perifién, de la derecha, Ontananza del cen-

tro y yo de la caballerfa.

Durante cuatro horas las dos fuerzas estuvicron frente
a frente, mirdndose sin moverse. Por fin, el general Cuar-
tana ha de haber comprendido que si de esperar se trataba
llevaba las de perder, porque tllos no tenfan agua y noso-
tros si. Ordend fintas: un destacamento de infanteria se
desprendié de 1a linca y avanzd hacia la posicién de Alda-
co. Yo cstaba listo para $alir al ataque, pero Ontananza
me detuvo:

—Déjalos que vengan, no los espantes.

Aldaco recibid al enemigo con una descarga de fusilerfa
demasiado larga y éstc se retird sin bajas. Sc repitio ¢l mo-
vimicnto, idéntico, por cl lade izquicrdo. Perindn, que al-
go habia aprendido ¢n ia batalla del cerro de los Tostones,
esperd a que el enemigo estuviera cerca para soltar la des-
carga. Cuando cl enemigo vacilaba, yo sali con mis hom-
bres, a la carga, y les di cl puntaze. Sc retiraron ‘con
pérdidas. No los seguimas, regresamos a nuestro lugar.

El enemigo avanzé simultincamente en tres columnas,
dirigidas hacia el centro y los extremos de nuestra posi-
cién. Ontananza me dijo:

—Cuando yo te diga, sales y cortas la rcnrada a éstos
que vienen en medio. Pero no te alejes mds de cien varas.

Asf lo hicimos. Después de la primera descarga sali con
la caballerfa, describimos un arco y partimos la columna
cnerniga en dos, provocando una desbandada. La caballe-
_}a encmiga avanzd sobre ini para obligarme a soltar la in-
fanteria, pero al hacerlo quedd al alcance de nuestros
cafonces que tronaron causando bajas y provocando pani-
co en la caballada. El enemigo se retiré en desorden y no-
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Clavé en la tierra un ramito de zempastchil.

Al cruzar el Bagre entramos cn la dideesis del obispo
Begonia. En las paredes del primer puceble, Moloya, vi pe-
gac!os ‘los bandos por primera vez. Arrendé la yegua y me
arrimé para ver qué decian.

Era una carta pastoral que sc referia al Ejército Liber-
tador. Aliento de Satanis, nos lamaba. Decfa que éramos
c.] chahuixtle, una plaga quc Dios habia pennitido para cas-
tigar los pecados de la regién. Nos describia como ateos,
asesinos y blasfernos, dirigidos por un sacrilego ~Peri-
fidn—. A partir del dia en que habia sido fechada la carta
estdbamos excomnulgados. No sélo nosotros sino todo el que
se nos asociara. Daba ejemplos de esta asociacion: darnos
una tortilla, decirnos las sefias de un camino, cte. Firmaba
Begonia cn latin. La carta habia sido escrita tres dias des-
pués de que lo encontramos y nos dio la bendicién con cl
Santisimo.

Ontananza se puso furioso al leer los bandos.

—Vamos a Huetimaro y le quemarnos la casa —pro-
puso.

Perifién parecia divertida.

—Apuesio a que cuando nos vea sc retracta y nos da
la absolucién.

Aunque la mayoria de nuestra gente no sabia leer, hici-
mos que la descubicrta arrancara los bandos que encon-
trara y los quemara. A pesar de esta precaucidn, alguicn
Icyé, Ia voz corri6, y al paco andar ya todo cl ¢jéreito sa-
bia que estdbamos excomulgados. Estc conocimiento tuvo
dos cfcctos: unos desertaron, a otros ~—la mayoria— no
les importé. Alguicn compuso una cancién que los hom-
grcs c:anlab:m en la noche, a la luz dé la fogata. Empeza-

a asi: :

Soy soldado excomulgado
del serior eura Perifign...

En Paso del Macho nos esperaban los dos lanceros que
habian ido con los mensajes que Perifidn habia escrito.
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Trafan malas noticias. El que estaba encargado deira Cag
fiada no habia podido cntregar la carta. Por una razén sen
cilla: la ciudad estaba en poder de los espaicles. El otro
habfa tenido mejor suerte. No habia tenido necesidad de
llegar a Cuévano para cumplir su misién, porque habia
encontrado a Aldaco cn ¢l camino. Habia entregado la carta
y trafa la contestacién, que decia:

Queridus amigos:

Voy con mi trofra a marchas forzadas hatia cl valle de Cuijas
e donde espero encontrarlos a ustedes. Estén preposados. Ae si-
gue de cercal general Cuartara con fa dizision de Perate, ala cual
prefiera no enfrentarne solo. Nos venos.

Alduco

Fue un rato amargo ¢l que pasumos al leer esta carta
ne solo por o que anunciaba sino por o que esto implica-
ba: que la divisién de Perote, que nasotres haciumos de-
tris, cn México, estaba enfrente y venia a nuestro
encueniro. No slo eso, sino que ya nos habia arrebacado

45

¢l lugar que crefamos que iba a ser nuestro nido: Cafiada. -

Ontananza y yo erpezamos a lamentar no haber wmado
la ciudad de México. Perifién nos interrumpio:
—Ya ni llorar es bueno. Cuijas dijo Pepe, vamos a Cuijas.

Hay cuatro cerros que forman un arco. Frente a cllos
del Jado céncavo, hay un lano que se extiende hasta la sicrra
de Las Palomas, que azulea en la distancia. Asf es cf valle
de Cuijas. La cuerda del arco es el caunino a Hucidmaro.

Llegamos al medio dia, hacfa mucho calor, los cerros
estaban desiertos, un pajarito cantaba parado en un no-
pal, los cazahuates cstaban en flor. Ontananza arrendd y
recortid el lugar con la mirada.

— Este es ¢ lugar propicio para dar la batalla —dijo.

Desplegé el cjército a la defensiva, en la media luna que
forman las faldas de los cerros, con dos posiciones luertes
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Durante dos meses Cuartana fue nuestra sombra: a veces
sc adclantaba, otras iba detrds, pero nunca sc despegaba.
Quisimos ir a Fluetdmaro: alli estaba Cuartana. Volvimos
a rodear la ciudad e hicimos camino a Cafiada: Ia encon-
tramos defendida y Cuartana iba pisindonos los talones.
Regresar a Cuévano, ni pensarlo, Atravesamos el Plan'de
Abajo con Cuartana por detris. fbamos de un lado a otro
buscando un refugio en vano: tomamos varias ciudades,
nos recibfan a balazos y a los dos o tres dias teniamos que
desalojar porque llegaba Cuartana. Entramos en la regidn
de Mezcala: Cuartana nos siguid.

Ibamos de un lado a otro perdiendo gcn(c. El Ejército
Libertador sc cstaba desbaratando. Manddbamos una par-
tida a hacer un reconocimiento: no la volviamos a ver; de-
jabamos un destacamento a cubrirnos la retaguardia:
nunca nos alcanzaba.

—Al préximo que deserte —propuso Ontananza a los
jefes—, lo seguimos, lo alcanzamos y lo pasamos por las
armas, para poncr el ejemplo.

Aldaco y yo estuvimos de acuerdo, Perifién se opuso.

—¢Como vamos a fusilar a alguien porque descrta? Ha-
cen bien. Es lo que harfamos nosotras si no estuviéramos
mctidos cn csto hasta el cogote. Cada hombre que se nos
va cs un cargo de conciencia que se me quita.

Las avanzadas de Cuartana nos hostilizaban constante-
meate. Nos atacaban, les respondiamos, se retiraban, no
los seguiamos, volvian a atacarnos, etc.

— Lo que no enticndo —dijo Aldaco una noche— es por
qué no nos ataca ¢n forma y nos hace pedazos de una vez,

Estuvimos discuticndo y llegamos a Ia conclusién de que
estaba esperando que perdiéramos mds gente y llegiramos
a'un lugar propicio para sacrificarnos, cosa que no iba a
tardar ¢n ocurrir,
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—No hay que esperar —dijo Perifién.

Propuso ‘‘aligerar’’: dispersar la tropa y nosotros huir
licvando nomas lo indispensable —las familias—, con la
esperanza de dejar atrds a Cuartana hasta que nos perdic-
ra de vista, Discutimos, pero en el fondo los cuatro csti-
bamos de acucrdo en que aquella guerra estaba perdida,
quc no habia caso dc hacer otra matanza y que si querfa-
mos la independencia lo que tenfamos que hacer cra po-
nernos a salvo para empezar otra vez desde el principio.

No perdimos tiempo. Fuimos despertando ala tropa en
grupos, quc sc acercaban a la fogata cn dondc Perifién les
decia:

—Vidyanse a sus casas, muchachos, y esténse muy ca-
laditos. Cuando vuelva a necesitarlos para luchar por la
independcncia, les aviso.

Abrié los cofres y repartid casi todo el dinero que habfa
cn cllos.

Cuando amanecid, en ¢l campamento no queddbamos
mis que los jefes, las familias,.los coches y “‘el Nifio™
Abandonamos ‘el Nifio’’ y nos fuimos hacia el norte con
los coches.

Pasamos por Salto de la Tuxpana, por Mexcalapa, por
Huantla. La divisién de Perote fue quedindose atrds, hasta
perderse en lontananza. Llegamos a Las Lajas, una regién
en donde nadie nos conocia. No sabian ni siquiera que ha-
bia habido revolucién, Seguimos siempre yendo hacia cl
norte, atravesamos un desierto en el que no crecfan mis
que yucas. Al final del desierto estaba la sierra de Las Agu-
jas. Al poco andar encontramos un arroyo y, junto al arro-
yo, el primer encino. Nos detuvimos a descansar tres dias.

Al atardecer del tercero llegd un hombre a caballo. Pa-
recia un ranchero. .
»=-Busco al sefior cura Perifién
" —Soy yo —dijo Perifién.
El hombre le entregd un sobre lacrado, que Perifidn
abrié. Al pic de la pigina firrnaba Adarviles.
“Hermanos’, decia la carta:

—dijo.
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sotros regresamos a nuestra posicién, Ontananza estaba
radiante:

—Es cosa dc tencer paciencia —me dijo—. Si esto sigue
asf, acabarcmos con ellos antes de que se meta el sal.

En ¢l campe habfa una ringla de mucrios cnemigos.
Nuestros hombres empezaban a sentir confianza en la vic-
twria. Elenemigo volvié al staque a las cuatro, en tres colum-
nas. Esa vez las bajas fueron mis severas y la retirada mds
desordenada. Casi parecfa desbandada. Esa fue nuestra per-
dicién. Perinién sali6 del parapeto y grité:

—A la carga, mis valientes.

Con un griterfo tada cl ala izquierda dejé su puesto y
avanzé corriendo. Al ver esto Aldaco hizo lo mismo con
su gente. Ver nuestras wopas corriendo detvds del eneini-
go ¢ra tentacion muy fucrte. Iba a seguirlos cuando Onta-
nanza e detuvo. Estaba furioso.

—No te muevas hasta que yo te diga —ordend.

Logré contener a4 mi gente. Vimos cémo nucestros com-
paficros, mds ficros que nunca, corrfan detrds de los sol-
dados que huian, los alcanzaban y los tendizn a machctazos.
Mientras mds cnumgos cafan mas ficros se ponfan los in-
surgentes y inds aprisa corrfan. Era una trampa. Iban acer-
candose a la linea cnumg-\ que los estaba esperando. La
primera descarga causé mortandad terrible. Igual caycron
los que hufan que los que iban persiguiéndolos. El avance
se detuvo bruscamentce, los que estaban vivos se quedaron

" parados, mirando, sin comprender, la humareda que te-
nian enfrente. Al los agarré la scgunda descarga que fue
todavia mds mortifera, Luego, nuestros compaiieros cm-
pezaron a correr hacia nuestras lincas. Era desbandada.
Cuando la caballeria enemiga sali6 de su posicién para cor-
tarles ¢l paso, Ontananza se volvié a mf y me dijo:

—Van a hacerlos pedazos. Sal a ver qué puedes hacer
por cllos.

Sali con la caballerfa, choqué con la del encimigo, nos
enredamos con ellos, durante un rato luchamos a mache-
tazos confusamente. Muchos caycron. Cuando el enemi-
go sc retird, nos retiramos,
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Cuando regresé a nuestras lineas crel que la batalla se-
guia indecisa, pero al rato me di cuenta de que las bajas
en las dos alas habiun sido terribles. Onrananza tuvo que
enviar refuerzos para defender las dos posiciones sobre ¢l
camino.

Al atardecer, dos de a caballo se acercaron con bandera
blanca: querian 1regua para recoger heridos y inuertos, Se
las concedimos ¢ hicimos lo mismo. Nucvus zanjas, mads
heridos, otro entierro. Cuando nos reunimos los jefes, Pe-
rifién nos dijo:

—Ya sé que meti la pata. Es culpa mia. No les pido per-
dén porque no lo micrezeo. ‘

Lo vimos tan contrito que tratanios de levantarle el dni-
mo. ’

—No te preocupes —dijimos—. Mariana se cump(mc
la cusa. A cualquiera le pasa, ctc.

A csas horus va (.bl..b:l claro que habiamos p‘.rdldn la
guerra,

El general Cuartana también lg sabia. Esperd a que fue-
ran las once de la maiana siguiente para ponerse en mr-
cha, con banderas, bandas de guerra, voces de mando, cte.
Toda nucstra gente vio «émo la divisién de Perote se po-
nia en movimiento. Unos cuantos optimistas dijeron ‘“‘se
retiran'’, *‘van derrotados'’, pero nadic les creyd. Todos sa-
bfamos que cra una fuerza que se alejaba para darnos ta
puntilla en otra ocasién. Tan confiados estaban que no iba-
mos a scguirlos que ni siquiera s¢ molestaron en cubrir la
ruaguardln. Los vimos alejarse en ¢l llano hdsla perderse
de vista.
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Ustedes han de ereer que los traicioné, pero no fue asi. Mis
soldados me hicicron prisionero y me entregaron a los esparioles.
Por fortuna pude escapar. Ya les platicaré cémo fue. Por lo pronto
les digo que estoy en la hacienda del Ojo Seco. Vénganse a des-
cansar unos dias y después juntos volveremos a luchar por la in-
dependencia. ]

Discutimos dos horas. Ellos trataron de convencerme de
que lo que decia aqueila carta podia ser verdad. Estaban
asoleados, cansados de andar huyendo, pensaban en las
familias que habian pasado incomodidades, era natural que
quisicran ir a pasar unos dfas en una hacienda. Yo no te-
nia familia y por eso no cref lo que decia la carta.

—Adarviles nos traiciond una vez y volverd a traicio-
narnos —dije—. A esa hacienda no voy.

No pudieron convencerme ni pude convencerlos: opta-
mos por separarnos. Lo hicimos de buena manera, sin plei-
to. Dijimos que en unos dfas volverfamos a encontrarnos,
pero nos despedimos de abrazo. Cuando fue el turno de
Perifién, me confesd:

—Voy a la hacienda del Ojo Seco porque ya quiero que
acabe pronto esta historia.

Ellos subicron en los coches y yo monté en la yegua, cllos
se fueron hacia el poniente y yo segui hacia el norte, hacia
Nacogdoches. No volvi a verlos.

Dicen que al llegar a la hacienda del Ojo Seco, Adarvi-
les los estaba esperando cn el patio y que los recibié cari-
- fioso. Parece que platicaron, cenaron y que después.se
acostaron. Ya estaban dormidos cuando llegaron *'los hom-
bres’’. Los separaron de sus familias —a Perifién, de sus
sobrinas— y, amarrados, los sacaron al patio, en donde
ya estaban esperando tres coches. Hubo entonces una l-
tima trifulca y Ontananza gané una pequeiia victoria: pa-
rece que tratd de escapar, para evitarlo, un oficial dispard
una pistola y la bala fue a dar, sin querer, a la frente de
Adarviles, que murié cn el acto.

Después los tres amigos fucron separados. Perifién fue . =
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llevado a Horcasitas, Ontananza a Mezcala y Aldaco a Pe-

drones —tres ciudades en donde nuestras ideas nunca -

vieron ¢co y en donde nuesiros heclios no fueron’
aplaudidos—. Los juzgaron por scparado, pero los tres fue-

ron condenados y muricron rayando ef sol.

El juicio de Periidn durd scis meses, los fiscales fucron
c} licenciado Manubrio y cl obispo Begonia, quienes lo acu-
saron, respectivamente, de veintiséis delitos civiles y treinta
y dos eclesidsticos —todos miltiples—. Il tribunal lo en-
contrd culpable de todo. Pero no pard alli la cosa; querian
que se arrepinticra de lo que habia hecho y que firmara
un acto piblico de contricién.

Dicen que Periidn preguntaba:

—>5i ya me condenaron, ¢para qué quieren que me arre-
picnta?

—Para poder darte la absolucién, Domingo —contes-
taba ¢l obispo Begonia. .

—No me interesa. .

No firmaba y por eso durd scis meses el juicio.

Dicen que en las naches jugaba baraja con ¢l licenciado
y el obispo, que iban a visitarlo en la cireel. Jugaban Paco
Chico. Periiidn gang trescientos reales que le regald al car-
celero. Por fin, el veintisicte de agosto dicen que dijo:

—Tréiganme en la mafiana ¢l acto de contricidn, y lo
firmo.

El veintisicte, en la madrugada, le Hlevaron ol eserito.
Dicen que lo leyd cuando estaba desayunando y cuando
terming el chocolate, firmé. Después lo llevaron a un ba-,
surcro y lo fusilaron.

En el lugar donde escurri6 su sangre, dice la gente, na-
cié una mata de esc nopal chiquito que da flores rojas y
se llama “perifiona’”.

Dicciséis anos pasaron anteste que alguien se diera cuen-
ta de que, en cl acto de contricién que le llevaron, Peri-
fién, en vez de firmar, escribié nomis ** Lopez™.
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TEJA Zabre, Alfqnso. MORELQS. UNIDAD II.-EL MOVIMIENTO
3a.Ed. México, Espasa Calpe, DE INDEPENDENCIA
S.A. 1956 (Coleccidn Austral
Mo. 553 )

EL AUTOR:

Alfonso Teja Zabre fue originario de San Luis de la Paz en
Guanajuato, nacié en 1888 vy fallecié en 1962. Estudié la carrera
de Derecho y tuve un brillante desempefio én su profesién, como
Magistrado del Tribunal Superior de Justicia y Presidente de la
comisidén revisora de las leyes penales. Fue también Diplomatico
Consejero en La Habana‘y embajador de nuestro pais en la
Repiblica Doﬁinicana y en Honduras, asi como historiador e
ilustre maestro de la Facultad de Filosofia y Letras de la UNaM.

De entre su produccién.literaria destacan las biografias de

Cuauhtémoc, Morelos y Leandro Valle, y novelas como :

Alas Abiertas; La Esperanza; El Nuevo Quetzalcoatl; Palmas y

Fantasia, etc.*

LA OBRA:

Para esta antologia se ha seleccionado la biografia de
Morelos, la cual nos brinda un panorama de su vida, antes de su
intervencidén en la Independencia y una detallada descripcién de
su desempefic en la insurgencia.

Destaca un andlisis de su vida politica y sus ideales, asi

*Informacién apoyada en: Sanchez Quintanar, Andrea. E1 Pensamiento
Hist6rico de Alfonso Teija Zabre. México, Facultad de Filosofia y
fetras, UNAM, Tesis: Licenciatura en Historia, 1966; y en

Diccionario de Porrta. Qp.Cit. Vol., II, p.2064
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como su visidn futurista de una organizacién politica definitiva,
en un pais libre y soberano.

El Capitulo II presenta a un José Ma. Morelos cotidiano,
trabajador, con limitaciones, con carencias econémicas Yy con
inquietudes y af&n de superacién.

En el capitulo IX se encuentra la obra politica de Morelos,la
cual considero de vital importancia para ilustrar la segunda
unidad del programa, pues describe con claridad los
intereses de caréicter politico del caudillo'y su visién
innovadora, de absoluta independencia para nuestro pais.

El capitulo XII nos relata la conclusién de la vida y esfuerzo
de Morelos. Sin dramatismos ni exageraciones, nos presenté los
dltimos dias del caudillo y su entereza en el momento final,
nos hace entender que su esfuerzo no fue estéril.

Los héroes surgen en los libros de historia cubiertos de
insigniag o de un valor sobrehumano, lo cual los hacé casi
divinos e inaccesibles a la mentalidad adolescente. Los jévenes,
a través de las‘lecturas, deben aprender a situar cada
acontecimiento y cada participante en €l,en su propio tiempo ¥y
conocer las condiciones de vida que existian en ese preciso
momento, tratar de materializar la gran obra de los
personajes,dentro de su entorno; Asi , podran darle la
verdadera dimensién al desenvolvimiento histérico de dichos
personajes, y sobre todo sentirlos nyivos", para entender su

comportamiento.
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En esta obra se conjunta de manera equilibrada la narracién de
su desenvolvimiento militar, asi como su brillante labor politica
y legislativa, y sobre todo su absoluta decisién de romper
definitivamente los lazos politicos que unian a México con

Espaiia.
SUGERENCIA DIDACTICA

Al término de la lectura, el alumno realizaré& un cuadro
sinéptico donde estén contenidas las principales ideas politicas
de Morelos y a partir de ellas elaborard conclusiones, mismas que

serdn comentadas con el grupo.

3
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iera la comi-
* L insurree-

La vida de Morelos antes de que rec!
sién de D. Miguel Hidalgo para propa

‘cion en el Sur de la Nueva Espaiia, tiene interds para

la Historia, porque los origenes, antecedentes v edu-
cacion de un hombie marcan, por lo general, profun-
das huellas.

El acta bautismal dice: <En la ciudad de Valladolid,
en cuatro dins del mes de octubre de mii setecieatos
sesenta y cinco anos, yo el bachiller D. Francisco Gu-
tiérrez de Robles, teniente de cura, exorcisé solemne-
mente, puse d6leo, bautizé y puse crism2 a un infante
que nacié el dia treinta de septiembre, 2 el cuai puse
por nombre José Maria Teclo, hijo legitimo de Manuel
Blorclos y de Juana Pavdn, espafioles; fueron padrines
Lorenzo A. Cendejas y Cecilia Sagrero, 2 quienes hice
saber su obligacidn, ¥y para que conste lo firmd, —
Br. Francisco Gutiérrez de Robless.

Bste documento, asi como las confesiones del propio
Morelos, debian hacer que se le tuviera por un criollo
de la clase humilde. Pero los historiadores no se con-
formaron con reconccer sangre espafiola pura en ‘el
que fué posteriormente el mis formidable enemigo
de 12 dominacién de Espada en América. y a faka de
comprobaciones auténticas, hallaron razones arendi-
bles, que apoyan su negacién. La fuerza dal acin del
bautisme, asi como el dicho de Morelos, quedan Jdebi-
litados pov Ia costumbre de ccultar en aquella época
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le verdadera procedencia étnica, queriendo todos pasar
por espaiioles y aun por espafioles europeos y no sim-
plemente crivilos. Tal vez por los rasgos fisicos o por
testimonios verbales que no da a conocer, Alaman
afirma que Morelos procedia por ambos origenes de
una de las castas mezeladas de indio y negro.

Su infancia no nos es conocida con detallada certi-
dumbre. Sclo sabemos de sus ascendientes que fueron
ecristinnos viejos, limpios de sangre y de buena repu-
tacion, seghin testimonios auténticos. Aunque era hijo
de un carpintero, y nieto por la linea materna de un
rmaestvo de escuela, y a pesar de haber sido once afios
lebrador de la hacienda de Tahuejo, jurisdiccién de
) in, recibié indudablemente alguna instrue-
ciin, superior a la suministrada en su tiempo a la elase
humilde. Le fué administrado el sacramento de la
Confirmacién, y en ese acto fué su padrino Antonio
Alvarado. Husta los veinticinco afos vivié como cam-
pesino, entregado a labores de campo y endureciendo
su cuerpo en las fatigas y ejercicios rancheros, como
si previera las pruebas que lo esner:ib'm.

Huerfano muy temprano, recibié el apoyo de su tio
Felipe Morelos. Fué pastor en Apaizingin en las ha-
ciendas de Tahuejo ¥ Zindurio, y después arriero, entre
Acapuleo, Valladolid y México. Segpuramente en estos
viajes se hizo conocedor experto del terreno y lovw
reuniv algunos ahorros.

Sin que sepames cémo se verificé la transicion de
su vida rural a la vida eclesidstica, ingresé en 1790
en ol Colegio de San Nicolds, de Valladolid; con segu-
ridad no buzeé las edenes por motivos espirituales ni
por inclinacién mistica, pues aunque fue sincero cre-
ynnte. mmcn p:n‘ecx‘é abrasado por el fervor reh‘gioso.

ras p..‘a lLa.'ll‘ES apartados y pobres, le permmo orde-
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narse con muy escasos estudivs. Trabajande dizs y

“poches, primero en el Colezio de San Nicolis y des-

pués en el Seminario Tridentino, hizo sus cursos de
Filosofia y de Moral, como se entendian estas asigna-
turas en los institutos claustrales de la época; Filoso-
fia de escoldstica y Moral de catecismo. De las obras
diddcticas que estudié en ecte tiempn conservd en la
memoria nombres de Grocio, Echarri, Benjumea ¥
Montenezro, asi como los de sus maesiros D. Jacinto
Moreno, que le ensefié Gramatica; D. Vicente Peiin, Fi-
losofia, y el doctor D. José Ma. Pisa, Teologia Moral.

Este dltimo es autor de un testimonio interesarte,
que viene a descubrir la existencia de un triunfo esco-
lar de Morelos. En un certifizade que firma el propio
doctor Pisa, como catedritico de Teologiz 2foral en el
Seminario Tridentino, aparece que e! fuiuro generali-
simo, al acabar ¢sus cursos de Filosofia, en los que
sacd primer lugars, pasé con el firmaute a estudiar
Teologia Moral. Agrega el ce:tificado que Morelos dejo
de asistir a la catedra- para recibir el zrado de bachi-
Her en Artes por la Universidad de México, que efec-
tivamente recibié; que después de mis de veinte dias
volvié a su curso; que se eporta con formalidad ¥ que
es mozo de esperanzass. .

En esta época fué cuando Morelos hizo su primera
entrada en la ciudad de México, en un ripido viaje de
unos cuantos dias, para recibir el dicho srado de ba-
chiller en Artss, previo examan gue susients el 23 de
abril de 1795, después del cucl recibi¢ su grado de_
man3s del doctor y mcestro Aleald.

En combio, debemos consigrar el dato curioso de
que su examen de admisién al dicconado recitio la si-
guiente nota: <El Br. Morelos, en Positivo Infimos.
Aunque el certificado y la adauisicisn del bachillerato
en la Universidad de México son mis exprasivos que la
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nota de examen, no podemos formar con tan secas no-

ticias un juicio completo acerca de la instruceifn que.

le fué proporcionada. Lo que él escribié de su pufio y
letra, sin el estorbo de secretarios particulares, y sus
dichos y palabras auténticas, permiten creer que real-
mente no hubo proporcién entre la grandeza de su
alma y la relativa escasez de su cultura. Pero también
es preciso rectificar la idea, generalmente aceptada,
que representa a Morelos como un arriero sin letras
hesta su edad adulta; como un obscuro estudiante que
pasé de prisa y sin brillo por el Colegio de San Nicolis,
sin que se tengan en cuenta sus estudios en el Semi-
narie Tridentino; y, por Gltimo, como un cura de aldea,
jlustrado apenas con las nociones elementales que
exigia su ministerio.

No fué, sin duda, un escolar distinguido ni un clérigo
letrado y estudioso, pero su ignorancia no pudo ser
tan larga ni tan completa como ha llegado a creerse,
Las noticias que ya hemos consignado comprueban
que antes de iniciarse en la carrera eclesidstica recibid
alguna instrueeién, indispensable para ser admitide
en colegios superiores. Hasta el afio 1797 siguié sus
tareas, al mismo tiempo educativas y religiosas, y
obtuvo, mediante eximenes y sujetindose a las prue.
bas reglamentarias, las drdenes menores y mayores,
recibiendo, sucesivamente, las investiduras de sub-
didcono, didcono y presbitero. .

Y dun hay algo mds significativo. Antes de ascendér

-4l presbiteradq, vivia Morelos, ya fuera del Seminario,
en Valladolid, en compafiia de su madre y de su her-
mana Antonia, y ocupaba una casz menos que mo-
desta en la primera cuadra de la calle de Mira al
Llano. Su posicién pecuniaria era tan difieil, qua para
poder continuar su carrera tuvo que aceptar 2l ofreci-
miento del cura de Urndpam, bachiller Nicolds San-
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tiago de Herrera, quien lo Hevd a su p;xrroqui;i para
que ensefiara Gramdtica y Retériea a los nifios aprove-
chados que debian pasar a escuelas suneriorss. Desde

el mes de enéro de 1796 hasts el de febrero do’ 1793,

desempefié en Urudpam las funciones de proceptor y
clérigo didcono. Precisamente, al solicitar su admision
al diaconado, pidié 1a exencién de algunos trimites de
pura forma, por necesitar atender a sus discipulos.

En cuanto a sus condiciones de muestrs de nidos,
sblo ‘podemos juzgarlas por el testirmonio del mismo
cura de Urudpam, quien certifica que Morelos no sélo
cumplié' sus obligaciones eclesiisticas con decoro y
solicitud, sino también sus deberes de precepior con
empeiio y eficacia.

*

Ademis de las nociones que pudo recoger en sus
citedras, aprendié un poco de latin para decir la misa
y colocar mis tarde citas hasta en su correspondencis
privada, sin que se distinguieran nunca nor la co-
rreccién su vocabulario ni su ortegrafin. Mo fué por
falta de capacidad, porque lo poco que le an:zefiaron lo
grabé tan profundamente en su espiritu, que al con-
testar los cargos del fiscal en su proceso de la Inqui-
sicion todavia pudo defenderse citando razonamicntcs
de uno de sus libros de texto: el Tretado de matii-
monio, de Benjumea. .

En cambio, para la formacién de su alma, como
preparaciéon de su future, encontré en el maestro y
después rector del Colegio de San Nicolis, D. Miguel
Hidalgo, un verdadero guiador. Aunque no £
mente su discipulo directo, pues no le tocé a
citedras, ni parece que havan tenido relnci
mas, ni era posible que el rector de un in:
numerosos educandos, donde habiz muchos d

1
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“des, fijara ‘especiaimente su atencitn en un aiutinu

poco brillante, la influencia decisiva de Hidalgo y el
respeio que le guardé siempre DMorslos, indican que
el caudillo recibié de su rector el germen de sus ideas
politicas y socisles. ) -

Aquel maesiro amable y culto, afecto a las serenas
discusiones de colegio y a las conversaciones especu-
lativas, de lenguaje ficil e insinuante, modelo’ de refi-
namiento y de saber en el ambiente medieval de su
tiempo, al conversar con los educandos mayores dejé
tal vez caer, entre postulados expuestos para refuta-
cion, novedades con apariencia paradojal y narraciones
v hechios nuevos ¥ desconcertantes, los gérmenes que,
en la mayor parte de sus oyentes, futuros obispos ¥
curas, encontraron terreno estéril, pero que florecie-
ron copiosamente en el alma de aquel estudiante ya
heclio hombre, apto para recibir 1as ideas y arraigarlas
con firmeza en su espiritu, un poco rudo y primitivo.

En tales condiciones se inicié en el ejercicio de su
ministerio propiamente dicho. Cuando se encontraba
en Uruipam, dedicado a funciones tan nobles como
poco retribuidas, esin recursos paro sostener a su ma-
dre viuda y hermana doncellas, como &1 mismo dijo
en el curso de admisién al presbiterado, reeibis el 31
encro de 1793 nombramiento de cura interino de Chu-

rumuco, con residencia en Tamdicaro de la Aguacana. -

Aceptd con alegria su designacién, aunque se le*

- destinaba a una parrequia muy pobre, perdida en una
3

comarca remota y de un clima extraordinariamente
maisano. Lejos de proporcionarle una canongia, se le
daba una misién dura y peligrosa, que el humilde
prashitero, sin relaciones ni influeneias, tuvo que re-
cibir cen dnimo entero. . .

Pero no fué su vida la que acabd por el influjo mor-
tal de la tierra caliente, ni la de su hermana Anto-
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nia, aunque ambos se resintieron de gravedad, sino la
vida mds débil y sagrada de la familia: Ia de dofia
Juana Pavén, la madre del héroe, viuda y anciana,
que estaba desde un afio antes cerca de la muerte. En
vano la envié Morelos a Valladolid en busca de sires
mejores, sin poder acompafiarlz por no abandonar su
curato; al llegar a Pitzcuaro, 12 enferma no pudo con-
tinuar su marcha, ni en silla de manos. La acompaiia-
ban su hija Antonia, también enferma, pero ya de
alivio con el cambio de clima, ¥ el compadre Antonio
Cornejo, quien eseribié a Morelos, el 30 de diciembre,
una de esas cartag lacénicas que trasciendan a agonia,
y que termina con estas palabras, de rusticidad sin
ambages: <...no soy mads largo. porque voy a busecar

la cera para el vidticos.

parroquia por el deseo de cumng
sus deberes, pedia Morelos a sus supzrioras un destino

parz tierra fric; estas gestiones, ya iniciadcs desde que
comenzd la gravedad de su madre, debian obtener

resuitados tardios. El § de encro murio en Pitzecuaro

doiia Juana Pavén, y fué enterrada en el mismo pue-
blo, sinn que el hijo dnico ¥ ansenta pudiern asistiria en

. su final, ni acompaiiar sus despojos a la tumba.

Y todavia después de tan sencilio y prefunds sacii-
ficio pide Morelos a sus suparieres que jo excusen por
el retrzso con que envia una «Ziligenciz matrimonial
que necesitaba dispensa y un padrén de feligresess, v
e§p!ica su demora de unos cuantos dias per 1z muerte
de su madre y enfermedades de Zamilia. Esta obscura

. ezhnegzcidn, esta supremacia concedida al deber no

tiencn ciortaments el esplendor heroico f2 una eran

hezafia, pero son indicio de gran firmeza espiritual.
Aungue fuera de tiempo, llegs 2! fin el cambio que

solicitaba Blorelos, ¥ a principios de marzo del mismo
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afio pasé a la parroquia de Caricusro a desempeiiar
interinamente las funciones de cura y juez eclesiis-
tico, en substitucion del cura Eugenio Reyes Arroyo,
quien a su vez fué designado para ocupar el curato
de Chururnuco, =

Si era menos malsana la nueva residencia de Mo-

relos, no era seguramente mucho menos pobre ni me-

jor peblada. Su existencia en Caricuaro no fué la re-
galada y suave de numerosos pirrocos de su tiempo,
casi siempre bien atendidos, con rentas bastantes y
subsidios en forma de obvenciores o de agasajos vo-
Juntaries. Los feligreses de Cardcuare muntenian a su
curn de muy distinto modo: por la miseria del dis-
trito parroquial, los habitantes de San Agustin Cari-
cuaro estaban obligados a proporcionar al cura lo ne-
cesario para su subsistencia durante cinco meses del
afio; otros cinco mieses correspondian a los vecinos de
Nucupétare, perteneciente al mismo curato, y dos me-
ses a Acuyo, mis pequefio y pobre todavia.

Conforme a la tasacién, debia recibir JMorelos seis
reales ¥ medio diarios, el uso de algunos Gtiles hu-
mildes de coeina y el servicio personal de un mucha-
cho mandadero, un mozo caballerizo y una mujer para
Ia ‘molienda del maiz. Estz servicic personal tenia
por objeto impartir la ensefianza de la doctrina.

En toda la jurisdiccion del curato, los pobladores
de San Agustin Cawdicuare, a pesar de tener sobre sus
veeinos las ventajas de rio para regar, explotaciones
de sal ¥ algunas rentas, siempre se distinguieron por
su resistencia para subvenir a2 las necesidades de su
pérroco. No pagaban sino mal y tarde los pobres rea-
les de la tasacién, eludian la parte laborivsa del ser-
vicio personal y sélo aceptaban este cargo para ir a
comer a 1a casa del cura, llevando a veces todos sus
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familiares, y consumir ellos mismos lo que habian pa-
gado con tan poca voluntad y en medida escasa.

Bs preciso recordar en descarzo de los habitantes
de Caricuare, que tales subsidios teninn entonces cl
caricter de cortribuciones forzadas y que venian a
caer sobre ellos, para aumentar su penuriy, ademis de
lo malsano del pais, de los tributos reaies, de la opre-
sién y de la ignorancia. Pero, en verdad, los naturales
de San Agustin Cardcuaro fueron para lerelvs algo
mis que renuentes. A los ocho meses de rezidir en su
nueva parroquia los feligreses presentaron en su con-
tra un escrito de queia, divigido a ln autoridod supe-
rior del arzobispo. El gobernacor del puedle, el aleui-
de, el regidor, los gokernadores pasados, lus naturales
viejos y los veciros principales suseribieron esta ma-
nifestacidn. ¥ despuds de contar su pobrezz, su oblis
cidn de pagar veinticuatro pesos ¥ tres raales al mes,
aparte de <otros gastos»; la peste, que sélo dejd diez
familiag en el pueblo ¥ aniquile a los indiss que les
arudaban a soportar las cargns councejiles: la pérdi-
da de las siembras, la escasez de agua v otras cala-
midades, se quejan per la durezz de su pirroco, que
clos compele a pagar, los regafia, se envje v hasta los
maltretas; piden pagar sus impuestos por arnncel v
no por tasacién, y aseguran que. de no ser asi, se verin
obligados a no pagar, adeudarse o emigrar.

No seria ofensivo para Morelos suponer gque, en
alxuna ocasién, Ia impaciencia + 2l disgusto por aque-
112 sorda resistencia lo hicieron perder su calma y de-
mostrar su ira en los mis taimados y ladinos de sus
religreses, porat2 su gloria no esti on haber aide wn
manso pastor de almas, y mis bien serian explicables
taies manifestaciones como un anuncio de su fempera-
manto batallador.

Pero los testimonies auténiicos no confirman esia
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suposicién. Del mencionado escrito de queja se corrié
traslado a Morelos pﬂrn'que informara, y hay tal sen-
cillez en su contestacion, que bastaria con ella para
dzrla por cierta, si no estuviese confirmada por testi-
monios sugplementarios, ademas de Ia garantia de ver-
dnd quz tienen las palabras del héroe.

En esta informaciéon se aclaran las excesivas la-
mentaciones de los denuncientes, y todas las calamida-
des que alezaran para mo pagar, son reducidas_ a sus
rezles proporciones. Se descubre, en cambio, su disi-
mulada rebeldia en contra de la autoridad cural, su
neglizencia en el pago y en la prestacién de los servi-
cios persornales, su desdén por el trabaio y su escaso
tir 2 la doctrina. Pide Morelos que para
mejor contirmacisn de sus declar:.:icne.s, infcrme res-
pecto al asunto al antiguo cura, don Eugenio Reyes
Arvoyo. Y, por iltimo, ofrece renunciar a la cuarta
parte de su humilde tasacién ¥ reduecirse a vivir con
sélo diecizéis pesos al mes para realzar entre su re-
bafio la benigrnidad de Iz mitra.

Lo informacién rendida por el cura Reyes Arroyo
confirma con excesa las pulabras de Morelos ¥ agre-
go algunos datos que compreeban la prudencia y dotes
de buen gobierno que demostrd en la parroquia de
Churumuco el mismo pirroco acusado por los feligre-
scs de Cardeuaro de severidad y faita de justificacidn.

La quaia no prosperd ni tuvoe ninguna consecuencia.
va fud parte para enfrizr ea orelos el inte-

gusto por o

Xi sigu

res por su curalo, pues siguidé ejerciendo sus funciones

con izual empefio ¥ desinterés. Cuando fué neceszu@o
emnvender unas obras en la iglesia parreguial, tr_:l-
b.._fo él wersonalmenta, ayudando a los obreros con
sus propins manes. Para mejorar la adminisiracién de
los servicios relimiosos, intentd disminuir su jurisdic-
¢isn ¥, por tanto, sus rentas, en beneficio de los fie-

\
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les, y costed de su propio peculio los gastos que se hi- .
cieron en b tramitacién del expediente relativo. La .
modificacién de los limites del curato no se realizé
por oposicién de los funcionarios eclesidsticos superio-
res, que, aunque reconocieron las ventnjas que se lo-
grarian con ello, no quisieron amenguar las ya escasas -
rentas y dejar indotados a los curas posteriores, pues
aunque Morelos se conformaba con la disininucién,
con tal de que sus feligreses recibieran con oportuni-
dad y eficacia los sacramentos, :

- Sin mds novedad que su nombramiento para el mis- .
mo curato, ya con el caricter de propietario, fueron

* corriendo los afios hasta que legd el ce 1810, Si el

destino no le hace salir de su posicién menos que me-
diocre, alli habria terninade su vida obzcura, sin otros
incidentes que algunos amorios con muie=es anénimas.
Estos borrosos idilics se repitieron m3s tarde en el
curso de su vida militar y le dieron dos hifos y una
hija. Uno de sus hijos, que llevd el nombre de Juan
Almonte, nacido de Brigida Almonte, es ¢l tnico que
parece haber tenido importancia y lugar en su cora-
z6n, el dnico ser que, después de la muerte de su ma-
dre, despierta los afectos familiares en zquel espiritu,
tan entrégado a sus pasiones patridticas v a sus debe-
res para con los demis, que no tiene en su historia y T
‘existencia afectiva mis que estos rasgos sin cclor.

La apariencia fisica de }Morelos no dee haber cam-
hiado gran cosa en los cinco afios qu2 duraron sus
campafias, y por eso es posible imaginar su persona
con el aspecto que le encontraron el secretario de la
Inquisicion, que anoté . alguroes rasgos =n la diligencia
de «cala ¥ catas, y el artistz Rodriguez. que models en
cerz un retrato cuando el héroe estuvo preso en la
Ciudadela a los cincuenta ¥ un afios de edad.

Fuera de la barba poblada ¥ negra que teniz“en au
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celda de la Inquisicién, asi como de los naturales'es—
tragos del tiempo y las fatigas, se puede adivinar per
estos datos la figura corpérea de Morelos tal como
lo vieron sus feligreses de Cardcuaro y Nucupétaro.
Grueso de cuerpo y cara, con una QStatura poco menor
de cinco pies, y robusto, a pesar de las enfermedades
que lo aquejaron; las faceiones, duras y enérgieas,
que no se alteraban ni en los trances mis dificiles ni
dejaban traslucir sus pensamientos ni sus emociones;
la mirada, fija y sombria, y el entrecejo, cefiudo; la
nariz, marcada por el gdlpe que recibid una vez contra
un arbol, persiguiendo a un toro, durante su vida de
campesino; color atezado y pelo negro; un lunar cerca
de la orzja, y todo el conjunto poco marcial. Pocas
veces llegd a abandonar su indumentaria eclesidstiea,
y lejos de amar los arreos militares, se le encontrs,
cuando fué aprehendido, vestido con una camisa de
Bretadia, chaleco de pafio nesro, pantalén de paiio
azul, medias de algodén blancas, zapatos abotinados,
chaqueta de indianilla, fondo blanco pintade de azul,
mascada de seda toledana y montera de seda.

»

Se han puesto en duda las relaciones de Hidalgo y
Morelos antes de 1810. Sin embargo, no ha faltedo
quien suponga no solamente conexiones de maesiro y
discipulo, sino acuerde expreso para trabajer por la
Independencia. Don Alejandro Villasefior dice:

«Igndrase edmo, pero el hecho es que enird nueva-
" mente en relaciones con Hidalgo ¥y que ambes empe-
zarvon a trabajar en pro de la idea que tenian, y que
para ponerla en prictica se carteaban frecuentemen-

te; lo probable es que esa intcligencia haya empezado -

desce fines de 1308 o principios de 1809, que Iué cuan-
do se empezé a conspirar formalmente en pro de la
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Independencia, ¥y que Morelos estuviese en inteligen-
cias con los conspirzdores de Queréiaro; unz carta gue
se ha publicado lo da a entender asi: estd suscrita por
Hidalgo y fechada en Dolores el 4 de septicnmbre de
1810, y dice, entre otras cosas: «Tuve noticias del Cen-
tro»; ese centro eraz Queréizro, e Hidalgo no hubiera
hablado de &) si Morelos no hubiera estado en ante-
cedentes; «se me dice que el venidero 29 de octubre
es el dia sefialado para la celebrucion del gran jubi-
leo que tanto ansiamos todos los americanos. Como aun
puse en duda tan buena nueva, emprendi el viaje 2
Querétavo, y el sefior corregidor me confirmé la noti-
cia lleno de gusto, asi como dofia Joseina. Abkora que
ya se sabe lo que con estas frases se queria decir, que-
da comprensible que el centro era Querétaro; el jubi-
leo, el grito de Independencia, y que quien parecin
tener el principal papel en la conspiracidn era den
Miguel Dominguez.>

Sigue diciendo la carta: «Y segin lo que havlamos
en nuestra entrevista de fines de julio, me apresuro
a noticidrselo y espero que usted procurard, por su
parte, que el dicho dia 29 de octubre se celebre con
toda pompa y con el objeto que, sirulifneamente, en
todo el Andhuac tenga veriiicativo, v con tiempo ves
a sus mas devotos feligreses, a fin de que tomen parte.
Yo procuraré tener a usted al tanto de tedo lo que
ocurra, y mi notario don Tiburcio estard encargado
de recibir noticias y -contestar en caso urgente. Don
Ignnéio lo saluda a usted lo mismo gue el licenciado,
v tienen la idea de que usted hn de sobresalir en esta
funcisn. v desean llegue el.diz seiialzdo que le repite,
29 ge octubres. E! padre Jlariaro JMatamercs estuvo
a verme y también se fué entusiasmndo » n disponer-
se para esa gran funcidn. Por hoy to le diro mis ¥

creQ que pronto nos veremos.»
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Es casi seguro que Moréft;s, tan ordenado y tan pre-
visor, ya tenia para esa fecha del 4 de julio armas y
municiones, y que en su biblioteea de cura de aldea, al
lado del Oficio parvo y de los libros de su ministerio,
figuraban obras de tictica y de estrategia.>

De todos modos, en los primeros dias de octubre
de 1810 tuvo Morelos noticias de la revolucién ini-

ciada por D. Miguel Hidalgo, ¥ pudo ver pasar a los -

espafioles que hufan de Valladolid y de Patzeuaro, al
aproximarse los insurgentes. Salié de su curato para

. Valladolid, para investigar la situacién del movimiento

que se iniciaba, y al confirmar que la rebelifn era
acaudillada por su antiguo maestro, desoydé consejos
que pretendieron disuadirlo ¥ salié en busea de las tro-
pas insurgentes hasta encontrarlas en Indaparapeo.
Don Miguel Hidalgo, que siempre procuré propagar
la insurreccién por todo el pais, enviando a todas las
provincins numerosos comisionados, no parece haber
tenido ninguna dificultad para extender un nombra-
miento que decia: «Por el presente comisiono en toda
forma a mi lugarteniente el Br. D. José Maria Morelos,
cura de Caricuaro, para que en la costa del Sur le-

vapte tropas, procediendo con arreglo a las instruecio-

nes verbales que le he comunicado.»

Las instrucciones verbales a que se refiere el ante-
rior documento fueron de caricter general para reco-
ger armas, establecer nuevas autoridades, aprehender
a los espaiioles y remitirlos a Ia intendencia mis inme-
diata. v muy especialmente, como misién prineipal,
hacerse duefio de 1a plazz y el fuerte de Acapuleo.

»

El 29 de octubre de 1810 tuvo lugar la enirevista
de Hidalgo y Jorelos, que por ser l2 Gltima ocasién
en que se reunieron los dos grandes ezudillog insur-

———
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gentes y el origen de enormes acontecimientos iuscu-
ricos, tenfa que dar motivo para que la leyenda la
tranzformara en un suceso teatral.

' Cuéntase que se ecercé Morélos con embarazo y po-
ca gracia a Hidalgo y sus acompafiantes, y con difi-
cultad expresé que deseaba se le admitiese en Ia clase
de ¢apellin del ejército, para lo cual tenia licencia.

. —:tCoémo es eso? ;Se resuelve usted a abgmdonar su

curato?
—S8i, sefior.
—¢Y esti usted decidido a cambiar una vida tran-
quila por nuestras averturas?
—Hace tiempo que lo estoy...
Hablaron luego en voz baja, mientras los jefes y la
“oficialidad buriona se divertian a costa del original
capellin que iban a tener.
—¢Han visto ustedes una figura mss poco militar?
},Quién lo conoce?
—Es el Cura de Caricuaro.
—;Cémo se llama?
—~No recueréo; pero se cuentan de él muchas extra-
vagancias. ’ .
~Es un hombre eobscuro, sin carreras.
~—Dicen que-es hijo de un carpintero, que sz dedica-
ba hace algunos afios a la arrieria, que en 'uno de sus
- viajes. compré en México un Nebrija, y después de
estudiarlo, cuando tenia veinticinco afios, se le metié
en Ia cabeza ser clérigo. .
—Silencio; oiremos lo que responde: acaba de pre-
guntarle el sefior cura edmo resolvié seguirnos.
. - Callaron todos. Se oy6 la voz del cura de Caricuaro:
—Vine a Valladolid, a fines del afo pasade, a la
casa de mi hermana; nos convidaron a un coloquio, y
no falté z1lf quien hablase del tumulio de Iturizoray v

g

las prisiones ejecutadas en aquellos dias; no sé lo
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que senti; se me representd nuestra opresién, nuestro
oprobio, y concebi un odio contra los tiranos que ‘me
tuve inguieto y engendré el pensamiegto de combatir
por la libertad de mi patria...

—Bien, muy bien.

—DMe retiré con esa idea, proyecté construir un for-
tincito en mi curato, sofidndolo punto de defensa; alli,
a mis solas, después-de mis trabajos, pensaba en ejér-
citos, en asaltos, en victorias, .y lloraba después de ver
mi ignorancia en todo...

Al decir esto su voz era de trueno, su mirar, impo-
nente; tenia arrebatado al auditoric.., Hidalgo dijo:

—Padre, me parece que mejor ha de ser usted un
general que un capelldn.

-

La verdad histérica es menos pintoresca. El mismo
Morelos declard mds tarde:

«Que al prineipio de octubre de 1810 tuve noticia
en su curato de Cardcuaro por Dn. Rafael Guedea,
duefio de la Hacienda de Guadalupe, que se habia mo-
vido una revolucién en el Pueblo de Dolores, y que la
acaudillaba su Cura Dn. Miguel Hidalgo, quien asi-
mismo supo que marchaba con una reunién sobre la
Ciudad de Valladolid, con cuye motivo salié.el expo-
nente a informarse de los ‘que obligaban aquel movi-
miento, porque ya habia advertido a algunos Europeos,
que emigraban de Patzquaro, Valladolid y demds po-
blaciones contiguas, temiendo un funesto resultado
por las marchas de Hidalgo: Que en efecto, encontré
a éste en la Ciudad de Charo, despues de haver szlido
de Valladolid dejando esta Ciudad por suya, ¥y con

direccién a México, ¥y haviéndole prevenido que lo-

acompafiase hasta Indaparapeo, aqui le aseguré que

. los motivos que tenia para aquel movimiento o Revo-

fl
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lucion beran los de la independencia a que todes los
Americanos se veian obligados a pretender.>

Lo tnico ciertamente comprobado de esta famosa
entrevista, aparte del nombramiento y las instruceio-
nes verbales ya referidas, son las indicaciones de Hi-
dalzo respecto a la organizacién del fuiuro Gobierno,
¥y que Morelos llama clos elementos constitucionuales
que conferenciamos ‘con el Sr. Hidalgoo.

Puede ser también que esas indicaciunes formaran
el plan politice que Hidalgo no tuvo tiempo ni modo
de redactar con precision y dar a la publicidad, pero
recientes estudios histéricos demuestran que Hidalzo
tuvo una visién ceriera de los problemas sociales de
México, incluso en cuanto a la reforma agravia y el
reparto de la tierra. Es indudable que Morelos grabo
en su memoria las frzses de su maestro, porque Tre-
cuentemente demostrd no haberlas olvidacdo. Y sin mis
que su nombramienio de lugaiteniente v el impuiso
moral que racibié en la entrevisia, volvio a su eurato
para empezar desde alli sus maravillosas eampaiius.

A esta época corresponde una carta donde se des-
cubren detalles a la vez curiosos y significativos. El

‘caballero andante de la Independenciz se apercibe

mandando arreglar «dos hojas de armass. Y el histo-
riador que busca en todo el «factor econommoa anota-
ri este dato: en 1810 hubo hambre en Maxico.

La carta dice, entre otras cosas:

«Sr. D. Miguel Cervantes.
sCardquaro, octubre 14 de 1810.

>Estimado Hermaro y muy Sr. mic:

38i Ud. gustare que mi hermana y sobrinita se re-
tiren por acid unos dias por modo de paseo mientras
pasan las balas, con su aviso mandaré remuda.

»Remito dos hojas de armas para que por la una me
acabe un sillero la otra, y para su-perfaccién ha de
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lievar la dragona o guarnicion ze la caballeriz de va-
filete amariilo con su respectivo bordadito. '
>Todas las obenciones tengo fiadas sin poderlas co-
brar por el hambre que huhbo aquf este afio. Yo hubo
di» que comi con solo elotes: pero quantos mediesitos
me caen estcy comprando mays para no pasar otras

A su paso por Valladolid, recordé ain los deberes
del sacerdocio que iba a abandonar, y fué 3 busecar al
gobernador de la Mitra, don Mariano Escandén y Lle-
ra, Conde de Sierra Gorda, para comunicarle su reso-
luciéon. El Conde de Sierra Gorda, partidario de la
Independencia, no pretendié empefiosamente desviar a
Morelos de su camino, y Unicamente le recomendé con
ingenuidad que precurara evitar la efusién de sangre.

Al dia siguiente, muy temprano, se presenté Mo-
relos en busca del secretario de la Mitra, y como no
lc encontrara, lo esperd con impaciencia hasta las nue-
ve de la mafiana, y al fin se decidié a escribir un ocurz-
so, en el cual decia con toda claridad que habia recibi-
do una comisién del Sr, Hidalgo, y como tenia que
salir con violencia hacia las tierras del Sur, pedia que
se le nombrara un coadjutor para su parroquia de Ca-
ricuaro, el cual estaba obligado a reservarle 1a tercera
parte de los emolumentos, y que formulaba su peticién
por escrito, por no tener un solo minuto que perder.
Como una tliima formalidad, la Mitra designé a D.
José Maria Méndez para substituir a Morelos, con dos
tercerzs partes de los emolumentos y obligacién de
guardar ol propietario la tercera parte parn cuando se
restituyara a su curato.

Pero el cura de Caricuaro ya no debia ser mis el
pastor de un ingrato rebaiio ni volver a su vida oeulta
entre la sombra de una parroquia de aldea. Se aven-
turaba por nuevos y desconocidos senderos, en busca
de la gloria ¥ de la muerte.

sy
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X
LA OBRA POLITICA DE MORELOS

El desastre ‘de Valladolid, seguide por e} de Purua-
rén, ho sélo tuvo las maturales consceuencias mi
res de una derrota, sino que reanimo las dla(.Ol\h-lS
intestinas de los jefes insurgentes, acalladas hasta en-
tonces por la autoridad y el ejemplo de Morelos.

Las rivalidades, las envidias y los odlus personales
se encendieron entre los miembros det Congreso, y las
malas voluntades se enderezaron contra ¢l generalisi-
mo, como fa cabeza mis alta.

Entonces vino la verdadera caida del héree. Es cier-
to que su situacién militar era bien precaria, porque
habia perdido casi todos sus elementos materiales, e
faltaba el auxilio de Matamores v su prestigio se ha-
bia nublado por la desgraciada campaiia, que, al ini-
ciarse apenas, lo dejaba casi zniquilado.

Sin embargo, no era la primera vez que Moralos
conocia la derrota, y de sobra demostrd que podin sa-
car tropas de la nada y reanimar despojns de ejércitos,
Con 15 hombres y sin el mexzor prestigio inicid sus
campanias, Al salir de Cuautla, después del sitio, se le
creyd escondido, muriéndose de hambre ¥ abandonado
en una cueva. Para un hombre del temple de Morelos, .
volver a empezar no era cosa impssivle. Pero despuss
de Puruarin la derrota le trajo una nueva plaga, peor
que las dispersiones v el pinico. Entorces sintid co-
mo pesaban los politices que él hizo perzonajes y que,
como gratitud, se aprovechaban de su desgracia para
pretender emandarlo a hacer bautismos 2 su parroquia
de Caricuaro», como dijo Rosiinz en su exposicion al
Virrey acerca del estado de la revolucidn,
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Rosdinz, que, como secretario de correspondencia,
hizo firmar a Morelos documentos de estilo abomina-
ble, por lo hinchado y pedantesco, no era, ni con mu-
cho, digno de substituir a Matamoros, y asi lo demos-
tré mis tarde, y fué precisamente Rosiinz el comisio-
nado para indicar a Morelos la conveniencia de que
renunciara al mando supremo. A la primera insinua-
cién, se manifestd el caudillo conforme con despojarse
de la investidura de generalisimo, ofreciendo servir
como simple soldado. Dejé tranquilamente la jefatura
de la revolucion, y jamis se manifesté despechado.

Se refiere que entonces tuvo lugar una escena con-
movedora. Hablé Morelos a Galeana sobre sus des-
gracias pasadas. Galeana le dijo:

—iAh, sefior! Aqui me separo; voy a sembrar algo-
don para comer y pasar mi vida en secreto, olvidado

de las gentes... Todo se ha perdido porque usted se -

ha fiado de hombres que no debia para el mando de
las armas. Yo no podré escribir en papel, es verdad;
pero si atacar un campo. .

Y entonces Morelos procurd consolarle; le asegurd
su amistad, Te exhortd a que continuara en la empresa
de salvar la patria, y concluyd:

~3i después de esto fueren indtiles nuestros esfuer-
Zos, yo acompafiaré a usted, Galeana, a trabajar en sus
labores del campo. .

Mucho poco tardé el Congreso, dice D. Jenaro Garcia,
en expiar sus faltas, porque, perseguido de nuevo por
las fuerzas realistas, tuvo primeramente que huir al
rancho de las Animas, y luego, al ser atacado alli, que
abandonar su archive y sellp para retirarse violenta-
mente a Ajuchitlan, y de aqui a Urudpam. Al eabo de
tres meses la persecucién volvié a obligarle a refu-
giarse sucesivamente en las haciendas de Santa Efi-
genia de Péture, de Tiripitio y de la Zanja y en los
pueblos de Apatzingin y de Ario.

Regresé a Uruipam y Apatzingin, que. pertenecia
a la Alealdia Mayor de Tancitaro, y alli expidié, el
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22 de octubre de 1814, el decreto constitucionz], que
tendia a cllenar las heroicas miras de la nacién, ele-
vadas nada menos que al sublime objeto de substraer-
Se para siempre de la dominacién extranjera, y a subs-
tituir, al despotismo de la Monarquia espafiola, un sis-
tema de administracién que, reintegrando a Ia nacién
misma en e! goce de sus augustos imprescriptibles de-
rechos, 1a conduzea a la gloria de la independencia y
afiance sélidamente 1a prosperidad de los ciudadanoss.

La jura del decreto constitucional se Verific solem-
nemente y con regocijo desbordante. Los soldados in-
surgentes que alli estaban, y que hastc entonces ha-
bian andado casi desnudos, vistieron uniformes de
manta; Morelos y el doctor Cos lucieron unos riqui-
simos, y todos en general se pusieron la ropa mis de-
cente que tenian». Dijose primeramente una gran misa
en accién de gracias; luego, Licéaga, a la sazén presi-
dente del Supremo Congreso, y los demis diputados
juraron guardar y hacer cumplir el decrato constitu-
cional; en seguida se canté un tédeum, y después,
enardecidos todos los concurrentes por el amor patrio,
se entregaron a un jibilo delirante, ccomo nifioss. Hu-
bo banquete y hubo baile sobre el campo libre; el
gran Morelos, grave y circunspecto siempre, edepuso
su natural mesura, y con jovial alegria, danzé y abra-
26 a todos, ¥ dijo que aquel diz era el mas feliz que
habia gozado en su existencia.s .

La vida del hérce comienza a decaer. Sy acti-
vidad parece extinguirse, y estorbado por tantos obs-

o N . s
~ tdeulos, sin mis tropas que los famosos cincuenta pa-~

res de su escolta, recorre las regiones del Sur, pasa
algin tiempo en Acapuleo ¥ se establece en el campo

) fortificado de Atijo. La huella que dej6 al pasar por
Acapuleo es de tal manera trigica y profunda, que es
preciso contarla por separado méds adelante.

| .
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Sin realizar ninguna empresa militar de interés,
ocupd su sitio en el Congraso, y mds tarde fué desig-
nado miembro del poder ejecutivo, §in mando de tro-

- pas. Asi acompaiid al Congreso erraite en sus peregri-

naciones. Después de la muerte de Matamoros, la de
D. Hermenegildo Galeana, quien cayé con muerte de
valiente, con las armas en la mano, vino a aumentar
Iz obscura tristeza de su situacién.

Cuando Morelos supo Ia muerte de Galeana, se aba-

ti6 mucho y exclamo, Heno de tristeza:

—iSe acabareon mis brazos!.., jYa no soy nadal...

A Matamoros, por su intelizencia, lo consideraba
como su brazo derecho, y a D. Hermenegildo, por su
valor, su brazo izquierdo.

- *

Aungue Morelos se empefié en. publicar sus cordia-
les relaciones con el Congreso, la verdadera situacién
del caudillo 1a descubrié el doctor Cos, quien escribié
en su manifiesto contra el Congreso, dado en el fuerte
de San Pedro el 30 de agosto de 1815: «...es de rigu-
rosa justicia y necesidad, exigida imperiosamente por
la nacion, que no se reconozea ni obedezea orden nin-
guna dimanada de dichas corporaciones, sino antes
bien a sus individuos se aprehendan por dondequiera
que transiten, a excepcion de los sefiores Morelos y
Sdnchez Arriola, que estin sufriendo una especie de
prisién, sin libertad para expresar sus sentimientos y
poner coto 2 las arbitrariedades, debiendo dejar a es-
tos sujetos sin embarazo para que transiten por donde
mejor les parezca, sin poner obsticulo al primero para
que se retire a su departamento del Sur, en donde su
presencia hace mucha falta, quitindole de esa infame
opresién en que esti degradado y prostituido con ba-
jeza, pudiendo adquirir brillantes progresos por las
armas, que acaso en el dia habrian va triunfado de
nuestros enemigos si se las hubiera dejado operar co-
mo antess,
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Morelos callaba por no fomentar las rencillas; pero
el Dr. Cos no tenia la grandeza de aima suficiente pa-
ra sacrifiearse en silencio.

tEsta época de la vida de Morelos nos permits exa-
minar su obra y sus ideas polizicas. Los actos funda-
mentalas de sus tareas de esta indole, que le pertene-
cen como productos personales, son la formacién del
Congreso de Chilpancingo y sus proyecios de nueva
organizacidén del pais.

Los resultados que Morelos se promefia obtener de
la reunién del Congreso eran los signientes:

I. La formacidn de un nucleo insurgente capaz de
organizar las fuerzas esparcidas y andrquicas de la
revolucion.

II. Desenmascarar el progrzma de la revolucidn,
suprimiendo en las banderas insurgentes el nombre de

Fernando VII y declarando frincamente la Indepen- :

dencia.

III. Constituir la personalidad oficial de la nncxon.

IV. Dictar o confirmar legalmente las disposicio-
nes relativas a reparto de la propiedad, supresién de
la esclavitud ¥y de las castas ¥ distribueisn de im-
puestos.

V. Hacer por conductos legitimos las dcu'aracm-
nes generales de igualdad, libertad, buen gobierno y
proyectos de nuevo régimen republicano.

Morelos no parece haber terido al principio la idea
de reunir un Congreso constituyente ni un poder le-
gislativo propiamente dicho. Mucho menos creys que
de tal asamblea naciera una Constitucion como fué
la de 1814 ni que el poder naciiio de estn mzanera re-
sultara en oposicién con el primero y fundamental de
8us propdsitos. )

El deseo de organizar un centro coordinador del
caos revolucionario no podia ser mds justa y racional.

N
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Fuera del ndcleo acaudillado directamente por MMo-
. relos ¥ mantenido coherente por su fuerza ¥ su presti-
gio militar, no tenia la causa insurgente mis elemen-
tos relativamente organizados que los de D. Ignacio
Rayén. Este representaba entre los independientes un
reflejo de la autoridad de- Hidalgo, y su caricter de
ministro y presidente de la Junta Suprema lo hacia
como heredero del mando. Pricticamente su autoridad
era desconocida con €frecuencia y siempre limitada,
porque su poder militar nunca alecanzé proporciones
brillantes.

Fuera del grupo de Rayén, la mdependencm no te-
nia mis que adalides dispersos, no sélo sin coherencia,
sino debilitados por discordias domésticas, por el ban-
dolerismo. las envidias mutuas, Ia anarquia y la disi-
pacion. Los tipos de los revolucionarios de la época
son, en este género, Albino Garcia en. Guanajuato,
los Villagranes en la Huaxteca y Osorno en los Llanos
de Apam, verdadercs caciques, rebeldes por cuenta
pronia, que nunca reconocieron amos ni jerarquias.
Julidn Villagrin se hacia llamar Emperador de la
Huaxtoca: fué preciso que Morelos acudiera con tropas
para reeibir de Osorno una parte de las barras de pla-
ta procedentes del saqueo de Pachuca, y Albino Gar-
cia, refiriéndose a la Junta de Ziticuaro y al titulo
de Alteza con que era designada, dijo algunn vez que
no conocia mis junta que la de dos rios ni mis alteza
que la de uh cerro.

Lo que Morelos hizo con sus propios elementos, or-,

ganizando militar y administrativamente las comarcas
que pudo dominar, quiso hacerlo con todas las fuerzas
que sostenian la revolucién. Pero ya hemos visto que
¢l Congreso aumenté las disensiones y, en vez de for-
tificar la revolucion, la hizo caminar por {racasos has-
ta lz muerte de su mejor caudillo. Asi, en el principal
objeto que Morelos buscé en su proyecto, no sélo obtu-
vo un desengafio, sino que se empeord la situacion.
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La causa estd fuera de su responsablhd'xd Por una

. parte, Rayén, que procurd en cuanto pudo evitar la

formacion del Congreso, asistié a él tarde y de mala
gana, y nunca le presté un sincero y firme apoyo. Por
otra parte, con motivo de la reunién de un cuerpo le-
gislativo, aparecieron en la revolucién nuevos elemen-
tos, que'modjﬁcaron su camino. Los diputados al Con-
greso de Chilpancingo tuvieron que designarse fuera
del elemento militar. Los profesionales y semiprofe-
sionales que mientras l1a revoluciéon fué tdnicamente
bélica tuvieron papeles modestos de secretarios, re-
dactores de proclamas, agentes secretos, propagandis-
tas y hasta vocales de la Junta, llegaron por estz mo-
do a ser i:»ersonajes dentro de 12 revolucion.

Este nuevo elemento, que tuvo gloriosos represen-
tantes, como el Dr. Cos y Quintana Roo, traia fuerzas
ideales, amasadas con Ia cultura escasa de su tiempo ¥

* de su medio, estaba instruido en gacetas y libros fran-

ceses prohibidos y era portador del fuezo que prendis
la gran Revolucién francesa. Su influencia se hizo sen-
tir primero sobre los caudillos y jefes militares y des-
pués por sus propios actos. Pero esta influencia, que
en otros puntos fué laudable y provechosa, hizo fra-
casar el mayor propdsito que perseguia el iniciador y
protector del Congreso.

La forma de gobierno adoptada por la Constitucién
de 1814, que Morelos declar posteriormente, y con
mucha razén, impracticable, fué causa de que los fra-
casos del caudillo se hicieran mis graves y de que se

fomentaran la incoherencia y 1a debilidad de la revo-

lucién.

3
L]

En cambio, el segundo propésito de Morelos fué
cumplidamente satisfecho. El nombre de Fernando VII
figuraba en el programa independiente desde el 16
de septiembre de 1810. Ahora nos parece incompatible
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el nombre del Rey Fernando con las ideas de libertad
e independencia, y este claro antagonismo ha dado pa-
bulo 2 la sospecha de que Hidalgo, en yez de tomar el
nombre real con el propésito de sostener la causa de la
dinastia, lo hizo con el deseo de no chocar abierta-
mente con los prejuicios,” tradiciones, fanatismo ¥
creencias del pueblo de la Nueva Espafia, acostumbra-
do a figurarse al Rey como armado de potencias divi-
nas, y tan reunidos su Bombre y sus intereses con los
de Dios,” que no podia desconocerse a Fernando VII
sin insultar a la divinidad. :

Es, sin embargo, mis verosimil suponer que no fué
una simulacién de politico a la alta escuela 1a que hizo
a Hidalgo invocar el nombre del Rey. La Independen-
cia, como todas las magnas obras sociales, no fué tarea
de un solo hombre, ni idea que saliera completa y re-
donda de un solo cerebro. La Independencia, para el
Lic. Vepdad y para el fraile peruanc Talamantes, era
una simple mutacién politica, casi puramente de per-
sonas, v sin modificar profundamente el régimen. Pa-
ra Eidalgo, el pensamiento de transformaeién fué mis
lejos: sin tocar los privilegios dindsticos, pretendia
substituir el gobierno de los europeos por el gobierno
de los americanos. ’

La idea revolucionaria parece haber pasado por un
periodo de transicién después de la muerte de Hidal-
go ¥ antes que Movelos asumiera .de hecho 1a jefatura

del gran movimiento. Aunque D. Ignacio Rayon se

titulaba presidente de la Junta gubernativa de las
, Américas, nunca se atrevié a negar la autoridad del
Rey. v en carta dirigida 2 Morelos sostuvo la necesidad
politica de continuar usando el nombre de Fernan-
do VII, procurande de hecho a2 Independencia.

Para Morelos, esta conducta contradictoria ¥ enga-
fioza, aprobada por la Junta de Ziticuaro, nunca fué
agradable. Pretendié con insistencia suprimir el uso
del nombre del Rey, ¥ sélo pudo lograrle por medio
del Congreso. Suprimid, asi, el disfraz de la insurrec-

MORELOS . . ik

cién, porque la idea de independencin, siguiendo su
evolucién natural, era ya en el pensamiento de Move-
‘los nueva nacionalidad y nuevo régimen. Su espi-
ritu honrado y severo no gustaba de ocultaciones y
falsedades politicas. Queria que el pueblo ‘se diera

; euenfa de la empresa que tanta sangre ¥ tanto dolor
_ costaba, y que se fuera fortificando el almn de 14 na-

cionalidad.

Don Andrés Quintana Roo contaba el siguiente
enisodio:

<Era la vispera de la instalacién del Congreso. La
estancia en que estibamos era veducida y con un sole
asiento: en ura mesilla de palo, blanea, ardia un ve-
16n de;sebo que daba una luz palpitante v cirdena.

Morelos me dijo: o

—Siéntese usted, v 6igame, sefior licencindo, porque
de hablar tengo mafiana, y temo decir un despropé- -
sito; yo soy ignorante y quiero decir lo que asti en mi
corazdén; ponza cuidado, déjeme decirvle, y cuando aca-
be, me corrige para que sélo diga cosas en razén.

Yo me senté. El Sr. Morelos se paseuba con su cha-
queta blanca y su paiiuelo en 12 cabeza; de repente se
pard frente a mi y me dijo su discurso.

Entonces, 2 su modo, incorrecto y sembrado de mo-
dismos y aun de faltas de lenguaje, desenvoivid a mis

_ojos sus creencias sobre dereches del homure, divisién

de poderes, separacidn de la Iglesia y del Estado, li-
bertad de comercio y todos esos admirables conceptos
que se reflejan en la Constitucivn de Chiipancingo
¥ que apenas entreveia la Europa mi a la luz
que hicieron los relimpagos de Iz Revoluciin francesa.

Yo le oia aténito, anegado en aquaila elocuencia
sencilla y grandiosa como vista de vol
yo me puse de pie...; estaba arrobado...
magnifico, y me dijo:

él seguias
Concluyé
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—Ahora, jqué dice usted? . .

—Digo, sefior..., que Dios bendiga 2 usted (echan-
dome en sus brazos, enternecido), que no .nfe haga caso
ni quite una sola palabra de lo que ha dicho, que es
admirable...>

*

Morclos no sélo tuvo visién politice, sino prodig'}o-
sas anticipaciones ecunémicas ¥ socin!e.s. Por su estllio
personzl puede seiialarse lo que es iden suya o D2
merecido su aprobacidn, ianto en decretos como en
bandos o manifiestos.

¥4 desde 1810 hobia firmado Morelos este docu-
menio:

<El Bachiller Dn. José Maria lorelos Cura vy Juez
tico de Carvasquaro Teniente del Exmo. Sr.
Dn. Mizuel Hidalzo Capitin Gral. de la Americe, e‘tc.

»>Por ¢l presente y a nombre de S. E. hago pl_xblu:o
y notorio a todos los moradores de esta America el
establacimiento del nuevo gobierno por el (_;\ml a
excepcion de los Europeos todos los demis avisamos,
no se nombran en calidad de Yndios. Mulatos, ni Cas-
tas, sino todos generalmente Amerieanos. Nadie pa-
gar:i' tributo, ni habrd esclavos en lo su'cesivo, ¥ todos
los que los tengan, sus amos seran cnstl.g:\d'os. No hay
cajas de Comunicad, y los Yndios percibirin la renta
de sus tierras como suyas ‘propias ea lo que son las
tierras. Todo Americano que deva quelquiera cantidad
a los Zurovpeos no estd obligado a pagarsela; pero si al
contrario deve el Europeo, pagard con todo rigor lo
que deva al Americanos.

v en ofras ocasiones declaraba:
nifiesto & los habitantes de Oaxaca.—Diciem-
bre 23 de 18i2) .
<Las Cortes de Cddiz han asentado mas de uny vez
ue los americanos eran iguales a los europeos, ¥ para
alacarnos mas nos han tratado de hermanos; pero si

=
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ellos hubieran procedido con sinceridad y buene fe,
era consigiiente que al mismo tiempo que declararon
su indepondencia hubieran declarado la nuestra y
nos hubieran dexado libertad para establecer nues-
tro gobierno, asi como ellos establecieron el suyo.

»Ya no hay Espaiia, porque el francés, estd apode-
rado de ella, ya no hay Fernando 79 porque o él se
quiso ir 2 su c¢asa de Borbén a Francia y entonces no
estamos obligados a reconocerlo por Rey, o lo llebaron
a fuerza-y entonces ya no existe: Y aungue estubiera
a un Reyno conquistado le es licito reconguistarse y a
un Reyno obediente le es licito no obedecer 2 un Rey,
guando es gravoso en sus leyveso.

Alcunas veces parecia inspivade por el utopismo de
un Rebespierre, tal vez por el influjo de Bustamante
o de Rosdinz, como aparece en este decreto:

€12 Todos los Vecinos y_hobitzntes de Oaxaca usa-
rin de la Cucarda Nacional, azul y blcnca, Simbolos
de Iz unidn, ¥ la virtuds.

Pero la garra del hombre de accién se descubre
cuando es preciso:

«(Bando.—2Iarzo 23 de 1S13).

s>Por observar que los Avitantes de Iz Provincia de
Oazxaca, no todos han entendido el sistema del nuevo
Govierno americane, de cuya ignorancia se estin si-
guiendo desordenes y pecados contra les mandamien-
tos de Dios vy de la Iglesia, he venido en randar publi-
car el Bandlo de! tenor signiente—Por 2ucencia y cau-

tividad del Rey D. Fernando 79 he recaico como devia
el govierno en 12 Nacion Americana l2 que instald una
Junta de individuos Naturaies del Rerro, en que re-
sidiese el Exercito de la Soberania.—Que ningin Euro-
neo quede governando en el Revno.—Quo sz quiten
tod=s las penciones. dejando solo, los Tobacos v Alea-
balas para sostener la guerra ;- les diesmos ¥ derschos
arroquinles perz sostencidn del Clero.—Que quede
abolida 1z hermosisima geringonsa de Calidades. Yndio,

Mulato, o Mestizo, Tente en &! Afve, etedtera y solo se
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distinga la Regional, nombrindolos todos ‘generalmen-
te Americanos, con cuyo epitetq nos distinguimos del
Ynglés, Franzés, o mas bién del Europlo, que nos per- °
judiea, det Africano y del Asiziico. que ocupan las

_otras partes del mundo.—Que 2 consecuencia nadie’

pagase tributo como uno de los predicados en Santa
libertad.—Que los Neturales de los Pueblos, sean
duefios de sus tierras, Rentas, sin el fraude de entrada
en las Caxas, que estos pueden entrar en constitucién
los que sean aptos para ello: que estos puedan Co-
mereciar lo mismo que los demds, y que por esta igual-
dad, y Rebaja de penciones entren como los demas a
la contribucién de Aleabalas, pues que por ellos se
"bajé al quatro por ciento, por ‘alibiarlos en quanto
sea posible.—A consecaencia de ser libre toda la Ame-
rica no debe haver Esclabos y los Amos que los tengan
los deven dar por libres, sin, esigirles dinerc por su
livertad, v ninguno en adelante podrd venderse por
Esclsbo, ni persona alguna podré hacer esta compras.

Tal vez lo mds auténtico y decisivo en la ideologia
fundamental de Morelos se encuentra en estas breves
lineas: . :

«En el Pueblo de Chilpancingo, a catorce de Sep-

.tiembre de mil ochocientos trece. ..

»Habiendo "pronunciado el Exmo. Sr. Capitin Ge-
neral un discurso breve y enérgico sobre la necesidad
en que la Nacién se halla de tener un Cuerpo de
hombres Sabios y amantes de su bien que la rijan
con Leyes acertadas, y den a su Soberania todo el
ayre de Magestad que corresponde, como también de
los indecibles beneficios que deben subseguirle, y leido
por mi en seguida un papel hecho por el Sr. General,
cuyo titulo es Sentimientos de la nacion, en el que
efectivamente se ponen de manifiesto sus principales
jdeas para terminar la guerra, ¥ se hechan los funda-
mencos de ia Constitucién futura que debe hacerla
feliz en si, y grande entre las otras Potencias.>

Dicho papel decia, entre otras cosas:

MORELOS

o . . .y, . L
. (1._ Que la América es libre e independiente ‘de
spafia y de toda ofra Nacién, Gobierno o Monarquia,
y qg: asl se sancione, dando al mundo 1as razones.
>3? Que todos sus Ministros se sustonten de todos,
y solos los Diezmos y primicias, y el Puablo no tenga
que pagar mis ob(v)encione ] i
nes que las de su devocd
y ofrenda. - = femesion
o el s . . .
bl>5. La Soberaniz dimana’inmediataments del Pue-
o, el que solo quiere depositarla en sus vepresentan-

tes Dividiendo los Poderes de ella en legislativo exe-

cutivo y judiciario. -

392 Que los Empleos los obtengan solo los Ameri-
canos.

»10° Que no se admitan extrangeros, si no sor arte-
sanos capazes de instruir, y libres de toda sospecha

>129 Que como la buena Ley es superior a todo ho'm-
bre, las que dicte nuestro Congreso deben ser tales
que obliguen a constancia y patriotismo, modoren la
opulencia, v la indigencia, y de tal suerte se aumente
el :Tornal del pobre, que mejore sus costumbres alexe
la ignoraneia, la rapifia y el hurto. )

. €139 Qm? las leres generales comprehendan a todes
sin excepcidon de cuerpos privilegindos, y que estos:
solo lo sean en quanto al uso de su ministerios.

En_estos renglones esti no solamente 12 doctrina de-
mccrfxtica, sino la esencia de la Reforma en su aspecto
econémico y social. . : o

. Ya no era la colonia humilde que invoeaba con fide-
lidad al Rey desterrado y preso, sino la patria mexi-
cana, la Repiblica nueva, que iniciaba su vida pro .ia
cort:.mdo vieias ligaduras politicas y sociales. E}x ezte
s‘entxdt‘), Morelos puede considerarse como el revolu-
c19namo mis adelantado, profundo ¥ audaz.
fmsma consumacion de la indepcndeﬁ:in reall
ideales de un modo completo, ¥ aun las mener
contemporinezs tienen todavia mucho q-.:z .d i
que reconstruir, de acuerco con los inmensosknr‘ov‘ecy
tos del gran guerrero. ' U
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El Congreso de Chilpancingo cumplié, pues, Ics de-
seos de su iniciader, desenmascarando a la revolucidn
y constituyendo de un modo formal la personalidad de
la nacién.

Estaba también dentre de su cardcter servir como
poderoso medio de publicidad ¥ ofrecer al pais her-
moso0s pregrames ¥ patridticas declaraciones. Desde
este punto de vizta, no es inferior a ningin otro Con-
greso nacionzl, de los varios que han producido prin-
cinios gererales de.igualdad, libertnd y progreso.

Asimismo, el cuarto propdsito de Morelos fué satis-
factoricmente cumplido, porgue tanto el propic Con-
greso como e} generalisimo, en uso de la autoridad
emancds de aquél, publicaron las disposiciones que
conlienen los principios fundamentales de la revolu-
cion: abolicién de l2 esclavitud. supresion de las cas-
tas y distribucién equitativa de los impuestos.

En cambio, la Asamblea legislativa produjo algo
que estaba fuera de la previsién y de los deseos de
Morelos: la Constitueién de 181.L

Moralos desaprobé esta Constitucién categérica-
mente al confesar, ante el Tribunal de 1a Inquisieion,
que la techazaba epor imprncticnble, y no po}' otr‘a
cosas. Esto es decir clarzmente que no la jnzgd heré-
tica. como los inquisidores se empefiaron en probnr,'ni
desautorizé la parte de ella que se ocupa sélo de prin-
cipios generales, ni sus adiciones ¥ cemplementos, que
son verdadoras exposiciones doctrinales, rasgos liricos
de patriotismo ¥ utopias sociales, sino simplamente
que juzgd imposible establecer el Gobierno provectado
por dicha Consiitucién.

Fsa forma de gobierno imaginadz por los constiiu-
yventes de 1814, con su comaplicada divisién de poderes
v su despotismo parlamentario, tenia que parecer ab-
surdn a diovelos v, ademis, inoportuna en los momen-
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tes de su aparicion. La Revolucién de Independencia -

habia encontrado 2 su hombre, al hombre que 12 com-
prendfa ¥ que la amaba y al Gnico capaz de hacerla
triunfar integramente. La causn insurgente ya tenia su
caudillo, nacido a la vida ptiblica entre las convulsio-
nes de la guerra, que desarrollé su-genio con el ealor
revolucionario y templé en el fuego su corazén de
acere. Y cuando el paladin quizo consolidar su poder
¥y concentrar todas las energias dispersas, vinieron los
clérigos y los abogados, los misicos y los liricos de la
revolucion y estorbaron el impulso €2 su brazo armado
con el mecanismo de una Constitucién imposible.

Y, sin embargo, los constituyentes de Apatzingi:
no merecen reproches, porque obedecieron a su con-
cienciz patridtica, y su espiritu era el fruto de l2 cul-
tura de su tiempo. -

Morelos tenia que desaprobar la Constitucién por
impracticable, por inoportuna v, ademis, por ser obra
de imitacién, que repugnaba a sus ideas originales.
Una vez llamé monos de los espriioles a los miembros
de la Junta de Ziticuaro, por su tendencin imitotiva,
Y en una proclama dada en Tlacosautitlin el 2 dz no-
viembre de 1813, con el titulo de Breve razonasnicuto
que el Siervo de lo Nacidn hece e sus conciudadanos,
¥ también a los europeos, escribid estas frases, en las
que dejé su huella personal, reconocible por la llansza
casi brutal del estilo: «Somos libres por la gracia de

- Dios e independientes de la soberbia tirania espafiola,

“»

que con sus Cortes extraordinarins, y tan extraordina-
rias, ¥ tan fuera de razén. .. Europeos, ya no os canséis
de inventar gobieraitos. La América es libre, aunque
os pese.... Os he hablado con palabras sencillas e inte-
ligibles: aprovecxaos de esta aviso, v tened entendido
que, aunque muera el que oz lo da, 1a nacisn no va-
riard de sistema ner muchos sizloss.

&

Morelos se titulaoa comisionado para la reconauista

et
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y nuevo gobierno de la América, y al decir nuevo go-
bierno, pensaba no sélo en la destruccidn del antiguo
régimen, sino en la ereccién de un sistema original,
adaptado a las costumbres ¥y necesidades del pais.

Esta es precisamente la segunda parte de su obra
politica. De ella, algo aleanzé a poner en prictica, al
organizar las provincias que pudo dominar y al dis-
poner las confiscaciones y reparto de bienes de espa-
fioles y criollos adictos al Rey, lo mismo que 2l modi-
ficar el sistema tributario. -

Las instrucciones para los jefes insurgentes, que se
encuentran en el legajo de la eausa de Raydn,” dan
una idea incompleta de sus proyectos. El documento,
que espanté por su violencia 2 Alamin, no tiene sufi-
ciente cardcter autdntico, porque este historiador lo

presenta como una copia reducida de otra ccpia publi- -

cada por Juan Martifiena, quien 12 tomé del original,
con firma de Morelos. Sin embargo, puede ser acep-
tado,’y no es incompatible con el espiritu audaz, im-
placable y- sobrehumano del caudillo insurgente. Ala-
min lo ofrece como un cargo conira Morelas, lo
designa con el nombre de plan de devastacién y en-
cuentra en &l tendencias comunistas o socialistas, ho-
rribles para su.criterio colonial. .

Dicho documento tiene este encabezado: eMedidas
politicas que deben tomar los jefes de los ‘ejéreitos
americanos para lograr sus fines por medios llanos y
seguros, evitando la efusién de sangre de una y otra
partes. Sus puntos fundamentales son los siguientes:

Deben tenerse como enemigos todos los ricos, nobles
y empleados de primer orden, y apenas se ocupe una

poblacién se les deberd despojar de sus bienes, para ,

repartirlos por mitad entre los vecinos pobres r la Caja
militar.

En el reparte 2 los pobres se procurari que nadie
enriquezca y todos queden socorridos. No se excluyen
para estas medidas los muebles ni athajas, ni los te-
soros de las iglesias.

LT

——
e TE—————T e

e

[ %3

MORELOS 153

_Deben derribarse todas las aduanas, garitas y edifi-
clos reales, quemarse todes los archivos, excesto los
parroquiales, y quemarse los efectos uitramarinos, sin
perdonar los objetos de Iujo ni el tabaco. - /

Deben inutilizarse las haciendas cuyos terrenos de
labor pasen de dos leguas, para facilitar la pequeiia
agricultura y la divisién de 1a propiedad.

Deben ser también inutilizadas las oficinas de ha-.

cendados ricos, las minas y los ingenios de azdear, sin
respetar mds que las semillas y alimentos de primera
necesidad. )

.Como se ve, estas instrucciones tienen dos propé-
sitos: uno, netamente militar, v otro, politico o social.
El militar busca privar al enemizo de todu subsisten-
cia y restar elementos al Gobierno del Virrer. Morelos
Io Nevé 2 la prictica, en parte. cuando quer;u‘» el taba~
co de Orizaba, en el curso de su terceran campaiia.
L.o que sezuramente quiere sefalar Alamin com.o 50~
cialista o comunista (porque aplica indistintamente
eﬁtos dos vocablos) es la confiseacién y reparto de
bienes espafioles, objetos de lujo y tesoros eclesiisti-
cos. Esta medida es por mitad militar v politica, por-

que procura la subsistencia del ejéreito insurgente, y -

al favorecer a los propietarios, ademds de hacerlo
como acto de justicia, pretende propagar entre su clase
el fervor por la causa independientz. Con mais visos
- de socialista parege el proyecio de inutilizar las gran-
des haciendas para fomentar la pequeiia propiedad.

Si juzgiramos s6lo por el criterio conservador, tal
vez podria tenerse como un reproche el creer a Mo-
relos inclinado al seeialismo, y con esa intencién lo
afirma Alamain,

l_’ero los beneficios y los dzfios que de la inmensa
agitacién socialista resulten a la humanidad, no pue-
den ser liquidados aiin. Por tanto, si el gran debate
social no se ha cerrado todavia: si el rézimen existente
no es definitivo y el socialismo ostenta un programa
de mejoramiento, no es posible juzgar a Morelos por

o




ALFONSO TEJA ZABRE

este capitulo, sino como un hombre que se adelanté a
su tiempo ¥ 2 su medio, es decir, un hombre genial,
7 que si sufrié un error, lo comparte con espmtus que
muchos tienen por superiores y apostélicos.

La destruccién de archivos y edificios reales indica
el propdsito de Morelos de aniquilar el régimen colo-
nial, para fundar desde los, cimientos un sistema li-
beral nuevo. Morelos era el hombre de Ia revolucién,
¥ no conocia la politica de componendas y de artificios.
Queria arrasar para reconstruir, y como la tarea fué
exorbitante, fuera de les medios humanos, desmesu-
rada para el grupo insurgente, que no tenia mis que
un Morelos, éste tuvo que sufrir la ley histérica de
los redeatores y encontrar, como todos los que suefian
mundos nuevos, los gritos de los fariseos, los insultos
del populacho, las traiciones de los discipulos que re-
niegan del maestro, los hieiros de los inquisidores, los
momentos fugaces de debilidad v desfallecimiento, y,
como premio final, la muerte en el cadalso, que quiere
ser de infamia y destruccion y se vuelve de gloria y

renacimiento.

rm e ——
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EL PROCESO Y LA MUERTE

Desde el momento en que el jefe principal de la
insurreccion cayé en poder de las autoridades virrei-
nales, nadie podia poner en duda la suerte que le
esperaba. No sélo las leyes en vigor, confirmadas y
reforzadas por bandos y disposiciones especiales, sino
los casos precedentes, el caricter inflexible y severo
de Calleja y la notoriedad y dotes personales de More-
los, todo contribuia a llevarlo hacia la muerte de un
modo inexorable. Asi, pues, el proceso no era mis que
un formulismo juridico, militar y religioso y un me-
dio de publicidad.

También se quiso aprovecharlo como un elemento
para combatir la insurreccidn, tanto por los funciona-
rios civiles como por los dignatarios eclesidsticos. Los
primeros, por conducto del mismo Virrey, esperaban
obtener de Morelos informaciones y datos itiles para
la campaiia ¥ para la persecucién de los partidarios y
auxiliares de 1a Independencia, que desde la ciudad de
México ayudaban como podian a Ia revolucidn. En este
sentido no obtuvieron mis que informaciones genera-
les, que no comprometian ni sefialaban a nadie; More-
los negé tener relaciones con alguna persona de Méxi-
co, ¥ en cuanto a los datos sobre los jefes levantados
en armas, pudo hacérsele declarar mis ampliamente,
aunque sus confesiones no eran para facilitar en nin-
guna forma la campafia de las tropas espafiolas contra
las insurgentes. .

Por su parte, los dignatarios eclesidsticos tenian
empefio en intervenir en el proceso de Morelos para
fulminar una sentencia que. al manchar de herejia y

"
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sefialar a Morelos como reo de crimenes contra Dios y
la Iglesia, extendiera su anatema contra todo lo que
significara afecto o adhesién a la Independencia.

»

Ningtin esfuerzo humano era capaz de suspender o
esquivar el decreto de la fatalidad. Es verdad que se-
mejante esfuerzo no fué ni siquiera iniciado por nadie;
pero debemos reconocer que las circunstancias de la
época no lo permitian. En las puertas de la Catedral se
fijaron unos impresos, en los que se habria podido
reconocer la mano de algin partidario oculto; en ellos
se defendia indirectamente a Morelos, haciendo valer
su caricter sacerdotal, que seria mancillado con una
muerte infamante. Pero esta excitativa, si es que no
obedecié simplemente a un escripulo religioso, era tan
débil ¥ sofocada, que no podia resonar en aguel am-
biente cargado de odio para Morzlos y de miedo al
Virrer 5 a la Inquisicién.

Ninguna voz, ningin rumor colectivo, ninguna ma-
nifestacién de simpatia se levanté para pretender des-
pertar ia clemencia del virrey o siquiera para llevar
al prisionero un consuelo escaso. Por lo contrario, su
conturbada existencia de sentenciado a muerte fué im-
portunada, hasta interrumpir su descanso, por la cu-
riosidad de conocerlo, ¥ no faltaron hombres cobardes
que en su camino hacia México y en su circel de la
Ciudadela se atrevieran a injuriar al héroe indefenso.

Los mexicanos que tenian devocién por la’causa in-
dependiente y que desde la propia capital habian se-
guido con alegria a Morelos en su carrera triunfal,
estaban entonces reducidos a a2 impotencia y al silencio,
amenazados y oprimidos por la dura mano del Virrey.
En cuanto a los individuos del Congreso que habian
podido instalarse en Tehuaedn, no pudieron Lkacer mis
que dirvigir al Virrey una comunieacién orgullosa, ame-
nazindolo con hacerle sufrir igual pena que la que
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-se impusiera a Morelos si la suerte de las armas se’

trocaba y algiin dia fuera tan desfavorable al Virrey
que lo pusiera en las manos de sus enemigos. El tono
quijotesco y vanamente amenazador de este escrito no
era lo mis a propdsito para influir en el 4nimo de
Calleja, quien ni siquiera se.digné contestarlo; pero
es justo reconocer que el Congreso no podia hacer mis
Yy que, aunque hubiera redactado &l oficio mis elo-
cuente y persuasivo, sus palabras no habrian tenido
mayor efecto en la suerte ineludible de Morelos.

Algo mis hubiera podido lograr en este sentido su
defensor, que, por tener este cardcter, era la unica
persona que podia atreverse a expresar con relativa
libertad algunos descargos. Pero el mismo nombra-
miento de defensor fué en este proceso una simple for-
malidad, que no debia tener el menor influjo material
ni moral en la suerte del prisionero.

Ya sea por no comprometer con una designacién
que sin duda se habria tomade como prueba de ligas
¥ relaciones anteriores, ya por estar convencido de Ia
inutilidad de un nombramiento semejante, o por no
conocer a nacie a propédsito en México, Morelos no
escogié por su voluntad a ningiin letrado que se ocu-
para en su defens2. Sin embargo, entre los defensores
de oficio eligié, para que lo defendiera en el proceso
de la Inquisicién, al licenciado José Maria Gutiérrez
Rozas; que, a pesar de haber nacido en la Nueva Es-
pafia, demostré haber adquirido, en el seminario don-
de hizo sus estudios, las ideas, los prejuicios, el len-
guaje y el criterio medieval de los mis rancios y es-
trechos de la época. En lugar de poner en sus escritos
de defensa siquiera un vislumbre de_humanidad, una
chispa de emocién, algo que nos lo permitiera supo-
ner como penetrado y conecedor de la grandeza de su

. singular cliente, una palabra que denunciara su admi-

racién o su respeto, se colocs 2 Ia altura de los jueces,
de los inquisidores. del promotor fiscal, de los escri-

B
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banos, y confundié sus alegaciones con las férmulas
muertas de los autos. Comenzé por desengafiar a su
cliente y se limité a exponer como descargo la igno-
rancia y la falta de intencién de Morelos, que lo ha-
cian acreedor a la benevolencia de sus jueces. Por su
parte, el licenciado José Maria Quiles, defensor €n
la causa de las jurisdiceiones unidas, pidié que a Mo-
-relos se le apljcase la pena que se considerase justa,
como no fuese la capital.

*

En cuanto al punto principal, que era la vida, muy
pocos esfuerzos podian intentarse. Sin embargo, Mo-
relos intenté cuantos podian ser eficaces, aun con de-
trimento de su renombre y de su aureola de héroe. Su
condicién de hombre fué en aquellos largos dias de
angustin mis poderosa que su calidad sobrehumana.
Quisiéramos encontrar en él al héroe sin sombras, sin
desfallecimientos, sin errores. Es verdad que el tipo
del héroe acabado es solamente creacién de la leyenda
y de la poesia, ¥y que si el perfecto hombre superior
llegara a existir, sus obras serian escasamente merito-
rias, porque no es causa de admiracién ni de extre-
mada alabanza que con poderosos y excepcionales me-
dios se ejecuten empresas memorables. Aunque sea
mis humlide, es mis digno de amor el hérce humano,
con las debilidades y las flaquezas de un mortal y que,
con los elementos vicilantes, incompletos y efimeros
que la naturaleza otorga, realiza hechos inmortales.

Es cierto también que en las debilidades de Morelos
queda aun mucho por esclarecer de un modo preciso.
Las promesas que se dicen hechas al Virrey para pro-
curar la sumision de jefes. insurgentes, el mismo Ca-
lleja las califiea de eyagas e indeterminadas ofer-
tas>, que tanto valen como no prometer nada.

Asi como el documento de retractacién, que oficial-
meate se presentd como auténtico ¥ que se dijo re-
dactado y firmado por Morelos, resulté al fin una fal-”
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A . 132
. sificacién, es posible que no todas las palabras y de-

claraciones atribuidas al guerrero insurgente sean au-
ténticas y otorgadas espontineamente.

A pesar de todo, no es posible reconocer sin dolor
que hasta hoy aparece comprobado en lo posible que
Morelos ofrecié eseribir a varios jefes insurgentes pa-
ra inducirlos 2'la sumisién, que se manifests arrepen-
tido de su rebeldia y aun aseguré que su errepenti-
miento era antiguo y le habia hecho formar el proyec-
to de abandonar la revolucién y presentarse al Rey
en busca de perdén, y, finalmente, que prometis, si le
perdonaban la vida, indicar los medios mds eficaces
para extinguir el movimiento insurgente.

También podria tenerse como signo de debilidad el
descargo que expresé cuando, al ser inculpado como
traidor al rey y a la patria por querer separar a la
Nueva Espaiia de su meirdpoli, aseguré que si pre-
tendia la Independencia, era porque el Rey legitimo
hab_in. perdido su libertad en poder de los franceses, ¥
aunque 12 hubiera recobrado, habria sido con mengua
de Ia religién. E! verdadero concepto que Movelos tu-
vo de la Independencia fué mucho mis amplio ¥ bien
distinto; pero las profundas causas sociales que hicie-
ron de él un rebelde eran seguramente enormes y au-
daces-hasta la insclencia para ser alegadas afite los
mismds tribunales del rey.

Nuestro respeto por la verdad integra, ¥y a falta de
sélidas pruebas en contrario, nos obliga a aceptar es-
tos hechos, tnicamente con las reservas apuntadas, y
en lugar de ocultarlos o negarlos, debemos preferir
ver en ellos el humano deseo de salvar la vida, tal vez
una estratagema para obtener Ia libertad y emplearla
en beneficio de la Independencia, y de cuzlquier mo-
do, un desfallecimiento provoeado por la desgraeia, la
prisién, los eseriipulos de fe, el agotamiento fisico vla
proximidad de la muerte.

=ty - e
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Tal vez nunca sabremos por qué los guardianes de
Morelos llegaron a temer un suicidio. El inquisidor
Flores recibié esta nota inquietanta®

<El Sr. Coronel Don Manuel de la Concha me ha
manifestado sus recelos por algunas observaciones que
hizo mientras estubo hecho cargo de la persona de

Morelos de que este reo pueda atentar contra su pro--
"pia vida por medio de algilin veneno que lleve consigo;

y he creido conveniente participarlo 2 V. S. para que
haga que esté a la vista y se registre su vestido y todo
aquello de que haga uso, a fin de impedir el suicidio
que scbre.el dafio espiritual que le ocasionzria pre-
dueiria otro politico en los de no peca gravedad y

trascendencia. Dios gaarde a V. S. muchos afios. Mé-

xico, Noviembre 24 de 1815s.

Pero, ademis de su vida, tenia Morelos ain mucho
y muy valioso que cuidar, ¥y que con no menor empefio
quiso arrebatirsele: su personalidad histérica y la pu-
reza de su fe. El Tribunal de la Inquisicién hizo pa-
tente un interés extrordinario por intervenir ez Ja
causa, aunque su intervencidn significara un retraso
para el bien sabido desenlace. Puede suponerse que de
antemano se tenia resuelto inculpar y sentenciar a
Morelos como hereje y traidor al Rey, porque la pre-
cipitada averiguacién denuncia el deseo de buscar en
1a vida del caudillo algo que justificara su herejia;

los interrogatorios capeiosos hicieron initilmente pre-
_sién; el promotor fiscal, ardiendo en ira ridicula, de-

claré a su victima chereje formal, apéstata de nuestra
sagrada religion catélica, deista, materialista y ateista;
reo de lesa majestad divina y humana; libertino, exco-
mulgado, sedicioso, revolucionario, cismitico, enemigo
implacable del cristianismo y del Estado; seductor,
protervo, laseivo, hipdcrita, traidor al Rey y a la patria,

Lo mismo a los interrogatorios que a los veintiséis
capitulos de cargos formulados en su contra respon-

djé Jorelos con brevedad y tal vez con cierto desdén
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que condujera a una resolucion clars

reprimido, que parece descubrirse en el seco laconismo
de las respuestas y en la2 abscluia faltz de espontanei-
dad para declarar.

Los cargos gue pretendian demostrar su herejia se
concretaban a imputarle delitos comunes, a mezelar
hechos politicos con actos religiosos v o aivibuirle lec-
turas, pensamientos y palabras impios. En este proceso
inquisitorial todos los actos de su vids eran monstruo-
sos o dignos de sespecha, lo mismo la fumilde condi-

“¢ién de sus padres que el envio del hijo a los Esta-

dos Unidos para darle educacién. Se le acusd por no
tener bula de la Santa Cruzzda: por haber cuntestado
irénicamente la excomunidén del obispo de Puebla, di-
ciendo que «preferia sacar dispensa después de Ia
guerra que morir sin sacramentos en la ruillotinas;
por nombrar y destituir funcionarios eclesiisticos, y
por otras violaciones a las leves de la Izlesin.

Es indudable que las tareas de Morelos como sa-
cerdote no fueron ejemplares. ¥ seria pusril intentar
presentarlo como un manso pastor de almas. Su mi-
sién en este mundo fué muy distinta. Para decidir si
en efecto fué apdstata y h reciso un estu-
dio especial de Ia jurisprudencia caninica, que, ade-
mis de ser impropio en esta ocasion, es poco probable
- definitiva. Sin
embargo, si vale la opinién del testizs que mds nos
sirve para conocer In vida de Morela:, de D. Lucas
Alamdn, que por su credo ¥ por su cultura coneef2
algo de sutilezas teoldgicas. es preciso afirmar que
el Tribunal de Ia Inquisicion estuvo a Ia altura de su
triste renombre.

Sin ocuparnos de las circunstancias de este proceso

que atafien a la personalidzd politica de dMorelos, que
son repeticiones de lo que se encnenira en la causa
eguida por las jurisdicciones unidaz. sélo diremos
que su digno remate ¥ coronamienio -on la senten-
cia tal como se dezeaba. la farsa trizica y dolorosa
del auto de fe v la ceremoaiz de la degradacion.

5
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Con la excep&ién de fray Domingo Barreda, que ex-
presé cque el rec sapit heresims, todds los inquisidores
declararon la herejia y lo sentenciaron como sigue:

<Habiendo hecho relacién de un proceso y causa cri- .

minal que en este Santo Oficio se ha seguido y sigue
contra el presbitero Don José Maria Morelos, Cura
que fué de Caricuaro, por hereje, materialista y deista
y traidor de lesa majestad divina y humana, y como
a enemigo cruel del Santo Oficio, se le confiscan sus
bienes con aplicacién a la Real Cimara y fisco de S™
M., en los términos que declarara el Tribunal; y aun-
que merecedor de la degradacién y relajacién por los
delitos cometidos del fuero y conocimiento del Santo
Oficio, sin embargo, por estar pronto a abjurar sus
. crasos e inveterados errores, se le condena destierro
perpetuo de ambas Améyicas, Cortes de Madrid y sitios
reales; a reclusion en edrcel perpetua en uno de los
presidios de Xfrica, a disposicién del Exmo. e Ilmo. Sr.
Inquisidor General; se le depone de todo oficio y be-
neficio eclesidstico, con inhabilidad e irregularidad
perpetua; que a sus tres hijos, aunque sacrilegos, se
les declara incursos en las penas de infamia y demis
que imponen los cinones y leyes a los descendientes de
herejes, con arreglo a las instrucciones de este Santo
Oficio...> . -
. »

Toda la intervencién del Santo Oficio se habria
reducido a los anatemas ineficaces si el ceremonial del
auto de fe, sorprendente y nuevo por desusado, no
hubjera servido para exhibir al reo a la curiosidad no
saciada del piblico, en medio de las solemnidades tre-
mendas de la degradacion.-

Se reunieron en el salén principal del edificio de l1a
Inquisicién los tuncionarios eclesidsticos que dispone
el -ritual y todo el piiblico que pudo acomodarse, for-
mado por individuos de las clases aristocriticas de
México. Se condujo a Morelos a dicho lugar, sacindolo

v it e
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de la circel secrets de la misma Inquisicion, donde
estuvo los dias que duré este proceso, y sentado en
un banquillo sin respaldo, con las vestideras indicadas
en la sentencia, oy leer ésta, asi como los capitulos
de la acusacién. Todo el piblico ¢lavaba sus miradas
curiosas en el extraordinario red, que no parecia ser
el principal actor de la ceremonia ni la causa de la
atencion general, porque su rostro impasible no de-
nunciaba ni turbacion ni insolencia.

Terminada la lectura, siguié la abjuracién y la pro-
testa de la fe, que recibid el inquisidor decano; des-
pués vino la reconciliacién, ¥ en ella, mientras se oian
las palabras del salmo Misercre, rezado por todus los
presentes, los ministros ejecutores de la Tnquisicién
azotaban por férmula a Morelos, goipeindole sin
fuerza la espalda con unas varas. Siguid una misa
rezada en la capilla del mismo salén, ¥ luego el obispo
de Oaxaca, revestido de pontifical cfectud la degra-
dacién, tan desconocida en México, que después de
tres siglos se verificaba por primera vez en la Nueva
Espaiia.

Puesto de rodillas frente al obispo, sufrié Morelos,
sin alterarse, todo el lento y ceremonioso sacrificio
de su calidad sacerdotal. Se conmovieron hasta las
ligrimas todos los presentes y el mismo obispo ejecu-
tor. Unicamente la victima continué impasible, no sin
que al final asomaran a sus ojos algunas ligrimas,
sin duda sinceras, pero brotadas a pesar del mismo
Morelos. De todos modos, su firmeza nunca vista causé
sorpresa ¥ hasta cierta indignacién, por creerla algu-
nos obra de la indiferencia o de la insensibilidad.

Puede suponerse que Iz serenidad de Morelos no
sélo se mantuvo por su caricter de acera. sino porque
Ia penitencia que se le impuso fué visia por él de un
modo muy distinto de coms la contempinban los orto-
doxos y sensibles expectadores. La persecucién de la
Iglesia contra Morelos, lo mismo que contra todos los
caudillos independientes, anduvo siempre tan mezclada
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con la politica y los intereses profanos, que las terri-
bles armas de la excomunién y los anatemas perdian
mucho te su vigor antiguo.

Finalmente, 2! terminar la ceremonia penitencial, se
puso a Morelos a disposicién de la autoridad secular,
representada por Concha, su aprehensor ¥ custodio
hasta Ia muerte. |, ~ . . N

*

Puesto que todos los procesos seguidos contra el
gran insurgente solo pueden tenerse como pura f6r-
mulz, con excepcién de Ia sentencia de muerte resuelta
de antemano por el Virrey, su desarrollo pormenoris
zado no tiene importancia histérica mis que por las
declaraciones de Morelos, que han servido para cono-
cer su vida. Ya hemos visto cémo pretendié defenderse
y cémo cuidé 1a integridad de sus creencias. En cuanto
a su personalidad histérica, pueden juzgarse como ver-
gaderos descargos las confesiones del héroe. El pro-
ceso seguido por las jurisdicciones unidas ¥ 1a decla-
racién informativa levanteda por Concha, de acuerdo
con interrogatorios formulados por el Virrey, son los
documentos que encierran los mejores materiales para
trazar la biografia de Morelos, pues como si este cau-
dillo comprendiera que por medio de ellos lo juzgaria
1a Historia, les dié toda la verdad, toda la sencillez
posibles, sin mds restricciones que {os errores de apre-
ciacion o los desfallecimientos de la memoria.

Sglo falta sefialar ahora un dato de interés para la
Historia, que la autoridad militar y politica se empefio
en investigar con insistencia: la participacién de los
Estados Unidos en nuestra guerra de Independencia.
Y he aqui lo que se obiuvo:

<A 12 decima novena.~Dixo: que ni el que declara
ni el Congreso Mexicano han teunido los mas minimos
conciertos ni tratados con los Anzlo Americanos ni con
otra Nacién extrangera, sin embargo de que segin
ové decir Ia solicitd Hidalgo; Araya, que por si- solo
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fué al Nuebo Orleans y se volvis sin conseguir nada;
Rayon por medio de su embiado Peredo que no pudo
pasar y ultimamente el Congreso’ por Herrera, como
ha dicho en su precedente respuesta. Todos hin pedido
auxilios de armas y gente y ninguno ha conseguido de

Yos Anglo-Americanos mas que lo que lleba expuesto’

¥ a consequencia infiere que a Herrera le suceda lo
mismo. Lo unico que puede decir con certezz el que
expone es que estando en Tehuacin en Agosto de 1812,
le mandé un Capitan de una Fragata Ynzlesa que
anclé en Ia Ysla de Sacrificios, una caria en Castella-
ro, amistosa, sin tratar asunto particular y el que de-
clara la contesté en los mismos términos: Lo .propio
hizo otro Capitan de igual Buque que no sabe el parage

por donde se acerco, proporiendole por medio de una.

carta escrita en Yngles que si el exponente pagaba los
millones de Pesos que la Ejpaiia le debia a su Nacién
propondria a su Govierno el auxilio de tropa y Armas.

Preguntado: ;Qué causa tenian para preferir los au-
xilios de los Extrangeros por seguir su ridicula idea
sin advertir que aun quando estos les hubiesen dado
los auxilios que pedian se habian de vei precisamente
obligados a someterse a su govierno y a seguir la reli-
gion advitraria que aquellos les pareciere con avan-
dono total de la Catolica?» Dixo: Que la unica causa
que estimaban necesaria era 1a  proteccién de una
Potencia en clase de auxiliar.

Que-a mas de las diligencias que hizo Hidalgo en su
tiempo para negociar. Ia alianza con los Estados Uni-
dos, las quales no tubieron efecto, y de ellas se halla
va instruido el Govierno dispuso el Deponente que
pasase al Norte de America vn David, Anglo-America-
ro, acompaiiado de Tavares vezino de Acapulco 4 enta-
blar la misma negociacién, pero habiendo enconirado
d Rayon en el camino los hizo revolver a Zitaquaro, y
con motivo de haverse averiguado despues que trata-
ban de que los Negros se.levantasen contra los blancos,
los hizo el Declarante decapitar: que poer Agosto del

|
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. afio proximo pasado, el Mariscal Anaya se pasé de su
drden 4 los Estados Vnidos con el mismo fin, y volvid
sin haver adelantado nada ni pasado tampoco 4 la
Nueba Orleans, trayendo consigo o General Rovinson
como 4 curioso 6 de espia para observar como se ha-
llaba esto y se lo dié la comicién que propuso y faci-
lité el mismo de tomar a Panzacola 4 nombre de los
reveldes de aqui, respects 4 que los Arnglo Americancs

‘no podian o no les convenia hacerlo por si, de cuya
expedicion que tenia-tambjen por obgeto el que Ro-
vinson, vencida Panzacola, viniese con vn exercito por
tierra adentro 4 auxiliar la insurreceién, no ha habido
hasta ahora resultas, porque este Anglo Americano sa-
1i6 de Huetamo 4 mediados de octubre vitimo; que se
le dievon mil pesos para sus gastos de camino, y que
para su empresa nada mas pidio, que el que se le auto-
rizase por el Supremo Consejo, que llaman de govier-
no, como asi se hizo: que é] no solicitd esta comision
aviertamente, sino que propuso el plan, que deve estar
entre los papeles aprehendidos al que depone, y faci-
litando su execucién se le autorizd para que lo hiciera,
siendo de advertir que no vino con credencizales algu-
nas del Govierno Anglo Americaro, sino como vn par-
ticular, y con vn simple pasaporte; y que Anaya dijo
" que era General y Doctor en medicinas.

De paso, se ganaron tambien estas noticias, que con-
firman el desinterés de Morelos: - .
Pregunta ¥ contestacién sobre bienes patrimoniales:
-«Preguntado.—Por los bienes y cantidades que tie-
ne, ya Patrimoniales, ya adquiridos antes de su revel-
dia ¥ los que despues de esta hi reunido i resultas de
los saqueos de las Ciudades y Poblaciones, donde ha
andado con el mando que hasta ahora hi tenido, dixo:
Que patrimoniales no tiene ningunos, que adquiridos
- por su trabajo antes de la rebolucion soio cuenta con
una casa-que mandé Fabricar en Valladolid, situada
frente al Callejéon de Celio, por que los que tenia en
su curato de Caracuaro y habia adquirido & espensas

o
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de aquel Beneficio y su trabajo, todo se gasts al prin-
cipio de Ia revolucion 4 causa de que con ello dio prin-
cipio 4 mantener la Jente que le acompaid en las
primeras expediciones: Que todo el dinero que hi
adquiride en sus expediciones, dimanado de los sa-
queos que se han hecho en las Ciudades y demds luga-
res del Reyno 4 donde entré con su gente todo, todo,
lo ha gastado en mantener esta, sin que en lo absoluto
le quedase mas que aquello poco que se le cogio en su
prision, y haviendole replicado é instado que diga la
verdad supuesto a que han sido muchos los millones
que debe haver reunido en todas aquellus partes don-
de introdujo 1z revolucion, principalmente en Qrizaba,

axaca, Chilapa, Acapulco y demas que habii una
.existencia de mucha consideracion no solo pertene-

ciente al Rey, sino también a tantos infelices particu-.

lares que por su causa se ven reducides i la mayor
indigencia; Respendié: Que 1o que hd cozido en los
lugares citados v en los demds por donde hi andado
no hi sido bastante para pagar la gente que le sequia
por que hi havido meses que han trabajado sin sueldo.

»Preguntado.—Si de esta capital ¢ de otras Ciuda-
des y lugares que hin estado libres de su poder y do-
minio le hin mandado alguna ropa para su uso, prin-
cipalmente aquella de costosos bordados que hi usado
cono Generalisimo de America y alg otras alha-
jas de consideracion que por ser esquisitas v de valor
no es facil creer que se hayaa hecho en ofros lugares
que en las Ciudades principales; & efectos de que
exponga quines las hin hecho; los suwe:ss que las han
remitido y el conductd por donde las reeibis. Dizxo:
Que de las Ciudades y lugaves libres de su dominie,
nada, nada, hi recibidos.

En resumen, los fragmentos deci da todo el
procedimianto judicial son la peticion Jel auditor Ba:
taller y 1a sentencia de Callein.

e ears o=y
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ataller escribié textualmente:

?Decl:u'o hereje formal y penitenciado por el Santo .
Tribunal de 1a Fe, depuesto y degradnd? por la Igle-
sia como indigno de las ordenes que recibid; y entr?-
gado 21 brazo seglar, solo resta que V. E. le haga §ufr1r
la pena de muerte y confiscacién Qe todos‘ sus ‘I)xefxes:
4 que podrd servirse condenarlo, si lo tubiera 4 blen..

andando que sea fusilado por la espalda como trai-
dor al Rey; y que separnda su cabeza y puesta en una
jaula de hierro se coloque en la Plaz‘n Mayor de‘esta
Capital en el parage que V. E. estxm'e combemenﬂte
para que sirva 4 todos de recuerdo. del fin que tendran
tarde 6 temprano los que despresiando el perdon con
que se les combidn se obstinen todavia en consumar la
ruina de su Patria que es todo el fruto que pueden

esperar, segtn la ingenua confesion del monstruo de

Carzenaro: cura mano derechz se remita a Oaxaca
para que asi mismo se coloque en su Plaza Mayor.

Y Calleja resolvig:”

«De conformidad con el Dictamen que preggde del
'itor de Guerra, condena & la pena Capital, en
nos que expresa, al reo Morelos: pero en con-
acion & quanto me ha expuesto el Venerable Clero
de esta Capital por medio de los Ilmos. 'Sres. Arzo-
bispe electo ¥ asistentes en ln.representnmon u_txe ante-
cede. deseando hacer en su honor y obsequio y en
pracba de mi diferencia y en repeto al‘c'aracte:' sacer-
dotal quanto es compatible con Ia Justicia, mando que -
dicho ;‘eo sea executado fuera de garita en el pa‘rage
v hova que sennlaré, v que inmediatnme!}te se ‘de se-
})llltll‘.‘:‘. Eclesidstica 4 su cadaver sin sufrir mutllnc}on
alguna en sus miembros, ni ponerlos a la expgctncxf:ﬂ
public:: para todo lo qual tomard las providencias
as el Sr. Coronel D. Manuel de 1a Concha.

r quanto de las vagas é indeterminadas ofertas
-2 hocho Morelos de escrivir en general ¥ en p:fr-
ticuler & los reveldes retrayvendolos de su errado sis-
tema. no se infiere otra cosa que el deseo que le anima

AMORELOS .

en estos momentos de libertar de qualquier modo su
vida sin ofrezer seguridad alguna de que aquellos se
presten a sus insinuacioness.

Esta resolucion fué dictada el 20 de diciembre ¥
debia consumarse dentro de los tres dias siguientes,
fuera de las garitas de Ia ciudad,

* .
.

Se comisioné a Concha para la ejecucién, y éste
mismo notifizé a su prisionero, formal y solemnemen-
te, sin olvidar la antigua costumbre de hacer arrodi-
llar 2 los sentenciados, que seria fusilado antes de trés
dias. Morelos siempre estuvo preparado para reeibir
una buena muerte, como hombre entero ¥ como leal
crevente, desde que entrs en la revolucién; firme y
prevenido lo encontrs 1a hera suprema. Cumplié todos
sus deberes religiosos con exactitud, y tuvo a su lade
sin cesar a diversos eclesidsticos, que lo auxilizron en
su preparzeién espiritual. Su fe cindida ¥ profunda le
sirvié de consuelo tan eficaz como cuando se eonfesaba
¥ comulgaba antes del combate. Creia que sus pecados
le habian sido perdonados, ¥ que los sufrimientos que
le habian herido y debian lastimarlo hasta el momento
de su muerte eran expiacién justa de las penas del

"purgatorio. ‘Por eso encontraba esa aguda voluptuosi-

dad en el dolor que gezan los verdaderos creyentes, y
cada vez que creia legado el insfante final, como no
sabfa Ia hora ni el lugar del suplicio, se preparaba a
dejar la vida. Asi agonizs muchas veces, y eada ocasién
en que creyd morir acepto las angustias del terrible
$rance como una compensacién de sus culpas.

A las seis de 12 maiiana del 22 de diciembre de
1813. acampaiado en un coche por el padra Salazar v
un oficial de la divisisn de Concha v seguido por una

seolta del mismo cuerpo, salis Jorelos de la ciuda-
dela, con Qdireceidn a San Cristésal Ecatepec. Durante
el camino rezaba en vez baja las oraciones que con-
servaba en Ia momoria cen mayor fidelidad. E! padre
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Salazar se unia a sus oraciones, y el oficial ofa en si-
lencio la mistiea invocacién: De.profundis clamavit. ..
Miserere mei Domine, que se haciadmis ardiente al
pasar por cada plazuela desierta, porque cada una de
ellas que atravesaban la creia Morelos sefialada para
ser el teatro de su martirio. .

El carruaje se encaming’ lentamente por la calzada

que se dirige al S:mtuarip‘ de Guadalupe. Frente a la
. capilla del Pocito interrumpié Morelos sus oraciones

para incorporarse, sobreponiéndose a la opresién y

pesadumbre de los grillos, y decir tranquilamente:

—Aqui me van a sacar; vamos a morir. -

Como las anteriores, esta nueva agonia fué un dolo-
roso error.

Aun era preciso continuar el camino terrible, y des-
pués de tomar un alimento ligero se continud la mar-
cha hacia San Cristébal Ecatepec. E! lugar que el
Virrey designé para la ejecucién era una especie de
cuartel o acantonamiento militar, un antiguo edificio
que se construyé a expensas del Consulado de México,
¥ que, con el titulo de palacio, sirvié algunas veces
para alojar a virreyes, que acudian al lugar para ins-
peccionar las obras de desagile del valle, o antes de
"hacer su entrada solemne en México. Una corta guar-
nicién ocupaba el arruinado edificio, y no tuvo el jefe
de ella mis sitio donde guardar a Morelos, mientras ter-’
minaban los preparativos, que un cuarto lleno de paia.

El cura y el vicario del cercano pueblo de San Cris-
tébal fueron lamados como auxiliares espirituales. Se
dié al moribundo una taza de caldo. Aunque se hu-
biera querido proporcionarle algo mejor, como el jefe

de la guarnicién-no esperaba semejante visita, nada

tenia preparado. Los dos eclesiisticos que llegaron se
unieron a Morelos y al padre Salazar, y todos juntos
continuaron implorando la misericerdia divina,

.Aqui las anotaciones tradicionales se hacen mais

precisas. .

Morelos hablaba de cosas indiferentes.

R ———

MORELOS

. —tSenor‘ Concha, ;Sabe usted que esty iy
S tan ruin como yo creia? }
-ge;ntor; efect'ivamente, la iglesia es bonita /

vo none err‘eno si es‘ demasiado drido; ya se ve: doﬁdc
& aci fué el jardin de Ia Nueva Espata '

" ] a spata.

o cg:t(;: lr{StfmeS t:'xl Vez pasé por la mente de] hé-

by l;mert lmplda lucidez de los Que sienten préxima

- ;,ae Ze.c;:erdo de su tierra férgi] de Michoaein

— R dicho que es ysted d blecits i
mediato a Valladolid, ¢ pieblectto in-
‘—No, sefior; naci en |
nine tuve una vida e
cido en Valladolig,
Unos a oty i
05 Se veian en un silenci
1 3 . £ 2
de pavoroso e imponente, Enelh atie tenfa algo
Paseibase Concha precipit

de Morelos y se retiraba, a
una voz insegura, le dijo:
:{'Sabe usted a qué ha venido aqui? -
. No, a x.nmto fijo, pero lp presumo.

O';‘OflclallES se estremecieron ¥ quedsron pilidos ‘
Le ] 2 dlidos.
comese~ usted el tiempo que necesite, o
N ompfmeros, caates fumaremos up PUuro», por
€sta es mi costumbre. o peraue
L I’ - 3 - :
du]zc:lriutr:;) desp]acxo, siguié hablando con calma 'y
» que los oficiales ng g fan ntar

! aue e atrevian a levantar
losEOJos, enjugindolos al descuido fevanta:
ncerrése despuds con cicario \
. 2 el v - . e,

biog oS 1eario para prepararse o
En este momento se oy6 otro redoble,

—Ho_la —dijo Morelos—, a fermar, ¥y m.

mos m:s_ Vamos, sefior Concha; vepwes u';
—iiceflor general!! .
N .

3 I\_n‘da de afligirse: sers gf iltimo
Metid después los brazos en su cturep:
~—iBah! ;Esta ger P
Sac6 en seguida
ura eruz y marchg.

ssita no

a ciudad; pero cor

o dosde
rrante, pocas veees he permane-

ado; legaba hasta ceves

rrepentido; por fin, con

c A

4 mi mortaia! Aqui ne 'l
su reloj: empuns con solamn

bt : -
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—¢ Qué va usted a hacer? — pregunté al que le iba
a vendar los ojos —. No hay aquf objetos que me dis-
traigan. .

Una escolta entré en el pajar que sirvié de Gltima
¥ pasajera morada al caudillo. Después que el padre
Salazar lo hubo reconciliado con Dios por iltima vez
y se hubo quitado la capa que lo cubria, salié6 Morelos
en medio de la escolta, caminando torpemente. Los
grillos se arrastraban, sujetando los pies; el movi-
miento de los brazos estaba impedido por las correas
de los portafusiles con que fué ligado; y el paiuelo
blanco que él mismo até alrededor de su frente lo
cegaba ya, con una sombra que se anticipaba como
anuncio de las tinieblas definitivas.

Junto al muro exterior, en forma de parapeto, el
oficial que mandaba la ejecucién, sefialé el sitio de
la muerte, marcindolo con la punta de su espada.

Oy6 Morelos 1a voz del oficial:

—Hinquenlo aqui. : ’

Notd que la escolta se detenia, y él hizo lo mismo,
rreguntando:

—¢Aqui me he de hincar?

—=5i, aqui — le respondi6 el padre Salazar —. Haga
usted cuenta de que aqui fué nuestra redencién.

Se puso Morelos de rodillas, presentando su espalda
al pelotén, que tendia hacia él sus fusiles. A la voz de
mando dispararon cuatro soldados; pero la descarga
dej6 atin vida en el héroe, que sé agitaba, atravesado
por los proyectiles, y todavia pudo quejarse, tal vez
oireciendo como rescate espiritual sus tremendos su-
frimientos finales. Cuatro nuevos disparos cayeron
sobre el cuerpo, ya tendido, y acabaron hasta con los
quejidos confusos y los estremecimientos.

El padre Salazar cubridé el cadiver con Ia capa, a
modo de mortaja, y a las cuatro de la tarde se inhu-
maron los despojos de D. José Marfa Morelos y Pavén
en el cementerio de la parroquia de San Cristébal.

18
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GUZMAN, Martin Luis. UNIDAD II.-EL MOVIMIENTO
MINA EL MOZO, ‘"DE INDEPENDENCIA.

Héroe de Navarra.
Madrid, Espaiia, Espasa Calpe,
S.A.1932 (Vidgs Espafiolas
e Hispanoamericanas
del siglo XIX, No. 23)
EL AUTOR:

Martin Luis Guzman nacié en Chihuahua en 1887. Politico y
novelista,pertenecié al Ateneo y tomd parte activa en la
Revolucién y en la politica Mexicana. Se afilié al Villismo y
conocié de cerca al jefe de la Divisién del Norte. Como politico
inicidé su carrera en la Secretaria de Guerra en 1914, dirigié
varios periédicos y fue secretario de la Universidad Nacional asi
como Director de la Biblioteca Nacional.

Como escritor, denota una marcada preocupacién por la forma
expresiva de la literatura. Su prosa es directa y enérgica,
saturadq,de mexicanismos en los didlogos. Los personajes estén
psicolégicamente tratados, lo que da riqueza y emotividad al
relato.

Vivié durante muchos afios en Espafia y en 1958 obtuvo el Premio
Nacional de Literatura. Fallecié en la Ciudad de México en 1976.

Fue autor de magnificas novelas como El Aquila y la Serpiente;

Mina El Mozo, Héroe de Navarra; Campos de Batalla; Memorias de

Pancho Villa; Filadelfia; Paraiso de Conspiradores; La sombra del

Caudillo y otras historias noveladas.*

*Informacién apoyada en:Enciclopedia Grdfica del Estudiante.
Op.Cit.p.215; en Diccionario Enciclopédico de México Ilustradq,
Humberto Musacchio, México, Andrés Leé6n Edltor, 1990. Vol 2, p.813
y en Diccionario de

, Qp. Cit. Tomo II,p.1147 y 1148
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LA OBRA:

Esta novela biogrédfica sobre Francisco Javier Mina, esta
escrita con un estilo literario que permite una lectura &agil y
amena. Se describe con elocuencia y precisién los afios mozos .
de Mina y su destacada participacién dentro de la guerrilla
espafiola, en el periodo en que Espafia estuvo ocupada por
Napoléon Bonaparte.

Seleccioné para esta unidad el capitulo VIII,en el cual
el autor sefiala lgs caracteristica sobresalientes de la
personalidad del caudillo Espafiol y relata brillantemente algunas
de sus acciones militares. Adem&s se incluye el epilogo que se
encarga de precisar las actividades militares de la breve, pero
importante campafia de Francisco Javier Mina en favor de la
independancia de México y comenta algunos aspectos ideolégicos
del personaje.

Considero ‘que el conocimiento del texto logrard que los
lectores puedan acercarse con mayor facilidad al conocimiento
histérico de esta etapa de la independencia y enriquezcan su
idea de Mina; sobre todo, habrd de recalcarse el hecho de
que, siendo &€l espafiol, luché denodadamente por la
independencia de nuestro pais, pues para él la libertad era lo

mas importante en cualquier nacién.



SUGERENCIA DIDACTICA:

Se sugiere al maestro solicitar a los alumnocs pér escrito,
informacién sobre la vida y obra de Francisco Javier Mina, misma
que debera ser discutida y comentada en clase, resaltando las
situaciones de la época y la metedrica participacién de Mina en
el movimiento de independencia de nuestro pais , que tan

importante fué para la causa.
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. los episodios anteriores, aquello que ocurrié a Mina ~

* No consiente el criterio con que se ha concebido -
la presente coleccion de Vidas espaiiolas e hispa-
noamericanas del siglo X1x dedicar mds de un vo-" .
Lunen a cada personaje,

E'sto obligaba al antor de Mina el Mozo a escoger
entre dos sacrificios: o tratar la biografia de Ja-
vier Mina segiin un procedimicuto que la abar-
care completa en un tomo como el actual, lo que
«caso no convinicse ala idea que el audor se habia
hecho de su asunto, o bicn acometer éste en la ;
forma que pareciq cuadrarle mejor, pere dejando
entonces para olro libro los sucesos posteriores
al momento en que Mina sale de Espaiie pare
siempre. . .

De los dos caminos posibles el antor ha preferi-
do ¢l seguudo, En un futuro volumen (que editard -
Espasa-Calpe, y que se llumard Mina el Mozo, hé-
roe de Méjico) encontrari cl lector, narrado como

\Q L concluirse las guerras napoled-
nicas Inglaterra pasé a ser en
ISuropa el asilo de las ideas poli-
tieas liberales. Mina conocié en
Londres a lord olland, un nolile
no menos [iunoso por su anor
1a libertad que por su corlesi y largueza para con
los extranjeros. I'recuentd tambicn a muclu::fx [
pafloles americanos que predicaban con pasion In
independencin de sus respeelivos Daises, ¥, sohre
todo, & uno, clocuente y persuasivo: fray Servin-
do Teresa de Mier, dominico mejicano en cuyit
palabra eran Jumbre las razones pard que su Pit-
wia se emincipase.

El Lrato con todos aquellos entusiastas de la
libertad llevé a Mina a entender como fases diver-
sas de un solo hecho historico y politico las revo-
luciones de Méjico, de Venezuela, de Buenos Aires,
y las inquietudes de los conslitncionalistas espa-
fioles. Era en ambos continentes la lucha de la
libertad contra ¢l absolutismo, personificado en
]»‘ernhndo Vil. Y siendo esto asi, phabia diferen-
cia alguna entre conquistar las libertades en Es-

desde su llegada a Inglaterre hasta su fusilamien- !
to en Méjico, Pero eutrelunto, par;r. que‘el tema no
quede trunco aqui, ea las pdgines que siguen se *
relatan brevemente esos mismos sucesos,

.
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pafia o conquistarlas en las colonias de América,
que no eran menos Espafia que la otra? Conven.
cido, Mina decidié proseguir en Ultramar la gue. '
rra que en la Peninsula tenia jurada a los absolu-l ;
tistas. Lord Holland lo puso en relaciones con un
general norteamericano, Winfield Scott, que se
apresurd a ponderarle, casi oficialmente, la ayuda
que encontraria en los Estados Unidos una expe- -
dicién destinada_a liberar a Maéjico. Varios lores
del partido hl)eml le proporcionaron manera de
adquirir un buque, armas, municiones, vestuario,
y también medios de reunir el micleo inicial de una
tropa expedicionaria. Y el resultado de todo ello
fué que Mina y Mier, mis dos docenas de milita-
res espaitoles, itn]i:uios, ingleses, se embarcaron
para América el 5 de mayo de 1816, resueltos g
secundar la causa que en Nueva Espaiia habfa ini.
cindo ¢l cura Hidalgo. ’
Quiso Mina, en un principio, ir en derechura:

‘hasta las costas mejicanas, Pero como a dltimg i3

hora le llegaron nolicias sobre graves derrotas
sufridas por los insurgentes, prefirié dirigirse pri.
mero a los Estados Unidos para orientarse alli y
fortalecerse antes de seguir definilivamente hagty
Méjico.

II

Durante la travesia tuvo Mina serios altercados
con cuatro oficiales descontentos, los cuales, asf
que el buque fondes en Norfolk, fueron a presen-

. -
.
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tarse al ministro de Espafia, don Luis de Onfs, para
ponerlo al tanto de la expedicién que se proyecta-
ba. Onis pidi6 al gobierno de Norteamérica que
estorbase los planes de Mina, y si bien no logré su
propdsito, pues en Whishington declararon no ser
bastantes los datos én que la reclamacién se fun-
daba, ni existir ley que prohibiese lIa exportacién
de municiones y armas, la intervencion del minis-
tro no dejé de suscitar incidentes y tropiezos.

En los Estados Unidos se alistaron hajo Ias ban-
deras de Mina algunos oficinles norteamericanos,
varios de nacionalidades diversas —que habfan
servido en ISuropa en los ejércitos franceses e in-
gleses— y una mullitud de entlusiaslas y aventu-
reros de los que por aquella época abundaban en
Filadelfia y Ballimore.

. Conclufdos los preliminares de la expedicién, '

Mina despachd de Baltimore con destino a Haitf,
-aunque con papeles expedidos para Suint-Thomas,
la fragata Culedonie, en que habfa venido de In-

. glaterra, a bordo de la eual se embarcaron cerca

del fuerte Macllenry 200 hombres, bajo la diree-
cién del coronel alemdn Conde de Ruuth. Ademds
de éstos se embarcé entonces en una goleta que
scompaiiaria al otro buque una compafiia de arti-
lleros, al mando del téniente coronel Myers. Los
dos barcos tomaron el rumbo de la isla de Santo
-Domingo ¥ perdieron de vista las costas de Vir-
ginia el dia 1.3°de septiembre; pero como en la tra-
vesfa los separara el mal tiempo, cada uno llegd
por su lado a Puerlo Principe, y alli un huracin

wina gt unzo iid
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hizo encallar a la goleta ycauséala fragnta gran.”

des averfas.

Con anterioridad al embarco de las tropas cerca"

del fuerte MacHenry, fray Servando Ferésa de
Mier se habia hecho a la mar en una goleta muy
velera, Iba a acercarse a las costas de Méjico para
indagar el estado de las cosas y ponerse en comu-
nicacién con el general Guadalupe Victoria, duefio
entonces, segin se decfa, de Boquilla de Pjedras,
puerto sobre el Golfo, Mina y su eslado mayor
—con el coronel Montilla, colombiano que habfa
servido a las érdenes de Bolivar, y el doctor In-
fante, habanero que se juntaba a la expedicién en
calidad de literato y periodista— salieron de Bal-
timore el 27 de septiembre en un bergqntin com-
prado alli. La adquisicién de este barco, lo mismo
que la de algunos pertrechos y otras provisiones,
se hizo con fondos que varios comerciantes de Fi-
ladelfia dieron a Mina, bien a titulo de préstamo,
bien en pago de letras sobre Londres a cargo de
Jord Holland.

111
'
Mina se encontré en Puerlo Principe con el de-
sastre de sus buques y con la desercién de algunos
oficiales europeos y norleamericanos. El general

“Pélion, Presidente de 1Tajti, le presté auxilios para

reparar la fragata. Como la goleta se habia perp
dido hubo que fletar otra. Varios marineros fran-
ceses, escapados de una fragata de guerra de st

"' pafs, reemplazaron a los desertores. Finalmente,

[;a:pedlclon se hizo de nuevo a la mar el 24 de

wooTre utem | em mmoen i Clveston.
donGe Bt Baii QUE ESLEDL g TODLUALT ST, Lons

brado por los insurgentes mejicanos gobn_mndor
de la provincia de Texas. El viaje resulté dificil y
doloroso. Cnlmas prolongadisimas retardaron Ia
navegacién y produjeron a berdo la fiecbre amari-
Na; muricron ocho de los expedicionarios que iban
en In goleta, entre cllos uno de los médicos, el doc-
tor Daly. Todo lo cual, por de pronlo al menos,
hizo que los Animos decayesen,

En Galveston, Aury recibié bien a Mina y le
proporciond viveres frescos. Desembareada Ia tro-
pa, se improvisé un campamento al sur de un fuerte
que Aury empezaba a construir; se preparavon ar-
mas y municiones; se distribuyeron uniformes a
oficiales y soldados. Mina se ocupé en organizar los
cuadros de los regimientos que luego habrian de
Jlenarse con- los voluntarios mejicanos hasta el
efectivo de una divisién. Con los ofi¢iales que no
hablaban espafiol formé una compania aparte, Ha-
mada “Cuardia de Honor de! Congreso Mejicano”,
mandada por el coronel norteamericano Young.
Nombrd jefe de la caballeria al coronel Conde de
Ruuth. Puso al frente del futuro primer regimien-
to de infunteria de linea al mayor José Sardi.

“Por informes que trajo la goleta donde habia
salido de Baltimore ¢l padre Micr se supo que Bo-
quilla de Piedras estaba de nuevo en poder de las
tropas realistas, pero que Victoria se habia pose-
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sionado del puerto-de Nautla. Mina maﬁd6 en |
goleta cartas para Victoria; mas como entrety ’t:
Nautla dejé de perlenccer a los insurgentes l]l
planes de Mina, que consistian en desembarca'r on.
Naulla para unirse a Victorin, Osorno y Te Aen.
quedaron olra vez desconcertados, o
Mina publicé en Gilveston un manifiesto donde;
exp‘onin las razones que lo impulsaban g combatiei
a IFernando V1I ¥ donde hacia ver ~—defendiéng, "
se de que se le considerase traidor— Que la indo.'{
pendencia de Méjico contaba con la simpatia de.
Lm.ios los espaiioles liberales y cultos. Y pruebe'
c.vldcnte de que su verdadera actitud espiritual er:
ésa la dié en su viaje a Nueva Orledns, Negocian. V
tes de alli Je ofrecieron dinero, armas y mum'cio:
nes con que apoderarse de Panzacola, en la Flori.
da; pero al tanto él de que sélo se pretendia ep! -
c?ntrar un nuevo asilo de piratas contra e} comer.
clo espaiiol, rechazé la oferta, diciendo que “hacfa -3
la guerra al tirano de Espafia y no a los espa. .
fioles", ‘
En Nueva Orledns Mina comprd un barco In -
Clcopatra, con que sustiluir el fletado en L'on- s
dres, cuyo contrato habia concluido, Compré tam. . © ;
bién el Neptuno, un bergantin, Y armados ya y .
bien dispuestos estos buques yolvié a Ia isla de
Gilveston, de donde poco después parlié la ex-
. pedicién hacia las costas de la provincia de Nuevo
Santander. Iban, ademds de la Cleopatra y el Nep-
tuno, el bergantin adquirido en Baltimore, lamado
ahora Congreso Mejicuno, 1a goleta y otros Lu-

. -

-y ala religién,

R,
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:' ques. Figuraban en la expedicién 300 hombres;
' Ia escoltaban el comodoro Aury, su flota y su

“. gente. b

v

- Demasiado lento el viaje, el agua se agoté. Hubo

-:que proveerse de ella jzando los colores espafioles-
a la desembocadura del rio Bravo, guardada con-

tra los piralas por un destacamento realista, Se
ghogd alli un oficinl, Cuatro sokiados desertaron y

- fueron a denunciar In expedicién ante las nutori-

dades del Virrey, con lo que se alarmé toda la cos-

ta de }a provincia.
Mina aprovech6 aquella arribada para dirigir

" una proclama a los soldacdos mejicanos. No era su

propésito —les decfa— conquistar el pafs, sino

" todo lo contrario, socorrerlo para que se emanci-

pase; exigiria, eso sf, la mis severa disciplina; im-
pondria el respeto 2 les personas, a 1a propiedad
La expedicién no se detuvo mucho en la barra
del rio Bravo. Provisla de agua y viveres se hizo
otra vez a la mar, ahdra para dirigirsc a Soto Ia
Marina, en la.desenfbocadura del rio Santander,
y alla fueron llegando los harcos a partir del 11 de
2ok, Zeeny e techo be i Clenytre
- s efsenud o @i 15,

Jewmoe Wi, £ Zmect
y una semana después, descargados wdos Jos per-
trechos y anclados los buques fuera del rfo, al arri-
mo de la costa, Mina y su divisién —nombre que

18¢
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se daba a la fuerza expedici
a expedicionaria— e i
ron la mm:ch.a hasta Ja villa do Soto l:‘lﬁenfll&
siluada a diccioclio leguas de 1a desemb o
pltuada 8 ¢ qcadura, 80~
Mina iba & pie, a la ca !
bz , & la cabeza de Ja divisi
:;nn]g'unrdm, ct}mpuesta de la Guardia 1;:!}5;:)- "
L?n(:x caballerin y de un destacamento del 1:’ t:jr'~
dumn,teml)ncncongrd resistencia, no obstzmte. qu:‘
marcha fué siguiéndol j
caballerfa realista del e
: 3 coronel Felipe de ]
g:;e habia qu.ldonado Ia villa diciendo : lctf:r]za.
lx x}tes que quienes venfan a ocuparla eran m.'.
lerejes amantes del saqueo y de los peores uc;;osA
3.

érdenes. .

. v

‘La c.\:pedicidn fué bien recibida en Soto la M:
;mn. Mina procedié, desde luego, a nombrar alc :;:
ey demds autoridades. ITizo que las lanchas "
bieran de Ia playa, por el rio, un cafién, .mnnicio::;

‘de profesién— que 50 incorpor

_ Cleopatra ¥ €l

_yos que el general

)‘;eotros ef-ectos. Al Conde de Ruuth, que manifests
508 'de reembarcarse con el comodoro Aur
Le.sustltuyé en el mando de la caballeria asyc'e“
; !::rtlfloda mnyor al capitin suizo I{'l'nylefert Quec;lé :
ada la imprenta que se train desde Inglat
rra, y pron.to vieron la luz el manifiesto de 'Géglvce.
:gn y el primer boletin de la expedicion, Se redn:; ]
;fl:m proclamx} a lng tropas europeas del pafs .
ina se senlia satisfecho del feliz principio'do

. -
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Mis de 100 hombres se le presenta-
-rsz on sus filas. Sele presentaran

gy empresa.
ron para ali
PR NPT E SULR crmequ yeabsze Valanzz Do
bio y un hermano suyv, por cuyd mediacidn se ad-
quirieron buenos caballos para el regimiento de
dragones y para un cuerpo de hisares, crecidos
ambos por €l buen nimero de reclutas —jineles
-aban. Pudo asi Ming

explorar el pafs y hacer que lo recorricran parti-

das que De la Garza no molestaba y de Jas cuales
una llegé hastu Ja eapital de la provineia.
Entretanto, Aury s¢ habia alejado con su escua-~
drilla y el Congreso Mejicano, cuya compra ajustd
con Mina. S6lo quedaron cerea de la desembocadu-
a del rio Ia Cleopatre, el Neptuno y 1a Elena
Tooker, buques que dins después fueron alacados

por barcos de guerra que el Virrey mandé de Ve-
as y escap6; 1a

racruz. La Elena Tooker levé ancl
Neptuno, abandonados por sus Lri-
oder de la es¢undra rea”

pulxmtes. cayeron en [
lista.

Tanto por esla pérdida, como por Jos preparati-

Arredondo hacia en la comur-
ca para enfrentarse 2 los invasores, Mina resolvié
construir un fuerie, Sy idea era dejar los almace-
nes al cuidado de una-pequedia guarnicién mientras
&l y el grueso de las Lropas avanzahan al interior
del pais hasta comuniearse con 108 insurgentes.
Toda la- divisién puso manos o la obra y en poce
tiempo el fuerte estuvo en estado de que sobre sus
paterias se montnse parte de los caiones.

et

<
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Cu
1ando se sSupo que AIICdOHdO Se acercabg con

2
:]}000 hombres y 17 piezas de artilleria, . Mj
3puso la marcha, La temeridad de Ia empress
elmpefzé enlonces a dibujarse en toda su a:;?;f;a
¢l pals, en poder del enemipg - X :
a pique. Asuslados de aqui(l]l:),b:l bc‘::rcoons’ ® oundos
el mayor Gordon, otrgs oficiales y 51,5 1d
desert:'u'on hacia Matagorda —Jye 0 .;s b
cdm.o acababan todos a] encontrarsge co:: :ubrf& ’
realistas salidas de San Antonio de Béjar. 'I:eias.
ar—; 0,

asi y todo, se mant
3 uvo firme el 4ni
zas restantes. o de Jas foer-

_1a divisién. Como su intencién no era combatir
- desde luego, sino evitar todo encuentro y doblar
jornadas hasta reunirse con los insurgentes del
Bajio, burlé los movimientos de las tropas realis-
. tas que tratnban de salirle al paso, y con tan

buen tino, que estaba ya muy cerca de !a provin-
cia de San Luis Potosf, mientras sus persegui-
" dores se hallaban todavia a dos jornadas de Hor-
casitas,

Als metds de Lo gere, wize Valla dal Maix,
quiso venir al encuentro de Mina un capitin des-
tacado alli con un escuadrén de dragones. Eran
apénas 150 hombres, Mina los llevé en derrota
hasta el pueblo mismo, que el capitin y los suyos
abandonaron, y con sélo veinte liisares los per-
giguié luego Hasta el valle de San José. Conse-

el Perry,

El 24 de . i
. l(—l d(..mz\)o Mina se puso en movimiento g
fren ¢ de 300 hombres, Con aquella minisey];
uerza iba a desafiay tod :
afis 0 el poderio de los vi
; u s virre-
Yes de Nueva Espafia. ySe daba cuenta de su ver

dadera’situacign ? N .
de Méjico e":l2:'1':"’:1\1[1:‘(1::32:;25:2.13(“8 el corazén 4 cuencia de esta primera accién, librada el 8 de
mis audaces empresas mi!imre‘s Ab4 1 una de lag : junio, fué‘ que Mina, por la intrepidez y habilidad
concebido. que jamis se han - de que dié pruebas, se ganara la confianza y el

: afecto de sus soldados, a Ia vez que ellos dejaban

ver que su valentia y declsién no eran pocas,
Valle del Maiz, a orillus del Panuco, vivia en-
. tonces en grande nbuﬁdnncin. Mina orden6 a la
Tludi . tropa abslenerse hasta del menor desorden y sélo
co,i:’c(rle)l:l& ((:;'\1”:11;1'1d5?v:'ﬂ' f°]‘{m'jﬂ_ del teniente exigié a los vecinos una contribucién en dinero
"1a provincia, By m;ﬂ‘ flﬂci:x:l)]r-l 5‘; ‘7”'153'10 _al sur de y algunos a.rhcu]oa indispensables. Su intencién
se apoderd de muchos oot da del t‘mnsl‘to {\[ina era proporc}onnrse cos‘to descanso; pero entera-
entre Ia tropa. Entrg e 105. qQue hizo distribujr do de que se‘le’ aproximaba una columna, la del
ceren de I cunl copig 703 a villa de Horcasitas, genera! Armifidn, d'os dias después. re-anudé Ia
realista tenfa alli. v C“b“l}°§_0ue un coronel p marcha hacia el Bajio, casi al propio tiempo de
', ¥ ese le permitié montay 5 toda que la caballerfa de Armifian entraba en Valle del

VI ’

e b outme b

e g e

’
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Maiz. Uno de.los ixﬁhrex i que .

. ares, que alli i
c:uf luego prisionero, y fué fusiladoqued(5 flendo,

marchas, forzadas, la noche dei

1 , das, 1z 14 j
llegé Mina a la hacienda de Peotillos, a qu?nzzr;!o
guas de San Luis Potosi. El maydrdomo iLk
crmd.o§ habian huido levindose €] ganado l; 1::
provisiones, Fatigada, lmmbrien’ta, la tropa s

ecII(-S a dor.mu.', segura de poder ilacer rancho a Ia
manana siguiente. Pero otro dia Armifidn, que ;
’ ]

t:}mbién habia doblado jornadas, se presentd
vista de Peotillos con 2.000 hombres. Sabia 2
un rezagado a quien interrogé y fusilé des -u—gwr
que los soldados de Mina no pasaban de 301(; -
Inevitable, la batalla se’libré. Duré tres h'o
Contra fuerzas siete veces superiores la divi ?«J;
se Patié en circunstanciag y con arrojo a : .
creibles. La arenga previa de Mina habiapsx}gs-
contestada con tres hurras afirmativos de que ll ,
soldados seguirfan a su general a todas parte %! o
.l resuitado fué una victoria tan absoluta, “ o "
hubo jefe realista que salié huyendo en anc:;a‘g"u
. caballo de un corncta, y el propio Armiify "
] pfu'é la.carrera hasta San José, pese a su ja ltn"o :
ciosa orden del dia. Porque, suponiendo pojr‘: :1 )
cxp'aEio que'saldrfa vencedor, esa mafana se hn:;(l'
f?hcltado de tener a Mina a su aleance y hnnn-
dispuesto no dar cuartel ni empezar’el saqueo h ': :
ta no acabar la matanza. El triunfo sobre tan r‘m
meroso etzemigo costé, sin embargo, enornies sacrf.
ficios: Mina tuvo 11 oficiales muertos, entre ell ;
8 de la Guardia de Ionor, y un nav'arro, Lﬁz::

-
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10 Gofii, ¥ 19 soldados muerlos ¥ 15 heridos. To-
5 i 1al: 56 bajas, la quinta parle de todo su ejéreito. -

Para eludir nuevo combate en condiciones tan

adversas, a las dos de Ia madrugada del dia 16

Mina abandoné a Peotillos, que en seguida seria
ocupada por Armiiian. En la Hedionda el cura lo
recibié con repiques, mientras en secreto fomaba
acerca de las fuerzas informes que comunicaria
Juego a, los realistas, En la hacienda del Espiritu
Santo, abaridonada por el dueno y {odos los hom-
bres —aunque forlificada—, las mujeres salieron
en procesién con la imagen de la Virgen. Implora-
ban que se les ahorrasen Jos atropelios de que se
crefan amenazadas, y casi atribuyeron a milagro
ver que aquellas tropas respetaban personas y co-
sas y lo pagaban todo con dinero.

El pueblo de Reat de Pinos, fortificado y defen-
dido por 200 renlistas con b cafioney, intentd
resistir, Por la noche, 15 soldiados de Mina logra-
ron pasar en gilencio, de azoleit en azotea, des-
colgarse en I plaza, sorprender la guardia, apo-
gerarse de la arli :
1a poblacién, que, en casligo de no rendirse sin re-
sistencia, fué entregadi al saquco, aunque con ab-
- goluto respeto a las personas. Un soldado que robd
fos vasos de una iglesia fué pasado por las armas
gl frente de la divisién. Los Lrofeos de este nuevo
triunfo sumaron una bandéra, cuatro cafiones ¥
pertrechos en abundancia.

Tenia Mina que alravesar las Aridas Wanuras de
Zacatecas; pero, de siibito, tres dias después de

lleria y producir asi la caida de”

p—
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marchas fatigosas, ‘casi sin viveres, apenas con -
agua, la descubjerta de la divisién se encontrd con-
una partida de insurgentes. Sin noticia alguna

.

sobre Mina, y ante tropas con buenos uniformes,
la pflrtidzl insurgente se creyd en presencia de les,
realistas y empezé a disparar, No sin trabajo ::-
. nc]n.ré el error; quedd en rehenes el jefe de 1a des
cubierta, y varios de los insurgentes pasaron a ha:~
bla’r con Mina, cuya alegria, y la de toda Ia divisién
fué extraordinaria al ver que el primer propésitc;
de la empresa, unirse a los revolucionarios, se ha-
bfa al fin conseguido. ' ’
Fué Mina a saludar al jefe de la partida in
surgente, don Cristébal Nava, y en Ia tarde VO]V'(;
con él al campamento. Nava, vestido de ¢harro ;.l.
estilo de Méjico, con sombrero de ancha toquilla
de plata ¥ una estampa de la Virgen de Guadalu-
pe en 1a copa, llamé la atencién de los soldados
de Mina, que no admiraron menos el peculiar as-

pecto de los soldades insur: i
b gentes, bien mo
bien armados. ' “Fados Y

VIl

Enterado Mina de que a cinco leguas de alli es-
taba un- rancho donde podia alojarde, y cuatro le-
guas mas adelante el fuerte del Sombrero, se puso
en marcha lleno de satisfaccién.” Por los,altos de
Ibarra se descubrid en la lanura un considerable
cuerpo de realistas que, por fortuna, no hizo in-
tento de trabar pelea. En el rancho se encontraron

- -
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sbundantes provisiones. Un oficial de la divisién
pasé al fuerte del Sombrero, cuyo jefe, D. Pedro
Moreno, mandé 2 Mina felicitaciones por St lle-
gada. Le insté también para que se trasladase al
fuerte ¥ trasmiti6 la noticia a 1a Junta insurgen-
te, reunida en Jaujilla, que a su vez difundié por
todas partes la nueva del suceso. .
Mina y su divisién entraron en el fuerte del
Sombrero el 24 de junio, Se le recibié con las mas
cordiales muestras de regocijo. Llegaba con 269
hombres, entre cllos 25 heridos; en un mes habia
andado 220 leguas por territorio en poder de los
realistas; en su marcha, casi siempre 2 la vista
del enemigo, habin padecido toda suerle de pri-
vaciones, habfa ganado dos acciones refiidas —una
contra fuerzas mayores siele veces— y habfa so-

metido un Jugar forlificndo, Con gran prestigio

entre su gente, que giempre lo vié 2 1a cabeza en
las horas de peligro ¥ esmerindose en dar buen
ejemplo, Bu repulacién a ojos de los mejicanos
fué, desde luego, tan grande, que él y sus solda-
dos parecian a nmchog' casta de hombres distintos
de los demés. o

Nuevo enmbate, ex{ que Mina derrotd al coran-
dante general de Guanajuato, que venia en su bus-
ea, confirmé aquella opinién, Porque Mina no dis-

puso entorges sitio de 200 hombres de la divisién~

y 130 de “Moreno, mis un aparente refuerzo de
400 soldados de infanteria casi sin fusiles, y asi
y todo _obluvo magnifica vietoria. Su triunfo fué
de tal magnitud, que, 8 eambio solo de ocho muer-

19
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tos y nueve heridos suyos, quedaron ‘339 muerto,
y 220 prisioneros de los 700 realistas que habfan
venido al ataque. Esto permitié a Mina volver a]
fuerte del Sombrero con dos piezas de artillerfa

500 fusiles y gran acopio de municiones,” todo
quitado a Jos realistas. En Jaujilla aguel hecho de .}

armas se celebr6 con T'e Dewm, salvas, misica, jlu-

“minacién y fuegos arlificinles,
Tras corto descanso, Mina, acompafiado de Mo-
reno, volvié a salir del fuerte, y el 7 de julio, sin

que se le sintiera, cayé sobre la hacienda del Jaral, g

que csiaba fortifienda y guarnccida; en ella se
apoderé de 140.000 pesos de plata y cuantiosos
viveres. .

De regreso de esta expedicién Mina se encontré

con que lo esperaban en el fuerle del Sémbrero, .
para saludarlo, ¢l padre Torres, nombrado tenien- ..
te general por la Junta de Jaujilla, y los comisio- e
nados de ésta. Traldse de concertar cl plan de las ' -

operaciones, que por enfonces se reducirfan a con-
servar Jos sitios fortificados, y se dié a Mina el
mando supremo. El padre Torres —ocultando ape-

nas la envidia que le causaba el engrandecimiento ; :-

del recién llegado— consintié en ceder el primer

puesto, aunque s6lo por consideracién especial, .

pues dijo ser ¢l a quien el mando, por derecho, le

. '
correspondia. Como Torres, por etra parte, ase-

gurara disponer de 6.000 hombres, que desde lue-
go dejaba a las érdenes del nuevo jefe, Mina con-
testé que, siendo asi, marcharia directamente so-
bre la capital.

r
-5
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- “jnsurgentes. No a
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Sus ilusiones, sin embargo, empezaron a disi-
ué ereciendo su intimidad con los

dvertia Mina entre ellos mds que
jgnorancia ¥ desorden, v, en vez de los nobles mo-
tivos y ardiente entusiasmo que esperaba encon-
trar en favor de las libertades, a6lo hallaba volun-
tades anirquicas y bajas pasiones. OFulté, con
todo, la pesadumbre que esto le prO(]UJO., y si }a
descubrié en secrelo a varios de sus amigos, aunt
se lisonjeé de dar a la revolucion nueve ‘cs;?mm
contando para cllo con la ayuda y sacrificio de
algunos jefes. Tal cooperacién la hallé s6lo en M'o-
reng, Borja, Orliz ¥y olros cuantos. Lo§ dcr:n:\s,
bien por desconiinzu respecto de la- smce:_'xdud
de Mina, bien por otras ciusas, 86 m.’mt.'.uvxerou
giempre tan opucsios o frios, que su actitud ha-
bria de ser funesta para todos.

parse conforme f

Vil

Arredondo habfa atacado v tomado el fuerte de
Soto la Marina y el Virrey, presa z‘u‘fn del susto por
¢l desastre de Peotillos, habfa mov:hzad?: al mando
del mariscal de campo don Pascual Lifidn, todas
las fuerzas de que pudo disponer en el centro.de la
colonia. Temfa la cafda de Le6n, de Guanajuato,
de Querétﬁro.

Lifiin salié para

publicé el Virrey un
Mina “sacrilego, malvado,

Querétaro el 3 de julio. El 12
a proclama que declaraba a
enemigo de la religi6n,

o rmtee e - nt_ 1
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trajdor a su patria y a su Rey”, Lo acusaba asi
mo de venir a turbar la paz de un
tranquilo; mandaba, bajo pena de la vida y ¢o
fiscacién de bienes, que nadie le prestsse z.mxil'n
y promt?tia 500 pesos a quien lo entregase y 1‘500
por cada uno de sus compaiieros. AR
Tras de fortificar a Querdtaro, Lifidn, que habf '
recibido instrucciones de “dcsvj'anecer el'terror .
en las tropas y los pucblos hdbian inspirado M?:e
¥ su guerrilla de extranjeros, pese a la cortedu:

. " A L
de su mimero”, pasé a la provincia de Guanajuatg -

) pnra: n'ctivnr la concentracién de fuerzas Yy lo
movx.mlento:; contra el fuerle del Sombrero, ’
Itima observaba inmévil todos aquellos pfé})a.
rativos. Pero como los espias anunciasen por en.
tonces una marcha del brigadier Negrete, por Ia
cual Leén iba a quedar sin el grueso de las tro.
pas que lo goarnecian, el 27 de julio Mina resol.
vi6 caer alli por sorpresa con 500 hombres, Frus.
t}'é en mucho el golpe el encuentro con una par-
tu?s. realista cerca de la poblacién, puey cuandg
-Mm§ legd a la ciudad, ésta, alarmada, estabg v
en disposicién de resistir, lo que obligé a Mina &

plaza, habia tomado un cuartel y habia infligldo
a los realistas pérdidas superiores a las suyas,
‘A los cuatro dias de esa aceién -—primer re-
vés que Mina sufria en Méjico— Lifian se pre-
senté ante el cerro del Sombrero, defendido en.
tonces por 17 caiiones viejos y mal montados yj

.650 hombres. Habia en el fuerle otras 300 perso.

- asimis.
pafs ya caaf’;

nas entre mujeres, nifios y paisanos; los viveres
eran escasos, pero ¢l agua —en plena eslacién

"t ge lluvias— no tenfa por qué faltar asi se pusiera

cerco & 1a plaza. .
Lifan dispuso el sitio con sus 8.500 hombres. y
sus 14 piezas de artillerin. Rompié el fuego al
amanecer del 1.° de agosto. El diu .*:.3 realistas
atacaron por ires punfos a la vez, pero en todos

" fueron rechazados con no pocas pérdidas, tras
- combates en que Mina, con una lanza en la mano,
" pele6 cuerpo a cuerpo y recibié6 varias heridas,

aunque todas leves.
. Los sitindos se hallaron pronto reducidos al alti-

" mo extremo por falln de aguz, pese a las firmes

esperanzas que habian puesto en la lluvia. Los
realistas cuidaban de cerrar el paso hacia el arro-
. ¥O que.corria por la barranca,” ul pie del cerro,
y un corto aguacero, que cay6 al fin, no liend los
aljibes del fuerte més que para unos cuantos dias.

Considerando desesperada tal situacién, varios
oficiales europeos del ejército realista se acerca-
ron a persuadir a Mina de que se entregara a
cambio del indulto. Pero él, desde lo alto del para-
" peto, log invité a venir bajo la bandera insurgen-

te. Su objeto —les dijo— era restablecer la Cons-
" titucién y privar a Fernando VII de los recursos
que sacaba de Méjico para sostener su autoridad

& despbtica.

La noche delb 7 al 8 Mina intenté en vano una
. salida, y sufri6, entre olras pérdidas, la de 11 he-
ridos que- cayeron prisioneros y fueron fusilados

Mis KL MU0 18
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un dia después a la vista de sus compafieros del;
fuerrie. Comprendié Mina entonces que 13" cafd
de Ja plaza era inevitable si él mismo no ograb;
ir en busca de socorro. Aprovechd, pués, el much,
viento y la oscuridad de la noche s:iguiente para’
burlar la vigilancia de los realistas arrojéndose
con Borja, Ortiz y varios ordenanzas por Jos més
abruptos despefiaderos del cerrp hasta pasar, sin.
_ ser sentidos, entre las avanzadas enemigas ): Ne-"
gar a los campos_vecinos, :

El padre Torres, entretanto, habfa fracasado en

un intento para socorrer a los silindos. Mina, con
sélo 100 jinetes y la ayuda de Borja y Ortiz, fra.
casdé también, Y en verdad que otra cosa era im.
posible, pues sélo para cerrar los caminos que con-
ducian al fuerfe Lifidn tenia destacados mis da
1.000 hombres.
) De alli a poco la situacion deél Sombrero se hizo
mst}stenible o poco menos: sin viveres, sin agua,
casi sin municiones. Dejaban los realistas que lus
mujeres y los nifios bajaran a la barranca a beler: .
pero una noche, siendo muchas las mujeres, In;
soldados enemigos las sorprendieron y se las lle.
VAron presas.

Cuando en el fuerte quedé apenas un miscro
repuesto de municiones, el coronel Young, que
mandaba en ausencia de Mina,.acepls, a instan-
cias de varios oficiales, entrar en tratos para ca.
pitular. Lifiin, sin embargo, se negd a conceder
condicién alguna, y como Moreno y otros deﬁech:n-“
ran entonces la idea de salir, propuesta por: .
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Young, se acordé prolongar la defensa, a pesar
de las atroces circunstancias en que se hacfa.

. El 15 de agosto Lifidn intent6 tomar el fuerte
por asalto. Los sitindos lucharon con serenidad:
desbarataron el primer ataque. Y en el segundo,
que Lififn crefa definilivo porque un aguacero que
caia entonces sobre el fuerte iba sin duda a inuti-
lizar alli las armas, el coronel Young y los suyos
opusicron tal resistencia —hasta Jas.mujeres ayu-
daban derrumbando piedras desde lo aito de los
muros—, que los realistas tuvieron que retirarse
con grandes pérdidas. Las que sufrieron los insur-
gentes tampoco fueron corlas: al coronel Young,
que al final del segundo ehoque mandaba desde lo
alto de una roca, una balp de cafién le ltevé ia
cabeza. .
. Exhaustos al fin —medio muertos de hambre y
de sed, agobiados hasta por el hedor que despe-
dian desde el foso los cadaveres de los realistas—,
log 'sitiados se resolvieron a salir el 19 de agosto.
Se clavaron los cafiones, se inutilizaron lag armas
y municiones que no se podian llevar, se enterrd

" el poco dinero que quedaba... A las once de la noche

ol coronel Bradburn, jefe desde la muerte de
Young, dié la orden de marcha, y ésta empezd &
efectuarse en medio de las quejas con que implo-
raban la muerte los heridos y enfermos a quienes
se dejaba.

La imprudencia de mandar por delante a las
mujeres y los nijiog fué caust de que los realistas
descubrieran el movimiento cuando la columna’in-
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surgente iniciaba apenas el descenso por la lade-
ra. El fuego, mas terrible alin en la oscuridad,
produjo entonces horrible confusién entre los que
pretendian seguir adelante y los que trataban de
volver al fuerte. Chocaban en las iinieblas hom-
bres, caballos y armas; lloraban y gritaban las
mujeres y los niiios; se lamentaban los heridos
pisolendos por la caballeria o precipilados.a los,
despefinderos. :

Los que lograron salir, dispersos en un pais que
muchos no conocian, fueron a la maiana siguien-
te aleanzados por la caballeria realista, y, salvo
Bradburn, AMoreno y unos 50 6 60 mais, que es-
caparon a favor de la niebla, perecieron todos.
Los que volvieron al fuerte no’tuvieron ya armas
ni municiones con que pelear. Disipada la bruma
de 1a mafiana, LifiAin ocupd el fuerte con una par-
te tan sdélo de sus tropas. La mujer y los hijos
de Moreno y las familias de otros caudillos caye-
_ron en poder del vencedor; los enfermos y heridos

fueron pasados por las armas. A los demds pri-
sioneros se les empled en destruir Jas fortificacio-
nes, y, concluida su tarea, 200 de cllos —todos,
menos los nifics y las mujeres— fueron también
fusilados,

IX

Sin perder instante, Lifiin se puso en marcha
hacia el fuerte de los Remedios, adonde Mina, des-
pués de desbaralar con 100 jinetes un cuerpo de

. -
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caballeria realistn entre Leén y Silao, habia venido
a reunirse con el padre Torres el 17 de agosto.

En los Remedios se preparaba entonces la de-
fensa, pues s¢ lenfa por seguro que Lifiin tardaria
muy poco en venir. No habin habido, en cfecto,
ni tiempo de poner en obra los propdsites de Mina
para socorrer ¢l fuerle del Sombrero, de cuyo
triste’ fin se supo pronlo, gracias a los relatos de
los fugitivos que iban presenténdose.

Para la defensn de los Remedios se acord$ que
Torres se quedase en ¢l fuerle, micntras Mina
mantendria ¢l swministro de’viveres, recorriendo
la comarca con 900 caballos, y hostigarfa a los
realistas y los privaria de recursos. Mina, pues,
dej6 en el fuerle, para que auxilidsen a Torres,

-casi todos sus oficinles extranjeros, y se eché al

campo sin més gente que la que Torres puso a sus
érdenes, o sea sin olros recursos que los que le
deparase su ingenio, La tropa que mandaba era:
una chusma de insurgentes sin organizacién, sin
disciplina y acostumbrados los m4s a huir en pre-
sencia de los realistas.

El ejército de Lifidn se presenté delante de los
Remedios el 27 Id'c agosto, fecha en que también
comenzé a tomar posiciones hasta consumar ‘el
“cerco. in el fuerle liabia 1.500 hombres; manda-
ba en jefe’el padre Torres; se hacia todo bajo'la
direccifn del coronel Novoa y los oficiales de Mina.
El dia 81 se formalizé el sitio. Lifidn disponia de

a

i
ok comiaiiy, cufines fe e 2T 22 4 e goile

1 afundanta entre la que-
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ria, acampada en el Hano, fué destinada a prote.
ger Jos convoyes de viveres, y un cuerpo de ella,

al mando de Andrade, quedé en Leén para perse-
v . .

guir a Mina. ,
Lste se habia dirigido de los Remedios'a la Tig.
chiquera, hacienda donde lo esperaban Ortiz cop

su gente y 19 hombres de la divigién, escapados

7

del Sombreros, Al verlos, Mina pic§ espuelas y co-
rrié a abrazarlos, imaginindose por un instante

que alli iba a encontrar a todes los suyos. Perg -

como se le confirmara en seguida que sélo los 19

presentes procedian del desastre del Sombrery, ..
oculto el rostro en la mano y apoyado el codo e "

el arzén, no consiguié contener las ligrimas, Se.
rendndose al punto, el antiguo jefe del Corso Te.
rrestre de Navarra se entregé a organizar de gl-
gin modo la masa informe de sus nuevas tropas,

Ins cuales, en verdad, no prometian mucho, por -

mais que entre ellas no faltara genle de valor y de
destreza,

Indignaba a Mina la matanza del Sombrero. Do-
minado por ese sentimiento, mandé fusilar a 81
prisioneros que cogid en su primera accién des-
pués de salir de los Remedios e incendié 1a ha-
cienda donde el enemigo se hizo fuerte.

Siguié de alli a San Luis de Ja «Paz, pueblo for-
tificado y defendido por tropas de linea. Si Mina
hubiera dispuesto entonces de sus antiguos com-
pafieros, apenas habria encontrado resistencia;
péro sus soldados de ahora no eran itiles sino
para atacar a caballo, en campo “ubierto, ¥ volver

. -
’
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grupas con extraordinaria prontitud. Cuulquicr
parapeto, cualquier obsticulo los detenia. Iran in-
capaces de ir al asallo de una muralla. “Como los
escitas, peleaban desatandose en furia sulu_-c los
contrarios y disipandose luego como el humo.” Iin
vano se puso Mina a In eabeza de ellos para entrar

por asalto en la poblacién, I"ué cosa de perder cua- -

tro dias corlando Ias correas de un pucnl:e .levudi-
20, al cabo de los cuales, sedienta y sin dnimo, la
guarnicion se rindié.

Mina mandé fusilar al comandante de la plaza,
a un soldado europeo y al dueiio de It hacienda
donde poco antes le habjan resistido; did el mando
militar del pueblo al coronel Gonzilez, y con su
celeridad caracleristica se lanzé a sorprender la
villa de San Miguel el Grande.
' . By ezt iomro e nor Do-

Jym
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lores venia & &liZiTit & e
Jicia. Mina se replegé entonees a Valle de Santia-
‘go, que, aunque en ruinas a causa de la guerra, le
proporcioné dinero, viveres y hasta ¢lementos gue-
rreros, pues el comandante de las fuerzas locales
se le unié con parte de su gente y algunas armas.
Desde Valle de Santiago dirigié Mina una circular
a los insurgentes (:lel Bajio invitandolos a reunirse
con él para ir en socorro de los Remedios, y mien-
tras acudian las fuerzas intentd el 16 de sepliem-
bre apoderarse de una hacienda —Ja Zanja—, cosa
que impidieron oportunoes refuerzos mandados por
los realistas,
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Instado por Torres, Mina se acereé a los R"eme: '

dios. Pero considerando luego una locura ir con ta
. boca gente al alaque de Lifidn, se dirigié a 1a s ;
rra de Cu:m.’!jll.'l[o' marcha que dig oporf;uni:i1 Zle—
que se le .uniemn Moreno y su caballeria, ﬂc .
aquel movimiento se preocupd Liidn: hizt; o
guardar el molino de Cuerimaro, donde est:::;

to N . .
do el acopio de trigo y harinas para su ejérceitos -
’

dispuso también, descontento de Ia lentitud de
drade, que ¢l corone) Orrantia saliera en o
cucién de Minga, perse:
) .T\Inm trataba de convencer a Torres de que ¢]
tinico modo de librar del sitio a log Remedios ere
distraer a los sitindores lNeviindolos a otro puntn
de m:ly'or importancia ¥ que por fuerza los rcnlis(i
tas tuvieran gue canservar, eomo Guanajuatoe, ey
fll.’l(}ll(.'- le prapusoe, Pero Torres no sdlo d'csnpr(')bé }!’O '
l'(f(‘:'l, 8o que ordend a quienes dependian de él uil:
umeamente siguieran a Mina en citso de ntnqu: :(i
las fuerzas sitiadoras, No impresionaba a Torres ni
el hecho de que, por obra de las correrias de Minal'
hs tropas de Liiidn se hallaban en mucha escase;-'
mientras que todo abundaba en los Remedios '1"1m"
poco le persuadin o] que las operaciones dei s;ti )
hasta entonces, estuvieran muy lejos de serld de;):
favorables. Dog tentativas de asalto por parte ¢ f
los realistas fueron desbaraiadas el 16 de se):
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tiembre gracias a los oficinles de Mina; por -ellos
también los silindores consumaron un atrevido
golpe para libriarse del fuego de las baterfas que
mas les dafiaban. Una noche los capitanes Croc-
ker y Ramsay y ¢! teniente Walfe, con 300 hombres
escogidos, s¢ ncercaron callados a las baterias, y
mientras unos alicaren por la retaguardia, ofros
se arrojaron sobre log cafiones. “iMinal (Minal”,
gritaban huyendo los realistas de aquella posicién,
imaginindose que Mina estaba sobre ellos.

Con 600 jineles y 200 infantes Orrantia marché
en"direccion de Guanajuato, Crefa encontrar a
Mina en Ja hucienda de Cuevas, muy cerca de
aquella ciudad. Pero como al pasar por Irapuato
el 10 de octubre supicra que Mina estaba en la
hacienda de la Cajn, alld se encamind, Mina dis-
“tribuyé sus tropas, 1.100 jinetes, en fracciones al
abrigo de los semhrados y cercas de 1a hacienda;
en log edificios de dsla puse en seguro multitud de
mujeres y nifios que seguian o la divisién con la
esperanza del saqueo de Guanajualo. Pero casi
no hubo combales desbaratadas lag masas de ca-
balleria insurgunﬁt'e, ¢} desorden crecié con los ala-
ridos de las muj’cres, que por todas partes huian, y

Mina pudo apenas abrirse paso hasta el rancho de
Paso Blancn, adonde Orrantia, que sélo habia per-
dido uﬁ oficial y 18 soldados, no se empefié en se-
guirlo.

n medio de aquella desgracia Mina dict6 6rde-

nes para que en delerminado dfa se reunicsen en
. Ia hacienda e 1a Caja todos los dispersos. Luego, -
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con 20 hombres, se dirigié a Jaujilla, Llegd alld elt
1:'2 de octubre, y en sus confercncias con los, indi-,
viduos de la Junta insistié en su plan de c{taque:
a Guanajuato. Ellos, creyendo poco prudente ese
plan, estimaron mejor hacer salir de los Remedios
2 los oficiales de Mina para organizar al sur de

Michoacdin un 3 "es
acin un cuerpo respelable con que luego sef

pudiera entrar firmemente en campaia. Mina, con
g )

1odo, hizo punto de honor auxiliar a los sitiados;

H

visto lo cual, Ja Junta le dié 50 de los 100 hombres

bien disciplinados que tenia, y él, tras de dirigir
una proclama a Jos espaiioles europeos establecidos
en Méjico —los exhortaba a unirsele para destruir
el‘despotismo de Fernando VII—, se pusg en ca-
mino,

]?o‘s dias se detuvo en Puruindiro, donde fué
recibido con repiques ¢ ituminacion. De alli pasé al
Valle, luego a Ia Caja. Neunida la genle antes dis-
persa, marché en seguida sobre Guanajuato econ
1.100 hombres otra vez. -

Alejdndose del camino real, rodeando por entre
los campos de labor, oculls tan hébilmente su mat-
cha, que sin' dar sospechas de su intento llegd al
amanecer del 24 de octubre a la mina de la Luz
entonces desierta. Alli se le presentd Encarnaci();
Ortiz con 300 hombres, y allj, sin que su presencia
fuese descubierta por el enemigo, se riisﬁuso a dar
el golpe al otro dia. ' ‘

Tan bien lo realizd todo hasta el momento de in-
troducirse en Guanajuato, que a las dos de la ma-
drugada siguienie sus 1.100 hombres, en dos co-

. .

e v L

<
3

[P S

MINA EL MOZO 983

o

ando en silencio por Jas calles de
Ja ciudad, cuando de sfibilo tropezd con ellos uni
yonda. Alarmada, la guarnicién se puso en movi-
miento. Bl comandante hizo instalar en i plazi
un cafién, que empezd a disparar sobre la princi-
pal columni e Mina, aqudlla, encabezada por él,
que habia segeuido avanzando y estaba ya en el
Puente Nuevo.

En la confusién del combate
as columnas insurgentes, lo que fué cau-
sa de que Ming, sin nir}g(m conocimiento de la
poblnci()n, no acertara a salic del intrincado Tabe-
rinto de muchisimas calles toveidas y estrechas.
Su gente, ademis, se dié a huir, y tan en desorden,
.que ella misma estorhbin los movimienlos de la
fuga. Sobrevino la deshandada reneral; los nicleoy
mas resuellos volvieron I espalday emprendieron
1a retirada tan velozmente, que o jus pocos minutos
de abandonado ¢l Puente Nuevo no quedd en la
ciudad uno solo de los asaltanies, a no ser los
muertos y los heridos.

Al paso por In hermosa mina de Valenciana el
propio Orliz prendié fuego al tiro general, que
1_1rontb ardié con llamaradas enormes. Esto acahd
a Mina, y ya de vuella e Ia Luz no
aba 1a cobardia de su

lumnas, iban entr

desaparecieron los

gufas de 1

de exasperar
disimulé la ira que le enus
gente. Dijo a tos oficiales que no eran
un hombre de honor abrazase su causa, pues
cllas su deber, los soldados hubieran
o habria sido tomado.
a sus dis-

que
de* cumplir
hecho el snyo ¥y Guanajuat
En seguida mandd que todos se fueran

I

dignos de

20
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trigos. alentos a no dejar eniray viveres en Gua-~
najuato ni en el campamento de Lifién, y con sélo
40 infantes y 20 jineles se fué a pasar la noche en.
un lugar préximo. De allj, al dia siguiente, ge tras-
indé al rancho det Venadito, propiedaq de un ami-
¥o suyo, dun Mariano Ierrera.

X1

Despuds de Ia accién de In Caja, Orrantia habig
regresado al eampo de Lifidn con un convoy de vi-
veres y municiones, No tards, sin embargra, en vol-
ver a e perseeucian de Minn, Bnled en Parafn-
diro el mismo dia en que Mina habia sitlido de
aquel lugar; pero incierlo en cuanto a la direceion
que los insurgentes hubiesen tomadn, tedavia se
preguntaba en una haciends inmedinta a Irapunto
lo que le convendria hacer, cuando en-la m'ndru;
rada del dia 25 el incendio de Valenciana vino a
sicarlo de dudas.

Marché presureso a Irapuato, y alif Ie informa-
ron sobre la retirada de Mina hacia la Luz, Tomé
el caming de Silao, donde entrg, en demanda de
informes, el dia 26 por In tarde, pues por donde-
quiera que pasaban los grupos insurgenles se ofan
rumores de haberse vislo a Mina. Por fin, gracias

- & las noticias que en Silao fe dieron, Orrantia se

dirigid al rancho del Venadito con sus 500 caballos.
En Ia confianza de estar a salvo en sitio tan se-
furo, Mina, a quien habia venido a ver Moreno con

. .

t
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alguna gehte de caballeria, se puso a descansar
por vez primera desde hacia mucho tiempo. Se
quité el uniforme; permitié que desensillasen.

El dia 27, al amanecer, Orrantia, ya a la vista
del rancho, mandé que avanzaran al galope 120
dragones del Cuerpo de Frontera al mando del co-
ronel José Maria Novoa. La sorpresa fué com-
pleta. Log que intentaron defenderse —don Pedro
Morent, eutre ptrus— Zuuerul mines., AL Tido.
Mina salté del lecho y, sin casaca, salié a tratar de
reunir a Ja gente, lo que le hizo perder tiempo y
fué causa de que luego no pudiera huir, Porque, al
convencerse de que todo esfucrzo era indtil, ya no
pudo encnntrar su cahallo, ensillado oportunamente
por di by 2agee, spae wnia. drvidndala dezda
. Nueva Orlefing. Un dragén, sin reconocerlo sigquie-

- ra, lo cogié preso.

Minutos después, Minn se descubrié por af mia-~
mo. Llevado ante Orrantia, éste lo Hamé Lraidor
a su patria y & su rey, y como §), altive, contestase
con expresiones injuriosas para’ Fernando VII,
Orrantin lo golped de plano con la espada. Aquel
gcto tan innob)le hizo justa esta exclamacién de
Mina: “No siento haber caido prisionero, sino es-
tar en manos.fle un hombre que no respeta su ca-~
rhcter de soldado ni el nombre de espafiol”.

Eza mitrs, Alz Orrantiz ented triunfalments en
Silagllevando preso a Mina y la cabeza de Moreno
en él hierro de una lanza. A Mina le echaron ali
grilles. Conforme se loz ponfan dijo: “{Birbara
costumbre espafiola! Ninguna otra nacién usa ya

201
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and

este género de prisiones. | Mds horror
las que cargarlas!” me da ver-
) De Silao Ia nolicia volé a todas pagf
ciudad de Méjico se supo el sucesoel‘ 30esi o in
bre a las siete y media de In noché. Se }1 : ed(')du.
Tebrarlo con repiques ¥ salvas. 1n ol teatr e
;mn marcha alusiva, cuya letrd imprt;vis(:SS:r‘:;mc.:fs
os concurrentes. Y ¢l 1.0 de dviembr :
carse Jior correg cxlrnnrdin:llroi‘(,:L::":.,ol((li: l]'comu"'i-
tales dff provincia el parte de Ormnli:l s
soh‘xrlmz:u' In caplura con Te ])cum,' vys;infﬂﬂmlu
gracias, que en Puebla el obispo eanté d o (!e
e . de ponti-
i Orrantia obluvo ¢l empleo de coronel de ejé :
cito. Al dragdn que prendié a Mina se le nsccrﬁ'r‘-
:1. cabo, se Ie dieron los 500 pesos de la g‘l"lt'f( .
cién ofrecida-y se le otorgd un escudo di\'re‘rs:)‘f]a.
que se c?nccdi() a toda Ia divisién. El Virrey, d "
Juan Ruiz de Apodaca, fué premindo con el l;ituc;g

‘de Conde del Venadito.

Mina fué llevado por Orrantia hl campamento de

- Lifia i i
fian, donde se le quilaron las prisiones y se le di6

m'ej'or trato. Para encargarse del proceso fud
mxsxqp‘ado el coronel que hacia de mayor gen CO;
del ’eJercito sitiador. Se queria averiguar qui o
habian contribuido en Europa y los.Estados Ie;ll\e :
d.os a formar Ia expedicion y con quiénes se telat
(‘:longbn Mina en ¢! Bajio. Mina nunea accediéad
informe :'\!guno, pero escribié a Lifidin una car:t\r
—hay quien duda de la autenticidad— en que in
hacer traicién 2 su causa, reconocia no haber 'pf::

- -
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cedido bien, porque el p
jico no podria adelantar nunca n

olra cosa que 1a ruina del pais.

artido republicano de Mé-
ada ni conseguir

XI1I

dia de San Martin, una es-
artel generat ot
g

St Doan

El 11 de noviembre,
colta condnin 2 Mina desde el cu
ejérdw hetiz o eremiz G2
lag cuatro de Ja tarde. Los dos campos enemighs,
suspendidas como de comin acuerdo las hostilida-
des, guardaban ¢l mas profundo silencio. Acompa-
fiado por el capellan del 1.Batalién de Zaragozd,
Mina aparccié revelando gran tranquilidad y eom-
postura. “No me haghis sufrir”, dijo 2 los sol-
dados que iban a madtarlo.

Cay6 herido por la espald
que se le diera Ja muerte de un traidor.

ay lament&ndose de

XHI

Mina yacen hoy en la ciu-
la Columna de 1a Inde-
e punca se EXUZE=2

Los restos de Javier
dad de Méjico, al pie de
denciz, donde una llama gt

pen
lo recuerda entre 1os marores hérc de 2 pzcion
mejicana.
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VALLE—ArizEe, Artemio de. UNIDAD IIiI.~MEXICO
LA GUERA RODRIGUEZ. INDEPENDIENTE
2da. Ed. México, (1821-1853)

Panorama Editorial, 1990.

EL AUTOR:

Escritor e historiador, nacié en la ciudad de Saltillo en 1888
y fallecié en la ciudad de México en 1961. Estudié la carrera de
leyes aundque nunca la ejercid; por sus méritos, se le concedis el
nombramiento de cronista de la Ciudad de México en 1910. En la
tiltima legislatura Porfiriana fue Diputado al Congreso de la
Unién por el estado de Chiapas en el que nunca habia estado y
después, Embajador de México en Espafia.

Dentro de la tradicién roméntica de Vicente Riva Palacio, a
Valle-Arizpe, se le ha considerado como el m4s perfecto escritor
colonialista. Posee una gran riqueza de lenguaje, el cual es
deliberadamente arcaizante y casi siempre estad matizado por
una fina ¥ punzante ironia.

Su produccién literaria fue abundante y principalmente
dedicada a cuen£537\novelas e historias noveladas de la vida
virreinal y subsecuente.

Entre sus obras mas importantes destacan: La Giliera Roriquez;

La vieja Calzada de Tlacopan; El Palacioc Nacional; La Ciudad de

\
México a través de sus cronistas; Virreyes y Virreynas de la

Nueva Espaifia; Crénicas del Virreynato; Vida y Milagros;

*La informacién estd apoyada en: Enciclopedia Gr&fica del
Estudiante, Op. Cit. p.216 y en Diccionario_ Porrfia, Op._ Cit.
Vol.II, p.2223
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Dona Leonor de Caceres y Acevedo; El Canillitas; Cuentos de

México Antiglio; Andanzas de Herndn Cortés y Otros EXcesos.

LA OBRA:

La seleccién del libro de Artemio De Valle Arizpe, La Gilera
Rodriguez, para incluir algunos capitulos en la presente
antologia, se debid a que el argumento se desenvuelve en una
época muy importante para México: los finales del virreinato
y de la insurgencia.

Es la biograffia graciosa y picaresca de Dofia Maria Ignacia
Rodriguez de Velasco, conocida pophlarmente como la Giliera
Rodriguez.

El personaje es histérico, y junto a él desfilan los
personajes histéricos m&s importantes de la época,
desde el Barén de Humboldt, el virrey Revillagigedo, hasta
Simén Bol%xar, ¥y por supuesto, los personajes de la
Independencia, como Hidalgo, Vicente Guerrero e Iturbide,

a los cuales pque conocérseles desde una perspectiva
diferente, y sorpré;derse con sus gustos, ambiciones, manias e
incluso su crueldad o candor.

Su lectura es fdcil, agradable y muy provechosa, ya que es
un relato delicioso y divertido; contiene un dominio accesible
del idioma espafiol, y proporciona ademds retratos magnificamente
'pintados de todos los protagonistas, descripciones de usos
costumbres y formas de vida en general, del México de finales del

siglo XVIII y principios del XIX.
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Los capitulos seleccionados son: Jornada VI, Se junté llama

con flama; Jornada IX, De lo humano de la ciencia a lo divino

del amor; Jornada X, Conspiraciones, inquisidores, destierros y

otras cosas; Jornada XI, Prisidén de amor.

Sin ser las dnicas lectura que hablan de personajes muy
importantes de la Historia de México, si son los que reflejan en

mucho su personalidad, costumbres, inclinaciones, etc.

SUGERENCIA DIDACTICA:

Al haber finalizado la lectura, el maestro puede realizar una
dindmica entre sus alumnos para que ellos expresen sus
comentarios y manifiesten, a partir de la lectura, cuénto mas
conocen la personalidad de los personajes descritos en ella y se

haga resaltar el ambiente social de la época.

"
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.parte de estos tres amorios licitos, bien bendecidos por nuestra santa
adre la lglesia, Catélica, Apostélica y Romana, tuvo dofia Maria Ig-
acia Rodriguez de Velasco otros casamientos en los que no tercia Dios.
jalantes devaneos que le pedia su alma, siempre con sed de amor. En
o tiempo tuvo esa loca apetencia, pues los afios no lograron nunca
batirle los brios, ni tampoco rendirle la apostura. Por ¢so cobré nom-
re famoso y de estruendo, pero sc le han perdonado, alegremente, sus
nredos, por el mundo de color que cred en la vida apacible de la ciu-
ad, de ritmo pausado y menétono. Yerros por amor, dignos son de
erdén.

Lleg6é Simé6n Bolivar a México con buenas cartas comendatorias
ara el oidor don Guillermo de Aguirre y Viana, a quien aposentaba
n su caserén, vasto y claro, de la calle de las Damas la marquesa de
Jluapa, 'a entonada y seria dofia Maria Josefa, hermana de las fasci-
adora Giicra Rodriguez. EI mozo era de clegante gallardia y apenas le
ymbreaba ¢l labio una rubia esperanza de bigote. Sus dicciséis afios
mian muy suelta gracia, lozania, atraccién y desenfado de muchacho
ateligente. Agil de palabra y pronto en las respuestas. También asf de
giles eran sus movimicntes. Vestia el uniforme de teniente de las Mi-
‘cias de Aragua, cuyo grado lenia a pesar de su juventud, y con esa

opa bien entallada, con discretos azules y dorados, adquiria mas ele- .

ante prestancia su figura airosa, siempre con actitudes gallardas. Pa-
ecia un San Jorge juvenil.

La simpatia de cste apuesto mozalbete, se levaba la gente tras de si
on fuerza gustosa. Vio a la inflamatoria Giicra y con el jzas! de su
welleza le dejo aturdidos los sentidos. Se repuso pronto y sin mas doita
viaria Ignacia le dirigio los fuegos, lfanzindole una migada promisoria,
ue no era sino buena solicitadora de sus deseos incontenibles a los que
:on ese ojeo les queria soltar la trailla. El tuvo inmediata aflicion de
egarse a ella y se le acercd con na propensién de muchacho rijoso,
con lo que fue bastante para que i1 dama lo sacara de seso con sus
sonsacadores y multiples encantos y ya ambos siguieron su natural incli-
nacién y pasiones. Fn la carne y en ¢l espiritu fucron conjuntisimos.
Ya no cra ¢l fuepo v Ia f4cil estopa de que habla el refrin, sino Hama
y flama que unicron sus lumbres.

Simén Bolivar o el Caraqueiiito,.como carifiosamente lo llamaba en
México todo el mundo, y que miis tarde seria por antonomasia el Li-
bertador, en vez de andar callejeando por la ciudad con el man uclo
oidor Aguirre y Viana, preferia salir con la resplandeciente Gil pot
esas rias desviadas y solitarias, con hicrba en las junturas de las piedras

—
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de su pavimento desigu§l. que es como un [lorecer del olvido; calles
formadas por lafgos tapiales musgosos de huertas y paredones traseros
de las casas nobiliarias y en los que se remansa una paz aldeana.

Entre este sosicgo v este bandono, su presencia no daba motivo para
revolver Ia curiosidad. Preferia Simén Bolivar la palabra dgil, liviana de

- la Giiera Rodriguez, haci¢ndole pintorescas descripeiones un tanto ab-
surdas, de lo que veian, a la pausada y sabia del sefior oidor don Gui-
llermo de Aguirre, siempre tanreveréite y cargado con el solemne pesc
de cosas graves, cruditas ¥y, por lo mismo, aburridas. Cuando la mano
b}'evc y delicada de ella, scfialaba algo, parecia que lo que indicaba vol-
viase al punto mis hermoso, alcgre y exquisito, y si el indice del grave
Yy parsimonioso sefior de Aguirre y Viana lc apuntabit la misma cosa,
antojibasele eso tosco, pesado, carente de gracia y finura. Pero, a pesar
de csto, gustaba Bolivar con més goce quedarse con la gentilisima sedo-
ra para pasar las horas cn ¢l descuido de un f4cil entretenimiento.

El virrey don Jos¢ Miguel de Azanza gustaba mucho de conversar
con el desenvuclto Bolivar; recibia placer oyéndolo discurrir, siempre con
amenidad y soltura, sobre todas las cosas. Convidaba al desparpa-
jado Caraqueiiito a pasear en su ligero quitrin, lo invitaba a su tertu'ia,
sentdbalo complacido a su mesa y no se cansaba nunca de su presencia,
y menos aun de su charla ingeniosa, pues cra Simén Bolivar afable y
gustoso en sus palabras, iluminadas siempre por su mirar risueiio, acla-
rado de alegria.

Pero una tarde en Palacio resbalé lo ameno de la conversacién 2
cosas de Ia politica y jqué ideas terribles fucron entonces las que Bolivas
sacé a relucir de modo brillante! ;Con qué habilidad v talento las des-
arrollaba ante los ojos asombrados, aténitos, de los pacatos tertulios
Criticé el régimen de gobierno; los enormes gravimenes que se impo
nian para llevarse ese dineral a la Corte, no para emplearlo -cn nad:
0til para cl pueblo, sino para derrocharlo en fiestas y en cosas baladie:
y tirarlo a manos llenas; los justos derechos de la independencia di
América, de la libertad de pensamicnto y otros temas vedados no sél
para decirse en publico, pero ni en voz baja y tras ¢l alto embozo de la
capas y ni siquicra pensarlos a solas. .

Nadie en Ia ciudad se atrevia a comunicarse esas ideas si por acas
las tenian, pues en esc México feliz no podiase discutir nada; aqui lo
vasallos del monarca, habian nacido sélo para callar y obedecer, n
para discutir ni opinar en los altos asuntos del Gobierno, como bie
claro lo habia expresado asi ¢l afrancesado y siempre furibundo virre
don Carlos Francisco dc Croix.
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: " Bolivar seguia dando su parecer y con desaprensiva despreocupacién, 4 El Virrey detuvo al manso y asustado oidor, don Guxllermo dc
ro don Migue! de Azanza eché con habilidad la platica por otro apa- Aguirre y Viana, sin hacer aspavientos, pero arqueando las ceias, clara °
“sle sendero y queddse horrorizado de que asf pensara su joven amigo e incquivoca seiial del enfado muy quemante que e andaba por dentro,
Caruqucmxo. 'Va este muchacho —se decia con dolor a si mismo—, y dijo a Su Seforia que cuanto antes (’LSJ‘:IL]IJT.I para Veracruz, ¢l
'r caminos muy extraviados y malos, pues, 3qué es eso de la indepen- sabria cémo, a es¢ inquicto mancebo de quicn ya se habian dado cuen-
ncia de América? jVamos, que no estd en sus cabalesj no puede es- ta que era harto peligroso y, sobre todo, era asriesgado que permanccie-
rlo ese mozo de espiritu tan fino y tan 4gil!” b ra mas tiempo en la ciudad por Ia que pronl«) sin~duda alguna, se pon-
Pero a la tarde siguiente y ante las muchas personas que acudian a, dria @ desparramar sus malas y daiiinas ideas, que al sol'.lrl.ls alli en
tertulia en una antecdmara det Real Palacio, la conversacion llevada Ia MetrGpoli de fijo que Jo ccharian a la circel o fuern del reino como
n inconsciente timidez por alguicn, volvid a caer en ¢l sucio honddn era merecedor, Siandaba con esas fantasias de iluso, porque era indis-
la politica de Carlos 1V. No le importd a Simdn Bolivar ni mucho ni cutible la politica sabia y benévola del buen rey don Carlos 1V, a quien -
co la entonada presencia del virrey Azanza, sino de nucvo, con cf Dios guardara y prosperara por muchos aiios.
2il desenfado de sus afios mozos, puso todo su entusiasnio en alabar Cuando esto supo la Giiera Rodriguez rein y reia mlcrmm.nblcmt.n-
justificar la conspiracién que hacia poco tiempo se descubrié en Ca- te de solo imaginarse lus aflicciones, sudores, congojus, temblorinas y
2as y volvid a defender con mis ardoroso fervor los justos anhelos espianteso asombros por los que pasaron los tertulianos de Azanza, a
Ia independencia americana; elogié u los hermanos Avila por su quicnes bien conocia, geates timidas, indecisas, encogidas- Se- burlaba
seo de separar a la Nueva Espaiia de la Corona, y dijo después muy con mucha risa de csos timoratos sefiores y también le retozaban’ mil
das cosas del bonachén Carlos IV, quien ocupaba Jugar muy promi- _ carcajadas a} pensar en ¢l circunspecto y pacato don Gunl'crmo de
nte entre los més esclarecidos y mansos corntipetas. . Aguirre y Viana.
Todos los ‘apacibles teriulios estaban sin alma, pasmados de Ja au- . Jsualmente Bolivar daba en Jo risueiio demostraciones dc gozo. Lc
cia y valor del Caraqueiiito. Tenian heludo el corazén. Se miraban . reventaban los ojos de alegria. Conté, ademis, Ja Gitera-con cl saladi-
; unos a los otros con asonibro, removiéndose en los asientos de da- simo donaire que acostumbraba, algunas historias ¢ orictas de. ¢sos
«sco. Los dedos tremuletos no podian coger las jicaras de chocolate, |~ cntonados sciores cuyas faltas .md.nb’m de mano ¢en mano por cm(oncs i
siquiera partir los frégiles pasteles, ni los encanclados rosquetitos. y estrados. SR
rn disimular la turbacién se Hevaban a ‘os labios la copa con agua El oidor Aguirre y Viana, nuy espantado, indicé al’ fogoso Slméu Sy
vada o ya con ¢} _rosoli y ¢! fino cristal se entrechocaba en los Bolivar, con los més suaves y largos circunloguios que annzré“quc j :
:ntes por el temblor que 1e comunicaban las manos; algunos sciiores, . ya era tiempo de que dejara México y se fuese s tomar ¢l navio’a ;V..- 5 ‘
n dedos agitagdos, extraian de sus jindas labaqu;.m.\. pulgaradas de racruz, porque segin fieles noticias, ¢l San Hdefonso, cl b'm.o en.que - jo
-p& que con avidez llevibanse a las narices y casi ni sabian el lugar llegd u cstas playas, iba a anticipar la partida, levando-anclas’en_unos
nde estas estaban; ponianse algunos a oler la canilla de su barrilito cuantos dias y que solo yéndose en seguida podria alcanzarlo, pugs ya i .
dmbar y los mas, con los finos p.uuzvu:los se enjugaban ya el sudor en las semanas en que habia estado en México habia visto lo que ence- ¢
¢ perlibales la frente o dibanse aire con él porque tenfan acaloro rraba esta ciudad de mds hermoso y principal.
c' rostro que se les ponia livido. Habia toses discretas y discretos . Bolivar, como que no era forpe, entendié al punto que habia vehe-
chicheos. mentes deseos de que sc fuese y que por eso era Ja premura grande con
Bolivar continuaba hablando con cnll.\cmn ardorosa. El virrey don 3 la que lo acuciaba su huésped el Oidor. Comprendié bien que cchid- .
iguel Azanza con mucha genlileza le corté la palabra. Se disolvio : banlo del pais, aunque con dulce amabilidad cortesana. Ya no fue'a ver !
. el acto Ia tertulia y todos los angustiados sefiores se fucron a sus a nadie y se marché de México el gallardo mancebo como vino, son- -
sas, llevando muy alterados los PUISOL No podian concebir c6mo ese g riente y afable. Qued6 la Giiera en perpetua memoria de ¢l Tuvo pre- !
070 tenia esas terribles soluras de lengua. . “sente las cosas con las cuales ambos a dos se defeitaron. A lo largo de |
sus aiios siecmpre estuve cmbn.bula y regalada cen este pensamicnta
; 57
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gradable. Tenfa fijos y firmes en el esplritu los hechos y palabras del

puesto Caraqueiiito. Le quedé memoria de Ja que no se acaba, Dejéle

‘olivar plantados en el fondo del corazén buenos, deliciosos recuerdos,
7 ue le estuvieron florcciendo toda la vida aroméandoselas delicadamen-
= Recordar es volver a vivir.
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De lo humano de

la cienciz g

L T lo divino del amor




ES DL LE.. Iz

- «derico Enrique Alejandro, barén de Humboldt, famosisimo viajerg
«mén; en el mes de marzo, dia 22, decl afio de 1803, arribé a tierras
: México. Entré en la Nueva Espafia por el puerto de Acapulco, en
wmde poco antes habiase celebrado la bulliciosa feria que se hacia
n ocasidn del ansiado arribo del galeén de Manila llamado la nao
: China, que siempre trafa en su seno [abuloso, deslumbrante carga-
ento de sedas y otros licnzos vistosos, lucientes porcelanas, lacas, mar-
.es, jades, odoriferas especias. Venia ¢l Barén acompaiiado de su vivaz
bizarro colaborador Aimé Bonpland, de nacién francesa. Ambos se-
wres se hicieron a la vela desde Guayaquil en la fragata Orué, que lle-
) desarbolada, toda maltrecha, por haber corrido gran tormenta, con
wlos los vientos conjurados en su contra, viéndose asi mil veces sumer-
Ja debajo de las olas, pero ya con tiempo bonancible enderezé su proa
icia Acapulco en donde en a fecha dicha ut supra, tocaron el puerto
Ja deseada ribera.

Embelesado veia Humboldt la imponente belleza y majestad de Aca-
alco que le enamoraba los ojos; su hechizo le tenia como enloquecido
. entendimiento. No cabiale aquella hermosura prodigiosa en la ab-
wta imaginacién. .No se hartaba de mirar hacia todos lados y donde
wia las extasiadas pupilas no encontraba mds que cosas cautivadoras.
.quello sobrepujaba toda admiracidn,

En ¢l Ensayo Politico sobre el Reyno de la Nueva Espaiia, escribi6
an el recuerdo de Acapuleo vivo y refulgente en su memoria, que es:
| puerto mds bello de todos los que se encuentran en bt costa del Pa-
Sico™; “inmensa hoya tallada en montafias de granito™; “sitio de ini-
salado aspecto salvaje y a la vez ligubre y romdntico, con miasas
.gentes de rocas que por su forma traen a la memoria las crestas den-
wlas de Montsergat, en Catalufia, y con costas de roca tan cs«:urpm_.lns
ue un navio de linea pucde pasar rozindolas sin correr el menor ries-
o, porque en todas partes se encuentran diez o doce brazas de fond.o'f.

Este andariego trotamundos nc era muy alto de cuerpo que diga-
a0s, como lo son casi todos los teutones, ni tampoco achaparrado dg
statura, sino que esta mediaba entrc csos dos extremos; delgado si
ra, pero recio de micmbros, de fuertes musculos, despejada ln.l'rcnlc
- sobre su blancura asolanada y tefiida por los recios soles americanos,
m largo y flotante mechén rubio que e bajaba con fija permanencia

le su espesa cabellera en alboroto perpetuo. Tenia los ojos azules, ex- "

yresivos, de mirar hondo, escudrifiador y reconcentrado; chica la boca

: lampifia; las manos grandes. .
A la moda francesa del Directorio cra su indumento, muy cuidado,
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(s]l;mg:atcl’(l: z:]l:c‘nl:lclnc ngiczn, s‘i.n {110(:\ ni mancha: calzén bianco ataca-

s 1 gos faldones y alto cuello que ‘e llegabs a media
caficzn: qulms blancus con hotonadura dorada, Slncos ambién los
puqos y asimismo el chaleco cruzado; luenga cor il dibale
varias lazadas de las que apenas si sobresalian los picus, tiesos de almi-
dén, de la camisa; botas de piel, lustrosas y volteadss, de aquellas que
se les decia federicas. :

Llegd Humboldt a la ciudad de México el 10 de octubre de! dicho
1803, y Jo hospedaron con toda comodidad v asco en cl viejo caserén
que Hevaba el niimero 3 de la calle de San Agustin, AlY se e (uvo con
mucho regalo y le hicieron todo buen tratamiento. No salo ‘o agasaja-
ban con comidas magnificas en las casas de los ricos seiiores, sino que
hasta el mismo virrey don José de Iturrigaray lo sentaba a honrar su
mesa. Fue con €l a visitar en Huchuetoca las imporiantes ¢ intermina-
bles obra del desagiic que iba a impedir para sicmpre fas inendaciones
que a menudo padecia la ciudad. A diario le envizban al agasajado Ba-
rén fuentes con la rica suculencia de guisos mexicanos de sabores de
maravilla, o con esplendorosa variedad de dulces, o bien con frutas odo-
rantes dc estos climas, que trascendian a gloria. :

Fue cierta tarde a cumplimentar a doiin Maria Ignacia Osorio y
Bello de Pereyra, y en su estrado, de plitica en plitica, sobre los viajes
del andarfn Barén con los que andaba recorriendo ¢l mundo, las belie-
zas sorprendentes de esta tierra de sol, de que la ciudad inaraviliaba
por I bendfica suavidad de su clima, sus alrededores con lindos paisajes
de campo y montaiia y pur ser todo Mcéxico de admirables palacios, se
vino it parar en que deseaba con interés ir a cierto luear cercano donde
le dijeron habia una tupida nopalera en la que se creaba la purpirea
cochinilla. ’

De un extremo de la sala salié la limpida cadencia de una voz, que
lleg6 a sus oidos en sucesivas ondas deliciosas que decia: *“Nosotras lo
podremos llevar, seiior, en el carruaje de la casa, a ese sitio que apete-
ce para que conozca ese animalejo minusculo, cuyo cuerpo al restre-
garse se convierle todo en cncendida sustancia”.

Quedése Humboldt maravillado por la sorpresa inesperada de esta
como miisica halagadora y fina, No cabia en si de admiracién cl Ba-
rén. Pregunté quién cera la que hablaba asi con acento tan gralo que
acariciaba ¢l oido con su delicia arménica. La sciiora de Osorio le
contesté con ticrna sonrisa de madre satisfecha, que ern su hifa Maria
Ignacia. Y si Humboldt se admiré del encanto de la voz, se arrobb més
atn con la belleza de aquella mujer que de repente wvo ante si. Fue
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uello como un golpe sibito de luz que le deslumbré los ojos. Se le
aron algunos dias sin poder tornar en sf, como cegado por aquella
iminacién brusca. )

Desde esa tarde el barén de Humboldt y la gentilisima dofia Maria *
nacia Rodriguez de Velasco quedaron bien amistados. Se junté estre-
:amente aquella sabia aridez con este fuego donairoso que calentaba

: :sta la frialdad incorpérea de una ecuacién algebraica. Humboldt que-

» prendido de aquel agudo ingenio con permanentes chispazos de viva-

i Jad y malicia. La Giicra cortaba entonces veinticinco afios de su na-
: ticio.
. Federico Enrique Alejandro, bar6n ‘de Humboldt, era un tanto
, rio, seco, como el género de estudios a Jos que dedicaba su vida con
| rseverante afdn: estudiar plantas raras, estudiar minerales y picdras
, trafias, determinar coordenadas y paralelos, hacer observaciones astro-
micas y termobarométricas, sacar la posicion geogréifica de los luga-
. en que estaba, Ta longitdd y latitud, y otras cosas asi de amenas.

Salics de su Férren Alemania w recorrer ¢l plobo terrbquen para govar
ol lug, otro suclo y desflorar novedades. i un atento observador
‘I mundo. Estaba muy lleno de ciencias naturales y de la aridez de las
.aclas matemiticas, y, por lo mismo, el torpe idioma de los deleites
: la carne cra extranjero en sus oidos. Le eran de tedio las cosas
_rnides. :

Pero la muy endiablada Giiera Rodriguez tenia recursos magnificos
“supremos para al mis sosegado sacarlo de su paso y adormecer a los
wreibidos. Aquel que se le antojaba, con cualquier aire lo hacia mu-
it de camino. Asi ¢s que cuando acerdd el grave y estirado don Fede-
;0 Enrique Alejandro, ya habia tomado estrechisima amistad con
afia Maria Igiacia, corriente hy nada, Fue una sirena que le cantd
1€l dejose perder muy contento, sin amarrarse a ningin mdstil como
luel prudente Ulises de la historia.

i Como con astucias, embelecos y maiias empezd a picar y a solicitar
! serio Bardn, cuando éste menos o penso, repito, ya andaba con la
{iera Rodriguez en muy galanas distracciones de sabroso dulzor. Con
s gracias de esa crintura de pasiones no habia firmeza que durase,
queria a uno que se le negaba, hacia uso de sus habilidisimos recur-
’s y en un dos por tres lo dejaba rendido y rematado., Ponia finas redes
los pies del que pretendia coger y no habia nacido agn ¢l que se le
wapara. Poseia ingenio y habilidad para la seduccién;. con un solo
‘iento hacia caer a los virtuosos y hasta a un niito le alborotaba fa sua-
dad del alma,

2 ) .

1A GUERA RODRIGUEZ

Después de subir y bajar Humboldt -cerros altisimos, de trasponer
anfractuosas y clevadas cuestas; de andar en recorridos fatigosos por
despoblados montes; por agrias sendas de cabras y picudos rollares;
después de largas caminatas por escondidos ancurriales; vericuetos v
\'nguadas'; de crrar por lugares desiertos y sin carril para informar ol
dnimo, siempre curioso ¢ insaciable, en el estudio de piedras, de 4r-
bules: de yerbas, de flores pinchudas de las de entre peiias; después
de ejecutar largos complicados céleulos algebraicos, de sacar nive-
les, de observar varias alturas de estrellas y distancias lunares; de asis-
tir a los eximenes del Real Seminario de Miuneria; de estudiar en gran-
des libros, robustos y copiosos tomos, cuya sola vista infundia res-
petuoso temor; de revolver en los desorganizados archivos porcién de
mamotretos polvorosos y arratonados; después de este constante ajetreo
de cuerpo y espirity, preparaba sus largos escritos v trakajos, entre
estos Las Tablas Geogrifico-Politico de México de donde salié mias
tarde ¢l famoso Ensayo Politico sobre el reino de la Nueva Espaiia,
“que ha sido Ia fuente de todos los errores y de todos fos aciertos. Este
libro fue ¢! inspirador de Mora y de Alaméin, de Zavala y del doctor
Mier. Sus pAginas animaban a los agentes de Jackson en sus planes de
filibusterismo. La obra de Humboldt puso celaies magnificos en las
obscsiones insensatas de Napoleén 117,

Esas Tablas Geogrifico-Politico las escribia en espaiiol perfecto, asi
como otros de sus libroy Jos compuso ya en francés o en alemin, su
lengua nativa, El tenia que escribir a diario, siguienco el precepto Jatino
que muchos tenemos por norma inquebrantable: Nulla dies sine linea,
no dejar ni siquiera un dia de escribir aungue sea un renglén.

Aunque era gran caminador y gran estudioso, se le fatizaban carnc
y hucsos, asi como ¢l entendimicnto y cra blando y svave reposario
para su fatiga acercarse a la muy godible Giicra que tenia siempre para
€l mil gracias csparcidas en Ja boca jugosa, de iuguctén donaire. Era
una sensacién de viento fresco para su cansancio.

Tras de tantos caminos Asperos y fragosos, al lado de dofia Maria
Ignacia gustaba Humboldt de la dulzura del reposo, porgue pronto, en
un decir Jesus, clla le quitaba sus incémodos cansancios v va era toda
aire para ese deleite que trac consigo el amor. Si antes el tieso Barén
ocupaba su atencién en pedruscos y variados yerbajos, en largas y frias
ringleras de ndmeros, férmulas algebraicas y complicados cdleulos as-
tronémicos y gcométricos, y cn atisbar por los cristales de un anteojo
teodolito o telescopio, ahora sc hallaba bien ocupaco del contenido y
hasta un caudaloso gusto le rompia en borbollones o en versos suspi-
rantes de los poetas de sus brumosas tierras germanas., Asi dias y mis
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as regulaba el alma y pareciale como si estuviese subido ¢n la esfera
I sol.
La Gilera y el Bar6n andaban juntos y solos por toda la, ciudad; se
i veia en los paseos muy del brazo en animadas platicas, muy unidos o
las lentas chalupas que bogaban por el ancho canal de la Orilla,
halldbanse en el palco del Colisco, muchas veces las manos en las

anos. Con su mutuo embeleso casi no,atendian a lo que dialogaban”

sridamente los personajes de la comedia, les importaba un comino el
1 tun que ante su amartelamiento andaba por los palcos, por el patio

lunctas y subia hasta la cazuela. ,

Et, cuando no tenia esas largas comidas a las que lo obligaba asistir
pegajosa cortesia mexicana. se sentaba a la mesa solo con la Giicra

la casa de ésta, quien ponia todos Jos medios posibles para conscguir
deleite y lo lograba muy a su sabor. Ella le hacia el regalo de platos
wnificos, condimentados con vieja pericia, y en vajilla que denotitba
"gusto y dinero de su duciia y cocinados al estilo de aci. O bien se
: servia al sabio modo francés, que MHumboldt amaba tanto, y siem-
2 con bucnos y aromosos vinos de Espafia de los que también gustaba
icho ¢l sabio teutdn.

A estos lautos banguetes agregaba otro regalo exquisito, el de fa
isica. Tocaba la Giiera en el clavicordio magnilicas melodias, muy
ardadas, que oyéndolas hacian blnda v ficil Ia digestion mas ardua.
.mbién cantaba a la guitarra lindas canciones, ““con especial donaire™,
‘mo la Gitanilla de Cervantes, con muy bonita voz, con cuya suvidad

recreaba el Bar6n, y le daba consolador alivio a sus trabajos. “To-
a la guitarra que la hacia hablar v sabia hacer de clla una jaula de
jaros™. Si no tepfan apetencia de miisica tramaban pliticas que cran
‘mpre pasatiempo delicioso.

También gustaba mucho la Giiera Rodriguez de ir a la casa de
amboldt para continvar placenteras conversaciones y que le satisfa-
:se porcién de curiosidades e ignorancias. Le mostraba cl Bardn sus
vros, sus flores y matojos disecados, algunos todavia con ¢l olor sux-
{imo que tuvieron en el campo; su multicolor coleccion de mariposas;
s brillantes minerales; animalejos con la exacta apariencia de cuando
taban vivos, y pajaros también de versicolor plumaje e innumerables
mnchas rosadas, azules, verdes, de vivos lornasoles y de todos los ma-
ses, todo ello recogido con incomparable paciencia en cuatro afios de
‘nosas expediiciones po: la América meridional.

Las explicaciones justas y sencillas que daba el Baréu, Giiera las
cuchaba con atento interés ¥ hasta saboreibalas como si le estuviese
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diciendo delicaglczns, gracias y divinidades. Esas cnsefianzas no las en-
contraba aburridas dofia Maria Ignacia ni intrincadas, ni ascuras, sino
anfcs bien claras y trasparentes. Lo arduo se volvia facil v diifano al
pasar por los labios sapicntes de Humboldt, pues cestindaba las cosas
magistralmente. En todo iba mostrando las excelen de su saber.
.Igualmenle le agradaba mucho a dofia Marfa Ienacia que su docto
amigo lf: ensefiase sus aparatos cientificos y le diera pormenorizadas
explicaciones para lo que servia eada uno de cl'os v cudl era su mancjo.
Y como si la dama viese lindas joyas o leves enciies y telas sunivosas
para sus vestidos, se deleitaba ante aquellas cosas de extrafio mecinis-
mo ¥ para cada una de clias tenia una clara feceién aque! hombre sa-
piente. Eran los sextantes, niveles de todos tumaiios con su inquicta
burbuja, circulos repetidores de rellexién, teodolites, cronémetros. un-
ufojos, glafémetros, brijulas, magnetémetros, bardmetros, hinrémetros,
ciandmetros, termémetros, sondas termométricas, escumdras y cadena
de agrimcensor, anemémetros, patrones métricos de eristal y de fat6n para
verificar fus medidas de fongitud, pantégrafos, planchétas para” Sacar
medir dngulos. : : ;
En diciembre, dia 9 y afio de 1803, con so'emnidad 'y grin [estcio
se descubrib en Ja Plaza Mayor la estatua ecuestre del réy don Cirlos
1V, obra suprema de don Manuel Tolsg, el Fidins valencinno™ como
se dio en Namarle en aquellos dias de su gloriz: El sinvergonzén del
virrey don Juan de Ja Groa Talumanca y Branciforie, fue ¢l que tuvo
la idea adulatoria de erigir ese monumento al paciente soberano y mien- |
tras que TolsA se dedicaba a la improba tarca del cineelado y pulimento
que vino a durar catorce largos meses después de fn perfecta fundicion,
hasta no dejarla de todo a todo limpia, se puso provisionalmente en un
hermoso pedestal un bufte heche de madera v estuco dorado para ¥
solemnizar los dias de! natalicio de Ia rcina dofia Maria Luisa de Parma.
Siete afios después en que quedéd esplendoroszamente terminada la ¢
estatua, se dispuso inauvgurarla en la fecha que he dado wr supra. Esta-
ba cubierta con un amplio velo rojo en el centro de un ancho recinto
limitado por alta balaustrada de piedra con cuatro ¢levadas puertas de
hierro de primorosa hechura, obra del metalista Luis Rodriguez de
Alconedo. Henchia la plaza de mar a mar, enorme muchedumbre bu-
Wiciosa y alharaquienta. Si se intentara meter entre et un ulfiler no
hubiese cabido. Ventanas, balcones y azoteas desbordaban de gente cu-
'fl‘OSA'l en un rumor l.lll.'(.'S.‘lﬂlL‘ de CO[I\'L‘FS.’ICiOIIC.\\
Flabia multitud de damas y sefiores de las 1 s cusas de Mé-
xico, con gran boato de trajes, en las ventanas y exlensi balconeria del
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teal Palacio que ondulaba de tapices y terciopelos colgantes. En el bal-
on principal destacibase Su Excelericia el virrey Iturrigaray con la
irreina, dofia Maria Inés de Jaurcgui, rodeados entrambos de entona-
os dignatarios palatinos, oidores, scRoras principales y caballeros de
Jcurnia, sedas joyantes, encajes, galoncs, perfumes, plumas multicolo-
¢s y la pedreria de las alhajas brincando en mil iris de fuz,
Alli se encontraba satisfecho el bardén de Humboldt con dofia Ma-
ia Ignacia Rodriguez de Velasco Ilena de vivo destello de las joyas y
errochando la gracia de sus mejores palabras. Encantados estaban los
os de ver la abigarrada muchedumbre, palpitante y sonora, llena de
' ichre de impaciencia. A una seiial del Virrey y como si fuese un resor-
: ¢ exacto, se rasgd en dos el velo colorado que cubrfa la estatua, que
ucdé desparramando reflejos en medio de la maiiana azul llena de sol.
£\ clla se enfocaron todas las pupilas. El gentio estaba como ateniazado
“n un asombro quicto. De pronto estalla el apretado trucno de loy
- _plausos. Era una onda larga de ovaciones que extendfase hasta muy
. ¢jos. En ventanas, balcones y azoteas habia una blanca agitacién de
, afiuclos al viento.
Rompi6 el limpido cristal del aire el humeante trueno de dicz piezas ,
"¢ artilleria, unanimemente disparadas. Luego el fragor de las tupidas
. alvas de los regimientos de la Nueva Espaiia, de Dragones y de la
Jorona. Y al terminar este gran ruido se alzé al cielo un agudo estré-
sito de clarines y el ronco estruendo de los parches y atronaron los
‘estivos repiques de las campanas de Ia ciudad entera que envolvicron-
"2 ampliamente en su musica y la tornaron toda sonora.
" Se abrieron las cuatro anchas puertas de la elipse y el oleaje hu-
.nano se prv.'Ci[;ilf) por cllas como un agua tumultuosa y conlcn‘idn ala
‘e le alzan las compuertas para que corra libre. L!enq el ambiente un
nipretado rumor de comentarios henchidos de qdnumcnéni Todo_cn Ia
sincha plaza eran pliticas y algarabias. Un oleaje de rumor creciente.
% Antes de descubrirse Ja estatua, hubo en la Santa Iglesia Calcdr.ul
-gran solemnidad, oficié la misa de pontificial el arzobispo don Frmlt.:ls-
‘¢o de Lizana y Beaumont, v sc cantd un solemne tedéum por ln capilla
catedralicia con el acompanamicnto de la vasta polifonia del érg:mq.
Asistié a esa funcién solemne, lena de infinitas Juces de \'cln.s y de ci-
rios y con mucha plata en ¢l altar, no solo tada la clerccia, sino multi-
tud de frailes de todas las religiones, y con los sefiores virreyes, lo mis
principal de la ciudad. .
Enseguida toda csa vistosa concurrencia se traslad6 al Real .P.'lhlt‘lo
para ponerse a sus ventanas y balcones micntras sonaba ¢l amplio gozo
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de un repique a vuelo y entre ¢l habfa un estremecido son de brﬁ!nrilc
tronrj?crcria. Poco después aquel elegante seiiorio tronaba de palmoteos
entusiastas en una agitacién de manos enjoyacas.

) Formaron calle los vistosos alabarderos —color blanco con oros y
vivos cncarnados—, para que pasaran Sus Excelencias los sefiores vi-
rreyes con su largo séquito a ver de cerca ol magnifico monumento,
obra creada por un magno artifice espafiol de Valencia. La Giiera Ro-
driguez iba feliz del brazo del barén de Humbo'd:. Encarecié el Barén
el crecido mérito y belleza de la estatua. No deiaba de celebrarta con
amplisimas alabanzas. Todo él se convirtié en aplatsos, Habl6 después,
encantando a todos los que lo oyeron, de las rrandes estatvas ccues-
tres que habia visto y admirado de sus andanzas por ¢! munco, en nada
superiores a esta magnificn de Carlos IV, sino de igual valor, la del
condoticro Bartolomé Collcone en la acvitica Venecia, modelada por
Andrés Verrocchio; en Padua, Ia de Erasmo Gallamelata, obra de
Donatello; la del plo Marco Aurclio que se yergue en el Capitolio ro-
mano. También alab6 el Barén Ia sencillez armoniosa del pedestal que
sustentaba el bronce heroico del rey Carlos IV vestido, o més bien
dicho, desvestido a la romana, y coronado, pero no como siempre lo
estuvo en vida con largos y puntiagudos adornos debidos a las aracias
exquisitas de su fogosa mujer, sino que aqui le puso don Manuel Tols4
simb6licos laurcles. Hay mis leurel en la real testa que los que necesita
una hibil cocincra para condimentar un buen némero de guisados de
carne.

Pero la perspicaz y suspicaz Gilera Rodriguez en cl acto le vio al
caballo un defecto mayusculo vy capital cn ¢l que racic habia hallado
tachas ni menguas, sino que muy al contrario, encon'ra®an cn ¢! corcel
todo perfecto y todo en su punto y medida. Con 'a mayor gracia del
mundo dijo que estaban a igual altura lo que les hombres, cquines y
otros animalcs, ticnen a diferente nivel. Su experiencia personal Ie ense-
i esto de los didimos, cosa en Ia que no repard al insigne valenciado
Tolsa.

LEn seguida, para completar cumplidamente ¢l festcio, hubo gran
besamanos en Palacio, con magnificos refrescos, exguisitas suculercias
que salicron de Jos conventos de monjas. Después, banquetes, pascos
publicos de gala en la Alameda y en Bucareli, ifuminaciones, corridas

“de toros, lindas comedias en el Coliseo. Hubo un alambicado certamen

literario que abri6 con excelentes. premios ol ampuloso y aitisonants ca-
nénigo don Jos¢ Mariano Beristiin de Sousa, al que concurricron nume-
rosos poclas de musa estiptica con versos de enrevesado lenguiie v pe-
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adisimos como el plomo y ni Cristo que lo fundé entendiera semejante
zrigonza. Siete aflos antes este campanudo sefior Beristdin, cuando el
irrey Branciforte descubri6 la dorada estatua provisional, oré un ser-
16n muy hinchadisimo, ostentosamente exornado con la tremenda ri-
ueza de su hiperbélica literatura. Se le llamé el Sermén del Caballito,

Ademis, el sefior Arzobispo hizo el buen regalo de un peso de plata

vestido nuevo a doscientos nifios pobres. El oidor decano, don Cosme-

¢ Mier y su esposa, dofia Maria Iraeta, convidaron a don Manuel Tol-

i junto con su mujer, dofia Luisa Sdenz, a ir con ellos en coche al .

aseo publico en donde fueron aclamados, y por Ia noche les ofrecieron
n Jauto banquete con muchos platos, todos ellos de suculencin extra-
rdinaria, y con gente de alto porte para honrarlos al lado de tan exi-
Ho artista. El oidor regalé a Tolsi con un gran tejo de oro de quince
1RrCOS. '

A toda esta larga y vistosa seric de festejos no fal6, (cémo iba a
thar?, Ia Giiera Rodriguez en la bucna compaiiia del barén don Ale-
mndro de Humboldt y en todos cllos era el centro precioso y vital que
trafn las miradas como un imin de podec irresistible, a cuya fuerza
risteriosa nadie se podia sustracr.

Humboldt y dofia Maria Ignacia casi no se apartaban, eran dos
1 una voluntad. Eran por unién un cuerpo y un alma. Experimentaban
wtrambos soberanas dulzuras con estar juntos, bafidbanse en los delei-
:s de la vida y nadaban en las aguas de sus gustos propios. Solo anda-
m en seguimiento de sus contentds y apetitos, pero todo pasé como

ur, que no dura. Tuvieron remate v fin sus contentos. El barén Fede- -

co Enrique Alejandro de Humboldt, que era como optimate del Re-
wcimiento, salié de México, lo que fue fin ideal a sus gustosas y largas
sripeciag cdn a Giiera Rodriguez. Ambos se echaron los dos brazos y
desenlazarse de aquel estrecho abrazo, se.alejé el Birén a todo paso,
la lo seguia con los ojos hasta no perderlo de vista y ¢l volvi6 atrds
tuchas veces Ja cabeza. Ese adids fue arrancirscles ¢l alma y partirse-
s cl corazén,

Escribe la célebre escocesa Frances o Fanny Erskine Inglis, que
:spués fue la marquesa de Calderdn de la Barca, que cl Barén de
‘umboldt més se enamoré del talento que de la belleza de la Giiera
odriguez, ‘‘considerdndola como una especie de Madame Staél de
'ccidente, todo esto me induce a sospechar que el grave y scsudq via-
1o estuvo bajo la influencia de la fascinacién que cjercia la joven
que ni las minas, ni las montafias, la geografia o geologia, ni las
anchas f6siles, ni piedras calizas de los Alpes (alpenkalstein), le em-
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bargab i -
; B la.n de tal manera que no pudiese concederse a si mj;

¢ un ligero stratum de coquet 0 el pensar gus Dacer

s pe e queteo. Es un consuelo of Pensar que «al
Fu asta el gran Humboldt dormyjay® e calew

“ g 1 tian", .

para ¢l 1 singular Giiera Rodriguez un breve v i i
II:agcs que le iluming sus dias y tambign :c '(.-s ¢ e com g, el
. € : ‘08 Guemd con delicia ; -
le. Subié de Io humane de 1a ciencia a ‘o divilno del :m:or‘c e inefa

99



Jornada décine

Consp

°
oy
Vea o e

f\!:'j"’
sl -

A
C

dores, £.7

inquisi

Otrr-n PaYa ol ln




ARTEMIO DE VALLE-ARIZPE

.Si los alegres devaneos, siempre de mucho brio, de la Giiera Rodri-
. guez, no ¢ran mal vistos en aquella sociedad exigente, y pecata, o, al
menos, se les tenfa suave tolerancia, y hasta, acaso, levantaban algunas
- envidias en el alma de tal o cuales sefioronas encopetadas, de las de
gran recato, que muy en lo intimo de su ser las alimentaban porque
ctefan también ser buenas merecedoras del disfrute de un amor prohibi-
dd, y que, por lo mismo, era de un sabroso agridulce; en cambio, la alta
sotiedad virreinal no le toler6 nunca a dofia Marfa Ignacia Rodrlgucz
de Velasco el desentono de ser libre propagadora de la ind
desde que el cura don Miguel Hidalgo y Costilla la proclamé, hasta que
*fue consumada por don Agustfn de Iturbide, brillante arist6crata crioflo.
4C6émo una sefiora —decfan damas y caballeros de los que bullfan
elegantes en torno’'de dofia Marfa Ignacia Rodriguez de Velasco—,
c6mo una sefiora de tan altas prendas y elevada prosapia que tenfa
allegado parentesco o al menos era muy de la amistad de lo més en-
cumbrado de la hobleza mexicana, amiga predilecta del virrey y que
concurtfa, sin faltar a ninguno, a sus lucidos saraos en los que era el
centro vivo y luciente de la gracia y en los que su belleza y refinado
lujo ponfan en todos los ojos un deslumbramiento inevitable; cémo se
atrevfa, sin recatarse de nadie, a ser del sucio partido de los malditos
insuttectos que deseaban malamente la separacién de México y Espa-

. do VII que solo gobernaba con sabidurfa y dulzura paternal, no mirando
. sino por acrecentar, con especial empeiio, los beneficios de sus muy
. amados sibditos los americanos?
"+ / No salfa I bulliciosa dofia Marfa Ignacia de las espléndidos casas de
los hlarqu&tcs, de los condes, de los duques, de las de los oidores, de los
-oficiales ‘réales, de todas las de los ricos, caballeros de pro. El sefior
“virrey la recibfa con agrado; era deudo suyo un inquisidor; el arzobis-
po se recreaba gozosamente en su amistad; .frecuentaba a varios cané-
1igs, i Jos- prelados de las religiones, a una infinidad de frailes y clé-
. tigos, mansuetos unos, otros de mucho brfo y sapiencia, y delante de
todos estos personajes, asf como en cualquier parte, celebraba siempre
coit' &l brillinte: desenfado que le era ingénito, las hazafias de los insur-
gentes y les cantaba entusiastas loores en los ofdos de todos.
Mirdbanla con asombro y admirsbanse de verla que sacase de su
boca esas amplisimas alabanzas y que se embraveciera contra aquellos
que los combatlan y les cantaba el salmo de la maldicién. Eso era el
ésparito de todo el mundo. Decir mal de los realistas era ser desprecia-
Lt do. Era extraordinario ¢l pasmo que causaba semejante proceder de la
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Gilera Rodriguez, pues todos los ricos y los de alto linaje, eran realis-
tas por firme conviccin y no afectos, jhorror!, a las desordenadas
chusmas insurgentes, a las que no vefan sino con asqueroso espanto
porque no andaban, decfan, m4s que en desaforadas rapifias, incendios
y malanzas.

Los adinerados, los de prosapia y otra gente de ese tono, no se ex-
plicaban el caso bien extrafio, de por qué una persona inteligente,
de la lujosa aristocracia, con buenu fortuna inmobiliaria, fuera adicta
con fidelidad a esa dada y cruel, y pensando en esto
quedébanse confusos y perplejos, atados de razones. Era clima de los
optimates de México despreciar con detestacién a los insurgentes y
decir de ellos las peores abominaciones; su alabanza era solo cosa de
plebeyos, de insignificantes, de gentecilla ruin del estado Ilano, aunque
esta tuviesc riquezas o letras divinas o humanas, adquiridas ya en el
Seminario Tridentino, bien en la Real y Pontificia Universidad. Esos
mal nacidos eran m4s que traidorés a su rey y merecfan, como tales,
ser quemados con lefia verde y aventadas después sus cenizas a todos
los vientos.

La Giiera Rodriguez, con su fértil desparpajo, ensalzaba dondequie-
ra con encarecidos elogios al cura don Miguel Hidalgo, a don Ignacio
Allende, a los Aldama, don Juan y el licenciado don Ignacio, y a los

dados que andab leando contra el régimen espanol
para hacer libre a México, y dccla lindezas contra esa vil alimafia de
Fernando VII, vergilenza de la humamdad Oyéndole esas cosas col-
tra ese insigne bribonazo, la gente ti ta I muy
los ojos al cielo y santiguibase tres cruces con el espanto untado en el
rostro por cscuchar esas dicacidades frrespetuosas, dedicadas a su sobe-
rano, a quien, indudablemente, all4 en lo més hondo y escondido de la
conciencia, tenfa cada cual el firme convencimiento de que ese ser era
una indigna, siniestra, infame y muy despreciable criatura, un “ma-
rrajo”, como delicadamente lo llamaba su madre, la ardorosa Marfa
Luisa de Parma. Todas esas damas y caballeros se asustaban més, mu-
cho mis, de ofrle decir a la Giiera ingeniosas maledicencias contra ese
sucio mentecato, que de Jas turbulencias de esa inflamable sefiora.

Es cosa bien sabida que el cura Hidalgo era de gran sociabilidad,
amigable y comerciable con todos, posefa buena conversacién y un
exquisito don de gentes, todo lo cual hacfalo conquistar buenos, exce-
lentes amigos por todas partes. Algunas de las amistades que cultivaba
con especial esmero en provincias, eran como la del tercer conde de
Sierra Gorda, que era el can6nigo don Mariano Timoteo Escandén y
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Llera, don Manuel Abad y Queipo, gobernador y vicario capitular de la
diécesis de Michoac4n y considerado como su obispo, ¢l intendente don
Juan Antonio Riaiio, el riquisimo don José Mariano Sardaneta y Llo-
rente, marqués de Rayas, don Juan Vicente Alamén, y su esposa, dofia
Marfa Ignacia Nepomuceno Escalada, entonados padres de don Lucas
el gran historiador, don Juan Moncada y Berrio, marqués del Jaral de
Berrio, don Francisco de Paula Luna Arellano Gorréez Malo y Medina,
mariscal de Castilla, fastuoso sefior, salaz y nigroméntico. Hay que
aiiadir a esta enumeracién de préceres, algunos muy especiales, resi-
. dentes en la ciudad de México, tales como el ‘conde de San Mateo de
Valparafso y varios otros miembros de la nobleza, y la famosisima Giie-
ra Rodriguez, 1a .que, ya con alabanza y con censuras, andaba en las
lenguas de todos.

Es casi seguro que el sutil don Miguel Hidalgo, en sus viajes a la
capital, no dejaba de hacer interesadas visilas a esta dama como las hacfa
a muchos otros sefiores de casas principales, y que en ellas, con su pers-
picaz e ingeniosa habilidad, procur6 atraerla a Ia noble causa de la que
serfa el principal caudillo, toda vez que doiia Marfa Ignacia Rodriguez
de Velasco empez6 a dar buena ayuda en dinero antes de la procla-
macién de la independencia, la que causé tantisimo alboroto en todo
el reino.

Y puestos de acuerdo Hidalgo y Allende en llevar a cabo la Jucha
y en plena connivencia con los conjurados de San Miguel el Grande y

. los de Querétaro, rio solo procuraron con el mayor empeiio y sigilo hacer
abundante aptovisionamiento de armas, municiones y de toda suerte de
pertrechos de guerra, sino reunir fondos para Ias primeras necesidades
de la lucha que iban a emprender, y el propio Allende determiné dedicar
a este objeto todos los productos de un molino harinero que era de su
propiedad en los aledafios de Querétaro. Por cierto que la vigilante aten-
ci6n de maquilas y otras cosas atafiederas al negacio, le servia al Capitin
de buen pretexto para encubrir sis frecuentes viajes a aquella ciudad
con la mira principal de estar siempre en conlacto con las recatadas

- juntas conspiradoras.

El cura Hidalgo, a quien desde estudiante, con atinado apodo, lla-
maban E! Zorro por lo ladino, sutil, astuto y pronto para advertirlo todo,
habia procurado atraer, entre otros, & Juan Garrido, tambor mayor del
batallén Provincial de Guanajuato. Este timido sujeto, lleno de temblo-
roso iiedo, se denuncié a s mismo el 13 de septiembre de 1810, como

licado en el imil liberador, con el especial encargo de se-
ducif a sus compafieros de armas y que para esta faena el Cura le entreg6
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competente cantidad de dinero, la que Garrido mostré integra, sin nada
faltante, para que se viera que no decia embustes, pues dijo que abomi-
naba la mentira por ser temeroso de Dios y de sus santas leyes.

El intendente de Guanajuato, don Juan Antonio Riafio, no crefa en
el levantamiento de su buen amigo don Miguel Hidalgo, pero le dio
crédito a esa noticia por el contenido de unos irrefutables documentos
que le mostré el capitan del ya dicho Batallén Provincial de Guanajuato,
don Francisco Bustamante, y entonces convenci6 facilmente a Juan Ga-
rrido con la amenaza de mandarlo matar si no aceptaba al punto de ir
como espfa al pueblo de Dolores para traerle amplios y veridicos datos,
con fundados testimonios, de lo que all4 se tramaba y hacia.

Garrido, como era natural, accedi6 de mil amores, a ocuparse en lo
que se le pedfa, ya que se emplearon tan excelentes y efeclivos argu-
mentos para persuadirlo totalmente. Es muy eficaz manera avisar con
el castigo.

Fue a Dolores con toda prisa e hizo buena caza de noticias fide-
dignas que en seguida y corriendo vino a Guanajuato a poner en los
ofdos del incrédulo intendente, con los que ya salié este seiior de sus
dudas y lleg6 al convencimiento. Ya tuvo certidumbre infalible.

Refirié de manera pormenorizada el tambor Garrido que Hidalgo
era la cabeza visible de la faccién y quiénes eran los principales ino-
dados en el plan de independencia; que habfa almacenadas gran can-
tidad de armas punzocortantes; que dofia Ignacia Rodriguez, conocida
por la Gilera Rodriguez “famosfsima por su extraordinaria belleza” y
que vivia en la ciudad de México, “daba dinero para la revolucién”,
y que, por iltimo, “la invasién deberfa empezar el dfa primero préximo
de octubre, por Querétaro o Guanajuato, llevando los sediciosos un
estandarte con nuestra Sefiora de Guadalupe para alucinar al pueblo”.
Esto declar6 de palabra Juan Garrido, pero todo cuanto fue refiriendo
se le tomé circunstancialmente por escrito y este documento importante
1o publica don Luis Castillo Led6n en su magnifico libro Hidalgo. Allf
puede verse y leerse.

Una vez dado el “grito” dofia Marfa Ignacia fue citada a la temerosa
Inquisicién por la denuncia del cobarde espia Juan Garrido, a responder
de los cargos que le hacla, el “en teorfa Tribunal de la Fe, pero la rea-
lidad, extraordinari ionalista,” que ya desde principio del
reinado de Felipe I estaba “identificado en demasiadas ocasiones con
la voluntad del Rey, hasta el punto de convertirse a veces en instru-
mentos de éste, para fines que no afectaban Ia Teligién y cuya religién
con ella habla que forzar o, francamente, inventar”.
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- La Giiera Rodriguez no se alter6 ni en lo minimo con esg cita. A
cualquiera otra persona se le hubiese helado el alma, llendndoscle de
" temblores, pero ella se qued6 muy ufana y sosegada como si una amiga
suya le hubiese convidado a tomar en un estrado una jicara de chocolate.

Presentése en la temible “casa de la esquina chata™ mds campante que -

- nunca, con el rostro muy arrebolado y compuestos los rizos. lba bien
vestida y vistosa, ataviada con el refinado lujo que tenia por costumbre

‘usar. La fuérte seda de su ampulosa falda susurraba alegre al cruzar

_ por las apenumbradas estancias, llenas de grave silencio y de muebles
oscuros, austeros, espectrales en aquel ambientes sombrio, parece que
tenian cefio y eflufan en las anchas y frias cimaras, algo temeroso, un
espanto perturbador. .

Y los retratos de personajes de otros tiempos que honraban las pa-
redes, con rostros amarillos o de palidez plomiza, que descubrian célera
fcil o altivo menesprecio, desde lo alto de sus marcos dorados veian
con sus ojos inméviles, con miradas ya dsperas o soberbias, aqueclla
donairosa seiiora que ante ellos pasaba sonriendo con deliciosa gracia
entre un amplio rumor de sedas agitadas. Si por alguna milagrosa casua-
lidad rompieran a hablar los torves varoncs y le dirigieran la palabra
a esa dama gentil, llena de donaire, no lo harian, ciertamente, con
enérgicas voces en consonancia con su cefio hosco, sino que le dirian
frases amables, lenas de sosicgo y amor.

Se plzimé Ia Giiera ante los inquisidores muy garbosa y decidida y
despuds de pasarles In vista junto con una sonrisa, les hizo larga reve-

" rencia como si fuese ¢l airoso remate de una figura de pavana, de ga-
llarda o de ceremonioso minué. Desplegé en seguida ln pompa multi-
color de su abanico.de ndcar y empezd a agitarlo frente a su pecho con
lenta y suave parsimonia, con toda la tranquilidad del mundo. -Volvié a
sonreir con apacible encanto, A cada contonco de su talle despedia una
fragancia almizclada y oriental.

Ya que los graves sefiores no se la ofrecieron, tomé una silla con
todo sosiego, se sentd y se puso a arreglar los multiples pliegues de su
traje y cuando termind con esta faena elegante, subié sus manos, mér-
bidas, aliladas y breves, en las que habia sortijas fulgurantes, a com-
poner el cabello, no porque estuviese en desorden, no, sino por frivolo
prurito de vanidad exhibita, para lucir su niveo encanto y el pulido

donaire de sus movimientos; después las bajé y las puso, como descan- |

sando unos instantes, en el enfaldo de su vestido y en seguida, tomé de
nuevo una de ellas el versicolor ventalle y se dio a abanicarse con pau-
sada delicia, muellemente, El vigor jamds “ufa de su dnimo. En aquel,
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pesn.do silencio se ofa el repetido choque de las vari'las de néicar sobre
las joyas que adornaban su pecho.

La audacia de In elegante sciiora pasm6 a los severos varones que
la iban a juzgar por nefandos delitos, por que se imponrin recios cas-
tigos y cérceles perpetuas. No los temia la Giiern, no e medrosa ni
cobarde, sino antes bien muy decidida; hombres muy de pelo en pecho
cn csa sala y ante csos seflores hoscos, de negris vestiduras v aitos
bonetes de pico, ya se estaban rezumando de micdo, v aun antes de
entrar en la anchurosa estancia, hallibanse ciscados y -t 1o del
temor que iban a tener. La Giiera Rodriguez no se arredralba con mida,
ni ante nadie sc le vio inmutarse; asi cs que encontribhase en aquel .
lugar, ni temerosa ni falta de dnimo y vigor. No tenfa ningin desaso-
sicgo, el susto no entraba en su corazén. Pisaba siempre de valentin.

Aquello para la desaprensiva sefiora no eran sino cocos v nsombros
de nifios y clla no se embarazaba con semejantes cosas. La Giiera, como
se¢ dice de los micdosos, no habia comido licbre ni mucha gallina. Era
dofia Marfa Ignacia de recio &nimo, no se  alteraba bajamente con
temores, en ningunit ocasién perdia sus brios. Jamis fue pusilinime ni
de afeminado corazén. .

Uno de los austeros jucces era muy conocido porque dizque quiso
tener con elfa retozones deslices; otro de aquellos rigidos jucees efa su
allegado y ¢lla le sabin bien algunas ocultas y sabrosillas trapisondas |
con las que decoraba el acélico rigor de su vida solita Asi s quelos
tres sefiores de imponente rigidez con sus negras gramudlas, tras de’su
amplin mesa encubertada de rojo damasco, con su crucilijo y sus-dos
candelabros, que n los muy hombres les helaban la sangre, poniéndolos
en gran espanto, no eran para la Giiera Rodriguez sino 05y
espantajos de nifios y de bestins asustadizas, 24

Les atroné las orcjas al preguntarles, con la mayor naturalidad: del
mundo y gran dulzura en la voz, si cllos que cran esto y o otrovilo® .
de mis alld, y que habian hecho tales y cuales cosas, jserian capaces'de
abrirle causa y de sentenciarla? Y esto y lo otro v lo de mis alid y
aquellas cosas lindas y apetitosas que habian cjecutado, se las solth con
nimios detalles que dejaron turulatos a los tres sefiore itunit se
fas fue enumerando con brusquedad, sin cuidados cufemismos, ni swavi-
dades emolientes. Bien claro les descubrié sus grandes secretos v oles
manifesté que habfan cundido por trescientas partes y, con toda frescura,
les empez6 a quilar el embozo a sus recatados encubiertos. En los-tres
graves varones puso, sin reparo, la graciosa y pervertida n dad de
su lengua, que les encendié los rostros’ como si les hubiesen arrimaco -
una roja bengala. e

B
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Sus Sefiorlas estaban aténitos, con la boca enmudecida y los ojos en
gran expectacién, porque aquella desenvuelta sefiora estaba dando a
conocer a uno y otros las lindezas que cada quien creia tener muy escon-
didas, siete estados bajo tierra. Todos sus galanes divertimientos estaban
alli, con muy picantes afiadidos que los ruborizaban, y su temor se

.entremezcl6 con enojo cuando les dijo la Giiera Rodriguez con el lindo.

rostro bafiado en la luz de sus sonrisas, que los gustosos vicios que
tenfan eran ya publicos y notorios y se contaban por las plazas y sobre
ellos se componfan coplas y decfan donaires, pero que estaban en lo
justo de hacer lo que hacian porque las bestias apetecen su propagacién.
Los derrib6 con la filosa espada de su lengua.

Sali6 muy airosa la dama dejando en ¢l temeroso y vasto salén de
audiencia el fulgor de su sonrisa y la suave delicadeza de su perfume.
Ya en la puerta por la que se accedia a este tétrico recinto, se volvié
llena de gracia ¢ hizo una larga reverencia, ante el asombro de Sus
Seiiorias, todos descoloridos y trémulos. Abri6 de nuevo su policromado
abanico de descubretalie y se fue firme y altiva, ddndose aire con mucha
gentileza entre el vasto frufrd de sus sedas que soraban armoniosamente
con la euritmia de su andar.

Lo que pas6 en esta audiencia tan de secreto, no sé cémo se puso
prouto a la publicidad. Empezé a susurrarse, con mucho misterio, de
un oido a otro. Pero un secreto dicho en secrelo a uno, se descubre en
secreto a otro y de Jos dos secretos resulti uno no secreto que empieza
a esparcirse y pregomrse con ¢l adorno de muchos afiadidos.

Asf, a este suceso chistoso cada cual que lo escuchaba agregibale
flccos, borlas, volantes, mil faralacs y ringorrangos; de boca ¢n boca,
fue creciendo la sabrosa historia de la que todo ¢l mundo hacla comi-
dilla y burla con mucha risa y por dondequiera era llevada en chacota.
Los austeros sefiorés de la Inquisicidn, de quien ya todos descrefan,
fucron alguacilados como el alguacil del cuento.

Para definir en cste tiempo lo que era ¢l Santo Tribunal de la Fe
se decia: \

(Qué cosa es Inquisicion?
un Cristo, dos candeleros,
y tres grandes majaderos,
esta es su definicion.

El proceso, iniciado con lentitud calmosa, *ray6 en lo jocoso™.! Intcr-

! Esta frase cs de don Manuel Romero de Terreros Vinent, marqués de San Fran.
cisco. Esti en Ia pigina 227 de su Ex antiquis. .
1
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v!'na con su suave benevolencia el bonachén arzobispo-virrey, don Fran-
cisco Xavier de Lizana y Beaumont, para que ya deiasen de ir v venir
por la ciudad aquellas cosas regocijadas que caca quien echaba con
bcncpldcilog Ia calle. EI arzobispo-virrey condent a la Giicra Rodriguez
a destierro: ‘tendria que irse a Querétaro por breve tiempo, Esa fuc su
rigurosa justicia, No tenfa mayor importancia el castigo e a'cjamiento
de la ciudad de México que se fe impuso, leve pena, tal como s¢ manda
a un nifio travieso que permanczea un rato de pie cn un rincén,

Pero Ia donairosa dama, antes de partir al lugar quicto y levitico,
designado para su castigo, anduvo con malignidades irbnicas muy saladas
despidiéndose de sus numerosos amigos, tal como si fuese a cmprender
largo viaje a ultramar. Con su lengua que de tan filosa que era cortaba
ella de vestir, herfa sin cesar los hechos, nada unciosos, de !os inquisi-
dores, sanitarios de la fe, que, tan viejos como eran, parccia cosa de
mentira que tuviese atin en la sangre rijosos fervores de juventud. Tela-
raflas con vida,

En todos los estrados en que tomaba asiento dofia Maria Ignacia,
acudian a su boca palabras murmurantes y maliciosas, ya entre olorosa
sopa y sopa de chocolate, .0 ya entre trago y trago de rosoli, de clarea
o agraz, con que le regalaban la vista, y un murmullo picaresco zigza-
gueba a través de la concurrencia. Con mucho gracejo 'e minaba Ia hon-
ra y fama a cada fogoso inquisidor, pues ¢l que sc la hacia a la
Giiera no s¢ cscapaba del sutil azole de su lengua. Sus dichos sc los
celebraban todos los de la clegante tertulia con jocunda alegria, nutrién-
dose con gran placer, considerablemente, de projimo. En todas fs casas
a las que concurria, dejaba con desenvuelta brillantez claras memorias

*de su ingenio.

No solo esta vez anduvo en la Santa Inquisicién ¢! nombre, famoso
y de estruendo, de Ja Rodriguez de Velasco, sino que antes sono en sus
estrados. Don Mariano Sénchez Espinosa de Mora Luna y Pérez y Cal-
derén —tomad resuello para decir esta céfila de apellidos—, conde
de Santa Maria de Guadalupe del “escuadrén de patriotas distinguidos de
Fernando VII”, era un cotorrén. Dice Facundo, seud6nimo bajo el que
escribié el observador y curioso don José Tomds de Cufllar In extensa
seric de sus libros costumbristas de La linterna mdgica, en ¢! tomo X
que lo forman Articulos ligeros sobre asuntos tascendentales, que los
seilores que no tenian nada que hacer, que ofan misa tedos Jos ¢fas cn
¢l Sciior de Santa Teresa y visitaban a Nucstro Amo, que paseahan
en coche y se recogfan temprano, eran llamados en tiempo de ra
Rodriguez *‘cotorrones”. El conde esfe era un “cotorron de fos que
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creian que no les ha alcanzado la maldicidn del trabajo, y estan listos
para morirse a cualquier hora que se ofrezca”,

Estaba este sefior timorato y tolondro, lleno de mil escripulos ridicu-
los y ajenos de razén. Todo se le hacia pecaminoso y protervo a esta
estélida rata de sacristia, y sin que el caso le fuera ni le viniera, ni al
necio tont6n le importara cosa alguna, creyé era negocio digno, a su
parecer, de grande consideracién, y para salir del horrendo pecado en
que habfa caido por ver, jhorror, santo cielo!, lo espantoso que vio y
salvar asi a su pobre alma de las lumbres del purgatorio, fue de prisa
y corriendo, casi desolado, al Oratorio de San Felipe Neri a .buscar al
prepsito de este instituto, doctor don José Antonio Tirado y Priego,
comisario del Santo Oficio de Ja Inquisicion.

Ya ante €l dijo el conde bobalfas que iba a hacerle una muy impor-
tante denuncia y entonces el prepésito llamé al doctor don Juan Bau-
tista Calvillo, presbitero del mismo oratorio, para que sirviese de notario
en las diligencias que se harian en la acusacién que iba a presentar el
conde de Santa Maria de Guadalupe del Pefiasco —que era esto lo ue,
acaso, tenia en vez de sesos el tal zonzorrién—, en virtud, dijo, de la
cosa horrenda que habian contemplado sus pobres ojos mortales que se
habia de comer la tierra no supo c6mo no cegaron al ponerlos encima
de aquella nefanda espantosidad. Al decir esto se daba furibundos gol-
pes de pecho y después se santiguaba. .

Con aquellos largos aspavientos, aquel azoro y lemblor, creyeron los
filipenses que el conde iba a delatar un horrible delito contra la fe, del
que no se podfa hablar sino con repugnancin y horror, y preguntando
para qué habfa pedido esa audiencia, dijo, que después de jurar y per-
jurar por Dios Nuestro Sefior y Ia Santa Cruz, que hizo con los dedos
de su mano, que ifa a decir la pura verdad y que, ademds, guardaria
el secreto: ’

—Que estaba presente en aquel -bendito lugar “para denunciar al
Santo Oficio un retrato en cera del medio relieve que representaba a
dofia Maria Ignacia Rodrigucz de Velasco, viuda en segundas nupcias
de don Juan Ignacio Briones; el cual llevé a Ia casa del denunciante
su autor don Francisco Rodriguez, fabricante de los dichos retratos, que
vive en la calle de la Amargura No. 10. Que no se acuerda del dia pero
que si fue en la semana de este mes que comenzé el dia siete, despuds
de la oraci6én de la noche, estando cl exponente en su gabinete en com-
paiifa de la sefiora su esposa, la prima de esta, dofia Maria Manuela
Sandoval y Moscoso. Que aunque el citado fabricante llevaba otros re-
tratos, ¢l de la Rodriguez.solo lo enseiid al declarante con reserva, y
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los demds también a las otras, que manifestaron cscandalizarse de
los de la Panes, y una de Valladolid (que no sabe ui
pechos estaban muy descubiertos. Que el de la Rod: oS lenia ente-
ramente de fuera, de suerle que hace memorix ¢ nle, aunque
no puede afirmarse, que se le veia el ombligo. Y poryue cree no haberse
explicado bastante, dice: que el retrato era de medio cu o,y todo ¢
estaba desnudo y aun sin camisa hasta el estémago, en (o comenziba
un drapeo azul hacia lo inferior. Que preguntando ¢! ¢ ante parit
quién era este retrato, respondi6 ¢l autor que para la mismia Rodriguez
retratada. Que no es este el vnico retrato indecente gre ha fabricado
cl citado don Francisco, pues el declarante ha visto muchos v entre cllos
el de la seiiora Mariscala de Castilla, los cuales son para la mayor parte
como los que ha referido antes de Ia Panes. Que el dicho fabricasite
Rodriguez, cont6 al que declara, ya que el sefior Ingus
heclo pedazos otro retrato de Ja misma Rodriguez fabricado nor ¢l

Y con todo esto que solté el zorrocloco conde Santa Maria de Gua-
dalupe del Pefiasco, sinti6 un dulce descargo cn su conciencia atribu-
lada, un bienestar incomparable, respiré hondo y acentudsele el a'ivio.
Pero se le volvi6 a preguntar “por las sefias y demas del denuncindo”
y dijo: .

“Qué le parcce es mexicano, y sabe que cs casado, aunque iznora
quién es su mujer; que serd de veinte y tantos adios, blanco, bajo de
cuerpo, delgado, cariaguileiio, ojos azules, pelo castaiio, pelion, de !cyil:l_,
pantalén y media bota; y de su conducla solo ha vido decir que es;un
poco afecto al juepa®, ’ :

Le hizo al motulito otra pregunta ¢l prepdsito:
otra persona haya dicho o hecho cosa que sea o
Nuestra Santa Fe, buenas costumbres o recto proce:
cio?" Y conlestéd el don Mariano que no sabia. Le lue
y manifesté muy complacido *“que estuba bicn escrita-y as
en clla se afirma, no por odio o mala voluntad sino en des
conciencia’ atribulada. Y después de esto puso su firma y ¢!
comisario también eché Ia suya. ;

Pero de aqui no pasé este atroz y abominable crimen ¢
reir sutilmente al prepésito al cambiar una mirada leve
el presbitero Calvillo, negocio que tanto y tanto pertur
conde de Santa Maria de Guadalupe del Peiiasco, cv
-mil quimeras de delitos. Esta diligencia se Hevo a ca Iulio
y afio de' 1811, Se encuentra en ¢l Archivo Gene i la

roruue lng
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Nacion, ¢n ¢l tomo admero 1453 del ramo Inquisicion, foia 187-198, 7~

cor P’rado, habia *

de su




{ AXIEMIU DE VALLE-ARIZPE

Por lo visto muchas sefioras mexicanas de aquel entonces, de las
de mds alcurnia y distincion, tenfan 2 inocente gala el hacerse retratar
con la menor cantidad de ropa posible sobre sus carnes o si acaso se las
. cubrian, hacianlo, o que no era taparlas, con una ilusién de tul o una

tenue tunica de vilanos. Con esto seguian con fiel obediencia, los dictados
de la moda que andaban entre las damas europeas, a las que afamados
-escultores y pintores las trasladaban al marmol o al lienzo sin que
‘siquiera cubriese la cldsica hoja de parra una minima parte de su per-
sona, lo que manda el pudor que no se vea.

¢ Para clara muestra alli estd nada menos que en el Museo del Prado
de Madrid el retrato que pinté don Francisco de Goya y Lucientes de
la manolesca dofia Marfa Tercsa Cayetana de Silva, duquesa de.Alba,
jue se halla como salié del vientre de su madre, y en el fresco traje edéni-
;0, el de Paulina Bonaparte, a quien contraté Canova como “Venus Vic-
;oriosa”. La escultura se conserva en el Museo de la Villa Borghese, de
Roma. Paulina era la segunda hermana de Napoleén I; viuda del general
"eclere (que muri6 de ficbre amarilla en Ia isla de la Tortuga, al norte
le Santo Domingo), casd en segundas nupeias con el principe Borghese.
Zanova la retratéd cvando ya era princesn Borghese.

Volvicndo un poco més sobre el conde del Peiiasco, de parvo dis-
“urrir, pues vale Ia pena para saber c6mo era este infeliz papatoste, diré
jue fue el que acusé, solo por simples figuraciones, sin razén alguna,
| famoso metalista Luis Rodriguez de Alconedo, de que tenfa un ferrible
Jlan contra los espafioles y a favor de la independencia de México, con
5 que acus6 al insigne artista prisiones y hasta se Je deport6 a Espaiia

rjo partida de registro. El babarrién del Conde ese tenfa ingerido el *

spiritu de entender al revés.

, Erael seiior Conde un badulaque Heno de melindrosos escripulos,
ino de esos tontos que si se dedicaran a ser inofensivos se le tendria
Ina compasiva simpatia y listima por la confusa cerrazén de su cerebro,
iero, es lo grave, que tales seres se quicren hacer pasar por inteligentes
* es0 cs su perdicién, y entonces tienen nucstra risa o nuestro desprecio
nis absoluto. El general don Alvaro Obregdn dijo cierta vez que lo peor
‘el mundo era un tonto con .iniciativa. Pero jay!, digo yo, que lo
14s insoportable es un tonto adulterado por la lectura.

Y vuclvo a mi narracion de la que me sacaron muy a mi gusto los
stratos que denuncié al filipense, doctor don Juan Bautista Calvillo,
omisario de la Inquisicion, el tontivano conde de Santa Maria de Gua-
alupe del Pefiasco. Paz para semejuante bobatel.

La Giiera Rodriguez, para amenizar en Querétaro cl aburrido des-
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tierro y para ne estar ociosa, pues la ociosidad bien sc sabe que es madre
de todos los vicios, se ocup6 activamente en Ia b v rebusca de galan-
teces, y, tal vee, alguno de ellos le modificé ¢! ritmo afectivo de su
coraz6n, pocos no lc faltaron, sicmpre los tuvo, no !e salian de por
si, clla, gentilmente, procuribaselos con alegre o ad. Reares6 a Mé-
xico, antes de concluir su agradable condena. Con mis alegrin sigui6
poniendo sal y pimienta con su correspondiente nuntita de ajo en todas
sus palabras. Tuvo muchos y buenos galanes que la sirvicron. Qué
verdad es el dicho: amar es bueno, ser amado mejor; lo uno s servir,
lo otro ser sefior!

Trajo este viento arrebatado y oloroso al puro retortero, a un riqui-
simo notario que andaba en un continuo suspirar por eclla, aferrado en
su obstinacién amatoria hasta dejar en olvido sus escrituras y protocolos
y sin poder trazar ya con pulso firme ¢l complicado signo que ponfa al
par de su nombre, cncaramado en revuella ribrica. Con clla desperdici6
como prédigo gran parte de su fortuna por servirla y regalarla,

Se recreé cn scguida la Giiera, muy lindamente, con un médico
gordo, barrigote, de buena alma, que ya no atinaha con sus récipes, ni
sabfa el pobre, a derechas, cudl era la lanceta para sangrar y cudl el
hicrro con ¢l que se atisba en la garganta enferma, Tomaba unas cosas
por otras, porque tenfa oscurecido y tonto ¢l entendimiento, y asi su jui-
cio no distinguix In cquivocncion del acierto, Ya no Hevitha pies ni cabeza
en cuanto decfa; todo era desconcierto y desvarins, No sabia si cstabit
loco, muerto o vivo. La piadosisima Giiera, jearamba, qué gran corazon
¢l suyo!, con el noble fin de sacarlo de aquel lamentabie cstado de ale-
lada indiotez, le concedié unos meses su amistad pura, sin mancha, y
con el pobre tontucio tomé solaz y entretenimiento. Ademas le gusté
porque tenfa, como los buenos vinos, calidad, finura y veiez v, ademis,
olor. Olor a hombre o a macho cabrio.

AGn tuvo la dama pasajero antojo de ciencia v traio 2 mal tracr y
de pura cabeza, pero no pasé de alli, a un sapientisimo macstro, togado
¢l y lleno de infulas con todos los colores universitarios, con quicn satis-
fizo ampliamente sus loables caprichos de saber, Después a clla y a un
poderoso abogado el ferrete de la simpatia los unid estrechamente. En
otros juguctones devancos anduvo metida y de cllo ¢ mucho y m':l],
suministraba 2 su pasién continuo alimento csta dovin a Tenorio,
pues gan las inclinaciones de mozos fornidos y vigerosns, testing magni-
ficas de gran aguante en los caminos del amor.

Su ancho corazén, aunque lleno de amor, se Henaba mis cada dia.
Era una sed que no se Ie apagaba, pues cr ave e le extingufa y
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tornabale a salir irresistible. Los variados elementos dé su carne y de su
espiritu confluian sinfénicamente a aumentarsela. Decian que su exu-
berancia vital era clara prucba de que tenia los humores alteradas y
que para este mal no se encontraba ningln remedio en la botica. La
Giiera Rodriguez ninguna pasion la transformé en amistad, sino que
esta, muchas veces, la hizo amor.
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Una via Nevaba don Agustin de Iturbide y Ar&mburo, Arregi, Carrillo
y Villasefior y por otro camino distinto iba dofia Maria Ignacia Rodriguez
de Velasco, pero en un cruce de esas sendas el Destino- los junt6 y se
trabaron sus vidas. Y aqui de la eficacia expresiva de los simples similes:
la carne y Ia uiia, el olmo y la vid, !a llama y el pabilo.

En cl afio de 1808 en el que villanamente fue depuesto y arrestado
el virrey don José de lturrigaray por algo mas de trescichtos dependicntes
de casas espafiolas de comercio y otro pufiado de mozos de hacienda,

acaudillando esta turba el ambicioso don Gabriel Yermo, don Agustin -

Iturbide que era por aquel entonces simple subteniente —contaba treinta
y cinco ahos—, se apresuré ansiosamente a ofrecer sus importantes
servicios al nuevo gobierno que surgié del vergonzoso motin de los men-
tecatos chaquetas. .

En 1809, traicioné vilmente con su denuncia a los ficles patriotas de
Valladolid —los dos Michelena, don José Marfa ¢l militar y el licenciado
don José Nicolds, el capitdn don José¢ Maria Garcla Obeso, el cura de
Huango don Manuel Ruiz Chévez, ¢l franciscano fray Vicenle de Santa
Marfa, ¢l comandante don Mariano Quevedo, ¢l licenciado Soto Saldaiia
y alguno otro u otros— los denuncid por {a razén de que, sicndo alférez
en ese ticmpo, no lo hicicron mariscal de campo como era su vivo y
ardiente desco.

El cura don Miguel Hidalgo le ofrecié el nombramiento de teniente
coronel si s¢ unia a sus huestes, cosa que rehusé don Agustin no por
adicta fidelidad a la Corona como s¢ creyera, sino porque miré claro
que aumentaria mds sus provechos que era lo que le importaba, comba-
tiendo a los insurgentes que formar en sus filas. Y asf fue como allegéd
grandes riquezas. Desde 1810 dedicése tenazmente a combatirlos y a
perseguirlos corf exceso de crueldad hasta el afio de 1816 en que se le
separd del mando del cjército del Norte, en virtud de las graves y cons-
tantes acusaciones que le hicieron a'guns casas de importancia de Que-
rétaro y Guanajuato, por los numerosos desmanes y sinrazones que €o-
meti6 con cllas y no era nada falso lo que le imponian, pues que impul-
sado por la loca ansiedad de enriquecerse pronto a costa de lo que fue-
ra, atropellaba las leyes, incurria en mil excesos e injusticias.

Estaba a fa saz6n en México para responder a los cargos que justi-
ficadamente le hacian, pero como era hombre astuto, de muchas maiias,
enredos y sin escripulos pacatos piara romper impedimentos y dificul-
tades, cché sus coordenadas y cdleulos y buscando embustes y falsas
apariencias se hizo muy de la amistad de don Matlas Monteagudo, pre-
pésito que era de la Casa Profesa ¢ inquisidor honorario, y aun entré
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muy devoto,‘ humilde y contrito, en una tanda de cjercicios espirituales
solo con el interesado fin de lograr una recomendzocion cficaz para el
oidor don Migue! Bataller, de quien, como auditor, dependia el despacho
de su causa. !

Es}os engafios los manejaba muy bien Iturbide. Tenfa la ostensible
devocién de rezar todas las noches el rosario v si andaba en cam pafia
lo decia casi a voz en grito para que lo oyeran Jos sol¢ados, y si estaba
en la ciudad, por mis tarde que legara a su casa 'o rezaba con sus
familiares y criados.

Escribe don Mariano Torrente en su Misioria de la Independencia
de México que “para acabar de deslumbrar a los ficles realistas, pasé
Tturbide & hacer unos ejemplares ejercicios en ¢l convento de la Profesa,
durante cuyo ticmpo recibié de todos los asocindos los mis utiles con-
sejos y enérgicus amoncstaciones; mas si bicn aparcntaba este pérfido
confidente un uire exterior edificante y una déeil conformidad con las
instrucciones de sus maestros, tenfa premeditado burlar ot unas v a otros,
y valerse de tan favorabies clementos en su propio provecho™.

Tturbide enmielé con su miel, pues tan excelente y amplia obtuvo
la recomendacién que descaba, que se sobresey6 su proceso, devolvién-
dole, ademis, aungue solo fuera de nombre, ¢l mando de sus tropas, al
frente de Jas cuales se hizo poscedor de bucen historial de ferocidades
con las que deslucfa sus triunfos, porque [turbide, al lado de cnorme
luz, proyectaba sombras licnas de contrastes.

E! Gobierno, como para cstar contento con ¢l y tenerlo a su lado
de buen amigo, le arrendé a bajo precio, que nunca le cobr6, La Com-
pafiia, finca rustica cercana a Chalco, que fue propicdad de los jesuitas
y que no se vendi6 como todos los biencs que les intervinicron a los
padres ignacianos por estar dedicada a fomentar con sus productos lus
misiones de California. Esa hacienda Ia utilizaba ¢l o con mucho
provecho para lavorecer graciosamente aquellos suictes que le convenia
tener gratos.

Sigui6 el coronel Tturbide en México metido alegremente en un albo-
rotado desenfreno. Escribe don Vicente Rocafuerte que “vivia solo entre-
gado al juego que es una de sus favoritas pasiones, y ahindonado a sus
vergonzosos amores'. El irrecusable don Lucas Alamin, dice: “Iturbide
en Ia flor de la edad, de aventajada presencia, de medales cultos y
agradables, hablar grato ¢ insinuante, bien recibido en la sociedied, se
entreg6 sin templanza a las disipaciones de la 1!, que acabaron por
causas graves disensiones en el interior de su fan , 0 sea, que estihi
muy separado de su esposa, la ricx dofia Anat Maria lluarte. Don
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Agus'tfn.pasaba de pasién y llegaba a desatino y locura. Con abundante
prodigalidad derrochaba y asf deshizo una gran mdquina de bienes. Solo
cm'pleaba la noche en liviandades, “en medio de una sociedad —cito a
PO]{IS&H-— que no se distinguia por su moral estricta, él sobresalia por
su inmoralidad”. El mismo en sus Memorias que dicté a su sobrino
don José R. Malo, afirma que al retirarse a la capital del virrcinato fue
a seguir “cultivando mis pasiones”. Vida abrasada y frenética.

. Puso siempre por obra la impiedad. Los ruegos no hallaban en &l
«femencia. A donde llegaba hacia cruel carniceria. Furores y crueldades
tjecutaba con los insurgentes. Tiiié siempre los castigos con mucha
sangre. Cientos y cientos de estos patriotas fueron fusilades. Dice don
Francisco Bulnes que “era un hombre de guerra notablemente cruel y
acostumbrado a matar tanto como a comer y dormir”. Hablando de la
crueldad de Iturbide asienta don José Maria Coellar “que cuando no
mataba o causaba un dafio efectivo, lo inventaba en sus partes militares,
en Jos que sc nota no solo el deseo de agradar a sus superiores con pro-
mesas falsas, sino cierta voluptuosidad morbosa que se deleitaba con
hacer muertos aunque fuera con la pluma cn el papel”. Y don Justo
Sierra afirma por su parte, que “tenia detrds una larga historia de hechos
sangricntos y de abusos y extorsiones; era la historia de su ambicién. . .
exager6 su celo; lo que calent6 al rojo blanco, por lo mismo que no era
sincero, y la espada de represién se tifié en sus manos de sangre insur-
gente hasta la empuiadura”,

Y asi y todo muchos hay que quieren hacerlo pasar por un blanco
cordero sin mécula, cuando no era sino hombre, todo un hombre hecho
de carne pecadora. El padre jesuita, don Mariano Cuevas, en su libro
El Libertador, se afana en querer persuadir que no era sino un delicado
y syave San Francisco de Asis con sable y charreteras.

* Con su genio altivo, dominante y arrcbatado de orgullo, manifestaba
dondequiera su necio despotismo. A un tal Gilbert, que dizque habia
dicho de €l cosas feas y que, por lo tanto, no le parecieron, lo obligé
a firgar un recibo de veinticinco azoles que le mandé a dar a muy
buen son, bien repicados. Esto mismo hizo alguna vez Federico ¢l Grande
y el coronel Iturbide quiso imitarle. Si fue de su sola invencién el
ordenar que el alcalde de Xalapa, don Bernabé Elfas, le pusieran una
albarda con todos sus atalajes por el gravisimo delito de no haberle
podido facilitar unes mulas que necesitaba para que cargasen no sé
qué cosas, : .

Si necesitaba dinero, que siempre lo habfa menester y con urgencia,
“lo tomaba donde podfa” sin ningunas dificultades, lo asicnta asl don
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S veees ¥ no solo cuando

Carlos Navarro y Rodrigo. Esto lo hizo repeti
andaba en la guerra persiguiendo y matando sino que aun
siendo emperador orden6 el secuestro de tedos 2n2iosos bienes de
Ia mayor parte de los herederos de Hernin Corics, de los que sacé no
pocos provechos. |

Carecfa de escripulos para apoderarse de lo aieno. Aprovechaba boni-
tamente su elevado puesto militar para realizar nevocios suculentos que
le rendian crecidas ganancias. Llevaba a Gus o carzamentos de
azogue, necesarisimo para beneficiar la plata, v, s, conducia otros
muchos articulos también indispensables a los mineras, todo lo cual
vendinn a clevadfsimos precios porque solin 1 wente “retardar el
envio de cstos cargamentos, siendo jefe de ! s gue custodiaban
los convoyes”. Esto afirma y no micnte, cl dicho don Carlos Navarro
y Rodrigo.

Hasta con la vida negociaba el sefior don Agustin (e Tturbide. Vaya
aqui un solo bot6n de muestra para saber comn las gastaha este seiior,
Se aprisioné a don Juan Sein para fusilarlo, pero se e perdoné ¢l grave
delito de ser simpatizador de Ia Independencin mediante ¢l pago de ocho
mil pesos conltantes y sonantes que se re githlemente el
virrey don Félix Marfa Calleja, su listo secretario Villamil y ¢l no menos
avisado don Agustin. -

El padre Lavarrieta que conocié muy de cerea tanto a cste scfior |
como a su familia, rindié un informe confidencial a! virrey Calleja en
el que, claro, nada nucvo decia que no supicse cste sanguinario sujeto.
“No solamente —pone en su escrito, julio de 1816—, se hizo comer-
ciante sino monopolista del comercio; poniendo comisionados en todos
los lugares, detenia los convoyes; vendia la Xna, cf azvcar, ol aceite
y los cigarros por cuenta de 6); y para conducir sus cargamentos fungia
expediciones del real servicio®.

Pero todas estas abundantes riquezas y muchas
perseverante dedicacién y cuidado, se le fucron
Ja sal en ¢l agua, y bajé pobre de su incstib
pasé penurias y hasta tuvo que empeiiar al
catorce mil pesos para poder vivir algun tiempo cen o

Primero, mucha humildad y svavidad, los ojos en terra fing
ovejita de Dios, para lograr el perdén por sus cesas nelandas, aparente
sumisién que encubria finas habilidades; pero después do lzubcr!u‘ cunse-
guido, sacé a relucir todo su cardcter imperioso, violento, apasionado.
¢Qué objeto embaucar con hechizos y embus ar - por moji-
gato? Lntonces trab6 relaciones con la Gii 7, torhellino

iy que allegd con
! y MMautas o como
rono y cn cl destierro
s gue e dicron cesa de
ana holeura,
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bril‘lanle Y suntuoso. Siempre se les veia a los dos por dondequiera. Se
decian ambos dulces cosas apasionadas, mientras que con los ojos
se cambiaban el alma. Mutuamente cstaban presos y encadenados de
amores.

Pero lo diré mejor con Ias autoridades palabras de don Vicente Roca-
fuerte, que tomo de su Bosquejo Ligerisimo de la Revolucion de México
——pdginas 21 y 22, que también cita sin ninguna rectificacién, las acepta
y hace suaves sin la menor discrepancia, ¢l descendiente de'la Giicra
Rodriguez, don Manuel Romero de Terreros y Vinent, marqués de San
Francisco, en La Corre de Agustin I Emperador de México phgina 9—;
“Contrajo (Iturbide) trato ilicito con una seiiora principal de México,
con reputacién de preciosa rubia, de seductora hermosura, llena de
gracias, de hechizos y de talento, y tan dotada de un vivo ingenio para
toda intriga y travesura, que su vida hard época en Ja crénica escan-
dalosa del Andhuac. Esta pasién llegé a tomar tal violencia en el corazén
de Iturbide, que lo cegd al punto de cometer Ia mayor bajeza que puede
hacer un marido; con el objcto de divorciarse de su esposa, lingié una
carta (y aun algunos dicen que ¢l mismo la escribi6), en la que fal-
seando la letra y firma de su sefora se figuraba que ella escribin a
uno de sus amantes; con ese falso documento se presenté a Iturbide al
provisor pidiendo el divorcio, el que consiguid, haciendo encerrar a su

propia mujer cn el Convento de San Juan de Ia Penitencia. Esta inocente -

y desgraciada victima de tan atroz perfidia, solo se mantuvo con seis
reales diarios que le asigné para su subsistencia su desnaturalizado
marido”.

Y afade Rocafuerte en una nota: “jQué mundanzas! Y cuin vo-
luble es fa rueda de la fortuna! Ahora cinco afios esta desventurada
crintura hubiera cambiado su suerte por fa vitima criada honrpda de Mé-
xico, y hoy que ticne una corona en la cabeza, no hay individuo de
ning_x;'m sexo que pueda aguantar el peso de su orgulio, su impertinente
y vaptdad”.

"S’EIO para mantener tela de conversacién de lo que por entonces
aconlecia en Espaiia, se reunfan cn animada tertulia en una sala llena
de libros y con viejas pinturas, de Ia santa Casa de Ejercicios Namada
por todos La Profesa, varios seiiores orgullosos, personas de la nobleza,
adinerados propictarios, gente del alto clero, militares, oidores, todos
los ficles partidarios del absolutismo que sentian y respetaban como
un dogrma. .

El jefe de estos tertulianos retrégrados era el prepésito den Matia
Monteagudo, hombre de mucha representacién y valimento en el partido
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espaiiol, por lo que contribuy6 en la indebida deposicién de! virrey don
José de Iturrigaray, y también por haber influido mucho en el Santo
Oficio de la Inquisicién para que se procesara al cura batallador y
heroico estratega, don José Maria Morelos y Pavén. Entremetié Mon-
teagudo su baja obra con los inquisidores y de ella se derivé Ja conde-
naci6n del gran Caudillo.

Sobresalfan también cn esas reuniones de altivos, e! prepotente inqui-
sidor don José Antonio Tirado, que jamés se prestaka a transigir, fiscal
que fuc en la causa desrazonada del heroico cura de Carscuaro el oidor
don Migucl Bataller, regente de la Audiencia, quien Cecia 2 menudo
con cara cefiuda y blandiendo el findice, autoriturio y amenazador:
“Mientras cxista una mula tuerta manchega cn Lispafia, ésta deberd
dominar a los mexicanos™. Todos estos cnhiestos tertulianos abomi-
naban de la Constitucién porque les extinguia sus anticuos privilegios
y prerrogativas que crefan, con muy sélida convicei6n, que deherian de
ser perdurables a través del tiempo, sin mudanzas ni variaciones, cstar
firmes en un mismo estado aunque la tal Constitucién no cra sino un
f4cil asidero que los reyes soltaban o tomaban septn les convenia.

Esta tertulia de seiiores presuntuosos y de escasos alcances, poco a
poco pas6 adelante; de solo conversaciones sin transcendencia, la reunién
sec mudé en junta secrcta de conspiradores, si no con la aquiescencia
del Virrey; sf, al menos, con su benévolo disimulo. Pretendian los conju-
rados que en la Nueva Espaiia no se jurase Ja Constitucion, con el
pretexto de que el amado don Fernando —jbonito bribon!— habia sido
cruelmente obligado a aceptarla en contra de sus altos principios reli-
giosos y morales —gcudles principios tenfa esc malvado mentecato?—,
y que micntras se establecia el benéfico absolutismo, la Gaica forma
buena de gobierno que hacla feliz a todo ¢l munco, se. gobernase cn
México con las sabins e inigualables leyes de Indias. Esto si es verdad,
pues ese cuerpo legislativo cs lo mejor que ha habido. .

Todo esto no era sino proclamar la libertad de México, que asi no
iba a aprovechar en nada al pueblo, sino nicamente a las clases nitas,
clero y gente noble, para conservar fntegros sus privilewios, fucros y
riquezas. Aceptados sin discrepancia estos propésitos, sc formulG una
nueva proposicién que tuvo cabida y consentimiento en tocos aquellos
sefiores; proclamar Ja Independencia, ya de tan urgente necesicad, y
Jibre l]a Nucva Espafia se le ofreceria su gobierno a un infante esprfiol,
para que cn ella mandase como soberano absoluto, sin Coustitucién ni
otras zarandajas que le estorbaban sus actos con impedimentos.

Mas para acaudiz= t:ta revolucion era menester un jefe militar.
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tDénde encontrarlo? Sonaron varios nombres que no tuvieron eco eficaz.
Pero la Giiera Rodriguez, de vitalidad desbordante, con 4nimo y pecho
brioso, que era muy asidua concurrente a esas reuniones y andaba entre
todos los conjurados con alegre familiaridad, hablé de su amado coronel
don Agustin de lturbide con ardicnte entusiasmo y con el fogoso donaire
que ponfa en todas las cosas de su vida, siempre alegre, ;proponiéndolo
como el jefe adecuado para esa gloriosa campafia que sc.iba a em-
prender. El doctor don Matias Monteagudo, con su gran autoridad, la
’gecundb, alentando a los dudosos, diciendo, ademds, encarccidos loores
de ese hombre audaz, persistente, valeroso, que huia de toda pusilani-
midad y que siempre cobraba dnimo en las dificultades y confianza en
el peligro.
tPara qué més? Los conjurados aceptaron a don Agustin de Iturbide
con alegre beneplécito, sin ponerle ningin pero, pues no atrevianse, por
temor y respeto, a contradecir al prepésito Monteagudo. Cedian todos
sin réplica a su autoridad y talento. Ademds, de sobra sabian con qué
safia feroz combatié Iturbide a los insurgentes y, con ecsa excelente

tictica, estaban seguros que conduciria a buen éxito la campaiia que se

le eacomendaba con tantisimo entusiasmo. Era el fuerte Vardn de Dios
como rezaba el anagrama latino Tu vir Dei que con su apellido Iturbide,
compuso uno de sus asiduos aduladores, o *‘el del camino fuerte™ que
esto en el dspero vascuence es lo que quiere decir su dicho apelativo,
o bien el Agustinos Dei Providenria, como decret el adulador Congreso
que llevase este lema la moneda imperial que sc iba a acufar con el
busto de don Agustin.

Hay por ah{ algunos que nicgan ese hecho veridico alegando pere-
grinas razones, pero por tradicion se sabe su certeza, y, ademds, don
Carlos Marla.de Bustamante lo asegura porque lo supo bicn, pues este
sefior en todas paries metia los ojos y hasta las narices para averiguar
verdades. Don Agustin de Tturbide estaba rendido por el deslumbra-
miento de esa bella mujer, quien alcanzé, por lo mismo, mucha cabida
con ¢él. Don Agustin le fiaba todos sus pensamientos. Se desabroch6 con
clla su pecho y débale parte de sus sccretos més ocultos, Asf es que

“cuando marché al sur —dice Bustamante— con la idea de hacer la.

Independencia de México, consultaba sus planes y propositos a la Giiera
como se refiere que el romano Numa Pompilio lo hacia con cierta ninfa,

sabia en las artes mégicas™.
"Dicese que algth descendiente de la Rodriguez conserva aun cn su

poder cartas muy curiosas de. Ererador, en que pedia conscjo a
su amiga, lo cual demuestra el alto concepto que de clla tenia el entonces
arbitro de los destinos de la nacién mexicana®.
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En la pigina 10 de La Corte de Agustin 1 Fwmner,
escribe su autor que lo es don Manuel Romero (e
marqués de San Francisco y caballero de M:
se afiade a este titulo, lo que es cosa verdace
para sus contempordneos: “‘Que no existe pruv
acerto” (de los amores de la Giiera con Iturb:
ciente, significa lo que hace fe en un juicio, ¢
diccionario, y no se entablé juicio alguno, que yo
los lios de esa dama y ¢l héroe trigarante. Nadi
eso que de piblico se sabia y estaba tana la v
dofia Ana Marfa Huarte, si fucse ciega csta sefior.
dos vefan. Cicgo es el que no ve por tela de cedu
persona alguna que llevase un notario para que
mente de lo que hacian dofia Maria Ignacia y ¢! s

Contindn diciendo don Manuel Romero de Terreras v Vineat, mar-
qués de San Francisco y Caballero de Malta: gue “prouto se propagé
en todo ¢l pais Ja especic de que el jefe de Jas tres garantias tenja rela-
ciones amorosas con la famosa Giiera Rodriguez v
que éstas tuvicron gran influjo en la Independenc reforzar esto
del “gran influjo”, copiz don Manuel Romero de Terreros'y Vinent,
marqués de San Francisco y caballero de Malta, lo que eseribe don
Guillermo Pricto en una pégina de sus Memori ¢ eute influjo era
tal” que cambid la ruta sciialada para el desfile de! I !
“porque asf lo quiso la dama_ favorecidu por ¢l candillo de lus ‘tres
garantias”, . B

Salia sobrando entcramentereste refuerzo con ‘n c'ta de don Gui-
llermo Pricto, pues era demasiado conocido cse infl:j )
de por medio entre Tturbide y esa dama “Tamosa™,
seiior Romero de Terreros. -

Estas felices relaciones amorosas de la placentera 'n
driguez las dice don Mariano Torrente en su documenteda J
la Independencia de México, quien traté muy e cerca al !
Agustin Iturbide, pues al Hegar en destierro a Lioy
este puerto en donde Torrente habia sido consul
Mariano era hombre culto y conocedor de idiom:s ¢
correccion y soltura del propio, lturbide lu tomé a sa
secretario porque creyd que en ese desempeiio le serin mu
que ¢l encuentro de estas dos personas no fue it o
buscando a propésito y con maiia, ya que el
Mariano era un habil espia de Fernando VIL Eute

wdor de México,
eros v Vinent,
"o dije antes que
portantisima
para el
e o fefa-
es{e en lquier
1, parn Cemostrar
interés en probar

e

Camo don
‘con la
como
Se dice
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humana” Je pagé la edicion de su libro, bien nutrido de noticias im-
portantes.

Pues bien, don Mariano Torrente dice en esa obra de la amistad,
digﬂmosle asf, con suave cufemismo, que uni6 a Iturbide y a la célebre
sefiora Rodriguez, pero sin poner el nombre de esta y aunque lo calle
por “‘decencia” se saca en el acto que es a ella ni mis ni menos a quien
se refiere de manera clara y patente. Estd su nombre tan oculto como
aquello que trafa en una canasta ¢l quidam del cuento y que decfa al
que se encontraba: “Si me adivinas lo que traigo aqui, te doy un racimo®,

Don Rafael Heliodoro Valle examiné minuciosamente en Washington
y el copiosisimo archivo particular de don Agustin de Iturbide y Ardm-
buro que sc guarda en la Biblioteca del Congreso y con todo aquello
que de ¢l copi6 compuso trece largos articulos lenos del mayor interés,
con el titulo comin de Redescubriendo a lturbide que publicé en el
diario Excélsior de esta ciudad de México del 28 de diciembre de 1950
a 20 de encro de 1951.

Antes que el sefior Valle, ya habia explorado ese riquisimo archivo
don Mariano Cuevas, arisco y atrabiliario padre jesuita, quien solamen-
te utilizé para escribir su libro £l Liberrador, apasionado como todos
las suyos, las piezas firmadas ror doa Agustin. OWidd el padre Mariano

que las “personalidades histéricas deben ser reconstruidas no solo por.

lo que dijeron bajo su firma, sino por lo que les dijeron otros, cn ese
tono_que el ambicnte cpistolar permite que suene claro, redondo, a
pesar de los afios que amontonan pitina y olvido™.

Pucs bien, entre lo mucho que utilizé el sefior Valle de los abundan-

tes papeles iturbidianos, estd la curiosa carta de un fraile en la que -

cnumera algunos adeudos que tenia doiia Marfa Ignacia Rodriguez de
Velasco, y don Rafae! Heliodoro I precede con este pdrrafo despuds
del titulo que le dio de Dewdas de la Giiera Rodriguez: **Deploro cor-
dialmente que ¢l licenciado Artemio de Valle-Arizpe no haya conocido
el documento que va en seguida, porque le habria dado mucho color
cn su delicioso libro reciente La Giiera Rodriguez. La presencia de cste
documento entre los cartapacios de Iturbide, es una prueba indudable
de que tenian magnificas relaciones. Dice asf:

“*Colegio de San Gregorio, dicicmbre 2071822,
Muy sefiora mia:

“La cjecutiva necesidad en que estoy de dar cumplimiento a las
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obras pfas que son a mi cargo, me hizo ocurrir el Exmo. sefior D.
Domingo Malo, en solicitud del justo pago de la cantidad de nove-
cientos treinta y tres pesos, dos y medio rea'es, que por razén de
réditos adeuda usted a este colegio, por los vencidos en dos afios
cumplidos en catorce del Gltimo agosto, y un tcrcio mis cn catorce
del presente diciembre, por el capital de ocho mi! pesos que su Ha-
cienda de la Patera reconoce a favor de mi co'egio. -

"No ¢s de menos atencién para mis deberes of otros crédito de
cuarenta pesos que por cf capital de cuatrocicntes adeuda usted tam-
bién por dos afios de réditos cumplidos en 15 de septicmbre Gltimo
al Colegio de San Pedro y San Pablo, hoy a Temporalidades, cuyo
cobro es a mi cargo, y cuyo destino recomendable me cstrecha a re-
clamarlo.

"Dicho sefior me contesté no ser ya de su administracion los bie-
nes de usted por tenérselos ya entregados: por cuya causa suplico
a su bondad se sirva providenciar el pago referido del cual depende
unicamente el cumplimiento de las obras pias a que estd afecto y a
que es responsable en todo evento la finca hipotecada: sirviéndose
al mismo tiempo disimular la molestia de su affo. Servidor y Cape-
Il4n Q.S.M.B.

*Fr. Juan Francisco Calzada",

Es indudable que la donairosa Giicra, de tan suclta gracia, no le
envi6 esta carta de cobro a Tturbide con el tnico ebicto de gue Ia viese,
sino que se la entregé para que después de que se ‘rubicra enterado de
su contenido, le mandara pagar tsos adeudos, cost que, de scauro, harfa
gustoso, feniendo en cuenta lo extremadamente yrendido que era,
agregado a csto la sabrosa intimidad que mantenin con Iz desenvuelta
dama. Si esta sefiora hubicse cubierto las sumas que le cobraba e fraile,
estaria entre sus papeles la dicha carta y no habdria razin a'suna para
que sc encontrase entre los de don Agustin. .

Escribe el mentado historiador Mariano Torrente: “La primera per-
soma a quien confié Iturbide cl sigiloso Plan d¢ Ia Profesa, fue a una
de las seiioras principales de México, en la que la Naturaleza h_nbm
prodigado de tal modo sus favores, que parccia qu ) r:v.upcn:u!o
en formar un modelo de perfecciones. Su tale ¢’ rulveundo
color, sus ojos rasgados, la frescura de su tez, sus
mas, y el més interesante conjunto de gracias, co
bilidad de su cardcter, con Ia dulzura de su voz, con
conceptos, sagaz previsién, agudeza de talento, rarn penctracion y pric-
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tica del mundo. No es extrafio, pues, que un ser adornado de tan seduc-
tores atractivos, hubiera merecido toda la confianza de quien tenia bien
acreditada su.aficién 2 quemar incienso ante los profanos altares del
amor”. .

Aqul el autor pone una Nota, esta: “Tenfa ya dicha sefiora més de
cincuenta afios y conservaba tan fresca su belleza, que nadie que Ia haya
conocido en aquel ticmpo dird que haya exageracién en el cuadro que
aca_bamos de trazar. Bastar4 este por si solo para no cquivocarse en su
designacién aunque por decencia se suprima su nombre”. Hasta aquf el
comentario. Siguc el texto: .

“Esta nueva Ninetre de L'Enclos traté desde luego de adquirir en
el centro revolucionario fomentando la aversién en quien estaba muy
inclinado a seguir la independencia para vincular en sus manos ¢l mando *
supremo. Queds, pues, convenido entre 2mbos que se cometiera al licen-
ciado Zozaya el encargo de reformar el Plan de la Profesi en el sentido
de la independencia; y como ese letrado no supiese pedir prestadas a
su dominante pasién por el juego las horas necesarias para este trabajo,
se encarg6 de ¢l el licenciado don Juan José de Jos Monteros, quicn for-
mé6 el que luego fue conocido con el Wombre de Plan de lguala.

"Los asociados de la Profesa, que isnoraban estos pérfidos amaios
y artificiosos manejos, trabajaban incautamente por proporcionar a
Tturbide, para destruir Ia Constitucién, los medios que lucgo sirvicron
para asegurar e! triunfo de la rebeldia™,

Mediante la eficaz recomendacién de los pacatos sefibres de In Pro-
fesa al virrey don Juan Ruiz de Apodaca, que tenfan sus simpatins, lo
nombré *“*Comandante general del sur” y rumbo de Acapulco y mani-
festé que iba a exterminar a los tnicos rebeldes que quedaban, ¢l enris-
cado Vicente -Guerrero, Pedro Ascencio y las partidas insignificantes,
pero bravas, de Montes de Oca y de Guzmin. En esa regidn abrupta
Ia Independencia se defendia por si.misma, pues alli cada paso cs un
abisnio y cada jornada una insolacién. )

Puso el virrey bajo el mando del coronel Iturbide el mayor ejército
que hasta entonces se habia formado y &I, con su peculiar habilidad,
todavia lo aumenté mucho mds, ayudado siempre con pronta eficacia
por Apodaca, quien no le negaba ni escatimaba tampoco cosa alguna
de cuantas le pedia, que eran muchas, ya en rcfuerzos, municiones o
dinero. '

Los fieles realistas estaban mds que satisfechos, encantados; no ca-
bian en si de loca alegria, pues todos hallibanse suficicntemente infor-
mados de lo tremendo que era don Agustin con los insurgentes, que no
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dejaba, como se dice, titere con cabeza, y, ade
y arrojado valor, y, sobre todo, lo miraban
comulgar con gran devocién y se sabia que cr:
iglesias .y conventos y, asimismo, dizque sul
de grandes austeridades y que en su casa r
largos rosarios de quince misterios y que h: '
penosa tarea, que Dios e tomaria muy en cuenta nira
sus mdis grandes pecados, de traer al buen ¢
Giiera Rodrigucz. El Coronel cimentaba intere:
gar a sus [incs, con esa nidscara que tomaba de
Lo cierto de todo ¢s que ¢l muy marrullero, junto, demasiado junto,
con csa hermosa mujer toda fpety, llena de hervor vital, re: an, a
saber qué cosas, muy solitos ambos en una cast Pucnte Quebrado.
Todas estas demostraciones de acendrada piedad dabwin a los incautos
realistas las més sélidas garantias para el recto desemnafio de ta comisién
de acabar con todos los sublevados del Sur, sin deinr ni uro so'o.
Como don Agustin era hombre listo y nunca se l¢ helaban las migas
entre la boca y la mano, puso, desde lucgo, todo s o v actividad,
que era mucha, para atracrse a Guerrero y a los suyoes 2 fin de que se
pusieran de acuerdo de cémo darle fin a la lucha: y nungue don Vicente
no le tenia ninguna confianza a don Agustin, sabiendo, como lo sabia,
y lo sabia todo el mundo, las tremendas atrocidades que cometié con
los insurgentes, al fin pudo lograr Iturbide, valiéndose de habiles jnter-
mediarios, que don Vicente Guerrero se adhiricra al plan que habian
forjudo y vino el famoso abrazo de Acatempan en gue se acozicron como
dos bucnos amigos. Eslo lo comunicé al virrey don fuan Ruiz de Apo-
daca, quien le conlests, satisfecho, “que nada hadin desendo como el
restablecimiento de la paz general conforme a las drdenes y
intenciones del rey”, . A
Jturbide sostuvo nutrida correspondencia politica con la Giiera Ro-
drigucz y todas las cartas que le hacian llegar a sus manos Jas firmaba -
don Agustin con el scudénimo femenino de Damicna. Bt comandante
José de la Portilla declaré que Tturbide le habia mandado un oficio con
otro para el Virrey, pero que ignoraba las razones que tenia para ello,
si bien era de la coafianza de Iturbide y su ayudante de campo. “Que
cuando vino condujo algunas cartas abiertas para Jas familias de a'gu-
nos oficiales que se hallan en aquel destino; otras, cerradas, para.cl pa-
dre y esposa de Iturbide, y otra, que le eacargéd It . bafo la ma-
yor reserva, para que la pusicra en manos de una seliorn cono
esta capital, por la Giicra Rodriguez, protestindoic ol que de

cenocian su osadia
lo confesar y
or asiduo de
cue vivia leno
1 tndos sus criados,
‘0 Ta ardua, la
toremisi6n de
tempestuosa
'8 emhustes para lle-
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contenfan solo asuntos familiares, sin mezclarse de hinguna sucrte en
los de Estado; que dicha carta le movié a curiosidad y que bien satisfe-
cho de que no volveria a hallarse bajo Ja dominacién de Iturbide sino
muerto o prisionero (lo que es muy dudoso), abri6 dicha carta y la leyé
al seilor coronel don José Joaquin Mirquez y Donallo y a su ayudante,
capitin don Manuel Santiaga de Vargas, y habiéndole aconsejado el
ultimo que evacrase Ja comision que encargd Tturbide ¥ extraer la con-
testacion de la dicha Rodriguez para que con mds conocimicntos diese
cuenta al Exmo. seiior Virrey, no lo verifics asf, sino que todas las car-
tas sin excepcién las puso en manos de dicho sefior excelentisinio y, ade-
mis, le dio verbalmente todas las noticias que sabia. “De la Portilla
aseguré que trataba de atracrse la confianza de Iturbide, pero que no
creia haberlo logrado™; y “que bien demuestra la misma de la Rodriguez
cn Ja que se firma Iturbide con ¢l nombre de «Damianan, y se explica en
clla en términos que no se pucde formar sentido sin tener anteceden-
tes, y que este no lo tenia el declarante™.

Tomé lo anterior de Redescubriendo a Iturbide de que antes ya di
noticia, por Rafael Heliodoro Valle, publicado en Excélsior de 20 de
enero de 1951,

Claro est que la correspondencia de Ia trasloada dofia Maria Igna-
cia con don Agustin de Iturbide, estd llena de frases convenidas de ante-
mano, de giros velados que Ie dalan a las palabras otro diferente viso
para entenderlas en modo interpretativo, de otra manern de como estat-
ban escritas. Era una clave ingeniosa estudiada con cuidado y de co-
min acuerdo entre Jos dos amantes para esconder el sentido recto de
todo lo que se comunicaban y nadic desenvolvia el seereto par mas que
sudaran y sc atarcasen ¢l cntendimiento los mds ingenios para deve-
larlo. Ninguno’participaba de sus sceretos misteriosos.

Grande y fina habilidad demostré ¢l coronel Tturbide para hacerse
en la Puebla de Jos Angeles con una imprenta para imprimir el famoso
Plan de la Profesa reformado cn sentido de la Independencia por el Ii-
cenciado don Juan José Espinosa de los Monteros; pero estuvo ain mis
habil y astuto para adquirir suficiente dinero del obispo don Juan Cruz
Ruiz de Cabaiias y Crespo, a quien Je sacé mis de veinticinco mil pe-
sos, con sutilisimos engafios bien tejidos y aun se burld de la credulidad
del virrey Apodaca para hacer que saliera de México la conducta lla-
mada de los manilos que conducia al puerto de Acapulco més de qui-
nientos mil pesos, producto de las ventas de lo que trajo la nao de la
China. Pegésela buena al ofrecerle lo que no pensaba hacer..

Ya de entero acuerdo con cl teniente coronel don Vicente Guerrero,
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asf como con todos sus parciales para unirse v proclamar la libertad
de México, sc publicé en Iguala la famosa proctama, Tundando la nece-
sidad de Ja Independencia en el curso ordinario de ks cosas humanas y
cuyos artfculos escnciales era Ia unién entre curopens v mexicanos, la
conservacion de la religién catélica sin tolera: de otra alguna y
el establecer una monarquia moderada con cl titu'o de Tmperio Mexi-
cano para ocupar el trono Fernando VI pero que si ésie no sc presen-
taba personalmente en México a jurar Ia Constitucion que habian de
dictar unas cortes, scrfan sucesivamente llamados 'os infantes sus her-
manos y, a falta de estos serenfsimos sefiores, ¢! archiducue Carlos de
Austria u otro individuo de casa reinantc a quien cligicse ¢l futuro y
renombrado Consejo.

A estos principios se les Hamé de las Tres Garantias, Religién, Inde-
pendencia y Unién, y se adopté una bandera con los colores blanco,
verde y rojo, puestas las tiras cn sentido diagona!, con wna estrella dora-
da de cinco picos cn cada [ranja. Estas simbolizabar ¢l cumplimicnto de
las Tres Garantias: el color blanco, la pureza de ! én; el verde,
el movimicnto insurgente, la Independencia; ¢! rojo, al erupo de espa-
fioles que sccundaban este patriStico ‘movimiento, vre era Ja anhelada
Unién. Don Jos¢ Magdaleno Ocampo, sastre de Ixuala, fue quien hizo
In primera bandern del México independiente.

Con ardoroso entusinsmo y alegrfa se proclamé este plan y jurd sos-
tenerlo o costa de su sungre todo el numeroso ¢fército reenido en Ipua-
In. Hubo tedéum solemne y nutridas salvas cntre lareos repiques. Con
himnos y loores alababan todas las bocas al inmaculado patriota don
Vicente Guerrero y a don Agustin, Fueron grandes los . Rusond
el lugar entero con gloriosas aclamaciones. Se hizo de ¢l'o a ¥y rego-
cijo. Con sobra de razén todo csto, pues México se hu™a independiza-
do de Espafia. Iturbide se nombré a st mismo “Primer Tefe del Ejér-
cito”.

Est4 bien comprobado, sin lugar a duda, que estuvo cn poder de I
Gitera Rodriguez Ja famosa carta de Fernando VII, escrita de su letra
y por su mano, de la cual salieron los principios de! Pian de Iguala,
pues dio Ia exacta solucién para hacer la Independencia, Don José Pre-
sas trajo personalmente esta misiva al virrey don Juan Ruiz de Apoda-
ca, la cual vio ¢l marqués del Jaral de Berrio, asi como o'ros scifores
respetables que pertenccian a la logia Arquitectura mesal, sita en Ja
calle del Coliseo Vicjo. Como el virrey también cra masén, por cso s la
mostrd a csos sus conmilitones. .

La caria del nbyccto y protervo Fernando cra esta:
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*“Mi querido Apodaca:

"Tengo noticias positivas de que vos y mis amados vasallos los
americanos, detestando el nombre de Constitucién, solo aprecidis y
estimdis mi real nombre: este se ha hecho odioso en la mayor parte
de los espafioles que, ingratos, desgraciados y traidores, solo quieren
y aprecian el gobierno constitucional y que su rey apoye providen-
cias y leyes opuestas a nuestra sagrada religién.

"Como mi corazén estd poseido de sentimientos catélicos, de que
di evidentes pruebas 2 mi llegada de Francia con el restablecimiento
de la Santa Inquisicién y de la Compafiia de Jests y otros hechos
bien piblicos, no puedo menos de manifestaros que siento en mi
corazén un dolor inexplicable; este no calmari ni los sobresaltos
que padezco mientras mis adictos y fieles vasallos no me saquen de
la dura prisién en que me veo sumergido, sucumbiendo a picardias
que no toleraria si no temicse un fin semejante al de Luis XVI y su
familia. '

"Por tanto, y para que yo puecda lograr la grande complacencia
de verme libre- de tantos peligros, de la fe de estar entre mis verda-
deros y amantes vasallos los americanos y de la de poder usar libre-
mente de la autoridad real que Dios tiene depositada en mi, os encar-
go, mi querido Apodaca, que si es cierto que vos me sois tan adicto
como s¢ me ha informado por personis veraces, pongdis de vuestra
parte que ese reino quede independiente de este; pero como para
lograrlo cs necesario valerse de todas las inventivas que pueda suge-
rir la astucia (porque considero yo que ahi no faltarin liberales que
pucdan oponerse a estos designios), a vuestros cargo queda ¢l hacer-
lo todo con la- perspicacia, y sagacidad de que es susceptible vuestro
talento; y, al efecto, pondréis vuestras miras en un sujeto que merez-
ca toda vucstra confianza para la feliz consccucién de 14 empresa;
que en el entretanto yo meditaré ¢l modo de escaparme incégnito y
presentarme cuando convenga en mis posesioncs; y si esto no pudie-
se yo verificarlo porque se me opongan obsticulos insuperables, os
daré aviso para que vos dispongiis el modo de hacerlo; cuidando, si,
como os lo encargo muy particularmente, de que todo se ejecute con
el mayor sigilo y bajo de un sistema que pueda lograrse sin derra-
mamiento de sangre, con unién de voluntades, con acrobacia general
y poniendo por base de la causa la religion, que se halla en esta des-
graciada época tan ultrajada, y me daréis de todo oportunos avisos
para mi conocimiento y gobicrno por ¢l conducto que os diga en lo
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verbal (por convenir asi), el sujeto que os entresue esta carta. Dios
os guarde: vuestro Rey, que os ‘ama.
Fernando.

"Madrid, a 24-de diciembre de 1820".

De esto vino, principalmente, que se nombrara a Iurhide p:xr:f reali-
zar el plan propucsto por ¢l mionarca, cse “chispero infame’y manolo
indecente™. Como Ja Gilicra Rodriguez andaba cn In int para-i de-
signacién de su amigo con el fin de que fuera 6 quien tuviess el mando
de las tropas que irfan al sur, dizque a soscgar a los reheldes, ella tuvo
en su poder Ja mentada carta del falaz Rey chulon. Lieed ese papel a
poder suyo o bien porque se lo dio el mismo don Agustin de Jturbide,
a quien, a su vez, se lo habia entregado don Juan Rviz de Apodaca
para que se enterase de los descos de Fernando, o bien, puede ser, que
alguicn lo sustrajo de donde lo tenia bien guardado ¢! Virrey v se lo
entregd a dofia Maria Ignacia que se hallaba patridticmente muy-me-
tida en el ajo. .

El caso ¢s que, de cualquicr manera de estas, o Gitern poseyd la
tal misiva y ésta no aparccié entre sus papeles particu'zres, ac
que Ia destruyo para no comprometer al rey Fernando,
la nepd, pues cra un bribén de sicte suclas, pero no un to
esto el infame se aferré més en que nunca habfa ex
aqui, repito, vicron muchas personas lenas de probic
por qué mentir de tan comun acuerdo.

taranténtara de los tambores y el atborozado cst
en los que se injertabi alegre el maltiple y cons
cohetes. La ciudad ardia en gran deleite que expre
rosos al libertador. México entero, encendido de guze
casas, y amos y criados se trasladaron a las calles por
el vistoso desfile de las tropas trigarantes. Aquellos gu
les sirviera cerraron sus puertas y fueron a aumet
pular, que atronaba con masicas y con larga alua
que prolongaban los ccos; las campanas, llenas de i
COTZONCS ANSiOSOS.

Ese dia lo seiial6 todo ¢l mundo con picdra hlanca, Se ¢!
das partes que esa gran hazaiia de don Agustin de !t
esculpirse en mirmoles y grabarse en bronce,
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La carrera que iba a seguir el Ejército Libertador se acordé fuese
desde la Tlaxpana por San Cosme, Pucnte de Alvarado, costado de la
Alameda, Mariscala, San Andrés y calles de Tacuba, para pasar en
scguida frente al Palacio Virrcinal en doade estarfa el virrey don Juan
df’ O'Donojd, recientemente Hegado a México. Pero Tturbide mandé des-
viar la columna con ¢l galante fin de que dofia Marfa Ignacia Ro-
driguez de Velasco presenciara el desfile y lo viese a él muy arrogante
al frente de sus tropas invictas. Cambi6 a dltima hora las érdenes de la

marcha y quiso pasar por la calle de la Profesa en la que estaba la casa .

morada de esa magnifica sefiora con quicn tenia sus alegres veleidades.

Se hallaba dofia Maria Ignacia con el cuerpo bafiado en deleite, como
beatificada con arroyos abundantisimos de bienaventuranzas. Se hizo la
marcha desde ¢l Paseo.de Bucareli por las calles de San Francisco, que
no padian estar més lenas de gente entusiasta, toda ella con el alma
llena de gozo y fiesta. En esas engaladas rias no hubiese cabido un
arroz, como suele decirse para ponderar la gran muchedumbre; que hay
en un lugar,

Se detuvo, un instante cl héroe en la esquina del convento fran-
ciscano en donde el cabildo municipal habia mandado levantar un ele-
vado arco de triunfo, cuya arquitectura adornaban banderas y largos

gallardetes con los colores trigarantes. Alli el Ayuntamiento tuvo ¢l alto |

honor de entregarle las llaves de la ciudad, que eran de oro, pucstas en
una bandeja de gruesa plata repujada, las que en el acto devolvié Ttur-
bide después de un breve discurso del regidor decano y de un gentil in-
tercambio de sonrisas, saludos y otras bien estudiadas y exquisitas cor-
tesanias, y sigui6 un redoble profundo de tambores junto con la regoci-
jada resonancin de las trompetas y campanas. Llenaba el aire un largo
retumbar de gritos y de aplavsos.

La famosa Giicra estaba puesta al balcon con el rostro dado suave-
mente dc blanquete, con tenues frescores en las mejillas que armoniza-
ban con ¢l desleido azul de sus ojos. Se hallaba muy entre sedas, con
cncajes y joyas lucientes y con ¢l alma cargada de gozo. El brillo de las
armas, entre un ondear de plumas, le anunciaron mil préximos conten-
tos, expansiones vehicmentes.

Iba don Agustin muy enhiesto, airoso y bizarro, con un uniforme
muy galano; en cada vuelta del galén de oro se veia prendido un mi-
misculo relumbre, Montaba muy gallardo un caballo alazdn, braccador
y de gran alzada. T

El bélico [risn se lozanca
del ronco tarantdntara inciredo,

- desfile del Ejéreito Trigarante de las calles de San Andids y °

LA GLERA RODRIGUEZ
. 23§
como dice en su Arauco domado Pedro de Oiia. Rodeatn a Nturbide cl
brillante bullicio de su Estado Mayor, ademis de un crecido estol de
altos personajes ataviados con todo fausto. Los oics <'e doiia Maria
Ignacia, guiados por el alma, lo descubrieron pronte, entre tanto ar-
diente colorin y tanto refulgir de metales. La alegria que !¢ salid a la
cara voced y pregoné en el acto el buen hallazgo. Los oios de ¢l tam-
bién dieron con lo que apetecia e igualmente les saiié o contenfo al
verla tan radiante, vestida y adornada con esmero suntuoso y con mil
alhajas fulgurantes. Ambos cambidbanse el alma con 'a mirada, mica-
tras el versicolor abanico de nacar aleteaba con muclle prreimonia, po-
niendo aire fresco en el rostro de la dama y llevindose perfumes,

Don Agustin, con voz magnifica de mando, detuvo !a columna, y
ante la pasmada admiracién de todo el mundo, sc desprendié det som-
brero una de las simbélicas plumas tricolores que cn
do, y con uno de sus ayudantes de campo la envié mu
nairosn y traviesa dama, quicn la‘tomé con dlicaca finura cntre cl
fndice y el pulgar, como si fuese cosa quebradiza, de suma fragi
y con magnifico descaro se la pasé por el rostro varias veces, ienin
suavemente, acaricidndoselo con valuptuosa delectacion, Su rostro’ con
nquel roce se e colores de alegria con el pregusto de futer
contentos. Su gozo en aquel instante cra igual a las ansias
Por ¢l airc didfano, traspasado de sol, de aquelia m,
un diantante, bajé la sonrisa de clla a pagarle a ftuet =
fineza. Mis tarde cclebraron el fausto acontecimicnlo con 'as expresio-
nes de rigor en tales casos, tras de mucha ausencia ¥ mucho deseo.!

' Don Manucl Romero de Terreros y Vinent, marqués e Si
tibro Ex antiyuis, piginas 227 y 228, dice que la Giicra “tuvo rran
bide", y itanta!, digo yo, y cuenta 1o que es bicn sabido de que ¢ur

pasar, para que fucra por las de San Francisco “con ¢l objelo d
rarlo desde su casa de la calle de 1a Profesa™ y cuenta, ademiis,
y, desprendicndo de su sombrero una de luas plumas teicolores yi
envié con uno dJde sus ayuduntes n la hermosa Giiera™, 3

A propésito de esta pluma quiero poner aqul, ya que viene a
Jeséis Galindo y Villa escribe en el capitulo titulado Lus religuing
uno de los de su ameno libro Polvo de historia. El general con
ern poseedor de muchos curiosos abjetos histéricos entre Tos gue ev
fue det cura Uidalgo, una espada de Mina, unn parte del
abuelo, et gencral don Vicente Guerrero, eteélern, elcdtern, y ¢
tricolor, que fuibide usaba en su gran sombrero de cmpin:
fas nclamuciones de un pueblo delirante de gozo, entrb en I o
luroso 27 de septiembre de 1821, ) frente del Ejército “Triy
regnld ta famosa Giiera Rodrfguez”,

que e to
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Por la noche fue adecuada Ia celebracién de las paces firmadas en
lguala. En la fachada del Real Palacio, en Ia del Ayuntamiento, asi
como en todas las casas del Estado, se hicieron profusas iluminaciones
que dizque fingian bien la claridad diurna. Ademis de esto la noche que
se asentaba en la Plaza Mayor se aclar6 mis, aunque fugitivamente, en
los multicolores fuegos pirotécnicos que se multiplicaban en castillos,
altos y complicados, y en aisladas girandulas. Tambi¢n llenaron la noche
¢l sin fin de los cohetes voladores que volcaban brillantemente sus flo-
res de luz. Todo estaba hecho con mucho arte por los mejores polvo-
ristas. La Giiera e Iturbide, con sus almas también muy de fiesta, pre-
senciaron desde un balcén del Palacio, junto con el Virrey y las encum-

" bradas personas de su corte, el incendio multicolor de los castillos ycl
bullicio de Ia gente que llenaba la plaza.

“lturbide —vuelvo a citar a don Carlos Marfa Bustamante— des-
pués de idear el notabilisimo Plan de Jguala, lo juré solemnemente, asf
‘como los demds jefes de la revolucién separatista; en aquel documento
haciéndose promesas muy formales al pucblo mexicano respecto del
sistema de gobierno que habfa de regir la nueva nacionalidad. No se
dijo allf, ni por asamo, que un mexicano ocuparia el solio del imperio,
porque a la sabiduria politica de Iturbide no se ocultaba entonces que,
intentarlo, era fracasar, como sucedié mis turde, Pero la popularidad
del héroe de cien batallas, del libertador, del verdadero Padre de la Pa-
tri, iba creciendo més y més cada diz; y no cicn, ni mil, ni cien mil
mexicanos, pedfan a gritos la consagracién de lturbide Emperador, sino
toda la Nueva Espafia, como un solo hombre,

Y sucedié entonces que el famoso guerrero y libertador, acepté cl
cetro y la corona que se le ofrecian, sin pensar que con ello, las prome-
sas de Iguala se disipaban como nubes de verano, y que el pucblo, que
al fin todo lo comprende, y todo lo descubre, tacharia de ambicioso al
que antes colmara de honores.

“Naturalmente, la Giiera Rodriguez tuvo conocimiento de la reso-
lucién adoptada por Iturkide; y cuando é! solicité el parecer de su bella
amiga, ésta dijole con la penetracién de un augur, poco mis o menos,
lo siguiente: . :

—Guardéos muy bien de aceptar Ia corona, don Agustin, porque
yo sé que cuantos hombres eatran a Palacio picrden la cabeza.

~—Daré garantias, conservaré el orden —repuso Tturbide. .

—Pensad —observé In dama—, que Ia primera cabeza que caerd
serd 1a vuestra.

Cuando el Presidente del Congreso puso a Iturbide la refulgente
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corona imperial, se le lade6 répida hacia una oreja’con o aue cstuvo a
punto de ir a dar al suclo y en el acto exclamé don ; angino,
con un cierto dejo de ironfa: s

—iCuidado, no se Ie vaya a caer a Su Majestad!

—iYo haré que no se me caiga! ) _

Contesté también rdpido don Agustin. Pero a pesar de¢’ tedo lo gue
hizo no la pudo sostencr firme en su cabeza con las violentze asreme-
tidas que le deban los liberales. .

Al fin se le vino abajo deflinitivamente al del *“camine fuerie”, que
esto, en vascuence, significa Iturbide como aqui decimos o ltrbide
como en Espana sc pronuncia este apellido, con aceato en ia u.

El archivo del gencral don Vicente Guerrero, que po ¢l ‘ueneral
don Juan Andrew Almazin, se guarda una hoja volante salina vz
en 1882 de la “Imprenta Imperial (contra el despotisma™ y su aut
la firma solo con sus iniciales: D. B. T. Dice asf ese pape

"

+
it

DubAS, PARA EL QUE QUISIERA RESPONDERLAS, QUI LE AN
OCURRIDO A UN TRISTE IVANGELISTA :

la. Si a la Giiera Rodriguez por la unién carnipostilcn con: el Smo,
Sor. Iturbide le corresponde la S, Al
2n. Si estn, u otra distincién, a las subalternas de gue por 1
usa S. A, S.
Si en el caso de coronarse cste Héroe, las sobredi
de ser comprendidas en la familia Ymperial. ~ o
4a. Si las Cortes exigirdn a S. A. S. los ocho millones quc" se
bolzado. -
Sa. Si los dos de contribusién al Venerable estado ec'es
tinarin a las urgencias del Ymperio o a las del pre
6a. Si las pérdidas que este hace en los albures han (e s2
de la Masienda Ymperial, o de la suya particu'ar.
7a. Si agotado ¢l numerario por S. A. S. seré permitidoie!
de scllarse ¢l cobre, u otro metal. R g
8a. Si nuestra libertad consiste en que el Sr. Yturbide'se corone, y nos
gobierne a su advitrio, o en que se formen las Cortes

~,

de los llamados por el plan de Yguala y Trat, o5 ¢ T

ticrnas

3

=

robo; y ha.

Compatriotas: interesado en la felisidad comir dcl'x
no pucdo menos de deciros que vyendo del fuego
brasas, y que al paso que vamos yegard el dia que n
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mer ni a quien pedirselo, y lo es mas, ni a quicn robarselo, porque la.

metalica idropecia de nuestro regenador se traban e tras cosechas de
oro y plata de tal modo que en el presente afio ni semillas se hayan
para la nueva siembra. Despreocupémonos, que nos sucede ya lo que
a la culta Francia, que no pudiendo sufrir la tiranfa de Napoleon, se
acojié a su lexitimo Govierno.

Ymprenta Ymperial (contra e! despotismo) de D. B. T.
México 1822,

En el efimero relimpago del Imperio, dofia Marfa Ignacia Rodrl-
guez de Velasco, que era la quinta esencia de Ia astucia y avisadisima
en extremo de todo lo que fe tocaba, no quiso ocupar puesto alguno en
Ia corte, como esperaban todos que lo tuviese, y pucsto prominenie, al
lado de la emperatriz dofia Ana Maria Huarte, ya como camarera,
ya cowo dama de honor o dama de Palacio. ;Para qué querfa nada de
csto la Giicra Rodriguez? Ella tenia puesto muy firme y principal en cl
corazdn de Iturbide, ¢! flamante emperador,

A don Maiue! Romero de Terreros v Vinent, marqués de San Fran-

. cisco, le causa gran admiracién —pigina 10 de su Corre de Agustin 1

emperador de México—, de que si su antepasada la Giiera Rodriguez
“tuvo tanta influencia en ¢l &nimo de Jturbide, lama mucho la aten-
cién que esta sefiora, no figurara con cargo alguno cuando se formé la
corte del nuevo imperio. Ni en la Gacera Imperial ni en las listas sepa-

 radas que se publicaron al efecto, se halla el nombre de la célebre

" dama’. Esto es como un dolido reproche que hace don Manuel Romero
“de Terreros y Vinet, marqués de San Francisco y caballero de Malta,
. a Tturbide por no haberle dado pucsto alguno sobresaliente en su fla-

mante corle. .

Ya dije antes el puesto que ocupaba la listisima sefiora. ¢Habrfa,
acaso, otro mejor para clla? .

En cambio sf consiguié con su valimicnto clevados cargos para sus
tres hijas, que "~ron como consta en la Gacera Paperiel dee T ien

e e ety e 100 ey Hemesr K 5

Ce Porcttin e eriet soe peentya by SNavordamao de Semana'’, ¢ igual
cargo tuvo ¢l conde don Pedro Jos¢ Marfa Romero de Terreros y Tre-
husco y Rodiigrres Siez de Pedros de la Costera Rivas Cacho, marido

o Lot tegefay hija mayor de Is Gliern. Fste encom-

nee
SN SV

IIZSCU;ld\I:!sli. Usbano (fc i’ntrioms de Fernando VIL
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El esposo de doiia Marfa de la Paz, la segunda hifa de la notable
dofia Maria Ignacia, era el scfior don José¢ Marfa Rincén Gallardo y
Santos del Valle, marqués de Guadalupe Gallardo y mayorazeo de Cié-
nega de Mata o la Grande. Este caballero tuvo el pucs'o de “Caballeri-
zo Mayor™ que, como su nombre lo indica, tenfa a su ca-go cl impor-
tante gobierno y cuidado de las caballerizas y de los que servian en
cllas, asf como algo de mis calidad, el oficio de ir a cadalio a !a izquicr-
da del carruaje que ocupaban las imperiales personas.

Fue “Mayordomo Mayor de Su Majestad” don Jos¢ Marfa Echtverz
Espinar de Valdivicso Azlor y Vidal de Lorca, marqudés ce Sar \
de Aguayo y de Santa Olaya, y maestrante de Ronda, marico’de
Maria Antonia, Ia tercera de las hijas de la templad
driguez. El marqués de San Miguel de Aguayo era muy o
scia cxtensas posesiones en las provincias de Coghuila v ™

A todos estos perinclitos sefiores no les cabria I rimhombarcia de
sus nombres, apellidos y titulos, en una simple tarictz de visita, sino
que para ponerlos todos completos necesitarfan una serpentina,

Después del Imperio fugitivamente deslumbrante, viro ¢n seauida
In amargura de! desticrro; luego el sangriento cadiiso ¢e Paditla v el
jamés de la muerte. La scpultura cs lo verdadero, lo que no falla, cs
puerto seco que estd a la raya de este reino terrenul y entrada del ce
tial. Polvo y ceniza era don Agustin de Iturbide, cono todas T
ras humanas hechas del deleznable barro mortal. Vi de ir
cierzo de la muerte y marchita y acaba con el vigor ¥ juventud,
pasa como agua corriente de rio que no se detiene, como i
mustia y acaba.
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Mufioz, Rafael F. SANTA ANNA UNIDAD III.-MEXICO
EL DICTADOR RESPLANDECIENTE. INDEPENDIENTE
Méxice, Fondo de Cultura (1821-1853)

Econémica, Cultura SEP, 1992
(Lecturas Mexicanas 33)
EL AUTOR:

Novelista y periodista, Rafael F. Mufioz nacié en Chihuahua,
Chih. Desde muy joven se dedicé al periodismo en su ciudad natal.
Mas adelante colabors con El_Heraldo vy por muchos afios con
El Universal. Fue jefe de prensa del General Alvaro Obregén,
jefe de redaccién de El Nacional y jefe de prensa de la
Secretaria de Relaciones Exteriores y de la SEP.

Ha sido considerado como uno de los mejores novelistas de la
Revolucién, concretamente ceﬁtrado en torno a Francisco Villa y

" sus hombfes de la Divisién del Norte.

Escritor limpido, directo, enérgico, logra evocaciones de gran

fuerza realista.

En colaboracién con el Dr. Ramén Puente escribié Memorias de

Pancho Villa. Otras de sus obras son: El1 Feroz Cabecillg

(cuento); E1 Hombre Malo y Otros Relatos; Vamonos con_ Pancho

villa; Si me han de Matar Mafiana; Se Llevaron el Cafién para

Bachimba; Fuego del Norte; Santa Anna, El Dictador

Resplandeciente.
Murié en la Ciudad de México el 2 de Julio de 1972.*

*Informacién apoyada en:Enciclopedia Grafica del Estudiante.
Op. Cit. p.223.
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LA OBRA:

Santa Anna, El Dictador Resplandeciente, es una obra muy

descriptiva. Nos relata la situacién de nuestro pais desde 1810,
inicio del movimiento de Independencia de México, hasta 1876,
fecha del fallecimiento de Antonio Lépez de Santa Anna.

En la obra, no se descuida la narracién de los acontecimientos
cotidianos; por el contrario, éstos sirven de marco de referencia
para las situaciones politicas que se van sucediendo en 1la
narracién.

El personaje central de la historia es el presidente Santa

Anna, quien ascendié y descendié del cargo en varias ocasiones, y

- a quien el pueblo sequia fielmente.

La personalidad del presidente es presentada sin
partidarismos, para que sea el lector quien emita el juicio
definitivo, y para ello, se cuenta con una rica descripcién de
las diferentes facetas de su personalidad, de la situacién
internacional que hubo de enfrentar, de la adulacién con la que
era tratado, etc.

Con la lectura de este libro se puede sequir paso a paso el
desarrollo de nuestra Historia Patria por el convulso transitar
hacia la definitiva liberacién de Espafia, la desorganizacién
reinante ante la inexperimentada situacién de la libertad y la
propicia oportunidad para que, quienes se encontraban en el lugar
indicado, aprovecharan la situacién y quisieran obtener el

poder y eternizarse en €él.
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Los capitulos seleccionados son: La Independencia, La Guerra
de Texas, La Guerra de los Pasteles y Las Ultimas Jornadas, a lo
largo de los cuales, puede seqguirse el desarrollo y desempefio del
presidente Santa Anna, su formacién militar, ambiciones
politicas, descalabros diplomaticos, destierro, el olvido de sus
seguidores y su muerte.

SUGERENCIA DIDACTICA

El profesor invitara a sus alumnos a que formen un cuadro
sinéptico conteniendo las principales caracteristicas politicas y
sociales de la época descrita en el texto, procediendo enseguida
a elaborar un breve comentario de la actﬁacién politica de Santa

Anna.



LA INDEPENDENCIA

1

AL RESBALAR €} sol hacia el horizonte aparecen en el mar las
velas cuadradas de los barcos pescadores. Comienza a soplar
el viento, untando en la carne de las mujeres, que con sus
cestos vacios van a la playa, la tela multicolor de las enaguas.
En la puerta de las tabernas, viejos marineros que fuman
largos cigarros, platican a gritos, como si disputaran. Mucha-
chos semidesnudos recogen en la orilla del mar las conchas
que deja el oleaje, y metidos en el agua hasta la rodilla, los
hijos de los pescadores ensayan a tirar la red. Mulatas de
caderas amplias y ondulantes van por las callejuelas, con ces-
tos planos cargados con frutas del tropico, y al decirles cosas
picantes los marineros hacen aparecer en sus caras el relam-
pago blanco de la risa. Las mulatas pregonan su mercancia:

—iPapaya frejca! jPina frejca!

En las aguas verde olivo que el viento riza dormitan ber-
gantines y goleras, caidas las velas de los mastiles, como me-
dias de mujer en torno a la pierna. Frente a la playa, el viejo
castillo de Ulua, construido para defensa y amenaza del
puerto, refleja en sus blancos bastiones la luz amarilla del sol,
"y el mar refleja en sus aguas obscuras los blancos muros de
piedra. En un redondo y almenado torreén, «El Caballero
_Alto», la brisa hace ondear el pabellon rojo y amarillo del
reino de Espana. . .

Las campanas de la iglesia han llamado a rosario y las calles
se pueblan de mujeres que se encaminan al rezo. En la torre,
el farero se apresta para encender las luces de los reflectores.

Dejando atras el mar, como si fueran a las dunas que ro-
dean la villa, caminan lentamente, baio los anchos aleros de
las casas, un hombre bajo y regordete, ataviado con un largo
casacoén, y un jovencillo vestido de blanco lino, muy esti-
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rado, para parecer mis alto de lo que es. Sus ojos vivaces
platican con la soarisa de las mularas fruteras.

—iPdpaya frejca!...

Unas seiioras de amplias enaguas superpuestas, que trotan
precipitadamente hacia el templo, saludan sonriendo:

-Buenas rardes le dé Dios, senor licenciado. ..

El licenciado levanta su sombrero de copa cuadrada, y
aprovecha la ocasion para quitarse el sudor de la frente con su
gran panuelo verde y rojo, de seda de la China.

Frente 2 una posada se detiene la diligencia de Jalapa, ti-
rads por seis mulas resoplantes; bajan los vigjeros con sus
amplizs maletas de terciopelo floreado y los cocheros cubier-
tos de arena de las dunas van a echarse un trago en la mis
proxima taberna. :

~Buenas wardes le dé Dios, sefior licencizdo . ..

El hombre del casacén satuda y saluda mientras el jovenci-
o sontie 2 las fruteras y se pone listo para ver si slguns
viajera descubre algo mas que el tobillo, al bajar de la diligen-
cia.

Llegan frente al baluarte de gruesos muros donde tiene su
cuartel el «<Regimiento Fijo de Veracruz» y su gabinete de
trabajo el coronel del cuerpo, Arredondo. Un granadero que
hace la guardia les impone el alto. A sus voces, aparece en el
ancho zaguén un oficial de bandas blancas cruzadas sobre el
pecho; habla con los civiles, vase por alla dentro, y al regresar
dice cortésmente:

—Pase usted, senor licenciado...

2

Los espaifioles de las Indiss tienen los ojos de su patrio-
tsmo vueltos a Europa. Mis de dos afos hsce que tropas
francesss, enviades por Napoledn & través de la peninsula
ibérica para llevar hasta los puertos lusitanos el bloqueo con-
tinental contra Inglaterra han colocado en el trono de Fer-
nando VII a José Bonaparte, “El Intruso”. Pero Espaiis es el
tinico pais de Furopa en que el pueblo no acepta los gober-
nantes impuestos por Napoledn ni tolera la presencis de sus
tropas: se levanta en Madrid el dos de mayo; hace capitular a
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Dupont a Ia orilla de! Guadalquivic; resiste en Zaragozs a
Lefevre primero y a Moncey después; y contrs el mismo
Napoleén y sus mimados de la victoria mantiene, en Iz Pe-
ninsuls, Ia guerra y en las Indias, la fe. _

En «ada puerto de las coloniss, los galeones de Espaiis son
esperados ansiosamente. Los impresos que informsa de les
operaciones militares y excitan 1 los espaiioles 2 no reconocer
nunce 8 José Bonsparte, avivan la llams, y los hijos de
espaiioles, nacidos en América, van entusiastas & ponerse
bajo las banderas del rey Fernando. .

Malas noticias llegan de Espafia en esos primeros meses de
1810. La derrora del Austria en Wagram ha dado a Napoleon
la posibilidad de enviar otros cien mil hombres para ver de
aplacar al pueblo insurgente. Los ingleses retroceden hasta
Portugal, y para resistir a Massens apoyan las espaldas en el
mar.
~Pero habri que seguir luchando, sefior coronel. ..

~Indudablemeate, seior licenciado ... Hasta que quede
un espaiiol con vida, de aquel o de este lado d_e la mar.

El licenciado se limpia la frente con su pafuelo de seda
china. El jovencillo, de pie junto a uns ventana, con 0J0s tan
vivos que parece que no tiene parpados, mira hacis el patio
de Ia fortaleza, donde unos granaderos practican el manejo
del fusil y la esgrima de la bayoneta. El coronel posa los_ c?dos
en su extenso escritorio ¥ hace el resumen de las ultimas
noticias. En una de sus pausas, el licenciado, que ha oido
atentamente, lleva la conversacion al asunto que le preocupa.
Seiala a su hijo. .

~Yo deseaba que sitviese al rey en el comerdio, y lo he
puesto de meritorio en el almacén de Cos. Pero él dice que
00 naci6 pars straperos y 3¢ empeiia en servir en las armas.
Ya sabe usted lo que son los hijos .. . Convencio primero a Ia
madre y la hizo hablar a don José Cos, vuestro comandante,
para que le dispenséis la edad que le fala...

Arredondo toma una lasgs pluma de ave, la pasa del frasco -

de la marmaja al tintero de plata, y comienza a trazar algunas
lineas:

~¢Se llama como usted, sefior licenciado?

~$i, sefior coronel, y como mi padre: Antonio, el tercero
de la familia. . .; Antonio de Padua, Maria, Severino...
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—-¢Edad?

~Naci6 en Jalapa el 21 de-febrero del afio de gracia de
1794.

Suena un cafionazo lejano: en el pendn de Ulta se arria la
bandera de Espana, que habri de elevasse de nuevo cuando el
sol aparezca sobre el mar. El coronel deja la pluma, arroja
marmaja para secar los gruesos trazos que su mano firme ha
marcado en el papel, y lee:

«Ante mi, don Joaquin de Arredondo y Muniz, ‘caballero
de Ia Orden de Calatrava y coronel del Regimiento Fijo de
Veracruz, se ha presentado hoy, nueve de julio del afio de
gracia de mil ochocientos y diez, demandando ser admitido

. como caballero cadete en el servicio de Fernando V11, Rey
Nuestro Senor, el joven don Antonio Lépez de Santa
Anna...»

3

Vivaracho y alegre, servicial y meloso con los superiores,
zalamero, de adulaciones siempre a flor de labio, el joven don
Antonio Lopez parece dispuesto a todo, por subir. Admira y
envidia la roja cruz calatravena en la casa de don Joaquin de
Arredondo, sus charreteras que se desbordan ‘en gruesos hi-
los de oro sobre los hombros y sus bordados de honor en el
pecho. Y piensa: «jQué lastima que el Napoleon no liegue
hasta 12 Nueva Espatia o que los reales ejércitos de aqui no
vayan a la metrépoli a hacer la guerra! . . .» La guerra. .. De-
rrama la sangre de los hombres en czmpiﬁzs y fom.lezas,
pasca la miseria por campos y ciudades, serasa pueblos, in-

_cendia villas, de;l a las naciones en luto y bambre. Pero los
soldados conquistan ls gloria, mis ripidamente y mayor,
mientras mss prolongsads y cruenta Is guerra sea. Santa Aana
quiere uns guerra, en Espaia o en Indias, contra franceses o
contra moros, cantra blancos ¢ contra negros, pero una gue-
rra.

Su primers hojs de servicios dice: «Cadete don Antonio
Lopez de Santa Aaas. Su edad, dieciséis afios. Su pais, Xa-
lapa. Su condicion, Noble. Su salud, buena.» «Valor recono-
cido», «capacided baswates, pero aplicacion «pocas, y con-
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ducts, «medianas. Mas que a estudiar, el caballero cadete se
dedica a redir a pufietazos con sus companeros. Es el mas
pendenciero de Iz escuela.

Cuando el sacerdote Miguel Hidalgo inicia }a ucha por la
independencia de Nueva Espafia, cuando llegan los primeros
cotreos hablando de sus wriunfos, cuando Arredondo recibe
orden de movilizacse con su batallon, y cuando la tropa sale
del baluarte envuelta en sones bélicos, el cadete Santa Anna
hiacha el pecho bajo el uniforme de blancas correas, yergue
1a cabeza tocada con un alto gorro de cuero charolado y al
compas de jos aires marciales va repitiéndose por el camino:

t2 s mi guerra... mi guerra... mi guerra...

4

Del Monte de las Cruces, sobre la serrania que rodea el
valle donde esta enclavada la capital del Reino, Hidalgo re-
trocede. Marcha tras él y lo derrota en el puente de Calderdn,
el ripido, audaz y cruel Félix Maria Calleja, general de los
reales ejércitos. El libertador continia en retirada hacia el
norte, cae prisionero y sus hombres se dispersan, formando
guerrillas para mantener viva la gesta de la independencia.

El Fijo de Veracruz sale del puerto; 13 de marzo de
1811. El viento impulsa a1 bergantin de guerra Regencia y
las goletas mercantes San Pablo y San Cayetano, hacia
Tampico. Desembarcadas las tropas, se internan en la provin-
cia de Nuevo Santander.

Anda por ahi un insutgente, el lego Herrera. Sus propios
hombres lo entregan y Arredondo lo fusila. Son los primeros
tros que oye el cadete Antonio Lbpez en su primera guerra.
Owo insurgente, el lego Villerias, tiene 2,000 hombres por el
rumbo de Matehuala, y consnderandose superior a Arre-
dondo, que comanda tan sélo 500, lo invita a unirsele, en un
escrito que habla del derecho de las Américas a su indepen-
dencia. El calatravenio ordena quemar la invitacién por mano
de verdugo y lanza esta proclama:

«Soldados de 1a Division del Norte, ciudadanos honrados y
fieles de la villa de Aguayo: el vil lego Villerias ha tenido la
temeridad de querer intmidar y aun seducir a vuestro jefe
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con mil patrafias y mentiras, sin acordarse de vuestro valor y
de que todos vosotros estirs prontos 2 derramar hasta la di-

tima gora de vuestra sangre en defensa de nuestra sagrada

religion catdlica y de nuestro legitimo soberano Fernando

VII. Este ultraje es mis a vosotros que a mi, y solo la sangre

de los perversos que lo dictaron puede satisfacer su osadia y

atrevimiento; y no dudéis que seri antes de muy corto

tiempo, pero mientras, para que ese vil cabecilla vea el des-

precio que hacemos de él y de sus satélites, he mandado que-
se queme su proclama por mano de verdugo, y ésta es la

respuesta que le doy ahora. . .»

El cadete Lopez ha recibido un ejemplar: lo lee y lo vuelve
a leer hasta aprenderlo de memoria: «el vil lego. .. la temeri-
dad de... mil patraias y mentiras. . . derramar hasta la dl-
tima gota de vuestra sangre... perversos, osadia, atrevi-
miento, vil cabecilla. . .»

Inflamado su espiritu, cuando una fraccién del Fijo ataca
al lego Villerias en su retirada hacia Matehuala, la manana
del 10 de mayo de 1811, el joven don Antonio tiene ganas de
derramar hasta la iltima gota de su sangre: se bate como fiera,
persigue a los insurgentes cuando se retiran, captura dos pri-
sioneros, va y viene por el campo de batalla recogiendo armas
abandonadas, buscando pertrechos utilizables; redne un poco
de ganado que los vecinos dejan atris, y presencia c6mo tres
jefes insurgentes son colgados de los arboles. Por primera
vez en partes oficiales se habla de que «se condujo digna-
mente el cadete don Antonio Lopez de Santa Anna..

Y todavia le entusiasma la proclama contra los «viles cabe-
cillas y perversos insurgentess, cuando Arredondo vuelve a
Tampico, cuando destaca el capitan Cayerano Quintero con
una fraccion en la que va el cadete, a batir al indio Rafael que
esti levantando en armas por la hacienda de Amoladeras.
Sélo el dia en que alcanzan a los alzados en los Alcos del
Romeral, 28 de agosto, y una flecha lanzada desde el matorral
se le clava en el antebrazo izquierdo, al ver sobre la piel las
primeras gotas de su sangre, tiene un instante de vacilacion,
palidece, deja caer su arma, mira a su rededor con ganas de
encontrar un escape ... Pero el indio Rafael esti derrotado,
se pierde entre la maleza, termina el combate. Entonces, An-
tonio Lopez recoge su arma, la levanta sobre Ja cabeza ydaun
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i i i enso y un
grito de triunfo. Por esa herida le mandan un asc 1
escudo de honor, que recuerda el lugar y s fechs dels I-CCHZ‘-II,
para que lo lleve cosido en la manga izquierda de su casa er

Santa Anna, el de los ojos tan vivos que parecen no ten
parpados, sonrie, satisfecho y confiado en lo que le espera.

5

Arredondo es su maestro: no solo aprende de él ?ahbns
sonoras y frases de relumbrén para las proclamas, sino. ﬂm;
bién a moverse ripidamente, a no dar descanso 'al enetm:l(:..s
sorprenderlo, a entrar en las ciudades con repiques ¥ :
de artilleria. Y como don Joaquin fusila por aqui, shorea ;go
alli, envia caballeria a perseguir a éstos e infanteriz ¢ com d.e-
tir a los otros, en poco tiempo queda en paz la provincia
Nuevo Santander. ) .

Entonces, ¢en qué ha de ocupar el tiempo el ctlat'ra:';nt?;:
“en fomentar los chismes entre todas las personas, sin dis ld "
cion, contra los vecinos y contra los oficiales, en lbu's'o;{ "
autoridad y en desaciertos de toda clase y a cada paso o 'dayl
que adularlo, para no caer en desgracia, como el c.agmélel ;: o
de Lorca, el padre capellin, del Campo, y el capitan del I’ns
don Francisco Troncoso, que son encemdo's con cel:jt::l% "
de vista, en los bajos de la casa do?de vive Arre “n;
Acepta todas las delaciones y manda instruir sumnmisl.e .
tras otra, vejando a todos los acusadgs, de modo que llega
i i ropios y extranos.
mf:ll;?;mv;;ﬁéﬁ g p S. pzrhs noches en tocar generalas
1a hora mis intempestiva, algunss veces para d:l;susltgslog
amiga y que gozase del especticulo que presen wd'o o
cisles, saliendo apresurados de todas direcciones 8 meat e
tir, rumbo al cuartel. Dictaba regaiios s los que llega:;‘bnf "
retraso, sin que se le escapara el padre capellin. F?liuresl .

fuerza, la ponie & hacer ejercicios y evoluciones mt ue'le
colocindose a su cabezs, hacia todss las formaciones que
venian s las mientes, marchando por las calles con h!:l’etw::;
tambor batiente y piezas de artilleria. Y después de co reat
por todo el pueblo y de haber formado mUCh”dvef:;ocu
columna y desplegado otras tantas en batalla y de
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contra las tapiss o meterse ea las zanjas a causs de la oscuri-
dad, mandaba tocar fajina y que la tropa se retitase a sus
cuarteles, dandole las gracias por su punmalidad y destreza,
aun cuindo no hubiere hecho sino disparates en Ja mojiganga
militar de media noche ... .» -

Pero es extraordinariamente activo: sale a campaiia cada
vez que alguna partida aparece en cualquier parte. Nadie se le
escapa. Anda por la sierra sin importarle que soldados y caba-
llos se desbacranquen por los precipicios. Obedece las Srde-
nes cuando le convienen y las olvida cuando no. No puede el
virrey Venegas hacerlo salir de Nuevo Santander, porque 2 .
¢ada instruccion contesta con una evasiva. ’

Sania Anna lo observa y lo analiza: arbitrario, desobe-
di vaanidoso, débil a la adulacidn, duro con los subosdi-
nados que muestran decoso, alegre, bailador, mujeriego.. .
Infatigable en la campaiia, despreocupado, confisdo, ambi-
cioso, cruel. A pesar de estos defectos, el teniente de diecio-
cho afios lo admira. Sin darse cuenta quiza, se hace su disci-
pulo. Afios después, cuando lo haya perdido de vist, tales
ensefianzas bhabrin arraigado en é! profundamente.

6

Ea la provincia de Texas los insurgentes ocupan San Anto-
nio de Béjar y degiiellan «hasta sin auxilio de cristianos», al
coronel don Simén Barrera y al gobernador don Manuel Sal-
cedo, «dejando sus cuerpos insepultoss. Ha cambiado e} vi-
rrey. Abora Jo es don Félix Maria Calleja, a quien Arredondo
f;d"' y por taato, obedece. Le ordena salir, y sale rumbo a
. Texas. = = t

Encabeza a los insurgentes don José Alverez de Toledo.
Sus tropas son restos de las de Hidalgo, a las que se han unido
muchos colonos norteamericanos que estaban establecidos
en Texas. «Pero la mayor parte son aventureros reclutados en
los barrios bajos de Nueva Orledns, o rufianes fronterizos
que buscan el saqueo y Ia riqueza ritpida.» Y 600 indios picles
rojas, armados con arcos y flechas, de la eribu de los cochates.

El coronel calacravedo bace su plan: se fortifica en <El
Atascosos, un encinal eo la orilla del rio de Meding, for-
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mando su infanteria una V abierta hacia el enemigo. Una
caballeria se adelanta y a los primeros tiros con los insurgen-
tes finge retirarse desordenadamente, atrayéndolos a la em-
boscada. Cuando Toledo se encuentra con Arredondo atrin-
cherado, es muy tarde pars retroceder. Pelea fcro_zmem;,
comprendiendo que no tiene otra salvacion que el wiunfo. 1
cuando el Fijo de Veracruz da una contracarga al son de 12
musica militar, insurgentes, colonos e indios echan carrera
hacia atras. Ciento doce son alcanzados, y el implacable
Arredondo los fusila, cuando aiin no se deshace la polvareda
de los que han logrado huir.

De ochacientos cincuenta yaquis, colonos y aventureros,
sdlo noventa y tres quedan para contar la historia. )

Assedondo ha dado el primer golpe a la independencia de
Texas. Las ilusiones de los colonos norteamericanos de .for-
mar un pais libre, quedan desvanecidas por veinucinco anos.
Y el calatraveiio pasz diez meses en San Antonio de .Bc;ar.
dedicado a sus amigas, 2 oir chismes, o procesar oﬁcn_ale;, a
tocar generala a la media noche para ver a los subordinados
salir de sus casas rumbo al cuartel en calzoncillos.

Cuando regresa a Monterrey, disuelve la diputacién pro-
vincial, rifie con las autoridades civiles y se pone de pique con
1as eclesiasticas, a las que exige que cuando vaa la catedral se
le hagan honores iguales que al virrey. Oye ¥ fomenta las
delaciones, hace sumarias, ordena prisiones. <Es atolondrado,

otico y caprichoso.»

degx;:n Aim’ionﬁnﬁa su aprendizaje de los hombres yddc
los territorios. Conoce bien a su jefe. Todo Nuevo Santander
y todo Texas los tiene dibujados en la memoria Y se vx::
precisando algunos rasgos de su caracter: temperamento :r_és
pical, pasa de la mis intensa actividad a la mf:lolencnz m s
completa. Seasual, jugador ... Miente a las mujeses ¥ qu‘;
a deber dinero a los amigos. Sélo una leccién de su comn’i‘l se
ie escapa: la crueldad. Niahorcainsurgentes i fusila vencidos,
cuando son de su sangre.

7

El virrey ordena que se formen nuevas com;?aﬁias del F{ ;c:
de Veracruz para guarnicionar el puerto. Comienza e} reclu:
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tamiento, se reg !
re ; . 4 .
pry . unen en los cuarteles los indigenas y los «jaro-

: a::; ;:imc!os de todos los departameatos de Ia provincia. Y
los o t;ﬂmsu;ucto;g; que les ensenen el manejo del arma,
g c;:) eir;. os ditijan en los desfiles, les hagan compren-
dess Anp cados toques fle ia.s cornetas. Y Antonio Lopez
s nna, cumfia su piel pilida por el sol, los vientos y
iy ele;’ ;x;ro::;:zxiz su ‘voz, endurecido el pecho, afian-
y sus |

de hpnor bordados en la casa::.con C““"-‘ de oro y escudos

Viento que unta en la carne de las mulatas Iz rela multicolor

e las enaguas. Rela i
freet guas. Relimpagos blancos de sus sonrisas. jPapaya

8

cmll-[':(l)uzl: ;{0{ la independencia continiia en el sur y parte del
oo € eino. En Ia. costa, s6lo Guadalupe Victoria, con
rebe“(m:mros mul.atos, indigenas y «jarochos», sostiene una
tramaon, r}:ci:? activa, que por meses largos se limita a subs-
insu."e s montafas, a las 6rdenes del gobierno virreinal.
Jeanpss Zcmn parece irse apagando. Un nuevo virrey, don
iy e Apodaca, ha llegadq de Espana con la real autori-
prics c:mi ;pjpegder las represiones s.angriemas y poner en
e m idas de dulzura. Concede indultos, contiene Jos
Ve ngrientos .de sus ge_nerales, pero combate con acti-
e : perseverancia a Jos niicleos realmente fuertes.
tropa, :nesrixdel pl;ribulo el gran Mprelos. Guerrero, con sus
a4 er:, lemente disminuidas, se oculta en las mon-
come alill’.‘ icoria encuentra un asilo entre las fieras,
oo ; vaée. escondxfi? en una cueva. En la parte del
me rredondo ha inspirado tal terror que nadie se
i‘ rfsuccorlr: va agotindose, como una hoguera abandonada.
conine Tk :s que conservan un poco de calor, se vuelven
Aot € n:j-cto de! viento. Erltonces, el teniente Santa
en el ot :\l cbnm: dela campaiia en los llanos desiertos o
pasa a lo vt d. und_nnxe en lh.manns, misterios y sorpresas,
vierte en .l d-:;l salon, de} gabinete, de Iz formleza. Se con-
Davi, yudante del anciano y respetable general don José
2 » gobernador espaiiol de la provincia de la Vers Cruz.

i A e e - e

No hace nada. Nada mis que cortejar a las sefioritas y leer
los libros de la biblioteca del seior Davila. Clasicos de Grecia
y del Lacio, la mitologia y los Comentarios sobre la guerra
de las Galias. Cuando termina de leer un volumen de éstos,
esta ebrio de cesarismo. Comienza a desarrollarse ea él la
megalomania. Todo lo quiere hacer como los héroes de Ho-
mero, como los varones fuertes de Roma. ;Que noes posible
en esta época? ¢Por qué no? En Europa se percibe todavia el
temblor que deja a su paso el pequeno Bonaparte. Y Antonio
Lopez de Santa Anna se le semeja en figura: menudo de
cuerpo, ancho del arca del pecho y de los hombros. Lo toma
como modelo. Lee avidamente cada palabra escrita sobre sus
hazafas, sus proclamas, sus leyes, sus amores. Contempla los
dibujos en que aparece su efigie, y como uno de ellos lo
presenta pasando los Alpes en un corcel del tono de la nieve,
mientras el viento le unta los cabellos de atris hacia adelante
sobre. las sienes, él se compra su bridén blanco y con dos
redondos cepillos se arregla la cabellera, como si siempre le
soplara por la espalda ei ventarron de los Alpes.

9

Davila llega a estimarlo, a considerarlo como un hijo. Le da
consejos que si el teniente no sigue, cuando menos oye con
estudiada atencién, que halaga al gobernador. Lo distingue
en las comisiones, sobre otros oficiales de mis edad; se hace
acompaiiar de €l en las ceremonias oficiales y religiosas; lo
lieva a los festejos de Ia sociedad, le confia sus secretos polit-
cos y aun lo envia de embajador ante el virrey.

Porque entre Ruiz de Apodaca y Davila existe una situa-
cion tirante, Discrepan en muchos puntos de vista. Los ene-
migos de Dvila intrigan ante el virrey y éste se aprovecha de
la intriga para procurar una orden de remocion. El teniente
de Granaderos Antonio Lopez de Santa Aana es comisionado
por el gobernador para ir a desvanecer las intrigas, ante Ruiz
de Apodaca. Tres veces lo recibe el virrey, se interesa por su
carrera militar, le pregunta detalles sobre las campaiias en
Nuevo Santander y Texas. El oficial platica en forma inteli-
gente: a la primera palabra sobre cada tema, comprende si

23

-24

~



causa agrado o disgusto y lo continta tratando con amenidad
o lo cambia habilmente. Don Juan Ruiz encuencra su compa-
niz agradable, porque sabe adular con Iz sonrisa, con la mi-
rada, con caravanas discretas que fingen una dignidad que no
existe. Y cuando el joven embajador parte de regreso ao ha
logrado arreglar cosa alguna en favor del sefior Davila, per ha
obtenido para si el despacho de capitan graduado.

Antes de salir, va con un sastre para que le tome medidas

de una nueva casaca. Y que se la envie a Veracruz, donde le
pagard, si le queda bien. .

10

El Virrey suspende a Davila en el gobierno y comandan-
cia militar y el brigadier Cirfaco Llano se hace cargo interina-
mente de ésta. Santa Anna deja de ser el oficial favorito que
asiste a las ceremonias al lado del jefe. Tiene que salir a
campana, ahora que los insurgentes, olvidados por algin
tiempo, se acercan al puerto de vez en cuando, entrando en
las rancherias de los «jarochos» y en los pueblos desguarne-
cidos.

El cambio no es desagradable: comandante de cerca de
trescientos ji ei , COn una zona que paci-
ficar, el capitin graduado se considera en ella tan jefe como lo
era Arredondo en Nueva Santander, como el virrey en
Nueva Espaiia. Puede actuar segiin su criterio, hacer y desha-
cer, fusilar o perdonar, destruir o edificar. Desde el pie de las
murallas de Veracruz, donde comienza el mar de arena yde
malezas, hasta mis alli del horizonte, ¢l es el senor, el que
impone la ley de su volunnad, el de la voz indiscutible. Y
ejercer el poder en toda su extensién. Durante dos anos y
medio no rinde un informe, no hace una consulta. Por meses
permanece alejado de las ciudades, y llega al puerto de vez en
cuando & decir de palabra lo que esti haciendo.

Comienza la campaiia a tiros y Ia termina con apretones de
manos y obsequios. Aleja de Veracruz las partidas de insur-
gentes, obligindolas a refugiarse otra vez en la zona de las
cuevas. Los bate en Cataxtla Sancampuz, y obtiene otro es-
cudo de honor por la toma de «Boquilla de Piedras. A los
24

prisioneros que logra, cuando esperan ser fusnlados.bT Sl:;
pendidos de un arbol para quedar de muestra, les hal a cd
enérgico afecto, de que el Rey no es.mal Senor, sino el pa L(r)es
de todos y que hay que amarle mejor que .aborrece; e. Los
deja volver a la gente de sus ranchos a predicar q;.\]e az ]u fe
realista que no mata'a cuantos captura. Cuando egad o
rancheria, los indigenas y los <jarochos» no huyen de ;
como huian de sus antecesores, porque no pone €n lg:fsxgglo
hombre alguno ni fusila a quien le es antipitico, declaran lo
insurgente. Asi recorre gran parte de la costa y zonas ;11::::
fiosas, primeras estribaciones _de la gran S’xerra . h
Cuando sabe que alguna partida insurgente esta operal: o,ca
persigue, la busca entre los recovecos de los cerros, m?os
cuando la alcanza, la dispersa. Habla a los prisioneros y
deja ir libres. o )

,Un nuevo capitan general llega a la provincia: el ml:imsc:
Pascual Litan, a quien Santa Anna se presentaa C\gmp me -
war y le informa de lo que ha hecho. Linan aprue a.er.xnirasc
parte, pero opina contra la libertad de los pnsnoner&s. sxe nose
quiere ejecutarlos, hay que form con ellos pueblos n.los
que estén reconcentrados, para evitar que vuelvan a reu irse
con los insurgentes. Y el capitan g.mduado, astuto Y aafes
vente, retine a los indigenas y a los «jarochos=, busca ;iarh ;ce
apropiados para fundar pueblos, desmonta el matorra :jivide
el trazado de una plaza, senala el lugar para la iglesia, e
los terrenos entre las familias, -dém:.lose a cadg una la ;llpef e‘-
cie necesaria en proporcion a sus t:ucunstancms-.,C:_;l da g:be
blo tiene tierras comunales para sembrar, y cada familia d :
construirse una casa con cocina y corral, «La que menos, nege
una media cuartilla de maiz de sembradux:a, orro tanto e
frijol y poco mis o menos de arroz, ademas de sx;s c::; s,
platanares y hortalizas y una porcion de monte para q

animales.» . .

KenDsouss at':l(l)s y medio transcurren asi. Regresa al gobéernze);
comandancia militar José Davila, repuesto por la or e‘nbe o
rey. El capitin Santa Anna asciende a comandante y reci
cruz de Isabel la Cartolica.
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No ha vivido mal entre los «jarochos». Son éstos descen-
dientes de andaluces que vinieron 2 12 conquista y conservan
mucho de sus costumbres, su tipo, su lenguaje ceceado. Vi-
ven dentro del bosque, en rancherias formadas por casas de
paja, muy grandes, divididas y subdivididas por paredes de
cana cubiertas con finas esteras. No tienen mas muebles que
bancas de madera y los arcones en que guardan su ropa, pues
duermen en esteras o en hamacas. Los hombres llevan som-
breros de fieltro de anchas alas, <hablan con acento andaluz y
tienen el andar jaque y fanfarron=. Se expresan ponderada-
mente, no blasfeman, miden sus palabras. Son fornidos, de
cabellos negros, voz bronca y fuerte. En publico silenciosos
con sus mujeres. Cuando hay fiesta en el pueblo, se presen-
tan a caballo, llevando en ancas cada uno una mujer, su es-

posa, su hermana, su novia.

Las mujeres usan camisas de batista bordadas en la pechera,
ajustadas al cuerpo como una media: enaguas sutiles de gasa,
encaje o batista, que transparentindose, dejan que se marque
la silueta de los muslos y las pantorrillas; medias color de
carne, bordadas al frente, zapatos de raso y una banda carmesi
o amarilla, terciada sobre el pecho. Lievan pulseras y collares
de luciérnagas que parpadean, esmeraldas de 1a noche captu-
radas en los bosques. «<De corta walla, color moreno subido,
muy bien formadas, cabeza erguida, abundante pelo negro,
ojos brillantes, negros, grandes; cejijuntas, boca pequena y
dientes blancos, pie chico, torneada pantorrilla, maneras des-
envueltas, miradas provocativas. . .»

Se comprende por qué el joven capitin pasé muy a su
gusto, entre los «jarochos» dos afios y medio.

12

Militarmente, la insurrecccion no ha progresado en ese-
dempo. Por el contrario, Mina es vencido y muerto. Terin
capitula. Rayon y Bravo estin presos; Guerrero, en las mon-
tanas; Victoria, en las cuevas. Pero la miseria aumenta a causa
de la guerra tan prolongada. Las haciendas estan desoladas;
26
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" padie en ellas trabajs, y los granos escasean, los preaios sO

i s el co-
isi 1a gente pobre. Las mins | .y
:z:&ozgp‘?bxe&elo. ay miles sin nﬁ:g;g:“ ml:;bu
Iss ciudades. Un disgusto general, uns oy iipem“is e
. Nueva Espaia como caps de plomo. Ls ::,euislﬁ  orante €0
sitadz que nunca, pide auxilios, y como  E wevas alcs
las arcas, hay que subir los impuestos, Ct;s wopas. 12 'cb‘l”'vo‘“_
sumentar las deudss del Gobierno'y de
Ciégnnl.:“;ﬁ:. las fuerzas de Guerrero obtie‘nen un:c i:‘)r:p:&!
forcuna miliar», cambiando el specto de B My,
iército insurgente merecia este nombre: e e orde-
e’gnlarmente ocupaba posiciones ventajosas, reba baio
::eanu militar.' evolucionaba como los realistas, ope
fijas.» . . o
Pk;le:li);reuyglzciée enviar un fuerte elel':‘o-d:')‘;’e‘ll“zg?:e'
del coronel del teginéiento dclees p?::lli?:el g::onel ices APT
i . Como N s
grxpﬁlf:a;amelas’sufenp V. E. motivo de utcpenz‘:;) .d‘
confianza que ha librado eo mis c":lmc:‘::esi’z ‘g e et
confiado en vencer la rebelion rap! m:lesas;roso para €, 10
cuentros con los insu;gemcs, :lg{u::ico o concurrido ®
i inion. Antes, € » ‘oa
ﬂmg e‘:’gzmadas en el templo de 12 .Pr:fes:. :ire!:::lwn
das a hacer de la Nueva Espadiaus imperio inaepe

0 el
Fernando V1l uotro Borbonen el trono, y considera llegad

inici calizacid opbsito. En lgus®
deiniciarlar on de este pr e ol
:Z‘zz?ebrero de 1821, formula su plan: t::?{"::rln;: . J}\C’ i
dencia de este reino, gobierno MmonArquico bay oY
ue:tro de su dinastis, «para hallarse conun m;::;‘c: y o
recaver los atentados funestos de 1z ambi oo ‘F ot 3o;
;obiemo micntras se redoen las com:i nys-v(‘k B R e
creacion del «Ejército de las Tres Garan!
dencia, Union). . i
pep: i::"hn conservador que deij# el d.ox?nmo 4:1‘1: :]‘:::‘;CI’O
s cipe de la casa reinante €0 Espaia; mant N
se p::upreeguhr conservando todos sus fueros y P k?c i
sdeecsu pznc el g(;bicmo en manos de una J:::b;:sx;c:s o
a i compuesta O e
nada menos que por cl virrey ¥ e O Coro
res, etc., que tienen nombramientos expedy po -



espanola i igni i

ge;:: ey qu?::lfn: S:jgmﬁca Ia independencia. Pero los insur-

que el ptan se:’ iﬁ os por once afios de luchas y creyendo

i at enéfico para el pais, lo aceptan. Primero

reaiorms I s:zu;s los Bbravo. los Rayén Muchos jefes
ecundan también: Luis C i

tamante, José Joaquin de Herrera, Bgrr::;g;' Anastasio Bus-

Pero Apodaca i i
T lo declara «anticonstitucional» y continia la
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Cien ici6 "
s e ﬂi;zdeé’% de la guarnicién de Jalapa se sublevan. §
guos. El 18 se el Fijo de Puebla y algunos insurgentes a.mif
ho]xglé)res v un cann_’mén 0, Herrera tiene setecientos cincuenta
vila .
debr luctj::n:):renge que la situacion se vuelve seria, qu
vy ol n todos los elementos que tiene a su al.:au?cec
e erza iriuggu:;:nes de las yillzs, y al comandante Sant;
lo despide, habli fi a con doscientos granaderos. Don José
il e Lé‘;; cglfec::o al «mis fiel de sus subordina-
ult‘i“ma o de suhanmren ociona y ofrece cumplir «hasta la
enas " X

madfu gadahse??;n:iao en Orizaba, cuando a las cinco de la
gontes a las 6rdenesed:l;i§3c§:cgt}e;‘ema: quinientos insur-
enviand istd iran ¢ i

o ;{;:: alo 1:113 ;a;gee;no Cristbal Ballescano ;a:’ajic::sveitngniz'
ot emen'st;l; ’;foxi :z:r mando de ellos. Pero el ?ef:
encerrar 'ra i0 a quien despué

ences sin.cgziepeslmo‘est.adq de las fuerzas insusrx;::stc!smnlda
it star su invitacion. Rechazado por el nime: z i~
padros, realis t::n;ento del Carmen con sus soldados p ,lse
madru:pdor 5 me cuerpo y alma. El dia 29, Santa Aynn:f
o e los T = ;:;:&rg:n:c un pl:'csto avanzado donde
ol con urmiendo. Los ac

as lm:'emc:a a{irmando haber obtenido unz m‘b'y{eg!‘“
lon “60:23 re]}::];.;e; co las cam; del victona.
comandanteyes cr:ll:: (disparan salvas en ‘seqial de regocii?"ﬁyi
al Vigrey munciindo;:ll.:g::;e?se :n e rimbomba.nte
que Jos padres formulen “cidn pa los eaemigos y hace
2 una peticién para que se le ascienda

a teniente coronel. Un propio sale 2 caballo con drdenes de

par hasta detenerse ante Ruiz de Apodaca y entregare
pliegos. Los monjes carmelitas sacan de sus bodegas los
ones y ¢l vino, preparan pasteles y confiruras para dar el
festin a los bravos realistas.

A la mesa esta Santa Ann2 cuando un granadero le entrega
disimuladamente un pliego. Ha liegado frente a la plaza don
¢ Joaquin de Herrers, quien dice 12 mentira de llevar dos
mil hombres mas, con los que ha cercado a los defensores. Y
¢ comandante, mentirosO COmO e€s, Cree €n las falsedades del
otro, se espanta y sale a entrevistario, dejando a carmelitas y

oficiales regocijandose €0 el refectorio.
El didlogo es breve: una exposicion de Herrera sobre 1o
que es el plan de Iguala, vy la oferta de conservar al coman-
dante realista en su grado si acepa unirse al movimiento-
—Peto €s que YO espero que S. E. el virrey me ascienda a

teniente coronel por mi triunfo de esta manana. . .
Iturbide le hara

_Si es asi, yo ofrezco 2 usted que el senor
coronel inmediatamente . - -

Santa Anna se rasca la cabeza y arruga 12 pieldela frente. -

_Y, ademas, tendra usted €l mando de los insurgentes en
toda la provincia de Veracruz, pues YO preciso de marchar 2
Puebla acatando érdenes del senor Jrurbide . . -

-Ambicioso, voluble, acobardado, ‘Antonio Lopez acepra-

De comandante realista brinca 2 coronel insurgente. En un
dia pide un ascenso al virrey, y obtiene del bando contrario

la promesa de dos grados de ascenso.

—;Viva el Plan de Iguala!...

—',Viva‘.—repiten los soldados.

El festin se interrumpe. Los insurgentes s€ esparcen por la
ciudad y hacen repicar las campanas. Sus jefes ¥ oficiales
devoran confituras, jamones, vinos, que los religiosos habian
sacado de sus bodegas para celebrar el triunfo de las armas

del rey.
14

nte, Sant@ Anna
brillantes de of-

u resistencia

29

Tomando a sus 6rdenes la masa insurge
despliega su acrividad incansable, sus dotes
ganizador, sus ardides ingeniosos ¥ eficaces, S
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fisica de centauro joven. Forzsado uns marcha de catorce
leguss, cae sobre el puerto de Alvarado, donde vuelve la

tropa & su favor. Aprebende al comandante realists Jusn To- |

pete, y como «algunos negros insolentes. querian matarlo, le
extiende un pasaporte pars que liegue sanc y salvo 2 Vera-
cruz a dar cuenta s Divila de su desastre. Brinca 2 Cordoba,
donde Herrera tiene encerrados s los reslistas del coronel
Hevia y planta por primers vez la banders verde, blanca y
colorada sobre la loma de Los Arrieros. Los realistas abando-

nan la plaza y Santa Anna los persigue haciéndoles fuego hasta

Orizaba.

Asedia Jalapa, asaltando personslmente por en medio de
los parapetos de San José y El Vecindario. Pero una lucha que
dura nueve horas y media le agota el parque. Esta a punto de
retirarse cuando el coronel Orbegozo, su contrario, ofrece
capitular. Y él se muestra generoso en conceder todo lo que
se le pide. Recibe municiones, cafiones, un obis grande, mil
fusiles. Lo que necesita. Y deja salir a Orbegozo con banderas
y vestuario. Ha caprurado la ciudad, por resistir un minuto
mis que el enemigo. Estas acciones le valen la «Cruz de
Cérdoba» y la medalla de la Guerra de Independencia, que
muestra el mundo antiguo y el moderno, rotas las cadenas
que los unian. El lema dice que el portador de tal adorno,
«desatd un orbe de otro».

‘Después, realiza algunas escaramuzas sobre el fuerte de
Perote, fortifica La Joya para contener un posible intento de
los realistas de recuperar Jalapa. Y hace rendir al coronel
Flores en los dos fortines de Puente del Rey. Durante fas
marchas, procura que sus ropas guarden el orden militar y en
los descansos, las instruyen en ejercicios y maniobras, forma
cuadros, concede grados de oficiales, distribuye elementos,
junta a Jos indigenas con los indigenas a los mulatos con los
mulatos a los jarochos con los jarochos; senals denominacio-
nes a los cuerpos, establece vanguardias y retaguardiss, alss,
centro, reserva; dispersa espias, conciertasefiales .. . . Y un dia
recibe de lturbide, como premio por su victoria en Jalapa, el
titulo de «Jefe de la Undécima Division del Ejército de las
Tres Garantias-. Nadie esta ya por encima de él sino el autor
del Plan de Iguala. :

30
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Napoleén se dirige & sus hombres llamindoles: «Solda-
doss.

Washington, en una ocasion, les dicg: «Libertadores».

Bolivar e Irurbide llimanles: «<Americanos». oo

Santa Anna, en su proclama del 24 de junio, principia:
«Camaradas. ..» : o .

Un siglo después, habla asi a los suyos Vladimir Ilich Ulia-
nov, alias Lenin. -

16

El jefe de la undécima division inicia el asedio de Veracruz,
tras de cuyos bastiones lo espera, resentido hgsm el alr‘nz', el
que fue su paternal jefe, don José Davila. A\}n no esta listo
para el sitio cuando se le informa que una partida realista, con
los grumetes de varios buques, ha sagueado y qugn_ndo_ varias
casas del barrio del Santo Cristo del Buen Yna;e. smx.de
extramuros. Se precipita a atacarla. Hace mas de treinta
muertos, captura diez granaderos. El jefe realista vencido es
el coronel José Rincon.

Ha llegado a tiro de cafién de las murallas. De un momento
a otro puede romperse ¢l fuego formal. Entonces, cun.lple
con una costumbre militar: envia al senor D:u_nlz \.m'ph_ego
pidiéndole la entrega de la plaza. Pero el viejo ni siquiera
rasga el sobre. Lo devuelve con estas palabras escritas de su
pufio: «jlngrato, traidor!-Davila.»

17

En el campo insurgente se inflama el entusiasmo. De todas
las posiciones, los soldados han salido a aglomerarse ea ;g:dc-
dor de un hombre que acaba de presentarse en el campa-
mento: Guadalupe Victoria, que ha salido de su cubil, «des-
pués de weinta meses de estar tan desnudo como Adan, solo,
enfermo, botado en el suelo sin mis alimentos que yerbas y
raices de rboles», para adherirse al Plan de Iguala y conti-
nuar la lucha por la independencia. Es el jefe querido de los
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insurgentes veracruzanos, por noble y valiente, lleno de cons-
tancia y firmeza. Santa Anna, recién’ llegado a este bando,
comprende la realidad de su posicién y en la orden del dia
cede el mando a Victoria, poniéndose a sus 6rdenes con to-
dos los ayudantes.

Pero don Guadalupe rehusa. Quiere hablar con Irurbide. Y
sdlo consiente en Presentarse ante las murallas de Veracruz,
para elevar el entusiasmo del ejército, al que dirige una pro-
clama. .

Santa Anna deja escapar un suspiro de satisfaccion. Conser-
vara el mando de las tropas en I proviacia. Y complacido,
desde el Médano de Perro hace el primer disparo de obiis
sobre el puerto fortificado.

18

Esta es su primera gran batalla. Un «horroroso fuego de
caiion» resuena desde el alba hasta la tarde, sin intermiren-
cias. Llueven las granadas sobre el campamento, matando e
hiriendo. Impaciente, deseoso de un gran triunfo, el jefe
divisionario quiere precipitar los acontecimientos. Tiene cin-
cuenta escalas listas y decide el asalto por el baluarte de La
Merced. Es «uno de los primeros que se arrojan a trepars, a las
once de la noche. En medio de las sombras brillan sin cesar
los fogonazos. Los de los obuses parecen hogueras encendi-
das sobre las murallas. A'las cuatro de la manana, los insur-
gentes han ocupado las baterias de la Merced, Santa Lucia y
Sanma Barbara, y se han apoderado de fa puerta. Se precipitan
dentro de la ciudad a atacar los otros baluartes, la Escuela
Prictica de Artilleria y el cuartel del Fijo.

Se desara un aguacero que convierte en barro el pavimento
de las calles. Los atacantes se acogen bajo el techo de las
tiendas, apuran los kicores, dejan pasar las horas. Una caballe-
ria que viene a reforzarlos se acerca a los baluarres no con-
quistados y el fuego realista la dispersa y casi la aniquila. L2
polvora para los canones insurgentes ha quedado inservible.
La columna que ha ido 2 atscar el cuarte] del Fijo es recha-
zaday arrojada fuera de la muralla. Y Santa Aang ha quedado
dentro de la ciudad, cusndo trara de cortar Is retirada de los
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defensores hacia el castillo de Ulda. Tiene nada mas ochenta
bombres y toda la guarnicién se retne para capturarlo. Lo
cafionean de Santiago y de la Escuela, del cu?rtel de'l Fijo y
de las lanchas ancladas en el puerto. Dos partidas de infante-
ris lo asaltan. Los demas insurgenres se han ido y sus fuegos
no se escuchan por ningin lado.

" Sélo el conocimiento de la ciudad lo salva. Escapa por los
callejones y los vericuetos, traspone la puerta, no cerrada
ain. Cuando, cubierto de lodo, llega al campamento, su pe-
quefia columana ha dejado Ia mitad en muertos, dentro de los
muros. . . s )
" Un historiador de su tiempo le hace este elogio: -Se porto
como granadero.»

19

Un dia, Davila le tiende una celada: envia a Bocadel Rio el
betgantin de guerra «Diligente~, con bandera de lgs' Estnd'o.s
Unidos, confiado en que el coronel insurgente'subxra a solici-
tar municiones; entonces, el bergantin levara anclas y una
hora después lo entregara en Veracruz, atado codo con codo.

Pero no ha contado con la desconfianza de su dfscxpulo‘ De
z0rro a zorro es mas astuto el joven. Un comerciante amigo
es el que sube primero, diciendo tener urgencia de ir a .Verz;-’
cruz, no pudiendo hacerlo por tierra a causa del sitio.
descubre la treta. Santa Anna ha escapado del paredon una
vez mis.

20

Trurbide envia un correo a Davila invitindolo a de:!ar la
plaza en manos de los insurgentes, para favorecer la énde-
pendencia. Y el anciano, terco y rencoroso, no rerarsans.[:
respuesta: « Veracruz capitulara ante cualquiera, menos Sa
Anna.» - x

21

Retirindose, Antonio Lopez establece el sitio del castillo
de Perote. Cuando llega a Orizaba aiin no le pasa el derrame
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de bilis del fracasado asalto. Esta tan indignado, que su pedan-
teria se desborda en una proclama. «¢Ls mortifera Veracruz
se gloriard de restituir a las cadenas las victimas destinadas
para sus sepulcros insaciables? ;Un pueblo de cinco o seis mil
almas se jactara de dar la ley  siete miliones?» y luego, este
gran final: «jVeracruz!, la voz de ru exterminio sera desde
hoy en adelante el grito de nuestros combatientes al entrar 2
las batallas; en todas las juntas y senados, el votb de tu ruina
se anadira a todas las deliberaciones. Cartago, de cuya gran-
deza distas lo mismo que la humilde grama de los excelsos
robles, debe ponerte miedo con su memoria. iMexicanos!
Cartago nunca ofendié a Roma como Veracruz a Mexico...
Sed romanos, pues tenéis Escipiones! . ..» Seguro es que él
se considera uno de éstos: Escipién el Jalapeno.

22

El 30 de junio llegd a Veracruz, en el navio Asia, don Juan
O'Donoji nombrado capitin general y jefe superior politico
de la Nueva Espafia, por no permitir la nueva Constitucion
espafiola el titulo de virrey. Encuentra la ciudad todavia
conmovida por el asalto. Su primer proclama dice a los insur-
gentes: «Soy solo y sin fuerzas, no puedo causaros ninguna
hostilidad. Permitidme pasar a mi destino.» ] :

La undécima division esta otra vez amagando €l puerto.
Pero O'Donoji viene en plan de paz y ordena que no se haga
fuego, y que al «;Quién vive!s se conteste: « Amistads. Santa

nna y sus oficiales obtienen permiso para transitar por la
ciudad libremente. Y en la Alameda, el capitin general y el
coronel insurgente tienen una primera conferencia. Aquél
desea internarse en el pais para hablar con Iturbide. Y éste
ofrece enviar correos a gestionar la entrevista, Al despedirse,
Santa Anna hace a don Juan las mis cortesanas zalamerias. Su
ayudante, Jose Mariiio, parte en busca de Iturbide yleentrega
los pliegos con la invitacion & platicas, en la hacienda de «E}
Colorados, a tres leguas de Querétaro,

La idea de la conferencia es aceptada. Sitio: la Villa de
Cérdoba. O'Donojii se encamins a ella, al amparo, desde la
puerta de La Merced, de una brillante escolts que manda don
34

Antonio en persona y que le va haciendo durante ¢l trayecto
los mas grandes y respetuosos honores. e -
En Cordoba, el capitin general se despide: de hacer pre-
. -Agradeciendo vuestras finezas, no de;_are de r pre-
sente gl seiior Irurbide que si todos los oficiales de ‘sude;; o
son tan bizarros y entendidos como ;u ;ednona. |: ux;é:
ici esta X
estiis [lamados a hacer la felicidad de
mgtiensurgcme hace una reverencia hasta toFar .el suelo con
brero: - - _ . ) )
su_s:lzs he hecho sino cumplir con mi detfer, al rendir a ‘p;tc;s
sona wan importante como Su Excelencia los acata.mxe-
le son debidos. . - . N
qu’i’oﬁavia se cambian tres o cuatro frases'mas de f:umph
iento, y al separarse, O'Donoja murmura: .
l-n»’f’l.l"ienz trazas este sehor Santa Anna de ser un buen pert
llin... . .
~Quizi. Pero ha demostrado que ¢s, ademas dcﬁzsn::lg:
diestro, astuto negociador que parece que ‘.'; veni!
tecimientos y que de todos sabe sacar parndo. -

Irurbide y el <Jefe superior politico de lIa I:;T::o%:}ﬂ?a
firman los «Tratados de Cordoba-, reconogxeg e
e independencia de la aacién, que habri de | S
«Imperio Mexicano=, con gobierno monarcl;'\nc iy
cional, moderado; el trono, para Fernando V1 L ens L defberer
a su hermano, el Infante don Car!os; en su defecto,
don Francisco de Paula; si no viene, al
Luis, y en dltimo caso, al que las Cortes D e,
nen. Pero Fernando no acepta, ni deja aceptarde o ugo Is
Por el contrario, manda quemar por !m:]lo e e
copia del tratado, y declara 2 O'Donoja =de fu

ria».

del Imperio desig-

24

ulti listas
Las tltimas fuerzas rea
derroradas por Irurbide en
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El castillo de Perote capit_ulz.
que habia en el centro del pais son

Infante don Carlos -
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Ancapotzalco. El Ejército de las Tres Garantias entra triun-
fante en la copital de Nueva Espana. La' independencia esta
consumada, tras once sfios de lucha.

Solo Divila sigue fiel al Rey. Se bace fuerte en las murallas
que Santa Anna 00 osa asaltr auevameate. Un mes mis de
sitio. Hasta que el anciano g ! decide retirarse al castillo
de San Juan de Ulda, con toda la artilleria gruesa, los almace-
nes, las municiones y noventa mil pesos que habis en caja.
Desde la fortaleza que surge de las aguas mantendri la ame-
naza del poder espafiol sobre la nacion recién nacida.

Y el veintisiete de octubre, los insurgentes ocupanpor fin
Ia ciudad, sin hacer un solo disparo. Personalmente, Santa
Anna iza el pabelion del Imperio sobre los baluartes que no
pudo capturar por asalto. Y lanza su proclama,-que los histo-
risdores de la épocs consideran llena de ssublime pedante-.
ris», por esta frase: «Dejemos cerradas las puertas del omi-
noso templo de Marze y abiertas inicamente las de Mercurio,
Minerva y Flora.» Es la ensefianza de los libros latinos de l1a
biblioteca del Gobernador. Y la destruccion de Cartago no
fue imitada en la <humilde gramas, a pesar del voto de «todas
las j juntas y senadoress.

La nacion entera, jubilosa, conoce y aclama por primera .

vez, de frontera a frontera y de mar a mar, el nombre de
Antonio Lopez de Santa Anna.
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LA GUERRA DE TEXAS

Texas pertenecic 8 Nueva B;pail sin dispuu," hast;»que' los

*Estados Unidos compraron & Francia ls Luisiana, en 1803,
suscitando con Madrid la controversia de que el territorio

adquirido llegaba hasta al Rio Grande (hoy Bravo del Norte).’

Mientras se discutia, Texas fue escenario de guerras y desas- -

tres. La insurreccidn contra el poder espaiiol se habia ini-
ciado. Crueles represiones contra los insurgentes, a los que se
habian unido colonos y aventureros. Matanzs de americanos
en Ef Atascoso por las tropas realistas de Arredondo. Depre-
daciones de piratas. Presion, abuso, mano militar. ...

En 1819, Espaiia y los Estados Unidos celebraron un tra-
tsdo de limites que. mantuvo el dominio del rey en Texas.
Muchos americanos no quedan conformes y tratan de realizar
la ocupacién por su cuenta. El general Long intenta tomar
Nacodoches. Se le derrota y se le obliga a regresar a su pais.
Organizs otea expedicion y ocupa el presidio de [a Bahia del
Espiritu Santo. Nueva derrota, ahora con captura. Conducido
& México, queds preso en el cuartel de los Gallos... ..

La independencis. La reclusion subsiste, hasta. que un
dis, un centinela & quien Long ultrajs, le dispara y lo de]n
muerto. |

Un doctor, Jum Dwids Humer y un tal Hayden Eduuds.

formulsn un plan para intégrar, con todos los colonas ameri-.
canos que se han esublecndo en Texas, la «Repiblica de,
Freedonia». Cuentan cori aventuréros, con indios cheroquis y.

con algunos, muy pocos, colonos. El jefe de éstos, Esteban F.
Austin, que habia obteaido ld concesion de tierras y que tenia

¢l designio de levar & Texas a formar parte de 1a Union

Americans, delata 2 Hunter y Eduards ante el comandante de
escuadrén Mateo Almada. Doscientos infantes, cien drago-
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nes. Austin se incorpora y guia. Los creadores de Freedonia,
americanos e indios, son derrotados y muertos.

En 1832, el coronel José Antonio Mejia, con el objeto de -

extender la revolucidn de Veracruz, pasa a Texas a invitar a
los colonos a desconocer la administracion de Bustamante.
Los americanos ateptan. Son federalistas, pues su nacion ha
adoprado ese sistema. Su nimero ha crecido considerable-
mente. Muchos de ellos no tienen-permiso para instalarse en
territorio mexicano. Y cuando el gobierno comprende queé ha
incurrido en un error al poblar todo Texas con extranjeros, es
tacde. Los texanos estin dispuestos a independizasse.

El 3 de octubre.de 1834, el Presidente Santa Anna reiine a
sus secretarios de Estado, a tres generales, tres diputados, a
Esteban F. Austin y a Lorenzo de Zavala, para discutir la
situacion de Texas. Tres horas de debate. Austin propone e
insiste en que Texas debe ser independiente. Y el excelenti-
simo don Antonio lo manda encerrar, por tres meses.

Un aiio después, Santa Anna, que habia sido federalista,
deroga la constitucion de 1824 y establece el sistema central.

Los colonos americanos se levantan en armas y declaran la

independencia de Texas. David G: Burnett es presidente de
la Republica. Samuel Houston, el generalisimo. Su bandera
es verde, blanca y colorada, como la mexicana, sélo que en

vez de aguila, lleva en el centro la fecha de 1824, en recuerdo
de la Constitucion.

2

José Antonio Mejia es ya general. Se habia opuesto al Plan
de Cuernavaca y salid desterrado. Concibe el proyecto de
sorprender Tampico, aliado con el corone} Martinez Peraza.
Reane doscientos extranjeros en Nueva Orleins y los monta
en tres buques americanos. Desembarca y ocupa el fortin de
La Barra. El coronel Gregorio Gomez lo ataca, le toma vein-
tiocho prisioneros y lo obliga a hacerse a la vela. Los aventu-
reros son fusilados.

El presidente Barragin, que gobierna mientras el caudillo
«cuida de su salud» en Mange de Clavo, decreta que los ex-
tranjeros que entren en el pais con aemas, en actitud bélica,
seran tratados y castigados como piratas.
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Las pequefias guarniciones mexicanas en Texas son ataca-

das por amotinados colonos, 3 los que se han unido centena-

res de aventureros de los Estados Ubnli'doj' ”maéfsx;:zl:g?,;
ios». E] general Cos es sitiado y obligado a capitu :
lKl,istoniogde Béjar. No hay mas remedio que em{plear é;;
fuerza. Y el Presidente interino vuelve los ojos a N angae c
Clavo. El vencedor de Tampico €s el hombre para someter
beldes texanos. ) -

loss;em Anna, que habia afilado cuidadosamente so eslfaia,
«siempre la primera en descargar el golpe sobre el cu}e1 oa li
Jos osados enemigos de la patria», la blande y marcha
guerra, -~

o 4

Situacidn endemoniada. Descontento por la :_xb_olncncinocsiik

constitucion federalista. Ejército reducido :;l mnp:er?ic: Los b
s El tesoro en la misena.

rallones son apenas cuadros. mi x

de decretar nuevos impuestos que producnrgan reX:lenl;as -
Crédito agotado, aduanas empenadas. Cuando Santa

instala en San Luis Potosi, para organizar con aire un ejcraito,

se encuentra con que, durante los primeros ¢inco dias, los
i i, ni qué comer. .
soldados no tienen pagd, nt g . N
Hay necesidad de concertar un préstamo, casi meslngn::n
cante, al cuatro por ciento. .. mens}lgl. Def ’nx.!lewg,re—ugr an
organizador se muestra cn todasu act.xvxdad.‘ erté  enrec ucsos
de imaginacion, incansable, autoritario. Reine u{;xiﬁ;sr dne
hombres, fabrica pertrecho;,‘ req;;sa armas )'tzq bal se;s e
iscipli f un ejércy
forma, disciplina. A fines de 1835, s
inexpénos reclutas se’lanza al desierto, a cruzarlf) en u.na
longitud de mil 'se.isc_ie.ritgs ,l.“l'?{f'.e[.m,s,'.,

R

.

I3

Lentitud. La impedimenta ‘va en carretas nradss por b:g;
yes. Penalidades. «Los arboles suplen las uendaj e izr:cfos.'.
v los animales silvestres completan el rancho de so K
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Los oficiales tienen que pagar sus comidas sin aumento de
presupuesto. Vientos nortes barren el llano dia y noche, frios
intensos causan la muerte de algunos caballos. Invierno. A
veces, la caballeria pasa la noche a campo raso, sobre media

vara de nieve. Mueren los animales, la carga se pierde en la
costra helada. Losbueyes perecen o se dispersan. Los carros
con provisiones quedan abandonados. Rios. Hay que hacer
balsas frente a cada uno, porque el ejército no lleva equipaje
de puente. Carros volcados sobre las aguas, soldados que se
pierden en la corriente. Polvora que se moja. Tiempo que
corre. El ejéreito deja una estela de cadiveres y despojos.

Y cuando pasa por alguna poblacién, don Antonio se en-
tera de que sus enemigos estan tramando una revuelta. Hay
que salir inmediatamente, otra vez al desierto, para que la
tropa no oiga las malas noticias.

6

A los dos meses de marcha, Llega la expedicion al Rio de
Medina, lugar de la sangrienta batalla de «El Atascosos», vein-
tidds anos antes. Santa Anna.hace recuerdos: aquellos arro-
yos donde se parapetd la fuerza de Arredondo, aquella pra-
dera por donde los insurgentes se presentaron, aquella loma
donde los prisioneros fueron fusilados . ..

-Si su Excelencia me permite. ..

Un sacerdote se ha acercado.

-Diga vuestra merced...

-Alla, en San Antonio de Béjar, sefior. .. Los insurrectos
texanos son doscientos cincuenta. No esperan fuerzas mexi-
canas. Creen que han triunfado definitivamente. Ahora estin
de fiesta, abusando de licores ... Una sorpresa...

Preciosa oportunidad. Hay que organizar inmediatamente
una columna. Santa Anna dicta 6rdenes precipitadamente y
mira todos los preparativos, impaciente por salir. Los caballos
de los oficiales de infanteria se destinan a los dragones, para
remuda. Se forma la columna, la marcha va a principiar de un
momento a otro. Pero todo- el dia ha sido de luvia. Una
tormenta que venia del norte se deshizo en el valle. Crece el
Rio de Medina. Aguas rapidas, bullentes, amenazadoras. Se
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suspende el paso hasta que baje el nivel. La sorpresa no
puede realizarse.

El 26 de febrero, el ejército entra en San Antonio de Bé-
jar. Logra un botin que se vende en tres mil quinientos no-
venta y cuatro pesos y seis reales, que se distribuyen entre la

tropa. _Los rebeldes americanos se refugian en El Alamo.

7.

El Alamo. Vieja y pacifica misidn de San Antonio de Va-
lero. Alamos gigantes-dan sombra a sus gruesas murallas, a
sus amplios patios. Los franciscanos se fueron hace largo
tiempo, entraron los militares. Hace muchos afios que la mi-

" sibn se ha convertido en fortaleza. Muro exterior de ocho

pies de alto y tres de grueso, formando un cuadringulo de
450 pies de largo y 150 de ancho. Dentro, el convento, con
paredes de seis pies de espesor, la iglesia, de muros de cuatro
pies de grueso, un recinto de 200 pies de largo con otra
«robusta pared» y un ancho foso. Catorce cafiones enfilados
desde las esquinas, en las puertas, en los dngulos. De frente y
de flanco. Y ciento ochenta y tres hombres dispuestos a todo.

Su Excelencia decide esperar a que llegue el resto de su
ejército y pone sitio a El Alamo.

Vi

Los colonos son esclavistas. Hombres y mujeres, viejos y
nifios de color de ébano, trabajan en los campos y grilletes al
pie, hostigados por el litigo del blanco. Para burlar la consti-
tucion mexicana, que prohibe la esclavitud, aquellos infelices
traidos del Africa han «firmado» contratos para prestar «vo-
luntariamentes sus servicios por cincuenta, por ochenta o por
noventa y nueve afios.... . e

Santa Anna se pregunta: «;Toleraremos por mas tiempo
que esos infelices giman en cadenas en un pais cuyas leyes
benéficas protegen la libertad del hombre sin distincién de
color ni casta?» Cuando encuentra alguno, personalmente da
un martillazo en su cadéna. Todos los jefes de las columnas
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laterales tienen 6rdenes estrictas de libertar y dar proteccion

"a los esclavos.

9

-

Conforme llegan mis tropas el sitio se va estrechando. El
turbulento rio San Antonio se lleva varios soldados que tra-
tan de cruzarlo. Hay que hacer un puente. Como no se en-
cuentra otra madera, se desmantelan algunas casas de la po-
blacion: En una de ellas aparecen una mujer de mediana edad
y una {mda seiorita, por la que el alegre caudillo se interesa
l{lfnedxatamente. Su asedio fracasa. Hay que tomar la posi-

. cion por la fuerza o por un ardid. Y el general escoge el
segundo medio, su favorito: viste a un oficial de sacerdote, le
tonsura la coronilla, llama a Ia madre y se casa con la hija. El

j)\ﬁcial se quedd para siempre con el opodo de «el padre
Ice.»

10

El con‘landante Travis, jefe de los sitiados, se dirige a todos
los demis texanos pidiéndoles refuerzos. Todos se los pro-
meten, mas nadie se los envia. Samuel Houston, el generali-
simo, le escribe: «Animo y sostenerse a todo trance, pues ya
voy en c_amino en su auxilio con dos mil hermosos hombres y
ocho canones bien servidos.» Santa Anna intercepra el correo
y lee la carta.

Los rebeldes quieren hacer tiempo en espera de refuerzos.

Pretenden parlamentar. Envian un emisario, al que Su Exce-
lencia dice:

~No les queda mis recurso, si quieren salvar sus vidas, que

ponerse inmediatamente a las érdenes del gobierno.
Y como le contestan con algunos disparos, manda clavar

frente a la puerta de El Alamo una bandera roja. No dara
cuartel. : )

v B

La noche df:l 5 al 6 de marzo se prepara el asalto general.
No hay suficiente artilleria para abrir brechas en los muros;
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pero el caudillo no quiere esperar a que Samuel Houston se
presente, si es cierto que se aproxima. Pasa la noche en vela,
tomando café muy cargado. Nervioso, impaciente. Dos mil
infantes van rodeando el fuerte. A rastras, se colocan a tres-

* cientos pasos de fa muralla exterior y esperan. ..

Domingo, 6 de marzo de 1836. A las cinco y media, en vez
del toque de diana, el toque de «ataque~. Las sombras de la
noche se han despejado ya. Los americanos, cazadores, tira-
dotes certeros, estan rifle al pecho. Los asaltantes llegan bajo
el muro bajo una rociada de balas. No pueden escalarlo, y
con el mismo muro se protegen. Truenan los canones de
dentro y de fuera. Aquéllos con metralla, éstos con bala rasa,
tratando de abrir brechas en la gruesa pared. Varios jefes
mexicanos estin heridos y dentro, Travis lleva la cabeza ven-
dada con un pafio ensangrentado. «Joven de veintisiete anos,
pelirrojo, de temperamento vehemente, valeroso, impelido
quiza a la resistencia desesperada por el recuerdo de su es-
posa ausente.s . .

Otro asalto por diferente rumbo, se detiene también al pie
de la muralla esperando que los cafiones abran brechas. El
tercer asalto toma el muro exterior y la mayor parte de los
canones. Los texanos se retiran al convento, la iglesia y ¢l
recinto interior, protegidos por barricadas de sacos de arena.
Todo lo conquistan los mexicanos, aposento por aposento,
rincon por rincon, barricada por barricada. Lucha cuerpo a
cuerpo, a bayonera, a culatazos, a cuchilladas. Una carniceria
brutal, rapidisima. Cada disparo de americano es un asaltante
muerto. Después, una bayoneta le impide cargar de nuevo.
Cae el convento, cae el recinto, cae, por fin, la iglesia, donde
esta el hospital de sangre-de los sitiados.

Un corneta es el primero en entrar. Mira a un hombre
herido entre las plumas de un deshecho colchdn. Le apunta
con su arma. El herido suplica en espanol: -«No me mates.. ..
tengo mutho dinero...» Y ofrece al corneta un grueso fajo
de billetes de Banco. Entran los generales Amador y Cos, el
sitiado y vencido meses antes en el mismo lugar. Y Santa
Anna, a quien Cos dice: ..... |

-Seiior presidente, aqui tiene usted este prisionero. En el
nombre de la Repiblica, le suplico le conceda la vida.

Su Excelencia mueve la cabeza en sentido negasivo. Una
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mirada es orden para varios soldados. El herido cae atrave-
sado por las bayonetas. Travis, el jefe. Su heroismo le fallé en
el altimo momento. La oferta de dinero a cambio de salvar 1a
vida no concuerda con la defensa de la muralla.

El segundo en jefe, Bowie, «antiguo negrero y piratas,
«terrible en el uso del cuchillo en un combate mano a mano»,
esta oculto con otros cuatro en un pajar. Los soldados mexi-
canos, que buscan enemigos en todas partes, los encuentran,
frente al general Castrillon, que pide para ellos clemencia a su
jefe. Este le responde volviéndole la espalda. Esti cum-
pliendo su amenaza de la bandera roja plantada frente a la
puerta. Cinco muertos mas. «En menos de una hora acabd
todo. Las cornetas mexicanas no habian cesado de tocar. . .»

Bajas mexicanas, cuatrocientas. Americanas, todos los
hombres, ciento ochenta y tres. Sobrevivientes y libres, la
viuda del capitan Dickinson, muerto en la defensa, y su hijita.
Varias otras mujeres y los esclavos negros.

Santa Anna mand6 hacer una pira para los cadiveres de
americanos. El fuego ardi6 todo el dia y toda la noche, hasta
que Travis, Bowie, Dickinson y sus companeros, se volvieron
ceniza.

Cuando Sam Houston y-sus dos mil hermosos saben la
noticia, dan media vuelta y echan carrera.

12

El primero de marzo ha muerto el general Barragin. Cu-
riosa disposicion testamentaria distribuyendo su cuerpo: los
ojos a Rio Verde, por haber visto ahi 1a primera luz; el cora-
z6n, a Guadalajara, por cierto motivo roméntico; las entranas
a la Colegiata de Guadalupe y capilla de Santa Teresa, en
testimonio de su devocion; la lengua al Castillo de Ulda, en
recuerdo de haber tomado posesion de €l en 1825, cuando
capitularon los Gltimos soldados del rey de Espana. Y el resto
del cadiver, a sepultura en la Catedral de México. Sin esperar
sugestiones del presidente constitucional, que por otra parte,
tardarian dos meses, el Congreso nombra presidente interino
al licenciado José Justo Corro, =el abogado mis devoto de la
Repiblica-.
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El seis de marzo, al mediodia, cuando ya esta ardiendo la
pira de cadiveres Su Excelencia escucha los relatos de sus
oficiales sobre diversas fases de la lucha. Llevan a su presencia

po de esclavos negros que servian a los defensores de
El Alamo y con gesto teatral, don Antonio echa mano al
bolsillo y regala a cada negro, dos pesos y un sarape. La viuda
y la nifia de capitin Dicknson son llevadas ante €l. Quiere ser
galante: se pone en pie, saluda inclinandose, acaricia amable-
mente a la nifia y le pregunta si tuvo miedo durante el com-
bate. Pide a la madre permiso para adoptar como hija a la
pequeiia, ofreciéndole llevarla con su familia para educarla y
velar por su futuro. 1a sefiora rehusa con la mayor cortesia
posible.

Entonces, el general ordena que un escolta especial proteja
a las dos hasta las proximidades de la poblacidn de Gonzilez,
donde muchos colonos y rebeldes se han congregado.
Cuando menos, madre ¢ hija podrin estar entre gente de su
propia nacionalidad. Las-despide con grandes cortesias ha-
ciendo caricias a la nifia y diciendo a la madre: -

-Si tiene usted, sefiora, oportunidad Jde hablar con el sefior
Houston, preséntele mis cumplimientos y aninciele que lo
que sucedi6 en El Alamo, sucedera en el resto de Texas. ..

Todavia esta celebrando el triunfo, muchos dias después,
cuando un jinete cubierto de polvo pone en manos de Su
Excelencia el pliego en que le informa de la muerte de Barra-
gan. -

14

Es mzla noticia, la peor que puede llegar de Me:uco ex-
cepto la esperada de una revuelta. Barragin erael deposnano
de las’instrucciones y de los secretos. Mientras él viviera,
Santa Anna podia estar tranquilo. Pero Corro es un hombre
de «poca expenencu y falta de conocimiento del mundo,
rodeado de parisitos que pueden hacerlo cometer muchos
absurdos». ¢Qué nuevos conflictos aparecerin? Don Antonio
conoce demasiado bien a cierta gente y comprende que en
esos momentos estin tratando de sustituitlo en el poder, sin
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tomar para nada en cuenta ef desarrollo de la guerra. El pro-
blema es grave. Su frente se nubla. En momentos, su ner-
viosidad toma caracteres de verdadera locura. :

Durante toda la campaia, Su Excelencia ha presentado
continuamente senales de desarreglo mental. «Los testigos
presenciales deda marcha lo pintan como poseido, gesticu-

lando, maldiciendo, golpeando a los soldados.» A todos los

generales reprende, a veces con violencia, a veces con amar-*

gura. Va creando una situacion tensa, de desagrado e injusti-
cia. Muestra «un desarreglo en las funciones’cerebrales que
se manifiesta por las oscilaciones de la atencion: no la man-
tiene fija ni un instantes.

Y para colmo de males, la muerte de Barragan. Dilema;
¢seguir la campana hasta ‘el fin?, ¢regresar a México? Al
frente, los rebeldes texanos. Atris, a distancia que los hace
mas peligrosos, los politicos criticones, revoltosos y egoistas.

Decide la guerra. Acabarla cuanto antes. Aplastar primero
a los rebeldes, después a los politicos. La tensidn nerviosa es
intensa. ~Muestra profundo abatimiento, despecho, aspereza,
desvio.» Con la preocupacion de lo que puede ocurrir en
México, tiene que dirigir }a guerra hasta el mas minimo deta-
lle. Las 6rdenes absurdas se suceden. Las contradrdenes son
frecuentes. No hay un plan definido, nada esta previsto para
el evento de una derrota. Las provisiones son escasas y cada
quien las toma de donde puede. El general esta cada mo-
mento mas nervioso, mas impaciente. Quiere terminar
pronto, a todo trance. Se precipita por las praderas asoladas
por los texanos en retirada, con un deseo loco de alcanzarlos
y darles fin. Su desequilibrio le lleva de la incertidumbre a la

confianza excesiva, de la depresion de animo a la alegria ab-

surda. Cuando monta a caballo y sale €n busca de Sam Hous-
ton hay tal carencia de .normalidad en su mente, que los
generales que le rodean y que tienen que obedecerlo, con-
fian, para triunfar, inicamente en la resistencia, el sacrificio,
el valor de los soldados. Su Excelencia se convierte en el mis
grande estorbo. Es, mas que nunca, «<El Anormals.

132

15

" 13 estaci6n favorable para la campana es apenas de cuatro
meses. Después, lluvias y nieve. El ejército se divide en tres
columnas: una que limpia de enemigos la zona de fa costa,
otra a la izquierda, Santa Annay mil hombres por el centro.
. La carniceria en El Alamo ha producido, en unos texanos, in-
dignacion; en otros, desaliento y temor. Las tropas mexicanas
avanzan rapidamente sin encontrar enemigo. Los rqbgldes se
retiran, obligando a todos los colonos a hacer lo mismo, 2
incendiar sus granjas, a destruir sus siem_bras, a lle\'arse‘ todo
lo que puedan. El ejército se encuentra siempre en medio del
desierro, sin otra cosa que comer que lo que trac en sus
carros. Ni un techo, ni un granero, ni una res, ni una.gallma.
Y tiene que seguiradelante, adelante, tras un enemigo que
no da la cara nunca. Aquello no es una guerra, ¢s una caceria.

16

12 columna que opera por la costa, al mando L%e.l general
José Urrea, se presenta frente al presidio_del Espiritu Sapro
(Goliath). Otra antigua mision, como El Alamo. Pero el jefe
texano, James W. Fanning, no quiere esperar la suerte de
Travis y se sale..Lleva mas de trescientos hombres y nueve
caniones. Urrea los sigue, los alcanza en el Liano del Perdido,

. wsobre e} Coletow. Fuerzas iguales. Toda la tarde disputan-
~ dose a cafionazos un encinal, en el que los mexicanos pasan la

noche. Al amanecer, dos piezas de Urrea estan colocadas a
ciento sesenta pasos del enemigo. Bandera blanca. Coman-
dante Wallace y ayudante Chadwick, parlamentarios de Fan-
ning. Urrea dice: «Rendios a discrecion.» Y se rmde:x.

Su Excelencia sostiene que los soldados de Travis en El
Alam3:los de Fanning en Presidio, el mismo Houston y sus
tropas, con pocas excepciones, es nororio que vinieron .de
Nueva Orleins, y de otros puntos de la Repiiblica vecina
exclusivamente para sostener la rebelion de Texas, sin hab}er
pertenecido dntes a las empresas de colonizacion.» Ademzcxls,
«los prisioneros embarazan sobremanera al co.mal:ldame e
Presidio. Habian incendiado antes todas las habitaciones. No
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habia mas que la iglesia, convertida en hospital. Las tropas
nuestras eran inferiores en nimero a los prisioneros. ..» Ya
no es el Santa Anna «que preferia la fama de humano a ia de
valiente.» )

Fanning y los demas prisioneros son sacados al Hano y
tiroteados descuiladamente. Como quince escapan, pero mas
de trescientos quedan en tierra. Para siempre. \

De nada sirve en disculpa de don Antonio, invocar el de-
creto que declard piratas a los aventureros, ni el perdon de
otros ochenta y tres prisioneros capturados en Copano: El
Alamo y Presidio le atraen el apodo de «El Villanos.

17

jAdelante! jAdelante! Santa Anna se confia. Su columna
tiene solamente setecientos hombres y un candn. Se interna
al norte, sin esperar al resto de sus tropas. El general Antonio
Gaona, con una columna de caballeria, se pierde en el de-
sierto. jAdelante! Granjas incendiadas, casas destruidas, ani-
males sacrificados, en putrefaccidn. jAdelante!

En ocasiones, Su Excelencia deja confusos a los oficiales,
con ordenes, contradrdenes y repeticidn de las 6rdenes. No
sabe qué hacer, no sabe adonde ir. Manda construir lancho-
nes para cruzar un rio, y cuando estan casi listos, abandona el
trabajo y se va bordeando el cauce. Pantanos traicioneros
donde se hunden los hombres, matorrales espesos, arroyos
profundos. Los soldados se cansan. Marchas y contramarchas.
Pocos combates. De la villa de San Felipe de Austin no que-
dan sino cenizas. jAdelante! . .. .

Ciento cincuenta rebeldes protegen el Paso Thompson, en
el Rio Brazos. Santa Anna lo cruza en otra parte y derrota a
los texanos. Harrisbourg, la capital de Texas, donde reside el
presidente Burnett con todo el gobierno, esta proxima. jQué
golpe seria su captura! Marcha forzada durante la noche. Die-
ciséis leguas. ..

Don Antonio, que es el primeto en llegar con quince dra-
gones Unicamente, encuentra en toda la ciudad sélo tres ti-
pografos que preparan una edicion del Texas Register and
Telegraph. Ellos le informan que Burnett y su gabinete han
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embarcado en un lanchén de rio, rambo 2 Gaiveston. Han
escapado precipitadamente. En la habitacién del presidente
encontrd Santa Anna cartas a medio escribir, ropas en desor-
den, archivos. Una carta de Sam Houston, liegada el diade la
fuga, dice: «Las catistrofes de El Alamo y Llano del Perdido,
con la deplorable pérdida de los bravos Travis y Fanning, han

. desalentado a mi gente, que deserta en pelotones creyendo la

causa de Texas perdida. ..»
Huida tan precipitada la de los texanos, que ni siquiera
quemaron la ciudad. .

18

Otros dias de incertidumbre. Santa Anna pierde tiempo en
ir de un lado a otro. Con toda su columna se mueve «a
proteger» ¢contra quién? algunos viveres capturados por una
patrulla en Nueva Washington. A veces se encamina hacia la
costa, en otras la deja a la espalda.

Las otras columnas estan lejanas. Y Sam Houston proximo,
con ochocientos «<hermosos hombres-. Don Antonio pide al
general que debe estar mas cerca «quinientos hombres esco-
gidos» que pueden llegar a tiempo.

19
Una manana, el general charla con sus oficiales en la estre-

cha callejuela nica de Nueva Washington. Llega al galope e'l
capitan Marcos Barragan con la noticia de que Houston esta

*en las cercanias y que ha capturado unos correos mexicanos.

«El Cuervos, como le llaman, tiene en sus manos la felicitacion
del gobierno a Santa Anna por el triunfo de El Alamo.

El general brinca sobte su caballo y galopa por la callejuela
de un extremo 2 otro, derribando y pisoteando a quien obs-
truye su camino, provocando gran confusion con gritos de «El
enemigo esti cerca! iEl enemigo est cercals...

¢Qué le sucede? ¢Es ésa la manera de dar 6rdenes? Provoca
un desconcierto de todos los demonios. Sus oficiales dan cada -
uno una disposicion, diferentes o contradictorias. Santa Anna
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ordena a los soldados que arrojen sus mochilas al suelo, que
estén listos para marchar en un minuto, aun cuando sea tan
solo con el rifle. «;Es miedo? ¢Temor de pagar la cuenta de El
Alamoy Presxdno’~ sé pregunta un escritor americano. No es
miedo por una razon sencilla: cuando la tropa puede marchar,
aunque sea en desorden, sin bagajes, sin esperar los pedidos
refuerzos, sale a cazar al «Cuervos.

20

A través de bosques y pantanos, por la orilla del rio San
Jacinto, las tropas mexicanas van hacia el enemigo. A las dos
, de la tarde encuentran una pradera, ligeramente inclinada
hacia el rio, cubierra de pasto. En un bosquecillo en la margen
de las aguas, estan agazapados Sam y sus hombres. Ochocien-
tos del «Cuervos. Setecientos del «Villano». Suenan las
trompetas. Los mexicanos extienden sus lineas en tiradores.
En medio, su unico canon, de «defectuosa curenas. Sam tiene
dos canones de a cuartro, llamados Twin Sisters o hermanas
gemelas. Un intento de los texanos para capturar el caion es
rechazado. Las cinco de la tarde. Santa Anna decide esperar y
se retira mil yardas. Acampa en una meseta, ligeramente ele-
vada sobre el bosque donde se abriga Houston. Malas posi-
ciones las de los dos. Un movimiento envolvente de cual-
quiera, dejaria al otro metido en una botella.
En la noche se presenta el general Martin Cos, con los

refuerzos. Quinientos reclutas que no han disparado un tiro
en toda su vida.

21

Un dia texano, de calor ardiente. Su Excelencia no puede
conformarse con los reclutas y pide otros soldados. Espera
durante toda la“mafana. Las tropas estan acampadas, ha-
ciendo comida en una sucesion de pequenas fogatas. Los hi-
jacesy los lanceros llevan sus caballos, desensillados, a tomar
agua en el rio, los infantes lavan su ropa y la tienden a secar
“ sobre. las jarillas. Los centinelas-dormitan, agobiados por el
calor. E! general en jefe duerme la siesta, a la sombra de un
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encino. El segundo, general Castrillon, ha hecho traer agua
del rio y se esta afeitando cuidadosamente. ¢Es esto campa-
mento frente al enemigo?

Las tres y media de la tarde. Houston sale del bosque con
todos sus hombres formados en columna. Su recomendacién
es: «No disparen.» Avanzan por la suave pendiente cubierta
de pasto que sube a la meseta. Caminan inclinados, para pre-
sentar menos blanco a las balas. Al primer quién vive, al
primer canonazo, jadelante y al ataque!... No hay grito ni
disparo. Los texanos brincan sobre una ba)a barricada y caen
sobre el campo. Griterio, tiroteo, confusion, desastre. Espan-
tosa carniceria. Un arroyo profundo, hacia donde escapan los
mexicanos, queda lleno de cadaveres, que sirven de puente a
centenares de locos empavorecidos. Batalia no, asesinato en
masa. Los oficiales texanos en vano ordenan que cese el
fuego. Nadie los obedece. El general Castrillon cae muerto.
Santa Anna puede tomar un caballo y escapar al galope. Sélo
Juan Nepomuceno Almonte queda en pie. Redne algunos
cientos de hombres, desarmados, desmontados, despavori-
dos. Alza bandera blanca. Cuando menos, esa gente no es
sacrificada. El encuentro con Houston, la campana entera, la
provincia de Texas, la fe en los jefes de la nacién, sc pierde en
menos de sesenta minutos. En lo que podia haber durado la
siesta de Antonio Lopez de Santa Anna.

Los texanos, tres muertos y dieciocho heridos. Los mexica-
nos, cuatrocientos muerms doscientos heridos, setecientos
prisioneros.

Tal es el desastre de San Jacinto, la tarde del caluroso dia
21 de abril. Afo, el de 1836.

22

.

Santa“Anna ha perdido todo. Campaia, honor, valor, de-
coro. Galopa desaforadamente. El puente sobre un arroyo
esta destruido. Deja el caballo y cruza las aguas a pie. No sabe
dénde esta, no sabe a donde va. Le falta decision y verglienza
para pegarse un tiro. Huye toda la noche, con el uniforme
empapado. Una casucha que los colonos han incendiado. Pe-
netra, encuantra ropas viejas y sucias que le vienen muy a;us-
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tadas; pero que prefiere a su uniforme, cubierto de galones.
A la manana siguiente, vestido con una chaqueta azul y pan-
talones blancos de algoddn, echa a andar en busca de
tropas mexicanas, sin saber el rumbo. Comienza a pensar en
la revancha.

Patrullas americanas recorren la pradera, buscando fugiti-
vos. Cuando ve venir una de ellas, se tumba entre el matorral,
creyendo que no lo han notado. Pero lo encuentran y lo
levantan.

~¢Donde esta el general Santa Anna?

~Alli va delante. . .

~¢Quien es usted?

-Un sargento.

Las patrullas han recibido 6rdenes de no matar mis prisio-
neros. Lo montan en un caballo, porque se queja de que le
duelen las piernas, y lo llevan a presencia de Sam Houston.
Al verlo, los prisioneros le hacen el saludo militar. Delacion
involuntaria. Cuando se sabe que es Santy Anny, todos los
rebeldes prorrumpen en exclamaciones.

«El Cuervo~ esta tendido en el suelo, sobre un cobertor y
.bajo un ilamo de cuyas ramas penden grises crenchas de
heno. Un cirujano le acaba de vendar el pie izquierdo, he-

_rido. Le rodean algunos de sus hombres, de anchos sombre-
ros y largos fusiles; y varios prisioneros, entre los que se
destaca Almonte, con la pechera roja de la casaca azul. Santa
Anna se acerca. Ripidamente dice en espafiol su nombre y
sus titulos. Moisés Bryan traduce. Y Sam responde.

-Ah... general ... siéntese, siéntese. ..

Platican. «El Cuervo~ quiere que su cautivo dicte 6rdenes
para que todas las fuerzas mexicanas en Texas se rindan a
discrecion. Es demasiado pedir, aun cuando sea a Santa Anna.
Negativa, rotunda. Houston se conforma entonces con la
retirada general.

Un tal Rusk, texano, no se siente satisfecho. Quiere fusilar
al prisionero ahi mismo. Sus hombres gritan, embravecidos
por la facil victoria. Se aglomeran, aprestan sus fusiles. Pero
nadie se atreve a lanzar el primer disparo, que hubiera sido la

'Senal para acabar con los prisioneros. Y Sam se impone.

% Otros son sus planes. Defiende a los cautivos, hace callar a la

chusma. Un instante de flaqueza, y el desastre de San Jacinto
138 :

hubiera tenido el final que se merecia. Acobardado, Su Exce-
lencia acepta escribir y firma tres cartas: oo

A Filisola, su segundo: «Prevengo a V. E. ordene al general
Gaona contramarcharme a Béjar a esperar 6rdcnes,‘lo.mxsmo
que verificara V. E. con sus tropas, ?Eeviniendo asimismo al
general Utrea se retire con su divisan ... pues se ha acor-
dado con el general Houston un armisticio, interin se arre-
glan algunas negociaciones que hagan cesar la guerra para
siempre .. .»

Al mismo: «Inmediatamente dispondra V. E. que gl co-
mandante militar de Goliath ponga en libertad a los prisione-
ros hechos en el campo...»

Al mismo: «Ordene a los comandantes de las tropas que en
la retirada no se cause dafio alguno en las propiedades de los
habitantes de este pafs...»

Las tropas mexicanas evacuan Texas. No quedan en e_:l te-
rritorio sino los prisioneros, oyendo todis las noches a los
texanos gritar en demanda de su ejecucion. «Parecen fieras
aullando en la sombra.»

23

Houston, que no es un aventurero como los otros, evita el
fusilamiento. Su finalidad es mis prictica. Santa Anna es una
buena pieza para rescate. Hay que sacarle‘provecho. AV'oges
sensatas le dicen que la ejecucion del presidente de Mezuco
atraeria sobre los texanos el desprecio de los Estados I{nxfios
y de Europa. Que siga prisionero, y si después de‘ egtpnmnrlo
no es mucho lo que se obtiene de él, siempre sera tiempo de
entregarlo a los iracundos filibusteros. Armisticio, platicas.
Los leguleyos formulan proyectus de tratado, en los que el

. prisionero figura como presidente de la Republica Mexicana,

en plena liberrad para contratar. Libertad garantizada gor
Rusk ysus lobos. o L
Que reconozca, sancione y ratifique la completa, entera y
perfecta independencia de Texas; que marcllc' a Meéxico a
obtener la confirmacién del pacto; que los prisioneros texa-
nos sean puestos en libertad inmgdia:a; pero que lqs mexi-
canos permanezcan en rehenes, ysiel gotznerno de Mexico no
ratifica el trarado, el de Texas dispondra de ellos segin sea
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«conveniente y equitativo, relativamente a fa conducta qué ‘

las fuerzas mexicanas han observado con los voluntarios y

soldados de Texas que han-caido hasta ahora en sus manos». -

El cautivo se niega a firmar tal oprobio. No se reconoce en
libertad para aceptar la independencia de Texas. Pero en
cuanto se le abre ¥ puerta para debatir, para regatear, para
prometer, se encuentra en su elemento. Discute cada palabra,”
habla sin cesar, hace ademanes, se pone en pié y camina de un
lado para otro, como centinela. Las negociaciones se alargan.
Houston no mejora de la herida de su pie. El 5 de mayo, el
gobierno texano, en masa, con su prisionero, se embarca en
el Yellowstone hacia Galveston. No hay buenos alojamientos.
A Velasco, el primer puerto de la Repiblica.

24

Un americano, compafero de viaje, lo describe: «Aparenta

cfena desilusidn sobre su propia infalibilidad. Pero atribuye
siempre los reveses de fortuna a un ciego y variable destino,
un tiranico "Ya estaba escrito.” Cuando puede confiar en que
se respetara su vida, su conversacion se torna animada y fri-
vo_la, increible en quien habia sufrido tan triste derroca. Des-
pliega gran habilidad*diplomatica, oponiéndose firmemente a
todo acuerdo que perjudique a México. Después, su platica
pasa a otros asuntos indiferentes, en los que demuestra la
versa.tilidad de su mente y una cultura histdrica y politica muy
amplfa. Hace muchas observaciones sobre el paisaje a fo largo
fiel rio, extasiandose ante la hermosura de Ja naturaleza. Por
invariable costumbre, rodas las mananas envia sus saludos al
gene;ral Houston y pregunta sobre el estado de su herida.»

. Pintura exacta: indiferente a la derrota porque ha salvado la
vida, patlanchin, afecto a encontrar siempre una disculpa para
cada una de sus barbaridades, zalamero, negociante.

25

s N

§e Hega a ua acuerdo. Habri un convenio publico para
satisfacer a los gritones. Y uno secreto para garantizar, a es-
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paldas de ellos, la libertad inmediata de Su Excelenciz, quien
promete no tomar las armas i influir para que se tomen
«durante la actual contiendan. (Claro que puede afirmar, si las
toma, que ya se trata de «otra contienda~.) Que las tropas
mexicanas abandonarin todo el territorio al norte del rio
Grande, libertando a los prisioneros texanos, para que sean
fibertados prisioneros mexicanos en igual nimero y rango.
(Ya no hay rehenes, que serian tratados como los hombres de
Fanning en Presidio.)

Ademas, jcudndo lo.habfan de ofvidar!, jlos esclavos! «Ar-
ticulo 5° Toda propiedad particular, incluyendo ganado, ca-
ballos, negros esclavos o gente contratada de cualquier denomi-
nacién, que haya sido aprehendida por el ejército mexicano
o que se hubiere refugiado en él... sera devuelta.»

Los negreros estan satisfechos.

El tratado secreto estipula sobse don Antoaio que «el go-
bierno de Texas dispondra su embarque para Veracruz sin
pérdida de mas tiempo-. .. .-

.

226

Ya esta Su Excelencia sobre el puente de la goleta de gue- '
tra Invencible. Pocos detalles faltan para la partida cuando
la plebe se da cuenta de que su presa se le escapa. Ciento
tteinta hombres al mando de Thomas J. Green arman un
escandalo y obligan al presidente Burnets, al gabinete y il
generalisimo 2 cometer la primera violacidn a los coavenios.
Son aventureros que acaban de llegar de Nueva Orledns, y

" que al momento logran que se haga su voluntad. El presi-
dente firma la orden de que Santa Anna sea bajado de la
Invencible. La plebe se aglomera en la crilla del agua, albo-
rotando en demanda del prisionero. :
 Este responde por escrito: «No puedo obedecer dicha or-
den si 0o se emplea la violencia, para lo cual necesito cercio-
sarme 5 V. se halla decidido a usar de ella.» El presidente es
.incapaz de usar violencias ni contra la chusma que se le insu-
bordina para haceslo faltar a su palabra. Confiesa que ha te-
nido que obrar «bajo la influencia icresistible de una opinidn
popular predominante.» Y envia ~una comision de caballeros
de alto y honroso caricter», que pasan a .asegurarle la pes-
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fecta inviolabilidad de su personas. Detris de los caballeros
de alto y honroso caricter asoma Green con unas cadenas en
la mano: grilletes listos para cerrar sobre tobillos y muriecas.
Santa Anna tiene que ceder. No es posible atenerse a los
tratados con cierra clase de gente.

Ese mismo dia llega a Velasco Ia noticia de que el general -

Filisola, segundo en jefe del ejército mexicano, ha cumplido -

exactamente con los arreglos, letra por letra.

27

Ante la multitud que espera en la playa, la lancha que lleva
"al prisionero cambia de rumbo. Hacia Quintana, mal sitio
hasta para los negros, donde lo tienen tres dias. La chusma
alborotadora se ha calmado. Se comienza a olvidar de Santy
Anny. Y entonces, se presenta en Quintana la lancha de la
Invencible, montan cautivo y custodios y los remeros hun-
den sus palas en el agua.

—¢Volvemos a la goleta? ¢Podré marcharme yaa Veracruz?

-—No. Vamos a Velasco. A ia circel.

’Alrosa es la protesta «anté el mundo civilizado»' «por ha-
bérseme tra:‘afio como a un reo de delitos comunes, mis que
como un prisionero de guerra, jefe de una nacién respera-
bles. l?orque no se cumple con el convenio enlo que respecta
al canje de prisioneros, pues los texanos estin libres y los
mexicanos no. «Por la violencia que se me sigue haciendo,
manteniéndome en una estrecha prisién, rodeado de centine-
las y con todas las privaciones que hacen la vida jnsufrible.»

La respuesta consiste en agregar a la escolta que lo vigila-
cuatro ~desesperados» que han jurado matarlo. Uno de ellos
hace fuego con su pistola hacia el interior de la prisién. Y
como no logra blanco, Rusk y su partido fuerzan la presion
para que se les entregue el prisionero. Quieren llevarlo a
Goliath, a cjecutarlo donde cayeron Fanning y sus trescien-
tos. l}l general Urrea se ha retirado ya, y Rusk puede ir por
ahi sin peligro.

Ademis, las «naciones civilizadas» estin muy lejos.
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Hombres que tiénen decoro abogan por que se cumpla
lo convenido y se deje al presidente de México en libertad:
Burnett, Houston, Austin. Ellos lo salvan de la muerte, que
por momentos hace sombra sobre su cuerpo pequefio y debi-
litado. Pero no se atreven a arrostrar la clera de los aventu-
reros, dejandolo libre. Esteban Austin concibe una idea: que
el cautivo escriba una carra al presidente de los Estados Uni.
dos de América, general Andrés Jackson, en cierta forma que
calme los éf:imos de los vengativos texanos.

El espiritu batallador y altivo de otras épocas esta empe-
quediecido por la detrota y el cautiverio. Es ya capaz de todo
por salvar la vida, con el pretexto de que su muerte en nada
favorecera a la patria. Pero es hibil y busca no comprome-
terse. De palabra, puede llégar a las complacencias mas ras-
treras; por escrito, se cuida. Busca palabras ambiguas, re-
tuerce los giros, retoca las frases, hilvana los pérrafos, apa-

_renta una dignidad que el solo hecho de escribir la carta a

Jackson ha desmentido. -

Dice: «La continuacién de la guerra y sus desastres seran
inevitables si una voz poderosa no hace escuchar oportuna-

“mente la razén. Me parece, pues, que V. es quien puede

hacer tanto bien a la humanidad, interponiendo sus altos res-
petos para que se lleven a cabo los citados convenios, que por
mi patte, serdn exactamente cumplidos.» Como los conve-
nios expresan que él debe quedar libre, si Jackson interviene,
podra Santa Anna salir del circulo amenazante de los texanos.
Es lo que le interesa. - B L. oo
Luego, unas frases que tampoco lo comprometen, pero que
pueden amenazar a sus enemigos: «Entablemos mutuas rela-
ciones para que esa nacion y la mexicana estrechen la buena
amistad'y puedan entrambas ocuparse amigablemente en dar
ser y estabilidad a un pueblo que desea figurar en el mundo
politico y que con la proteccién de las dos naciones alcanzara
su objetivo en pocos afios.» Nada de mencionar la.indepen-
dencia con la palabra categdrica. Vaguedades, sutilezas, frases
complicadas. Que surten efecto. . . = -
Antes de que Ia carea llegue a manos de Jackson, pasa por
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1as de los campeones de la venganza. No entienden muy bien
lo que quiere decir, y quiza por eso mismo se aplacan.

El capitan Guillermo Pacton, que tiene el mando de una
escolta que va a fusilar a Santa Anna donde Fanning cay6,
recibe, en marcha por la pradera texana, antes de llegar a
Goliath, la orden de™jue se regrese con el cautivo.

29

Estan prisioneros también don Juan Nepomuceno Al-
monte y un tal Caro, que era amanuense del general en jefe
y que sirve Jas mismas funciones en el cautiverio. Cobarde y
mezquino, Caro es el que mas sustos lleva con los desplantes
de los texanos. Un dia don Antonio le atribuye la desapari-
cion de un diamante montado para botén de camisa y Caro
toma venganza; habla con Patton y le anuncia que Santa Anna
y Almonte estan preparando la fuga. Patton informa a Rusk.
iPrecioso pretexto para usar aquellos grilletes que Green ha-
bia aprestado!

Cincuenta y dos dias pasan el presidente de México y el
coronel Almonte con una cadena sujeta a cada tobillo, y al
otro extremo una bala de cafién del tamadio de la cabeza. El
convenio secreto se sigue cumpliendo con puntualidad te-
xana.

30

Jackson contesta evasivamente. Dice tener comunicaciones
del ministro mexicano en el sentido de que el gobierno no
reconoce ningun arreglo a que el presidente llegue mientras
se encuentre prisionero. Y declina intervenir por el mo-
mento. Para otro cualquiera es una mala respuesta. No para
Santa Anna, que sabe aprovecharse de todo. Afirma que el
presidente Jackson no le ha enteadido bien, atribuye errores
a la traduccién de su carta y, por lo pronto, logra que le
qyiten las cadenas. Ya era tiempo: tiene los tobillos pelados
hasta el hueso.

% Después obtiene que lo envien a la ciudad de Wishington
para hablar personalmente con su colega el presidente not-
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teamericano. Lo que ¢l quiere es salir de Texas. Con mucha
razén.

A pesar de que los gritones han llegado ya hasta la convern-
cidn texana que se celebra en la villa de San Felipe de Austin,
donde un tal Everett llama a Santa Anna «perro demoniaco,
calientito del infiernos, los tres hombres sensatos evitan que
lo despachen a los llam=antes dominios de Satan. El 25 de
noviembre, con mas de siete meses de cautiverio sobre su

" cuerpo extenuado, se pone .en marcha hacia la cxudad de,

Washington. -

= 31

En estos meses mucho han cambiado las cosas en México.
El Congreso, bajo la influencia de Corro y los prohombres de
su partido, ha dictado las siete leyes de que se compone la
nueva constitucion que habra de regular el sistema central.
«Obra acabada del partido retrégrado o estacionario, en la
que ademas de los poderes legislativo, ejecutivo y jud'xcial se
creaba un cuarto poder, llamado conservador, que tenia la
misin de cuidar de la fiel observancia de las leyes y declarar
cul era la voluntad de la nacidn en los casos extraordinarios
que se presentaran.»

El mismo partido retrogrado que se apoyaba en Santa
Anna, lo abandona a su suerte. Cree que no lo volvera a
necesitar mas, que es politicamente un cadaver. Y entre los
cuervos que acuden al festin, Anastasio Bustamante, deste-
rrado en 1833, regresa entre salvas y repiques.

32,

Su Excelencia el cautivo va en camino. De Texas a Luisiana,
rumbo a Lbuisville, en un bote que surca las quietas aguas del
Mississippi. En todos los embarcaderos la gente se aglomeraa
verle. Sensacionalisimo. Los notables se empenan en salu-
darlo. Y aunque enfermo, esta vez de veras, recibe a todos
«con el gran talento de su cortesia». Se le prodigan calidas

atenciones. Se abalanzan a entrevistarlo los periodistas. El
corresponsal del New York Times en Louisville escribe: «Ima-
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ginad un hombre de estatura ordinaria, cuarenta afios de
edad, pesando como ciento sesenta libras, de caminar y as-
pecto gracioso, redondo de hombros, de lustroso pelo negro,
tez blanca y frente ancha, nariz cuadrada y pequena, ojo re-
dondo y oscuro, medio hundido... pasaria bien por un
\inteligente y activo Tomerciante . . . Lo he observado, sin en-

contrar nada de villano ni desagradable en su apariencia...» -

Conforme marcha hacia el norte, mayor es la diferencia en
el trato que recibe. «Los antiesclavistas consideraban que la
guerra de Texas habia sido parte de una conspiracion para
incluir otro Estado partidario de la existencia de siervos en la
Unién Americana.» Llega hasta ser considerado como un pa-
ladin de la libertad humana, como una victima de los negre-

-ros. El periddico Patriot de Woonsocket, R. 1., escribe:
«;Santa Anna! Cémo podriamos considerar como tirano...
a quien se opone a rebeldes, y los trata con la severidad que
merecen . . ., a esos que propugnan por el horrible sistema de
la esclavitud.»

33

En Louisville comienza la jornada por ferrocarril, que don
Antonio ve y usa por primera vez. En todas las estaciones
grandes multitudes se reinen para verlo. Sin hostilidad, aun-
que con mis curiosidad que simpatia. Y el 18 de enero de
1837 llega a la capital de los Estados Unidos, ensabanada de
nieve.

Jackson lo recibe en audiencia privada. Santa Anna es de
nuevo el hombre de amable superioridad, de sonriente alti-
vez, que ha pasado cuatro veces por el Palacio de los Virreyes
de Nueva Espana como amo y seior. Como nada va a quedar
escrito, suelta la lengua, escucha cosas que no debiera aten-
der. Igual situacién que cuando estaba con Barradas, ence-
rrado en el consulado francés de Tampico. Promete Jo que
sabe que no podra cumplir; pone oido a las ofertas, como si
mucho le interesaran; se hace el convencido por las razones
que Jackson le expone. Cuando se le habla de una indemniza-
cion a México por reconocer la independencia de Texas, no
salta de su asiento, indignado, sino que evasivamente refiere
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el asunto al Congreso. Aparentemente, €l no se opondra a tal
componenda. Es, ha sido y sera siempre el mismo: dispuesto
a prometer y aceptar todo, con tal de salir de una situacién
apurada. O

Pero no le sacan ni una palabra por escrito.

Consigue que se ponga a su dispesicion la corbeta de gue-
rra Pioneer y se hace a la vela rumbo a Veracruz.

La trampa de Rusk queda vacia.

Tiene todavia partidarios. Muchos partidarios que aumen-
tan con los descontentos del gobierno interino. Ellos han
establecido la costumbre de que los miembros del ejército
lleven crespones negros al brazo y que las banderas naciona-
les ondeen a media asta, como si el presidente de la Repii-
blica hubiera muerto. Su cautiverio en Texas es comparado
con el martirio de los apéstoles.

Cuando la Pioneer llega a 1a vista de Ulda, Veracruz esta de
fiesta. Otra vez las salvas y los cohetes, los repiques y los arcos
triunfales, las aglomeraciones de gente que quiere admirario
y ovacionarlo. En el hotel donde se hospeda se le brinda un
gran banquete. Sus amigos estin impacientes por colocarlo
de nuevo en la presidencia.

Pero Su Excelencia advierte, adivina, el sentimiento popu-
lar. No se atreve a desafiarlo colocindose en la silla simbolica
del mando. Prefiere permanecer olvidado, ignorado, «aga-
chados, mientras pasa el descontento. Y anuncia el viaje a su
hacienda, refugio en todos los vendavales. Antes de partir se .
presenta 2 don ‘Antonio de Castro, comandante militar de
Veracruz: # o T,

-He ténido conocimiento de que durante mi ausencia el
Soberano Congreso ha dictado una nueva constitucidn, y de-
seo jurarla para evitar toda duda sobre mis propésitos, pues

_he de retirarme a la vida privada...

Ante las autoridades civiles, militares y eclesiasticas, el

ayuntamiento, los notables y el pueblo aglomerado, presta - -

juramento, todavia con la faz estragada y la voz llorosa. Ha
vuelto a ponerse en actor, en actor de tragedia. Dice: «Al
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volver'a mi patria constituida de nuevo, he debido acatar su .

voluntad 'y acabo de jurarlo. Dios y mi honor, cuanto es mas
grande en los cielos y en la tierra, atestigiien siempre.un
deber ran grato para mi. Séalo para todos los mexicanos, y el
Cadigo constitucional afirme asi la paz y felicidad de la na-
cion...» -

En Manga de Clavo se dedica febrilmente a dictar: un
parte de la campana y un manifiesto tratando de justificar su
conducta. Explicaciones detalladisimas sobre cada uno de sus
planes y de sus 6rdenes. Cargos a Urrea por el fusilamiento
de Fanning, cargos a Filisola por haberle hecho caso cuando
le ordend, prisionero en San Jacinto, que se retirara; cargos a
Castrilln, cargos a todo el mundo. El no ha tenido ninguna
responsabilidad. De lo que no puede culpar a nadie, fue cau-
sante el destino. A todo le encuentra una excusa. Todo lo que
ha hecho le parece justificado y aun meritorio. Se humilla:
«El término de mi carrera politica ha llegado.» No quiere
sino vivir tranquilo en su «pacifico retiro». Hojas y mas ho-
jas. Razonamientos repetidos hasta el fastidio. Conciencia
intranquila.

No convence. Todas las aguas del mar no lavaran las man-
chas que trajo_de los pantanos de Texas.

35

- Nueva eleccion presidencial. Anastasio Bustamante sube al
poder el 19 de abril, para ver si puede sostenerse durante los
ocho anos que abarcara ahora el periodo presidencial. Centra-
listas y federalistas siguen agarrados del pelo. Centralistas en
la capital y los Departamentos «donde el clero tiene influen-
cia». Federalistas en el resto. Pronunciamientos en San Luis,
Rio Verde, Ixtlahuaca, Nuevo México, Sonora. Los federalis-
tas llaman a G6mez Farias, quien desembarca en Veracruz en
febrero de 1838. Lo aclaman. Vitores y cohetes, como a Bus-
tamante. Pero don Anastasio no lo quiere en el pais. No

udiendo desterrarlo, lo manda encerrar. Por principio de
cuentas.
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Santa Anna atisba. No pierde detalle. No s¢ mueve, no

habla. Es un perfecto cazador. De cuarenta y dos afos, puede

ser paciente. Ha leido en un libro raro que «¢l que sabe
esperar, vera el cadaver de su enemigo, que pasa frente a su
tienda. . .»
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LA GUERRA DE LOS PASTELES

1

Al por el afio de treinta y cinco, desembarcaron frente a
‘Tampico los aventureros contratados por el general José Ig-
nacio Mejia. El coronel Gregorio Gémez los derrotd. capturo
a veintitantos, los fusil6. Bien hecho. Dos de ellos, Demous-
sent y Saucien, eran franceses.

En Atencingo, cuando transcurria el afo de treinta y tres.
el colera morbo hizo tremendos estragos. Cinco buhoneros
franceses que se habian internado en la region de los pobla-
dos indigenas para vender mercancia, fueron culpados (coma
alguna vez en Espaiia los jesuitas) de ser los transmisores de
aquella enfermedad desconocida e implacable. Los rusticos s¢
amotinaron. La ignoracia realizd el crimen de adelantarse ala
obra destructora de la peste.

Un francés, Pilse Je Morgue, pas a'los calabozos de San
Juan de Ulda a cumplir una condena por diez anos, dictada
por el juez Tamayo, a causa de haber cometido un homicidio
delante de veinte testigos, entre ellos los franceses Fossey ¥
Mangin.

El alcalde de México, don José Mejia, mandé matar unos
marranos que engordaba el francés Duval para hacer chorizo-
tes y carnitas, por estar enfermos, como otros sacnﬁcados
anteriormente, con los que se envenenaron varios artilleros
glotones y confiados.

Y en el restaurante que habia abierto en Tacubaya mof-
sieur Remontel, varios oficiales que una noche andaban de

cerrandolo en su cuarto, se comieron todos los pasteles que

mermeladas.
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juerga, después de silenciar las protestas del propietario cn-.

habia en el establecimiento, empalagosos de cremas ¥ de
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2

Ei barén Deffaudis, ministro del rey Luis Felipe de Fran-
cia, trepa en el puente de la fragata Hermsnia, anclada
frente a Veracruz, y con voz iracunda truena el siguiente
ultimatum:

Destitucién del coronel Gregorio Gémez. Destitucién del
juez Tamayo. Veinte mil pesos para los deudos y las deudas
de los dos aventureros. Quince mil pesos para los familia-
res de las victimas de Atencingo. Cinco mil pesos por los ma-
franos triquinosos de monsieur Duval. La libertad'y dos mil
pesos de indemnizacién al asesino Pilse le Morgue. Ocho-
cientos pesos por los pasteles de monsieur Remontel. <Picos,
palas y azadones~, quinientos cincuenta y siete mil doscientos
pesos. Total, seiscientos mil pesos, =cuya liquidacién, el Go-
bierno de S. M. el Rey se reserva-.

Y bajando la voz iracunda, haciéndola amable, Deffaudis
habla en clausulillas secretas, de ciertos bonos, de ciertos
créditos, de ciertos impuestos de exportacion. ..

Meéxico no le hace caso y viene la guerra. El pueblo, entre
indignado y burlén, la llama «La Guerra de los Pasteless.

3

Para apoyar las pretensiones de Deffaudis, una escuadra de
Luis Felipe de Orledns se ha situado frente a Veracruz, bus-
cando la guerra «para aiiadir un nuevo florén a las armas
francesas y exalrar la gloria de un principe de la sangre, Join-
ville, enviado en la expediciéns. Y como el gobxerno de Mé-
xico, aun cuando esta en Ia miseria, puede reunir seiscientos
mil del dguila antes de que comiencen los cafionazos, se afa-
den en el ultimatum otras pretensiones que lmpxden todo
arreglo sarisfactorio:

Que México dé «al comercio y a la navegacion de Francia,
el tratamiento de la nacién mis favorecida=. Que se compro-
meta a no necesitar nunca de empréstitos de guerra de los
siibditos de S. M. Que no ponga coto pata que los comercian-
tes franceses vendan al menudeo, «en los mismos términos
que los nacionaless. Y que todas las autoridades judiciales
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- tengan en consideracion la nacionalidad francesa en los plei-

(os por dinero.
Si la respuesta «fuese negativa en un solo punto, si ain ella

L fuese dudosa en un solo puntos, «el asunto quedara en manos

 de M. Bazochet, comandante de las fuerzas navales de S. M.s.
México responde: «Nada podra tratar el gobierno sobre el

“contenido de ese documento, mientras las fuerzas navales de

* Francia no se retiren de las costas de la Republica.»
Bazochet declara el bloqueo de todos los puertos, de todos
los litorales, el lunes, 16 de abril de 1838.
4

El Ministro de Relaciones de México, al Encargado de Ne-

gocios de Francia: «Habiéndose sabido la llegada de algunos

buques de guerra franceses a Veracruz, es indispensnbl? que
Ia Legaci6n de S. M. se sirva dar desde luego las explicaciones
que el caso demanda» (13 de marzo). o

El Encargado: «El viento norte impide la comunicacion
entre la Division Naval y el Consul del Rey en Veracruz. La
Legacién ofrece explicarse cuando esté a su alcance hacerlo.»
(14 de marzo).

El Ministro: «Han transcurrido muchos dias. El Gobi'emo
de la Republica vuelve a pedir las explicaciones necesarias, 2
fin de que el silencio que ha guardado la Legacion, no com-
prometa en manera alguna las relaciones que existen entre los
dos paises.» (19 de marzo).

El Encargado: «Continuamos en la imposibilidad. » (20 de
marzo).

E Capxtan de Puerto en Veracmz (Hace una semana que
no sopla viento norte.»

El Ministro: «Los muchos dias que han pasado obligan al
gobierno a pedir explicaciones con exigencia.» (22 de marzo).

El Encargado: «Tengo el honor de enviar al sefior Cuevas,

_ Ministro de Relaciones, la nota del senor baron Deffaudis, y

"como es necesario que el correo esté en Veracruz en la ma-

nana del 15 de abril, partiré el viernes 13 de abril a las nueve
de la mafana, a lo mas tarde, con o sin la contestacion del
gobierno mexicano» (25 de marzo).
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El Ministro: «Las fuerzas navales situadas en nuestras cos-
tas da.n a las reclamaciones del gobierno francés caricter de
odiosidad y violencia ral, que el Presidente de la Republica
no ha podido dudar ni un momento que nada podria conce-
derse, aun suponiendo muy justas y racionales sus pretensio-

nes, mientras se exijan con la fuerza.» (30 de marzo).

El Encargado: «De un conflicto, por grave que pueda llegar
2 ser entre los dos gobiernos, no puede hacerse un conflicto
de nacidn a nacién.» (31 de marz0).

El Ministro: «Para el Presidente de la Repiblica es sobre-
mmanera satisfactorio que la nacidn francesa no tome parte en
fas medidas hostiles ni en las pretensiones de su gabinete. La
Repiblica Mexicana, por el contrario, apoya firme y tnica-
mente 2 su Gobierno, y me atrevo a afirmar que no ha habido
causa alguna mas nacional, desde la independencia.» (3 de
abril).

El_Encargado: «¢Podra la Legacién del Rey continuar sus
ﬁ.mcxones? Si la respuesta es negativa o dudosa, e} infrascrito
pide de'sd‘e luego sus pasaportes.» (14 de abril).

El Ministro: «La respuesta del Presidente es que la perma-
nencia de la Legacién no esta en conformidad con la inter-
vencion del sefior Bazochet. .. México va a recibir de las
fuerzas navales de §: M. los perjuicios que puedan causarle.
Por graves que sean, el Presidente de la Repiblica jamis se
arrepentira de haber considerado el honor nacional como el

mas precioso de los bi d i i »
s pre ienes de un pueblo independiente.» (19

El Encargado: «Me voy.»

. Bazocher: «Lo que la Francia esperaba obtener de los sen-
timientos de justicia y equidad del gobierno de la Republica,
lo exige hoy por Iz fuerza.» «Confiada en su buen derecho,
no quiere desde luego aniquilar a México con el peso de su
poder~; mas «si algiin insulto, algin nuevo atentado, vinieraa
aumentar los ultrajes por los cuales reclama reparacion, ella

no vacilara en exigir por la via de las armas, el ejemplar
castigo de los culpables.. ’

.. Santa Anna, desde Manga de Clavo: «Derramaré hasta la
ultima gota de mi sangre . . ..
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El bloqueo se prolonga por siete meses; y como los dere-
chos de importacion y exportacién constituyen el principal
ingreso del gobierno, éste pasa por terribles apuros econémi-
cos, los puertos sufren la paralizacién completa del comercio,

. las industrias declinan, las condiciones del ejército son la-

mentables. C

Al principiar el bloqueo habia en Veracruz y en Ulia cua-
trocientcs treinta y ocho hombres, con haberes muy retrasa-
dos; las murallas estaban cubiertas con arena de las dunas que
el viento hace cambiar de posicién; los baluartes muy dete-
riorados, la artilleria desmontada en gran parte, el parque
escaso, las puertas de la ciudad, especialmente la del muelle,
viniéndose al suelo, remendadas con tablas de cajon de mer-
cancia. Una parte del castillo de Ulda amenazaba desplo-
marse, socavados sus cimientos por el mar y hacia muchos
meses que no se izaba en sus torreones la bandera nacional,
porque no la habia. No se hacia polvora en el molino de Santa
Fe a causa de estar descompuesta la maquina principal y de no
haber dinero para remendarla. El mismo presidente Busta-
mante vio que los ingredientes estaban inservibles y que pro-
ducirian una polvora il nada mas para hacer humo y arrojar
las balas fuera de las armas con el impulso de un escupitajo.

Sin embargo, el gobierno expide un decreto aumentando
el ejército a sesenta mil hombres. El general Manuel Rincén,
nombrado jefe de las tropas en Veracruz, limpia y repara las
murallas, hace curefias, fija nuevas baterias en Ulaa, afianza
las puertas y se adelanta setenta y cinco aios a las alambradas
de piias de la guerra moderna, mandando rodear los baluartes
con talas de espinosa nopalera. Construye parapetos en el
interior de la ciudad, pone sacos de arena en las azoteas de los
edificios mas altos, iglesias, capillas, conventos. .. arma seis
lanchas rapidas para hostilizar a los barcos de la escuadra, envia
bateriasa los puntos distantes de la costa para evitar desembar-
cos; recibe mas tropas, levanta voluntarios. ..

Pero nada mas cinco centavos le han dado para hacer todo
es0, y se le acaban: el destacamento en la posicion de Anton
Lizardo la abandona por no recibir sus haberes; el boticario
que provee de medicinas al hospital suspende las remesas por
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falta de pago; los practicantes se marchan por igual causa...
Para colmo de males, el 17 de noviembre alguien roba mil
cartuchos de candn de varios calibres. . .

6

El gobierno insiste en no tratar mientras no se retire la
escuadra. Por el contrario, se la refuerza: varias fragatas, dos
bombarderas, barcos chicos y grandes de todos tipos. Deffau-
dis se va a Francia, y viene el contralmirante Charles Baudina
‘bordo de su fragata Nereida. Es el jefe de la division y al
mismo tiempo plenipotenciario. Se abren las platicas en Ja-
lapa: el ministro Cuevas, por México; el contralmirante, por
Francia. .

Baudin pide: los seiscientos mil pesos; las destituciones;
compromiso de pagar puntualmente las deudas a franceses;
trato igual al de la nacién extranjera mis favorecida; excep-
cién en favor de los franceses residentes en México, de todo
impuesto de guerra o contribuciones semejantes; la renuncia
de parte del gobierno mexicano a reclamar los dafios y per-
juicios ocasionados por el bloqueo. «Articulo adicional y se-
creto=: Pago de ciertos bonos que andan por ahi. Y, por
tltimo, doscientos mil pesos mas por los gastos de la division
naval que mantiene el bloqueo: gastos en bananos, pifas,
papayas y mulatas.

Cuevas ofrece: seiscientos mil pesos como saldo definitivo;
cero por los gastos de la divisién naval; que el gobierno mexi-
cano resolvera por si sobre las solicitadas destituciones; que
¥a que el gobierno esti resuelto a no imponer mis contribu-
ciones de guerra, no cabe el convenio sobre ese punto; que
los demds seran sometidos al arbitraje de S. M. briténica. ..

Baudin: Ochocientos mil pesos. .. '

Cuevas: Seiscientos mil. ..

Baudin: Ochocientos. ..

Cuevas: Seis...

Baudin: Son las doce de la noche. Me iré manana a las
cinco de la mafiana. Ochocientos mil. ..

Cuevas: No teago tiempo de estudiar su proposicién «de-
finitivas,
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Baudin: De Francia me informan que no ha sido aceptada
la mediacién de Inglaterra. No se admitira ninguna aueva
dilacién después del 27 de este mes, al mediodiz. A falta c'!e
un acta que satisfaga las demandas de Francia, comenzaran
inmediatamente las hostilidades. Ya hemos discutido ¢l lar-
guisimo tiempo de tres dias. ..

El 27 de noviembre, una tarde soleada y fresca por el
viento del norte, verde de cocoteros, olorosa de sal y hierbas,
Baudin levanta su espada y comienzan los canonazos.

7

Se han situado frente a Ulia las fragatas Neresda, 1figenia,
Criolla y Gloria, las corbetas Ndyade y Cerceta y las bombarde-
ras Ciclope y Vulcano. Los bergantines Voltigeador y Cebra se
mantienen a la vela para acudir adonde sea preciso. El coman-
dante del castillo, general Antonio Gaona, esperaa que le tiren
primero.

Y le tiran. Ciento cincuenta cafiones y morteros cubren
San Juan con sus bombas. Por cuatro horas y media, barcos y
castillo se baten, envueltos en una humareda que los ocultaa
la vista de la costa. Durante las primeras tres, todo artillero
que cae en la fortaleza es sustituido. Mas los reemplazos se
acaban y las baterias comienzan a quedar en silencio. La infan-
teria, lista para evitar un desembarco, permanece rifle en
mano, sin disparar, recibiendo el fuego de los canones france-
ses. El repuesto de municiones de la bateria baja de San
Miguel, vuela y destruye todo a su rededor. E! repuesto de
municiones del Caballero Alto vuela con todo el mirzfdor, y
los cafiones de la bateria van a hundirse en el mar, mientras
quedan sepultados en los escombros cuarenta y un servngiox:es
de las piezas y muchos de la vecina bateria de San Crispin.
Muere ahi el coronel de Zapadores don Ignacio de Labastida.
A las cuartro horas y media, la mitad de la artilleria esta des-
montada, principalmente la de la linea exterior, abandonada
ya. Los muros destrozados. Ciento cuarenta heridos sx:n‘ cura-
cion y entre las ruinas. Municiones para una hora mis.

El general Gaona pide una tregua para atender a sus heri-
dos. El fuego se suspende. Cuando el humo que se eleva va
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dejando al descubierto el castillo, de tierra se le ve aspecto de

moribundo. El jefe defensor y sus oficiales se reinen a confe-
renciar.

8

Su Excelencia el general Santa Anna ha terminado su co-
mida del mediodia. En una hamaca tendida a la sombra de
grandes arboles, dormita en espera del momento en que ha-
bran de comenzar las peleas concertadas con unos galleros de
Guanajuato. Entre el murmulio de las frondas y de las aguas
en corriente, de los ganados y de los peones, en medio de su
somnolencia, don Antonio percibe un rumor diferente: como
si el mar embravecido hubiera entrado 2 tierra.

Se incorpora, trata de captar los detalles de ese temblor
sonoro que liega envuelto en viento de mar. No Je es desco-
nocido, aunque casi Jo habia olvidado. Le basta medio minuto
para identificarlo y para comprender Jo que sucede. Es el
cafién que truena.

Mientras el temblor arrecia, coro de doscientas voces de
canén, el Excelentisimo hace un balance de si mismo: el Go-
bierno lo posterga y lo humilla; el presidente, los ministros,
los generales, los politicos o le odian, o le desprecian, o le
envidian. El pueblo, enfretenido con la serie de sublevacio-
nes que tienden a2 mejorarlo, pero que lo empeoran, ha olvi-
dado ya Tampico y El Alamo. Los periddicos, de vez en
cuando, hincan el diente en su vida privada, sus gallos, sus
aventurillas. Parece que la nacién entera le ha vuelto la es-
palda.

Es feliz entre los suyos: la esposa, dofia Inés de la Paz,
«mujer de la costa, mafanera y sencilla, hecha para recibir el
rocio tempranefo, bajo el fulgor de Jos luceros en fuga de Jas
tibias madrugadas-; los cuatro muchachos, dos hombrecillos
y dos mujercilias que corren por toda la finca, inquietos e
incansables, como el padre. Su hacienda prospera, sus sir-
vientes afectuosos v fieles, sus gallos-y algiin que otro placer
que no Jogra, por mis que procura, que ignore su mujer.
Tranquilo, olvidado, general de divisién, millonario, medio
enfermo. ..

Ni quien haya tenido interés en anunciarle que Veracruz
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_dice el peligro, el que lo llama

estaba en peligro. Ni quien le haya pedido un cgnse,(: :}:r:::
mejor defensa. Ni quien le hava Or‘.ienado ]:xge a)el:e:; yaine =3
espada. Es el cafoneo el que le avisa de la batalla, el q

Vuelan varios minutos de silsncio. Se cxirra :l b;}lg‘l‘ccee.sil
viento sigue y el rumor del canoneo. lLas orln ase francesss
deben estar cayendo sobre el cgsnllo, gobre e lpu a“c.“.); S
acerca la hora en que comcnmhwf‘l“l;lclon 0s %egresarén
Guanajuato. Los ninos, de paseo 2 2 o‘, no
hasta las primeras sombras. .. ;Ese‘canoneo. e

—=iUn caballo! jMi caballo blaaco!... bocas. Al mi

Mientras se lo enjaezan, corre a ponerse las 0 d. 2 todo
nuto brinca sobre la silla. Sale el patio de lasl’mcm;uaprimer
galope. Solo, dejando todo lo que tene. |gu§ ) primes
impulso, como siempre. Galopa hacia la metralla. Jlaca
gloria o al ridiculo. Jugador empedemui‘o, fe a:;&;:es
como apuesta, en el mis emocionante de 10s albures .e o

Apenas tiene ocasion para decir adno;. con el braz e de{
a dona Inés de la Paz, que mohu§a ala zmazoga. lvue ve del
campo al trote corto, tras de vigilar la faena de los p
humildes, que la veneran.

9

Al verlo acercar, devorando €l camino en bwr cc:lrizenl :1:
nieve, los centinelas le abren la puerta sin :;l ek: A
pero adivinandolo. Apenas traspone la mm-l ;; ot v
acompasan el choque de las herraduras con el e Se iy
general Rincon, su viejo contrincante de Perote, l aﬁonec;
de Oaxaca, lo recibe afecruosamente cuando \t:lmcba o
acaba de suspenderse, y el humo que todo lo oc
desprendiendo de! mar haci;llas R?::::’

=¢ i ne N . ‘.

-(S?%)l': ‘llit;lcgﬁ:r:cﬂg;;ifieem molestarse . . . Tengo interes en

é pasa en Ulda... .
sa%ircc:)‘:;i;%: como para un tcnien.te. Menos aun: para un
cadete. Santa Anna la acepra sin vacilar. " barcaen

El voluntario (millonario y general de dms‘on)S'embandem
una ciscara de nuez con sélo dos remeros. mlz oderd
blanca. Sin mis proteccién que la insignificancia y la p -



bra. Pasan como a doscientos metros de una fragata. Marinos
y artilleros asomados a la borda, los miran, escupen, los dejan
pasar. Llegan a los arrecifes que rodean el penon de Uliay Su
Excelencia brinca, llenandose las botas de agua.

En e] castillo, el general Gaona esta en junta con sus oficia-
les. Se ha pasado lista, se ha hecho el recuento. Tres jefes,
trece oficiales y doscientos siete hombres fuera de combate.
Ni cafiones ttiles, ni artilleros. Infanteria con fusil, nada mis.
Todos firman la capitulacién.

Santa Anna se excusa de firmar el acta, por no haber parti-
cipado en la defensa. No reprueba la capitulacidn, pero tam-
poco la acepta. Su idea es que la guarnicién evacue durante la
noche la fortaleza y la haga volar por los aires, dando fuego,
en una sola carga, a toda la polvora que resta. Asi estaban
instruidos de obrar los virreyes, por Madrid, en caso seme-
jante. Pero la entrega estd pactada. Don Antonio regresa a
tierra, portador de malas nuevas.

A Rincon se le presenta esta disyuntiva: exponer la plaza
al fuego de la escuadra o evacuarla para hostilizar después al
enemigo que Iz ocupe. Esta decidido a salir cuando Baudin
habla. Esta satisfecho con el triunfo sobre Ulda. Quiza en su
interior, aquella guerra le repugna. Propone: que las tropas y
las autoridades mexicanas conserven el orden en la ciudad,
limitandose la fuerza a mil hombres, y que se suspendan las
hostilidades por ocho meses, dando tiempo a negociaciones
que puedan llevar a la paz. Rincén acepta después de una
Junta de Guerra que el Excelentisimo preside, pero en la que
no opina, ni aprueba, ni reprueba, ni firma.

Después, don Antonio monta a caballo y recorre el camino
a Manga de Clavo, ahora al trote corto, seguido por cuatro
lanceros, que le hacen escolta silenciosamente.

10

David Farragut, afios después uno de los marinos mas dis-
tinguidos de la Unidn Americana, se encontraba en su barco,
fondeado frente a Veracruz. En sus notas, expresa asi sus
impresiones de aquella jornada: «Visité el castillo para darme
cuenta de las causas de su rendicion y una simple mirada me
160
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convencié de que hubiera sido imposible para fos r{xfxl;ﬂnqs
seguir al lado de sus cafiones. La misma construccion cs)z;;
nada a protegerlos se habia coavertido pira ellos en [";l l.’“h"
gro, en un elemerito destructivo, pues el castillo esta ::c‘o
de cal y canto, que parece coral. Una bomba CXPIOH y lu
parce la piedra en grandes masas que matan O hicren a los
artilleros. A veces, hiende la muralla desde la cornisa hasta
los cimientos. Estoy perfectamente convencido de que en
unas horas mas hubiera quedado reducido a un monton de
ruinas. jImaginad una regadera de doscientas granadas ca-
yendo sin cesar!...»

11

El treinta de noviembre, el presidente de la Regubhga dgs—
aprueba la capirulacion de Ulia y el gonvcmo Rmc:l)n-
Baudin. El pueblo se agita, gritando jeraicion! Los modera 05’
hablan de impericia y de cobardia. Los defensores de Ulua y
los jefes de Veracruz son llamados a someterse 3 ufl conse)o
de guerra. Por la noche, un decrero de Bustamante ﬂgl:ﬂlm
que se declara la guerra a S. M. Luis Felipe, rey de fos
franceses. . )

Y un correo extraordinario sale al galope {U.ﬂﬂ-:'o a Manga
de Clavo, con una orden para el general de division Anron:io
Lopez de Santa Anna, a fin de que se encarguc del m:mdod 3
Jas tropas mexicanas. Debera tomar la ofensiva, cOmO puceda,
pero inmediatameante.

12

Sale de la hacienda muy de madrugada, en un -quxmn-do
calesa pequeiia. Le escoltan los cuatro lanceros ¥ uf mozo de
estribo conduce el caballo blanco. En Vergara se dedene 2
tomar una taza de café, encontrandose con el antiguo ofic i“l
espanol Manuel Maria Jiménez, quien se pon¢ a Sus Srdenes.

i imé hara es
" Desde ese instante, Jiménez le acompanara €n los tranc

dificiles, hasta el supremo de la muerte. -

~Vamos a combatir —le dice-. El gobierno desaprobo a;
capitulaciones y ahora soy yo el comandante general en €
Esaado...
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23
. ’Ijurbaco. .. los plantios de cafia... €l ganado que pace,
indiferente a la Illuvia mondtona... Su Alteza piensa,

suena... Los ministros le llevan decretos para aplicar toda la
crueldad de las leyes militares, no s6lo a los rebeldes captura-
df)s, sino a los enemigos sospechosos. Su Alteza firma y
piensa en La Rosita, en su hamaca, que se balancea suave-
mente entre las argollas de don Simdn. Le llevan el informe
de que se ha agotado en combatir fa rebelion, el dinero que
Estados Unidos dieron por el Valle de La Mesilla. Su Alreza
mueve la testa en senal de enterado y piensa en las buenas
monedas que le deja su cosecha de tabaco. Le relatan las
derrotas de sus tropas en Michoacan y San Luis Potosi, y
recuerda la capilla que mandé construir para que en ella re-
pose para siempre su incompleta osamenta.

—i?—iay que resistir! jNo hay que transigir! jSu Alteza debe
continuar en el poder hasta el triunfo o fa muerte!

~iVayan al infierno!

A las cuatro y media de la manana del 9 de agosto el
hombre del destino sale del Palacio en su carruaje, en medio
de cincuenta lanceros. jAl galope!

Cuando el Consejo se da cuenta, don Antonio va muy
lejos, dormitando medio hundido en los almohadones de su
litera.

N Veracruz, el vapor de guerra Iturbide, el mar... Tur-
aco. . . :
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LAS ULTIMAS JORNADAS

1

Dos anos y siete meses, Don Antonio, rodavia paciente, to-
davia confiado, permanece sentado en la puerta de su estan-
cia, seguro de que veri pasar los cadaveres de sus enemigos.
En cada paquebote inglés que tira sus anclas frente 2 Car-
tagena le llega un grueso atado de cartas y periddicos. Lee
durante el dia y escribe durante la noche. Lee que los federa-
listas han dictado una constitucion, vigente desde el 5 de
febrero de 1857; que poco después, Comonfort, presidente
de Ia Repiiblica, Ia repudia, alegando que es imposible go-
bernar con ella y del poder pasa al destierro. Es presidente
Benito Juirez, con quien Santa Anna no podria entenderse
nunca: liberal, anticlerical, civilista, enemigo de las ostenta-
ciones, silencioso y austero. Lee que jos conservadores, que
ya tienen nuevos caudillos, Zuloaga y Miramén, asumen el
poder sin tomarlo a €l en cuenta, olvidandolo como cosa
perdida. Y que Juarez ha vuelto a la presidencia . . .

Escribe sus memorias, que son la mejor sefial de su mala
memoria. Todo lo desfigura, exagerandolo o paliandolo. De-
clara falsos documentos calzados con su firma, inventa testi-
gos de’lo que no ha sucedido y se pinta a si mismo con una
precision, que nadie lo hard mejor: megalémano, fatuo, au-
daz para mentir, ingrato con quienes le sirvieron, sediento de
gloria. .. y poco rencoroso. En estos aiios se ha olvidado ya
de sus viejos enemigos y sélo iene vivo su odio contra
Comonfort, Juan Alvarez y Benito Juirez.

Es que éstos le han desposeido de sus bienes: Manga de
Clavo, El Encero, Paso de Ovejas y otras haciendas, estan en
manos de depositarios que las explotan a su antojo. Si no
fuera por La Rosita y algunos fondos que pudo sacar de
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su ultimo paso por la presidencia, hubiera quedado a morirse
de hambre.

2

Un nuevo tipo de guerra civil ha aparecido en México: los
odios entre los partidos, condensados durante tantos anos, se
desatan con furia. No hay perdén- para el enemigo que cae
prisionero. Liberales y conservadores se fusilan sin miseri-
cordia. No hay armisticios ni capitulaciones. El vencedor
magnanimo y el negociador habil, no tienen nada que hacer
dentro de ese nuevo sistema. Ademas, la nueva gente ya no
toma en cuenta a Su Alteza Serenisima, ni para bien ni para
mal. Cuando los conservadores pueden hacer una nueva elec-
cién presidencial, Zuloaga obtiene veintiséis votos y Santa
Anna, uno. Sin embargo, don Antonio confia ain en que
habrén de llamarlo para que ocupe la presidencia por duodé-
cima vez. El destierro ha revivido en él los deseos de gober-
nar, como e] gobierno le provoca el deseo de desterrarse.

- 3

Una revolucidn estalla en Nueva Granada, acaudillada por
el general Tomas C. de Mosquera. «Para librarme de las con-
secuencias», escribe don Antonio, se traslada a Santo To-
mas, donde el viento extiende la bandera del rey de Dinamar-
ca. Vieja ciudad de piratas, refugio de Barba Negra, de clima
semejante al de Veracruz, prodiga en flores el ano entero y
en la que prevalece la costumbre de dormir la siesta. El viejo
general, dofia Dolores y los hijos, se acomodan bien en caso-
nas del tipo espanol, con grandes patios que refresca el agua
de las fuentes y ventanas enrejadas que miran a angostas y
retorcidas caliejas. Don Antonio cria gallos y escribe sus
memorias, salpicandolas de simplista filosofia: «El hombre es
nada, el poder es todos y de quejas contra sus enemigos del
presente: «No me han dejado un palmo de tierra, una choza

en que albergarme ni una piedra donde reclinar mi ca-
beza...» :
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4

En México, la guerra entre conservadores y liberales contts
nia. Por temporadas, unos y otros disfrutan de la presidencid:
Los conservadores vuelven los ojos a Europa, buscu.nd\’
apoyo para establecer una monarquia. Aun cuando rnflﬂﬂ:‘ﬂf
correspondencia con los agentes monarquistas y ofrece su
apoyo a cualquier principe europeo, Santa Anna significa
poca cosa en la combinacién. Apenas Gutiérrez de Escradn
que intriga habilmente en la corte de Napoleén 111, lc. men
ciona, los demas monarquistas se apresuran a hacer silencit
en torno a su nombre. Cuando se escoge definitivamentc &
archiduque Fernando Maximiliano de Habsburgo para ¢
trono imperial de México, el nombre de don Antonio no
aparece en ninguna parte. ]

Tropas francesas desembarcan en Veracruz y se internas
en el pais. Los sélidos fuertes y los fuertes soldados de Puc-
bla, las detienen temporalmente. Mas tarde, aliadas con 1
pas conservadoras mexicanas, llegan a la capital anu.ncmndﬂ I\?
proximo arribo de Maximiliano. Asume la regencia JUfm .
Almonte, aquel compafiero de Santa Anny en los dias de
prision en Texas. Serian amigos, pero rambien Almonte
quiere ser el dictador de México. 3

Don Antonio se embarca rumbo a Veracruz, al rio re-
vuelto.

5

Es el afio de 1864 y son las cinco de la tarde del 27 de
febrero. Un paquebote inglés ha tirado las anclas frente &
Veracruz. Y como ya se sabe que a bordo viene Su Excelen-

_cia, el jefe de la guarnicion francesa trepa al navio, con ub

ayudante y un secretario cargado de papeles. )
—General, ¢tenéis la bondad de hacerme conocer la mira de
vuestro viaje a este pais?
~No hay inconveniente: regreso a mi patria en uso del
derecho que el hombre tiene para vivir donde nace .. .
~Bien, pero es necesario mostrar adhesion al imperio ¥ al
emperador. Asentad vuestro nombre en este librg e
Hay unas frases escritas en francés, que el recién llegado

. 263

ol



no lee porque seria indril. Lo que quiere es desembarcar,
Dofa Dolores esta «excesivamente mareada» y con ansiz de
pisar tierra. Y como Su Excelencia es ahora partidario de Ja
monarquia, firma, saluda y baja al puerto.

En la travesia ha escrito un manifiesto en el ‘que anuncia
que acatara con decision y lealead las érdenes que emanen de]
«ilustre principe» que viene al trono de los Moctezumas. Y
pide «por gracia solamente, que se me deje disfrutar en mis
ultimos dias del reposo que no he podido conseguir en nin-
guna de las posiciones de mi vida,

Pero no se le deja. E general Bazaine, jefe del ejército
franco-mexicano, le dice: «V. ha faltado a lo que firmé a
bordo del baquebote inglés Conway... V. no puede perma-
fecer por mas tiempo en el territorio mexicano, y lo invito a
que lo deje. . .»

De nada sirve que-don Antonio afirme que la publicacién
de su manifiesto se hizo sin tomarle consentimiento. Le dan
seis horas para que se apreste a salir. En esas sejs horas, recibe
cartas de Almonte el regente, y de Peza, el ministro de la
Guerra, felicitindolo por su feliz arribo. Pero las Ordenes
militares francésas no se doblan con estas felicitaciones, Su
Excelencia tiene que trepar al vapor Colbers, de la escuadra
francesa, y desembarcarse en La Habana.

Dos meses esti «en acecho de Jas ocurrencias de Méxicon.
Se entera de que Maximiliano ha llegado para asumir ¢] po-
der. Confia en que el «ilustre principe» lo llame a su lado,
pero Max tiene demasiadas atenciones para acordarse de un
viejo cojo de setenta anos, a quien ni siquiera conoce. Santa
Anna se queja de #1: «No Je mereci el cumplimiento de invi-
tarme a regresar al suelo natal.» Y sus amigos le escriben:
«No inspira V. confianza a los imperialistas. Recuerdan que
V. derrib6 el trono de Irurbjde ¥y proclamé la Repiiblica.» Lo

adulan, nada mas, Don Antonio no sirve ya para proclamar
cosa alguna.

6

Los desaires lo hacen cambiar de rumbo. Ahora es nueva-
mente republicano. La monarquia, en cuanto le hace poco

aprecio, deja de ser un ~gobierno paternal, justo e ilustrado»; -
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imiliano si es un «usurpadors y -Inu_nildc vasallo
32012 shgabxelx:lno extranjeros. En otro largo manifiesto ofrecl:
derramar hasta la dltima gota de su sangre para resuble'texl; .
Republica. Nadie lg respondei los te&xbhc_u:os *Lf’w; ol
iendo por su propia cuenta, inc: B .
z:cjsit:n de na%ie?El viejo general se vuelve asus mel‘:loru's.
Es el tipo pintoresco de Santo Tomis, fl que uuo;uz
ensenan a los visitantes disringuid9s, defpues del cas p
Barba Negra, de las murallas semxdemudas‘y del mercado,
donde las mulartas de pecho desnudo y amplias caderas, pre-
gonan la fruta del trépico.

7

Un viajero distinguido es William H. Seward, se;:'et?ﬁr:;
de Estado del gobierno americano, que pasea por las nud0
en vacaciones. Después de mostrarle las ruinas y 31 mhe‘ré:w.
sus amigos lo llevan a la casa del ex presidente ;] Vﬂhm;
Seward es curioso y acepta ver lo que queda de <E Ylano
de El Alamo». Y esta d; buen humor, pues el viaje de

ido provechoso. ) )
caggnleAh:t;nio sparece tras una mesa cgbxem nile .hpr(;s[ey
manuscritos. En cuanto se entera de quién es :l vxsuare sa:
piensa que el viaje a Santo Tomas lo ha xeah:_.a o ex;: ol
mente para verlo. Y suelta la lengua contra los mnceesdeirz Jos
imperialistas, se apoya en la Doctrina Monroe para p liralos
Estados Unidos auxilio contra las tropas europeas gcu ™
baten en América y toma todas las miradas y los cal ce.t;s e
Seward como una aprobacién oficial del gobierno american,
erreros. . )
: sllills mp:.'::se;og'u amable y divertido de la platica, se c:lespnde con
un apreton de manos y unas pal.abms de cor::lsm. ecisnuy
—Cuando vaya usted por Washington, general, me s

visita... " . .
8“!;lailsl‘:so septuagenario se queda convegado de que :t:::ecl
apoyo de los Estados Unidos para cualquier cosa que i 5
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8

Dario Mazuera, colombiano, de veintiséis afos, de «ele-
gante figura y locuacidad extraordinarias, se presenta a Santa
Anna pidiéndole datos para escribir su biografia. Una revolu-
ci6a lo habia arrojado de Colombia hacia e! Pert, otra revo-
lucion lo arrojo del Perd y fue a Santo Tomas. Se hace pronto
de la confianza del general, se entera de sus planes para obte-
ner apoyo norteamericano y se decide a explotar su senil
ingenuidad. Se hace enviar a Washington y de ahi le escribe
mentira y media sobre plaricas que no ha tenido, con el pre-
sidente y con el ministro. Y se reline con otros tres aventure-
ros conjurados para quitar al confiado anciano hasta e} ultimo
centavo.

Un dia, se presentan en Santo Tomas, en un barco que
dicen haber comprado por cuenta de don Antonio, en dos-
cientos cincuenta mil pesos. Le muestran ~un papel con
grande sello en ingléss, que dizque es un «~memorandum
reservado- del secretario Seward. En él se dice que ha sido
aprobado en las Camaras un préstamo de cincuenta millones
de pesos para México, de los cuales treinta podran destinarse
a una expedicion encabezada por el general Santa Anna. Este
debe presentarse en Washington, porque seri apoyado.

" El viejillo no puede ocultar su contento. Ni se detiene a
examinar la autenticidad del «memorindum secreto-. Sélo
pregunta a Mazuera:

—¢El ministro Seward ha entregado a usted ese documento
para mi?

Cinicamente responde e} colombiano:

~Si, sefior. El mismo, en la pieza de su despacho. ..

Le hacen firmar pagarés por doscientos mil pesos para cu-
brir el valor del buque y le sacan cuarenta mil en’efectivo,
que dizque tienen que entregar al capitin. Lo estin explo-

tando miserablemente.
: 9
Lo levan a Nueva York. Primera decepcion: que no le han

hecho saludos con artilleria, como prometié Mazuera. La ex-
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! hué lisabeth-
plotacion continda: en una casd de huespﬁh{; d:YEs: sbech
port, le cobran cien pesos diarios por su com! 34l e
de q,ue el barco no habia sido comprado, pu:su dfbm o
rios exigian el dinero en oro, ¥ de m_xlc h:bin e aen
recibidos de los cuarenta mil pesos que ¢ R e obrar
Santo Tomas. Tiene que dar veinticineo r.:i“ :1;:,55 e

é i fada una cajita de
us pagarés y deja empenad  al
ireisxﬁxnii y que no volvera 2 vir esne::aa;léd.acorge | Turo-
amigo de , u
No es eso lo peor: un . T
bull, recibe las confidencias de %onEAnrj);uoszsszg:;cdu sor,]
¥ o
i cario de Estado.
cece hablar con ¢l secr . s e
‘t)e’rfibles: Seward no conoce la cara de Dario Mazu y
puede recibir al general Santa Anna.. o, Comprende
El Serenisimo esta a punto de yolvers_e oco. S
ue le han robado vilmente, quisiera ahorcar 2 Mz

?oda su pandilla. Pero no s¢ le vuelgep'a poner‘e “ de' Sen
abogados los que vienen a verle, pxdxendo{; ee::frggdo, fen
mil pesos de unos rifles que «su gente” hayx:]le D e
no quiere rifles qi tiene con que pagarlos. ados -
mil pesos salir del enredo. Entre aventuresos y

han dejado ssin un cubierto para comer--  ma se enters

Mazuera desaparece. Tiempo desp'\fes su w‘d s
de que, mezclado en una conspiracion, ha sk cla o era)

Mérida' Es un justo castigo, pero que;i fldo devuelve al 8

ni un ceatavo del dinero que ha per !‘oaon Aoronio den

Un hijo politico acude. Gracias a €l
comida y fuego durante el invierno.

10

i i iejo mutilado. In-
Todavia tiene destellos el ingenio iel vace:gitxg_]uércz o
genio un poco ingenuo: ofrece su espaca a e
expulsar de México a los franceses. Juarez no e
contesta que si hubiera sido unlcamenxe’nm:er{do u.n o
recibirlo con agrado, pero como ademas a;:';mp;m el

aliado del clero y de los conservadores, no
inspirara confianza. o <re. Or-
.n?bué le queda entonces? Dice a Siﬁ.iozu:nirgzi e

) 1 vidi
iefes republicanos estan i

tega y otros jefes rep o

"
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¢Los herederos de Wish;
s de Washingron ira
! ; consentira
€ mi cor; ede si I o 1o cre

S ino[mzon quede sin realizarse? . iNo ?0 creso[‘e ?Ihel?
erpreca sus palab o senilidad
Tas cOmo pr ili
Y 10 les hace caso, Cuando habla S Faajee la senilidad
“vi€)o loco.. Perg ¢ general dice 2

. Entonces, sus conciudadanos
2 presidencia. .. jfos france-
Santa Anna Jo hacen

: . C
excia y se eepg LS S uando le hablan de ellos, se

blandlendo. un candefabro
vengar su pie perdido, sy m
todo lo que quieren,

Naphegyi 1o compromete a hipog

des, g o < ecar todas sus propieda-

e & p

Aatonio ver; embzrg:d:ls:?: CCNZVO‘SP“O Tomie g 12 c0n
] v f asona en a

tara tabajo y dinero salir del conflicto o Tomisy e cos-

Comprend
o ;:an ine que ha ﬁ-ac;xsado. Abandona los Estados Unj
llae, o tan bgrata memoria. Y se embarca rumbo a las A y
llas, en uque que an a uz. Un
iy a2 q tes hara escala en Veracruz. Un
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Los franceses han regresado a Europa. Maximiliano estd
preso en Queréraro y ya los soldados cargan sus fusiles para
ejecutarlo, cuando Santa Anna llega a Veracruz en el Virgi-
nia. Hay en el puerto dos mil soldados que aiin son fieles a!
emperador prisionero y que no saben qué hacer. Los jefes
van a visitar al anciano caudilio, pidiéndole cdnsejo. Y él
ofrece bajar a tierra a las cinco de la tarde, para estar presente
en la declaracién de la Repiblica.  ~

Esti en la proa del barco, esperando la hora, cuando se
presenta «un militar de alta estatura y mal semblante». Es el
comandante Roe, del Tacons, barco americano de guerra.
Rechaza un asiento y dice asperamente:

—Vengo a levar a usted a mi buque...

Santa Anna finge creer que los Estados Unidos estin en
guerra con México. Y protesta.

—¢Viene usted a sorprenderme para declararme prisionero
de guerra? No puedo defenderme, estoy sin soldados; mas
espero que no se abusara de la fuerza con el débil. ..

—No me detendré en explicaciones. Si V. no va de grado,
ira por fuerza...

En un falucho atracado al Virginia, un grupo de marine-
ros americanos espera en actitud decidida, las 6rdenes de su
comandante. Santa Anna se somete y pasa la noche en el
Taconi, negandose a tomar alimentos, aun frutas y nieves,
por temor a ser envenenado. Y a la manana siguiente el co-
mandante Roe le visita para informarle que evitandole bajar a
tierra le ha salvado la vida. Algin informe secreto ha tenido
sobre algo que el general ignora. Y le aconseja que continie

el viaje. Tres dias después, el Virginia y su famoso pasajero
estan a la vista del puerto de Sisal.

13

El viejo caudillo esta empefiado en proclamar la repiblica,
en cualquier parte. En Sisal lanza otro manifiesto, saludando a
los yucatecos y recordandoles su amistad de cuarenta afios
antes. Los yucatecos ya no se acuerdan de esa amistad, si la
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hubo, y lo encierran eq Ja casa del comandante militar, Cua-
tro dias después Jo embarcan prisionero rumbo a Campeche,
donde lo tienen dos meses merido en un cuarrel y rodeado de
centinelas.
Hasta ahi llega dofia Dolores de Tosta, enferma Y conmo-
vida, temiendo no encontrarlo ya con vida. Son los dias del
fusilamiento de Maximiliano de Habsburgo y sus fieles gene-
rales. La repiblica necesita cimentarse, deﬁniu’vamente, con
un acto que aleje toda tentacién de Ia megre de los principes
y de los ambiciosos. Santa Aana seria un ejemplo mis. E|
afortunado autor de veinte planes de revuelta, que escapé de
Trurbide y de tantos enemigos mas, tiene la vida pendiente de
las manos de Juirez, el inconmovible, Noticias de que ha sido
ejecutado, vuelan por el mundo. Y cuando doia Dolores
acude al presidente a implorar Ia vida de sy esposo, Juirez
mismo cree que ya no existe. Su respuesta es:
-Sefiora, llegara V. arde . . .

14

De Campeche o remiten a Veracruz. En Ulda, «los cerro-
jos de una fétida mazmorra» se cierran tras de él. No hay un
€scaiio para sentarse, ni ug cantaro de agua. Mes y medio de
incomunicacién rigurosa. Hasta que se le anuncia que vaaser
idor a Ia parria, por haber apoyado el impe-
rio. Su defensa es larga: explica a su modo e] por qué de las
cartas a los monarquistas, el del manifiesto impreso sin su
voluntad y repite que no supo lo que decian las palabras en
francés que le p aron en el C 2y para que las cal-
2ara con su firma, . '

No nanto por su defensa €0mMo porque se ve que ya no
tiene significacign alguna, en vez de ejecutarlo le senalan

otros ocho aiios de destierro, Con la seguridad de que antes
de esos ocho afios . . .

15

De La Habana o expulsan.
Antillas. Hasta que en Nas
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Brincade una paree a otra de las
sau le permiten vivir tranquilo.
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Pero es él solo el que se inquieta. Cada acto de Juarez le pone
frenético. Cuando lo sedala entre los ex'cll:udos dela amnistia
que ¢l Congreso concede a los impenahsms: don tn::g;c;
requiere la pluma para llamar al presnderfte', -sarrapa, bgl e
sin conciencia, individuo revolroso, hxpocrfm, simbolo
crueldad, boa constrictora que rodea y comprime a su victima
nsumirla . . .»

ha;?é::z fallece el 18 de junio de 1872, poco anfcl-s de ‘};c\)s
campanadas de medianochg. Santa Anna, paciente y loagevo,
ha visto pasar frente a su tienda. ..

16

Antes de los ocho anos, le permiten regresar, pua'qu'z sg‘
muéra en su propia tierra. Veracruz lo mira con curiosida
cuando desembarca, el 27 de febrero de 1874. Es un ’a_nc(;ano
encorvado y canoso, que camina con dificulrad, apoy:.r'l ose
siempre en el brazo de _otra persona, su €sposa, s}; c;;a. If)\;
yerno. Hace dieciocho anos que partio al (!esnerro. [¢] Gos
que van a verle ahora no le habian visto nunca. Gente
nueva...Y el general no conoce ya a_Verecruz: nuevos rg;;le-
lles han sustituido a aquel donde cayé herido, bajo el (cia mu(f
blanco, al recibir la metralla franFesa. Grandes trozos edcn-
ralla han sido derruidos, los bastiones restantes estan ya
tro de la ciudad. )

No le espera su quitrin para emprender el c.amx{lf adM:‘ng:
de Clavo. Es ahora el ferrocarril el que lo rgcxbe vio del) 2 en
Orizaba, durante seis dias, para que el cambio brus‘co Eel mar

2 la altiplanicie no descompense su cansado corazoré. siete
de marzo, un sabado, llega a Mexn.cc‘). No }}ay sgl;asl e arrim;
ria ni comisiones que salgan a recxbxrlo'n}as alla de z;s gas s
un grupo de viejos, militares unos, clérigos otros, dcc ev:por
en el <paradero de Buena Vista», donde el CLre? € vapor
termina su jornada. Reconoce. a muy pocos. Casi zol os son
gente que no fue de su imimndafl nunca, sino s’i_mp eHchs
segundones de su partido. Ademas, no ve ?len. .”wn;o abe
en los ojos, que el profesor de homeop_aua Guiller: y
tratara mas tarde de disolver con globu.hms‘ deoalo

Anciano encorvado que arrastra un pie y una pata de palo.
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Mucho ha cambiado desde que le hacian guardia 16s gastado-
res de barba PpOstiza.

17

Sale a pasear a pie por las calles, cuando hace buen tiempo.

A veces, se le acercan jovenes alegres que dicen ser hijos o

nietos de alguno de Sus amigos y con toda seriedad e propo-

nen realizar una revolucién para llevarlo a la presidencia.

Brillan los ojillos velados Por la nube y el cuerpo gastado
intenra erguirse.

~Hay que esperar, hijos mios, no es éste el momento . . .
ay que esperar.

se marcha a casa, alegre y rapido en sy cojera. Encuentra

ha contratado dofia Dolores, a real por dia, para que den al
anciano la impresion de que adn lo busca e] pueblo. Con
ademin grave Jos manda retirar, . .

~No tengo tiempo para recibir . . . vuelvan mafiana.

Y se encierra en sy alcoba, a hacer Jo inico que puede
hacer: recuerdos, Grata ocupacién de los viejos, triste anun-
cio de la proximidad de’su fin,

Recuerdos de los que se han ido. {Todos se han ido! Los que
con €l hicieron Ja Independencia, los que con ¢} hicieron Ia
Republica. Sus amigos y sus €nemigos descansan ya. Iturbide
y Guerrero, Gémesz Pedraza y Bustamante, Gémez Farias y
Alaman, Tornel, Sierra ¥ Rosso, Suirez y Navarro. .. Co-
monfort y Juan lvarez, Ocampo, Degollado. Maximiliano
ha caido en Queréraro, . . Almonte, Valencia, el diputado
Gamboa . . . Desfile de sombras de quienes lo atacaron ¥y no
lo pudieron aniquilar, de quienes o admiraron y se fueron

diciéndose sus viejos soldados. Como cinco veces le llevan
huesos que dizque son Jos de su pie, salvados por un fie]
soldado o0 un sincero admirador, cuando las turbas rompieron
la urna de Sanea Paula. Es prédigo: a todos da lo que puede
dar. Dofia Dolores de Tosta tiene que quitarle el dinero para
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ue no lo reparta integro. Ya estin viviendo di lo c;tcxiea 'l::
gasan los yernos, y de unos pesillos que le debia el neg
Esf‘]a:iznle reconoce su grado de general de dxvxsxg::)gl:n;::
a orillas del Panuco. Le deben afios de sueldosl,ay t do lo que
€l dice que presté de su bolsillo para hacer gu T
americanos. No obtiene pago alguno del go_b;etx;n yor i
pie, anorando sus carruajes dorados que vo ad: ge s
lles: rodeados de hisares y cazadores uniforma .

18

) . - e_
Con la edad, crece su sentimiento rchgxosg. Ahg: 1:; glde-
voto, olvidindose de cuando confiscaba los bxenesio A
sia y' obtenia de los conventos el dinero neclesar Jpara los
tos de Palacio. No importa: una cosa es el clero y e cose
fsuel santo. Alli va el anciano, rumbo a Guaclaluﬁ::l,a il
en su basilica a [a virgen patrona, conla espos% g e
lla. El abad Io recibe y levanta para gl, como sob ity
los altos prelados de la Iglesia, el cristal que ;:1 £ e
Por una angosta escalerilla subc; hasta lg Gua eur?los ojos. 1o
y le ora. La gente que lo ve salir, con ligrimas
toma por un bienaventurado.

19

No es tranquila su vida. Los peri_éd(ifos léber:l:; nl; :::a:
alguien se acuerda d.e gl. uando s »
lf'za?:lzfvec:sgl:ii Cgll-:xrubusco, los diarios gobne;mst:lrs loa l];?:; '
como la basura. Si se defiende o lo defien ;n :slos sy
aparecen en la prensa las pruebas de su amista t:; o
rialistas . . . Es preferible callar. Ya falta poco p
i cee he
SIC;;: r:;ue nadie lo vea, fallece en su cama, d:ljn:t:uhe sn::n'
del 20 al 21 de junio de 1876. l:la.bm entregado e
para los gastos de la casa, sus dltimos cuatro pesos.

aldi i1 va como
duermen. A nadie molesta con su iltima queja. Se )

i i ie, si nsultar, sin pedif
ha vivido: sin anunciarlo a nadie, sin col s
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ayuda, sin vacilaciones ni preparativos. Es la dltima sorpresa R ¢
que da. Su ditima maniobra. :
Ochenta y dos afos.
Oance veces presidente de la Repiblica. .
D'esxerra_do por toda América. : : .
cal]:t(%l:nmo ¥ miserable, poderoso y perseguido, tirano y . BIBUOGRAFiA
1vo.
iPatriota y traidor! jHéroe y villano!
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DEL PASO, Fernando. UNIDAD IV.~EL CONFLICTO 279
NOTICIAS DEL ENTRE LIBERALES Y CONSERVADORES
IMPERIO. México,

Editorial Diana, S.A.
de C.V. 1989.

EL AUTOR:

Naci6é en la ciudad de México el 12 de abril de 1935. Estudié
el bachillerato en la Escuela Nacional Preparatoria , y
abandoné sus estudios de economia para dedicarse a la literatura
y a la publicidad.

Fue becario del Centro Mexicano de Escritores (1964-1965);
ha viajado a Centro América, Estados Unidos y Europa; obtuvo el
Premio Nacional de Novela en México y en la actualidad trabaja
como publicista y redactor.

La complejidad narrativa y conceptual de las novelas de
Fernando del Paso sitGan a su autor entre las figuras més
destacadas de la narrativa mexicana del siglo XX.

Su primera obra fue un libro de poemas; Sonetos de lo Diario.

El éxito y la polémica llegaron con su novela: José Trigo, que
es una recreacién mitica de la capital mexicana que desperté gran
interés. Su siguiente novela de tono satirico y grotesco, fue
Palinuro de México, y en 1987 Noticias del Imperio, que fue
considerada por su autor como un intento de comprender la
realidad de Méxrico por sus raices histéricas.*

LA OBRA:

Noticias del Imperio, es una novela inspirada en los

acontecimientos del efimero imperio de Maximiliano de Habsburgo

*Informacién apoyada en: Diccionario de Escritores Mexicangs. Op.
Cit. p.275
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en tierras mexicanas. Del Paso hace aparecer como narradora en
alguno de los capitulos la emperatriz Carlota Amalia, esposa de
Maximiliano de Habsburgo. .

En el libro, la infortunada princesa nos relata su vida en
México y en Austria, en un lenguaje demencial, profundamente
erético, pero no por ello deja de ser hermoso y vibrante.

Nos describe todos los sucesos que condujeron a la pareja
imperial a creer en las promesas hechas por Napoléén III, al que
durante todo su relato tilda de traidor. Nos habla de las
incomodidades del viaje, y de la enorme desilusién que a ella le
causé un pais del que habian esperado demasiado;

Intercalados en las narraciones de Carlota, se encuentran
capitulos que nos permiten conocer la situacién politica y
social de México en 1864, la actitud servil de los
conservadores hacia los principes, asi como su desencanto al
constatar que Maximiliano tampoco era lo que ellos esperaban, un
principe que cumpliera con todos sus reqﬁerimientos.

Finalmente se presenta el abandono en que Francia lo colocé y
su tragico, pero esperado desenlace.

Los capitulos seleccionados son:

Asi _es, Sefior Presidente, donde se nos relata una imaginaria
plética entre el presidente Benito Judrez y su secretario, en el
gue ambos comentan las caracteristicas fisicas de Maximiliano,

asi como el estado de la monarquia en Europa, los enlaces,
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los adulterios, las traiciones. Esto nos abre un magnifico
panorama de la situacién politica y social en Europa, y
la manipulacién de los destinos de las poblaciones a capricho e
intereses de sus soberanos.

Por otra parte, nos presenta a un Benito Juérez, interesado en
conocer la situacién, méritos y debilidades de sus oponentes,
para encontrar su "talén de Aquiles", y colocar su estratagema de

acuerdo a las caracteristicas de su adversario.

La ciudad y sus_pregones, es otro capitulo en donde una vez
mas se pone de manifiesto el ingenio del pueblo mexicano, que a
cada acontecimiento, cambio politico, guerra, alegria o
desgracia, sabe encontrarle el lado gracioso y elabora canciones
y versos para burlarse o celebrar dichos acontecimientos. Esta
costumbre, que por suerte no ha desaparecido del todo, es un,
retrato de la creatividad de nuestro pueblo, y de cémo se
defiende contra la injusticia‘o a favor de la verdad, burléndose
de lo que le disgusta o alabando lo que le agrada.

Con el corazén atravesado por una flecha, en éste capitulo se

describe la forma como un general francés, Du Pin, tortura a
un soldado mexicano prisionero y cémo se ensafia con su victima,
haciendo alarde de su fuerza. En esta lectura se puede observar
la prepoténcia de los invasores y la actitud heroica de los

dominados.
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SUGERENCIA DIDACTICA

Se recomienda que los alumnos realicen una visita al castillo de
Chapultepec de preferencia en compafifa de su profesor, llevando

como guia un cuestionario preparado previamente por el maestro,

en donde se destaque la situacién social de la época y el tipo de
vida de la familia imperial en comparacién con las limitaciones

que padecia la mayoria del pueblo de México.




crecen alli, y algunos animales, como una o dos guacamayas azules. Dime:
¢te gustaria morir ahogado en el Tamesi?».

Juan Carbajal alzé la vista para mirar al coronel, pero no contestd.

«Hay muchas cosas de este pais que no entiendo», dijo el Coronel
Du Pin. «Jor cicmplo, por qué le llaman ustedes a este rio casi como se
Hlama el rio inglés, el Timesis, si no tiene nada que ver. O por qué, y
eso lo pensaba vo ¢l otro dia, por qué algunos indios como td se banan
todos los dias, y otros nunca, y traen en la cara unas costras de mugre
gruesas como corteza de irbol. Tampoco entiendo como pueden ustedes
comer tanta porqueria. Estoy cansado de frijoles y tortillas. Si no es en
el Restaurante Recamier de México o en el Café Reverdy de Tampico,
no hay un Jugar en este pais donde se pueda tener una comida decente...
Estoy cansado de bebidas hediondas como el pulque y de aguardientes
ponzofosos. En mi casa de Paris voy a tener una bodega llena de vinos
de Burdeos, de Saurernes, ajenjo Pernod, de licor de Cassis... pero séguro
que ti no sabes de lo que estoy hablando, ¢verdad? Y ahora... ahora ya
estoy cansado de ti...»

El Coronel Du Pin se asomé por el mosquitero, levantd los ojos,
sonri6 v sedalé hacia arriba.

«iMira, mira! jArriba, arriba de tw cabeza: los cocuyos!».

Por encima de la barcaza pasé una luminosa nube de cocuyos, como
una constelacion fugaz de estrellas verdes.

«Cocuyos, cocuvos», dijo el Coronel Du Pin y se levanté del equipal,
«es0 es lo que quisiera vo: que una noche cuando esté yo en Paris
haciendo el amor, una nube de cocuvos entre por la ventana y se quede,
dando de vuehas. arriba de la cama... Pero no se puede tener todon.

El Coronel Du Pin bajo del cajén y con una mano le levants la cara
a Juan Carbajal.

«T1 también, ;va lo ves?, tuviste que escoger. Eres un pendejo, pero
tengo que reconocer que eres un hombre. Eso tampoco lo entiendo: hay
mexicanos que cuando los voy a matar lloran como maricas, y otros,
como tii, que ni parpadean. Un coronel inglés me decia que asi son los
sepoys de la India: indiferentes a la muerte...»

«¢Como me va a matar?», pregunté por tercera vez Juan Carbajal.

£l coronel pidid que le pasaran el sombrero.

«Qué bonita rosa de oro... Es de oro, ¢verdad?, ;de dénde te la
robaste? Con ésta si que me voy a quedar. Se la voy a dar a una amiguita
francesa que tengo en Paris, y le voy a decir que se la ponga en e
ombligo... ;Que cimo te voy a matar, dices? A ver, a ver... vamos a ver...»

El coronel caminé despacio alrededor de Juan Carbajal. Al prisionero
le escurrian hilos de sangre por la cara y el cuello, por las nalgas y las
piernas, por ¢l pecho y ¢l vientre. Los primeros rayos del sol pintaron
de anaranjado ¢l mosquitero del coronel a la altura de su rostro. Como
antes los cocuyos, atravesé ¢l rio una atharaquienta banda de loros verdes

y amarillos. El coronel se par6 delante del prisionero, se acarici6 la barba
y los bigotes y dijo:
«Tengo una idean. . i
Ezg?g 12 mano hasta tocar el prendedor que hnblarj gnc:)agt:ézn}l:‘al
tetilla izquierda de Juan Carbaial:‘{.o cogxg. g'P:naé';s:cZue%6nC°]gan.do’
151 o lanzé un grito. La tetilla, cast ¢ da, c
pr:js‘;o}r\lﬁro de sangre, %nés grueso que los otros, broté de k‘_g‘f"dz“ -
! «Tengo una idea, pero, ¢sabes?, antes de matarte decidi que

,
resar

vas a llevar nada puesto, ¢me oyes? No te Jo merec?s...AVoy atgeg sar

todo al sombrero, y el sombrero me lo llevo a Paris. I veri " ﬁom

arranquenle todo lo que-le pusieron:-el fistol, las estrelias, ¢ zbgr e

todoqpara que aprenda: uno por uno y de un tirdn, sin a

)
broches...»

i6'a mirar a los ojos al prisionero. '
%\‘;egiot‘\,io:,l:ieres saber cémo te v:z n?cx:zt::; %::a:\ aiadrga;al,a :i}:::
misn;l? lgr‘t’)a:c? :gb:\:cd-r: vmoi)r/a:r:g:)a:‘gr umI)sLscgunjgi el prendedor que
o: C’ ! Luego d1jo:
[enii;:i}:s‘:z:?r’ l)',I T‘E;mﬁ;;;)ff;‘gf Z;por‘tle %on alrc et ses fleches».
?Qi:;é\l:gr:eg‘:c[lrali:)ig:Mayo, y que traiga su arco y sus flechas».




desde que el Barén Haussman la llené de avenidas muy anchas que
ademids de ser bonitas, hacen mis ficiles las cargas de caballeria contra
los revoltosos... las cargas de nuestros cazadores de Africa: de esos
mismos que hicieron correr a los juaristas en Cholula... A ver: levanten
al prisionero. Hinquenlo. Asi... y pisenme el sombrero otra vez».

El coronel comenzé a darle la vuelta al sombrero, despacio.

«Ah, esto me gusta. Miren qué cosa tan bonita: un: corazén de plata
atravesado por una flecha. ;Te lo regal6 tu novia?».

El coronel arrancé el prendedor y lo contempld por un rato.

«Te doy una oportunidad mis: ¢a donde llevabas el mensaje?».

Juan Carbajal no contestd.

«Terco, te digo, terco como esas mulas a las que ustedes les gritan:
jmacho!, jmacho! A ver... préndanselo en la tetilla izquierda... Una vez,
a un chinaco, le amarramos los brazos con una cuerda y la cuerdaa la
silla de mi caballo, y lo traje al trote toda la manana. Cada vez que se
cafa, yo detenia mi caballo y le gritaba: jmacho!, jmacho!, y le aventi-
bamos piedras, como hacen ustedes con las mulas. Pero una vez ya no
se levanté y lo arrastré, lo arrastré muchas horas, hasta dejarlo a las
puertas del infierno... Esa vez montaba yo un caballo de La Panocha, de
los que tienen los cascos tan fuertes que no necesitan herraduras... Dime:
¢te gustarfa morir asi?s.

La selva comenzaba a llenarse con rumores y gritos distintos a los
gritos y murmullos de la noche. En el horizonte, hacia la desembocadura
del rio, aparecié un palido resplandor blanco. De la tetilla izquierda de
Juan Carbajal escurria un hilo de sangre.

«A algunos, a los que se portan bien, hasta les doy a elegir su muerte.
Les pregunto si quieren morir fusilados. O destazados por cuatro caba-
llos. O ahogados. Y a veces, también, a los que cuelgo, les doy la
oportunidad de que escojan el irbol que mis les guste. Y habris de saber
una cosa: el Coronel Du Pin nunca cuelga a mis de uno con la misma
cuerda: cada quien estrena la suya...»

«;Coémo me va a matar a mi?», volvi6 a

El coronel se hizo el desentendido.

«Aunque tengo que confesar que tengo un irbol favorito, y que es
uno muy alto y grueso, muy frondoso y muy verde, que estd en la Plaza
de Medellin. Alli he colgado a mis de veinte... pero no puedo llevarme
a todos los condenados a Medellin... ;no es verdad? Y mira, te decia:
qué mis quisiera yo que Paris estuviera a la orilla de un mar caliente de
arena blanca... ¢me estis oyendo?».

Juan Carbajal tenia la cabeza doblada y los ojos cerrados.

«A ver, ti: dale un poco de mezcal para que se reanime...»

El coronel habia dicho anisette pero el intérprete tradujo mezcal.
Uno de los hombres cogié del pelo a Juan Carbajal para levantarle la
cara, y con la otra mano le acercé una botella a los labios. El mezcal

preguntar Juan Carbajal.
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escurrié por la barbilla del prisionero, que siguié con los ojos cerrados.

«Y con uno de esos prendedores de manitas», dijo ¢l caronel a otro
de sus hombres, «levintenle el pirpado y préndansclo ala ceja para que
aunque sea un ojo me mire el cabrén éste...

Algunos monos comenzaron a dar gritos. El mastin del coronel
bostezé, pard las orejas, abrié los ojos, se desperezd, se levanté y camind
hasta la orilla de la barcaza para beber de las aguas del rio. Las aguas,
negras y plateadas, comenzaban a tefiirse de rosa v violeta hacia el este,
hacia la desembocadura. El hilo de sangre borded el pirpado de Juan
Carbajal y comenzé a escurrirle por la mejilla, hasta legar a los fabios.

«¢Ahora si me oyes...? ¢ Ahora si me ves?». .

El prisionero asintié con un suave movimiento de cabeza.

«Pues si, qué inds quisiera yo, te decia, que a lo larzo de los Campos
Eliseos corrieran los platanares... ¢Sabes lo que es los Campos Eliseos?
La calle mis bella del mundo». . :

El mastin se eché a los pies del coroncl. R

<Y que hubiera cocoteros a la orilla del Sena... Miras, agregé el
Coronel Du Pin asoméindose por el mosquitero: «ya estd casi amanccien-
do y no me va a quedar mas remedio que matarte. Pero
obligando. Dime: ¢a dénde llevabas el mensaje?»

El prisionero no contestd. C SR

«O que en el Bosque de Boulogne se dieran las lianas y:los helechos,
los bambties, los mangos, qué se yo... (Oyes al.pijaro‘campanero?. Es
como si diera la hora. Deben ser ya como las cinco.. ¢qué horas:son?s.

Uno de los hombres consults ¢l reloj. S :

<l est cing-heures, mon colonels. B RS

«Pero tengo que escoger, y me quedo con Paris. Alli me voy a morir.
En cuanto acabemos con ustedes y dejemos bien firme en el trono al
Emperador Maximiliano y civilicemos el territorio, pido mi retiro del
ejército y regreso a Francia. Aunque sé que no vd a ser tan ficil pacifi-
carlos porque ustedes son muy escurridizos y México es muy grande.
Opye... ¢has oido alguna vez hablar de la Barragana?».

«Dicen que es una guerrillera juarista...», contesté Juan Carbajal.

«¢Guerrillera? Bandida. Todos ustedes son bandidos; no guerrilleros.
Pero tengo entendido que es muy valiente y no mis por eso no sé qué
voy a hacer con ella si la agarramos viva: si cortarle los pechos para que
parezca mis hombre, ya que eso es lo que le gusta, vivir y pelear como
hombre, o si perdonarla en memoria de nuestra Santa Juana de Arco...
¢t que opinas?».

E!l mastin del coronel se levantd, corrié a la orilla de la barcaza y se
tiré al agua. Nadé rumbo a la orilla.

«Debe haber olido alguna tuza... le encantan las tuzas», dijo el
coronel, «de todos modos, me llevaré a Paris algunas plantas a ver si
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a prender una estrellita. Te voy a hacer que veas estrellitas. A ver, bijenle
los pantalones al prisionero». )

A Juan Carbajal le escurria otro hilo de sangre por la barbilla y e
cudlo. :

E} coronel sc asomé por el mosquitcro. . =

«Acérquenme cl sombrero. A ver... si: quiten ese zopilote mexicanon.

«No es un zopilote, dijo Juan Carbajal, «es un aguilan.

«C’est un zapiloten, insisté el coronel.

El intérprete tradujo:

«Es un zopilote». .

«...y préndansclo en ¢l prepucion, agregé el coronel.

«¢En ¢l qué?» .

«En ¢l pellejo que le cuclga de la punta de la verga», dijo el Coro‘ng]
Du Pin y hundié la cara en el mosquitero, «ya veremos al rato qué le
vamos a encajar en los testiculos...» )

El hombre se acercé al prisionero, le jalé el prepucio y lo atravesé
con ¢l alfiler del dguila de plata.

«Ustedes los mexicanos», dijo el coronel, «son ademds de muy tercos,
muy tontos. ;T sabes quién fue Napoledn Bonaparte?»

"«Sin, contesté Juan Carbajal.

«Pucs ¢l emperador que tenemos en Francia también se llama Na-
poleon Bonaparte, porque es su sobrino. Y nuestro emperador ha hecho
que Francia se cubra de gloria en muchas batallas, como en Magenta y
Solferino, en Scbastopol...»

«Nosotros los derrotamos en Pucbla», dijo el prisionero.
siguié hablando como si no hubicra escuchado: . .

«Y hemos llevado la civilizacién a muchas partes: a la Cochin China,
a Sencgal, a La Martinica, a Argelia... y ahora que la queremos traer a
México, ustedes no la quieren...» )

«¢Y usted sabe quién es Benito Juirez?», pregunt$ Juan Carbajal.

«Ah, si, un indio. Un indio terco como ti1. ¢Por qué son tan tercos
todos ustedes?»

«Napoleén no era francés», dijo el prisionero, «y Benito Judrez si es
mexicano-. .

El Coronel Du Pin se puso de pie y abrié el mosquitero.

«Carajo, micrda, carajo: ¢y a ti qué te importa? A ver, agirrenlo
bien, porque esto si que le va a doler. Ese, ese fistol dela plc.dnta amarilla:
encijenselo en un testiculo... jmierda, carajo, mierda gonugo!».

Juan Carbajal se retorcia del dolor. El hombre le pinchaba una y otra
vez el testiculo, que se le resbalaba entre los dedos.

Al fin pudo asirlo y lo atravesé con el alfiler.

El coronel

«Echenle agua en fa cara para que reviva», dijo ¢l Coronel Du Pin,

sc sentd en su equipal v volvié a correr el mosquitero.
Juan Carbajal abrié los ojos.

«Ahora si te hice gritar, ¢verdad? Como marica. A ver, a ver... para
que parezca mas marica, préndanle una estrella plateada en cada nalgan.

Los hombres le dieron vuelta al prisionero y cumplieron la orden
del coronel. La festejaron a carcajadas. Dos hilos de sangre escurrieron
de las nalgas de Juan Carbajal.

«Bueno, ya, ya esti bien. Cillense. Denle vuelta... Dime: ¢ahora si
me vas a decir a dénde y a quién llevabas el mensaje? ;O quieres que te
condecore ¢l otro testiculo?»

A Juan Carbajal se le doblaban las piernas. Los hombres lo sostu-
vieron por el palo al que estaba crucificado. Temblaba, y el sudor se
mezclaba con los hilos de sangre. . : . :

«Yo, ya te dije, hago hablar a cualquiera. Me decian que los plateados,
tii los conoces, ¢verdad?, esos bandidos que asf les llaman porque estin
cubierfos de plata de la cabeza a los pies... me decian que eran muy
bravos: pues a uno de esos plateados, no sélo lo hice hablar... acabs
pidiéndome de rodillas, por la leche de mi madre, que le perdonara la
vida... También me decian que eran muy hombres esos otros bandidos
que se ponen pantalones y chaquetas de cuero gruesas porque andan
siempre en tierras llenas de zarzas y espinos, y lo mismo: todos los que
han caido en las manos de las contraguerrillas del Coronel Du Pin me
han contado hasta cémo vinieron al mundo... Yo, por mi parte, les cuento
¢6mo se van a largar de él...»

El Coronel Du Pin se llené los pulmones con el aire caliente, y
resoplé:

«Mira que te estoy teniendo mucha paciencia», le dijo a Juan Car-
bajal. Y a los hombres que lo sostenian: «suéltenlo».

Juan Carbajal se desplomé en ¢l suelo de la barcaza. El mastin del
coronel abrié los ojos y pard las orejas. Después, volvié a dormirse.

«Tercos, si, muy tercos que son ustedes. Y ademis, no saben escoger.
Porque siempre hay que escoger. No se puede ‘tener todo. T4, por.
ejemplo, vas a tener que escoger entre ser un traidor vivo, o un pendejo
muerto. ¢Qué prefieres?».

Juan Carbajal alzé la cara, pero no contesté. El coronel se asomé
por el mosquitero, sacé un brazo y sefialé a una y otra orilla del rio.

«Mira, mira», dijo, «todo esto me gusta: la sclva, las lianas, las
orquideas, los gritos de los monos, la algazara de los pericos, el vuclo de
los tucanes. Bueno, una sola cosa me fastidia, que son los mosquitos. Por
lo demis, de la selva me gusta todo, hasta el calor... y me gustan los
mares tibios... Entonces: ¢por qué no me quedo a vivir aqui para siem-
pre?, ¢por qué no me hago una casa de granito rojo en la cumbre del
Chiquthuite y la cubro de orquideas? Ah, pues porque también me gusta
Paris... TG nunca has estado en Parfs, ¢verdad?».

El Coronel Du Pin se acaricié el bigote y después se lamié los labios.

«Paris... Paris... Paris es la ciudad mis bella del mundo, y sobre todo
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«Y ahora dime, cabrén, qué carajos es lo que dice el papelito que
tenias escondido en Ja carne».

El coronel se referia a un trozo de carne de vaca que colgaba del

" arzén del caballo de Juan Carbajal, y donde habia encontrado el mensaje
en clave de los juaristas. El mastin del Coronel Du Pin habia ya dado
cuenta de la carne.

El prisionero contesté:

«Yo no sé qué dice. Yo no sé la clave».

El Coronel Du Pin arrojé el puro, que trazé una curva luminosa en
la noche para hundirse, con un ligero chasquido, en las aguas del Tamesi.

«Eres un mentiroso. Pero yo te voy a sacar la verdad, cabréns,

El coronel volvi6 a sentarse y corri6 el mosquitero.

«Y ademis eres un pendejo, porque ni siquiera szbes esconder bien
un mensaje. T no has de saber nada de diamantes famosos, ¢verdad?
Pues veris: hay un diamante amarillo que se llama el diamante Orloff, el
del cetro imperial ruso, pero que venia de un templo de la India... ¢sabes
cémo lo sacaron de la India»

El prisionero no contestd.

«Fue un soldado francés. Con su cuchillo, él mismo se hizo una
herida en la pantorrilla, puso alli el diamante y después cosi6 la herida.
Nadie se iba a imaginar dénde lo llevaba. Luego se lo vendié al Principe
Orloff... Asi se hacen las cosas. Las cosas se esconden en carne propiay
no en un pedazo de carne de res, donde cualquiera las puede encontrar,
¢no es cierto?s

El prisionero no movi6 los labios. El coronel dijo:

«Estds muy callado y a mi me gusta la gente que habla. A ver, dime,
¢de dénde venias?, ¢a donde ibas?, ¢cuintos son ustedes?»

El coronel se llevé la mano a la nariz y grit6:

«;Y llévense a este perro de aqui que se esti echando pedos!... Bueno,
qué... ¢no me vas a contestar?, yo tengo muchas formas de hacer hablar
a los mudos... eso si lo sabes, ¢verdad?»

«Si, eso si lo sé», contestd Juan Carbajal.

«Déjame pensar qué es lo que voy a hacer contigo, para que hables...
a ver, a ver... Ah, si, tengo una idea. Pisenme el sombrerox...

El coronel abrié el mosquitero. Tomd el sombrero de Juan Carbajal
y le dio vueltas muy despacio.

«;Sabes?», dijo. «Voy a ser bueno contigo. No me voy a llevar todas
las estrellitas de tu sombrero, ni todas las manitas de plata: te voy a dejar
que te lleves algunas... que te las lleves puestas...»

Luego escogid una estrella.

«Esta. Esta estrella americana me gusta. A ver, ti: sicala de aqui...»

Uno de los hombres cogié el sombrero y desprendié la estrella.

«Y ahora», dijo el Coronel Du Pin, «ahora te vamos a condecorar
con la orden del tarugo... ti3, encijasela en el pechos.

El hombre se acercé al prisionero. Juan Carbajal cerré los ojos y
apret6 los labios. o

«;Qué pasa?», preguntd el coronel, «¢a poco tiene la piel tan dura?»

«No, mi coronel. Lo que sucede es que ¢f alfiler estd medio oxidado».

«Pues empuja mis duro». :

La estrella brillé en el pecho desnudo del prisionero. De ella escurrié
un hilo de sangre. . S :

«;Y ahora si me vas a decir cuintos son ustedes?», preguntd el
coronel.

«No. No lo sé. A mi sélo me encargaron que llevara el mensajen.

«;A quiénes?»

Juan Carbajal no contest6.

«¢A quiénes? ¢A dénde?»

El coronel se acaricié la barba. o )

«Por qué eres tan terco? ;Te gusta sufrir? Lo vida es tan corta...
Mira: si no hablas, vas a hablar de todos modos, y después a:lo. mejor
hasta te mato. Si hablas, te pasas de nuestro lado, te incorporo’a-mis filas
y te vas a divertir mucho...» . ’

En una de las orillas del rio, tras la silueta negra de los drboles,
brillaban las luces de unas antorchas en movimiento.

«Mira, mira alli... La otra vez nos dijeron que en un teatro de
Tampico habian escondido armas los juaristas. Las requisamos todas: un
montdn de revélveres Colt y carabinas Sharp ademis de muchas muni-
ciones. Pero también nos encontramos un cajdn lleno de pelucas de mujer
ya veces mis hombres se emborrachan y se las ponen y bailan en la noche
con antorchas encendidas y se divierten mucho. Dime... ¢no te gustaria
a ti ponerte una peluca colorada y bailar una habanera con uno de mis
hombres? Uno de ellos es un holandés muy grandote que con un solo
brazo te podria romper la cintura...»

El coronel pidié que le dieran de nuevo el sombrero.

«Tii eres un hereje, ¢verdad? La gente lleva a las iglesias estas manitas
y estas piernitas de plata y estos corazones de oro, como agradecimicnto
de que la Virgen o el Sefior los curaron con un milagro... Y luego i vas
y se los robas a la Virgen... ¢que no temes a Dios?»

«;Cuil Dios?» ]

«Ah, y ademis eres un blasfemo», dijo ¢l Coronel Du Pin y des-
prendi6 una piernita plateada.

«Toman, le ordend a uno de sus hombres, «y préndesela a los labios,
para que aprenda a no decir mis blasfemias». )

El hombre se acercé a Juan Carbajal, le jalé cl labio inferior y se lo
atravesé con el alfiler del exvoto. El prisioncro apenas si se quejd.

El coronel volvié a sacar el papel de su bolsillo y lo desdobld.

. El intérprete tradujo las palabras del coronel:
«Si no me dices lo que dice aqui, por cada letra del mensaje te voy
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A su lado, en ¢l suclo, habfa un sombrero tejano de fieltro gris
constelado de una infinidad de pequeiios resplandores metdlicos. '

El coronel dijo:

+Dis-lui que mon chapean est plus grand que le siens.

El intérprete tradujo:

«Dice mi Coronel Du Pin: Mi sombrero es mds grande que el tuyos,

. Ademis del intérprete, que estaba al lado del coronel, habia otros

¢inco o seis hombres en la barcaza, que se mecia en las aguas del Tamesi,
Todos usaban sombreros mexicanos de paja, de copa alta, pero sin ador-

nos. Algunos estaban en cuclillas y fumaban. Era una noche de luna lena,

poblada de ranas y chicharras.

El coronel agregé: :

«Ez que ma moustache est aussi plus grande que la sinnes,

«Dice mi coroncl: Y mi bigote también es mas grande que el tuyos.

Ademis de un enorme bigote, el Coronel Du Pin, comandante de

las contraguerrillas francesas y gobernador militar de Tamaulipas, tenia
una larga barba, llena de canas. Vestia como siempre su gran dormin
rojo estilo hiingaro con vueltas de piel y alamares dorados, como los del
sombrero, sus pantalones blancos, enormes botas amarillas y grandes
espuelas. En la cintura llevaba dos pistolas y un sable que, asi sentado,
llegaba al suclo. ' '

A su lado, dormido, estaba su mastin negro.

El coronel sefialé el sombrero tejano de fieltro gris y hablé por boca
de su intérprete:

«¢Dénde conscguiste ese sombrero?»

. «Me lo regalé el General Santa Anna... a d se lo habia regalado un
gringo que hizo preso en El Alamos, contesté el prisionero.

«;Con todo y las estrellitas?», pregunt el coronei.

«§i, con todo v las estrellitas. Yo después le fui poniendo los
CXVOLos».

Habia un intenso olor a naranjas y se escuchaba el ruido de alguien
que molia café en la orilla del rio.

«;De dénde cres?s

«De Ciudad Victoria, contesté el hombre.

. «Ciudad Victoria», dijo el coronel, «cabria toda entera en la Plaza
de la Concordian.

Después abrié ¢l mosquitero llevando las manos a la altura de la cara,
COMO SI SC asomara tras una cortina, y ordend que le acercaran el som-
brero del hombre. Contempls por unos instantes las estrellitas de metal
los fistoles, las medallas y pequefios escudos prendidos a las alas y la
copa del sombrero, fos broches con forma de dguila o anclas o rosas y

los diminutos corazones y picrnas, manos y orejas de oro y plata. Luego -

seiiald al fonda de Ia barcaza v dio otra orden.
Dos de los hombres se levantaron, se dirigieron a un-montén de

costales y cajas y regresaron para poner a los pies del coronel varios
objetos. ’

«Esto es nada mds que una parte del botin de ayer», dijo el coronel.
«Mira qué bonito: la cana de mando del Alcalde de Giiemes, un tambor
americano, un trombdn, un gallardete de infanteria. Yo me voy a quedar
con todo, menos con esa bandera de caballeria bordada con oro y plata.
A ésa me la voy a llevar a Paris para que Ja pongan en Los Invilidos.
Pero ti que vas a saber qué es la Concordia o qué son Los Invilidos.
Dime, ¢cémo te llamas?» .

«Juan Carbajal», contesté el hombre.

«¢Y sabes dénde esti ahora el alcalde que el dia de ayer tenia esa
vara en las manos?»

El prisionero no contesté.

«Esti colgado de un irbol de la Plaza de Giiemes». .

El coronel volvi a abrir el mosquitero, sacé un habano de un bolsillo
de su dormin, y lo enceridié.

«A los juaristas y los enemigos del Imperio», dijo, «a unos los cuelgo
de los drboles o de los postes, otros se los dejo a los perros para que los
hagan pedazos. El otro dia agarré a uno, ordené que lo amarraran de los
pies y lo bajaran a un pozo de esos que ustedes han envenenado con
arsénico y con cadiveres de mulas. Lo subiamos y lo bajibamos, lo
metfamos y lo sacidbamos. No supimos de qué murid: si de tragar tanta
agua, o de tragar tanta ponzofan.

«¢Cémo me va a matar a mi?», pregunté cl prisionero. El intérprete
wadujo la pregunta, pero el coronel no la contesté:

«De Pequin, ¢sabes lo que es Pequin? Es la capital de la China. De
alli me traje muchas cosas: un cetro de jade que tenfa la forma de un
hongo sagrado al que llaman el ling-chi, y unas mufiequitas de porcelana..
Me traje unos ganchos también, de jade, con los que la Emperatriz de
China ensartaba hojas de morera para darle de comer a sus gusanos de
seda...»

El coronel eché una gran bocanada de humo y levanté los ojos al
cielo. En esos momentos, una nube cubrié la luna y se escuché el grito
de un pjaro. .

«De México a ver qué otras cosas me llevo... Por lo pronto tu
sombrero para colgarlo en la pared de mi sala, junto con mis otros trofeos
de caza...»

El coronel se quedé cailado unos instantes. La luna volvié a salir y
el coronel se levant6. Asi, de pie sobre el cajon, parecia un gigante. Sacé
un papel doblado de! bolsillo de su pantalén y ordené:

«Pénganlo de pie...»

Dos hombres levantaron casi en vilo 2 Juan Carbajal. El coronel
desdobl6 el papel y se lo mostré al prisionero. Después hablé casi a gritos,
y el intérprete tradujo:
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2. Con el corazén atravesado por una flecha

La barcaza estaba a la mitad del rio, inmovilizada por unas cuerdas
que partian de ambas orillas, y en la mitad de la barcaza estaba el Coronel
Du Pin. En un cajén de madera habia colocado un equipal donde estaba
sentado, con el sombrero puesto. El sombrero era un sombrero mexicano
de alas muy anchas y copa muy alta, con muchos alamares y arabescos
de oro, y en él tenia prendido, como si fuera un velo de novia antigua,
un mosquitero que le daba toda la vuclia y llegaba hasta el suelo.

El prisionero estaba delante del coronel, hincado, con el torso des-
nudo y los brazos crucificados, las muficcas atadas a un palo que le pasaba
por detras de la cabeza.




sle pasé las masnos por las tetas... en mi pueblo no hay
sestatuas de patrias con las tetas al aire...
iFosforos y cerillos!

Instalado va en el Palacio de Buenavista de la ciudad de México y
apaciguada, por ¢! momento, la Iglesia, el General Bazaine ordend la
partida de un destacamento de turcos para sitiar por tierra el Puerto de
Acapulco mientras desde el mar lo atacaba, con un destacamento de
wrgelinos, el aventurero conocido como el Maitre Salar, quien nueve afios
:ntes y al mando de un buque lleno de filibusteros habia acudido a Sonora
:n un intento tardio de salvar la vida de Raousset Boulbon. El Capitin
Blanchot, edecin de Bazaine, resintié que no se le hubiera mandado a
Acapulco, porque scgin le habian contado a ese puerto, durante la
Colonia, licgaban de Asia los cargamentos que, después de ser transpor-
tados a lo ancho del territorio mexicano, eran reembarcados en Veracruz
con destino a la Metrépoli. Y, como al comenzar en México la inacabable
serie- de sublevaciones, pronunciamientos y asonadas el trifico habia
quedado interrumpido, algunos ricos cargamentos se quedaron en el
puerto del Pacifico. Se decia que, aparte de esos chinitos que nunca
llegaron a las fibricas de cigarros de La Habana —donde sus amos
espafioles como no se podian aprender sus nombres los rebautizaban con
nombres griegos como Sécrates, Protigoras o Alcibiades—, porque tam-
bi¢n cllos, Jos chinitos se quedaron en Acapulco, se rumoreaba que habia
alli bodegas repletas donde era posible comprar, muy baratas, algunas
maravillas que envidiaria ¢l Coronel Du Pin y de las que ya no vendrian
quizds por mucho ticmpo en las naos de la China y de las Filipinas, como
cajitas de sindalo y laca, figurillas de marfil, diamantes de Golkonda
quizds, y quizis chales de Lahore, mantones de Manila, bufandas de
Cachemira. Pero el General Bazaine consolé al Capitin Blanchot al
encargarlo de dos proyectos. Uno fue pedirle que se redisefiara el jardin
espafiol del Palacio de Buenavista: el gencral en jefe preferia un jardin
estilo inglés, 4 l'anglaise. Entre otras cosas, el Capitin Blanchot desvié
las aguas de un arroyo cercano para transformarlo en varios riachuclos
rumorosos, pero como ¢l arroyo estaba lleno de culebras de agua que se
colaron en el jardin, se vio precisado a solicitar la ayuda del cacique, o
como lo llama Blanchot en sus Memorias, del «nabab» de Chapala, quien
a vuclta de correo le envié treinta grullas que en unos cuantos dias se
zamparon a todas las culebras. La otra tarea del capitén fue la de organizar
un baile de gran gala que seria ofrecido por el ejército francés a Maximi-
liano y Carlota a su llegada a Ia ciudad de México. El capitin calculé que,
para cubrir con un toldo o carpa color azul cielo el gran patio del Palacio
de Buenavista, necesitaba varios kilémetros de cretona, un ejército de
costureras, una docena o mis de cubetas donde se mezclaria el albayalde
con las anilinas azules, otras tantas escobas que hicieran las veces de
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de marineros franceses traigiogdc
eros provistos de sierras, jarcias,
levantar el toldo azul cielo
r una gran guila dorada

brochas, y un pequefio destacamento
Veracruz: gavieros, veleros y carpint
calabrotes'y todo lo que fuera necesario par:‘x
Zlo mis cielo posible— y de su centro colga
con las alas extendidas.
«Dos cosas si te voy a dedir, para que te las a;:irer;z;:.xs b;:;z.
>una es que nunca te voy & llevar a la P.ll::z;z f{ : ;t::es X
»porque alli, todas las madrugadas, afusilan a 1:_; e
sjuaristas 0 cuando menos & uno, y no sea la de? ma q y m:asmqn 1 e
»una bala perdida. sHas oido a La Llorona? Es e far; asma d
smujer que se murio de cuita porgue le matarl;m a 15-:'4 nd{) o
»Mixcalco y que en las noches camina por la g z[a 8" anco-.
smis hijos... Ayayayyyyy mis hijos™ y cuando ;z oig  siemio
»que se me encoje el corazon: dicen que tiene 75 gr s Lo g
»y un camison que arrgstm por las ;lax;t:r;;.’.‘.d)e' -:ie‘::;: O s
ipo es, fijate bien: yo no s¢ s,
::Ii:epffegle t:) d)ej;{«idad. Pero si quieres andar conmigo y qge
Jte dé tus buesos y tus tortillas y que te deje dormir peg:dcr .
»a mi y que te acaricie y que te rasque, l.xe‘r{r_as q'ue ;?src
sportarte bien y a no ladrarle sino a los in ios y ;z ks
»léperos. Cuidado vayas a gruiiirle a un cura: a los ¢ asse
syueve la cola. Cuidado se te ocurra tirarle una l;zrasc: o
wuna monja. A las monjas se les mueve la cola, ):g ‘?On;xlsmo
»frailes y a las serioras y 4 los policias de Basén. 50
»Santo Vidtico no se le mueve la cola...
" sZapatos qué remendar?
iJericalla y champumzdo!?
;Ropa usada que vendan:
A lns castarias asadas, SEROTES,
a las castanias!

17§



;Tamalitos cernidos

de chile, dulce y manteca!
«Que en esta suidad hay mucho ruido y en
+Pero en mi pueblo no nos organizan los
»dqui con todos los léperos mendigos para que fuéranos
Jhaciendo ruido con nuestros rosarios y NUEsTs latas v nuestras
»medallas y nuestros pocillos de peltre, en protestd contra Las
sproclamas y los pregones de Don Foré y De Basén. Que aqui hay

" . . . !
rp;]ﬁ;ﬁ:alest Ma(riza, entre nubes de tisi y organdi y arcoins de céfiro
olor por onde asomaban las cabezas de los dngeles y querubines

{ pucblo no, pues si-

s como lo hicieron

o jA las palanquetas de nuez!

s ). : ..

.:,- yess eO.ye: ese tris-tras, tris-tras? Vamos, pélale, que ya
bxene;n, tris-tras, 3los oyes? son los presidiarios que vienen

sbarriendo las calles. De los ruidos que se oyen, uno es el de

»las escobas cuand .
»otro: tris-tras, es Zlhd‘:’r;:: ;'ex'l;;’txeﬁa;zepfi:‘;e‘:r:;l Zzs.m’z, e »smuchos temblores de tierra, pues también. Pero en mi pueblo,
»y el de las cadenas que van de los pies de uno a I Pf“d saungue de repente tzem{?la, como mf{as las vasas son xle' adobe,
~otro y del otro y asi. Siempre salen de la risi'a 05 P‘;': el »todas las rajaduras son iguales. Aqui no, aqui lzs (nqm.ullmzs
+del alba, y van una fila adelante y otra 1: $ 0"[:0" el togue »del tezontle del Palacio a'g‘la l{zq{usmmx son mary diferentes
»al mismo tiempo primero para ,my[a 4 atras J'I arren todos »de las bende’durax que dejo el idtimo terrenioto en la picdra
sotro, tras, apiirale, dndale, que a mi :' "'fjx?’ uego para el sde la arqueria d_e Belén, donde se estd saliendo el agna desde
»viene con ellos y que sacaw con cubet ’"’l ;’ dof p?one; que -I{acz como un ano. é)’, sabes otra cosa? En mi pucblo no hay
+las coladeras y lo echan en meds de ‘l“ €l ”° 0y basura' de »drboles. Aqui si: aqui en la suidad fue z{o:x:ic por primera vez
vina vez me 16 una cubeta io de la calle para que se seque, spude tocar un drbol completo desde la copa hasta las raices:
vcapataz y los guardas "omﬂ_:t‘ﬂ!t‘{a y me bané de mierda y el »fue ctfando el temblor de Santa Cerf[m, que derriumbé un
el Mlale se rieron porque son unos cabrones... seucalipto muy grande, y yo me Hené Las bolsas {llc dm'.x[c{ de

> Jalate.. : seucalipto que buelen muy bonito. Y es que aqui en la suidad hay

michas cosas que tocar, y en mi pueblo no. Ni modo que el :
sarzobispo me dé permiso de tentar su sombrero de picos o la ;
seruz de amatista que dicen que lleva colgada al cucllo, pero :
una vez me dejé besar las hebillas de sus zapatos gue dicen ;
»que son de pura plata. Aqui aprendi lo suaves que son las
scabritillas de los guantes de las seiioras que me dan limosna,
»y lo frio del charol de sus botines gue es casi tan liso como el
sagna, y que tiene un rechinidito especial. Me gusta también
stocar lo rasposo de la piel de los mameyes ¥ los picos de la

Para cortar por lo sano, Bazaine decidié quitar al arzobispo del
Consejo ¢’ie Regencia, y se marché a Guadalajara. Monsenor Lall;a cf
ag{ovecho su ausencia, citd al otro arzobispo mexicano y a cinco d:tioz
Enxzpoocsuglu; [};al;);i;:r.l Fjgres]ado al pais y, reunidos en sinodo, redactaron
v : l igido a los generales Almonte y Salas, en el que des-

onacieron la autoridad del gobierno para apropiarse de los bienes de ]
Iglesia, y condenarrn a la excomunién toral, incluso en articulo de m e
te, in articulo mortis no s6lo a los autores y ejecutores del despojo deu le;;

templos, sl‘l‘o tambiéﬁ a quienes se negabar: a dar las érdenes de restinu »de las piias. En mi pucblo no hay de csas frutas. ¥ como te dije
cién a sus legitimos dueios. Y, ¢ ili . di llewar cn domingo, a la Alameda, dond
. . : omo esta responsabilidad abarcab: »antes, un dia te voy a llevar en domuigo, & id : ameda, donde
s6lo al gobierno, sino también a la oficiali ilidad abarcaba no ; .
2 todo fl ejércitc; " Iglesi: j:d;::i la oficialia hfl‘ax"]cesa y ‘en wltima instancia nlm gx;:ta escufha‘; l¢;s rxludos del aglua de las fuentes y tocar ;
. U Ialeall
o Nt e s cadat?o?#c no habia ya necesidad de celebrar »las ca ez[asl{m; 5 aDs eo;es qu7¢: a;‘.ff‘llpt‘n ¥ (’L’ voy 4 .
e cnia pammecert de sl en el ceesdes B Generl gt rensear o bance de Dot Pt Ll i il Segrorio.
a quien Bazaine habia dejado el comando de lar:pia:s;;l res eﬂﬂ(‘;l’Nelgre: »Metropolitano estd el Pasg,o de las Cadenas que suenan cuando
N 1 ) & 2 , respondié que, si 4 : i B
si‘;;b‘;?’l’alﬁ puertas, las abné'xa a C;nonazos. El domingo siguiemg, alas ~bace viento, y a un lado la piedra azteca que lkaman ¢l calendario
anana, y por ordenes i 2 P { i : i

; . inuto: é a, de r
abrieron y se celebré la misa. Cuando Bazaine sse cestpu?s’ ]:{s R saves .deetafil:;ir :rq:: lcastzz’ :i:u .ie 5:11:0{; 1’:1;:1 ¥ se d l:_;irconpeo
que se disparara una carga de artilleri; se entero, ordeno a su vez »de toaos porg quias se desbordaron  5e
o Ia misa que @l y sus oficial erfa que coincidiera con la elevacién, »muchos templos, como el propio del Sagrario y el de San Fernando
de Guadalajara. ciales se pr C}‘)araban a escuchar en la Catedral ';;’) fue ése el t;r_n‘blor q;e_nro al sucﬁa a una estatia dc; la y

o »Patria y también me aejaron tocarla, y se rieron mucho ciando
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en el Portal de Agustinos que olia siempre a turrén de almendras, otras
proclamas y exhortaciones contra los franceses, en las bardas del Colegio
de Ninas, contra Luis Napolen, en los mismos muros del Convento de
San Lorenzo o de Santa Teresa la Antigua, contra las autoridades y contra
la intervencién, sin olvidar el Callejon de Bilbao perfumado siempre con
el olor del blanco de Chapala y los frijoles chinos, o las fachadas y puertas
de todas las cantinas y cafés a los que iban los soldados franceses a comer
y beber y algunas veces también a jugar —y hasta la calle se escuchaba
el ruido de cartas, bolas y fichas—, y el mismo Monsefior Antomo
Pelagio de Labastida y Davalos, quien expulsado obispo por Juirez
regres6 arzobispo tras vivir como Principe de la Iglesia en Roma Y en
Paris, y que tanto temia volver a México por el riesgo de contagiarse con
el vémito negro de las tierras calientes y para evitarlo eligi6 como fecha
de retorno la época en que soplaban en Veracruz los vientos norte,
tampoco quedé contento, a pesar de que el propio Bazaine le entregd
intacto y remozado su Palacio Episcopal, le reconstruys su seminario y
repard su casa campestre de Tacubaya, aunque lo @nico que no pudo
hacer el general fue reemplazar los olivos del huerto que, ya crecidos y
llenos de fruto, habian desaparecido con la revolucién.

jCecina buena!
~Le rasco un poco, y siempre hay otro abajo. Y le rasco al de
sabajo, v mis abajo hay otro. Me gusta descarapelarlos, agarrar
wun pedacito y jalarlo, y hacer tiritas. Pero eso sélo se
»puede hacer muy noche, cnando estoy casi seguro que no me estdn
»viendo. Y, como te decia, me sé de memoria todas las esquinas
~donde los poren, y todas las iglesias, como aqui en Escalerillas
=y Tacuba, o en La Profisa. Pero ahora tengo que exidarme
smitcho porg:ue los curas, que sltimamente no quieren a los
sfranceses. aprovechan también la noche para pegar sus pregones.
»Este que tiene el engrudo todavia mojado, seguro que es uno de
»los qitc pusicron los padrecitos, y que estd encima del jiltimo
»de Basén. ¥ ol de Basén estd arriba de un afiche de El Pdjaro
»Verde y el de El Pdjaro Verde tapando un decreto de Don Foré. ¥
wel dic Don Feré encimita del de Napomuceno Almonte, y el de
»Almonte arriba del Don Victor y Don Hugo. Y el Don Victor y
»Don Iugo encima de una proclama de Don Benito. Y lz de Don
»Benito tapando ¢l Plan de Navidad de Echegaray y Miramén. Y el
»Plan de Navidad arriba de un pronunciamiento de Santa Anna, y
sbueno, cs cuento de nunca acabar, y mds que yo, fijate, dejé mi
»pueblo hace un montonal de asios y legué a i capital cuando los
wmuros estaban llenos con las proclamas del Plan de Iguala que
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squedaron después abajo de los pregones del Emperador Iturbide,
»que los taparon con las proclamas del Plan de Casa Maw, y asi, te
»decia, nomds es cuestion de rascarle un poco...

jTierra pa las macetas!

De todos modos, la Iglesia mexicana decidié reconquistar sus fueros
y privilegios, prohibié que se trabajara los domingos, y todos aquellos
sacerdotes, frailes y monjes que habian desaparecido durante el gobierno
de Benito Juirez volvieron a poblar las calles de México y a la multitud
de cristaleros que cambiaban floreros por ropa usada, de vendedores de
chichichuilotes vivos y de camotes asados, castafias y plitanos fritos, de
barberos ambulantes, de cabeceros que vendian de puerta en puerta
cabezas de carnero al horno con peluca de hojas de laurel, de polleros y
de vendedores de jabon de Marsella y al bullicio de sus pregones y al
ruido de los coches: los brougham, los barouches, los simones de los
sitios de Seminario y la Mariscala, las calesas tiradas por rollizos frisones
plateados, las diligencias que salfan del Callején de Dolores hacia todos
los puntos cardinales, los tranvias de mulas y los guayines, agregaron su
bullicio fas procesiones, las campanas de los templos y su revuelo las
sotanas y los habitos, y a los colores de las flores y las frutas de los
portales, al violeta y al verde pistache de los chalecos de dandies y
lagartijos, al negro de los abrigos de nutria de catrines y currutacos, al
gris de las capotas militares, a los ocres, marrones, azulmarinos de escri-
bientes, guardias de alcabalas, recaudadores de pensiones y carretoneros,
despenseros, -guardafaroles y demis empleados y tinterillos, sirvientas y
representantes de cuanto mester u oficio habia, y a los rosas, amarillos
pilidos de los tules y las crinolinas de damas y damiselas con los traseros
acojinados con pufs rellenos de cerdas de caballo, y al magenta y verde
olivo tornasolado de las capas y faldas de terciopelo de Génova de las
futuras marquesas y damas palatinas mexicanas agregaron las siervas y
esposas de Cristo que habian renunciado al reino de este mundo y a las
pompas del siglo: las concepcionistas el azul ciclo de sus mantos; las
terestanas al café de sus tinicas, y las recoletas, ademis del pardo de sus
sayales y del blanco de las cintas entretejidas en sus gorros, el encarnado
de los cinco discos, cosidos a las cintas, en memoria de las Cinco Llagas
de El Salvador. Volvié también el Santo Viatico a pasar por las calles,y
volvié La Purisima a desfilar, por el centro de la ciudad, por Empedradillo
y Plateros y San Francisco, precedida por elegantes batidores montados
en alazanes soberbios, y seguida por bandas de miisica, los alumnos de
los colegios, las cofradias con sus estandartes y pendones y las comuni-
dades religiosas y sacerdotes del clero secular, en su bellisimo carro
triunfal que por medio de largos y gruesos cordones de seda roja tiraban
los obispos y los canénigos, virgen entre las virgernes con su manto azul
cielo salpicado de estrellas y la leyenda escrita con letras dureas Tota




fume del terebinto afrodisiaco, y sin mis que dar 6rdenes a sus generales
desde su despacho del Palacio de Buenavista y dulces a los nifos los
domingos, sentado en esa misma banca de la Alameda. Pero a la campania
contra Forey y sus adliteres se agregé Monsieur de Radepont, quien dijo
que Elias Forey era poco menos que una nulidad, y después el Barén de
Saligny quien le pas el chisme a Hidalgo de que el General Douay habia
dicho poco antes de la caida de Puebla que la ciudad era inexpugnable y
que toda la empresa una locura, nacida del capricho de una mujer, née
du caprice d’une femme, con lo que por supuesto se referia a la Empe-
ratriz Eugenia. Hasta que al fin el emperador decidié retirar a Forey de
“féxico y dejar el comando de la expedicién en manos del General
Bazaine. Y para ello, premi6 y castigo a Forey al mismo tiempo: tras
darle el bgstén de Mariscal de Francia, le dijo que en México no habia
tropas suficientes como para que un Mariscal estuviera al frente de ellas,
de modo que tenia que regresar a Francia y asi fue, Forey se fue para no
volver: de aqui de México se llevé el bastén de Mariscal, y alli en México
dejé el recuerdo de los pregones y las proclamas donde una vez mis
ensalzaba el poderio de su Patria, y decia que las expediciones a China
y la Cochinchina demostraban que no habia comarcas tan lejanas como
para que una ofensa contra el honor de Francia quedara impune, y donde
otra vez también volvia a regafiar a Jos mexicanos acusindolos de crueldad
por su aficién a las corridas de toros cuando que, y tal como aparecié en
un periddico de la capital, los franceses se habian dado el lujo de «lidiar
toros de la talla de Luis XVI y Maria Antonieta», como rezaba el pie de
la caricatura en la cual el verdugo, Robespierre en traje de luces, paseaba
en alto no la cola o las orejas de un toro de la ganaderia de Atenco, sino
las cabezas despelucadas de los dos monarcas. Y con Forey, se fue de
una vez por todas el Barén de Saligny, quien habiendo sido ya convocado
varias veces por el Quai D’Orsay se mostraba rejego y se hacia el tonto,
porque no queria dejar abandonados sus negocios en México, ni vestida
y alborotada a la novia con la que pensaba matrimoniarse:..

«Guajito, guajito/ Dame un traguito para Salinil
»Guajito, guajito/ Dame un traguito para Salinii/
»... asi decia la cancion que le pusimos. sSabes? De entre
»todos los franceses, Salinii era el que olia peor que todos. Y no
»es que no me gusten los aromas del vino: es que no me gusta el
solor de los borrachos... Un dia te voy a llevar a la
»uvinateria de Don Atanasio, el que te digo que me lee los pregones,
»y que me deja estarme alli las horas, pidiendo limosna. Al
sprincipio uno no diferencia los olores, porque se le echan
stodos juntos, como si fuera uno solo: después ya se van haciendo
»los distingos: ése es el del licor de frambuesa, ése
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sotro el de naranja, y ése, que es el que mids me gusta, ¢l de

sguayaba. Luego, si uno quiere, los puede juitar todos de

snuevo en un solo perfume... soyes? sOyes eie pregon:
Carbosiu? Carbosiu? : .

»son los indios, que traen carbon de la sierra y que gritan:

»3Carbon, seror? ;Carbén, serior? Pero se oye asic Carbosin,

»Carbosin... También los pregones perfuman la suidad:..

En nombre de esos principios iluminados que a tantos habian llevado
al cadalso, la oposicién en Francia al imbroglio mexicano- estaba repre-
sentada por cinco parlamentarios franceses, el grupo de¢ Les Cing: Ernest
Picard, Emile Ollivier, Adolphe Thiers, Antoine Berryer y Jules Favre,
destacado politico, este dltimo, que habia declarado sobre la guerra con
Meéxico: «No hay sino un camino: negociar y retirarnos. Hacer la guerra;
¢por qué? No se la hace sino a los enemigos. ¢Doénde estin nuestros
enemigos?». Y sobre la probable victoria: «Después de clla vendrd la
responsabilidad. El gobierno que habéis fundado, tendréis que sostener-
los. Por su parte el novelista y poeta francés Victor Hugo, quien en
politica habia sido de todo: bonapartista, legitimista, republicano y or-
leanista, desde su exilio en Bruselas envié a México una proclama en fa
que decia «Ambos combatimos al Imperio. Vosotros ¢n vuestra Patria,
yo en el exilio. Os aporto mi fraternidad de proscrito». Benito Judrez
ordené que se tradujeran al espaiol las declaraciones de ambos —Tavre
y Victor Hugo— y se fijaran, como affiches o cartcles en los muros y
paredes de México, Puebla y otras ciudades. Por otra parte, menos
entendi6 Forey por qué, si la guerra se habia hecho para cobrar las deudas
que México tenia con Francia, Luis Napoledn le habia ordenado que por
lo pronto se olvidara del asunto. Menos aiin todavia por qué, si con la
guerra se deseaba llevar a México para defender la fe al principe catélico
que habian pedido los reaccionarios y los clericales mexicanos, las 6rdenes
de las Tullerias habian sido las de proclamar la libertad de cultos en
México, y la de no tocar la cuestién de los bienes de mano muerta dela
Iglesia expropiados y vendidos a particulares: porque por supucsto, con
la llegada de los franceses y las visperas del Imperio la Iglesia pensé que
las cosas iban a ser lo que eran antes de la llegada dc Juirez al poder y
cuando vio que estaba equivocada, cuando se tops, primero con las
proclamas de Forey y después, ya ido el mariscal, con las disposiciones
de Bazaine, la Iglesia misma comenz6 a redactar y a imprimir en secreto
y 2 engomar y fijar, en las mismas bardas y apias donde primero Juirez
v luego Forey y Bazaine habian fijado sus decretos y edictos: en la Calle
de Vergara famosa por sus gorditas cuajadas .

iA las gorditas cuajadas, serores!
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snopaleras y a los barrancos. Aqui en la cindad no: camina uno
scuadras y cuadras y nunca sale. Te voy a llevar a Prente de
»Peredo, a Sicte Principes, a la Calle Nueva, a la Carrera de
«Corpus Cristi, a la Calle de Verdeja y de Medinas, a la Puerta
+Falsa de La Merced y a Puente Quebrado y a la Calle de la Joya
»pague aprendas a conocer cémo huelen a borrego mojado los
»almacenes de parios poquito después de la lluvia, y a bencna las
stintorerias. Los expendios de mdrmol se conocen mds bien por
el ruido, como las academias de esgrima, y de las boticas
ssiempre salen muchos olores, como el del lavatorio de rosas
spara la gonorrea, el del elixir paregérico o el del vinagre
»aromatico para los granos...

jAl buen turrén de almendral

Y aunque Forey pensaba que eso era lo que deseaba Napoledn, y
Douay también, no lo era. O al menos, no exactamente: pas exactement.
Entre otras cosas, porque habfa comenzado ya a hablarse de las caras
que un tal Capitin Loizillon Je escribia desde México a la madrina de
Luis Napoleon, Hortensia Cornu, y en las cuales le decia que Forey
estaba entregando el pais 2 los elementos ultrarreaccionarios y ultracle-
ricales —la mayor parte de los Notables de la Asamblea lo eran, en efecto,
y muchos de cllos, ademds, antiguos miembros de los gobiernos de Santa
Anna—, y una dc esas cartas se la enseid la madrina al ahijado, el cual
decidid, sin decirle el nombre del autor a Bazaine, enviarle una copia de
la carta a dicho general quien a su vez se habia encargado ya de intrigar
en contra de Forey, quejindose en su correspondencia con el ministro
de Guerra francés que ¢l comandante de la fuerza expedicionaria habia
comenzado a repartir, con generosidad excesiva, cruces de la Legion de
Honor entre oficiales mexicanos que apenas conocfa. No importaba ya
si cra verdad o no que Forey se hubiera llevado una lista de nombres en
el bolsillo, escrita en las Tullerias con la asesoria de Hidalgo, y de la cual
tendrian que salir muchos de esos «Notables» mexicanos: lo que impor-
taba ahora es que Luis Napoledn insistia en un gobierno liberal y ésa,
ésa desde luego no era la forma de hacerlo, y menos cuando se enajenaba
al partido liberal mexicano, que después de todo se instruia e ilustraba
en los libros, las instituciones, las costumbres y cédigos franceses, me-
diante los edicios y los decretos a los que tan aficionado resulté ser el
gencral, como el llamado «De Secuestros» que ordenaba la confiscacién
de los bicnes de todos los republicanos que tomaran las armas contra los
franceses. Y mucho menos cra la forma, ya no de servir a México, sino
la de servir los intereses de Francia, y sobre todo en vistas al protectorado
de Sonora, la de prohibir, como hizo Forey con otra proclama, la expor-
tacidn no sélo de moneda, sino de barras de oro y plata...
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Al buen coco fresco! ) bl
»Que aqui en la suidad no se puede caminar por las calles de las )
Jsiete a las nueve de la mariana porque sacuden {os tapetes
»desde los balcones y tiran los orines de las bacinillas por
»las ventanas, pues si. Pero mi pueblo ni a tapetes llega,y
»menos a balcones altos. ¥ te voy a llevar también a los bajos
»de Porta Cheli para gue oigas los ruidos de la Imprenta ”
»Murguia: en mi pueblo no hay imprentas. )tal Hote[v'ltu;bz de
»para gue oigas los ruidos que salen del restorin Rec;{me y los de
»las diligencias que llegan todos los dias. 5'[14.5 oyes? eoy;:'s
»las esquilas? Son las esquilas del Santo Vidtico, que se lo
sllevan a alguien que se estd muriendo... des‘de que llegé Don
»Foré, volvimos a tener Santo Vidtico y aqui se oye tatjo: los
»dias, porque en la suidad se muere mds gente que er; osl
»pueblos... Por eso prefiero la suidad a mi pueblo: por los olores
»y los ruidos, por los pregones. Porque me gusta oyirlos:

Barriles de agua a un real!

$Mercarin ranas? Jos barel
»y porque es muy bonito como siena el agua en los barniles, y
sel ruido de los delantales de cuero de los agu'adorcs.
»Aungue de las ranas no me gustan ni los croidos que hacen
»cuando estdn vivas, ni el olor que tienen cuando estdn muertas.
»... jOyes? sLas oyes las campanas de la Catedral? Es el toqule
»del alba. Imaginate qué casnalidad: apenas acaba de pasar e
»Santo Vidtico, cuando comienzan a sonar... en mi pueblo nunca
shubo cam;;anns que tafieran tan bonito...

Tranquilo alli, cada domingo, s‘cnta’do en la lzanca‘de fchmpr;, lc}s
nifios con sus aros que gritaban «Alli estd Don Foré, Al!l’ esti Don orﬁ»
porque sabian.que siempre les traia caramelos y colacién, ¢l murmullo
de las fuentes, los rehiletéros y vendedores de plumeros y los de pesca-
ditos blancos que gritaban:

Juiles asados, juiles! .

organilleros, los puestos de loteria, los marchgx'ltcs df" vglas, el
cicgcl;(:;ué lge pedia «Una (I:Jaridé Mosié Don Foré, pardiiis, y él slc.rﬁlpre
le daba unos tlacos, a veces un real, y el sol, sobre todo ese maravilloso
sol amarillo de México: quizis el General Forey hubiera prefendcb que-
darse asi, tranquilo, en esa ciudad llena de colores y ruidos tanclﬁmt?s
2los de Paris y de los pregones de los que hablaba la Marquesa ¢ ad‘e_ron
de la Barca, de las frutas lujuriosas y extranas como el delica Immo
mamey y el mango cuyo aroma comparaba el Capitin Blanchot al per-
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»el de los Antoninos, el de la Exclanstracion, el de Santa

»Isabel, el de Regina: todos me los sé, como si los estuviera
sviendo. ¥ si se puede, es bueno también aprenderse los
sruiditos que hacen las monjas y los frailes, aungue sea muy
sdificil, porque hay muchos: que si los Betlemitas y los
»Juaninos, que si los Franciscanos y los Hospitalarios... Pero

»de todos modos, con el tiempo uno se va ensenando a distinguir
»entre el frufrii que hacen las faldas de las monjas de Santa
»Brigida y el ruidito que hacen los rosarios que cuelgan del
scinto de las Hermanas de la Caridad y el chapoteo de los pies
»de los Carmelitas descalzos... Aungue a mi, asi como me ves
»de pobre, nunca me han faltado huaraches: con tantas cacas de '
sperro y de gente que hay en la suidad, me pasaria la vida
sembarrdndome los pies. Que en mi pueblo no hay tantas cacas...
spues si. Pero en mi pueblo no hay un Café Inglés y un restordn
sFulquieri donde me regalen sobras...

Y, de acuerdo también a lo expresado por Luis Napoledn a Lorencez:
«va contra mis intereses, mi origen y mis principios el imponer un
gobierno al pueblo mexicano», Elias Forey, quien firmaba sus proclamas,
pregones y decretos como «el General de Divisidn, Senador y Coman-
dante en Jefe del Cuerpo Expedicionario», ¢no habia acaso nombrado
una Junta de Gobierno compuesta por treinta y cinco ciudadanos y
presidida por los desde ese momento llamados «Los Tres Caciques», a
saber: el propio General Juan Nepomuceno Almonte,

Amo guinequi, [uan Pamuceno,
no te lo plantas el Majestd

que no es el propio manto y corona
que to buarache, que to huacal

el mismo General Salas que a la entrada de Forey en México le habia
entregado las llaves de la ciudad y el Arzobispo Labastida en su ausencia
representado por un tal Sefior Ormachea, asi como una Junta de Notables
—doscientos quince desde médicos a diplomaticos hasta tiradores y za-
pateros— la cual Asamblea a su vez, y apenas a cuarenta y tantos dias
de la toma de la capital habia proclamado:

jRequesén y melado bueno!
«Que por qué “to huarache™ y “to huacal” en Iugar de tu huarache
»y tu huacal, no lo sé, pero ast dice la cancién. Y yo todos los
~edictos de Don Foré me los aprendi de memoria de tanto que los
»oyi, y lo mismo los de su General Duay, que nos vino a decir
»muchas formas, como veinte, de merecer la muerte si no nos
sponiamos del lado de los franchutes. Un dia vamos y les
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spreguntamos a los Evangelistas por qué “10™ ¥ no “tu”, y si eran
sescriipulos o crepiisculos cuando Don Faré decia *Yo no vengo a
shacer la guerra al pueblo mexicano, snio & un pusiado de
shombres sin crepiisculos que gobiernan mediante un tervor
»sanguinario”... Y es lo que yo le arguyia a Don Avinasio que
sdecia que Don Foré nomds reganaba y reganiaba i los mexicanos,
»pero para mi que a veces tenia algo de v, Qué se ve en
svuestras calles?” decia en sus pregones Don Finé, “agias
»corrompidas que envician el aire”, que me lo digan & mi, que
»las buelo doble que los demds mortales, *;qj:4¢ son vuestros
»caminos? hoyas y pantanos” que me lo digun & mi, que no paso
»un dia en que no esté al filo de romperme wn hueso al cacrme
»en una atarjea abierta, como en el Callejor de la Amargura,
»donde abren hoyos nuevos todos los dias, “squé es vuestra
sadministracion? el robo organizado”, que me lo digan a i,
»que ya perdi la cuenta de las veces que me han robado las
slimosnas... Y vas a ver, alli con los Evangelistas, qué

sbonito huele también la tinta de la amapa rosa...

) iMantequilla de real y medio!

Uno —habia proclamado la Asamblea—: la Nacion Mexicana adop-
taba la monarquia hereditaria y moderada; dos: el trono seria ofrecido al
Archiduque Fernando Maximiliano de Austria y su esposa la Archidu-
quesa Carlota; tres: si ¢l Archiduque no aceptaba, la Nacién Mexicana
se acogeria a la bondad y la sabiduria del emperador de los franceses para
que éste designara a otro principe catélico para ¢l trono mexicano...

»3Y tit crees eso del terror sanguinario? Yo no veo la diferencia.
»Aungue si que la buelo. A mi me contaban que cuando llegaron
»los soldados de Don Ferndn Cortés, el Emperador Moctezuma les
»echaba incenso no porque s imaginara que eran dioses, sino
sporque olian muy feo: no se cambiaban su ropa de hoja de lata
»ni cuando subian al Popo para bajar azufre para sus casiones.

»s T4 conoces el olor del azufre? En mi pucblo no hay fabricas
»de pélvora. Y para mi, te decia, que asi son los franceses: )
»como que jieden mds gue los indios, y ademds son muy avaros
spara soltar sus tlacos... ;O serd que ne entienden cuando les
»digo Una bendita caridé por el amor de Dios? ;Scrd que tendré
»que pedirles limosna en francés, que decir pardii en lugar de
»Por Dios? En eso si que los franchutes sc parceen a las
shermanas de la Caridad, que aungue asi se llaman, nunca me dan
sni los buenos dias, sélo quieren llevarme al convento a

sentular sillas. Pero yo no pucdo compromerer mi libertad...

»Alli en mi pueblo, uno camina tres cuadras y ya llegé a lus
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muy blanco™. Un dia de éstos le voy a escribir y le voy a decir: “¢Sabes,
Margarita? ;Sabes qué? Nos salié bonito el Archiduque”...»

3. La ciudad y los pregones

iAlpiste para los pdjaros!

jCompren tinta!
«Que cn csta suidad hay muchas inundaciones y en mi pueblo
sni una, pues si. Pero en mi pueblo no hay la estatua de un
»leén, como aqui en la Calle de San Antonio, gue
scon su cabeza sciiala la altura a la que llegaron las aguas en
»el afio de desgracia de 1629... Que en esta suidad hay muchas
»ratas, pues es verdad. Pero en el pueblo de donde vine no
vhabia carnavales y aqui en el Carnaval, hay huevos rellenos
»de aguas perfumadas, y confeti y serpentinas que me hacen
~cosquillas. Que no hay que fiarse agui de la comida que dejan
»en los zaguanes porque puede tener veneno para las ratas,
»dé ésc que laman polvo muricida, pues si. Pero aqui en
rdiciembre hay muchas pinatas, y en mi pueblo no las habia.
»Y aungue a mi no me dan permiso de pegarles, porque soy muy
»bucno para romperlas, nunca dejo de darme un buen atracén de
sjicamas y cacabnates... §Y donde mds se oyen tantos boleros y
shabancras toda la noche, aungue sea de lejos? En mi pueblo no.
3 Y miisica francesa en la Plaza de Armas después del togue de
vdnimas? En mi puchlo no. Que agui me hacen desaires y a veces
me tiran el sombrero de un sopapo para que me descubra cuando
spasa un padrecito o un fraile, pues si. 3Pero dénde mds hay
«un Tivoli del Elisco con dias de campo los domingos llenos del
solor de las tortas compuestas de sardinas y salchichon? En mi
spueblo, por cjemplo, nunca ha habido Evangelistas, que son los
»que escriben las cartas de los que no podemos escribir, como
»yo... Un dia t¢ voy a llevar a donde estin ellos, la Plaza de
»Santo Domingo, nomds para que conozcas el olor de la tinta del
shuizache y oigas ol ruidito que hace la pluma cuando rasguea
sel papel... Y st te portas bien, te woy a llevar a la esquina
sde la Cusa de los Azulejos, que tiene las paredes mds lisas y
sfrias de toda MMéxico, y te voy a llevar un domingo a la
»Alameda, para que conozeas la banca donde se sentaba Don Foré...

iA cenar, pastelitos y empanadas!

Apoltronado, si, un poco bizco desde siempre y viejo desde hacia ya
algunos anos v con una bolsa de dulces para los ninos, cada domingo en

esa banca de Ja Alameda se s:ntaba el General Elias Forey quien ya a
punto de empacar sus maletas para regresar a Francia no entendia nada
de lo que estaba sucediendo, ya que, al menos segin su leal saber y
entender, habia cumplido al pie de la letra las instrucciones de su empe-
rador, y asi se lo comentaba al General Douay: ¢Acaso no disolvi el
gobierno creado por Almonte? {No soy ya el amo de México sin que,
como me recomendd el Emperador Luis Napoledn, lo parezca? ¢No he
evitado, como también me insistié el emperador en una carta que me
escribid desde Fontainebleau, el identificarme con la querella de ningtin
partido politico asi fueran los liberales o los conservadores?

Cangrejos a compds/marchemos-para atrds/

iZiz, ziz y zaz! marchemos para atrds
«;Oyes? 30yes la cancién? En mi pueblo no canta nadie. Aqui
»si. Aqui, a Don Foré, le hicimos unos wversitos que dicen:

Con las barbas de Foré

Voy a hacer un vaquerillo

pa’ ponérsclo al caballo

del valiente Don Porfirio
»3Quién serd, ch, ése Don Porfirio de la cancion?

Y el General Douay asentia: Si, mi general, usted mismo en una de
sus proclamas lo dijo bien claro: «Mexicanos, abandonad las denomina-
ciones de libérales y reaccionarios que no hacen mis que engendrar odios
y perpetuar el espiritu de venganza». Y el General Forey: «Si, si, asi les
dijen,

iJabon de la Puebla!

jGorditas al horno!
«En mi preblo tampoco habia ni proclamas ni edictos. No crando
»y0 me vine, hace muchos anios. Aqui si, a cada rato hay uno-
snuevo y por eso también me acuerdo de Don Foré: por todos sus
»pregones y sus pronunciamientos que Don Atanasio el de la
»vinateria me hacia el favor de leerme. Pero también, vas a
sver, en algunas esquinas hay quienes leen en voz alta las
»proclamas fijadas en el muro, para quicnes no podemos leer,
»como yo... Lo bueno de que vinieran los franceses, es que
»ahora tenemos fiestas dobles: las de México y las de Paris.
»Lo malo, es que ya volvieron a salir a la calle todos los
scuras y los frailes, y como cuando estaba Don Benito los
sconventos y los templos estaban vacios y todos se habian ido,
>y0 me desacostumbré a descubrirme. Por eso es bueno saberse
sde memoria dénde estd cada convento, como el de Recoletos,



cisamente porque se esmeraba en ser justo y en llevar adelante las refor-

mas a las que Viena se negaba... Y Manin, por su parte, manifesté que
los italianos no deseaban que Austria se volviera mas humana, sino que
se fuera...»

«;Y se estaba volviendo Austria mis humana, Sefior Secretario?s

«Bueno, no exactamente. Me dijeron que en una ocasién, imaginese
usted, Don Benito, la administracién militar de Mildn le pasé a la mu-
nicipalidad la factura de los palos que la policia habia roto en las espaldas
de unos manifestantes... Y qué mis le puedo decir que no haya yo puesto
en el resumen... bueno, si, que Maximiliano y Carlota se ganaron la
simpatia de sus sibditos italianos, pero ésta sélo se manifestaba a nivel
personal. Dejaron de presentarse en publico, aunque a Carlota le encan-
taba ir a la Scala, por los abucheos del pueblo. Incluso las jévenes italianas
se rehusaban a bailar con los oficiales austriacos. Y dicen que el Archi-
duque dio mis de una muestra de debilidad, por ejemplo, cuando se
rebelaron los estudiantes de Padua... y me contaron que criticé la cruel-
dad con la que Radetzky suprimi6 la revuelta de los milaneses en el 48,
cuando el mariscal colgd y fusilé a varios centenares de patriotas italianos
por el solo hecho de estar en posesién de armas...»

Don Benito continud la lectura, esta vez también en voz alu:

«En mds de una ocasion el Archiduque expresé a Viena que el dua-
lismo entre la antoridad militar y la autoridad civil era incompatible con
un gobierno, y solicité el mando directo del ejército austriaco en el Lom-
bardovéneto, pero Francisco José se lo negé. Y, cuando el Conde Cavour
ordena a sus tropas marchar hacia la Lombardia junto con el ejército de
Luis Napoleén, el emperador releva al Archidugue de sus funciones y
nombra comandante politico y militar de Venecia y Lombardia al Conde
Gyulai...»

«Luego siguen los desastres de Magenta y Solferino, Don Benito, el
4 y el 24 de junio, respectivamente, del 59...»

Don Benito continué: .

«La reunién de Villafranca entre Luis Napoledn y Francisco José
culmina en la liberacion de la Lombardia...»

«Pero no con la de Venecia...», dijo Don Benito.

«Asi es, Sefior Presidente: es alli cuando Luis Napoledn traiciona 2
Cavour». ‘ .

«El Archidugue Maximiliano y la Princesa Carlota se retiran entonces
a su Castillo de Miramar, a onllas del Adridtico, en las cercanias de
Trieste. Alli es donde los mondrquicos mexicanos van a ofrecerles el trono
de Méxicos.

«Y me hablaba usted de una isla donde van a veces...»

«Si, Don Benito, la Isla de Lacroma, frente a las costas de Dalmacia...
Donde naufragé una vez Ricardo Corazén de Ledn. Por cierto, pero esto
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es quizds nada mis un chisme, dicen que Ricardo Corazén de Ledn
también era sodomita...» .

«No me diga. i, como dice usted: qué de degencraciones... eso si
que no lo sabia. Pero claro, esas cosas no las ensenan en las escuclas...»

Den Benito dej6 el resumen en la mesa.

«No me lo va usted a creer, pero hablar de vez en cuando de tantas
banalidades, me ayuda a distraerme de cosas muy graves. ;Sabe usted que
ahora me culpan de la derrota de Puebla dizque porque no previ que el
sitio fuera tan largo?... En fin, que le agradezco mucho, Seior Secretario,
su sabrosa plitica... ¢ Cuindo regresa usted a Europa2»

«En unas tres semanas, Don Benito». :

«Mindele mis saludos a Emile Ollivier y mi agradecimiento. Lo
mismo a Victor Hugo, si tiene usted ocasién de verlo... Ah... y si también
ve usted 2 Jules Favre digale que por favor no compare a Maximiliano
con Don Quijote... Don Quijote era un idealista. El Archiduque es un
hombre cuyas ambiciones no conocen limites.

«51 el Sefor Presidente me permitc retirarme...»

«Si, claro, cémo no... pero no, espérese... queria preguntarle algo
mis. ¢Qué era? Ah, si... en su informe dice usted que ¢l Archiduque tuvo
dos romances, pero nada mds habla de uno de ellos. Del de la Condesa
Von Linden, y ya no dice nada de Amelia de Braganza...»

«Ab, si, perdén, Don Benito. Amelia se me quedé en ¢ tintero. Esa
unién si que la hubiera aprobado la Casa de Austria. Pero ella murié
muy joven, de consuncién, antes de que se pudiera anunciar su compro-
miso con el Archiduque. Por cierto, murid en la Isla de Madeira, alli
donde més tarde la Archiduquesa Carlota, ya casada, pasaria un invierno
sola mientras el Archiduque viajaba al Brasil. Y dicen, pero eso también
es s6lo un chisme, me imagino, que en Brasil una negra le contagié a
Maximiliano una enfermedad venérea que lo volvié estéril y que por eso
no han tenido hijos...»

Don Benito caminé hacia fa ventana.

«¢Estéril? Bueno, ya ve usted por qué a mi no me ofende que me
llamen mula, Sefior Secretario, si es nada mis que por lo tozudo, por lo
terco... porque de mula no tengo nada mis. Las mulas son estériles y yo
no... he tenido varios hijos...»

«Asi es, Don Benito...

«Y algunos hasta me han salido bonitos, como se acostumbra decir...
mucho menos prietos que yo. Fijese usted...», dijo Don Benito y con-
templé, a través de la ventana, el cielo encapotado.

«Fijese usted», continué, «eso del prejuicio del color estd tan arrai-
gado, que hasta a mi propia esposa Margarita la he oido decir, hablando
de un sobrinito o de otro nifio: “salié muy bonito, con ojos azules y
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sus coterrinens a venerar las caracteristicas nacionales peculiares... ¢ Y qué
me dice ustod de Metternich? No en balde era un renano: é fue el creador
de Ia Confederacion Germinica, ¢l Bundestag, un sistema dedicado 2
defender, no solo contra la intervencion de Francia, ¢no es cierto?, sino
contra los movimicntos liberales internos, a los soberanos de los estados
alemanes, entre los cuales se incluyd siempre a Austria... Lo mis irdnico
de todo es que si no hubiera sido por el primer Napoleén, los alemanes
s¢ hubieran quedado divididos en esas trescientas y pico de principalida-
des, ciudades “libres” y estados eclesidsticos. Bonaparte y su Cédigo Ie
hicicron al mundo, Sefor Secretario, el dudoso favor de reducir esa
multitud de entidades a sélo treinta y tantas... No tienen vergiienza... ni
dignidad. A propdsito de Metternich, fijese: a mi me acusan de huir de
México... scuindo he huido yo de México? Yo sélo me he retirado de la
capital... he tenido que hacerlo. ¢Y ya se olvidaron cémo huyd de Viena
—porque ése si que huyé— el Gran Canciller Clemens Metternich en el
48...2 :Sabe usted como, Sehor Secretario? Escondido en el carromato de
una lavanderia...»

«Sabe usted mucho de historia, Don Benito...»

«No se crea. Pregiinteme usted los nombres de las seis esposas de
Enrique VIII, y verd que me acuerdo, si acaso, de dos o tres de ellas como
miximo. Tengo grandes lagunas. Pero precisamente su informe me ha
scrvido para aclarar algunas dudas que tenia yo sobre la actuacién de
Maximiliano cn ltalia, y que me interesa muy en lo particular..»

«Me alegra mucho saberlo, Don Benito».

Don Benito se dirigi6 a la mesa, se calé las gafas y hojeé el resumen.

«Aqui, donde dice usted... ah, no, esto es sobre Leopoldo y Car-
lota...»

Don Benito leyé:

«Es durante ol viaje a Francia que Luis Napoledn pone a disposicion
del Archiduquc el yate “Hortense” en el cual Maximiliano se dirffe a
Bélgica. Conoce alli al Rey Leopoldo y a su hija Charlotte. Leopoldo se
cas, en primeras nupcias, con la Princesa Charlotte, hija del futuro Rey
de Inglaterra, Jorge IV, quien se desempeni como regente en vida de su
padre Jorge I11...»

Don Benito murmurd:

«Otro rey loco, Jorge Hl...»

Y continué la lectura:

-Con ese matrimonio Leopoldo pretendia llegar a ser algiin dia Prin-
cipe Consorte de Inglaterra, cuando la Princesa Charlotte ascendiera al
trono. Pero Charlotte muere poco después sin dejar sucesion, y Leopoldo,
a los cuarenta y dos arios, se casa con la Princesa Maria Luisa, hija del
Rey Luis Felipe de Francia. Al nacer la Princesa Carlota, es la reina quien
insiste en llamarla asi, en homenaje a la memoria de la primera esposa
de Leopoldo. El Archidugue y la Princesa se enamoran, y poco después la
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Casa de Austria solicita su mano. El enlace se lleva a cabo el 27 de julio
de 1857 en Bruselas, con la aprobacion no sélo de Leopoldo y Sofia y
Francisco José, sino también de la Reina Victoria: en un viaje a Inglaterra,
previo al enlace, el Archiduque conquist la simpatia de la soberana
inglesa y de su conyuge, el Principe Alberto. Con anterioridad, Carlota
habia causado el enojo de Victoria al rechazar como probable esposo a
Pedro de Portugal. Otro candidato para matrimoniarse con Carlota fue
el Principe Jorge de Sajonias.

«Pero entonces», dijo Don Benito, «Leopoldo se equivocs dos veces.
¢No es cierto? Primero se le murié la inglesa y luego son los Bonaparte
y no los‘ Ofrleins o los Borbones los que tienen el poder en Francia...»

«Asi es, Sefior Presidente: su casamiento con Luisa Maria fue un
error de cilculo politico...»

«Digame», dijo Don Benito y mird al Sefior Secretario a los ojos:
«¢Ha estado usted enamorado muchas veces?»

«; Yo, Don Benito?»

_<Le pregunto eso porque no sé cémo se puede querer 2 tantas
mujeres tan distintas. O c6mo tantas mujeres lo pueden querer a uno...»
) «Bueno, Don Benito, en el caso de Leopoldo, tal parece que en su
;uventut’i era muy atractivo y apuesto. Ahora, claro, esta hecho un viejo.
Me decian que no sélo se pinta las cejas sino que usa colorete y una
peluca negra peinada al estilo antiguo...»

«Qué ridiculo... es como si yo me polveara, ¢no le parece?», dijo
Don Benito y prosiguid su lectura:

_ «Poco después del matrimonio, Francisco José nombra a Maximiliano
Virrey de las provincias del Lombardovéneto...»

. «Ah, aqui estd lo de Italia. Si, si, me interesa mucho el papel que
hizo el Archiduque en e} Lombardovéneto... ;Qué me puede decir usted
sobre eso, Sefor Secretario?», pregunté Don Benito.

n'No mucho mis de lo que puse en el resumen, Seilor Presidente. El
Archiduque hizo algunas cosas que no inclui...» :

«;Como qué cosas?»

«Ah, bueno, como por ejemplo... inspiré la construccién de la gran
plaza situada frente al Duomo de Milin y restaur6 la Bibjioteca Ambro-
siana. Cuanfio enfermé el poeta Manzoni lo visitd personalmente, en fin...
y lo que dice en el resumen: que el Archiduque intent6 en vano que
Austria liberalizara su actitud hacia el Lombardovéncto, porque Francis-
co José se opuso siempre de manera terminante y nunca le gust6 la forma
en que su hermano gobernaba las provincias. Dicen, Don Benito, que
Francisco José llegé a ponerle espias a Maximiliano, y que las cartas del
Archiduque eran censuradas por el lamado Cabinet Noir de Viena... La
verdad es que el Archiduque llevé su liberalismo muy lejos, si me permite
usted llamarlo asi, “liberalismo”. El Conde Cavour dijo que Maximiliano
era el enemigo mis terrible que los italianos tenian en Lombardia, pre-
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monarcas europeos, les sirven para limpiar la sangre de vez en cuando..
Dicen por ejemplo que Luis Napoleén no tiene una gota de sangre
Bonaparte...»

«Lo que seria una raz6n mis para alejar de Europa a un hombre que
podria tenerla...»

«Asi es, Don Benito, pero como digo en el resumen, Francisco José
tiene otras razones para alejar a su hermano. Entre ellas, los celos. No
sabe usted cémo le molestd que Maximiliano fuera candidato a varios
tronos europeos, como el de Polonia y ahora, muy recientemente, al de
Grecia... Me decian que durante uno de los iltimos levantamientos habidos
en Polonia, el Virrey de Galicia, desde el balcén de su Palacio de Cracovia
comenzé a gritar “Viva Maximiliano, Rey de Polonia”...»

«Si, de esa rivalidad quiero también que me dé detalles, Sefior Secre-
tario... y el Archiduque, digame, ¢es masén?»

«Parece que si».

«Escocés, naturalmente...»

«¢Cree usted que en Europa sea como aqui, Don Benito? ¢Que los
conservadores sean del rito escocés y los liberales del yorkino?»

«Mis bien creo que aqui es,como en Europa, y no al revés, Sefior
Secretario... Por lo demis, el vinagre seri siempre vinagre, y el aceite seri
aceite siempre...»

«Bueno, pues en ese caso, me imagino que si, que el Archiduque es
del rito escocés...»

«Se contradice usted, Sefior Secretario: hace unos minutos me decia
usted que Maximiliano era liberal, y ahora estd de acuerdo en que es un
conservador...»

«Ah, qué Don Benito, que siempre me esti poniendo cuatros... Yo
queria decir “liberal” dentro de lo conservador, si me explico...»

Don Benito se detuvo ante un calendario que colgaba en la pared, y
que ilustraba una corrida de toros.

«Hace tres meses que cayé Puebla... Cémo vuela el tiempo... Ast
que primero Polonia, luego Grecia y ahora México... al rato esos Habs-
burgo van a pretender crear ofro Sacro Imperio Romano».

«Que como dijo Voltaire, Don Benitos, Don Benito paseaba una vez
mis por el cuarto, «ni fue sacro, ni fue romano, ni fue imperio..»

«Bueno, Imperio si que lo fue. Y lo ha seguido siendo. De hecho
han reinado sobre tantos pueblos: italianos, espanioles, holandeses, escan-
dinavos, franceses, magiares, eslavos, qué sé yo... e hispanoramericanos,
desde luegon.

«Bien dijo en una ocasién Carlos V, como usted sabe, que en su reino
jamis se ponia el sol... ¢o fue Felipe II, Don Benito?»

«Si, Felipe II, creo... ahora que, si han podido gobernar a tantos
pueblos tan diferentes, es precisamente parque el Imperio Habsburgo se
levant6 sobre la negacién de la idea de la nacionalidad... Es decir, de todas
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las nacionalidades menos una: la alemana. Y la confirmacidn de esta
politica, como usted sabe, fue que cn ¢l Congreso de Viena se desconocié
en la forma mis cinica el principio de las nacionalidades...»

«¢Menos de la alemana, decia usted, Don Benito? Pero el Archiduque
Maximiliano no es alemdn, sino austriaco...»

«Es alemdn, Sefior Secretario, no nos hagamos tontos... todos ellos
habrin nacido en Austria o en Baviera o en ¢l Palwinado o donde le
plazca a usted, pero son alemanes de corazén, es mis: no pueden dejar
de serlo. Y como le digo, los alemanes son un pucblo alimentado por
teorias peligrosas de superioridad y dominio del mundo. ¢Ha leido usted
a Fichte, Sefior Secretario? Un gran filésofo, es cierto, pero imbuyd en
la mente de los autécratas alemanes la idea de que, habiendo traicionado
Bonaparte los ideales de la Revolucién Francesa, los alemanes estaban
mejor capacitados que los franceses para conducir a la humanidad al logro
de esos ideales. Lo absurdo es que poco después de Fichte, Hegel acabé
de divinizar al Estado, con lo cual no hizo sino divinizar la tirania... Yo
me pregunto: ;cémo puede, una persona como el Archiduque, que segiin
usted dice es “liberal”, conciliar en su cabeza la idea del Estado como un
contrato social emanado del consenso del pucblo, con la concepcién
mistica del Estado? ¢Cémo, Sefior Secretario? Parcceria imposible, ¢no
es cierto? Y sin embargo es posible, ¢sabe usted por qué? Porque son
capaces de traicionar todo por ambicién, hasta a si mismos. Es, como le
decta, a los designios del hombre que humillé a los austriacos en Magenta
y Solferino a los que ahora se somete el Archiduque... Aunque Austria
y sus emperadores tampoco se han distinguido por cumplir sus promesas,
¢no es verdad? Alli tiene usted a Andrés Hofer, cl patriota uirolés: Austria
le juré a Hofer que jamis le devolveria el Tirol a Baviera, y lo traiciond,
lo cedié a Bonaparte quien, con la misma facilidad con la que César
repartio las Galias él repartio el Tirol entre Italia, lliria y Baviera... y el
pobre de Andrés Hofer acabé fusilado por los soldados franceses. Lo
mismo sucedié con Polonia: Austria y Prusia habian jurado defenderla
contra el ataque de cualquier otra nacién... ¢y qué pasa? Apenas Catalina
invade Polonia, los austriacos y los prusianos s¢ ponen del lado de los
rusos, y se la reparten entre los tres. ¢Y Luis Napoleén? ¢No es también
acaso un traidor a si mismo? ¢Dénde, me pregunto, Seior Secretario,
quedaron sus ideales carbonarios? Los carbonarios le declararon la guerra
amuerte a todas las tiranias... ¢Y no se dijo también Cavour traicionado
por Luis Napolen? Claro que Napoledn puso el pretexto de que los

prusianos habfan comenzado a movilizarse en ¢l Rhin. ¢Y no le habia

mandado Cavour a Luis Napoledn a la Condesa de Castiglione para que
lo sedujera y lo convenciera a ayudar a la causa italiana? Puras sinver-
gienzuras, Senor Secretario. Ah, y a propésito de los alemanes, se me
olvidaba Herder que concebia al mundo como una sinfonia de pueblos,
si, pero dirigida por el pueblo germano y que sc encargé de enscharle a
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agasajos ¥ de una cilida recepcién por parte de Napoledn 111y Eugenia.
Mas tarde sc sabe que critica con ferocidad a la corte francesas.

«;Y cémo se supo?»
émo se supo qué, Don Benito? ¢Lo de las criticas?»

«Si.n ’

«Ah, bucno, pues al parecer, Maximiliano enviaba desde Paris a
Viena, en ¢l correo ordinario, cartas elogiando a Napoledn porque sabia
que iban a ser interceptadas y leidas por agentes franceses antes de llegar
a su destino. Pero con un correo secreto, mandaba otras en donde ponia
a Napoleén y Eugenia por los suelos. Que cémo se supo, no lo sé. Pero
ya ve usted que todas esas cosas trascienden. En Viena corren muchos
chismes...»

«Qué hipocresia la del Archiduque, ¢no le parece? Y ahora se acoge
a ellos. Ahora Napoleén y Eugenia son sus patrocinadores...»

«Asi es, Don Benito. La memoria del Archiduque debe ser muy frigil
y en especial si se toma en cuenta que fue Luis Napoleén el que ayuds
al Conde Cavour en su lucha por la unidad de Itahia, en la que Austn
perdié la Lombardia...»

«Y es ahora Carlota, Sefior Secretario, la nieta de Luis Felipe de
Orledns, la que acude a la ayuda de Luis Napoleén, cuando que fue é
quien confiscé todos los bienes que los Orledns tenian en Francia. Eso
es lo que vo llamo no tener vergiienza...» }

«Asi ¢s, Don Benito. Pero por otra parte es natural. Entre ellos se
perdonan todo, porque todos son parientes... de alli la degeneracién de
la sangre v 1a locura... ha habido tantos reyes locos...»

«Pero el Archiduque Maximiliano no estd loco, ¢no es cierto»

«Bueno, Don Benito, mucha gehte cree que sélo un loco aceptaria
el trono de México, pero loco de verdad, loco loco, no estd. Como le
dije, ¢l Archiduque tienc fama de ser inteligente y sensible. Incluso de
ser un poco liberal... Ha escrito unas Memorias de sus viajes, y poemas.
Y también una seric de aforismos que, segiin dicen, son brillantes. Y se
sahe que siempre trac consigo desde muy joven, un cuaderno con pre-
ceptos morales... es decir, preceptos de conducta, que se ha propuesto
seguir siempres.

Don Benito mird al secretario por encima de las gafas.

«:Y no incluve el Archiduque entre csos conceptos el respeto al
derecho ajeno, Scior Secretario, el derecho de otras naciones a decidir la
forma de su gobicrno?»

«Me imagino que no, Don Benito».

«Solo cuando se respeta ese derecho puede haber paz entre las na-
ciones, ¢no le parece, Senor Secretario?»

«Asi es, Don Benito».

«Don, Don, Don Benito... Don Benito por aqui, Don Benito por
alli. No sabe usted, Sefior Secretario, el trabajo que me costd llegara
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ser Don en la vida. Cuando naci, yo sélo era un Don Nadie, eso si. En
cambio, como deciamos, esos archiduques vienen al mundo con todos
los titulos habidos y por haber. Nacen con la mesa puesta. Yo me gané
¢l Don hasta que me hice maestro de fisica en el Instituto de Oaxaca.
Pero ni siquiera lo gané para toda la vida... En San Juan de Ulda y en
Nueva Orleins, dejé de ser Don de nuevo, para volver a ser Benito a
secas... Y de Eugenia, ¢qué me dice usted?... ésa si que es muy bonita,
¢verdad?» .

«Parece que algunos pintores como Wintherhalter la favorecen un
poco pero si, dicen que es muy bella. Me imagino, Don Benito, que
Eugenta heredd la belleza de su madre, la Condesa de Montijo, que fue
h qui\ﬂosé desnuda para el pintor Goya...» '

«Ahi si que esti usted equivocado, Sefor Secretario: fue la Duquesa
de Alba... La confusién esti en que fue Ia hermana de Eugenia, Francisca,
la que se casé con el Duque de Alba, y fue la madre de ese Duque de
Alba, o la abuela, la que inspiré a Goya la Maja Desnuda...»

«Ah, muy bien, Don' Benito. Si asi lo dice usted... Qué de degene-
raciones y adulterios, ¢verdad?»

«Si, muchos...»

«No sabe usted de las cosas que me enteré, y que no puse en el
resumen, porque también las consideré superfluas...»

«.Como qué cosas, Sefior Secretario?»

«Ah, pues me contaron que ademis el padre de Carlota, Leopoldo,
cuando joven, en el 14, entré a Paris con las tropas rusas a las que se
habiz incorporado, y fue seducido por la Reina Hortensia, la madre de
Luis Napoleén...»

Don Benito dejé el habano en el cenicero y se recargé en el respaldo
de la silla.

«No me diga. ¢Entonces Luis Napoleén podria ser hijo de Leopoldo
de Bélgica?»

«No, Don Benito. Luis Napoleén nacié... creo que en 1808. Ya
tendria para entonces unos seis afios...»

«En el afio 8... dos menos que yo... ;Y cudntos afios me decfa usted
que tienen Maximiliano y Carlota?»

«Maximiliano tiene treinta afios, Don Benito, y Carlora veintidés».

«¢Veintidés? ¢Tan joven?»

«5i, Don Benito...»

Don Benito dio una fumada mis al puro, volvié a dejarlo en cl
cenicero, puso las gafas en la mesa y se levanté para caminar de nuevo
por el cuarto.

«;Y duré mucho la relacién entre Hortensia y Luis Napoleén?
Perdén: ¢entre Hortensia y Leopoldo, Sefior Secretario?»

«No lo sé, Don Benito. ¢Sabe usted? Se me ocurre, de broma, que
todos esos adulterios y hijos... e hijos bastardos que han tenido los
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«Pero ¢de verdad cree usted que.nuestro pueblo va a confundir 2
Maximiliano con un dios?» o .

«Usted mismo me ha contado que muchos indios se arrodillan ante
las fotografias de Maximiliano y Carlota... pero no, la'v.crdad sea dicha,
no lo creo. Si el Archiduque llega a poner un pie en México, muy pronto
se darin cuenta que no es un dios ni nada que se le parezca... Asi pasb
con los espafioles... Pero lo que sucede es que todas esas cosas del color
de la piel y de los ojos me enojan mucho, porque me convencen cada
vez mis de la arrogancia europea... de la hipocresia de todos esos paises
que se llaman cristianos, y discriminan por el color... ¢Se acuerda }xﬁted
lo que dijo “Le Monde Illustré” de mi2: “El actual Presidente de México,
Benito Juirez, no es ni mucho menos de la mis hm;u"a. raza caucisica’.
Y eso lo dice un periédico que se llama a si mismo ilustrado”. Y ese
periédico inglés, ¢cudl era?...»

«3“The Times”, Don Benito?»

«No, otro...»

B : »

«El “Morning Post”?» ) .

«Si ése. ¢Se acuerda usted, Sefior Secretario, que me Hamé “'mwaj?‘r'
y que después de decir que habia que consultar al pueblo mexicano ijo
que por pueblo se entendia s6lo a las razas curopeas y semicuropeas?»

«Si, me acuerdo muy bien, Don Benito».

«¢Y no le parece a usted el colmo?»

«Ya o creo que si, Don Benito. El colmo».

Don Benito hojed de nuevo el informe y ley6 al azar: «Se conocen
dos romances del Archidugue. Uno, con la Condesa Paula Von Linden,
y el segundo, con la Princesa Maria Amelia de Braganza, de Portugal. Lal
primera era hija del Ministro de Wiirttemberg en Viena. Esto causa el
disgusto de la Archiduquesa Sofia...» ) -

«Archiduquesa... archi-duquesa... ¢Sabe usted, Sefior Secretario? Va-
rias veces me he preguntado por qué esos austriacos no se copforman
con llamarse “duques” nada mis. ¢Por qué tienen que ser Archiduques,
como si digamos hubiera también archicondes o archimarqueses, ar-
chirreyes?» .

«Ah, si, Don Benito. Eso, segin tengo entendido, aunque no estoy
seguro, fue idea de uno de ellos, creo que de Rodolfo IV, quien considerd
que el concepto “ducado” era ya insuficiente para la magnitud de los
territorios bajo la jurisdiccién de un duque...»

«México, Sefior Secretario, es todavia un pais muy extenso, a pesar
de todo el territorio con el que se quedaron los yanquis. Mis grande que
Austria, mis que Inglaterra o que Francia, y quizas mas grande que las
tres juntas. ¢Y qué? ¢Por eso me voy a llamar yo “archipresidente” ¢El
“Archipresidente Benito Juirez”?» o

El Sefior Secretario sonrié. Don Benito dio una fumada al puro y
continué su lectura.
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«Esto causa el disgusto de la Archiduquesa Sofix quien le pide a su
hijo el emperador gue envie al Archidugue a un Luirgo visje, con el fin de
que se olvide de la Condesa Von Linden. Al ministro wiirttemburgués se
le asigna otro puesto, en Berlin, y el Archidugue...-

«¢Sabe usted? Al inico que creo capaz de darse este titulo es a Santa
Anna: “Su Alteza Serenisima Antonio Lépez de Santa Anna, Archipre-
sidente de México”», dijo Don Benito sin alzar la vista del papel y
continué la lectura:... «y el Archidugue se embarca rumbo al Oriente
Medio, acompaniado por el Conde Julins Andr.issy. En éste y otros viajes
posteriores conoce, ademds de algunos paises de esa region del globo,
Sicilia, las Islas Baleares, Pompeya, Ndpoles, Sorrento, Grecia, Albania,
Las Canarias, Madeira; Gibraltar, Africa del Norte y varias cindades de
Espasia como Barcelona, Malaga, Sevilla, Granadas».

«Y digame: ¢tiene una querida el Archiduque?»

«No lo parece, don Benito: hace ya dos o tres afios que vive aislado
en su Castillo de Miramar... aunque se habla de unas escapadas a Viena...
El que si tiene o ha tenido varias queridas es ¢I Rey Leopoldo...»

«Ah, ¢si?»

«Si, Don Benito.»

«¢Incluso cuando vivia “el Angel de los Belgas™?»

«Eso si no sabria decirselo, Senior Presidente. Pera es posible. Ahora,
entre las mis conocidas estin una prostituta parisiense llamada Hortense
y una tal Arcadie Claret a quien tuvo cl descaro de casarla con uno de
sus cortesanos, Yon Eppingoefen, o Eppinghoven o algo asi, a quien
después le asignd una misién lejos de Bruselas. Con clla Leopoldo tiene
dos nifios pero el pueblo no la quicre: mis de una vez han arrojado
verduras podridas contra su coche...»

«Ah, ¢si?», dijo Don Benito. «¢Y Francisco José?»

«No lo sé, Don Benito, pero debe tener una amante, ya que no se
entiende para nada con la Emperatriz Elisabeth, con Sisi como la llaman
que, ésa si, créame, Seiior Presidente, es una mujer bellisima...»

«8i, creo que he visto algiin retrato de clla... ¢y por qué no se
entienden?»

<Pues porque son dos caracteres completamente opudéstos, Don Be-
nito: ella es muy alegre y vivaracha, y le encantan los espacios al aire
libre, le fascina cabalgar por los bosques. Dicen que cuando nifia, su padre
se disfrazaba de gitano y se la llevaba a bailar en las tabernas de Hungria
mientras él tocaba el violin...»

«;Y seri verdad eso, Sefior Secretario?»

«Pues pucde ser, Seiior Presidente...»

El Sefior Presidente continué la lectura, esta vez en voz alta: «En
1856, el Archiduque Maximiliano viaja a Francia. Su wvisita coincide con
la del Principe Oscar de Suecia. El Archiduque es objeto de numerosos
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Si nada mis que por eso me fui de mi pueblo a Oaxaca, para aprender
castellano... “castilla”, como le decia entonces...»

«Hizo usted muy bien, Don Benito...»

«Si, no me fue mal, lo admito. Pero me costé mucho trabajo, Sefior
Secretario, y nada mds porque era yo un indio... un indio patarrajada,
como a veces me decian...» |

«¢De verdad, Don Benito?» 1

«Pucs claro que de verdad, y usted lo sabe muy bien, Sefior Secre-
tario: yo he sufrido mucho por el color de mi piel. Aqui mismo, en mi
Patria. No digamos en Nueva Orleins, aunque alli tenia yo la ventaja de
parccer casi blanco junto a los negros, nomis por comparacién...

Don Benito se levanté y comenzé a caminar despacio por el cuarto,
en circulo. Se quité las gafas y comenzé a agitarlas al hablar.

«Y de una vez por todas, Sefior Secretario, le voy a aclarar una cosa.
¢Por qué cree usted que estoy interesado en los rasgos fisicos del Archi-
duque? A fin de cuentas a mi me deberia importar un comino cémo es,
¢no cs cierto? Que si tiene el pelo rubio... lo tiene rubio, ¢verdad

«Si, Don Benito, es de cabello y barba rubios...»

«Para acabarla de amolar...» .

«Una barba larga, partida en dos. Pero usted ha visto algiin retrato
del Archiduque, :no es cierto, Don Benito? Dicen que la barba se la dejé
para disimular una de las lacras familiares. Aunque se me ocurre ahora:
si en efecto el Archiduque tiene el mentén hundido, no podria ser hijo
entonces de Napoledn II, ¢no, Don Benito?, porque ésa es una caracte-
ristica Habsburgo».

«Olvida el Sefior Secretario que si Maximiliano fuera hijo de Napo-
leén 11, seria entonces nieto de Maria Luisa la austriaca, otra Habsburgo
también...»

«Es verdad, Don Benito. Y ademis, claro, no todos heredan la lacra.
Dicen que ¢l Emperador Francisco José se afeita el mentén precisamente
para demostrar que no tiene i el labio colgante ni la barba hundida, y
que con ese fin ensay6 varios cortes de barba hasta decidirse por um
variante cstilo Principe Alberto... pero me decia usted, Sefior Pre-
sidente...» '

Don Benito seguia caminando, despacio. Despacio, también, colum-
piaba las gafas en el aire.

«l.¢ decia, si, que 2 mi me debia importar un comino cémo es ¢l
Archiduque. Pero las cosas no son tan sencillas, Sefior Secretario. Usted
tiene que considerar que los escritos raciales de Gobineau han tenido
mucho mis trascendencia en Alemania que en Francia... ¢por qué? Por-
que la teorja de la superioridad pangerminica va de la mano con la ides
de la superioridad de la raza blanca, incluso con la teorfa de que, a tnas
facciones bellas, corresponde siempre un alma bella y viceversa. Y como
le decia, aqui mismo, en México, no escapamos a ese prejuicio. ¢ Por qué

" eree usted, Sefior Secretario, que yo servia la mesa descalzo en la casa de

los que iban a ser mis suegros, en Oaxaca? Pues porque yo era un indio
prieto. ¢Por qué cree usted que cuando llegué a Veracruz en el “Tennes-
ge”...? Le he contado, ya, ¢no? ¢No? Pues fijese que llego yo a Veracruz,
me alojan en la casa del gobernador, y un dia salgo a la azotehucla y a
wna negra que estaba alli le pido que me dé un poco de agua. Y clar9;
dlla no sabia que yo era el presidente, y ¢sabe L}sted qué me contestd?
Nunca se me olvidari: “jvaya un indio manducén, me dijo, que parece
improsulto. Si quiere agua vaya y biisquelal” Todo eso, Sefior Secretario,
me pasa por ser un indio prieto...» ) .

«Pero le pasa cada vez menos, Sefior Presidente...»

«Si, cada vez menos. Pero todavia...» )

«Y ademis, Don Benito, usted nos ha hecho sentirnos orgullosos de
guestros antepasados indios. Yo mismo... yo, Don Benito, estoy seguro
que tengo algunas gotas de sangre india en mis venas...» .

Juirez se detuvo, sonrié, y se cal6 las gafas, y miré por encima de
ellas al Sefior Secretario. ] )

«¢Usted, sangre india, Sefior Secretario? Me estd usted tomando el
pelo. Lo dice solo por halagarme. Usted es tan blanco que casi es trans-
parente. Y le decia...», dijo Don Benito y se sentd ante su escritorio, se
quité las gafas y sacS un habano y una caja de cerillos de un cajén.

«Le decia...»

«Permitame, Don Benito...» ) i

«No, no, esti bien» dijo Don Benito y encendié el puro. «Le decia
que para colmo, nos quieren imponer un dizque Emperador, qui: ngnle
todo lo que aqui mucha gente considera bonito, como el c9]or dela piel,
blanca, o de los ojos, azules, y ust_ed no debe'olvndar, Sefior Secre‘tano,

ue vivimos en un pais en cuya mitologfa el dios benefactor, podriamos
lccir ¢l dios maximo, es un dios blanco, alto y rubio, que prometi6 volver
un dfa...» ]

El Sefior Secretario le alcanzé un cenicero a Don Benito.

«Quetzalc6atl, Don Benito?»

«Quetzalcbatl, Sciior Secretarion .

«Pero no insintia usted, Don Benito... serfa muy cxagerado...‘N'o
insinia usted, ¢verdad? que nuestro pueblo podria confundir a Maximi-
liano con un Quetzalcéatl redivino. . .»’ .

«Muchos, no, por supuesto. Cualquiera que sepa leer y fscnblr sabe
muy bien que el Archiduque no es sino un titere de Napoledn. Pc_r]t; hay
tanta ignorancia todavia en nuestro pais, Sefior Secretario... scis millones
de indios iletrados. Yo fui un indio con suerte...»

«Con voluntad, Don Benito».

«Con suerte, le digo. En lo que si tuve vqluntad, me parece, fue en
la decisién de vencer la desconfianza en mi mismo...»




Si nada mis que por eso me fui de mi pueblo a Oaxaca, para aprender-
castellano... “castilla®, como le decia entonces...»

«Hizo usted muy bien, Don Benito...»

«Si, no me fue mal, lo admito. Pero me costé mucho trabajo, Sefior
Secretario, y nada mds porque era yo un indio... un indio patarrajada,
como a veces me decian...» )

«¢De verdad, Don Benito?»

«Pues claro que de verdad, y usted lo sabe muy bien, Sefior Secre-
tario: yo he sufrido mucho por el color de mi piel. Aqui mismo, en mi
Patria. No digamos en Nueva Orleins, aunque alli tenia yo la ventaja de
parecer casi blanco junto a los negros, nomis por comparacién..»

"‘Don Benito se levantd y comenzé a caminar despacio por el cuarto,
en circulo. Se quité las gafas y comenzé a agitarlas al hablar.

«Y de una vez por todas, Sefior Secretario, le voy a aclarar una cosa.
¢Por qué cree usted que estoy interesado en los rasgos fisicos del Archi-
duque? A fin de cuentas a mi me deberia importar un comino cémo e,

_¢no es cierto? Que si tiene el pelo rubio... lo tiene rubio, ¢verdad?
~ «Si, Don Benito, es de cabello y barba rubios...»

«Para acabarla de amolar...»

«Una barba larga, partida en dos. Pero usted ha visto algin retrato
del Archiduque, ¢no es cierto, Don Benito? Dicen que la barba se la dejé
para disimular una de las lacras familiares. Aunque se me ocurre ahora:
si en efecto el Archiduque tiene el mentén hundido, no podria ser hijo
entonces de Napoledn I, ¢no, Don Benito?, porque ésa es una caracte-
ristica Habsburgo». ’

«Olvida el Sefior Secretario que si Maximiliano fuera hijo de Napo-
ledn 11, seria entonces nieto de Maria Luisa la austriaca, otra Habsburgo
también...»

«Es verdad, Don Benito. Y ademis, claro, no todos heredan la lacra,
Dicen que el Emperador Francisco José se afeita el mentén precisamente
para demostrar que no tiene ni el labio colgante ni la barba hundida, y
que con ese fin ensayd varios cortes de barba hasta decidirse por um
variante estilo Principe Alberto... pero me decia usted, Sefior Pre-
sidente...» .

Don Benito segufa caminando, despacio. Despacio, también, colum-
piaba las gafas en el aire.

«Le decia, si, que a mi me debia importar un comino c¢émo es ¢l
Archiduque. Pero las cosas no son tan sencillas, Senor Secretario. Usted
tiene que considerar que los escritos raciales de Gobineau han tenido
mucho mis trascendencia en Alemania que en Francia... ¢por qué? Por-
que la teoria de la superioridad pangerminica va de la mano con la idea
de la superioridad de la raza blanca, incluso con la teoria de que, a unas
facciones bellas, corresponde siempre un alma bella y viceversa. Y como
le decia, aqui mismo, en México, no escapamos a ese prejuicio. ¢Por qué

cree ustgd, Sentor Secretario, que yo servia la mesa descalzo en la casa de
lOS. que iban a ser mis suegros, en Oaxaca? Pues porque o era un indio
prieto. ¢Por qué cree usted que cuando llegué a Veracruz en el “Tennes-
see”...¢ Le he contado, ya, ¢no? ¢No? Pues fijese que Hego vo a Veracruz,
me alojan en la casa del gobernador, y un dia salgo a la fzotchuela ya
una negra que estaba alli le pido que me dé un poco de agua. Y claro,
ella no sabfa que yo era el presidente, y ¢sabe usted qué me contest6?
Nunca se me olvidard: “jvaya un indio manducén, me dijo, que parece
improsulto. Si quiere agua vaya y busquela!” Todo eso, Sefior Secretario,
me pasa por ser un indio prieto...»

«Pero le pasa cada vez menos, Seior Presidente...»

«Si, cada vez menos. Pero todavia...»

«Y ademds, Don Benito, usted nos ha hecho sentirnos orgullosos de
nuestros antepasados indios. Yo mismo... yo, Don Benito, estoy seguro
que tengo algunas gotas de sangre india en mis venas...»

Judrez se detuvo, sonrié, y se calé las gafas, y mird por cncima de
ellas al Sefior Secretario. .

«¢Usted, sangre india, Sefior Secretario? Me estd usted tomando cl
pelo. Lo dice sélo por halagarme. Usted es tan blanco que casi es trans-
parente. Y le decia...», dijo Don Benito y se sentd ante su escritorio, se
quitd las gafas y sacé un habano y una caja de cerillos de un’ cajén.

«Le decia...» : :

«Permitame, Don Benito...» .

«No, no, esti bien» dijo Don Benito y encendié ¢l puro. «Le decia

que para colmo, nos quieren imponer un dizque Emperador, que tiene-

todo lo que aqui mucha gente considera bonito, como el color de la piel,
blanca, o de los ojos, azules, y usted no debe olvidar, Seor Secretario,
que vivimos en un pais en cuya mitologia ¢l dios benefactor, podriamos
decir el dios méximo, es un dios blanco, alto y rubio, que prometid volver
un dfa...»

El Seftor Secretario le alcanzé un cenicero a Don Benito.

«Quetzalc6atl, Don Benitoi»

«Quetzalcbatl, Sefior Secretarion .

«Pero no insiniia usted, Don Benito... seria muy exagerado... No
insinda usted, ¢verdad? que nuestro pueblo podria confundir 2 Maximi-
liano con un Querzalcéatl redivino. . .» ’

«Muchos, no, por supuesto. Cualquiera que s 1-
muy bien que el Archiduque no es sino un titer: -

tanta ignorancia todavia en nuestro pais, Seior ¢ 5 = 37
de ind;os iletrados. Yo fui un indio con sucrte... ERE

" «Con voluntad, Don Beniton. 2 =3 Fn

«Con suerte, le digo. En lo que si tuve volut © acide con

[a decisién de vencer la desconfianza en mi mism Fnumerosos
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digo: todos ésos fueron préceres a caballo. Pero si td pasas un diaala
historia, Benito Pablo, vas a ser un précer 2 mula...»

«Pero como usted ha dicho, Don Benito, las mulas llegan mis
lejos...»

~No, es usted quien lo ha dicho, Sefior Secretario: las mulas Hlegamos
mas lejos».

«Perdén, Don Benito, yo no quise...»

«Usted no me replique. Asi es: las mulas llegamos mas lejos. Y ahora
digame, ¢por qué pone usted en su informe cuando habla de Francisco
José: el mds Habsburgo de los dos hermanos cuando que son cuatro en
total, como usted mismo dice mis adelante?»

«Ah, si, claro, son cuatro: Francisco José, Maximiliano, Carlos Luis
y Luis Victor, ademis de una o dos nifias, si, deben ser seis en total...»

Don Benito volvi la cabeza.

«¢Y cuil de esos dos me decia usted que es afeminado? ¢Carlos
Lllis?" .

«No, Don Benito: Luis Victor. Pero es mis que afeminado, Sefior
Presidente: es invertido, sodomita. De aqui que no se haya querido casar
con una de las hijas del Emperador del Brasil, como queria el Archiduque
Maximilianon.

Don Benito contemplaba de nuevo el cielo gris.

~Aqui, en ¢l norte, hay demasiados cielos grises, que me ponen triste.
No sabe usted, Seor Secretario, cémo extrafio los cielos azules...»

«Lo que pasa, le decia, Don Benito, es que yo intenté destacar el
contraste que existe entre los dos hermanos, Francisco José y Maximi-
liano, por sus implicaciones politicas... Un contraste, por cierto, que
como dice en el informe repite el habido entre otros hermanos de la
dinastia austriaca, como Federico III y Alberto VI, José I y Carlos 1V,
Francisco I y ¢l Archiduque Carlos...» :

«Azules, azules como el cielo: asi decia mi padrino...»

«¢Camo dice, Don Benito?» ) )

«Que asi me decia mi padrino Salanueva, que en paz descanse: si te
casas, Benito Pablo, cisate con hija de blancos, para ver si asf tienes un
hijo con los ojos azules. Azules como el ciclo... Y digame, Sefior Secre-
tario: ¢Es muy blanco el Archiduque?»

«Si, Senor Presidente, Maximiliano es muy blanco. Y lo mismo la
Princesa Carlota...»

Benito Judrez regresé a su escritorio, se sentd, se calé las gafas y
hoje6 ¢l informe.

«Carlota... Carlata de Bélgica. No me cuenta usted mucho de ella,
Senor Sccretario...»

«Bueno, Don Benito. Me limité a los datos esenciales, que por lo
demis me imagino que usted ya sabia: que es hija de Leopoldo de Bélgica

" ¢l tio de la Reina Victoria de Inglaterra, que su madre la Princesa.Luisa

Maria, hija del Rey Luis Felipe de Francia...»

«Perdén, Senior Secretario: Luis Felipe no era Rey de Francia, sino
sélo rey de los franceses...»

«¢Cémo, Don Benito?»

«Es decir, no era Rey de Francia por designio de Dios, sino rey de
los franceses por voluntad del pueblo... pero siga usted...»

«Ah, si, decia yo que la madre de Carlota, la Reina Luisa Maria, la
dejé huérfana a los diez afios de edad, que tiene dos hermanos, el Duque
de Brabante y el Conde de Flandes, y que...» .

«Cuando le comenté que no me contaba usted mucho de la Princesa
Carlota, me referia, Sefior Secretario, a su caricter y a su fisico...»

«<Es que, como le dije, Don Benito, consideré que algunos de esos
detalles no eran tan importantes como para figurar en el resumen...»

«Si, tal vez tiene usted razén. Pero eso no obsta para que me los
platique. Digame, Sefior Secretario: ;tuvo usted oportunidad de conocer
a la Princesa Carlota?» .

«Bueno, pues como le decfa, Sefior Presidente, también visité vari
veces los jardines del Castillo de Miramar que estn abiertos al piblico
los domingos, y en una ocasién vi de cerca a la Archiduquesa del brazo
del Archiduque, que paseaban por el muelle... Y la verdad, no me parecié
tan bonita como dicen que es... Eso si, tiene “buen lejos”. Y en cuanto
a su cardcter, un sacerdote con el que conversé en Brusclas, me dijo que
es muy catdlica. Usted sabe: a pesar de que Leopoldo es protestante,
accedi6 a que sus hijos se educaran cn la religién de su madre. Me contaba
el sacerdote que la Reina Luisa Maria rezaba varias horas al dia y que la
llamaban “El Angel de los Belgas”. Segiin parece, la Princesa Carlota se
ha hecho notar por su temperamento y por su perseverancia. También
por una inteligencia precoz... y en cuanto a sus lecturas, creo que si me
referi a ellas en el informe, Don Benito...»

Benito Juirez hojed el informe y sus ojos se detuvieron en un pirrafo
que decfa: «Nutrida de una teologia austera, ha leido a San Alfonso de
Ligorio y San Francisco de Sales, la inspira Montalambert, lee a Plutarcos.

Don Benito miré al secretario por encima de las gafas y sefialé el
escritorio.

«Es nutrida con, y no nutrida de, Sefior Secretarion,

«;Cémo, Don Benito?»

«Que debié usted poner “nutrida con una teologia” y no “nutrida
de una teologia...”»

«Ah, qué Don Benito... siempre me corrige el espafiol».

«Lo tuve que aprender muy bien, Sefior Secretario, con todas sus
reglas, porque no era mi lengua materna. Y lo aprendi con sangre. ¢ Nunca
le he contado que cuando mi tio me tomaba la leccién yo mismo llevaba
ladisciplina para que me castigara las veces que no habia aprendido bien?




2. «Asi es, Senor Presidentes

«¢Dice usted uno ochenta y cinco?»

«Si, Don Benito, un metro con ochenta y cincon. .

«Pues si que es muy alto...» :

«Asi es, Seiior Presidenten.

«Me ha de sacar una cabeza, por I menos...»

«Por lo menos, Don Benito. Digame: ;Usted queria que yo incor-
porara todos esos detalles en mi resumen?»

Benito Juirez se puso las gafas y abrié el informe o «resumen» como
Io llamaba el secretario, en la segunda pigina. Y leyé:

Maximiliang se transformé en el heredero al trono de la Casa de
Awstria, cuando el 1.* de diciembre de 1848 su tio el Emperador Ferdinand,
babiendo renunciado ese mismo dia a la sucesion su hermano Francisco

-Carlos, abdicé en favor de su sobrino Francisco José, hermano del
Archidugne...

Luego volvié a la primera pdgina y una vez mis sus ojos recorricron
¢ primer pirrafo:

Fernando Maximiliano José, descendiente en linea directa de los Reyes
Catolicos Fernando e Isabel y Carlos V de Espasia y 1 de Alemania, nace
ol 6 de julio de 1832 en el Palacio de Schinbrunn.

«¢Deralles, Seiior Secretario? ¢Como lo de la estatura y eso? No, era
mera curiosidad. Son cosas superfluas que no vienen al caso. Lo que me
gustarfa es que me platicara de Schénbruan... Usted visité Schonbrunn,
{no es cierto?»

«Asi es, Don Benito. Pero nada mis los jardines, que me gustaron
mucho mis que los de Versalles...» .

«;Por qué?»

«Por qué me gustaron mis los Jardines de Schénbrunn que los de
Versalles? Ah, pues porque.. No sé. No habfa pensado en eso. En
realidad se parecen bastante. Pero tal vez me gustaron los de Schénbrunn
porque no son planos sino inclinados, y suben hasta la Fuente de Nep-
tuno, y es como si formaran parte del horizonte. ¢{Me explico, Don
Benito?» .

«Y son muy grandes?» .

«Enormes, Sehor Presidente. Y también el palacio. Dicen que tien
mil cuatrocientas habitaciones y mis de cien cocinas...» :

Benito Juirez continué la lectura del informe: «Siendo sus titn-
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Kolonitz, Paula. UN _VIAJE A UNIDAD IV.- EL CONFLICTO
MEXICO EN 1864. ENTRE LIBERALES Y CONSERVADORES

México, Fondo de Cultura

Econémica, Cultura SEP, 1984

(Coleccién Lecturas Mexicanas 41)
EL AUTOR:

Paula Kolonitz nacié en 1830 y murié en 1890, fue canonesa del
capitulo de nobles en Saboya. Nada se sabe de ella, salvo que era
joven y que resistié la incomodidad de un viaje largo y penoso
con toﬁa entereza y que, como mucha gente de su tiempo, gustaba
de los libros de viajes y aproveché su jornada a la "tierra
incégnita" para escribir el éuyo.

Vino como dama de la corte de la Emperatriz Carlota a México.
No permanecié todo el tiempo del imperio.

Regresé a Europa y en Viena, en 1867,publicé su obra Un Viaje
a_México ep 1854.

Su estilo y aficién a realizar viajes de exploracién recuerda
a la marquesa Calderén de la Barca.

Kolonitz escribe con un estilo claro y directo, a veces
juzgando con dureza a una sociedad que no entiende.*

LA OBRA:

Un Viaje a México en 1864 es un relato histérico escrito por

una aristécrata contemporédnea de los fallidos emperadores de

México, Maximiliano de Habsburgo y Carlota Amalia de Bélgica.

*Informacién apoyada eni;Diccionario Porria. Op.Cit. Vol.I p.1143
Yy en los datos de la contraportada del libro de Kolonitz, Paula. Un
Viaje a México en 1864. México, Fondo de Cultura Econémica, Cultura
SEP, 1984.(Lecturas Mexicanas 41)
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Los capitulos seleccionados son el IV, V y IX.

En esta obra encontramos una muy amena, interesante y
cuidadosa recopilacién de los detalles del viaje realizado a
nuestro pais y dentro de él por la pareja real y por su numerosa
comitiva.

Se nos relatan los sinsabores de un muy incémodo trayecto
por mar y de las recepciones que a su paso recibieron.

Al llegar a México, se encuentra con un panorama natural que
le causa gran encanto_c;si siempre, no asi el panorama humano, al
que critica, pues no concuerda con el tipo de costumbres de estas
tierras.

Hace una rica descripcién de monumentos, iglesias, climas,
alimentos y caminos, de los lugares que tiene'oporfunidad de
conocer en nuestro pais. Escribe también sobre las fiestas
nacionales y religiosas del pueblo y del gusto y devocién
con que son celebradas.

Tiene en un gran concepto la hospitalidad de los Mexicanos.
Sin embargo no por ello disculpa, por ejemplo en la mujer, su
falta de interés por la cultura.

Cuando ha terminado su misién de hacer compafiia a la pareja
imperial, se va de México reconociendo gue es un pueblo que, si
no ha alcanzado gran desarrollo, es en buena medida debido a las
continuas guerras que habia sufrido y por no haber encontrado un
gobierno bien cimentado que dé coherencia a la economia y que

estimule la creatividad del pueblo.
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SUGERENCIA DIDACTICA

Se sugiere realizar un debate en el que los alumnos aporten
su punto de vista sobre lo que ma&s les interes6 de la lectura,
haciendo sobresalir la vida cotidiana del pueblo de México en la
época del Imperio de Maximiliano y de la peculiar situacién de la
mujer de clase privilegiada dentro de esta comunidad, haciendo

una comparacién con la situaci6n del pais en la época actual.




“Ni anles en su vida ni después clla vio muyores ‘bellezas, tanto
que, dormida o despierta, sdlo sofaba con la floresta virgen.”

CAPITULO IV

Veracruz. Razones de la situacidn malsana de esa ciu-
dad. El Emperador y sus nuevos subditos, EI Contralmi-
rante Bosse. El General Almonte. Nuestro desembarque.
Fria acogida. El viaje por ferrocarril. El Chiquiliui-

te. Cdrdoba. Orizaba. Las guerrillas. Las Cordilleras y.

Puebla.

No HAY rucar en el Nuevo Mundo cuyo aspecto tan

mal satisfaga las ansias y la expectativa de quien llega
con el 4nimo leno de esperanzas, como el de Veracruz.

La costa es plana, arenosa y sin vegetacién. Las casas
no tienen tejudo y estdn construidas en lnea recta, re-
gulares, formando una vasta calle, dando en todo la
apariencia de un cementerio.

La Villa Rica de la Veracruz [undada por Cortés,
¢s uno de los lugares mis maléficos y malsanos del mun-
do. Ocho largos meses al afio reina aquf lu ficbre ama-
rilla, disminuyendo las filas de los pobres curopcos, asf
como las de los mexicanos nativos del planalto pero que,
por sus negocios, se ven forzados 2 pasar algln ticmpo
en este funesto lugar. ’

Para los veracruzanos son inocuas las fatales mias-
mas.. Las razones por las cuales el terrible morbo flo-
rece ¢on tanta fuerza deben buscarse en las altisimus
dunas que impiden el libre curso del aire, en las maris-
mas que circundan toda la ciudad y de las cuales, por
la putrefaccién de las plantas, el aire se impregna de
mortiferas exhalaciones; en el agua malisima y en el ex-
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cesivo calor. La melancolia es mayor cuando se ven, so-
bre un escollo de coral, los restos de una nave francesa
que aqui naufragd.

La flota de Francia anclé al poniente de la isla de
Sacrificios. Frente a Ia costa, en tierra firme, estdn sepul
tados en un vasto camposanto los miles y miles de fran-
ceses que, al principiar la expedicidon bajo el mando del
valiente almirante De la Graviere, {ueron -victimas del
funesto morbo. Con melancdlica extravagancia sus con-
nacionales llamaron al lugar le jardin d'acclimatation.

La Themis nos habfa precedido para anunciar nues-
tra llegada; no habfa ni una seial de vida; nadie se mo-
vla en el puerto; no habfa nadie en la costa. El nuevo
soberano de México estaba frente a su propio imperio,
en poco tiempo debfa pisar su suelo, pero sus subditos se
habian escondido. Nadie lo recibfa.

Nuestras impresiones {ueron dolorosisimas y nuestro
corazén estaba angustiado. Sélo el emperador se con-
servd sereno aunque su serenidad era sarcasmo, Parecla
que tenfa ¢l desco de burlarse de sl mismo con ingenio
y sutileza, como ¢! sabfa hacerlo.

La atmésfera era pesada para todos. El general Al
monte, el cual hasta la llegada del emnperador y durante
Jos tratados para la aceptacién de la corona habfa go-
bernado el pais, esperaba en Orizaba la noticia del des-
embarque. Por el temor de la fiebre amarilla se conser-
vaba lo mis lejos posible de Veracruz. Desde alld hasta
¢l puerto habfa una larga jornada, lo que ocasiond un
nuevo retardo. Veracruz nunca fue favorable a las nue-
vas combinaciones polfticas. De sus ocho mil habitantes,
la mayoria son forasteros relacionados con las grandes
casas bancarias y las grandes ciudades, los cuales para
enriquecerse aprovechaban de cualquier desorden prac-
ticando ¢l contrabando, sin respetar las leyes. Para ellos
un gobierno severo y enérgico, era un delito. El prefecto
y el Ayuntamiento habfan ido al encuentro del general
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Almonte entre las mayores discordias. Poco después apa-
recié el comandante de las tropas francesus, el contralmi-
rante Bosse, con su ayudante, ambos irascibles porque
el emperador habfa rehusado anclar entre la flota gala.
El contralmirante se comportaba con tan poco miramien-
to y tales inconveniencias que nada podfa ser peor v
como si quisiese volcar sobre nosotros buena parte de
su c6lera nos dijo todo el mal posible del pafs, exage-
rando los peligros y los disgustos.

Primero que nada nos aseguré que el lugar era el
mds infecto y que resultaba muy peligroso dormir allf.
Citd, uno después de otro, casos en que los pasajeros y
marinos fueron, en una_sola noche, victimas del vémito;
en seguida enumerd Jos peligros a los cuales estdbamos
expuestos hasta llegar a la ciudad de México viajando
por el interior del pafs; dijo que se habfan formado
bandos con el propésito de hacer prisionera a la pareja
imperial y que el general Bazaine no habfa tenido el
tiempo suficiente para garantizar nuestra seguridad per-
sonal. Y durante un largo rato continué diciendo co-
sas por el estilo. Esta fue la primera demostracién y no
debfa ser la ultima, de la arrogancia y de la prepoten-
cia francesas de las cuales muchas pruebas mds nos es-
peraban en México. Finalmente por la tarde llegaron
Almonte, el general Sala y todas las autoridades de Ve-
racruz. Almonte nos hizo la mds favorable impresién.
£l es hijo de aquel pirroco Morelos que se hizo céle-
bre durante la guerra de Independencia y de una in-
dia que lo tuvo en la montafa, “al monte”. Su ama-
rillenta pero bella fisonomfa muestra su amabilidad y
su afabilidad, ademds de ser dueiio de un corazén firme.
Sus modales son sencillos pero gentiles y educadfsimos.
Su saludo fue estrecharnos las manos. Con ese saludo se
inici6 en México cualquier presentacién, cualquier amis-
tad. Pero no hay en ello nada de benevolencia ni de la
confianza en que crefamos al principio.
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Al caer de Ja tarde tronaron todos los cafiones del
fuerte de San Juan de Ulda; se ilumind la ciudad de
Veracruz con miles de fuegos de Bengala y la flota fran-
cesa puso sus fanales en los mdstiles, lanzando sus rayos.

A bordo nadie podifa dormir. Habfamos tenido es-
peranzas e inquietudes demasiado vivas. A las cuatro y

_ media asistimos a2 misa en la cubierta central; a las cin-
co descendimos a los barquitos que debfani conducirnos
al muelle que arribamos. Cuanto més se acercaba uno
2 la cindad mds pestilente se hacfa el olor que es ca-
racteristico de Veracruz. Como consecuencia de la pro-
cesion de Corpus Christi que hacfa pocos dfas se habia
hecho, la fiebre amarilla irrumpié violentfsima, por lo
cual no podfamos pernoctar allf. Al poner los pies en
suelo mexicano terminaba nuestro servicio de corte aus-
triaca que habfa formado ¢l séquito del archiduque y
de la archiduquesa.

Debfan sustituirnos las damas mexicanas, pero las
huscamos en vano. El temor a la fiebre amarilla les ha-
bfa impedido ir a recibir a sus nucvos soberanos, los
cuales sélo tenfan a su alrededor unx escasa parte de la
poblucién que se habla limitado a festejarlos con los
acostumbrados arcos triunfales y los usuales petardos.

l.a acogida fue glacial. Acompaiiada por las autori-
dades tanto francesas como mexicanas la pareja impe-
rial fue conducida a la plaza donde esperaban los vago-
nes. La palabra estacion aquf no es aplicable.

Los carrvos, para el breve camino que recorren, son
cémodos. Los asientos estdn tejidos de paja as{ como las
persianas que dan acceso al aire libre. A gran prisa Jos
frunceses tendieron las vias para escapar con sus tropas
lo mds ligeramente que pudicron de los limites de las
miasmas pestilentes. Aqui el europeo no se encuentra
bien, y huye.

El lujo de un guardavias no se conoce y serfa, por
asi decirlo, imposible.
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El camino atraviesa los pantanos y entra a lugares de-
sicrtos donde no se ven mds que estropeados e inclinados
arbustos y algunos cactus. Asl viajamos por una larga
hora hasta llegar a Soledad, que es un lugarejo solitario
y pobre en el cual habfan hecho un cobertizo de na-
dera adornado como mejor pudicron y donde nos fue
servido un abundante desayuno. Tocaba una banda mu-
sical y se habfa juntado en torno a nosotros una com-
pacta multitud. Fieles a lis costumbres mexicanas, aquf
se desperdicié much{simo tiempo y cuando proseguimos

‘era ya casi mediodfa.

Nadie podfa dudar que el Jugar en que nos encontré-
bamos forma parte de Ia tierra caliente. La locomotora
nos transporté casi una hora mids hasta llegar a Loma
Alta, donde termina la magnificencia de los ferrocarri-
les mexicanos.

Bajamos de los vagones para subir a las carrozas que
nos esperaban y aquf la caravana se separd. Sus majes-
tades deseaban viajar a pequehas jornadas para poder
detenerse aqu{ y alld, pero su séquito, que era de 85
personas y trafa consigo una cirga de 500 Dbultos, tenfa
necesariamente que dividirse ya que hubiera sido impo-
sible levarnos y hospedarnos a todos juntos.

La esposa del gran maestre, ¢l gran maestre y yo, una
parte de los seifores que intentaban quedarse en ¢l pals
v el servicio personal con sus [amilias, entre las cuales
habfa muchos nifios, irfamos primero. Tuvimos que es-
perar uh gran tiempo hasta que aquellas pobres criaturas
encontraran sus cosas. :

Por fin partimos.

Sus majestades viajaban en un coupé inglés que dio
prucbas de la mixima solidez llegando integro y sano
hasta la ciudad de México. Mi compafiera y yo subimos
2 una calesa que era comoda y buena, mientras los otros
se habfan amontonado en ciertas diligencias cubicrtas y
altfsimas donde cabfan doce y hasta quince personas.
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Estos vehiculos eran transportados por ocho mulas, dos
adelante. cuatro en medio y otras dos atrds. Rdpida-
mente dejamos la llanura ‘a nuestras espaldas. Por fin
habiamos pasado los confines de la fiebre amarilla.
Nos acercibamos a las montafias que habfamos ad-
mirado de lejos. La vegetacién se hacla mds y mds luju-
riante hasta llegar sobre el Chiquihuite, que es un al-
tisimo monte con todos los encantos del -esplendor tro-
pical. Aqul comenzamos a ver bellisimos drboles llenos
de lanas, miles de plantas y por todos lados flores dis-
persas con admirable variedad de colores en montes y
valles. Especialmente bellas eran las enredaderas que se
entrelazaban a cada tronco y a cada copa hasta la cima.
Mariposas de color naranja con manchas del mds hermo-
so azul gozaban de este divino banquete. Pero a tanta

fiesta faltaban del todo los pijaros y los pocos que vi- -

mos, desgraciadamente, no eran bellos.

Comenzaba la estacion de las aguas, las nubes se ha-
clan densas, se oscurecta ¢l sol y con ¢l las montaiias, por
lo que poco pudimos gozar de la vista del altisimo pico
de Orizaba, cuyx altura es de 17000 pies sobre el nivel
del mar. Es este el famoso Citaltépetl de los autecas.
Mientras tanto, menos intenso se sentla el calor ya que
nos acercdbamos a la tierra templada de Ia zona térrida,
que sc extiende casi hasta el planalto del Andhuac, 1a
altura sobre In cual se extiende Ia cindad de México y
que a pesar de la deliciosa dulzura de su clima, perte-
nece = la tierra fria

Los lugares por donde pasibamos estaban en su ma-
yor parte despoblados. Sélo de vez en vez, dispersas aqul
y alld, encontribamos cabaiias hechas de carrize y cu-
biertas de palma o de hojuas de maguey.

Sorprendidos y curiosos, con aquella mirada dulce y
melancdlica, nos veian los macilentos y amarillentos in-
dios. Con frecuencia los hombres tenfan entre los brazes
a los nifios y las mujeres acariciaban en el regazo algu-
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na gallina, sentados uno junto al otro. La impresién
que causan estos pobres seres inspira simpatfa y casi
compasién. En ellos se ve la marca de la pobreza y la
resignacion. Sus necesidades parecen no ser grandes como
no sean las minimas de_cubrirse o vestirse sin hacer mu-
cho caso a la limpiezi. Cada habitacién tiene, sin em-
bargo, sus flores, de las cuales son amantisimos. Se pro-
digan, especialmente, los grandes cercados de plantas
que le dan sombra a las cabafias y esparcen por todos
lados un suavisimo perfume. :

Nada vi cultivado, Ja naturaleza estd virgen, nada
contiene sus impulsos. Pasamos junto a varios torrentes
que en medio de precipicios y rocas se despefian en las
profundidades. La terra, en general, tiene aquf grandes
hendiduras, Con frecuencia hay interminables abismos
cuyas rapidfsimas paredes se hacen mds inaccesibles por
lo espeso de los matorrales y las yerbas que las cubren.
A estas hendiduras se les llama barrancas y juegan un
papel importante y peligroso en las guerras de este pafs.

Ln Paso del Macho fue levantada a las prisas una
sala de tosca madera que adornaron clegantemente y
donde nos sirvieron una comida en la que hizo los ho-
nores el prelecto de Cérdoba, seiior Mendoza, hermano
del conde del Valle de Orizaba, que mis tarde conoci-
mos muy bien.

Las comunicaciones por correo que utilizan las dili-
gencias de Veracruz a México estdn hien organizadas. A
intervalos de dos o tres horas, muchas veces en medio
de lugares inhéspitos y desiertos se pasa junto a grandes
establos en los cuales hay siempre anexa una pulquerfa.
El mexicano que, como ya dije, no sabe apreciar el tiem-
po, se regocija y aprovecha estas ocasiones para entrete-
nerse aqui y alld todo lo posible. Esta vez, sin embargo,
habla en realidad una buena razén para esperar, porque
todas Ias mulas de los alrededores habfan sido requisi-
tadas para el servicio del emperador.
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En una larga espera pasaron muchas horas y para
continuar de nada valieron. las imprecaciones y las blas-
femias del coronel vizconde de Ia Pierre, el cual se ha-
bfa metido entre nosotras en Soledad y a fuerza de ser
inoportuno nos vimos constrefiidas a aceptarlo, .

Pronto nos aburrimos de aquel valiente pues ya nos
habfamos dado cuenta de lo molesto que era como com-
paiiero de viaje. En Orizaba se debfa dormir pero fue
imposible porque no habia medio de proseguir mds all4
de Cérdoba. Semejante. desgracia nos aterrorizé a todos
porque Ja pareja imperial habia escogido aquella ciu-
dad para pasar la noche, por lo que no habfa modo de
evitar nuevamente la aglomeracién de toda la compaiifa
en el mismo lugar. i

Los caminos se hacfan cada vez peores; no hay euro-
peo que pueda imaginar los obsticulos y los peligros
que deben vencerse. Muchas veces el camino no es mds
que cl lecho de un seco torrente. Flay un lugar al que
se denomina Salsipuedes. Nunca vi tanta habilidad como
la de un cochero mexicano, ni esfuerzo como el de aque-
llas pobres mulas para salir sanos y salvos de la empresa.
Al principio tenfamos un poquit/n de micdo pero des-
pués era imposible no tener confianza en la temeraria
seguridad de nuestro mulero. De vez en cuando se para-
ban frente a las carrozas las pobres bestias que nada
querfan saber mds del yugo, y con repugnancia asistia-
mos a los preparativos que se hacfan para ponerlas a
trabajar nuevamente. Apenas se detenfan, el cochero,
desde lo alto de su lugar y asistido por el ayudante, las
dominaba. Con dieciséis cordeles entre Ias manos y una
largufsima fusta se dirfa que las gufa irresistiblemente
y mientras les habla, les chifla, silba y susurta. El ayu-
dante, que ya a pedradas las habia invitado a continuar,
baja y sube incesantemente de la caseta ya para recoger
nuevas piedras, ya para examinar el camino, ya para fre-
nar o detener Ia carroza, ya para regular los arreos, sin
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que por esto la carrera pierda velocidad. Finalmente
vuelve a su puesto junto al cochero para lanzar nueva-
mente sus piedras al animal perezoso o al resto de ellos.
Es necesario que el aprendiz pase por esta alta escuela
antes de poder aspirar al puesto de honor. No en balde
un hdbil e inteligente cochero de diligencia es persona
altamente estimada. Si cumple un buen servicio en el
camino que va de Veracruz a México tiene un sueldo
mensual de 120 pesos, que equivale a 250 florines de
nuestra moneda austriaca.

Su chaqueta de cucro, sus pantalones de gamuza, el
sombrero de anchas alas que lo protege del sol y de'la

Nuvia, le dan un aire original y pintoresco. No hay que

decir que este 4rbiro de nuestra suerte se mantenfa

tranquilo e impdvido ante los accesos de célera de nues.

tro fatal monsicur de la Picrre. )

Me sorprendid la gentileza que domina entre lis mds '

bajas clascs imexicanas. Los cocheros, apenas. llegan a las
estaciones, estrechan la mano del ayudinte

ofmos una frase altanera, jamds alzar la voz, un insulto

o una descortesfa. Tienen una dulzura y una indiferen-

cia capaces de desesperar al europeo impaciente, altanero,
curioso como es. ¢Quién sabe? es Ia respuesta comin que
¢l mexicano le da a cualquier pregunta, siplica o ame-
naza.

Entretanto, hacfa tres horas que habfa anochecido
y cerca de las diez llegamos a Cérdoba. En una enfies-
tada casa, grande y bella, se habfa dispuesto todo para
albergar aquella noche a sus majestades. Pero no se ha-
bfa pensado en que, ademis del emperador y la empe-
ratriz, habfamos ochenta pobres criaturas que cansadas
y abrumadas pedfamos un lugar y un lecho.

Con grandes trabajos mi compaiiera y yo encontra-
mos dos camitas y tal honor era tan grande como parit
enrojecer porque los caballeros y el personal de servicio
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sando’ Ii
palabra sefior. Entre aquella gente del pueblo jamds
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tuvieron que dormir en las carrozas, en sillones, en las
terrazas de los cuartos y hasta en las escaleras. Pero dor-
mir era imposible. La noche entera se oyeron incesante-
mente gritos y musicas y también hubo cafionazos.

A lus dos de la mafana llegd 1a pareja imperial y 2
esa hofa tuvo que recibir homenajes, oir discursos, res-
ponder y aceptar una cena que no acababa nunca, por
lo que poco tiempo hubo para el reposo.

A las seis y media de la mafiana siguiente volvimos
a emprender ¢l viaje atravesando una regién rica y cul-
tivadisima, pasando entre selvas, junto a villas y hacien-
das, campos de cana de azdcar, de mafz, de cacao, entre
jardines de naranjos, de granados y de miles y miles de
otros drholes frutales. Aquf encontramos platanares y
palmas y también ¢l camino estaba en mejores condi-
ciones. Por todas partes se habfan hecho preparativos
para recibir a los emperadores; habla numerosos arcos
de triunfo adornados de las bellas flores, banderas y
papeles multcolores. Cada pobre indio habfa colocado
alguna pequefia sefial de jubilo en su cabaiia. Aqui,
donde comienzan los grandes beneficios y 1a propicdad
legal, todos tenfan enormes deseos y ansias de un go-
hierno ordenado. Por esto las fiestas y la gratitud eran
comunes, pues tenlin Iz esperanza de una cra de paz
de prosperidad.

A las diez de 1a mafiana llegamos a Orizaba, que estd
dentro de un valle angosto pero encantador, encerrado

entre alios montes. Desgracindamente al comenzar las.

Nuvias regulares siis cimas estdn siempre nubladas y el
magnifico Pico, que mis tarde pude admirar grande-
mente, estaba velado también. Fuimos recibidos con la
mds grande fiesta; varias representaciones vinieron a en-
contrarnos y nos agradecieron el haber llevado a la pa-
reja imperial. :

Ll sonido de los cafiones se ofa por todos lados. A lu
entrada de una casa ante la cual nos detuvimos fuimos

(]

cortésmente recibidos por varias sefioras que querfan
Hevarnos a ver la sala que habian preparado para recibir
a los empcradores.

Al emperador le habian destinado un lecho adorna-
do de bellisimos festones de seda roja. Con la méxima
cordialidad nos fue servido un abundante almuerzo. Por
ventura catre aquellas sefioras habfa una de nacionali-
dad francesa y asi pudo interpretar el cambio de corte-
sias que hubo entre nosotros. Ademds de la belleza del
lugar nos alegraba la gran hospitalidad con que se nos
acogfa en todas partes.

No podfamos sino expresar nuestra admiracién y
nuestra gratitud, de lo que se asombraban mucho los
mexicanos, ya que los franceses eran prédigos en despre-
cios y ultrajes, que los mexicanos toleraban con calma
y resignacién aparentes, pero que en rcalidad rechaza-
ban desde lo mds profundo de su alma con odio y vivi-
simna amargura. -

Fue breve nuestra estancia en Orizaba porque era
necesario llegar a Palmar al caer de la noche, aunque
se nos ponfan miles y miles de obsticulos, ora los fran-
ceses,. ora los mexicanos se negaban a nuestra partida
y a esta oposicién se unfan nucstros compaiieros, cosa
que muy misteriosa nos_parecfa. De todos modos parti-
mos, pero cuando nos vimos escoltados por veinte hom-
bres supimos cémo habla llegado la noticia de que Dfaz
[Porfirio], un jefe guerrillero, se ocultaba en una ha-
cienda por la_cual debfamos pasar y donde pretendia
asaltar al emperador. Por esto nuestra partida se habfa
retardado: se necesitaban datos precisos, los cuales fue-
ron obtenidos junto con las necesarias precauciones. Aqui
y alld vefanse tropas dispersas, aqui y alld campamentos
improvisados; pero antes de llegar a la peligrosa hacien-
da encontramos al general francés Braincourt, el cual,
previsor y cortés, vino a nuestra carroza para saludarnos
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y asegurarnos que todo el peligro habia pasado, ya que
los Yiberales habfan emprendido la fuga.

Este contratiempo fue, sin embargo, Ia causa de nues-
tra demora. Habia caido la noche y no podia admirarse
la beleza sublime del lugar. Subimos Ia cadena de las
cordilleras que Ilaman Cumbres [de Aculizingo] y que
de las Rocky Mounwins pasindo por el Istmo de Pana-
mi, se prolongan hasta la América del Sur. Los nifios
y las mujeres se habfan quedado en Orizaba; los otros
lentamente y con miles de precauciones subiun la rapi-

disima cuesta. En el techo de la diligencia iban varios .

soldados sentados, con antorchas encendidas; junlo a nos-
otros los hombres de la escolta marchaban a pie, lle-
vando a numo sus caballos, vigilando, espiando aqui y
alkt para ver si no hablfa peligro. Pero todo lo que vimos
fueron millones de lucecitas que crraban entre Ias cer-
cas y lx maleza mientras en lo profundo de los valles
cintilaban las fogatas de Jos campiumnentos [ranceses. El
aire era frilsimo y nosotros, mal acostumbrados con los
cilores del dfa anterior, nos envolvimos bien en nues-
tras mantas y chales.

Cuando volvié la durora y torné a ver las Cumbres
bajo el esplendor del mis bello sol, mirando nuevamen-
te ¢l camino recorrido de noche, confieso que me asalté
un ligero temblor. Aquel camino que los espafioles cons-
truyeron con tal arte y grandiosidad se encuentra ahora
en un estado de deterioro que en Europa se dirfa im-
practicable. Por leos profuncos abismos, las masas de
roca, los troncos de drboles tirados aqui y all4 puede pa-
recer que los obstdculos son insuperables, pero los .co-
cheros mexicanos, con sus maravillosas bestias, no saben
de temores porque su inteligencia, su l}qbilidad y su
constancia superan y vencen todas las dificultades.

Sonaba la medianoche cuando llegamos a la cima de
las Cumbres Delcorado [sic): Estdbamos cansados; habfa-
mos llegado al pequeiio pueblo de La Caifiada, pero Pal-
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mar quedaba todavia a varias horas de camino. Se deci-
di¢ parar aqui. Los hombres se recogicron cu las taber-
nas durmiendo sobre las mesas, las sillas y Jos buncos.
En cuanto u nosotros, hicimos que cerraran nuestra ci-
rroza y dentro pasumos la noche. Pocos dias después, ¢l
hospedero que nos dio posada [ue asaltado y asesinado
por los bandos de los liberales.

Al albear proseguimos el viaje. Llegamos a Palnar,
que es un horrendo lugarcillo y allf almorzimos. Como
todos los pueblos mexicanos, tiene en el centro una es-
pecie de plazuela donde huy una iglesia casi purccida
a una catedral. Las casas solo tienen un piso, son bajf-
simas, sin tejado y muchas incluso sin ventanas, pare
ciendo unos dados grandes. Una puerta ¢s la tinica aber-
tura por la cual entran luz y aire. Las paredes exterio-

res estdn pintadas con frecucncia de colores vivos, lisos

o en franjas.

Palmar fue teatro de una de las mis sangrientas lu-

chas que hubo durante la guerra de Independencia.: El
pdrroco Morelos vencié aqul al general espuiiol Iturbide,
que poco tiempo después hizo suya la causa y de ella

se sirvi¢ como trampolin pira proclamarse a sf mismo.

emperador de México.

El lugar es tristfsimo y feo, Bajo una ligera capa de
arena se extiende hasta muy lejos un estrato de lava,
testimonio de las destrucciones alguna vez causadas por
aquellas montaiias volcinicas. En su mayor parte hoy
estén apagadas pero arrojan todavia vapores ardientes.
Los terremotos son {recuentes, recordando una maléfica
potencia que se agita en el seno de aquella tierra, tra-

. yendo de vez en cuando la ruina y el dafio a sus habi-

tantes.

La HNanura tiene ligeras ondulaciones. Aquf lo {inico
que se cultiva es el maguey (dgave americana) al cual
cn nuestros invernaderos erréncamente llumamos dloe.
Alcanza de 7 a 8 pies de altura. De esta planta se ob-
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tiene ¢l pulque, Ja bebida predilectt de los mexicanos.:
Ya en la época de la dominacion: wteca se cultivaba y
se estimaba mucho por ¢l jugo que le extrafan y con el
cuad preparaban uni bebida embriagante; con sus hojas
cubriun lus casas y cocinaban una especie de polenta; con
cllas hacian paios, cuerdas y hasta papel. En una palu-
brit, ¢l maguey satisfacfa casi todas luas necesidades del
hombre pobre. Para muchisima gente es hoy una fuente
de rigqueza. Una ver plantada no necesita de grandes
cuidados. Entre el octavo y el décimo afio antes de 13
floracién va formindose en su corazén un jugo ldcteo;
este corazdn se corta y de la cavidad se recoge todo el
jugo que han absorbido hojas y flores. Durante tres o
cinco meses el indio obtiene de ahf su alimento dos o
tres veees al dia y se me ascgura que una planta sana
puede dar hasta 16 barriles de pulque. Despuds muere
dejundo una infinita cantidad de retofios que, replanta-
dos. dan lucrosisimo rédito.

El nopal, del cud en algunas partes del pais se ex-
trae Ja cochinilla, es una planta melancdlica. Sin em-
bargo, ofrece graciosas variaciones en la época de la flo-
racién por ¢l color amarillo, blanco o rojo de sus flo-
res, especialmente cuando puede verse en grandes cau-
tidades. Hay otra cualidad de esta planta: crece y crece
perpendicularmente hasta una alwra de diez o doce
pies y olrece con sus hojas espinosas un resguardo a los
jardines. Se hacen de ellos grandisimos cercados.

Los dos giganiescos montes Popocatépetl e Iatacct
huatl, de 16 y 18 mil pies de altura [sic], cubiertos de
nieve se crguian ante nosotros. Sus cimas estaban casi
siempre envueltas en nubes. Habfamos llegado al plan-
alto de Puebly, cuya altura es de 6 800 pies sobre el nivel
del mar y forma parte del territorio mis productivo y
mejor cultivado del pafs: Aquf se extienden campos des-
mesurados de mafr, cebada, trigo. Se ven, sin embargo,
las trazas de las devastaciones que una guerra civil de
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varios decenios ha ocasionado, asi como las del sitio de
Puebla, hace un aiio. En medio de grandes masas de rui-
nas yacen destruidas iglesins y pueblos enteros, espec-
ticulo muy triste de verdad.

Finalmente, he aqui Puebla de los Angeles, con sus

innumerables cipulas, con sus infinitos caumpanarios,

con sus casas, aqui también sin tejado, muy sobresa-
lientes.

Ya cerca de la ciudad encontramos una numerosa
caravana de jinetes vestidos a lu extrafia y pintoresca
usanza del pafs. Eran habitantes de Puebla que, entera-
dos de nuestra llegada, venlan a encontrarnos y acom-
panarnos. Cabalgaban tan bien que parecfan haber cre-
cido junto con sus maravillosos caballos; las sillas y los
arreos estaban recamados de oro y adornados con cor-
dones de seda de los mds vivos colores. Venfan padres
con sus pequeiios hijos, muchachos montados uno atrds
del otro, cabalgando alegremente. Este cuadro vivo era
interesante y estupendo.

Asl llegamos a la ciudad, cuya entrada no ofrece sino
ruinas. Hace ahora un afio que, después de una heroica
defensa de tres meses, sc rindié a los franceses. Es opi-
nién general en México y entre los franceses, que el ge-
neral Forey, que dirigla y comandaba la expedicién,
retard$ a propésito Ia toma de la ciudad porque su am-
bicién le hacfa parecer bello y glorioso enviar a Parfs

brillantes boletines con los cuales se coronaba de lau-

reles,

Dejando los suburbios penetramos en la ciudad, que
se hacfa cada vez mids sonriente y mds bella. Pasamos
por regulares y grandisimas calles entre grandes casas y
junto a magnificas iglesias. Cada calle tiene un canal
vecubierto de grandes piedras por donde escurren las
aguas que se precipitan en la estacidn de las luvias, De
ambos lados tienen banquetis que pintan como magni-
ficas ciertas viejas descripciones de la ciudad. Yo no po-
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drix decir lo mismo. Quién sabe si las luchas citadinas
y lus barricadas hayan ocasiondo tan desagradables mu-
danzas.

Puebla es una ciudad que awrae. Su arquitectura es
mids hermosa y nuis original que la de la ciudad de Mé¢-
xico. Es mayor su pureza y las trazas del decafdo esplen-
dor son menos profundas que en lu capiwl, cuya gran-
deza tantsimo sufrié con las revoluciones y la guerra
civil. Las casas son mds altas, menos aplastadas, y los
poblings no tienen la manfa de pintarlas de ese color
amarillento que las hace a todas iguales, como en la ciu-
dad de México. La vivacidad y el cidor de lus tintas que
tanto complacfa a los aztecas complice atin hoy a los po-
Llanos, que combinan los colores con exquisito gusto y
delicada inspiracién. La casa donde paranios estaba” es-
tucada de rojo y recubierta con mosaicos de porcelana
blancos y celestes, lo que es tan original como gracioso;
encontramos otras iguales por las calles de la ciudad.

La acogida fue festiva. Un gran nimero de sefiores
y de seitoras nos acompaiiaron por la gran escalera que
llevaba hasta un amplio corredor bien arreglado, soste-
nido por columnas, y que circundaba el patio sembrado
de naranjos y bellfsimas flores. De aqui pasamos a las
estancias cubiertas de tapetes y de cortinas, y donde tan
grandes eran el lujo y la comodidad que aun el mds
relinado europeo no podia sino sorprenderse. Los salo-
nes son altos y espaciosos, y las ventanas tan grandes
que iban del techo al piso, cada una con su baledn.-

A nuestras palabras de agradecimiento, a nuestras -

exclamaciones de alegrfa y de admiracién se respondfa
con aquellos largos pirrafos que acompaiian siempre a
Ia hospitalidad y el ohsequio mexi¢anos, intercalando la
celebérrima frase “a la disposicidn de usted”, que tiene
una parte muy principal. En realidad el mexicano con-
sidera al huésped que alberga bajo su techo como si fue.
se su propio patrén.
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Cuando ¢l hijo del prefecto, que ‘se habiy ido en
busca del emperador, nos levé a un sulén donde estabu
preparado un magnifico banquete, el remanente de la
compaiifa se entretuvo en la sala mayor. Después de un

momento de embarazo y de tregua, el joven mexicano .
balbuced algunas palabras para decir y tornar ; deéir -
que nadie que no estuviera invitado por nosotros podix - -

sentarse a aquella mesa. Sus palabras fueron transmiti-
das a todo mundo y nadie acepté sino después de i
incesante intercambio de cortesins. De las seforas soli
mente una era bella, pequeda y vivaz y hablaba un poco
de francés. La Namaban la Generala. Varios seiiores: hi
blaban el frincés aunque no correctamente, por lo que
la conversacidn se estancaba y era fatigosa, y mids ain

porque el concepto de cortesfa y gentileza europeas no

corresponde al mexicano. Antes de entendernos nos can-
sibamos, ya que era necesirio mucho ticinpo.

Por fin, terminada la cena, quedaban sentados unn
frente a otro sin que la sociedad pareciese dispuesta a se-
pararse. Tenfamos tres noches sin dormir y habfamos-
hecho tres fatigesisimas jornadas de viaje y por no sa-
ber c¢émo conducirnos ante la solemnc formalidad de
nuestro anfiwién, casi fuimos vencidos por el sueiio y
el cansancio. Finalmente, coincidiendo, por asi decirlo,
en el comin deseo de descansur, nos despedimos para
dedicarnos al reposo.

Jamis olvidaré el bienestar {lsico y moral que tuve
después de dos largos meses de no acostarme en una
buena cama, y encontrar una que era grande, cémoda e
inmévil, y verme en una estancia amplia y espaciosu.

A la mafiana siguiente me desperté revigorizada y con-
tenta pero mi alegrfa fue turbada por una seria enferme-
dad que obligé 2 mi amiga a. permanecer en su cama.
Estaba demacrada y pasamos por un momento de in-
quictud pero afortunadamente la eldstica ley de la na-
turaleza venci6 pronto sus males. Eso nos obligs a dete-
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nernos en Puebla y en lugar de estar sélo un dia, em-
prendimos el viaje al tercer dia.

Ll interds que nos olrecia la ciudad era grandisimo;
volvi a ver las iglesias ricas de tesoros, de objetos varios
y de dorados; observindo aquellas costumbres, aquetla
vida, aquethi :ngi(:u:idn, para nosotros tan nueva, i ex-
tradia, hubiera sido poco curopeo no sorprenderse bas-
tante ni cansarse de ver mucho.

Mi mayor placer era ir a Jos Portides,’como hice des-
pués en Ja ciudad de México, vagando por los vastos
peristilos que circundan fa plaza principal y donde los
indios acurrucados por todos lados wacn a vender sus
productos. Todo era garacteristico y nuevo a mi curio-
sickud y 2 mis observaciones.

La inminente Jlegada de la pareja imperial ocupaba
todos los dnimos y todos trabajaban. Aqui surgian arcos
de trinnfo, alld se decoraban las-iglesias y Jas casas, se
hacian preparativos en todas las calles. La multitud no,
e cansaba de pedirnos informaciones sobre la pareja
fmperial y sus cualidades fisicas y morales. Todos sc
decian gratisimos, reconocidos porque el emperador Yy
la emperatriz habfan_abandonado su_pais natal, la fa-
milia, y atravesado los mares en un “larguisimo viaje
Pt reinar en una nacién que una serie de desventuras,
de guerras civiles, de cadenas de engaiios, de codicia y de
avidez, habian precipitado en ln mis profunda corrup-
cién; donde los habitantes habfan perdido no solamente,
Las virtudes morales sino hasta cl concepto de las bue-!
nas costumbres y la honestidad. Con una resignacién y
un juicio muy caracteristico, y que tenia algo de dolo-
roso, decian de si mismos que entre cllos no habia mds
que ladrones y picaros. )

Al principio es imposible creer y dar ofdos a estas
confesiones, porque todo aquello que se ve y se ofrece
¢s cordialmente ofrecido, y atrae y hace bien al corazén
sentirse indignado ante un juicio que 2 primera vista
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parece duro e injusto. Desgraciadamente hay hombres
sin fuerza y sin energfa que no resisten las seducciones
y cacn en la mds profunda y humillante corrupcién, aun-
que con frecuencia no les faltan sentimientos delicados
y gentiles. Los mismos hombres que publicamente son
ucusados de las acciones mds desleales, que con engaiios
y con la mds triste astucia arruinaron a éste, perjudica-
ron a aquél e hicicron a miles y miles infelices, los mis-
mos hombres que nada saben de la conciencia ni de las
leyes pucden ser, dentro del clrculo familiar, los mejo-
res maridos, los padres mds amorosos y los hermanos mds
tiernos, prodigar ademds con paternal sensibilidad be-
neficios a los amigos y parientes y tener para todos sua-
vidad y benevolencia.

La poblacién de Puebla asciende a 70 000 habitan- -

tes y estd muy adelante de la ciudad de México en el
mimero y la perfeccién de sus institutos y su actividad
industrial y comerdial; casi se dirfa que sus habitantes
son mis trabajadores, més inteligentes y menos degra-
dados moralmente que los de la capital. Aquf todo pa-
rece mids ordenado y menos descuidado. Bellos huertos
rodean la ciudad. De cllos traen los habitantes frutas y
legumbres. Aqui el bicnestar parece mis generalizado
mientras que en México el contraste entre Ia riqueza y
la miseria resalta y es tangible por todos lados.

E! segundo dfa visitamos el Tuerte de Guadalupe.
Desde allf se domina la cindad, la vastisima llanura y
los magnificos montes que 1a circundan. Al poniente se
encuentra la gigantesca cadena de la cual sobresalen las
nevosas cimas del Popocatépetl y del Yztaccthuatl; hacia
oriente est4 la Sierra Madre, con el Pico de Orizaba y
el Cofre de Perote, y en medio de todas estas grandes
cadenas. 1a montaiia de La Malinche. I especticulo es
soberbio ¢ impresionantfsisno, su belleza resalta vor la
admirable pureza del aire que acerca las cosas mds le-
janas. Y aquello que estamos acostumbrados a llamar
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cielo, que ¢n Europa aparece en realidad como una cu-
bierta compacta, tiene aquf una transparencia que hace
perceptible el concepto de lo infinito. Los ojos no tie-
nen reposo, no encuentran confines; y el dnimo se le-
vanta aténito adorands y admirendo. )

Desprués del mediodia subimos a la terruza de nues-
tra casa, la cual ¢s todit ¢l techo. De alll pudimos ver las
montaiias que mostribanse sin nubes, cosa rarfsima en
esta estacién. Por mala suerte la cominicacién de nues-
tra_habitacién con lu terraza era imperfecta. Por un sal-
10 que di desde una considerable altura me disloqué un
pie, lo que me impedia después caminar y me ocasioné
miles y miles de tribulaciones durante el resto del viaje.
Al dla siguiente, a las ocho de lit manana, abandoniuuos
Puebla.

talones de gamuza, el sombrera
el sol o lu luvia, dan al co-

chero un aire pintoresco.”

»Su chaqueta de cuero, sus pan
de anchas alas que lo protege ¢
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CAPITULO V

Partida d¢ Puebla. Cholula. Quetzalcéutl. San Martin.
General Mejia. Rio Frio. El planalto de Andhuac. Lu
ciudad de México. Festiva acogida. Llegada de la pareja
fmperial.

Los NuEvos amigos que tan cortésmente nos habfan hos-
pedado, se encontraban reunidos para darnos el viltimo
adids a Ia hora de nuestra partida. En las afueras de [a
cindad nos esperaba-nuevamente una escolta de honor
de hombres a caballo, especie de milicia bien armada,
Ia cual, cabalgando junto a nuestra carroza, nos acom-
paiié hasta la estacién vecina, donde otra caravana i
sustituyé. i

Nos desviamos del camino real para entrar a Cholu-
Ia, ciudad poderosa bajo Ia dominacidn azteca, que legd
a albergar a una poblacién de 160 mil habitantes y que
ahora ha cafdo en tal decadencia que no parcce sino, un
miserable pueblito. Para nosotros tenfa un mdximo in-
terés por Ia célebre pirdmide que se levanta en sus cer-
canfas.

LEn ningan lugar nos hicieron un recibimiento tan
espléndido como aquf; y aunque los europeos se com-
plazcan pavonedndose con un poco de altanerfa y los
habitantes de esta otra parte del globo los tengan en
mis de lo que en realidad son. si aparentdbamos estar
deslumbrados y orgullosos era por no sentir vergiienza
de nosotros mismos y casi encontrarnos ridfculos en me-
dio de aquellas extraordinarias ovaciones, Adn no en-
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ciones,

. ni jamis las vi ocupadas en algin trabajo.”

“A las damas mexicanas jamas les vi un libro en las manos, como no fuera el de las ora

CAPITULO IX

Las fiestas de la Independencia de México. Los espaiio-

les en el yeino mcxicano. Influencia de los aconteci-
inientos de ln América del Norte y de la Revolucién
francesa. Caida de los Borbones en Espaiia. Reaccidn
en las colonius. La guerra de la Independencia. Los pd-
rrocos Hidalgo, Morelos y Matamoros.

DuraANTE Los primeros dlas de septiembre, se celebraron
las f{iestas de la Independencia mexicana. El empera-
dor estaba ausente y la emperatriz las presidié. Se cantd
un Te Deum, hubo banquete en la corte y representa-
ciones en el teatro. Sin embargo, s¢ respiraba en torno
de toda aquella festividad, de toda aquella alegrfa, un
aire de descontento y de desinimo. México sc separd
de la madre patria solamente después de una funesta e
ignominiosa sccucncia de delitos y muertes, como suele
suceder sicmpre en las revoluciones, pero México no
supo mostrarse digno de su independencia.

En las pidginas de su historia no ha podido, como
pals libre, registrar ningun dfa de grandeza o de gloria,
sino tiempos de corrupcién y de ruina material. La be-
lla idea de la independencia aquf nunca tuvo forma,
ni vida, y sacudiendo ¢l yugo de la opresién espafiola no
se¢ hizo sino ensanchar los caminos a las tiranias, a las
arbitrariedades y a la prepotencia. Con esto no se pre-
tende absolver al gobierno espaiiol de sus grandes peca-
dos en las colonias, aunque es verdad que entre todas
Ias posesiones espaiiolas de América el mayor y mds ac
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tivo cuidado se prodigd siempre al reino mexicano. En
ningtin lugar progresaba mejor !a civilizacidn que entre
estos indigenas, en ningtm lugar habia una raza tan
activa y laboriosa, ni habia hombres como aquellos para
soportar heroicamente, resignados y pacientes, su durl-
sima suerte. La tierra ayudaba, y por sus riquezas y por
sus tesoros agricolas y minerales, podria decirse que era
la mejor del mundo. -

Debido a esto Espafia podia retirar del pafs sumas
cfhormes. Pero mienwas el gobierno ponfa grandisimo
cuidado en escoger » los hombres que enviaba a esas tie-
rras paradisiacas como virreyes, dindoles grandisimos
poderes y autoridad, a pesar de que hubo entre ellos
algunos dotados de eminentes cualidades y vgrdadpro
y dulce amor por sus semejantes, ni las ideas, ni las ins-
tituciones de aquel tiempo pucicron proteger y sustraer
a los infelices indios de las bajas: pasiones y dureza de
Jos colonos. El funesto principio de las encomiendas fue
trafdo a México de Santo Domingo y de Cuba. Los in-
dios fucron repartidos como rebarios a los espafioles, y
asl se ced Ia esclavitud mds brutal y degradante. Los
inhumanos patrones empleaban a aquellos ml‘ser:ibles,
abandonados a su avariciz, en las minas, Imc:é.n(l.o]os
desenterrar ¢l oro y la plata y de tal modo oprimidos,
que morian bajo ¢l peso del enorme esfuerzo. De tal
guisa y con tales tratamientos, en brc‘{fsuno tiempo los
indios [ueron casi exterminados en las islas y su numero
disminuyé erf tales proporciones que la alarma fue ge-
neral. Mds tarde sustituyé a la esclavitud una especie
de servidumbre y sélo a fines del siglo xvin se tomaron
seriamente las mds enérgicas medidas para evitar la to-
tal destruccién de aquella raza infeliz.

Con esto se aliviaron un poco sus desventuras pero
Ja funesta y ruinosa influencia ejercitada sobre su cul-
wra y su inteligencia, quedd para siempre; el abandono,
el descuido, Jos malos tratos de tantos siglos habfan pa-
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ralizado y debilitado, quizd para toda Ia vida, lus facul-
tades intelectuales de aquel pobre pucblo.

_ No solamente con los indios el gobierno de Espafia
dio pruebas de incapacidad. Temeroso de que las colo-
nias pudieran demasiado fdcilmente liberarse de Ia pa-
trin lejana procuré la seguridad con medidas tan ‘seve-
ras, que con ¢l tiempo no crearon sino ¢l mayor descon-
tento. Con un micdo angustioso el gobicrno trataba. de
separar a los espanoles nacidos en Ia colonia de’los na-

cidos y cducados en Ia peninsula. A estos tltimos se les

daban los empleos administrativos y judiciales 'mientras
se exclufa y se olvidaba a los criollos. o

La inquisicién, uno de los mayores delitos de la ti-

ranfa, vigilaba dvida, celosa e inquieta, para que;min- .-

guna idea de libertad polftica y de derechos naturales
Hegase hasta ellos. Los libros sufrian una triple censura

y a los criollos se les mimaba dindoles todo lo que con-,.
tribuyera a su bicnestar material, satisfaciendo larga- .

mente sus ambiciones. Asf se les proporcioné la ocasién.
de enriquecer con las minas, se les repartieron grandes
extensiones de tierra, titulos y honores, y hasta podian
comprar patentes de oficiules con un dinero que pasaba
a la casa privada del virrey o al tesoro publico. Como
consccuencia muchos oscuros comerciantes vendedores
de aztcar o de calé se sentaban ante sus establecimientos
vistiendo un uniforme deslumbrante de oro y de ador-
nos. No debfa ser poca la sorpresa de los.forasteros ante
tales cosas.

Pero a pesar de todo era imposible que lo sucedido
en otros pafses permaneciese extraio a México, sacu:
diendo a las colonias de su letargo; primero la guerra
de independencia de la América del Norte y la separa-
cién de Ias colonias inglesas de la poderosisima Ingla-
terra, constituyéndose en republica federativa. Despuds
los gritos de la Revolucién francesa que, atravesando
fos mares, llegaron hasta Ia Nueva Espania sin que la vi-
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gidancia de la inguisicidn pudiera dominar el profundo
mpicto causado por tales acontechnientos.

En medio de todas estas inquictudes preparatorias
del solemne mowmento Negd a México la nueva de que la
monarguin, de la que todo emanaba, no gobernaba mis:
los Borbones de Espaiia habian caido del trono.

Fue entonces fa primera vez que se manifesté en los
mexicanos el semimiento de la Independencia. A toda
prisa_se formé un partido cuyos mis calurosos promo-
tores estaban entre los miembros de! Ayuntamiento de
L capital. En el mes de julio de 1808, con espectacula-
ves vestidos recamados de oro se presentaron ante el vi-
rrey don Jos¢ de Trurrigaray, al cual le aseguraron obe-
diencia v Jealtad a Ia casa real y le pidieron la organi-
zacién de una representacidn nacional, que debfa estar
compuesta por diputados de Ias diversas provincias del
reino v que deberian ser Hamados a decidir en todas
las medidas que fmponian los tiempos y las condiciones
del momento.

Tturrigaray no se mostrd desfavorable a sus proposi-
ciones pero Jes advirtd gue serfa ne o divigirse a la
Audiencia de México, que no era sino un conscio de
estado compuesto por grandes dignatarios, casi todos es-
paiioles de nacimiento v a los cunles se les prohibia ca-
sarse con una oriolla. En realidad, se trataba de un ar-
ganismo que vigilaba y observaba Ias acciones del virrey.

La Audiencia, que temia Ia influencia de los criollos
y se preocupaba por la pérdida de Ia supremacfa espa-
fiola. combatié con toda energin las proposiciones de
los sindicos del Ayuntamiento y, sabedora de las simpa-
tins que les demostraba el virrey, una noche lo sorpren-
di6 en su lecho y junta con sus dos hijos lo ‘encerré en
1a carcel de I inquisicion. Mis tarde, con algunos miem-
hros del Avuntamiento, fueron llevados al Fuerte de
San Juan de Ul y de alli trasladados a las Filipinas
[sic). Estas rigurosas medidas causaron sumo disgusta,
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haciéndose mis grande el abismo que dividfa a los es-
paitoles y a los mexicanos.

. Extrafiamente, fue el clero e} que mis especialmente
hizo suya la idea de la libertad. En el interior del pals
el descontento era mayor y por todas partes habia cons-
tantes luchas entre espafioles y criollos cuando un pi-
rroco alzé por primera vez la bandera de la revolucidy,
dando el primer impulso para sustraer a México de la
seitorfa espafiola. Don Miguel Hidalgo y Costilla, pé-
rroco de Dalores, lugar no lejos de Guanajuato, hombre
con cerca de G0 afios, conocido por todos los indios, pre-
pard la insurreccién con gran energfa y mucha pruden-
cia. En Querétaro se ali6 con don Migucl Domlinguez
y su valiente esposa, y en Guanajuato gané para su cau-
sa a tres oficiales.

Entre los indios, que lo amaban y lo respetaban, y
a los cuales tratd siempre con paternal cuidado, desper-
16 el deseo de sacudirse la opresién y con ello la sed
de venganza por los muchos padecimientos y las mu-
chas humillaciones. Mientras tanto los espaiioles reaccio-
naban con la fuerza alimentando asf la insurreccidn, has.
ta que en 1810, dos afios despuds de la prisién de Jeu-
rrigaray, comenzd la gran lucha por la -independencia
de México.

La expedicién de Hidalgo y sus seguidores, fue man-

chada por miles de espantosos delitos, por miles de ac- .

ciones vergonzosas ¢ infames. Parecla que en Jos indios
habfa vuelto a nacer aquella sed de sangre de los tiem-
pos de los aztecas, ya apagada, e Hidalgo, el pirroco
catdlico, no sabfa frenar la crueldad. Primero que nada
conquisté Guanajuato, y todos los espafioles que vivfan
en aquella ciudad populosa y floreciente, fueron asesi-
nados. Igual suerte corrieron los de las ciudades de Va-
lfadolid y Guadalajara, e Hidalgo, ebrio por la alegrfa
de las victorias, pretendfa legar hasta la capital, Pero
las noticias de sus barbaridades hicieron volverse contra
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¢l a muchos hombres honestos. Un ejército regular sa-
lié a su encuentro y el pirroco, incapaz de aceptar el
desufio, se retiré, Fue perseguido hasty cerca de la ciu-
dad de Aculco y junto al puente de Calderdn fue de-
rrotado por el general espaiiol Calleja. Con pocos de
los suyos se puso a salvo en los Estados Unidos pero allf
fue traicionado por Elizondo, un oficial de Jos.insurrce-
tos, y cayé en manos del enemigo en 1811. Hidalgo fue
fusitado y con ¢ muchos de sus partidarios.

Pero con su muerte no terminé la causa de la Inde-
pendencia, porque su amigo y colega, el pirroco More-
los, combatiendo junto con Matamoros, otro sacerdote,
levantd nuevamente la desventurada bandera.

La insurreccidn llegd a tomar una enorme fuerza, pero
su ¢jéreito estaba mal organizado y mal provistas sus
necesidades por lo que, a pesar de las victorias de Aca-
pulco, de Guadalajara, de Ouxaca, y la muy brillante
del Palmar, los insurgentes no supieron resistir larga-

mente ante un ejéreito regular bien conducido, Después -

de las derrotas de Valladolid y Puruarin, donde ven-
cié el general espaiiol Iturbide, los facciosos agitadores
cayeron en poder de los enemigos, v Morcelos y Matamo-
ros fueron fusilados como lo fue Hidalgo.

Cansado de las sangrientas luchas y las horribles ma-
tanzas, el pals, s mattuvo por algunos aiios en una
aparente tranquilidad, Pero aquella calma mal disimu-
laba el odio que se tenfa por la dominacién espaiiola y
el anhelo de independencia. Fernando VII habfa regre-
sado a Espafia 'y abolido la constitucién napolednica, lo
que tomé de sorpresa a las instituciones liberales mexi-
canas en vigor, entre ellas la Junta. )

Fueron enviadas nuevas tropas a la colonia, regresé
el virrey con todos sus derechos y Ia paz y el orden pa-
recfan haberse restablecido. Pero los mexicanos espe-
raban ansiosos la hora de poder recomenzar la lucha por
la independencia. En 1820 Espafia fue sacudida por unu
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rebelién militar, por la cual fue violentamente restitui-
da la constitucién.

Se le daban derechos a México, donde tal nuevi no
creé més que una grande y profunda conmocién. El vi-
rrey llamg a Juurbide poniéndolo a la cabezn de un nu-
meroso ejéreito “pues, aunque era criollo, ya habfa pres

. . e el Y or
_tado innumerables servicios a la causa espaniols. Pero

como tenfa ya la idea de independizar ¢l pals, si[nulé
estar en completo acuerdo con los proyectos del virrey,
y fidndose en la popularidad que gozabu entre los me-
xicanos, mds numerosos dentro del ejército que los es
pafioles, s¢ puso a la cubeza del movimicn'to y el 24 L!'f
febrero de 1821 proclamé en Iguala la independencia

mexicana, exponiendo, al mismo tiempo, un proyccto .

segun ¢l cual ¢l pals debfa ser gobcrq:x(lo por una mo-
narqufa constitucional y hacerse impcrio. Se le ofrc;qé 1.’1
corona al rey de Espaiia, Fernando VIL Como L&l(."].l
rechazara, Ia propusicron a sus dos hermanos, don Car-

Jos y don Francisco de Paula y mis tarde al archiduque -

Carlos de Austria. Ninguno la aceptéd. Pero el plan en:
tusiasmaba 2 los mexicanos; capital y provincias s¢ unice
ron con cntusiasmo a Iturbide y a_ los grandes :lQllil((]]O-
res y cabezas de la insurreccién, Nicolds Br:fw;o, C.u.f d;:_;
lupe Victoria y otros muchos cuyit vida habfa esta
amenazadiu y qUE €SCRparon para unirse i cllos.' ;
El virrey Apodaca y sus soldados se cncomr.x'ban en
la ciudad sin ayuda y sin conscjo. Las COS:}S_IIZlbf.IlII mu-
dado y Apodaca fue sustituido por otro wirrey, ccgsg;
ral O'Donoju. En una confcrencml cclcb.rfxdn. en Cor -
ba, los dos generales {Iturbide y O Donojti] firmaron uxo
tratado que revalidaba el proyecto de Iguala. Se pr}opgs ‘
la corona a un tercer infante, don Carlos Luis, principc
heredero de Lucca. En caso de que no la aceplase, se
decreté llamar a elecciones para el trono de México,
cuyo principio querfa conservirse, cscogxcndo O:I.Dun S.c:,;
berano de alguna casa reinante. Se hizo a 1»1;)({101
miembro de la Junta la cual, provisoriamente, debla res
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giv el pals, A partir de este momento, se consumg la in-
dependencia mexicana,

Despuds de que también el tercer infante de Espafia
rechazd Ia corona y las cortes espaiiolas declararon nuy-.
los e irregulares los Tratados de Cérdoba, se presenté
Jurbide como pretendiente a la corona imperial mexi-
. Gozaba de pran prestigio en el pais, sobre todo
dentro del ¢jéreito, Por otro Jado ¢l alo clero, que mi-
raba con horror e! avance de Ias instituciones democri-
ticas y liberales, apoy6 al general, y asi, el 18 de mayo
de 1822, primero por ¢l ¢jército vy después por el pue-
blo, Iturbide fue aclamade emperador con el nombre
de Agustu 1.

La masa penerrd en 1a sede de 1a Junta, donde se
trataba de un asunto tan importante ¥, con sus tempes-
tuosas manifestaciones, influy6 en ¢! dnimo de los miem-
bros, ganando asl Iturbide por 71 votos contra 18. Fle
coronado, pero siempre se manwuvo vivy la rivalidad en-
e Agustfu Ty fa Junta, Bn Veracruy ol general Santa-
na, que habia sido” partidario de Hurbide y uno de sus
favorites, junto con Bravo, Guerrero, Victoria y otros,
3¢ puso a la cabeza de una rebelion,

Corrfa el mes de mayo de 1824 y una fragata inglesa
Hevd hacia Europa al destronado emperador, acompi-
tiado de toda su familia, Para colno de sus desventuras
intentd nuevamente Ia proeba en 1824, vy en el mes de
julio de esc mismo ajio regress a México desembarcan-
do en Soto Ia Marina, un lugar no lcjos de Tampico,
pero fue preso y fusilado,

Por tedos lados se proclamaba ahora la republica.
Un intento de los espaioles para dominar nuevamente
el pais fue rechazado valientemente por Terin y San-
tana, despuds de lo cual el Congreso expulsé de México
a todos los natives de Espafia. Con ello se perdieron
muchos hombres valientes, activos e industriosos, nsf
como muchos grandes capitales,

La historia de Ja Repiiblica Mexicana no es sino una
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enumeracién incesante, melancélica y funesta, de una
serie de revoluciones, de guerras civiles y de pronuncia-

* mientos contra los presidentes; de furor y de rabia por

la autoridad y la riqueza del individuo a cargo del todo;
una historia lamentable de ruina y destruccién de las
riquezas materiales, de la dignidad moral que es la base
de todas las naciones, de toda sabidurfa y de toda edu-
cacidn y cultura; es Ia historia de una desmedida co-
rrupcién en todos los ramos de la administracién y de
la justicia,

En medio de este miserable estado sélo dos cosas po-
dfan prosperar: los asaltos y las misteriosas componen-
das con las mds bajas maquinaciones. Siempre y en todos
lados donde habfa una insurreccién o una lucha apare-
cfa el nombre de Santana, que en 19(}0 esgaba presente
tomando parte principal, en ¢l ambicioso juego que hit
sabido jugar tan perfectamente. . ]

Aprovechindose de la anarqula y de Ia impotencia
del imperio y sin que se les hubicra dado ningin pre-
texto para hacerlo, los americanos del norte sorpren-
dicron en 1846 al pobre pafs y penetrando hasta Ia ciu.
dad de México impusicron una paz vergonzosa por la
cual se quedabun can mds de i mitad del imperio. Su;
embargo, también es verdad que aquellas provxncxa;da(sl
conquistadas  gozan actualmente dg una prosperida
como jamids conocieron bajo el gobierno mcxlgano.i

Era a este estado de cosas que la intervencion fran-
cesa debfa poner fin, Esta es la Independencia, éstgj
eran los héroes que debian honrarse en septfembre 2
1864 en la_ciudad y en la corte, donde se habian prepa-

ado grandes fiestas. .

' (éogn mucha razén habia hombres que no sepzznqdel
deseco de tomar parte en cllas. Sus padres habian sido
asesinados o sus tierras saqueadas. No cra de extrafiar
que el teatro donde fuimos martirizados con una rcpé&
sentacién que no tenfa fin, con arengas, discursos y Se;
mostraciones patriéticas, que el teatro, digo, estuvie
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casi vacfo. Un wemendo aguacero que parecla un ver-
dadero diluvio sirvid a muchos de Luen pretexto para
excusar su ausencia, El agua corrfa por las calles de la
ciudud 2 una altura de varios pies y de las pocas carro
zas no se encontraba una, as{ que muchos seflores, »i-
guiendo la costumbre del pais, recurrieron a los buenos
indios que sobre las espaldas los transportaban por las
calles, sanos e incélumes. .

Al dia siguiente hubo fuegos de artificio en la Plaza
Mayor, La ijluminacién era general y la plaza, ya bella
de por si, ofrecla aquella noche un pran encanto. Nues-
ro interds no cesabia ni un momento al caminar dentro
del grandisimo espacio porque aquf, durante esa larga
noche, s¢ juntan siempre los incios. Pequedios tripiés
con carbén ardiendo iluminaban sus morenos rostros.
Junto a ellos una vieja india vendfa sus tortillas, Sobre
una especie de pequenia pirdmide con gradas de ma-
dera, dispuestas en fila, habfa botellas, lindamente da-
radas y pintadas, Henas de pulque. De alll era servido
en vasos de cristal rojo, blanco o verde, presentindolo
a Jos indios con Ja mids graciosa astucia, para tentarlos
y seducirlos. )

Unos cuantos dfas mids tarde vivimos un fendmeno
de la naturaleza que para nosotros, los nérdicos, es ra-
rlsimo, pero no asf para los habitantes del suelo volcd-
nico de América, fenémeno que con mucha [recuencia
siembra la ruina y la desolacién entre los pueblos de
este Continente

Corrfa la noche del 2 al 8 de octubre, El dfa habfa
sido muy caluroso y, al caer de la noche, el aire se hizo
sensiblemente grave y pesado. Me atormentaba un in-
tenso dolor de cabeza, tenfa yo el pulso febril, asl es que
me acosté en mi cama y me dorm{. Estaba en el mis
profundo suefio cuando tuve la sensacién de ser dulce-
mente mecida, Pero el movimiento poco a poco se hacfa’
mis fuerte y cuando pude entender bien de lo que se
trataba, ya todo a mi alrededor chocaba y gemfa. Lus
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sillas y las mesas se encpntr_:lb:m cntre si, I 0.[’1(1‘lllflcil:\lll
y el movimiento bajo mis pies ¢ra tal que pensé estar (c
nuevo en mi cabina del biarco. Parecfa que en cu.llq&ng
momento caerfa el techo de mu cuarto y que l.us I)J;L;
des se precipitarfan sobre el patio. Januis, n.u.nc..’x, ],toc'xl:_-
olvidar aquella impresién aterradora, .:mgu.st.los.l, u)l‘llclr-
do la tierra parece que huye de nuestros P-l-cs] ?,l slc l)lcn.
de toda seguridad, cosa en la que nunca s¢ nbid pe!
sado. Casi interminables me parccieron los dos mmutT‘s
que durd cl terremoto. Por todos lados. dentro dc_ a
casi, en la calle, era un corre corre gcncr:xlt una ngll.u..
cién, una de exclamaciones. A las prisus me puse un ves:
tido y corri al patio donde, con los trajes mds cm:m.“
béticos, se encontraban ya reunidos todos los de Ia casi.
Uno de ellos, sintiendo sonar los vidrios glc SU-PUQ'T::
se despertd y viendo que se movia el espejo (1l'l(. (})15.1:;
para rasurarse Y oyendo todo aquel bnx'ullo: [ens flln
jos ladrones se hablun metido a su rcc.‘umua.. (5011 ‘l'l:l ‘
voz gritando au wvoleur, con uni _vcln. ([Ll'(:“l'l.(‘l[l ‘%'flllmé-
muano, cuyi clara luz fluminaba bien su u..su OA:;i(‘)r
tico, aparecié sobre la galerfa de la p.lan.t..lr supe -~su'|y-
sélo despuds de una larga disputa s¢ Lon%wo'p’uc,‘;u
dirlo de que no habfa sido In audacia hu:}).:n.:l smg) lt'm
la tierra habla temblado sin la cooperacion de 1iDg
tal. :
molizl susto terminé alegremente. Los europeos, tan PO'C?I
acostumbrados a estas cosas, no sabfamos sien x_‘calbld.l
habia sido un gran terremoto y 2 la manana siguiente
los mexicanos no nos entenderfan y se reirfan de nos-
mmli.cro no fue asl. Nadie recordaba nada igual y los
habitantés permanecieron tan asustados y atcrror?zaddos
que nadie volvid a su lecho y pasaron la noche rezan 2
enmedio de una mortal angustia. En lu ciudad d:_; Mé
xico nada hubo que lamentar porque esti asentada €n
una sutil capa de tierra sobre una vista base d](_ agua, m:-
to que los terremiotos son ondulaterios y més ligeros y Ja-

167



nuds Ias casas pueden ser destruidas, Pero en otras ciu-
dades del imperio habia causado grandes daiics. De Pue-
bla, de Orizaba, de Jalupa, de Oaxaca, y de algunos otros
lugares, Hegaban lamentables noticias. Afortunadamen-
e no se cumplicron Jas profecias de algunas personas,
temerosas de que se repitiese la desgracia,

Mis que el terremoto me horrorizé el descubrir, a
v maiana siguiente, un gran escorpion que se habia
ocultado en mi lecho; y aunque ¢s verdad que no hubfa
sido hostil conmigo, lo aplasté.

Micntras tinto, se eslumé nuestro proyecto de par-
tir de Mdxico hacia La Hubana y Nueva York, para des-

pucs ir a las cataratas del Nidgara, pues no habla posi- -

bitidad de Hegar hasta Veracruz en curroza; y mientras
aquf y alld todos pronosticaban que habla terminado la
estacicin de Tas Huvias, mds nos fastidiaban los aguace-
ros. Todo lo que en realidad hacia esperar que cesaran
en poco tiempo era la irregularidad, porque ni las ma-
fanas cran seguras v los diluvios tropicales se hacian ya
molestos, tanto como nuestras bien conocidas uvias
ototiales. .

La incertidumbre era penosa y la idea de la préxi-
ma separacién nos dolin cada dia mis. Era duro, lo
confieso, ¢l decir adids para siempre a este bello lugar,
¢l cual, por su dima, por sus bellezas naturales y la ri-
queza de su suelo, no es sino un pequefio paraiso,

Al terminar el mes de octubre ¢l, emperador regresé
de su viaje, contentisimo y alegre de las experiencias
y de las observaciones que habian podido hacer por sf
mismo. Lejos de fa capital encontrd hombres més inte-
ligentes, caracteres mis enérgicos y mas leales, con lo
que sus-esperanzas de poder triunfar en su obra se rep-
vivaron.

El 8§ de noviembre, cuando nos despedimos en Cha-
pultepec de sus majestades, nos dijo el emperador: “De-
cid 1 mi madre que no desconozco la dificultad de mi
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tarea, pero aseguradle también que no me arrepiento
de haber. tomado tal resolucién”.

Y en verdad ahora lus cosas parecian tan bien como
nadie osaba esperarlas. La guerra en el norte de Amé-
rica se inclinaba a favor de los estados del sur, de los
cuales México podia esperar el tratamiento de buen veci-
no. Muchos entre Jos disidentes se habian sometido al
emperador. Las bandas de Judrez se hacian menos nume-
rosas y mis grandes y compactas las de Maximiliano.

En general, todo su deseo cra reconciliar entre sf a
las diversas [acciones. Muchos acercamientos ya se ha-
bian cfectuado y parecla que la profunda necesidad de
paz y de legalidad que el pafs sentfa habia atraido hacia
¢l emperador un gran numero de hombres con la vo-
luntad de unir sus esluerzos y su trabajo a los del mo-
narca. para hacer florecer nuevamente las inmensas ri-
quezas del pals y allanar los caminos hacia la prospe-
ridad.

Sin embargo, ¢l primero en obstaculizar el imperio
fue ¢l clero, que en México tiene un gran poder con
frecuencia peligroso. El bajo clero es ordinariamente po-
bre y estd estrechamente unido a sus [eligreses, siendo
muy accesible a las ideas de libertad. Asi lo vemos le-
vantar fanitico el estandarte de Ia rebelién y llevarlo ade-
lante aun manchado de sangre y delitos. Al contrario, la
alta jerarquia pertenece desde hace much? tiempo al
partido conservador. Con el correr de los afios acumulo
desmedidas riquezas, se hizo influyente y poco a poco
se apoderd de las tierras de la mitad del pais.

Esta opulencia contribuyé grandemente a conservar.
el esplendor y el prestigio del sacerdocio, que no era
muy edificante. Una buena parte era empleada en intri-
gas politicas, en pompas y en placeres que bien contras-
taban con la vocacion sacerdotal y los deberes religio-
sos. La gran desvergiienza de su vida privada es bien
conocida. En esto sc halla de acuerdo el bajo clero, ¥
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a]xenas si guarda la aparente decencia y respeta los md
religiosos deberes. . '

El gran obstdculo, la gran dificuliad entre e! gobier-
no del emperador Maximiliano y ¢! clero, fue la con-
fiscacidn de una parte de los bienes eclesidsticos; con-
fiscacién que fue hecha por otros gobiernos después de
la guerra de independenciua. Pero ¢! clero no solamente
esperaba sino que exigla su recuperacién, olvidando que
en los varios decenios transcurridos csoss bienes habian
pasade de una mano a otra y, por la fuerza de los acon-
tecimientos, se habfan creado intereses y condiciongs
irrevocables, Bien pronto entendieron los reverendos que
¢l emperador no intentaba secundarlos ni podfa acceder
a sus exigencias, y que tampoco estaba dispuesto a ple-
garse ante la ilimitada prepotencia con la cual intentaban
quitarle autoridad.

Ll modo anticristiano con que cjercitaban su sagra-
do ministerio causé mds de una vez su dolor y su indig-
nacién, indignacién y dolor que con ¢l compartian to-
dos aquellos que, con el mayor respete por la religion
catdlica, tenfan la profunda conviccion de que Ia misién
mis benéfica sobre la tierra, es la de una caridad activa.

El alto clero de México fue ¢l que [rfamente comen-
78 a excavar y minar las bases del wono del emperador
Maximiliano.
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ALTAMIRANO, Ignacio Manuel. UNIDAD IV.-EL CONFLICTO
EL ZARCO. Prélogo ENTRE LIBERALES Y
de Francisco Sosa CONSERVADORES

México, Espasa-Calpe
1989, (Coleccidn
Austral 108)

EL AUTOR:

Ignacio Manuel Altamirano nacié en Tixtla, Guerrero,
en 1834 y murié en Italia en 1893.

Hizo estudios en el Instituto Literario de Toluca gracias a
una beca para escolares indios creada por una propuesta de
Ignacio Ramirez, de quien fue discipulo y heredero de inquietudes
politicas e intelectuales.

Liberal exaltado, jacobino puro, combatié contra la invasién
francesa y milité en la resistencia nacional en contra del
imperio de Maximiliano. Tras el restablecimiento de la Reptblica
ocupé el cargo de Diputado, Magistrado de la Suprema Corte de
Justicia, Presidente del Tribunal Supremo y Cénsul en Barcelona y
en Paris.

Su formacién literaria es un ejemplo de voluntad y de fe. Fue
tribuno, politico, catedradtico, periodista, novelador y poeta, y
considerado como el m&s grande escritor de su época.

Se le conoce como rom&ntico por temperamento, pero cléasico
por la expresién.

Ha sido considerado como una de las figuras m4s generosas Yy
nobles del pensamiento nacional. La prosa de Altamirano es fluida
fuerte y limpida, narra con soltura y describe con sobriedad y

elegancia.
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Los escenarios que plasma en sus creaciones no son

imaginarios, sino vistos y sentidos por él, y sus personajes no
son ficticios, son seres vivos que él conocié, gente comin, que
él hizo parte de sus descripciones y tramas.

Fundé la revista literaria El Renacimiento, lo que alenté el
resurgimiento de las letras nacionales; también El Correo de
México; colaboré en diversas publicaciones como comentarista
politico y critico teatral.

Fue autor de libros de poesias y rimas, y algunas de sus
novelas mas importantes son :_Clemencia; Navidad en las Montaiias;

Cuentos de Invierno; El Zarco.*

LA OBRA:
El novela seleccionada es El_Zarco y de ella los capitulos: El1

Comandante, Pilar, Entre los Bandidos, Xochimancas, El Presidente

Judrez,y El Albazo, en los que el personaje principal encarna a
uno de los famosos bandidos que asolaron la zona de
Morelos y parte de Guerrero, conocidos como los Plateados.

En ellos nos relata cémo la precaria situacién en que vivia
el pais debido a la Guerra de Reforma y el temor de la
invasidén extranjera (francesa), provocé el desorden, el caos en
los caminos, y debilité las fuerzas ptiblicas que no pudieron
atender su misién de vigilar los caminos y la paz en los pueblos;
esta historia se entrelaza con una de amor que da colorido a la
narracién.
*La informacién estd apoyada en: ggg;g;gggg;g____ggég;gg__gg;
Estudiante. Op. Cit. p. 204 , en: Diccionario Porr@a, Op. Cit. Vol.

I, p.18 y en Diccionario de Autores de Todos los Tiempos, Qp. Cit.

Tomo I,p.77
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SUGERENCIA DIDACTICA:

Se recomienda abrir un debate con el grupo en el que a partir
de la lectura realizada se llegue a caracterizar con mé&s

precisién los tipos histéricos que Altamirano pretende destacar

en su obra.
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plaza, La eaballeria del gobierno entraba con toda aolemmdnd
en la poblacién.

Doiia Antonin, enloquecida de ira y de dolor, sali6 apresu- *
radamente de lu casa con intencién de hablar al prefecto.

X
EL COMANDANTE

El pobro prefecto so hallaba en la casa del Ayuntamiento,
vestido con su traje dominguero para recibir a 1a tropa con
los honores debidos; en el momento en que llegé dofia Anto-
nia, ncompafiada del tio de Pilar y de Nicolds, que 1a habia
seguido por deferencia, se entretenfa en ver a aquella fuerza
mal vestida y peor montadn, que se formuba en In placita
para pasar lista, Manddbala un comandante de maln cata-
dura, vestido ‘de una manera singular, con uniferme militar
desgarrado, y cubierto con un sombrero charro vicjo y sucio,

Luego que neabé de pasar su lista, ¢l comandnnte vino a
saludar nl prefecto y a manifestarle, lo que era de cajén en-
tonces, que necesitaba raciones pura sus soldsdos y ferrajo
para su caballada, puea debfa continuar su marcha esn tarde,

El prefecto dio las 6rdenes convenientes para fucilitar esos
elementos, imponiendo a los vecinos acomodudes semejanto
cargn, que cllos cal.ubun yu acostumbrados u soporinr hacia
tiempo.

Después In tropn se acuarteld y el comundante y algunos
oficiules fucron invitados por ¢l prefecto a tomar algunas co-
pus y a comer en ln Prefecturn. .

Taley ernn Jos deberea que ge imponia entonces la sutoridad
politica de los pucblos para con esos militnres, que nl de-
fendian a la gente pncmcn ni se atrevian a encararse con
los bandidos dec que dstaba Nenn la comnrcea.

~—1Qué tal, comandante -—~pregunté el prefecto~—, ayer y
antier han tenido ustedes una buenz tarea con los plateados?

—Fuerte, seiior prefécto —respondié el comandante atu-
sindose los bigotes—, muy fuerte; no hemos descansado ni
de dia ni de noche.

—1Y lograron ustedes algo?

—10ht, les dimos una correteada a loa plateados terrible. . .
Estoy seguro de que en muchos dias no volveran o aparecer :

en la cafada de Cucernavaca. Han quedndo escarmentados. i
—( Cogieron ustedes algunos, ¢h? I
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—Si; ¥ los hemos dejado colgados, por shi, do loa Arboles,

en donde sc estarin cam
paneundo. . .

—:Ir’ero Zcayeron todos? ® esta bors,
nu—ﬂ—mocci‘:]s,mnﬂt:, :::e: ]sube qt:;u_emr es dificil, Esos cobardes
? 8 gente indefensa, perg Iy
trop;’ orgnlm;nda, como la mia, conen,'s,: diupeerg:nque i

—Pero el Zarco... ue di ;
mamdebe o Lreo.- ,‘porq e dicen que fue el Zarco al que

—S1, €] fue, pero es el mAs correlén de todos. Nf siqofera -

nos esperé, de modo que cuando no
: : sotros llegamos a Alpuye-
;:,en;‘iuzx; lus d:learca. En vano quisimos darle alcance, I{Jueygeo
au robo, apenas se detuvo a reco, heri
‘o, ger a sus herjd
{a:f Inrrgé prccxgltndnmenle_, ¥y no fue posible dar ni co?\ ::
T0. En ningin pueblo ni rancho de los quo atravesamos

. —Pero, gntqnccs, seflor comandante —pregunt§ el prefec-
qzec?‘r;"r&:\lurltnjn:;—b L& quién cogicron uitedes por fin, par-
usted de decinne j

e gt que dejaron algunos colgados en
u\—th' nmigo prefecto —contests el militar sin desconcer-
Yurscf—, tomamos algunes sospechosos e quicnes estoy se
UT0 que ernn sus cémplices; yo | i .
. 03 conozco bien a esto

picaros, no pueden dlsimulnr' i .

su delito; corren de n
i : osotroa
rc,:xélsnd)v': nn?s divisan, se ponen descoloridos cunndo les habla-
, s menor amenaza se hinenn, pigd; iseri i
n n 1 , pidiendo miscricordial
gl:\m:::‘t(;;i;he“qt;ctés;tns sn’n Spruubus, porque si no, ¢ por qué
¢r todo eso? Su delito los acus;

] ! ! E 1, 8on Jos c¢ém-
p:llcus,[los que avisan a los bandides, Jos que uc'ulum L1} m::-
f,'n y los que narticipan del botin, A varies de és03, 3 segiin
v::e;]ptnreccr Io]:i mis importantes, es a quienes he dejn'do dando

ns en el nire.,, |Servi j
yoeltns | IServir de ejemp'ar! yNo le pAarecs

DL: manera que clvvnlicnte militar habfs fusilado a algu-

:°;.’. IH{C'YICL‘S campesinos y aldeanos, por simples sospechns,
n de no presentarse ante su-jefe, en Cuernavaca, con Ial
manos limpiaa de sangre ’ :

El prefecto lo i i ™
E comprendid asi 0 i i
st fes . ¥ por tal motivo respondis

—S4, seifor comand

seit anle, eso estuvo bueno sj
! siempre;
por fin, [y el Zarco? i Prei peroy

—~E| Zarco, sefior prefecto, debe hallarse ahora muy lejos

de aqui; tal vez en ol distrita de Matamoros o ceren de
Puebls, para repartirse el robo con tedu seguridad, Bonito
¢l para haberse quedudo en este rumbo!
- —Pero dicen —objets el prefecto— que tiene su madri-
guera en Xochimancas, & pocas leguag de aquf, y que cuenta
con méas de quinientos hombres. Al menos es lo que se dice
por aquf, y lo que sabemos, porque frecuentemente se des-
prenden de nllf partidas parn asnltar lss haciendaa y los
pueblos. En esa madriguera es donde guardnn sus robos, en
donde tienen = los plagindos, sus eaballos, sua municiones,
en fin; parece, segin noticing que recibimos diarinmente, que
&llf viven como en una fortnlezn, que tienen hasta piezns de
artillerin, hasta misicas y charangas que Hevan algunas ve-
ces 8 sus expediciones, y que !es sirven también parn diver-
tirse en sus bailes. -

—Ya sé& ya s& —replicé el comnndante con cierto enfa-
do—; pero usted conoce lo que son las exageraciones del
vulgo, Todo eso son cuentos; habrin buscado alli refugio al-
guna vez, habrin permanccido alli dos o tres dins, hubrin
hecho tocnr dos o tres clarines, y el miedo de los pueblos ha
inventado lo demds, porque no me negnrf usled, seior pre-
fecto, que ustedes viven muertos de miedo y que ni parceen
lhumbres Tos que hubitan estns comarens.

—Pero, con razdn, seijor comandante —dijo el prefecto,
picado en lo vivo—, con muchisima justicin; si todo eso que
usted dice que son cuenlos nos parecen n nosotros renlidndes;
si vemos atruvesar por nucstros caminos parlicdas de cien y
de doscientoy hombres, bien nrmudos y montados; si se Ne-
van al cerro todus los dins n Jos veeinos de lus puchlos y a
loa deperdientes de Ing hnciendas; si se meten dondequicrn
como en su cosn, Lcomo no hemos de creer?

—-Pues bien, y ustedes, gpor qué no se defienden?, §por

qué no se arman?
¢+ —Porque no tenemos con qué; porque estamos desarmados.

—Pero ¢por qué?

—Le diré n vsted: teninmos armas para la defensa de las
poblaciones, cs decir, armas que pertenccian a lns autoridades
y armas que habian comprado los vecinos para su defensa
personal, Iasta los mds pobres tenian sus escopelas, sus
pistolas, sus mrchetes. Pero pasé primero Marquez con los
reaccionarios y quits todas las armas y los cnballos que pudo
encontrar en ln poblacién. Algunns armas escaparon, sin
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embergo, y algunos caballos también, pero pasé después el
genersl Gonzdlez Ortega con las tropas liberales y mandé
recoger todas esas armas y todos esos cabullos que habjan
quedado, de manera que nos dejé con los brazos cruzados.
Luego, los bandidos apenas saben que ulguno tiené un ca-
hn!lo regular, cnando en el acto se meten a cogerle. ;Quién
quiere usted que compre ya ni armas ni cabnllos?.., Ade-
més, aun cuando nos quedan machetes y cuchillos, cree us-
ted que nos vamos a poner con quicnes traen buenes mos-
quetes y rifles?

—Pues, hombre —replic6 el militar reflexionando—, eso
s{ estd malisimo, porque asf cualquicra pucde burlarse de
ustedes, 'Y qué hncen entonces?

—Lo tnieco que hacemos es huir o escondernos. Tenemos
un vigilante en la torre, durante el dfa. Cunndo toca ln com-
pang, dando la alarma, las familiag se esconden en el curato
o donde pueden, en lo més oculto de Jus huertas; los hombres
corren y las autoridudes... nos sumimos —aiadié el pobre
prefecto, encogiéndose de hembros en ademdn de vergiienza
y de resignacién.

—1Caramba, hombrel, [eso cs atroz] —exclamd el coman-
dante sirviéndoss una gran copa de cofine—. Yo no serfa
autoridad aqui por nada de esta vida.

—Puyea yo lis renuncindo 1a prefecturs cincuenta veces;
pero no me admiten Ia renuncia, y como es lo mismo..,

—1Cémo ea lo mismo? .

—Pues es claro; c3 lo mismo que haya prefecto como que
no Jo haya; dirén que tanto da que yo esté como que esté

. otro, y mientras, nquf me tiene usted limitdindome a dar fo-
rraje y raciones a las tropas que pasan, sin poder hacer
més, sin dieponer de un solo guarda, de un solo soldado, de
nadie. . ., escondiéndome por la noche, porque de noche que-
damos expuestos a todo, sin poder ejercer la vigilancin que
tenemos de dia, trabajando en nuestros quehaceres, sicmpre
con sobresalto. De myanera que no son cuentos los que le
referimos a usted; no son invenciones de! micdo. Son ver-
dades, y se lag referird a ustedes todo el mundo,

En el instante en que el prefecto acababa de hablar, dofia
Antonia, cansada de esperar que concluyese )a conversacidn,
se hizo anunciar por conducto del secretnrio de la oficina,
diciendo que tenfa un negocio muy urgente que comunicar,
tanto al prefecto como al comandante.

—Que entre —dijo ¢l prefecte,

Doiia Antonia se presentd llorando y desesperada.
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i —pregunts el
Qué le paso & usted, dofa Antonia? —pregun
—i .
interés. B
.pmm:(;zéc::\‘elha de pasar, senor pretct;:.o,
‘__'1 mi hija ha sido robuda anoche. chacha més Jinda
cisli guehijn de usted! |Mnnuehta! 1La mu
—iSu

irigié dante,

de Yautepee! —dijo el prefecto, dirigiéndose al coman

e Yautepee: :

16 todo orejas.

e sSe\ v:c‘;or Manuela, (me lr.: (};t;n robadol

vt ién s, dign usted® S can

——;'Ew:[l '2::1?:2‘1 Y-‘i::((::l;xmb furiosa doiit Antonin—, {ese &

—i

ladrén y nsesino!
—i¥Ynve usted,

una gran desgro-

aenor comandante 7 —dijo el prefeclo, son-
riendo con malicin— No unda tun lejos conio usted creinj
)
1c! . o und
sta | chuchas, despucs de ho-
todavin estd por aquf robdndome mu

er T \! ssinndo en In afindn.

b obado ¥ nsesin c C

—Pero lcomo hia aido €50 5.« diga usted pronto, seiord
0

ij ili levanténdose. . o5, Nico-
—_glqn61\l:::lu;k:: :ufiri6 los hechios quoe Y& conocent
ofin /

o hubo yo dudn
§a fuc lnmndo & declurur o que §xl\bh\i Zu;;(ur.
148 .+ en cfecto, vl Zareo hnbiu sido ¢ P
do 9Pk { quicre usted nhorn que s® Heantos
X blen Lo ond 1 actitud suplicar .
T eunior —-respondié Ju anciant en e i
-——Sul\dr‘—-“ purscguir a cue bandolero, que o i
‘\l‘:e “;'-:i 1;:‘\%6 lo poco que tento si loom!-:grsn::“.m; e e o
vive hn de scr DT ' B
: g ochi g don
viva © m\;ef“"cﬂin do nqui, en_Xochimancus, q:ceft:(::lo s
c:n;.mrﬂ: E:I?’e su madriguerd. Yudsé.q:ﬁ\:td‘;ﬂmncr ,p“m
Shted i gente de i3
: trope, % 2 jtar con Su .
usted no nﬁﬁgu qu‘; esth nquf este B.Ll’f:)‘r.‘:nl‘l Lo
trop pcr\?cdl:: prestor eac seryicio o la justicit ¥
tropn, P

: sornu ¢l
mdnd.Q & dice usted, comnndante? _pregunté con
—1Qu
ecto. _
pref Imposible, senor g:g?: o, ine
PR gehor N !
solucidn 8“30 que se trata de escoltnr B un R e I
Cun:l:ﬂ. Eor Presidente, don Beaite Junmz,dqo  tiene @ ido
o ico, ndera que cusn °
i usted compre do 1o 10 Foaus
. \:i\‘;i‘:— Kapcrsccucibn de ese n“‘llvnddl:op:)}d cm_. c)m::etc“crm
de. i menos he < e
de asesina o wles... 1Bubto.
d: ?;‘ar\?\lx’:czr una muchacha por uo:;;:du;:use At \ri
S j az, sel . YR o
usted en PRz, ents
l‘?-nhl.“' dlé’;::‘s“do bre, M0 (e rcumdlg:\d:}\:ﬂxcaczlnndo
nmhl' tro :m puede perder ol tlempo en
gobicrno

i ibtel —repitié con Te-
jmposible! —T
% r’\tinum- mi marchs pard
wy ami-

i
!
t
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muchachas bonitas! Ademds, yo no conozco bien estos te-

ITencs.

—Pero yo st lea conozco —dijo Nicolis—, y si el sefior

prefecto lo dispusiera, algunos amigos mios y yo acompafia-

riamos a Ja tropa del gobierno paru gularla y ayudarla en

sus pesquisas.

—Pues ai este muchncho tiene slgunos amigos que lo
acompaiien, supongo que armados, ; por qué no va €l a bacer
Ia persecucién? —preguntd el comandante.

—Porque serin lo misme que sacrificarnes imitilmente
~respomlid Nicolds—. Mis amigos y yo seremos a todo rigor
diez, y los bandidos a quicnes podemos encontrar en Xo-
chimancas pasan de quinientes, o por lo menos son treacien-
tos; }qué podrinmoy hacer diez contrn trescientos? Morirfa-
mos estérilmente, No nsf yendo lu tropn del gobierno, porque
tiene mfs de cien hombres, ndemfis Jog que irfamos de nquf,
que estumos bien nrindos y que, npoyndes por In tropa,
aervirinmos de algo. Conocemos e¢aminos por los que logra-
riamos sorprender a log plateados.

—Pero ptodn cun pelotern y ese empeiio por una mucha-
chal —dijo el cumundante, qus no ge dejnba convencer.

—-No, senor —repuso indignade Nicoldis—; no serfn sola-
mente por ln muchacha, porque se lograrfan otros fines que
son de mayor importancia. Se lograria acabar con esn guarida
de malhechores que tiene nzorade ul distrito; se logruria tal
vez matar o coger a Jos nsesinos n quicnes persignié el sefior
comandante ayer y antier initilmente; se les quitaria el
robo, se les quitarian los demAs robos que tienen guardados
alli, se libertarfa a los hombres que tienen plngindos hace
tiempo, y cl sefior comandante cumpliria con su deber, resta-
bleciendo In sciurldad en todo este rumbo. Yo c¢reo que hasta
¢l Supremo Gobierno se lo agradeceria.

—A mf nadie me enseiin mis deberes como soldado —res-
pondié ¢l comandante con los ojos centelleantes de célera, y
comprendiendy que no podin contestar de otro modo A las
razones del joven—. Yo sé‘lo que debo hacer, y pera eso
tengo euperiores que me ordennn lo que crenn conveniente,
1 Quién s usted, amigo, para venir rquf & imponerme leyes
y » hablarme con ese tono!?

—8&ehnor —-dijo Nicolds, encarfindose con dignidad al c¢o-
mandsnte--, yo 8oy un vecino honrudo del distrite; soy el
encargado de !a herrerfa de In haciendn de Atlihuayén, y el
seior prefecto sabe quo he prestado no pocos servicios cuan-
do Ia nutoridad los ha necesitado de mi. Ademfs, soy un
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cindadano que _!nhe
seguridad poblic
para proteger &

sino que es f{uerza d

ladrones, y ahora precissmente

usted 1a oportunidad
—Usted qué sabe

& que gritarme aqui ni que
:satind?) a usted {acultades para
es ese hombre, sefior prefecto
en el paroxismo dt_:t fur
do muno en el punio de

In cintura,

perfectamente qu
a, que la tropn que
los pucblos,
sagrads exclusivamente al se

porque n? Fl
rvicio milita
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¢ vsted c8 un jefe de
usted trae estd pngada
tropn de linea con-
r dec la Federacién,

¢l Estado, despachada para perseguir

or, con los b

su pistoln Colt, que

1o catamos pmporcionnndo a
de cumplir cop su comision.

don cualquiers, n1 que
ot eerme la cartills, ni quxcn'}e
hablarme en ese tono! ¢ Quién
7 —pregunts el comandante

qué tiene

igotes erizados ¥ pgpien-
llevaba cefiids &

ccto palideciendo, por-

i t
—Este muchacho —respondib el pre et B o todos . Dot

temid algin desoibr
wa 3 gran insvlente con 1
en efucto, un veeno ¥ on
tado nuy buenos servic o8 8

timndo de todos.

su rafen ers un

ieua—, esto EeloT €3,
poctt : que ha pred

y muy aprecinble,

jos pucblos ¥y quo ¢4 muy s

—Pucs no Je vald

1o fusile —dijo el comnand

al reapeto o los mil

i ruzd do brazos, r
e ro ¢ acento frio y altive:

lo que quicrn, B

gancin, pero con
—Hngn usted

6 todo cso de

itnren.

su fuerza srinada. Yo estoy solo,

autoridad de mi pob!

y ya lo estabn yo ¢

usted o mo ha querido perl <
esario com
azesinar o un hombre honra
deberes, Es elnro...,
{ lo unico que pucdo'
ed eree que yo me ¥

quicnes era nece
a usted mfis fécil
cuerda o usted sus

s
so para usted, pero
—-1De manera que ust

para castigar lns i

~—As{ lo creo __respondié N

brazos y con ucqnto L
——Pues 60 equivocn

Yo no necesito de
me insultan, Yo s

—{Seria de yerl —IeEpon!

sa do deaprecio—.
de Yautepec hay

fn det soldndote,

wnte—; yo le enseiinr

ciior militar;

i jlarme
laci6n. Puede usted fusi me,
spernndo, Ern muy r.mtuml. no
sepguir © {usilar o dos &
atir arriczgando algo, ¥ le

los hombres honrados ¥
muy honrado

Ja parn ovitar que ¥2
e e & w no faltar

jmpnoible, ¥ contesté ain 8YT0-

usted tieoe ellll
in nrmas y delante do 18
ted. no lo temo
ta podide
los bandides &

do quo le re-
esto no seré glorio-
y sabe hacer.

nlgo de la fuerza

nsolencias d8 usted ?

rlo y segur

¢ corregil

Y precisnmen
algunos lugare

usted, unngz:! —g“
20 ormodd P
" v rlos hombre & hombre.
di6 Nicolds, co
. te —afadié—, p

icolfis, aiempre cruzado ds

o rit6 ¢l comandante—.

ra castigar & los gue

con una ligers sonri-
or aquf cerca

s bastante nolitnrios en que

e,
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podria dar pruebas de valor, Deje aquf a su tropa, montare-
mos a cuballo los dos y nos iremos juntos a escoger el sitio
a proposito.
—¢Si, me desafia usted? —preguntd el militar, livido de
rabin.
—Yo ncepto, sefior comandante, Usted ha dicho que es muy
capaz de castigar & los que le insultan hombre a hombre
y sin valerse de la fuerza. Yo acepto y estoy dispuesto, con
.iguales armas y donde 'a nadie favorezca mis que su propio
valor, : .
—Bueno —dijo el comandante—, ahora verd usted si soy
capaz.

Y saliendo precipitadamente do Ia picza, grité a varios
soldados que estaban por alf:

—illola, sargenlo, préndnuio usted ‘a ese picaro y téngalo
en el cunrte] con centinela de vista! Si se mueve, métenlo.

—{DBonita manera de arreglar lns cosas hombre n hombre!
—murmur$ Nicolds, mirundo al comundante con un geato de
profundfsimo desdén,

—]Ahors vers usted si me echn bravatas, insolente!

—Perb, sefior comandante —dijo el pobre prefecto, inter-
poniéndose en actitud suplicanto—, dispense usted a este mu-
chacho; es un exaltado, pero es hombro de bien, incapaz do
cometer el mnfs minimo delito,

—|Cillese usted, sefior prefecto del demonio —replicé el
militar, furioso como un energiimeno—; cillese usted o tam-
bién me lo llevol Parn eso nada mds sirven ustedes, los au-
toridedes do aqui, para dar ulas a los zuragates. {Ya verdt
usted Bi hago otro ejemplar! Llévenselo, llévenselo —dijo a
tos moldados que se apoderaron de Nicolfs, el cual no hizo
ninguna resistencia, contentindose con decir al prefecto:

—No ruegue usted, sefior prefecto; deje usted que hagan
lo que quieran, pero no humille usted su autoridad.

Sin embargoe, ¢l prefecto comprentia que aquel militar fan-
fartdn y cobarde erh capaz de cumplir sus amenazns,

Por aquel tiempo y en aquellas comarcas, tales hechos no
eran, por desgracia, sino muy frecuentes. Los bandidos rei-
naban en puz, pero, en cambio, las tropas del gobierno, en
caso de matar, mataban a los hombres de bien, lo cusnl les
ere muy facil y no corrian peligro por cllo, estundo el pufs
de tal mancra revuelto y las nociones de orden y morali-
dad do tal modo trastornadus, que nadie sabfa ya a guién
apelar en semejante situacién,

Las nutoridades locales eran autoridudes de burlas en las

‘un instante

P
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poblaciones ¥ cualquier miliuu'cil_lo por inferior que fuese
se ‘atrevin n ultrajarlas y 2 humillarlas. 1o hacer otra cosa
El infeliz magistrado de Yautepee no pu‘g e oo
que reunir al Ayunlnmicnto: ‘I]“l":bsc reu\nl;c;ngg o pre'fccto
o sabiendo qué deliberur. & is, fect
grn.pé t:nﬁgzréi:tumcnte aviso nl ndministradot de In hn(cl:;_ln:lll;
E:‘:\un\unyﬁn, quicn en ¢l acto monto & cu‘lnﬂlod%rc:tecEl Dr%n-
alope & Yautepec, wcompaiiado de los depen e
:ixﬁ\.lcs de 1a hacienda, con el objeto de procurar 8

del honrudo herrero.

X1V
PILAR®

En cunnto a dofiz Antonia, desde el princi;zlu del :‘ltc!r:::gﬁ
n"c 1&s cen el comandunte, viendo c.l piro que to b
s:ui\llzzunto y comprendiende guo no ll.'llil;l (1ue“¢,.-l.-i1xlu‘.:r2:“1,\:h.r
i or ¢ L se 2

e lmt?r'l:ll:!’:!iléisnyy ql."‘\? V‘:.;r\.ltlll ::”::lllrcll\r l:c'm :_iu .J;cncroso de-

fon: gmllx‘ ;;SU nido en \;n extremo tal de nbnlunltfnlo QLfI: por

okt ‘:mc In ereyd enferma, Pero nadie le hizo cuso, es-

b . jycusibn.
tando todos atentos al desenince de aquelln disc Ta pobre

¢ Nicolds pres=o,
a soldndos se Hevuron a 20, ©
9:::‘::; luc:m fuerzus tuvo pura levantarse y ::L[,u‘lll:o,b::::\o
:::ti\ndose con gemir arrinconada y aténica en
-efecturn. . . .
del,]:r I;::; “cuundo el prefecto snli6, ella tn\n\?lé:,bn:olrgpéxl:nsll
da del do' de Pilnr y de varios vecinos, aondmg.v o anos \'c:
h 1la joven, sus tiog L
donde la esperaban aguc s o
‘c:?uos y vecinns que 8¢ intereanban en subdt.gztcsuccd"' g
Refiri6les en pocas palabras lo que acaby nd(;bit eeder, ¥
tadns sus fuerzas por tnntos sufrimientos, | exe s
:Eo pues no hubia tomudo nlimlcn}t‘o n‘}&mx\t; g;ig: Hl‘:snmimcms
i ue |
mpapudo de agun en lo . ; eras
hz:;?:isnes ‘;opnrmjé en In camn tcmblnnfln dD?‘ {:;;b;erime.
p1 ijndn y' aquellns gentes pindosns le .pl‘ﬂdlgﬂl’ e
:I:SJ cuidndas, Pero ln buena y bella ]o‘;u_:n,nu:Em:lffﬁ Somo
i dicinas necesarina a sy mAcring,
;g?:g ::l:’ :ex?u cosa quo Is hubis conmovido hasta el fonde

del nlmac de la prisién do Micolhes habia sldo para clls

unL;lr.\;fub“tnslntlb trastornadn, pero diatmulé cusnto pude su
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Xvii
ENTRE LOS BANDIDOS

Manuels, apasionada del Zarco § por lo mismo ciega, no
habin previsto enteramente In situacién que la esperaba, y,
si I habia previsto, no se habia formndo de eclla sino uaa
iden convencional.

Su fantasia de mujer enamorada e inexperta le represen-
tnba la existencia en que iba A entrar como una existencia
de rventurns, peligrosas, es verdad, pero divertidas, roman-
cescus, originales, fuertemente atrnctivas pnra un carfcter
como el suyo, irregular, violento y ambicioso.

Como hastn allf, y desde que se habin soltado esa nueva
plaga de bandides en Ja tierra caliente, ul neabar la terrible
guerra civil que habia destrozado a In Repiiblicn por cspacio
de tres aii0s, ¥y que se¢ conoce en nuestra historin con el
nombre de Guerra de Reforma, no puede decirse que se hu-
biera perseguido de unn manera formal n tales facinerosos,
ocupndo cemo estaba ¢l gobierno de In nacién en luchar to-
davin con los restos del ejército clerical, Manuela no habfa
visto nunca levantarse un patibulo para uno de esos compa-
neros de su amante,

Al contrario, habia visto muchisimos pasearse impunemen-
te por lus poblaciones y los eampos, en son de trivnfo, temi-
dos, respctados’y agasajndos por los ricos, por las nutoridades
¥y por toda In gente,

Si alguna persecucién se les hacia, de cuando en cuando,
como aquelln que habia fingido el feroz comandante conoci-
do nuestro, era mis bien por férmuln, por cubrir las apa-
riencias; pero en el fondo, las autoridudes eran impotentes
para combatir a tales adversarios, y todo el munde parecia
resignado n soporter tan degradante yugo.

Manue!a, pues, se rn.;uru'n que esn situacién, por pasajera
gue fuese, ain debia”durar mucho, y que el dominio de los
platcados ibn consolidiindose en nquelln comarca. Ademfs,
ella ern muy joven para recordar-las tremendns persecu-
ciones y mntnnzas Hevadns n cabo contrn loy bandidoa de
otrns époens por fuerzas arganizadas por el gobierno del Es-
tado de XMéxico y puestas n lns 6rdencs de jefes enérgicos y
terribles, como el célebre Oliveros.

oy
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Eso hsbia pasado en ti ya remotos, a pesar de que
no habian transcurrido desde tnles sucesos ni quince afos.
Por otra parte, lus circunstuncins cran diversas. En nquella
época se trutaba de perseguir n cuadrillas de salteadores
vulgares, compuestas de dicz, de veinte, a lo sumo de cua.
rente bandidos, que se dispersaban al menor utaque y cuyo
Tecurso constante era la fuga, Se estaba cn una paz'relativa,
¥ podian Ins fuerzns orgnnizadas de varios Estados concurrir
a las combinnciones purs atacar a una partida. numerosa;
las poblaci y los h fudos ricos podian prcstnr sus
nuxilios, Ins escoltas recorrinn constantemente log cuminos, y
hombres conocedores de todns las puaridus servion de guius,
o eran los perseguidores.

Pero shora era diferente. Ahora ¢l gobierno federal se
hallaba demnsindo preocupndo por In guerra que ndn sos-
tenfun lus huestes de Mirquez, de Zulonga, de Mejin y. de
otros caudilluy clericnles, que aiin reunian en torno suyo nu-
merosos partidurios; la intervencién extranjern era una ame-
nazi que comenzaba a traducirse en hechos, precisamente en
el tiempo en que se verificnban los sucesos que relalamos,
y, como era natural, In nacién toda se conmovia, esperando
una invasién extranjern que iba o producir unu guerra san-
grientn y larguisimn, que, en efecto, se deseneadend un afio
después y que no concluyd, con el triunfo de la Repiblica,
sino en 1867,

Todas estas consideruciones no podian venir nl espiritu de
la joven con la lucidez con que se presentaban a los ojos
de lus personas sensatas; pero clln oin hablar a las gentes
serins que visitabun a doia Antonia o ésta le transmitia los
rumores que ¢irculuban, y aungue vagnamente, como las gen-
tes de ln muchedumbre suclen resumir la situncién publica,
pero de un modo exucto, clla sucabn las consecuencius que
le importuban parn su vida futura.

Por lo demis, ¢l estado que guardaban las cosas en la
tierrn enliente, era demasindo cluro para que Manuela pu-
diern sbrigar grandes temores pur In vida del Zarco,

Lo cierto era que los plateadvs dominaban en nquel rumbo,
que el gobierno federnl no podia hacerles nada, que el gobier-
no del Estado de México, entonces desorganizado, y en el
que los gobernadores, mililares o no, ve sucedizn con frecuen-
cia, tampoco podia estublecer nu durable; que los hacen-
dndos ricos teniun que huir a México y cerrar sus haciendas
o somelerse a la dura condicidn de rendir tributo a los prin-

~ o
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as, so pena de ver incendindos Eus campos,
.

i cabect) fabricas y muertos sus ganados y su3 de-

destruidas sus
i 3, 3 A
pci‘i‘cc":;ﬁlo era que no se trataba shorn de coyﬁbat;rqauig::s
i ladrones como aquellos @ 1
drillas de pocos y medrosos lac ] uellos & quienes
i tiempo, sino a verdade i
se habia perseguido en otro tie doras legie
ini i dos mil hombres, que po i
nes de quinientos, mil y L que B | peunses
1a mejor caballada y o
se en un momento, que tenian g ) elor
n éste hasta cn sus
armamento del pafs, que conocia e an Jas
i i H contaban en las haciendas, !
recénditos vericuctos; que s on o
i umerosos ngentes y em
aldens, en las poblaciones, con n r oplines
i 1 miedo, pero que le:
reclutados por el interés o por ¢l m e Les e
i alti leccionndos cn lu guerra q
{iclmente, y por ultimo, que n X e
1uchos de ellos habfan se
weababa de pasar, y en In que n sllos bt service
tro, conocinn las tnc
en un bando como en otro, .
tl::‘t:nte para presentar verdaderns butailas, en las que no
veces quedaron \'i:tori‘nsos. T
poj:s’i ;ues,thnnucln, p quien et Zarco hnm; Llnmb;:::ml?:l
ido trevistay acercn de Ins
truido cn sus frecuentes en tas 4 atales
2 or disipar sus N
contaban los bundidos, acababa por ths
cs‘x:gig:& que su amante pertenecia a un c:edrcml) dcel}::;:z:
todos los
resueltos, y que contaban con em
;:]re;oessat.’;b]ecer en 'nquclla desdichada tierra un dominio tan
como duradero. . e
!ueDrc:gmodo que, por una parte, con el 1m1‘:ul=;: xrrcsl:ll‘lcbs]quz
i6 convencida por todas 1as raz
sy pasion, y por otra, A oS Lo htan
e ¢ las pentes que
le duba su amanle ¥ cl. temor ) entes due o o ser
¥ o, acab6 por confiarse resue l:\mu' 2
:zzdrc:?!o' que ibn 8 ser tan feliz como en sus suchos malsanos
1o habia concebido. .
Pero, en resumen, Msunuela, que nobhnblm? hrif:hnn:‘c(::n:c‘;:
y
dos desde que amaba al zurco,
pensar en los platea d uba o 0, T O
i 0 sos bandidos, n
realmente n vida que lh.\.m han e los, n o o visto
de ellos mids que n su amanic.
personulmente A e b e, Los o Yor
i v sfilar nnte sus , 1o
varias veces en Cuernnvaca desli ; 3 Sentanas, L
B In rapidez de ese desfile ¥
mando escuadrones; pero In e ile v I o5
i o con ntencién mis q
cunstancia de no haberse fuag oo el
i 6 desde entonces por su g
arco, que fue quicn la cautiv L ton ] u ge
lzlnr:l(; ‘yl' su lujo, impidieron que pudiese distinguir o ningun
de aquellos hombres. . e
ouigespuég, retrafda en Yautepec, ¥ ,gncerm;!\x:;sgu‘s,gac:or
f tonia de que
el micdo que tenfa dofia An! r
gg;ejnnle: facinerosos, Manuela no habia Xueltoe:&t‘r o
ninguno de cilos, pues cuando habian llegado &
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dia en la poblacién, habin tenido que esconderse, yn cn cb

cuarto, ya en lo miys oculto de las huertas, donde la gente

se preparaba escondrijos, en los que permancein digs enteros,
hasta que pasaba el peligro.

Asi, pues, no conocin a los bandidos mds que de ofdus, yn
que por los relntos seductores que le hacia el Zurco, entre-
mezclados, sin embargo, de alusiones de peligros pasajeros,
que, lejos de asustarly, lo cousaban emociones punzautes, o
ya por las terribles narraciones de In gente pucifica de
Ynutepee, abultadas todavia mas por dofin Antonin, cuya ima-
ginacion habin ncabada por enfermar.

De estas noticins tnn contradictorins, Munueln, con una
parcialidnd muy natursl en quien mmaba n un bundide, ha-
biase formado vnu idea sicmpre favornble para éste y ven-
tajosa para clla,

Pensabu que el terror do las gentes exngeraba los crimeney
de los plateados; que con Ia mirn do inspirac mayor horror
hacia cllos, sus enemigos los pintaban como a monstruos
verdadernmente abominables y que no tenian de humune
mds que la figurn; que Ia vida de criapuln constante en que
se les suponin encenagados cunndo no andaban en asaltos y
matsnzas, no era mis que una ficcion de las gentes, aterra-
das o llenas de odio; que los suplicios espantosos a que
condenaban a sus victimas no eran mas que ponderaciones
a fin de infundir pavor y arruncar dinero inds ficilmente »
las familias de los plagiandos.

Ella creia que el Zarco y sus compaiieros eran ciertnmente
bandidos, es decir, hombres que habian hecho del robo una
profesién especinl, Ni esto le parecin tan extraordinario en
aquellos tiempos de revuclta, en que varios jefes de los ban-
dos politicos que se hacinn la guerrn hubian apelado muchas
veces a ese medio paru sostencrse. Ni ¢l plagio, que era of
recurso que poninn mas en priicticn los plateados, le parccia
tampoco una monstruosidad, puesto que, munque inusitado
antes, y por consiguienle nuevo en nuestro pais, hnbia sido
introducido precisnmente por facciosos politicos y con pre-
textos también politicos.

De munera que, a sus ojos, los plateados cran una especie
de facciosos en guerra con la sociedad, pero por c¢so mismo
interesantes; feroces, pero valientes; desordenndos en sus
costumbres, pero era natural, puesto que vivinn en medio de
peligros y necesitaban de violentos desahogos como compen-
sacién de sus tremendas aventuras,
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Rrzonando nai, Manuela acababa por figurarse a Jos ban-
didos como una casta Jde guerreros nudaces y por dar al
Zerco las proporciones de un héroe lewerdario.

Aquella misma guaridn de Nochimunens y aquellas alturns
recallosas de las montafias en que solinn establecer el centro
de sus operaciones los plateadon, aparccisn en la imagins-
cién de In extraviada joven como esns fort<!vzns marnvillosas
de los antignos cuentos, o por 1o .- .i.ws como los campamentos
pintorescos de los cjércitos libernles o cunservadores que se
hnbian viste nparecer, no hacia muche, en cnsi todos los
puntos del paisy,

Todo csto habia pensade Manuela en sus horns de amor
y de reflexidn y ya resuclta s compartic In suerte del

. Zarco.

Asf c3 que In noche de In fuga ella esperaba entrar en un
mundo desconocido. De pronto, Ia noche tempestuosa, i llu-
via, In emocién consiguiente nl abnndons de su easn y de
su pobre madre, que sivmpre le hiciera melln, n pesar de su
pasién y de su perversidad, al verse yn entregadn en alma y
cuerpo al Zarco, todo esto le impidié comparnr su situacién
con sus sueiios anteriores y examinar a los compsfieros de
su amante. Por otra parle, nada habia adn de extraordinario
en aquellos momentos, Se escapaba de su easn con el elegido
de su-cornzdn; é€ste, caballero y bandido, habin tenido que
acompniinrse de algunos amigos que afrontasen el peligro
con é] y que le guardesen 1a espalda; he ahi todo. ENa no los
conocin, pero le simpatizaban ya por el solo hecho de con-
tribuir a lo que juzgaba su dicha,

Cuando obligados por la tempestad, tanto ella como el
Zarco y sus compaieros, se refugieron en !a cabafia del guar-
dncampo de Atlihuaydan, todos permanccieron en silencio y no
echaron abajo rus embozos, de modo que asi, en la ohscuridnd
y ain hablar, Manuela no pudo distinguir sus fisonemias ni
conacer ol metal de su vor. Algunas palnbras en voz bnjn,
cruzadns con ¢l Znrco, fueron las vnicas que interrumpieron
aquel silencio nque.exigin el lugar.,

Pero cuando n las primeras luces del nlba, y calmada ya la
Huvia, ¢l Zareo dio orden de montar, Manueln pudo exami-
nar a los compafieros de su amante: embozndes en sus jo-
rongos, sicmpre cubicrtos hastu los ojos, con sus bufandas,
no dejabnn ver el roatro; pero su mirada torsa y feroz
produjo un estremecimiento involuntario en la joven, hubi-
tuada a Izs deacripciones que se le hacinn de estas figuras de
facinerosos. Fntonces fus cuando Munuels, en un pedazo
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de papel que Je proporciond e) Zarco, eacribib con lfipiz aque-
lia carta dirigida n d Antonia cn ln que le dabs parte
de su fugn. ‘

Luego echironse a andnr los préfugos con direccién a
Xochimanens, encumbrando rapidamente In montafin en que
vimos saparccer nl Zurco por primers vez,

La comitiva continué ealladn. De vez en cuando, Manuela,
que iba delnnte con el Znreo, escuchubn ciertas risas ahoga-
das de los bandidos, a lus que contestaba el Znreo volvién-
dose y guifinndo cl ojo de un modo malicioso que disgusté
a Ia joven.

Después In cabalgata comenz6 n enirar e¢n un laberinto de
vercedas, unas scrpenteando a través de pequerios valles en-
cajodos entre Ins altns rocns, y otras frecuentadus por ban-
didos y lefindores.

Por fin, poco nntes de mediodin se divisaron por entre una
abra, formada por dey colinns monstruosns, las ruinas de
Xochimancas, madriguern entonces de los platcados.

De una altura que dominaba aquella haciends prruinede se
oyé un agudo silbido, nl que respondiéd olro lnpzado por el
Zarco, e inmedintamente un grupo de jinetes se desprendié
de entre lns ruinns y a todo gnlope se acercd a reconocer la
cabolgata del Zarco, Nevando cada uno de squellos jinectes
su mosquele prepnrado.,

E1 Zarco se adelnntd, y rayando el caballo, hablé con los
del grupo, fue se volvieron a toda brida a Xochimancas &
dar parte.

Pocos momentos después, el Zarco dijo a Manuela, con tono
amoroso:

~Ya estamos en Xochimancas, mi vida, ahi estan todos los
muchachos.

En efecto, por entro las viejns y derruidus parcdes de las
casuchas del antiguo real, asi como en los portnles derrum-
bados y negruzcos de la cnsa de In hacienda, Manueln vio
asomarse numerosns cabezas patibularias, todas cubiertas
con sombreros plateados, pere no pocas con sembreros viejos
de palma; nrquellos hombres, por precaucion, teninn todos en
1a mano un mosquete o una pistola.

Algunns veces, al atravesar la comitiva, grituban continua-
mente:

—iMiren al Zarco! |Qué maldite!... jQué buenr garra
se troc!

—(Dénde te has encontrndo ese buen trozo, Zarco de tal?
—preguntaban otros riende,

T ;
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—Esta es para mi{ no més —&ontestaba el Zarco en el
mismo tono.

—¢tPara ti no méa?.., Pos ya veremos... —replicaban
aquellos bandidos—. | Adiés, giierita; es usted muy chuls para
un hombre solo!

—|Si el Zarco tiene otras!; ypa qué quiere tantas? —gri-
taba un mulato horroroso que tenfn la cara vendada. -

El Zarco, enfadade sl fin, se volvis, y dijo con cefio:

—1Se quieren callar, grandisimos!...

Un coro de carcajandes le contestd; la comitiva apreté el
paso con direccién a una capilla arruinads, que era el alo-
jamiento del Zarco, y éste dijo a Munuela, inclinindose a
ella y abrazindola por el talle: .

—No les hagas caso, son muy chapceros. 1Ya los verds qué
buenos son! - .

Pero Manuela se sentia profundamente contrariada, Vani-
dosa, como era, y aunque sabiendo que se entregaba a un fo-
rajido, ella esperaba que este forajido, que ocupaba un puesto
entre los suyos semejante al que ocupa un géneral entre sus
tropas, tuviese sus altos fueros y consideraciones. Crefa que
los capitanes de bandoleros eran slguna cosa tan temible
que hacian temblar a los suyos con sélo uns mirada, o
bien que eran tan amados, que no veian en torno suyo més
qus frentes respetuosas y no escuchabnn mas que aclamacio-
nes de cntusiasmo, Y aquella recepcién en el cuartel general
de los: plateadoe la habia dejado helada. Mss ain: se habfa
sentido herida en su orgullo de mujer, y puede decirse en au
pudor de virgen, al oir aquellas exclemaciones burlonas,
aquellas chanzonetas malignas con que Ia habian saludado al
llegar, a clla, que por lo menos espernba ser respetada yendo

_ 8l lnde de uno de los jefes de nguellos hombres,

Porque, en efeclo, clla no podia olvidur tan pronte, por
corrompida que se hallara moralmente y por cegads quo es-
tuviera por ¢l amor y la codicin, que ¢ra una doncelln, una
hija de pedres honrados, una joven que, hacin poco, estaba
rodenda por el respeto ¥ Ia considerncion de todos los vecinos
de Yautepec. JamAs en su vida habfun llegado a sus-ofdos
expresiones tan cinicas como las que acababa de escuchar, ni
las galanterfas que suelen dirigirse n Iny jévenes hermosas,
y que slguna vez se habfan arrojado a su paso, tenfan ese
carficler de infame desverglienza y de odiosa injuria que
acababan de lanzarle al rostro en la prescncia misma del
que debfa protegerla, de su amants.

e Zdhuow v

Sintié, pues, que el semblante se Je encendin de cSlera; pero
cuando el Zarco se volvié hacia elln, risuefio, parn decirlu:
<|No les bagas casol», su nmante le purecib, no solninents
tan cinico como sus compaifieros, sino coburde y désprecinble,
Dijose a 8f misma, y por unun compuracibn muy natursl n
aquel momento, fue Nicolds, ¢l nltiva herrero indio, cuyo
xmor habfa desdeiiade, no habrin permitido. jumis que In
amada de su cornzén fucse ultrajudn de csn manera, [or
rapido que hubiern sido cse juicio, lo fue totalmente desfs
vorable al Zurco, quien, si hubiese pedido contemplur ¢l fonds
del pensamiento de Mnnucla, se habrin estremercido viendo
nacer en aquelln alma, que rebosubn amor hucin €, comeo
una flor pompoun, ¢l gusnno del desprecio.

La intensa palidez que sucedié ul rojo de la indijnucién en
el semblante de la joven, debié ser notuble, porque ¢l Zurco
fa advirti6, ¢ inclinAndose do nueve hacin clly, le dijo con
tono meloso:

—1No te enojes, mi almn, por lo que dicen esos mucha-
chos! Ya te he dicho que tiencn modos muy diferentes de los
tuyos, |Es claro, pues, si no somos frailes ni catrines! Noa-
otros tenemos nuestros dichos aparte, pero es necesario que
ta vayns ncostumbrando, porque ves n vivir con nosotros, y
ya verds que todos eses chanceroy son buenos sujetos y que
te van a querer mucho. 1Te lo dije, Manuelita, te dije que
no extrafiaras, y ti me hos prometido hacerte n nuestra vida!

Este te lo dije del Zarco resond como un latignzo ¢n los
ofdos de la ntolondruda joven. En efecto, comenzubu n sentir
la indiscrecién de su promesn y los extraviog y ceguedides
de 1a pasién. Incliné !n cabeza y no contestd al Zarco =ino
con un gesto indescriptible en que s mezclsbnn ln repug-
nancin y el arrepentimicnto.

Entretanto, habfun llegndo ya a la cnpilln arrulnada que
servia de alojamiento al Znrco, pues las habitnclones de In
antigun casa de In huciendn estaban rescrvadas o otros jefes
de aquellos bandoleros.

Aquel lugnr, antes sagrado, so hallaba convertido ahora en
una guarlda de chncales, En Ja puerta, y a la sombra do nl-
gunos arboliflos que habian arraigado ¢n laa paredes llenss
de grictas o entre las baldosans desunidas y cublertas de zaca.
te, estaban dos grupos de bandidos jugnndo n la barnjn en
torno de un snrupe tendido, quo servia de tapete y contenin
lus npuestns, los naipes y algunas botellas de agunrdiente de
caila y vagos. Algunos de los jugadores se halluhan sentudos
et cuclillns, otros con las plernas cruzndss, otros estaban
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tendidos boca abajo, unos tarareaban con voz apuda y nasal
cunciones tabernarias, todos tenfan los sombreros puestos y
todos estaban armndos hasts los dientes, No lejos de cllos se
hallabun sus cuballos utados n otros firboles, desembridndos,
con los cinchos de las sillns flojos y comiendo algunos ma-
nojos de zucate de maiz, ¥ por tltimo, trepado en una pared
alta, vigiluba otro bandide, pronto a dar lu sehzl de alurima
en caso de novedad.

Asf, pues, los mnlvados, aun segurus como se sentfan en
gemeinnte époea, no descuiduban ninguna de las precauciones
para evitar ser sorprendidos, y Gnicamente asf se entregaban
con tranquilidad a sus vicios o & la satisfaccidn de sus ne-
cesidades.

Manuela abarcé de una sola mirada semejante espectficuls,
y al contemplar aquellas fisonomias de patibulo, aquellos
trajes cuajados de pluta, nquellas armas y aquellas precnu-
ciones, no pudo menos de estremecerse.

——; Quiénes son éstog? —preguntd curiosa al Zarco.

—;Al! —conlestd éste—, son mis mejores amigos, mis
compaiteros, los jefes... Félix Palo Seco, Juan Linares, ¢l
Lobo, ¢l Coyolte, y ese giierito que se levanta es el prinei-
pal.... es Salomé.
Sulomé Plasencia?

—FE1 mismo.

En cfecto, era Salomé, el capataz mis famoso de aquellos
malvados, una especic de Fra Diavolo de ia tierra caliente,
¢l flneucho y sudaz bandolero que habin logrado, merced a In
situncion que hemos descrito, establecer una especie de seilo-
rio feudal en todn In comurea y hacer inclinur, ante su mise-
ralle persomn, Ing frentes mis xoberbins de los ricos.y pro-
pictnrios del rumbo.

Salomé se adelantd n recibir al Zarco y a su comitiva,
Qué hay, Zurco? —le dijo con voz aflautnda y alurgdn-
dole 11 mano—. jCaramba! —uhadid mirando a Muanuela—,
jaue Fonita mughacha te has sucado! —Y luego, tocindose
ol sembrero y saludapdo a Manuela le dijo—: iBuenos dias,
jriienta. .., bien haya la madre que 'a parié tan lindal...
ot otros bandidos se habiun levantado también y rodea-
lan a los recién legados, saludindolos y dirigiendo requie-
n. El Zuarco se aped, riendo a carcajadas, y fue
H nuela, que se haltaba aturdida y no acertpba 2
wweir ni aresponder a tales hembres. No estabn ncostum-
remejunte compaiin y le era imposible imitar sus
mndales y su fraseologin cinica y brutal, :
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—iVamos, aqui hny refrcaco! —dijo uno de los del grupo,
trayendo un vnso de agunrdicnte, de ege aguardicnte de cafia
fuerte, y mordenle y desagradable, que el vulgo Hama chin-
guirito.

—No —dijo el Zarco, apartando el vnso—, esta nifia no
toma chinguirito, no csti acostumbrrdn; lo que queremos es
almorzar, porque hemos andado casi toda la nocho y toda la
mafiann, ¥y no hemos probado bocndo.

YA ver, mujeres —grité a las gentes que hubin dentro de
Ja capilla, de ln cual se exhalaba, juntamente con el humo
de 1a lefin, cierto olor de guisudos campesinos—, hipFannos de
almorzar, y tomen csto —afindié alargando la muleta que
conten{a In ropilla de Mnanuela; ésta sélo conservé su saco
de cuero, cn que guardaba las nlhajas, que nunca le pare~
cieron més en peligro que en ese lugar.

Un grupo de mujerzuclas, desnrrapadns y sucins, se apre-
surd a recibir la maleta, y los recién llegados penctraron en
aquel pandeménium; en que se aglomeraban obictos abiga-
rrados y extrafios y gentes de catadura diversa. ’

Por ncfi, y cerca de In puerta, se vein la cocina de humo,
es decir, el fogén de lefin en que se cocian las tortillas, y junto
al cual cstaban la molendera con su metnte y demés ncce-
sorios. Un puco mfs lejos habfn otro fogén, en el que se
preparaban los guizndos en ollus o en cazucles negras. Del
otro lado habin sillas de montnr puestas en palés atravesa-
dos, mecates en que se colgaba la ropa, es decir, calzoneras,
chaquetas, anrapes, tinicos viejos de percel y lana; en un
rincén se revolenba un enfermo de fiebre, con In cubeza en-
vuelta en un pafiolén negro desgnrrado y sucio; més alld un
grupo de mujeres desyreiinduy remendaban ropn blanca o
hacian vendny, ¥ ul final, en ¢! fondo de Iz cupillr, junto al
altar mayor, convertidn en escombros, y separndn de In nave
por una cortina hecha de sibunas y de petales, se hallaba

- In alcobn del Zarco, que contenin un catre de eampaiia, col-

chones tirados cn el suclo, algunos bancos de madern y va-
rios baules forrados de cuero. Tal era el moblaje que iba a
ofrecer nquel gnlin n la joven dama a quien acabebr de

“ arrcbatar de su hogar tranquilo.

~—Manuelita —le dijo, conduciéndola a aquel rincén—, esto,
como ves, esti muy fco, pero por nhora hay que conformar-
se; ya tendriis olra cosn mejor. Ahorn voy a traerte de al-
norzsr,

Lx joven se senté en uno de los bancos y allf, cubierta con
Ia cortina, sintiéndose a solns, dejé cacr In cabeza entre las
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manos, desfallecida, abismads; y oyendo lns risotndas de los
bandidos ebrios, sus blasfemias, lns voces agudus de las mu-
jeres, aspirando aquella atmésfera pesads, pestilente come
1a de una circel, no pudo mencs que mesarse los cabellos
desesperada, y derramando dos ligrimas que ubrasaron sus
mejillas como dos gotas de fuego, murmurd con voz enron-
quecida: .
—1Jestis!... iLo que he ido a hacer!

XX '
XOCHIMANCAS

Hemos introducido nl lector en una de las madrigueras de
los famosos platcados, que por el tiempa, nefasto que transcu-
rrié de los Gltimos meses de 1861 n los finales de 1852, sirvié
de cuartel general a los temibles y espantosos bandidos que
{ueran la calamidad y ln deshonra de nuestro pais.

Era Xochimancas, y es todavia, una hacienda arruinads, es
decir, una finca de campo, con buenos terrenos propios para
el cultivo de ln cafn de azticar o de maiz, con nbunduntes
aguas y clima nrdoroso, y en suma, con todos los glcmentos,
neccsarios pars una ngricultura tropical, productiva y fed
cunda, El algoddn, el café, el indigo, ln enfin de nzdcar pueden
propagarse alli lo mismo que en los mds f{értiles terrenos
de In cnfinda de Cuernnvaca o de los distritos de Tetecnly, de
Yautepee, de Morelos o de Jonatepec, rindiendo al agricultor
el ciento por uno. _

tPor qué en tal époen no sc veinn en eso pequeno y or-
diente valle Ins hermosas plantaciones de los ricos ingenlos
que en lns otras comarcas hemos mencionndo 7

No lo ssbemos a punte fijo. Nochimancas, ya c¢n aquel
tiempo, crn.una ruina, pero elln revelnba que en épocas pa-
sodns, desde ln dominacién colonial seguramente, habia sido
cultivadn por los espaficles como unn buena finca de campo
que rendia pingiles productos. ¢De cuindo databa su dgcm
dencia y su ruina? No lo hemos sveriguado, sunque hubicra
sido facil, ni importa gron coss para la narrecién de estos
sucesos. .

Pero sf es evidente que el lugar es propio para cl cultivo,
y que sdlo la apatia, la negligencin o circunstancias muy
particulares y pasajeras pudicron haberle convertido en una
guarida de malhechores, en vexz de haber presentado el ns-
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pecto risucio y halagador de un campo de trabnjo y netivi-
dad, porque el nombre mismo, de origen ndbuatl, indicn que
desde 1a épocn unterior n la conquistn eapafioln este lugar
era fértil y nmeno, y ta! vez en &1 tuvo nsiento un puchlo
de jardineros.

‘El ilustrndo joven ingenicro Vicente Reyes, en su pre-
ciosa obra_inédita intitulnda Omnomatelopia geoyrifica de
Morclos, dice, explicando el jeroglifico correspondicnte a
Xockimancas:

«Xochimuncas, Hacienda de la Municipalidad de Tlnltiza-
phn, cn el distrito de Cuernavaca, —Etimologin: Xochimnn-
cas, lugar de cuidadores y productores de flores; de Xochi-
mangui, ¢l cuidador y productor de flores, y ce. Forinamos
el nombre pictérico con el grupo que en lu coleceion Ramirez
sirve parn descifrar Ja palabra Xochimancna, Xochimen-
quer. Y luego, citundo al viejo cronista Sahagin, niade: <En
1a fiesta celebradn ] tercer mes, Tezostontli ofreciun lng pri-
micias de lns flores que aquel afio primero nucinn en el eu
llamado lopico, y antes que lus ofreciesen, nudic osabu oler
flor slguna>.

«Los oficiales de lns flores que se Numaban Xochimanqui
hacian fiesta o su diosa llamadn Contlycue, y por otro nom-
bre Cuatlaton.»

Y el laborioso y crudito anticuario Cecilio A. Robelo, en
aus Nombres Geogrdficos Mezicunos del Estedo de Moreles,
obra aprecinbilisima, dice, cilande a otro untiguo cronists,
Torquemadu: Nochimances, ¢Nochimdn? Lugar en qua to
cuidaban o produclun lua floren que we ofreclan a loa divecs.

Entre s divinidudes de lus nztecus se hallabn ia Cohua-
tlicue o Cohuntluntona, culebrn resplundeciente, diosn de
lag flores, u In que ofrecinn en el mes Lezos-tontli ramey
de flores formndos con precioso artilicio. Loy oficiales encar-
gados del cultivo de esus flores y de formar los rnmos se lla-
maban Nochimanqui. El lugar que en el Estado llevn el nom-
bre de Xochimancus, estuba tn] vez destinndo para ¢l jurdin
de In diosn, o pura la morada de los Nockimanqui, y de shi
quizd tomé el nombre, cuyn terminncién, como nombre de
lugar, no hemos podido encontrar.

Asi, pues, parece que en la antigiicdnd azteen este lugar,
hoy sbandonado y yermo, fue un jardin, seguramente un
vesto jardin, tal vez una ciudad liena de huertos y de flores,
un lugur umeno y delicioso consagrado sl culto de In florn
aztecs, a cuyo pio los inteligentes y braves tluhuica, habi-
{antes de esta comnrca y colebradon floricultorus, ofre-
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viendo a Martin S&nchez cerendo, se lanzé sobre el grupo,
repartiendo tajos y reveses. Ya era tiempo, porque el valiente
jefe tenin la espada rota y estaba herido.

El Zarco y el Tigre eran los que rodeaban a Martin, pero
sl ver a Nicolfa retrocedieron y procuraron huir, El herre-
ro, al reconocer al Zurco, no pudo contener un grito de odio
y de triunfo. [Por fin lo tenia enfrente! .

Partié =obre él como un rayo; el bandido, perdido de te-
rror, se sulié del combate y se dirigié a un bosquecillo, donde
estaban algunss mujeres de los bandidos, a caballe, pero
ocultaa,

Nicolés nlcanzé sl Zarco, precisaments al acercarse éste al
grupo de mujeres, y allf, al mismo tiempo en que el bando-
lero digsparaba gobre ¢! su mosquete, le abri6 la cabeza de un
sablazo y le dejé tendido en el ‘suelo, después de lo cual
volvié al lugar de la pelen, no sin gritar:

—Yn estf vengnda dofin Antonia!

Ni oyé siquicra, furioso como cstabn, el grito de Manuela,
que ern unn de las mujeres que estaban u'cabn!lo, y que le
habin reconocido precisnmente en el instante fnismo en que
herfa nl Zarco, .

La pelen, despuds do esto, durd poco, porque los bandidos
huyeron deapavoridos, dejando libre e} cargomento,

El sol se habin puesto yn enteramente. Avanzaban lns som.
bras, ¥ n la luz crepuscular, Martin Sénchez recogié sus
muertos y heridos, la misma que los de los plateados, opern-
cion que le hizo detenerse nlgunas horns hasta que anochecld
compictamentae,

Entonces, temiendo que loy pluteados se rehiciernn y vol-
viernn sobre é1 con todns lns ventujas que les dabnn el .n\i-
mero ¥ In obscuridud, determind que alguno avanzara rﬁpldn-
mente_hasta Morelog y pidiera n !a autoridud el auxilio de
fuerzn y Ins camillas que se necesitabsn.

La comnisién era peligrosisima; los bandidos no deb.lnn estar
lejne, y ern de temerse unn emboscada en el camino.

Sélo un hombre podia desempenarla, y Mnrtin_ Sx'ml:h.ez, en
nquella angustin, no vacil en pedir tal sacrificio a Nicolds.

Sefior don Nicolds —le dijo—, sdlo usted es capaz de ex-
ponerse A ¢se riesgo, pero acabe usted su obra, Ya.nos salvd
usterd hnce un rato, Usted conoce los caminos, tiene buen
enbrllo y ea hombre como ninguno. Se lo ruego...

Nicelfis partié Inmedintemente. Cunndo Martin lo vio per-
derse entre las sombrus:

EL ZARCO ) 133

—1Yo no he visto nureca —dijo— un homb ta. i
coma Yo e j ombre tan valiente

—Pero en un descuido lo van a mater por ahf —dijo el »

comerciante,

—Diog ha de querer que no! —replicé Martin S&nchez—,
i Pero qué quicre usted que hugumos purn salir de rqui? No
hay mis que este recurso, {No le ha de suceder nadsa, yu verd
usted! Don Nicolds tiene fortunn, Y es tnn bueno,,.; valla
més que me matarnn a m{ y no a &l!

Entretanto, los soldados que obscrvaban las cercanfas de
u'qucl lugar para ver si habia algunos heridos, volvieron di-
clerzdo que cerca, en unos matorrales, cstaba llorando una
mujer junto 8 un cadfver,

Don Murtin fue en persona a reconocer a esn mujer, que
no era otrn que Manueln, que rio habfa querido huir con sus
compancras, no por amor al Zarco, n quien creyé muerto al
principio, sino por micdo al Tigre, que In hubiera tomado por
3w cuenta,

‘Mnrlln, examinando el cuerpo, se cerciors de que atn ros-
piraba, La herida qua recibié el Zurco fue terrible, pero no
mortal. El bandldo estaba bafindo en sangre y era dificll re-
conocerlo, pero por Munuela sf supo que era el Znrco.

Martfn Sfinchez se cstremeci6 do gozo. Aquel bandido te-
mible y renombrado habin cnfdo en su poder.

Ibu & colgnrlo tan pronto como amuncciera. Desgrnclada-
mente, o ln mudrugada Hegd In nutoridud de Morelos con la
fuerza y Ilns cwmiling, Martin lo entregd los bandidos prisio-
neros y heridos, juntumento con nquella mujer. Nicolds ape-
nas los vio, y Manueln, por su parte, no quivo dar In cara
de verglienzu y se cubrié todn ln cnbezn con su rebozo.

Asf murcharon a Morclos, Martin pura curnrse de sus herd-
das, que ernn gruves, lo mismo que sus soldados, continuando
Nicolda a Ynulepee, n fin do preparar su matrimonio.

Munuela, como cra nuturnl, presa con su amante, perma-
neci6 en In cdrcel, incomuniceda, y viendo en su imaginacién
la imagen de Nicolfs cada vez mis bella,

XX1v
EL PRESIDENTE JUAREZ

Martin Sfnchez estubn indignado, El partido de los ban-
doleros atn era muy fuerte y contubn con grandes influencias,

[
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tanto en México como en la tierra caliente, La desorganizacién
en que se hallaba ¢! pais, en aquel tiempo, era causa de que
se viese semejante escindalo,

Los platcados contabun con amigos en todns partes, y si
un hombre de bien, como lo heinos visto con Nicolds, encon-
traba dificiimente patrocinio, un bandolero contabs con mil
resortes, que ponia en juego tan lusgo como corris peligro.
Y es que, como eran poderosos, y tenian en su mano la vida y
los intereses de todos los que poseian algo, se les temia, se
les captaba y se conseguis, s ceslquier precio, su benevo-
lencia o su amistad.

Mientras que el bravo jefe que cxponfa su vida en lucha
tan desigual se estaba curando de sus heridas, el Zarco, ys
restablecido, hubia lograde, por mcdio de sus protectores,
gque- se le sometiera a juiclo y que se le trasladase a Cuer-
navaes, so pretexts de que allf habin cometido crhinenes,

Juzgarlo y trasladarlo era salvarle )a vidn; encontreria
defensores y quizd podrin evadirse. Lo mismo se habfa hecho
con los atros bandidos que habinn eafdo heridos o prisioneroz
en cl combate cerea de La Culavern. La poblacién de Marelos
estaba escandalizadn, pere como hechos de esta naturaleza no
habian side, por desgracis, sino muy frecyentes no pusé |
de ahi.

Maurtin Sdnchez reflexioné entunces que mientras no se em-
prendiese en grande Ia lucho con los bandides, éstos, por la
muncomunidad de intereses que teninn entre si, bubrinn do
favorecerse siempre; que mientras &, Martin, y otros jefes
persepuidores no luviesen facultades como las que luvo en
otro tiempy ¢l fanwso Oliveros, habrin de ser indtil tada pee-
secucidn, porque sumetidos los bhamdisdos nl fuero comiin, hae
binn de encontrar recursoy, influencing y dinero parn s‘uhs~
trnerse ol castigo. Que mientras no viesen Jos pucblos ubierta
la lucha sin cuurtel entre In nutoridad y los muthechores, no
habiar de decidirse en favor Je la primera.

En ese concepto, pensd en dir un paso decisiva parz seber
a qué alenerse; y resolvid ir a Méxicd, para apersonarses con
el presidente Judrez, durle cuenta con verdad del estado en
que se hallaba la tierra caliente, decidirlo en favor de In
buena causa y pedirle facultades, armas y apoyo.

Esa resolucitn se hizo mis urgente adn cuando Martin

Sinchez supo que, &l ser conducide el Zarcoe con su querida
y sus compafieros a Cuernavecs, escoltades por una fuerza

pequena y mala, los plaleades se hubian gmboscada en ¢l

estrecho y escabroso paso l'nmado Las Tetillos, y atacando
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Entonces, animado Martin Sinchez por esas frases del Pre-
sidente, lacénicas culno todas las suyas, pero firmes y re-
sucltas, le difo: )

—Lo primero Gue yo necesito, sefior, es que me dé el
gobierno facultades para colgar a todos los bundidos que yo
coin, y promete n usted, Yajo mi palabra de honor, que no
matars sino a los que lo merezean. Conozeo 2 todos los rial-
hechores, sé quiénes son y los he semencind? ys, pero des-
pués de haber deliberado mucho en mi conciencia. Mi con-
ciencin, seiior, es un juez muy justo. No se parece 8 esos
jueces que libran a los males por dinero o por mxedo_. Yo ni
quiero dinero ni tengo miedo. .

"[,0 segundo que yo necesito, sefior, es que vsted no dé
oidos n ciertas personus que andan por ahi nbo_ga'ndo por los
plateados ¥y presentdndolos como sujetos de mérito que h_nn
prestado servicios. Desconfic usted de esos patrones, sefior
»residente, porque reciben parte de log.robos y sc enrl_quc-
cen cun cllos, Por agui hny un seiior que usa peluca gliern,
que toma pulvos en cnja de oro ¥y qur:'mcibe cadn mes un
gran sueldo de los bandidos. Ese da pnsnppr.tcs n los hacen-
dndos para que pascn sus curgamentos de aziear y de nguar-
diente, sin novedad, pugando pot supuesto unn fuerte con-
tribucién, Ese, con ¢l mismd dinero de los plﬂlc_ados, se
procura influencing y nombra nulori_dndr:§ en lo tierra ca-
liente, y liberta a los preses, como hbu‘rto al Zarco, ¢l otro
dis, un Indrén y un uscsinu que umrccm.]n. horen. Es.e, por
fin, es el verdudero capjtin de los plagisries, que vive dq
loa rohoes y sin arriesgnr nada, y ése si yo lp viera pnr mi
rumbo, aunque me costarn I vida después, ibs & dar a in
tnma de un arbol, amarrado per el peseuezo. e

T ;Quién es ese sujeto —ypreguntd Juhrez, .l.mpnclcnte.

Martin Sdnchez le alargé unas cartas, ¥ e dijo: R

__.Ahi ostda el nombre disfrazado, pero por Ins sefizs usted
lo conorcerd.

_Bumo —replics Judrez, despuds de leer Ins cartas ¥
gunrdindolns en seguida—. No teng_n usted cmdnd,o por &5
yn no libertard a ninguno. :Qué mis desca usted? .

__.Armas, nada mits que armas, porque no tenge sino unas
cunntns. No necesito muchas, porque Yo s¢ lqs quitaré a los
bandidas, pero parn empezar necesitaré unas clen. o
—Cuente usted con ellas, Mafiana vengs usLed_ nl.Mmls-
torio de ln Guerra ¥ tendrd todo, Peto usted me limpiard de
Indeones ese rumbo.
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—Lo dejoré, aefior, en orden.

—Bueno, y hara uvated un servicio patridtico, porque hoy
es necesario que el gobierno no se distrniga para pensar sélo
en la guerra extranjern y en salvar In independencia na-
cional.

—~Confie usted en mif, sefior Presidente.

—Y mucha conciencia, seiior Sidinchez; usted Meva facul.
tades extraordinarias, pero siempre con lo condicién de que
usted debe obrar c¢on justicia, la justicin ante todo, Sélo la
necesidrd puede obligarnos a usar de estas facultades, que
traep tan grande responsabilidnd, pero yo sé a quién las
doy. No haga usted que me arrepienta.

~—Me manda usted fusilar 3i no obro con justicia —dijo
Martin, .

Juiirez se levant§ y alargd In mano al terrible justieiero,

Al ver n nquellos dos hombres, pequeiios de estatura, el
uno frente a) otro, el uno de frac negro, como ncostumbraba
entonces Jufirez; ¢l otro de chaquetén también negro; el
uno moreno y con el tipo de indio puro, ¥ el otro amarillento,
con el tipo del mestizo y del campesino; los dos serios, los
dos graves, cunlquicrn que hubiern leldo un poco en lo future
se habrin estremecido, Era ln ley de ln snlud pdblica srman-
do & In honradez cen el rayo de In muerte.

XXV
EL ALBAZO

A pocos, dfts de estd entrevista y en unn mafinna do di-
ciembre, templadn y duleo en In tierrn culiente como una
maiana primaveral, el pueblo de Yautepec se despertaba
nlborozade y alegre, como pars una fiesta.

Y en efecto, espernbn unn fiestn;. no una fiesta religioas,
pi piblica, sino una fiesta de familia, una fiesta fntima, pero
en la que tomaba parte 1a poblacién entern.

Nicolfis, el honradisimo herrero de Atlihunydn, se casaba
con la buenas y bella Pilar, In perla de) pueblo por su cardcter,
por su hermosura y sug virtudes,

Y como sabemos, estos doa jévenes eran muy amndos por
su3 compairiotas,

Asf es que festejaban su enlace con toda solemnidad. Des-
de muy temprano, desdo que Ja Juz del albn habia extendido
en el cielo, limpio de nubes, y sobre Iea montaiins, las huertas
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y el caserio, su manto aperlado y suave, los repiques a
vuelo, en el campanario de la iglesia parroquial, habian des.
pertado & los vecinos; Ja musica del pucblo tocaba alegres
sonatas, y los petardos y las cimaras habian anunciado la
misa nupcial.

Nicolas era humilde y no habia deseado tanito ruido, pero
las sutoridacdes, el cura, los vecinos, habian querido demos-
trar asi al estimable obrero y « »u bella esposa el amor con
que los veian. La iglesin, los nltares, y especialmente.el
altar mayor, en que iba a ceiebrarse ¢l casamiento, vstaban
)lenos de arcos y de railletes de flores, Todos los naranjos
y limoneros de Yautepee, y se cucntun por centenares de
miles, habinn dado su contribucién de azahares, Sin exageran-
cidn podia decirse que ningura novin en el mundo habin
contado jamAs, en el enmino de su casa o la-iglesia, en ésta
y cn In casita que se le habin dilpuesto en Atlihusydn, con
un adorno en que se¢ ustentarn la flor simbélica con tal ri-
quezs y tul profusidnu. Era una Wuvin de nieve y de nromn
que rodenbn n ln purejn por todns partes. A lns sicte de la
mafiana, ésta apareciéd radiante en ln puertn de s cpsn do
Pilar y se dirigié6 a I iglesia, acompainda de sus padrinos
y de unn comitiva numerosa.

Ya la noche anterior se habin celebrado e} matrimonio civil,
delante del juez recién nombrido, porque la ley de Reforma
acababa de establecerse, ¥ en Yautepee, como en todos los
pueblos de la Republica, cstabs siendo una novedad. Nico-
lis, buen ciudndano ante todo, se habia conformado & ella
con sincero acatamiento.

Pero todavia en ese tiempo, como ahora mismo, la fiesta de

bodas se reservaba para el matrimonio religioso. Los novios,
pucs, se presenturon ante el altar, A
Nicolis, vestido con esmero, aunque sin ostentacién, mani-
festaba en el semblante una alegria profunda, un sentimiento
de felicigad tanto mis verdadero, cuanto que se cubris con
un exterior grave y dulce, Pilar estaba encantadors; su be-
Yeza natural se hallaba realzada ahora por su traje blanco y
clegante, por su peinado de cabellos negros y sedosos, ador-
nados con la corona nupeial, aquella corona que ella se com-
placia siempre en formar con el mayor gusto, no sabiendo
todavin, como decia ella, si le serviria pars su tocedo de es-
posa & parn su tocado de virgen muerta. ’
Ya estuba vienda fue serin para lo primero, ¥ que un es-
piritu bueno y protector le hnbia augurndo siempre su feliz
destino. Apenas lo crefa; habfa en sus ojos dulcisimos y lén-
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guidos nlgo como e} reflejo de una visién celeate que le dolin
un aspecto de santa, una mirada angelienl, -

.EI rubor natural causndo por aquel montenta ¥y por ser el
objeto de lus miradas de todos, la timidez, ol Bmor, squel
concurso, aquel altar lleno de cirios y de flores, la voz del
érgano, el murmulle de loa Tezoy, el incienso que Henube in
nave, todo habin producicdo en elia tales y tan diversas cimo-
ciones que pareein como arrebutada a un mundo extrufio, nl
munde de los sueiios y de. la dicha. '

Con Eodo. ¥ n pesnr del vturdimiento que le embarguba, n
bu_cnn joven tuvo un pensumicnto para la pobre ancinnn n
quien hnbis nmade como a une madre, pura n infeliz martir
cuyo luto ncnbnbn du Mlevir y cuyns bendiciones In proteginn.
Una ligrimn de termurn inundd sus mejillng al recordurta, v
ul recordur tumbién n la desdichadn Muanueln, por quien 016
cn aquel momento en que ern tan feliz,

Por fin In misn nenbo, y los novivs, despuéa de recibir los
pldcemes de su umipus, de todo ¢l pueblo, se dispusicron
nopartie para In bnclendn do Atlibuayin, dende tenfan nu
cuss, & ln sque habinn invitado o muchus personas de su esti-
macidn pura tomar parte en un modesto festing

Al _e[ccl.n, se dispuso unn enbulyats que hebin de servic de
cortejo nl puayin en que eaminubnn los esposos con ¢l cura
y otres amigos,

A las ocho de la mufirna partieron, y comenzaron a caml-
nar por In cnrretern que conducia 8 1o hucienda.

Pero poco nnles de llegar al lugar en que se ulzaba el gran
amate en que sicmpre cantaba ¢l biho, las noches en que
pasaba el Zarco, cunndo venin a sus entrevistas con Afanuels,
s comitiva se detuvo estupcfacta.

Al pie del corpulento drbol estaba formada una tropn de
caballerin, vestida de negro y con laz srmns preparsdas,

Nadie esperubn ver alli esa fuerza, que se aparecin como
sulidn de la tierra, { Qué podia ser?

Era la tropa de Martin Sinchez Chagollan, como cien hum-
bres y con el nspecto lSgubre y terrible que les conoceinos.

Al descubrir ¢l cortejo nupeinl, alegre y ncompaiindo Jdu in
muasien, ¢! comandante, es decir, Martin Sanchez, se adelantd
hasta donde venia el guayin de los novios, y quitinduse el
sombrero respetuosnmente, dijo a Nicolds:

—Buenos ding, nmigo don Nicolds; no espernba usted ver-
me por aqui, ni yo esperabn fener el gusto de saludur »
usted, de desenrle mil felicidndes, lo misino que a la seiorn,
quec es un fingel. Ya le explienré ¢l motivo de mi presencin
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aquf. Ahera mi tropa va a prescntar Ins armas, en seiial de
respete y de carifio, ¥ ¥o le rucgo a usted que contintde &in
parar hasta la hacienda. Alld iré yo después.

Tenia Martin Sinchez tal aspecto de serenidad y de fran-
quezn, que Nicolis no sospeché nadn siniestro. Asi es que-se
contento con darle un apretén de manes, y con presentarle
8 s esposa y a las demds personas del puayin,

Pero en esto una mujer, una joven en quien tedos recono-
cieron leego a Munuela, se abrié paso entre la fila de los
jinetes y vino corriendo, arrastrindose, desmelennda, desens
cajada, temblando, pudiendo apenas hablur, y asiéndose & lns

puertas <el guayn, dijo, con unan vuz enronquecida y con

palnbras entrecortndns:

—[Nicolis! [Nicolis! [Pilar, hermanal, .. {Socorro! Mise-
ricordin! jTengun piednd de mil... jPerd6én! jPerdén!

Nicolds y Pilar se quedaron helndos de espanto.

—Pero jqué es eso?... pQué tienes? —yrité Pilar,

—Es que. .. —dijo Munueln—, es que... sherita van a fu-
silar nl Zarco; alli esth nmarrado, tapado coun los eabullos, ..,
flo viin n matar delante de mi! jPerdén! jPerddén, don Mur-
iin! jPerddn, Nicolds!... [Ah, me vey n volver locn!. ..

n efecto, la fila de jinctes enlutidos oculinba un cuadro
estrecho en el centro del cunl, y sentados ecn una piedra y
bien amarrados, lividos y desfallecides, estaban el Zarco y
el Tigre, proximos n zer ejecutados. Martin Sénchez, al ver
In comitiva y previendo que podria ser el cortejo nupcial,de
Nicolis, habia querido ocultar a los bandides para nhorrar’
este especticulo n los novios, :

~-5i yo hubiese sabido que ustedes venian parn acf, n esta
horn, crea usted, don Nicolis, que me habria llevado n esos
picnros parn otra parte; pero no lo sabia.-Lo que si sabin
yo, ¥ por eso me tiene usted nqui, es que le espernban a us-
ted estos malvados con su gente, y que se ha escapndo usted
de huena. Lo supe a tiempo, anduve dicciséis leguas, y les
di un allzo este maiana, por nqui cerea...; los he matndo
n enasi todos, pero tengo que colgar n los capilanes en este
camino; nl Zarco nqui, y nl Tigre lo voy a colgar en Xochij-
mancas. i
ro, don Martin, yo le ruego & usted por quien es...,
que :i puede, perdone a ese hombre, siquiera por esta pobre
mujoer,

—-Don MNicolds —respondid caiiudo el comandante—-, usted
es mi sefior, usted me manda, por usted doy la vida, pidamela
usted y ¢3 suya, pero no me pide usted que perdone a ningén
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bandido y menos n estos dos. .. Scfior, usted sobe quiénes
son...; asc:_inos como éstos y plaginrios no los hay en toda
la tierra, |Si no pagan con una vida! |Y o iban a matar a
usted!... Lo hablan jurado! |Y se iban a robar a In sefiora,
a su esposa de usted! ¥se era ¢l plan. {Conque digame usted
si es posible que yo Ids deje con vidn! Scfior don Nicolds, siga
usted su camino con todos estos sefiores, y déjeme que yo
haga justicia,

Pilar estaba temblando. En cuanto a JMnnuels, por un rapto
de locurn, habin corrido ya ! Indo del Zurco y se habla abra-
zado n €&l y scguin gritando palabras incoherentes.

—Siquiern nos Hevaremos a Mnnuela —dijo Pilnr,

—8&1 ustedes quieren, pueden llevdrseln, pero esn muchncha
es unn malvadn; ncobo do quitarle un saco en que tenia los
alhajas de los ingleses que mataron en Alpuyeen..., alhajos
muy ricns; {no merece compnsién!

Sin embnrgo, por erden de Martin Sdnchez, un soldado pro-
curd arrnnear a Ia joven del lado del Znreo, n quien tenfa
nbrazndo estrechamente, pere fue en vano, £l Zarco fe dijo:

—INo me dejes, AMunuelitn, no me dejes!

—{No —respondié Mnnuela—, moriré contigo!... Prefiero
morir a ver a Pilur con sa corona de flores de narenjo al lnde
de Nicolds, el indio herrere s quien dejé por ti...

—Véamonos —dijeron el cura y los demds vecinos despavo-
ridos—. Esto no ticne remedio, i

Pilar se puso n sollozar amnrgamente; Nicolis se despidié
de Martin Sfinchez.

—Sefior cura, usted pucde quedarse, Estos han de querer
confesarse, tal vez,

—Si, me quedaré —dijo el cura—, es mi deber.

Y la comitiva nupcinl, antes tan alegre, partié como una
procesién morluoria y apresuradamente.

Cusndo se habin perdido n lo lejos, ¥y no habfa quedade
yn ningiin rezagado en el eamino, Murtin Sanchez pregunté
al Zarco y al Tigre si querfan confesarse.

El Znrco dijo que sf, y cl cura lo oyé pronto y lo absolvis;
pero el Tigre dijo a Martin: :

—iPero, yo también voy a morir, don Martin?

—T4 también —respondis éste con terrible tranquilidad.

—1Yo? —insistié el Tigre—, ¢ ¥o que le di a usted ¢l aviso
para que viniern, y que e dije n usted lns seiins del camino
que segufumos, y que le avisé que tendrin yo un pafvelo

. colorado ¢n ¢l sombrero para que me distinguiera?
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* —Nada tengo que ver con eso ~respondié Martin—, Yo
nada te prometi; peor para ti si fuiste traidor con los tuyos.
Vamos, muchachos, fusilen a! Zarco y después cuéiguenlo de
esa rama...; véndenlo primero...

El Zarco apenns podin tererse en pie; el terror lo habfa
abatido. Con todo, al2é la cara, y viendo la rama en que col-
gaban ya los seldados unn reats, murmuré: |

-—-)La rama en que cantaba ¢l tecolotel... Ian lo decia
yol.., 1Adids, Manuelita!

Manuela se cubrid ln cara con las manos, Las snldndus
arrimaron al Zareo junto al tronco y disparnron scbre él cinco
tires, y el de grucin, Humeé un poco ln rops, saltaron los
sesoy, y el cuerpo del Zurco rodé por el suclo con ligeras
convulsiones., Despuds fue colgade en la rama, y quedé ba-
lancefindose, Manuela parecié despertar de un sucfio, Se le-
vants, y sin ver el cadiver de su amante, que estaba pen-
diente, camenzé a gritar como si rdn tuviese el guayin de
Jos desposados:

~—}Si, déjate esa corona, Pilar; ti quieres casarte con el
indio herrero; pero yo soy la qua tengo Ja corona de rosns...;
yo no quicro casarme, yo quivro ser lu querida del Zarco, un
ladrén!...

En esto 8lz6 In cabeza; vio el cuerpo colgado...; después
contemplé a los soldados, que la veian con listima, luego a
don Martin, luego a) Tigre, que estaba inclinade y muds, y
después se llevé las manos al corazén, dio un grito agudo
y cayd al suela.

—}Pobre mujer —dijo don Martin—, se hs vueno Joen!
Levintenla y In llevaremos a Yaulepec.

Dos sollados fueron a levantarln, pero viendo que arrojaba
sangre por Ia boca, ¥ qua estaba rigida y que se iba enfrian-
do, dijeron nl jefe:

—Don Martin, ya estd muertal .

5-Pues A enterrarla —dijo con aire sombrio—, y vimonos
a ‘concluit la tarea,

Y desfilé In terrible tropa lagubre,

o
o
C



347

TURNER,Jth Kenneth UNIDAD V.-EL PORFIRISMO
MEXICO BARBARO. Y LA REVOLUCION MEXICANA
México, Editorial (1876-1920)

Epoca, S8.A.,1990

EL AUTOR:

Nacié en Portland, Oregon, Estados Unidos y crecié en
California en donde estudié. Se dedicé al periodismo y trabajé en
varias ciudades.

En 1908 entrevisté a Ricardo Flores Magén, quien habia
sido acusado de violar las leyes de neutralidad de Estados
Unidos; esto le desperts un enorme interés por México, a donde
se transportd y elaboré una serie de reportajes para el American
Magazine de Nueva York. En 1910, y tras una detallada
investigacién, publicé en Chicago México Barbaro.

Estuvo en México durante la Decena Tragica e incluso
entrevisté a Francisco I. Madero . Informé de la invasién de
Veracruz en 1914 por los marineros de su pais. En 1920 volvié a
México y entrevisté a los jefes zapatistas. '

Escribié otro libro llamado Shall it _be again?. Fallecid en
1948, *

LA OBRA:

Es éste un relato histérico, en el que el autor es uno de los
protagonistas. Nos describe su viaje a México precisamente en la
época porfiriana y su interés por conocer las condiciones de vida
de sus habitantes.

*Informacién apoyada en: Digcionario Porrfa. Qp. Cit. Vol.I p.1140
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Por afédn investigador, se transporta a varios lugares del sur

de la Repiblica Mexicana en donde se encuentra cara a cara con la
realidad gue vive el pueblo pobre y su primer descubrimiento es
la existencia, nada encubierta, de la esclavitud.

Gracias a su calidad de extranjero y a las mentiras que
inventdé para hacerse pasar por un posible comprador de tierras,
le son abiertas las puertas de los lugares en gue estas personas
estaban confinadas al trabajo sin descanso. Asi se da cuenta
de los excesivos jornales de trabajo, la escasa alimentacién que
recibian los campesinos, sus condiciones de vida y sobre todo,
los castigos que se imponian a quienes se atrevian a desobedecer
a sus "amos", asl como los engafios con los que eran conducidos a
su éautiverio.

A través de la lectura descubrimos gué eran los
"enganchadores", y cémo engaiiaban tanto a campesinos como a
trabajadoreé pobres de la ciudad para aceptar imaginarios
contratos e irse por su propia voluntad a trabajar a las fincas,
pero sin olvidar que algunos eran conducidos contra su voluntad
por ser reocs de algin delito o por haber sido capturados por
cualquier motivo, justificado o no.

Realiza también un andlisis de la politica del régimen del
presidente Porfirio Diaz, en el cual destacaban los estupendos
contratos con las compafiias extranjeras y la buena situacién en
la que vivian, tanto estos inversionistas, como la escasa

' poblacién rica de nuestro pais.



‘349

Los capitulos seleccionados son el numero IV, V y VI, en los
que se habla ampliamente de la situacidén reinante en Valle
Nacional, Oaxaca,y de cémo éste lugar es una tumba para los
aproximadamente quince mil campesinos que lleéaban anualmente al
lugar. Describe sus "habitaciones", su comida, sus lugares de
trabajo, sus horarios de labor y los castigos; describe
cudles eran las ganancias para los enganchadores por cada
campesino transportado y entregado a sus nuevos duefios.

El capfitulo VI nos habla precisamente de cémo se efectuaba el
movimiento de la poblacién de las ciudades a los campos de
trabajo; presenta un andlisis de los porcentajes de los que eran
capturados o enganchados, la forma en que se amasaron cuantiosas
fortunas a través de estas maniobras, y cémo una parte de la
participacién de éstos negocios iba directamente a los bolsillos
de loé funcionarios porfiristas.

También se nos habla de las condiciones de trabajo
de los poﬁladores del norte de nuestro pais, de los jornales
miserables que reciblian los campesinos libres; de cémo, al
endeudarse con los hacendados, eran despojados de sus tierras por
sus propios patrones, y de cémo, eran enganchados y transportados
a zonas distantes.

La lectura de estos capitulos es de suma importancia para
la comprensién de algunos de los mds importantes factores que
resolvieron al pueblo a lanzarse al movimiento de Revolucidn

contra la opresidn del sistema de Diaz.
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SUGERENCIA DIDACTICA:

Se recomienda una visita a alguna Hacienda de la época
Porfirista, en alguna de las cuales se nota aun en la actualidad,
un contraste brutal entre la magnificencia de sus interiores y la

pobreza de las casas de los alrededores.
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LOS ESCLAVOS CONTRATADOS DE
VALLE NACIONAL

)

Vatli Nacioxat es, sin duda, el peor centro de esclavitud en todo
México. Prohablemente cs el peor del mundo. Cuande visité Valle
Nacional espsraba encontrar algo que fuera mas benigno que Yu-
catin, pero resulté ser mis lastimoso.

En Yucatan, los esclavos mayas mueren mas ripidament- de Jo
que nocen, y dos tercios de los esclavos yaquis mueren gurante el
primer aiio después de su llegada a la region; pere en Valle Na-
cionai todos los esclavos, con exceprién de muy pocus -—acaso el
cinco por ciento— rinden tribute 2 la tierrs en un lapso de sicte
u ocho meses,

Esta afirmacién es casi increible. Yo no ia hubiera cireido; aczse
ni después de haber visto ls forma como los hacen trabajar. el modo
de azotarlos y de matarlos de humbre, si no hubiera sido por ¢l
hecho de que los propios amos me dijeron que era verdad. Y hay
quince mil de estos esclaves en Valle Nacional... ;Quince mil
nuevos cada afio!

—Al sexto o séptimo mes empiezan a morirse como las mascas
durante ls pritiera helada invernal y después no vale la pena con.
servarios. Resulta mis barato dejarlos mnoriz; hay muchos més en
los Jugares de donde éstos vinieran. —-Palahra por palabra, esta es
Ia afirmacion que me hizo Antonio Pla. gerente general de un tercio
de las plantaciones de tabaco en Valle Nacional.

—He vivido aqui mis de cinco afios, y todes lus mescs veo cen-
tenares, a veces millares de hombres, mujeres y nifos tomar- el
camino del Valle; pero nunca los veo 1 _re-~r. De cada centenar
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que emprende el caimino, no més de uno vuelve & ver esta ciudad
—esto me dijo un agente ferroviario de la linea de Veracruz al
Pacifico. i )

—No hay supervivientes de Valle Nacional...; no hay verda-
deros supervivientes —me conté un ingeniero del Gobierno que esta
a cargn de alpunas mejoras en ciertos puertos—. De vez ‘en cuando,
sale alpuno del Valle y va mas alli de Ef Hule, Con paso torpe y
mendizando hace ‘el pesado camino *hasta Cérdoba; pero nunca
vuelve a su punto de origen. Esas pentes salen: del Valle como cada-
veres vivientes, avanzan un corte treche y caen.

La prolesién de este hombre lo ha llevado muchas veces a Valle
Nacional y conoce mis dec ssa residn, prohabl que qui
otro mexicano que no esté jnteresado directamente cn el mercado
de csclaves.

~—Mueren, mueren todos. os amos no los dejan ir hasta que
se estan muriendo, —Tal cosa declaraba uno de los policias de la
poblacién de Valle Nacional, que estd situada en el centro de la region.

Y en todas partes, una y otra vez, me dijeron lo mismo. Lo decia
Manuel Lagunas, presidente municipal de Valle Nacional, protector
de los patrones y ¢l mismo propictario de esclavos; lo decia Miguel
Vidal, sceretario del municipio; lo derian los mismos amos; las
esclavos también lo decian. Y después 8c haber visto Jo que antes
habsia oido. me convenci de que ésta era Ja verdad.

Los esclavos de Valle Nacional no son indias, como lo son los
esclavos de Yucating son mestizos mexicanos. Alrunos de ellos son
hihiles artesanos; otros, artistas, y la mayoria de cllos son traba.
jaderes ordinarios. En conjunto, aparte de sus andrajos, sus heridas,
su miseria ¥ su descsperacidn, constituyen un grupo representativo
del pueblo mesicano, No son criminales. No hay mis del dicz por
ciente @ quien se hava scusado de alpdn delite, El resto son ciuda-
danes pacificos y respetuusos de la ley, Sin embargo, ningune de

esté dispuesto a dejarlo al instante si pudiera salir.

No hay que aceptar la idea de que la esclavitud mexicana esta
confinada en Yucatan y en Valle Nacional. Condiciones similares
rigen en muchas partes de la tierra de Diaz, y especialmente en los
Estados al sur de la capital. Cilo a Valle Nacional por ser noterio
como repinn de esclavos y porque. como ya s indicd, constituye
ol mejor cjemplo de I peor- trata de esclavos que conozco.

Ia cansa de las extremosas condiciones de Valle Nacional es
principalments peegrafica, Valle Nacional es una honda caiiada de

elios Tlexd al Valle por su propia voluntad, ni hay uno solo que no

35

LOS ESCLAVOS CONTRATADOS DE VALLE NACIONAL 61

tres a diez kilometros de anchura, enclavade entre montaiias casi
inaccesibles, en ] mas extremo rincdn al noroeste del Estado de
QOaxaca. Su cntrada esti ocho kildmetros aguas arriba del rio Pa-
paloapan, particndo de El Hule, que es la estacién ferroviaria mas
Qréxima. ¥y por este lugar pasa todo ser humano que va o vicne del
‘alle. No hay ninguna otra ruta practicable para entrar ni para
salir, Las magnificas montafias tropicales que lo rodean estan cu-
biertas por una impenetrable vegetacién cuyo paso dificultan ain
mis los jaguares, pumas y serpientes gigantescas. Ademis, no hay
camino carretero a Valle Nacional, solamente un rio y un eamino
de herradura. . .; un camino que lo lleva a uné por la selva, después
borden precipicios donde el jinete tiene que desmontar y andar a
gatas, llevando al caballo de {l brida; més tarde hay que atravesar
Ja honda y alborotada corriente del rio, Se necesita ser un fucrie
nadador para cruzar este rio cuando ln corriente es crecida; pero,
no obstante, quien vaya a pie tiene que cruzatl a nado més de una
vez para salir de Valle Nacional.

Si te va s caballo es preciso cruzatlo cinco veces: cuatro en
canoa, haciendo nadar trabaj a los caballos, y otra vadean-
do por vna larga y dificil ruta en la que hay que evitar grandes
rocas ¥ hondos sgujcros. El Valle propiamente dicho es plano como
una mesa, limpio de toda vegetacién initil, y por él corre suave.
mente el rio Papaloapan. El valle, el rio y las montaias circundan.
tes forman uno de los mis bellos panoramas que he tenido Ia suerte
de contemplar. :

Valle Nacional se halla & tres horas de viaje de Cérdoba y 2
dos de El Hule, Los viajeros perdidos llegan a veces hasta Tuxtepec,
la ciudad principal del distrito politico; pero nadie va a Valle Na-
cional si no tiene alli algin negocio. Es region tabaguern, Ja mis
conocida de México, y Ia produccién se obtiene cn unas treinta
grandes haciendas, casi todas propiedad pafioles. Entre El Hule
vy la entrada al valle hay cuatro pueblos: Tuxtepec, Chiltepec, Jaca-
tepec y Valle Nacional, todos situados a orillas del rio, y todos ellos
provistos de policias para cazar 2 los esglavos que se escapen; pero
ninguno de_éstos puede salir del Valle Sin pasar por los pueblos.
Tuxtepec, el mis grande, cuenta con dicz policias y once rurales.
Ademas, todo esclavo que se escapa supone un premio de diez pesos
al civdadano o policia que lo detenga y lo devuelva a su propictario.

En esta forma se comprendera hasta qué punto el aislamicnto
geografico de Valle Nacional contribuye para que sea algo peor que
otros distritos de Meéxico, en los qu- tamhién explotan esclavos.

-
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Ademds de 10du cste, hay que aitadir «f completo entendimiento que
hay con ¢ Gobierno ¥ la proximidsd a zii mereado de trabajo
casi inagotable,

La esclavitud en Valie Ni }, lo mismo que en Yucatin, no
es otra cosa sino peonaje o trabajo por @cudas Jevado 'al extremo,
aunque en apariencia toma un aspecto ligeramente distinto: el de
trabajo por contrato.

El contrato de trabajo es, sin duda, el origen de las condicionés

D en Valle Nacional. Los b d tienen idad de
trabajadores y acuden al expediente de gastar en importarlos,-en
la inteligencia dc que tales trabajadores deben permar en sus
puestos durante un plazo determinade. Algunos han intentado es-
capar a sus contrates v los hacendados han usado ls fuerza para
obligarlos a quedarse. El dinero adelantado v los costos del trans-
porte se consideran coro una deuda que cl trabajador debe pagar
mediante trahajo. De aqui sélo se necesita un paso para organizer
las condiciones de trahajo de 1al modo, que el trabajedor no pueda
verse Jibre en ninguna circunstancia. Con el tiempo, Valle !}fcional
ha llegado a ser sindnimo de horror eatre toda la poblacion tra-
bajadora de México; nadie desea ir alli por ningiin precio. Asi los
duchos de las haciendas se ven en la necesidad de decir a los con-
tratados que s les llevard a otra paric. lo cual ha sido el principio
de que se engafiara por completo a los trabajadores, de que sc for-
mularan contratos que no serian cumplidos. pero que auxiliarian a
enredar totalmente 2 quienes cayeran en el garlito, Por dlfimo. de
esta situacién sdlo hubo un paso pars integrar una sociedad mer-
cantil con el Gobnerno en la que Js fuerza policiaca fuc puests ez
manos de los hacendados para que los ayudara a Hevar adelante un
comercio de esclavos.

Los hacendados no Naman esclavos a sus esclavos. Loe llaman
trabajadores contratados. Yo si Jos llamo esclavos, parque desde el
momento en que entran a Valle Nacional se convierten en propiedad
privada del hacendado y no existe ley ni gobierno que los proteja.

En primer lugar, ¢} hacendado compra al esclavo por una suma

determinada. Lo hace trabajar a su voluntad. lo alimenta o le-hace -

pasar hambre a su antojo; lo tiene vigilado por guardias armados
dia y noche. lo azota, no le da dinero. lo mata y el tribajador no
tiene ningin securso al cual scudir. Llimese esto como se quiera.
vo lo llamo esclavitud. porque no conozco otra palsbras que sc
adapte mejor a tales condiciones.

et
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He dicho que ningln trabajador enviedo u Valle Nucional para
convertirlo'en esclavo hace el visje por su propia voluntad, Hay dos
maneras de llevarlo hasta alli: bLien por conducto de un jeic politico
o de un “agente de cmpleos”, que trabaja en unién de aquel o de
otros funcionarios del Gobierno.

El jele politico es un funcionario piblico que rige un distrito
politico, correspondiente a lo que se llama “condado™ en los Esta-
dos Unidos. Es designado por el presidente o por el gobernador del
Estado y también funge como presidente municipal de Iz ciudad
principal de su distrito. A su vez, €l suele nombrar 2 los alcaldes
de los pucblos de menor categoria que estan bajo su autoridad, asi
como a los funcionarios de importancia. No tiene ante quien rendir

Pl gob: 2 ¥ & menos que el presidente de la
repiiblica resuelva intervenir, resulta por todos conceptos un prque-
fio zar de sus dominios.

Los métodos cmpleados por e jefe politico cuando trahaja solo
son muy simples. En lugar de enviar a pequeiios delincuentes a
cumplir sentenciss en la carcel, los vende como esclavos en Valle
Nacional. Y como s guarda el dinero para si, arresta 2 todas las
personas q